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Tilegnelſe 
til 
Hans DBurchlauchtighed, 
Hertugen af Auguſtenborg. 


Den Sjeldenfte blandt be Sjeldne, jeg Fjender, Menneſtehedens 
varme Ben, Oplysningens Befordrer, ale Fordommes Fiende, 
den fineſte Smigers Foragter: helliger med dyb Hoiagtelſe og 
taknemmelig Hengivenhed mit Hjerte i følgende Blade 
Crindringen af hver ædel. Nydelſe, hans Forſorg 
ſtabte mig. 


Forfatteren. 








Ny Jorerindring. 





Nærværende Vært, hvis Begyndelfe alt for femten Aar ſiden udkom 
i tvende Bind under Navn af Labyrinthen, indeholder en tro Frem: 
ſtilling af mine Reiſer i Europa, ſom poetiſt Betragter af Naturen og 
Menneſtene; eller, med andre Ord: den meeſt underholdende Deel af 
mit Digterliv. Det Velbehag, hvormed de forſte Prøver deraf bleve 
modtagne, ſaavel i Tpdſtland, fom i mit Fodreneland, har opmuntret 
mig til, efter lang Tilbageholden, at udgive bette maaffee meeft yndede 
af alle mine Arbeider paa ny, med den betydelig flørre til omtrent ſyv 
lignende Bind voxne ”Fortfættelfe. Det Hele har jeg faldet Digter: 
vandringer, for ved Titelen felv allerete at gjøre opmærffom paa 
Varkets egentlige Natur. 

Da den næftfølgende Forerindring, ſom alt fandtes foran den 
førfte Udgave, tilftræffeligen angiver Synspunktet, Hvorfra jeg ønffer 
disſe Reiſer bedømte, vilde det være overflødigt, ber at tilfoie noget 
om Værftet ſelv. 

Kun eet Punkt, ber, forſaavidt nærværende Vark indeholder ikke 
Digtervandringer overhovedet, men mine Digtervandringer i Særdes 
leshed, faner i nøte Forbindelfe dermed, finder feg mig forpligtet til, 
io før fo heller at berøre; og dette Punft er — min poetiſte Troes⸗ 
befjendelfe. At aflægge den udforligen, forbeholder feg mig til et mere 
pasſende Sted — iffe at tale om, at feg fornemmelig føger heri, ſom 
i andet, at vife min egentlige Tro af mine Gjerninger — men at 
berøre den, loſeligen i det mindſte, fan jeg ikke her undlade, ba en 
Mistjendelfe af Digteren, ſom Digter, lettelig kunde afftedfomme en 
fuldtommen Misforfaaelfe af hans Digtervandringer. 

Jeg onſtede altſaa — faa meget mere, da feg ſaavel i Vers, ſom 


i Proſa, pan ny betræder Forfatterbanen i mit Modersmaal — at 
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give Publicum et Vink om, at jeg forſt, ved Enden af min Labprinth, 
er kommen efter, hvorhen den uſynlige Haand, ſom ledte mig derpaa, 
førte mig. Iſar onſtede jeg, at gjøre dem iblandt mine Læfere, der 
have hævet fig, eler ſom en lykkelig Natur bar opfvunget til det Stand: 
punkt, Konſten bør betragtes fra, for at flfelnes fra alt andet endeligt 
Arbeide — bem, fom den i Følge en ſaadan Skjelning er iffe blot 
inderlig fjær, men underlig hellig — opmarkſomme paa ben 
Forandring, der er foregaaet i min poetiſte Tenkemaade, ved endelig, 
efter utallige excentriſte Svingninger, formedelſt Bortryddelſen af det, 
ſom forvoldte bem, at have fat mig i den fuldftændige Ligevægt, Konſt⸗ 
neren behøver. | 

For dem, der anſee Poeſie for rimet Profa, for fonftig bunden 
Dagligdagstale, for blot legemlig Moro — for dem, der anſee den 
for blot Naturefterlignelſe i det Lille, eller Fremſtilling af Livets enkelte 
Virkeligheder — for dem, der anſee den for Lidenſtabernes Tolk, Be⸗ 
grebernes Sanger, eller Kundſtabernes Maler — felv for dem, der, 
ærende ben høit, forverle ben med Philoſophien, og foreftille fig dens 
Sol blot lyfende — ſtriver jeg iffe denne Fortale. Jeg har tilfreds⸗ 
ſtillet dem Alle meer eller mindre med de ſletteſte blandt mine Digte 
— og med dem iſar, der aldeles iffe vare det. 

Hvor flor eller lille ben Gudkraft (ſaaledes gad jeg i Nords 
ſproget falde den Konſtens Grundevne, Sydfproget falder Genius) i 
fig felv er, der med mit eiendommelige Kald blev mig til Deel, veed 
ene Kilden, hvoraf den ſprang; men at en ſaadan virfelig Poefiens 
Solſtraale faldt i min Lod, troer jeg naturligviis ſelv med Faſthed; 
og føler jeg inderlig i den Misfornøtelfe ſelv, hvormed jeg betragter, 
og altid har betragtet, endog dem af dens Ittringer i mine Arbeider, 
der ikke blot blendede Mængden, men tilfredsſtillede de Indviede. At 
den ftørfte iffe blev mig tildeelt, er tet Cnefte, jeg med Vished veed 
— thi denne ſeirer ſtrax over alle udvortes Hindringer, og danner fig 
tidlig en egen Verden — at jeg iffe fif den mindſte, er det Enefte, 
jeg tillader mig at haabe; thi denne feirer over ingen Vanſtelighed, og 
doer i fit Chaos. 

Det er ſodt for Digteren, der virkelig er det, ſtor eller lille: at 
virke harmoniſt med Grandſteren til fin Tidsalders Dannelſe og For: 
ævling; ſodt, at vande det Træ, ſom Læreren planter, og Lovgiveren 
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hegner; ſodt, at opflamme til Religion de Begreber, hiin gior til Viis⸗ 
dommens, og denne til Sadelighedens Fremavlere — ſaa meget ſodere, 
ba han i denne harmoniſte Sammenvirken maa føle fig den kronende, 
den fuldendende — men demne Belønning for fans Digten og Tragten 
nyder han, ſom Menneſte, tilfællevs med Borgeren. Hans færegne 
ſodeſte Løn, fom Digter, er at forſtaaes af Konfinere og Konſtdom⸗ 
mere, af ſtjontſtabende og ſtiontfattende Bæsner. Disſe maade nød: 
vendigen — trods alle de enkelte Træf af hoiere Phantaſie og Udbrud 
. GE hellig Ild, trods alle Tegn til dybere Anffuelfer og Glimt af evigt 
Lys — gjennem alle Stiilfonftens Trylleflør have opdaget i den lille 
Sprogverden, jeg, ſom Digter, har dannet, en ved intet Andet erſtat⸗ 
telig Mangel paa det dem Hærefte: Heelhed, Cenhed og Selv: 
ftændighed. De bedſte iblandt dem maae ofte have fpurgt med et 
Slags Utaalmodighed, om itfe Uvilie: Veed Baggeſen, ſom Digter, 
hvad han ſelv vil? Ligger Poeften ham paa Hjertet, fom Alvor? eller 
leger den blot for Spøg i hang Hoved? Med eet Ord: bar fan 
nogen virkelig poetik Religion? eller er fan, medens han giver fig 
Skin af alle, i Grunden en hykkelſt Fritænfer? Sandelig, hvis min 
Bane var endt; hvis jeg, fom Digter, maatte bedømmes efter hvad 
jeg hidindtil har fadet komme for Lyfet, langt fra at tage denne Tviv⸗ 
fen om min egentlige Konſtcharakteer ilde op, vilde jeg endog tilgive, 
om man affagde ben meeſt ufordeclagtige Dom derover. Sagen er, 
at mine Forſog hidindtil virkeligen udgiore et Chaos af faa ufammen: 
hængende, forffjellige, hinanden modfiridende, bigteriffe og udigteriſte 
Beſtanddele, at der udfordres en mig alene mulig Kundffab til Aar: 
fagen, for ikke aldeles at fordomme mig. Hvad der er mig meer om 
at gjøre, end at undgaae denne Fordommelſe (der dog tidligere eller 
fifdigere vilde blive formildet til den virkelig fortjente Straf, jeg aldeles 
itfe føger at undflye) — er min Samvittigheds Tilfredsſtillelſe ved en 
offentlig Erkjendelſe af hvad jeg offentlig har forfet mig i, og at 
underrette de Xdlere om, at dereg Dom om mine Forføg er iffe 
firengere end min egen. Erligen tilſtager jeg, at jeg hidindtil, fra 
den højere Kritils Synspunkt, oftere har misbrugt, end heldigen brugt 
de Digterevner, Naturen betroede mig. Men fylder jeg paa den ene 
, Side den hellige Konſt, og dem af dens Dyrkere, ber værbige at 
ſtudere mig, denne Bekjendelſe, fan ſtylder feg paa den anden Side 
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mig felv, at gjøre Rede for de virfelige Aarſager til denne Mis: 
brug. 

Mit Hidtils⸗Liv, paa de fire ſidſte Aar nær, har været en Kjæbde 
af urolige Stillinger og voldſomme Omvexlinger, hvori bet eneſte 
Sammenbindende og mit egentlige Bæfen Vedligeholdende var Stræben 
efter Eenhed, Sifferhbed og Ro — uven at finde ſamme. Jeg forvil⸗ 
dede mig beſtandig i en Labyrinth af meer eller mindre indflydende 
Omgivelſer, og Digteren opoffredes næften uophorligen, og hvad ber 
maaffee er værre, verelviis, Manden, Borgeren og Grubleren. De 
Evner, feg af Naturen havde, eller meget mere, hvis Tilværen og 
beftemte Forhold til hinanden udgjorde min Natur, pitrede fig vel af 
og til, ofte nok endogſaa, ba jeg aldrig har været lad eller uvirkſom; 
men næften aldrig fuldftændigen, roligen og ubehindret. Mine mange: 
haande Forhold og Forbindelfer, mange Reiſer og mangfoldige deraf 
nødvendig følgende Adſpredelſer gjorde mig det vanſteligt, nokſom at 
famle mig felv, for alvorligen at tænte paa Samlingen af mine 
Tanker og Anſtuelſer i et ſtort Konfiproduct, og uagtet Ideen om et 
ſaadant beftandig forefvævede mig — uagtet feg endog tidligen bragte 
Planer til ſtore Dramer og epiffe Digte til en vis Grad af Tydelighed 
og Klarhed I min Hjerne, og i lette Omrids paa Papiret — fif jeg 
bog aldrig Tid, ret at lægge Haand paa Varket til egentlig Udførelfe. 
Ikke blot de udvortes Hindringer, men felv mine Studiers Mangfol⸗ 
dighed — da (naar jeg undtager Jurisprudents og Medicin) der gives 
faa Videnſtaber, hvormed jeg ikke meer eller mindre har føgt at gjøre 
mig bekjendt — gjorde mig Behandlingen af et flort Æmne og ethvert 
Digtervært, fom fordrer Stadighed i lang Tid, udelukkende Interesſe 
og beftandig Faftholden af den ſamme Idee, umulig. Da jeg med 
alt ret aldrig levede med min Aand i ben virkelige Verden — og 
enhver Beftræbelfe, for at fætte mig ind deri, var en Kamp imod Na: 
turen, udgod min Phantaſie fig beftandig i mindre Emners udførlige, 
eller i ſtorres fragmentariffe Behandling. Saaledes opſtode Tid efter 
anden Samlinger af de meeſt forffjellige Smaadigte, bigterife Udkaſt 
og Lunefoftere, bem jeg ikke engang ved Udgivelſen ordnede efter noget 
egentligt Eenheds Princip, da Mangel paa ben nødvendige Tid og 
Rolighed beſtandigen gjorde mig Udfyldningen af de Tomheder, jeg 
fandt deri, umulig. Slemt var dette for min egentlige Digterære ; 
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men endnu værre ben bittre Nobvendighed, formedelſt Henſyn paa min 
oeconomiſte Zarv, helliggiort veb den ſtrenge Pligt, at opoffre fig for 
Sine, at fee mig nebfaget til, at lade Stykker løbe med i mine Udga⸗ 
ver, ber fyldte blot Arkantallets Huller. Bekjendelſen af denne poetiffe 
Synd — en egentlig litterariſt var det iffe; thi fra Sprogets Side er - 
i mine Tanker ingen af mine Hulbodere uden alt Verd — er fød 
imod den Bitterhed, at have maattet begaae den; og, forfaavitt 
jeg udgiver mine forhen tryfte Arbeider, endnu at fee mig nøbfaget 
dertil. Naar feg undtager bet forſte Bind af mine »Comiffe For⸗ 
tellinger⸗, fom jeg — min Lyſt og mit dengang følte Kald til 
Trods — i en Smag og Tone, ber iffe var mig naturlig, rettende 
mig efter Publicums Smag, ſtrev, for at betale min afbøde Faders 
Gjæld og redde min ulpffelige Familie fra Undergang — har jeg 
fiffert aldrig ſtrevet noget ſtort eller lille Styffe med et Konſtneren 
uværbigt Hiemed. Meer eller mindre begeiſtret af Ideen felv, og 
folgende min egen Drift, har jeg digtet, endog hvad der meeſt kunde 
ſynes at bære Leilighebspræget; men i næften min hele tilbagelagte 
Digter⸗Periode har blot Næringsforger beſtemt mig til at lade trykle, 
hvad feg engang havde digtet, og dette, ſom fagt, ofte uden ſynderlig 
Valg. Det Enefte, feg med ſamvittighedsfuld Omhu til alle Tider 
førgede for, var mit Sprogs Reenhed, Udtrykkets Naturlighed og 
Verſets Fuldkommenhed, fordi jeg beftandigen har holdt disſe for rigtig 
not i hoieſte Forſtand underordnede, men tillige ubetinget fornødne 
Egenſtaber. Jeg trøftede mig altſaa, ſom Skribent, over Digterens 
Tab, faa meget lettere, da jeg egentlig ikke didindtil tænfte paa at 
optræde ſom Digter i alleregentligſte Betydning; vel følende, at jeg 
fom ſaadan, trods min Forfatter⸗Alder, iffe endnu var fuldkommen 
moden. 

Det kunde ſynes latterligt at tale om Forventning af Digtermo⸗ 
denhed efter Ungdommens umodne Fuldendelfe; og det turde Hinge for 
Mange, fom Haab om Foraar mob Enden af Junius. Det vilde 
virfeligen være det, hvis jeg her ved fuldblommen Digtermodenhed for⸗ 
ſtod Modenhed af Digterevnen. Denne modnes aldrig, eller meget 
tidligen. Men hvad der, trods dennes umisfjendeligfte Udbrud i Blom⸗ 
fler, ja felv i enkelte Frugter, undertiden meget fildigen modnes, er 
Digterens beftemte Charalteer. Hvis Intet, af hvad jeg hidindtil har 
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ladet komme for Lyſet, røber ben forſte Modenhed, tilgiver jeg, at 
man træffer paa Skuldrene over Forventningen om den ſidſte. For: 
fatteren af Det tabte Paradiis havde i min Alder endnu ikle 
bigtet nogen Emma eller Parthenals; fun i meget faa Smaa⸗ 
ſtykker af ham lynede Glimt af den underfulde Gudkraft, ſom forſt 
fuldeligen aabenbarede fig i det Epos, der fang og Himmelen og 
Helvede. Odpoſeens oprindelige Forfatter rober fig udentvivl umis⸗ 
tjendeligen for ethvert dybt poetiſtt Blik, ſom en Mand, ber er Oldin⸗ 
gen nærmere end Inglingen. gjennem hele Naturen gaaer en Ud: 
viklings⸗Linie, med beſtemt Begyndelſe, Midte og Ende: lüg Solens, 
har enhver Bevægelfe fm Opgang, fit Hoidepunkt, ſin Nedgang — 
liig Plantens, har enhver Bært fin Spire, Modenhed og Henvisnen 
— og, liig Dyrets Liv, alt Levende fin Vaar, Sommer og Hoſt; men 
Længden af denne Linie, Haſtigheden af denne Bevægelfe, Forholdet i 
denne Vært, og det Tidlige eller Sildige I Lweis Aarstider er ubdeftemt, 
og forſtjellig efter ethvert ſig udviflende Bæfens indwiduelle Natur og 
befynderlige Plads i Tiden og Rummet: fan ubeſtemt, at endog ben 
tilſyneladende almindelige Erfarings⸗Regel: 19vad ber fenere modnes 
holder fig længere…, itfe engang fan gjælde fom Lov, uden Undtagelſe. 

Saa meget indtil videre — thi min Labyrinths Forifættelfe og 
Fuldendelſe vil egentlig blive den fultftændigfte og meeſt tilfredsſtillende 
Forklaring af mit Digterliv — om Aarſagen til ten mig felv, faa 
Hart, fom nogen, og maaffee endnu klarere end nogen anden, indlp⸗ 
ſende Hidtilsmangel paa Eenhed, Heelhed og Selvftændighed i mine 
Veerker. Hvad ber, ved at tænfe paa ben Mulighed, fnart at bort: 
ryktes, fornemmelig ligger mig paa Hjertet, ſaaſnart fom muligt at 
gjøre, om itfe fuldkommen Nede for, faa bog noffom, til at frikjendes 
for Nid eller Hykleri, er Mangelen paa Eenhed, Beſtemthed og Faſt⸗ 
bed I min Theorie, og deraf flydende Foranderlighed og Tvetydighed i 
mine Domme. Den førfe Mangel lider blot Konſtneren under; den 
ſidſte Feil, forfaavidt den begaaes imod Audre, hvis Kilden dertil 
miskjendes, maa Menneſtet bøde før. . 

Hvad nu Foranderligheden af mine Meninger om andre Sfriben: 
teres og Digteres Bærd i det Hele, eller Domme om entelte af deres 
Arbeider i Særdelesbed, angaaer, da bar jeg ben formodentlig til: 
ællevs med Alle, der lade bereg Omdømme beſtemme af deres Kund⸗ 
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flaber, og ilfe af deres Billie. Har jeg ofte pttret en ſaadan Dom, 
inden feg ſaavel udvortes fom indvortes var forfønet med ben til: 
ſtræœkkelige Beføielfe, faa har jeg, ved at forandre den, og berigtige 
den, beviift min Sandhedskjcerlighed. Skulde man aldeles tilbageholde 
fin Dom, inden man blev fuldelig oplyn, vilde ingen Videnſtab paa 
Jorden kunne begyndes, altſaa heller iffe fuldendes. Den flørre eller 
mindre Foranderlighed i Yttringen af vore Meninger lader fig rigtig 
nof forklare af meer eller mindre Letfinn; men ogſaa af meer eller 
mindre Egenſindighed. Hvad ber er Sandheden ſtadeligſt, er vanſte⸗ 
ligt at afgjøre. Da hvad jeg hidindtil har firevet, er kommen for 
Lyfet i Samlinger, hvor Styffer af den forffjelligfte Alter, fra min 
førfte Periode til min ſidſte, findes ſaaledes ſammenblandede, at eet, 
jeg ſtrev, ſom Barn, ilke ſielden ſtaaer ved Siden af eet, jeg ſtrev, 
ſom moden Mand, maa naturligvüs denne Foranderlighed falde ulige 
ſterkere i Oinene, og fee meget flørre ud i Bogen, end ben var i 
Naturen. Jeg har paa min Bane hidindtil, ſom Memeſte og Digter, 
giennemvandret næften alle begges mulige Tids og Rum⸗Stillinger. 
Der gives faa menneſtelige Forfatninger, fra Overflodighedens til 
Armodens, fra Hofmandens til Eremitens, fra den i Verden omhvirv⸗ 
lede Reiſendes, til den Aar ud og Aar ind i ſin Hytte med Kone og 
Børn levende Bondes, jeg iffe har fundet mig i, fnart i Syden, fnart 
i Norden — der gives faa Konftens og Videnſtabens Spharer, hvori 
min Aand iffe bar ſpevet — faa Europas dyrkede Lande, og dyrkede 
Sprog, hvori jeg ikke har gjort Bekjendtſtab med bet Kjendeværdigfte. 
At feg altfaa ved beftandigen at berige, maaſtee overlade mig mø 
nye Folelſer, nye Fornæmmelfer, nye Anfluelfer af Livet, af Verden, 
af Menneſtet og af Naturen, oftere end de Fleſte, maa have forandret 
mine Meninger, er naturligt. Kommer bette til, at min lille Bies 
Flugt igjennem de forſtjelligſte Tankens, Folelſens og Phantafiens Egne 
indtraf i Tidéalderens ſtore Vendepunkt — bet aandelige Jordſticlv, 
hvori det nittende Aarhundrede løsrev fig fra det attende, midt i Polis 
tikens, Philoſophiens og Poefiens anarchiſte Gjæring — at feg, gjærende 
ſeld, fandt mig ombrufet af lutter gjærende Vesner — turde denne 
Foranderlighed I mine Meninger, og Langſomded i at vælge for beſtan⸗ 
big mit uforanderlige Standpunkt og Synspunkt, letteligen lade fig 
forflare af noget Andet end Letfind, og af noget mindre Utilgiveligt 
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end Bægelfindighed. Ikke, ſom om jeg vilde aldeles fritage mig for 
ben forſte; tværtimod jeg veed og føler, at feg i Alt, hvad ber blot 
angaaer mig felv, ſom Jordborger, og ligger udenfor mit Hjerte, 
beſidder den i føl Grab nok, for albrig at bringe det vidt. i Klogſtab 
og Forſigtighed; men ligefan lidt, ſom disſe fidſte, har den beſtemt 
mine Domme om Poeſie, der næft Kjærlighed og Religion — celler 
meget mere, fom begges Aabenbaring i Sprog, er mig det Helligfte i 
Livet. Alt har jeg omvexlet og forandret, undtagen mit Vaſens 
Inderſte: Kjærlighed til det Cvige. I den legede jeg, fom Barn; i 
ben fpøgte og ſoermede jeg, ſom Ingling; i den tænfer, handler og 
elſter jeg, ſom Mand; og i den vil jeg døe, fom Olding: Denne far 
beſtandigen ſikkret, ikke min poetiſte Religion, ber, ſom udvortes Guds: 
tjenefte, fnart mere har nærmet fig den ene end den anden Kirfe; men 
min poetiſte Religioſitet. Jeg har havt Epoker, hvori den fødveftlige, 
og Epoker, hvori den nordøftlige Stræben havde Overvægten; men 
ingen, hvori enhver virkelig Stræben efter bet Evige og dets Udtryt 
ifte var mig hellig. Kun, hvad der fra mine daværende Standpunkter 
forefom mig denne Stræben imodſat, tillod jeg mig at angribe. 
Hvad Tvetydigheden i mine Udladelſer over Konften og Konſtne⸗ 
ren, hift og her, angager, hvorpaa nogle af de gaa, jeg I nærværende 
Ertlæring taler med, har gjort mig opmarkſom, da negter jeg ilke, at 
der i et Par af mine Riimbreve og paa nogle enfelte Steder i 
min Gjenganger findes Vendinger og Udtryk, der kunde misfor⸗ 
ſtaaes endog af dem, ber iffe læfe med forudfattet Uvillie. Den Stiil 
og Tone, ſom herffer i disſe lunefulde Udbrud af mine ved Zid og 
Sted foranledigede poetiſte Stemninger, fører en vis Mangel af logiſt 
Beſtemthed uundgaaelig med fig; og det er vanffeligt, om ikle umu⸗ 
ligt, at ſtiemte længe, endog paa den uſtyldigſte Maade, uten ſtundom 
at berøre noget, der egentlig iffe burde fpøges mer. Muſen overlader 
fig i ſaadanne Digte til en vig Overgivenhed, hvori hun — trods al 
hendes jomfruclige Blufærdighed — løber Fare for at fade mindre 
reen, end hun er, for ublue Tanker. Men ſikkert udfætter bun fig 
endnu mere for en ſaadan Fare, hvis derne Overgivenhed iffe er bende 
naturlig; fo mindre den er grundet i hendes virkelige Væfen, jo alvor: 
ligere hun i fig felv er, jo lettere vil hun overdrive den ſpilte Rolle, 
og overſtride Grændferne ber, hvor hun ifte har hjemme. Det turde 
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fet, i Henſeende til bet Anſtodelige i mine ſtjemtſomme Digte, være i 
hoieſte Grad mit Tilfælve. Jeg fan iffe ofte nok igjentage mit alt 
tidlige Udraab: 


Til Latter Himlen juſt faa lige 

Mig intet Kald og ingen Drift Tod faae; 
Men Creditorer og deslige 

Har nodt mig til, at lade faa. 


Mine allerførfte, tildeels hændelfegviis tabte, tildeels frivilligen af mig 
ſelv forkaſtede Forføg i Poeſien, vare alle alvorlige, og for det meſte 
tragiſte. Jeg hadede egentlig det Komiſte. For det Vittige, Muntre, 
Spogende havde jeg, ſom Barn, og indtil jeg kom til Hovedſtaden, 
hvor Pope, Wieland og Voltaire dengang forgudedes af mine 
nærmefte Omgivelfer, ingen Smag. Ewalds alvorlige Digte, og 
hvad jeg kjendte af Klopſtock, var neſt Homer (for hvem jeg alt i 
Stolen havde en rigtig nok dunkel, men forunderlig inderlig Folelſe, 
grundet ifær paa min tidlig udviklede Sands for Herametrets Vel: 
Hang) — og Horaz, ſom feg hinde næften udenad, omtrent Alt, 
hvad jeg beundrede i Poeſien. Men mit egentlige poetiſte Skatkammer 
var Bibelen, iſer Propbeterne, Davids Pſalmer, Chriſti 
Lidelſes⸗Hiſtorie og Johannes Aabenbaring. Disfe havde 
feg fra min fpædefte Barndom af læft, og atter læft, og blev ved, ſom 
Ingling, at læfe dem. Men nu indtraf en Omftændighed, der — trods 
fin Ubewdenhed i fig felv — havde maaſtee en flærfere Indflydelſe paa 
min Overgang fra bet Alvorlige til det Spogende, end noget Andet. 
Alle mine alvorlige Forføg bleve af de Konſtdommere, jeg dengang 
henvendte mig til, aldeles forkaſtede, felv den lille "Clegie til Sov⸗ 
nens, og „Da feg var lille”, to af mine tidligfte Smaaftyffer. 
Et Par lette, muntre, Horaz efterlignende Bagateller derimod bleve 
oploftede til Styerne. Dette beftemte mig til, ba mine Omſtandighe⸗ 
Der nødte mig at udgive en Bog, at vælge den fpøgende Tone, og 
jeg Ørev be »Comifte Fortællinger». Herved fom jeg aldeles ud 
af den Bane, Naturen havde faldt mig til. Mit Studium af Homer 
blev aldeles afbrudt; Zacha riäs afſtyelige Hexametrer havde ſtrom⸗ 
met mig fra Milton; jeg opgav Muligheden af, at indfore Hexa⸗ 
metret i ben danſte Digtkonſt; jeg ſtudeerte de franſte og tydſte Rimere; 
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begyndte at tvivle, om egentlig Poeſie pasſede til vor Tidsalder; for: 
tvivlede aldeles over Muligheden af, at give den det Myſtiſte tilbage, 
den med Troen paa Aandeverdenen havde tabt; firev en Opera, 
mindre for at tilfretsftile Digtkonſtens, end Tonkonſtens Fordringer, 
mindre for ſelv at optræde ſom dramatiſt Forfatter, end for at give 
een af be ſtorſte muſikalſte Genier i Europa Leilighed til fuldelig at 
yttre fig — og begyndte ſaaledes i en meget poetiff-praftiff, men tillige 
meget proſaiſt theoretif Stemning mine Digtervandringer. 

Wieland og Göthe, eller (fom jeg nu heller figer) Goͤthe 
og Wieland delede den Gang Regjeringen over Tpoſtlands ſtionne 
Litteratur. Hvorledes jeg, tildeels formedelſt Families Forhold, faldt i 
ben fidſtes Kreds, fortæller jeg i Digtervandringerne. Den udelutte 
mig naturligvis fra den førftes. Ingen Tvivl, at, hvis jeg ben 
Gang, iſtedenfor at indlemmes i Wielands attiff-franffe, var bleven 
indvigt i Göthes grakiſt⸗tydſte Menighed, jeg jo vilde have fparet 
mig en Tang Omvei til den ubekjendte Guds Alter, jeg nu, fom Digter, 
fnæler for — men fiffert var min Offring ogſaa derved bleven Guden 
mindre værdig, mindre fri, og upartiſt erfjendende, end den nu er. 
Efter min inderligfte Overbeviisning er Intet farligere for Digteren, 
end udelukkende at holde fig til et hvilketſomhelſt Mønfter iblandt de 
Gamle felv, end fige blandt de Nyere — hang Sang vil £ et ſaadant 
Kald beftanbigen blive et blot Edo af en Andens. Men havde jeg i 
min daverende Stilling og Stemning gjort perſonligt Bekjendtſtab med 
denne Geniernes Genius, var feg derved bleven tidligere befjendt med 
hans Mefterftptfer, og indviet i hang eiendommelige Konſts Myſterier, 
fittert var min Hyldeſt i bet mindſte for lang Tid bleven udelukkende; 
og iſtedenfor at ſtudere efterhaanden alle andre clasſiſte Digtere, havde 
feg holdt mig til ven ene Göthe. Med eet Ord: naar jeg betænfer 
bet Indtryf, hang endog mindre betydelige Digte nu gjøre paa mit 
iffe meer lettelig beundrende Gempt, føler jeg bybt, at han den Gang . 
aldeles vilde have fængslet mig, og ſaaledes ſtylder jeg et i mange, 
andre Henſeender for mig meget beklageligt Uheld maaſtee fornemmelig" 
ven Aands Frihed, hvormed jeg har giennemvandret Litteraturen, indtil 
jeg fandt mig felv moden nok, til at foreſtrive mig egne, uforander⸗ 
lige Love. Wieland, uagtet jeg gjerne læfte ham, og endnu hellere 
underholdt mig med ham, faldt det mig aldrig ind, ſom Digter, at 
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flubere, eller efterligne. Pang Aand og Tone vare altfor forffjellige 
fra min indre, hvig og undertrykte, dog altid døbt i mit Hjerte gjæs 
rende Poefle, til at omſtemme dens Raturklang. Klopſtock, Voß 
og felv Schiller have havt mere Indflydelſe paa min Digtkonſt end 
Wieland. 

For nærværende Tid er min poetiſte Theorie, den være rigtig, eller 
falſt, uforanderlig; og min Dom om Digiekonſtens Meftere og Meſter⸗ 
fiyiter ikke mere vaklende. Jeg er overbeviiſt om, at det Myftifte, 
hoiere Poefie fordrer, iffe mere fan gives den, hverfen i Anvendelfen 
af ben græffe og romerſte Mythologie, fom jeg felv uheldigen 
har brugt — eller I ben catholfte Romantik, fom nogle Nyere 
have føgt at indføre. Jeg trøer derimod med Faſthed, at den fan og 
vil for disſe Tab vinde fuldkommen Erftatning i en henſigtsfuld An: 
vendelfe af den nyeſte Naturphiloſophie, hvis levende Fremſtilling 
af Naturkræfterne, i mine Tanfer, allerede viſer Spirerne til en tidli⸗ 
gere eller ſildigere blomſtrende ny Digter⸗-⸗Religion. Jeg er ligeledes 
overbeviift om, at Ri mets eenstonige Dobbeltklang ſnart i be Sprog, 
ber, ſom i det græffe, Have deres Rødder i fig felv, vil vige for 
Metrets vexeltonige Eenklang; og (naar jeg undtager dets Anbrin⸗ 
gelſe i lette, ſpogende, og maaffee alle til Sang beſtemte Smaadigte) 
blot beholdes i de Tungemaal, der have deres oprindelige Stamme⸗ 
ſtavelſer i dode Sprog, og af den Aarſag mangle folelig Stavelſevagt. 

Hvad de nyeſte tydſte Forſog af Brødrene Schlegel, Tieck og 
deres Tilbængere anbelanger, da tilftaaer jeg, at jeg, trods min Erkjen⸗ 
delſe af disſe Skribenteres Genialitet, og tildeels rigtige Folelſe af 
hvad der er det Vaſentlige i Poeſien — finder dem paa en Konſtens 
Afvet, hvorfra de maae vende tilbage, hvis de ville nogenſinde erholde 
Plads imellem clagfiffe Digtere. Udruſtet med al deres Kraft, og 
forfonet med den finere Følelfe for Velklang, ſom mangler bem, 
begyndte ben alt for tidlig borirevne Hardenberg en romantiff-poetift 
Bane, ber, i mine Tanker, gaaer høit over deres, og fom fuldendet 
vilde have ført denne Digtart til Maalet. Til Slutning vil jeg blot 
anmarke, at den af mig faa længe miskjendte, blot i enkelte af fine 
Meſterſtykker beundrede Göthe, efter min nærværende fafte Overbes 
viisning, i egentlig poetiſt Kraft — og Somers udødelige Over: 
fætter, Voß, i egentlig Verskonſt, fane i Spidſen for alle Nyere, 
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ſom clasfiffe Monſtre. Mit Ideal vilde den Digter realiſere, der 
forenede begges Fortrinligheder. 

Om mig ſelv, ſom Konſtens Dyrker, har feg, efter denne Crfig: 
ring, intet videre at erindre. Mine Digtervandringer felv, ſaaledes 
ſom jeg i de følgende Bind fremlægger deres labprinthiſte Vei gjennem 
en Rakke af 15 Mar, for Publicum, ville udviſe, at jeg temmelig har 
prøvet alle Ting. Om jeg, efter lang, ſamvittighedsfuld og ufortrøben 
Prøve, endelig og tilſidſt af det til mit Brug Prøvede har beholdt 
det Bedſte — derover fan førft ben fuldendte Samling af mine Digte 
- berettige til en afgjørende Dom. Doer jeg, inden denne forhaabede 
Fuldendelſe finder Sted, er min egen den: at mine Digte ingen: 
lunde vare mit Digterliv værde — og at bet for De Smaa⸗ 
tinge Skyld, hvormed jeg hidtil har beriget den danſte Litteratur, aldeles 
iffe lonnede Umagen, at have tabt næften Alt, hvad Borgeren fan tabe, 
lidt næften Alt, hvad Menneffet fan lide — følt Alt, hvad Digteren 
fan føle, og vovet paa Livets urolige Hav i Skjſebnens vildeſte Storme 
Alt, hvad alle tre kunne vove. 


Skrevet i Kjobenhavn, med Enden af Mai, 1807. 
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Narvarende Reiſe er en Labprinth — eller endnu egentligere: et 
Stykke af ben Labyrint, det faldt i min Lod at giennemvandre fra 
Vuggen til Graven. Dens regelløfe i allehaande Vinkler og Bugter 
fremlobende Krinkelgange ſtikke faa meget af imod de regelrette, ſnor⸗ 
lige, efter en ſtrax i Diet faldende Plan anlagte Gader og Alleer, 
man er vant til i de egentlig graphiſke Værker, man beſidder under 
Navn af Reiſer — at jeg iffe trøftede mig til, ubetinget at fremſtille 
min i disſes glimrende Clasfe, og derved berettige Publicum til en 
Sammenligning, hvorved den nødvendigen maatte tabe alt for meget. 

Ofte paa min Omvandring i denne Labyrinth, naar jeg i Naturens 
gavn, omgiven af alle Edens Fortryllelfer, tidobbelt følte min Skabers 
Godhed, eller i Midten af Jordens Underverker paa Toppen af him: 
melopftigende Fjelde tilbad ben Eviges Almagt, og, giennemſtromt af 
Beundring, Andagt og Tilbedelfe, overvældet af min Lyft, fandt mig 
for ſvag til at bære, for uværdig til at bære den ene — brændte det 
Onſte i mit Hjerte, at maatte kunne dele min Nydelfe, og meddele be 
Folelſer, den tændte eller nærede i mit Inderſte. | 

Da jeg ved Vandringens Ende langſomt tilbageløb i Erindringen 
min labyrinthiſte Vel, ſamlede de vigtigſte, ſtjonneſte, elſteligſte Gjen⸗ 
ſtande paa ſamme, og tilfidft i eet eneſte overſtuende Blik ſammenfattede 
til et Heelt de mangfoldige Dele, freͤmſprang i min Foreſtilling af 
dette Chaos en Ville indre Verden — fom jeg ønffede at give ud: 
vortes Tilværelfe. 

Jeg fpurgte mig felv, paa hvad Maade feg nærmeft vilde komme 
til bette Onſtes Opfyldelſe, og fandt efter langſomt Overlæg, at føl: 
gende Vei vilde være den gjennefte til Maalet. 
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Du maa firæbe, ſagde jeg, ved faa meget ſom muligt at fætte 
Læferen ind i dig felv og din Forfatning, åt føre ham ben ſelvſamme 
Bet, du er kommen, og vife ham de ſelvſamme Gienſtande, aldeles 
fra ben felvfamme Side, hvorfra du har beffuet bem — faa at hans 
Aand ven Enden af din Reiſe fan ſiges, ikke faa meget at have læft, 
fom felv at have — gjort den. Du maa give big felv aldeles til 
Priis, hvis du vil, at din Nydelſe flal blive hang, og ille bedrage 
bam med en fremmed, fom aldrig har fundet Sted, ſom mangler 
ben vigtigſte Egenſtab, den, ſom alene fan give den et Værd, og uden 
hvilfen den vilde være ſtadelig fom al Vildfarelfe — Sandhed. 

Naar feg undtager de blot tællende, maalende, omridfente, copier 
rende og filhouetterende Beſtrivelſer af blot ſynlige Gjenftande, visſe 
nyttige Fingre have beriget Geographien med under Navn af Reiſer, 
og ſom man maaſtee iffe urigtigen alle kunde indbefatte under Ravn 
af de mathematiſke — i. hvig ordentlige Afdelinger man blot gjør 
Bekjendiſtab med den livløfe Verden, celler egentligt med Materiens 
Figurer, og ligeſaa forgieves leder om Syner af Aandeverdenen, ſom 
om Liv i et Konſtcabinet — naar jeg undtager disſe, for Reſten meget 
agtbare og i mange Henſeender umiftelige Daand-Værfer, holder jeg 
for, at Intet er nodvendigere en Reiſe end en Reiſende. Thi 
forekommer mig i Varket meer end blotte mathematiſte Objecter; inde⸗ 
holder Beſtrivelſen andet end Tal, Navne og Figurer; tales om Beha⸗ 
gelighed, Stjønfed og Hoihed; lever, eller aander blot Naturen deri, 
og fremftilleg endog Menneſker i ſamme — anderledes end under 
Rubrikerne: Danner og Hunner, Sorte og Hvide, Bydende og Lpdende, 
Vilde og Tamme, Adelige og Uadelige, Rige og Fattige, 0.0.1. — er 
Reiſen iffe blot tællende, men prøvende, ikke blot maalende, men 
vetende, med eet Ord, iffe blot mathematiſt — men dynamift; 
faa er Rigtigheden af min Dom om Gjenftantene aldeles afhængig af 
min Kundſtab om bet Glas, hvorigjennem jeg beffuer bem. J hine 
er Glasſet almindeligt for Alleß thi Alle komme overeens om, at to 
og to gjør fire, at en Triangel er ingen Fiirtant, og at Sort er lige: 
faa forffjelligt fra Hvidt, fom Natten fra Dagen. Man funde derfor 
næften ligeſaa gjerne fige, at alle hine Ting ſees med blotte Dine. 
Disſe derimod betragtes aldrig uden igjennem Glas, og aldrig igjen⸗ 
nem be felvfamme. Over Graden af Stjenfed i hiint cller dette 
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Natur: eller Konſt⸗Maleri, over Graden af moralſt Kortræffeligbed i 
hiin eller denne Menneſte⸗Charakteer ere ſjelden tre, end fige alle 
Menneſter, fuldkommen enige. Laſeren løber altſaa ligefaa meget 
Fare for at fane et aldeles falfit Begreb om det Seete, hvis han iffe 
fjender det mindſte til Glasſet, hvorigjennem det blev feet, ſom Styr: 
manden om fin Brede, naar han iffe fjender Magnetnaalens Afvigelfer. 


Af denne Aarſag onſkede feg ved Læsningen af enfver Bog, ſom 
indeholder Bemærfninger og Bedommelſer, at fjende i det mindſte 
noget til dens Forfatter; men fornemmelig, hvis det er en Hiſtorie, 
eller en Reiſe, jeg har for mig. Maler han mig paa ingen Maade 
fig felv — har han, faa at fige, flanet det omtalte Glas reent itu — 
giver jeg iffe en Hvid for alle hang Beretninger. Skal feg reent ud 
fige, hvad jeg mener herom, feer jeg endog heller, at han blot maler 
fig (naar han fun maler upartiſt og tro — hvilet lader fig fnart 
bedemme) og forſommer te andre Ting, end at han udmaler alt bet 
Ovrige og glemmer fig felv. J det forſte Tilfælde lærer jeg dog at 
fjende Noget, og — er hang Individunm end nok fan ubetydeligt — 
noget mig hoiſt Interesſant: noget Menneſkeligt; i det fidſte Til⸗ 
fælde ſtager jeg der ſom Belzazar for et: Mene mene tekel 
upharſin — og man har ikke juſt altid en Daniel tilrede, for at 
ublægge Meningen i hovedloſe Haandſtrifter. 


Ethvert Menneſte rider igjennem Verden paa fin færegne Kjepheſt; 
og man tager markelig fell, om man troer, at hiin eller ben, naar 
det falder ham ind, at retfe udenlands, lader ben ſtaae hjemme. 
Tværtimod, faalænge han er i Rolighed, fan det vel hænde, at han i 
temmelig lang Tid lader den ſtage i Stalden, og blot. af og til gjør 
en Tour derpaa, ſom man figer; men, medens Reiſen varer, er han 
gemeenligen altid i Trav eller fuld Galop paa Ryggen af ſamme. 
gor nu at bedomme Ridtet, er det iffe af Veien at fjende Heften og 
dens Nytter. Veed man, at den er meget ſty, for Exempel, begriber 
man lettere visfe Spring til Siden for ſomme Gjienſtande, uden at 
tillægge disſe, der i fig felv kunde være meget uſtyldige, Aarſagen. 


Og, ſandelig! heri finder feg den vigtigfte Grund og ben meeſt 
afgiorte Ret til at fordre i det mindſte Vini om en Forfatters Tilſtand 
og Tænfemaade — naar han vifer mig Menneffer igjennem fit Glas 
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— for nemlig ille at gjøre rem Uret, og tillægge dem Egenſtaber 
og Serherer, io te maaffer ingernces hade, uken i haus færegne 
gores. 

Feer wigefig aedig rilte jeg, ded den utilgideligile af alle For: 
fommeiier. megenknte bercinige ni cm afmintelig, ubetinget umild 
Dem cm categ den ringele af mine Rædatemger! Himlen bevare 
mg! Jeg fufte fete våde, af mm Dem cm Süint dier Dette ofte 
bekræmirs af mm Ucriareahed, min Søgte, mit Same, min indſtræn⸗ 
lede Fockant, mm WVangri paa tefernemte Smargaker og mine fær: 
come gotemme — eg forfædlig lit Syededles delge bette for Læfe: 
ren? Ra! Ran falte tet SYutemamv, Cote, Jeghed, hvad man 
vil — boller mel reg fremiilk mig i mæ hele Evagikt, end gjøre 
mag vlzag I ca rutelig Fortrøtelie med Andre. Frat Beiſyldnin⸗ 
an fer Cline for NOer argaatt, ment jeg alle dens Storme i 
Des af ma Sawutigbet. 

Fan ulate mi at betere catsu ct amtet Funft, hvori jeg endnu 
mere har afveget fra tea aluudchat Skmtrian i lignende Barker. 

De dre reiſcade Feriartene late Net dereg Legener flptieg, me: 
rens deres Syre, ſaalange derae 2nomdsonmay Barer, blive ſtagende 
— em trykte ved ct Underderck — urelkekge raa ſelvſamme 
Ex. Se ae På der ferie Sacre Kaciaa ſindrige, fjenfomme, 
Boge, crarae, forcere åg Damme, fem paa bet fe. Læferen 
Feer iagen Graae til deros Bauic] ik deres Jaattagelier rare ligeſaa 
ac, derrs Dee higen fangne, da te tiltraatee, ſom da de 
ceker den. Clate!? — immer mar ER Acat — at de iffe bleve 
foemmme! de Sare pc alcitde fan Toe, fo deres Fadreneland kunde 
forlange de! te vie fo allerede ſaa moget, fem mar omtrent fan 
ze, og Ex fl! — Char ae am Rak da ER, kr Bacos, Lockes, 
Rondicausd eg; Saa mingt antrt aalttetgt Dommere Kjendelſe, 
cen Elekogang? Srerkted ant Ut dl, at man i urderſte Lectie er 
afbrrete hatiaa irdea Atadcunitt. fc i sner? og bot gav man 
ũg Da oa Bmg, Shit for Shit at omen dem alle? 

Jes anno ile, boad den mr Ferfaters Uforauderlighed 


fame fare herraa, amttann det Docaanierae: Dect er blot mit 
Legeme. der bar flyttet fig Ra det er. i mær Tanker, mer 
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andre Ord: Hele Reiſen er et tomt Styggebilled, uden Sandhed, uden 
Virkelighed — en Reiſe, fom Ingen har gfort, ba jeg ſelv ikke har 
giort ben — en reen Mobfigelfe fra Begyndelſen til Enden, en Bevæs 
gelfe uden Materie og en Materie uden Bevægelfe. Nei, fagve jeg 
til mig ſelv, i det jeg fatte mig ned for at bringe min allerede holdte 
Dagbog i Orden, forfafte det Overflodige deraf, tilføje hvad der 
manglede, og pynte det Dele — net! fagre jeg, i det jeg ſtrax ſtodte 
paa Bemærkninger og Omdommer, ſom forefom mig halv» flfæve og 
umodne, og friſtedes til i deres Sted at anbringe dem, ſom nu faldt 
mig ind, og fom jeg umuligen dengang havde været i Stand til — 
du ſtal ikke begaae denne Uredelighed! Om vet fffe er at gjøre dig 
klogere, end du er, faa er bet, at gjøre dig længere klog, end du 
har været bet. Ogſaa bette er Praleri. Og hvor vilde Sandheden i 
bin Bog blive af ved denne Fremgangs: — eller rettere: Stilſtands⸗ 
maade? Al din Omſorg indſtrænke fig til Foredraget — til Indklæd⸗ 
ningen af bin Materie! deme ſelv blive, fom den var, at dit dog ved 
Befjendtgjørelfen af dit Arbeide — flulde det end blive nok faa maa: 
deligt, fulde bet end lykkes nok faa flet — fan trøfte dig med den 
Bevidſthed, at have leveret Verden een virkelig Reiſe mere. 


Sandt at fige grunder jeg mit hele Daab om, dog at have fløjen: 
ket Publicum noget meer end blot Maculatur i de følgende Blade, paa 
den ſamvittighedsfulde Strenghed, hvormed jeg, ofte paa min egen 
Bekoſtning, har fulgt denne for Mange maaTee ſelſomme Beſluming. 
Er det Tant, at Sandhed i fig felv umiddelbar har fin Nytte; at den 
ifte blot ſtraaler, fom Diamanten, med fit eget Lyg, men varmer der: 
med, ſom Solen; er det falfft, at en fand Stilling er mere værd end 
en loiet Daler; og at vor Herre felv (efter Thomas Aqvinas 
gormening) holder meer af en virkelig Flue, end af en opdigtet Fugl 
Phoenix; faa tilſtager jeg, at de Læfere, ſom lode fig noie med Titelen 
af mit Arbeide, have valgt den bedſte Deel, og at alt det Ovrige ikke 
er en Pibe Tobak værd, end fige mere. 


Endelig maa feg tilføle et Par Ord om ben Sildighed, hvormed 
denne min Reiſe er fommen for Lyfet. 


Reiſer i Almindelighed — iſer de, fom ere fomne i Moden i 
vore nye travle Tider — gjøre upaatvioleligen vel i, om de, ſom alle 
. 28% 
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andre til Forſendelſe med Poſten alene priviligerede Cfter: 
retninger, indfinde fig faafnart fom muligt. Hid henhore alle Dagens 
Anecdoter opſamlende, alle oeconomiſke, politifte, og ifær alle 
blot til Nysgierrighedens Tilfredsftillelfe foretagne og ſtrevne Reiſer. 
De maae flynde fig, at iffe deres Gjenftande ſtulle forandre fig, gane 
af Brug, eller reent forfvinde, før man fif Beſtrivelſen derover. Men 
en Reife, fom fornemmelig gaaer ud paa Ting, hvis Interesſe beſtan⸗ 
big bliver den ſamme, og fnarere tiltager, end formindſtes med Tiden, 
en Reiſe, hvis Hovedgjenſtand er det under alle Forandringer og Om⸗ 
verlinger ſtedſe Stanende, ſpnes at turde gjøre en Undtagelfe, og 
nærme fig med mere Sindighed og Betænffomfed. Dens Nytte er ikke 
afhængig af hvor fnart — men hvorledes den indftiler fig; thi 
den bringer iffe den flygtige Nysgierrighed Depeſcher; men gjør fin 
Dyvartning for den ſtille Vivelpft. Den feer derfor og mere paa en 
anftændig Paakledning — og deri (mindſt i vor nærværende Tid, da 
Drapperiet er faa ſammenſat, og fpiller Hovedrollen i Maleriet) ſprin⸗ 
ger man ikke faa let, ſom i Curreerſtovler! Ja var det endda blot den 
fimple borgerlige Videlyft, den havde at beføge; men der maa den 
foreftilleg den fornemme, fine, egenfindige Dame Smag (ſom Curre⸗ 
ren ikke engang tager fin Hat af for) og hendes ubeffrivelig knipſte 
Datter Kritiken, paa hvis Smiil dens hele Lykſalighed beroer. Bee 
ben — om dens Halsklud ikke er lyttet! 

Imidlertid vilde dog denne Reiſe⸗Labyrinth tidligere være kommen 
for Lyfet, hvis iffe to andre uoverſtigelige Hindringer havde gjort det 
umuligt. Den førfte ſtandſede dens Skrivning, den anden forhalede 
Trykningen. Forfatteren havde nemlig nedlagt de betydeligfte Mate⸗ 
rialier til ſamme, og tildeels hele Styffer af fin Dagbog i en Sam⸗ 
ling af meer end ct halvt Hundrede Breve, fom han ved fin Hiem⸗ 
fomft troede i god Behold hos den Perfon, de vare ſtrevne til. Han 
havde tænft at lægge bem til Grund for Udarbeidelſen, og regnede 
fornemmelig paa ſamme ved Ideen om at udgive fin Reiſe. Men, 
ba han til ben Ende udbad fig dem tilbage, berettede man fam, at 
de alle tilhobe vare offrede til Vulkan — en Beretning, hvis Beha⸗ 
gelighed han overlader Forfattere at bebømme. Ikke fom om han var 
faa forelffet i fine Pennefoftre, at bereg Abſaloniſke Undergang juſt 
ſtulde bringe til Davidiſk Fortvivlelſe — han er for vant til deslige 
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frivillige Offringer; men deels er bet noget Andet: felv at 
brænde fine Haandſkrifter, og: fee dem brændte af An: 
bre — deels var det i nærværende Tilfælde dobbelt ubehageligt, da 
han paa den ene Site fabte faa godt ſom Muligheden til at opfylde 
et givet Løfte, og paa den anden miftede en ham felv i det mindfte 
nyttig Samling af Bemærfninger. Det overalt ikke ſynderlig opmun⸗ 
trende Forvarfel I denne Tildragelſe var alene tilfræfteligt til at 
affjøle hang ilende Iver — og havde han ingen tilſtrakkeligere Grund, 
end Forfængelighed, til at fremtræde med fine Arbeider, var man fit: 
kerlig for Eftertiden bleven aldeles forfaanet med famme. Men fan 
troede det fin Pligt, at aflægge et Slags Regnſtab for Anvendelfen af 
ben Tid, han havde tilbragt udenfor fit Fedreneland, og fandt, at 
han, ved at levere noget nok faa Ufuldftændigt og Utilfredsſtillende, 
bog leveerte meer end den, der leverer flet Intet. 


Det koſtede ham utrolig Moie, nogenlunde at erftatte dette Tab, 
og ofte fortvivlede han om, at bringe det faa vidt, ved Hjælp af den 
blotte Hukommelſe, at udfylde alle Huller. Da Tilforladelighed 
ifær var det, han beftræbte fig for, turde han iffe falde fin Ind bil d⸗ 
ningstraft til Hjælp i denne Knibe. Den førfte Deel har ifær lidt 
under denne Mangel paa Kilder — og ulykkeligviis var det den, ſom 
meeſt trængte til ſamme, da ben baade indvortes og udvortes betragtet 
indbefattede den tørrefte og ufrugtbareſte Stræfning i hele Labprinthen. 


Da ben omſider — faa fom faa — blev færdig, kunde ben ikke 
blive trykt. De litterariſte Accouchementhuſe vare alle fan befatte, at 
man fun under de feendrægtigfte Betingelfer lovede, at fee til, 
hvad man funde gjøre. De Mourierſtke, Lüttichauſke, 
Coopmanſke og deslige Nedkomſter ville aldrig opføre — neppe 
var eet Ephemeron kommen lykkelig til Verden i ten ene Presfe, før 
et nyt begyndte at flæbe i den anden — ber blev tilfidſt et ſaadant 
Barfelffrig i det hele rivende, tryffende og læfende Rama, at min 
overalt meget undſeelige Mufe heller valgte at komme for ſildig, end 
komme ned i denne frygtelige, bedøvende Hurlumhei, i hvilken man 
alt havde qvalt de arme Tvillinger, ſom kom for Dagen under Navn 
af Ungdomsarbeider, og hvis Minde allerete er faa aldeles ud: 
flettet iblandt os, at man iffe engang fan læfe deres Gravftrift i 


— 
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dateret Lapidarſtiil paa et Blad af be Kføbenhavnffe færde Efterret⸗ 
ninger. 

Gan fmigrer fig iffe med, at turde henvende denne Undſtyldning 
til — Mange; ogſaa ffal den langt fra iffe fige paa en underfundig 
Maade, hvad ſomme Folfevenne- Forfattere fige ligefrem, at Publicum 
hungrer og torſter efter deres Frembringelſer. Han veed, at han er ligeſaa 
langt fra at befidbde hine Indlings⸗Skribenters Lykſalighed, ſom fra at 
fortjene den — veed, at hang Smaating ikke ere i Moden — og at 
Navnet paa det Parti, ber funde være paa hang Side, fra bet Pieblit 
af Skjebnen udlagde ham med det herffende, er: To eller Ingen.”) 





x) Cen fan man t det mindfte altid med Silferhed gjøre Regning paa, bvts 
man tåfe doer i Barfelfengen, fig felv. Og vee ben Forfatter, ber ille 
frygter denne ene Læfer meer end alle mulige andre! Bedre var det en ſaa⸗ 
ban, at der var hængt en Munkekappe om hans Hals, og at han ſaaledes 
var nedſenkt i en Dybbed, ber i Almindelighed er bundleſere end Havets, 
hvis benne ene Laſer ilfle er hans firengefte Dommer, bans Ariftart, 
Quyintiliusg, og Plato instar omnium millium. Jeg lan ved denne Lei- 
lighed tfle tilbageholde en Formening, fom Mange maaffee ville finde ligeſaa 
urimelig, fom jeg finder ben grundet: at en Forfatter nemlig, ved Udarbei⸗ 
delſen af fit Vært, ilke letteligen nolſom lan indſtræenke fit Henſyn paa Læfere, 
vg at han endog gior allerbedſt i, at have blot cen enefte for Øie. Veien til 
Udodelighed gaaer ikle igjennem Ryboder; det er endog et Spørgsmaal, 
om ben gager igjennem Øftergade og Vimmelſkaftet; og Længden 
af bet litterariſte Liv turde let ſtaage i omvendt Forhold til bets Brede. Det 
er ogſaa herpaa, Orbfproget fan anvendes: Man fan ikke have bet 
baade i Roſe og i Poſe. 

En Skribent, bois forſte og ſornemſte Henſigt er at behage Mange og, 
om muligt, Alle; bvis Hovedbeſtrabelſe gaaer ud paa at vinde almindeligt 
Bifald, og til ben Ende ſoger at hitte paa Tanker og Udtryk ber i lige Grad 
tilfredsſtille Kongen og Matrofen, Hofdamen og Fiſterkjellingen, Statsmini⸗ 
Beren og Wodikebryggeren, lober Fare, ſtrax, eller t det mindſte om fole 
Tid, hoerlen at behage ben Ene eller ben Anden, hvis han ilke er Hol⸗ 
berg; bet ér at ſige: ilfe blot Fomiff Digter, men den ſtorſte af alle 
lomiſte Digtere. 

Udenfor denne overordentlige Unbtagelfe er almindeligt Bifald. og 
evigt Bifald f mine Tanker tlfe blot ganſte forſtjellige men hinanden 
aldeles udelukkende Tilfælde. For at behage længden, maa man gjøre fig 
bens Smag og Tanlemaade egen, bvis Naturen iffe tilfrælfeligen har ſorget 
berfor; og Mengdens Smag og Tankemaade er, i bet mindſte hidindtil, over⸗ 
alt paa Jorben ſaaledes beſtaffen, at bet ſtulde undre mig, om Nogen kunde 
ubtænfe cen Skam, ſtorre end ben, at gialde for bens Indling. 


Forf. f. A. 
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Men denne Bevidſthed fritager ham itfe fra nogen af be Pligter, 
ver paaligge ham fom Forfatter, endog uden Læfere. Ogſaa Ere⸗ 
miten i fin Ork har et Negnffab at aflægge. Menneſtet er aldrig 
aldeles uden Selſtab — og en nogenlunde menneſtelig Skribent aldrig 
aldeles uden Læfer. Ilke at tale om, at al Verdens, end fige, Kjøs 
benhavns ſtjonne Xander, hvad enten de flagre om Dagen eller Natten, 
alle Parnasſets Fluer, Bremſer, Ravne, Skader og Natugler med al 
bereg Summen, Skurren, Skrigen, Pladren og Tuden forgjeves gjøre 
fig Umage for at bortſtraale Muligheden til at blive læft engang, 
naar alle deres enfelte Stemmer og deres hele ſamlede Skraal — 
indtil dets ſidſte Cho — iffe høres mere. 

Ever altſaa, J Faa! ſom det egentlig Menneſkelige, og det 
under alle Forandringer Blivende, rører — og beſynderlig dig, bedſte 
Deel af Menneſteheden, elſtverdige Kføn, hvis Uffyld og Ynde om⸗ 
danner de morkeſte af Livets Labyrinther til Paradiſer! vover han, efter 
nærværende Forerindring, at indbyde til Medvandring gjennem fin 
Labyrinth, og til Deeltagelſe i de Nydelfer, ſom lærte fam at elſte 
meer end Eder. Skulde og hans Selſtab itfe ſynderlig more Ever, 
faa haaber han dog, at de mange andre Bekjendtſtaber med Naturens 
og Menneſtehedens fljønnefte Særfyn, fom af og til forefomme paa 
Veien, ville godtgiore denne Kjede. Det Varſte, J have at befrygte 
er, at han maaſtee undertiden fnaffer Eder i Søvn — men hvad bette, 
angaaer, lover han hellig, at førge for, det blot indtræffer paa Steder 
hvor man Intet forfømmer dermed, og hvor enhver Vandrer for Reſten 
gjorde vel i at fove. Skulde det førfte Stykke af Veien forekomme 
Eder aft for øde, hullet og befværligt, faa lad denne Omftændighed 
ikke reent Bnætfe Modet eller ſlukke Lyften til at gaae videre. 

Udſigten bliver efterhaanden lyſere og lyſere, Veien bedre, Egnen 
behageligere og Gjienſtandene mere pirrende, ligeſom man kommer 
dybere ind i Labyrinthen. Tingenes Natur førte det ſaaledes med fig 
— og hvo vilde være daarlig nof til at tænfe paa at forandre den ? — 
Lidt Taalmodighed gjør Enhver naturligviis vel i at tage med — og 
jeg har Intet derimob, om man endog forfpner fig med fit hele 
dorraad. 

Og hermed, elſtelige Læfer! og elſtverdige Læferinde! Haand i 
Haand, og Arm i Arm — i al ben Fortrolighed, vort aandelige 
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Slægtflab berettiger og til, og med al ben Munterhed og Tilfredshed, 
en god Samvittighed og en god Forſtaaelſe frembringer — ville vi 
tiltræde vor Reiſe. Maatte vi ſtedſe kunne blive hos hinanden indtil 
Labyrinthens Ende — maatte jeg fledfe blive mit Selffab værd — 
og maatte vi engang ſiden med hinanden faaledes reiſe fra Jorden 
til Jupiter, fra Jupiter til Sirius og fra Sirius til — Punkternes 
Midtepunkt. 





Kjøbenhavn. 





Reiſens Beſtemmelſe. 


VJagen af alle de utallige Reiſende, fra Syndfloden indtil 
det forſte franſte Friheds-⸗Aar, ſom, til Vands, eller til Lands, 
have flyttet ſig, eller ladet ſig flytte, med, eller imod een af 
de Verdens fire Vinde, har været mere oplagt til dette 
gorehavende, end ben for Reſten ubetydelige Perfon, der 
fpiller Hovedrollen i denne labyrinthiffe Hiſtorie. 

Sandelig, jeg havde tffe blot al mulig Lyft, men tillige 
al tænfelig Aarfag til at reiſe. Den flarpfindige Sterne 
har inddeelt alle loſe og ledige Perſoner, ſom forlade bereg 
Hjem, i fire Hoved s Clasfer: dem nemlig, ſom enten reife 
formedelft legemlig eller aandelig Broſtfeldighed — 
eller af uomgængelig Nødvendighed — eller af nogen 
anden — eller af flet ingen Aarſag. Jeg hørte virkelig 
i ſtrengeſte Forſtand til alle disſe Clasſer. Jeg vilde reife, 
fort ſagt, fordi mit Legeme var fygt! fordi min Sjæl var 
ille friſt, fordi alle Omftændigheder tvang mig dertil; og 
endelig, fordi jeg i dette Tilfælve iffe indſaae, hvi jeg ſtulde 
lade bet blive, 

Solen felv (jeg vil iffe ſige Phoebus; thi en Reiſende 
bør, ſom ſaadan, ligeſaalidt ſom en Hiftorieffriver, have Reli⸗ 
gion, altſaa ikke heller den hedenſke) Solen ſelv vafte mig 
om Morgenen, i det dens Straaler faa længe piklede paa 
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mine Dine, indtil de endelig lufte op. — Her er jeg! raabte 
jeg, og foer op af Sengen. Det var den ffjønnefte Maidag. 
Hele Jorden fynteg at vaagne med mig 1 Himmelens Favn. 
Ubeffrivelig Henryffelfe gjennemftremte 1 dunkle Ahnelſer mit 
Hjerte. Alle mine Sandſer ſyntes at ſtjerpes i Fornemmelſen 
af en ny Natur — min Phantaſie "gav alt det Lo, jeg fandt 
omkring mig, et nyt Spil — min Andagt hævede fig paa 
lettere Binger over den hele Skabning. Jeg har aldrig 
vaagnet faa aldeles. 

Hvad er dét da? ſpurgte jeg mig ſelv. Fortjener en 
Reiſe fra Kjøbenhavn til Kiel — fra Kjøbenhavn til 
Kiel og fra Haderslev til Kiel er omtrent det ſamme 
— og overalt til Soes — fortjener flig en Geert⸗Veſt⸗ 
phaler-Reiſe en faa hoitidelig Stemning? Og om den 
endog forlængtes fiden til Pyrmont? — Styrter iffe Taa⸗ 
rerne big af Dinene, fom om du var i Begreb med at gjøre 
en Reiſe til Montblanc — eller til Paris — eller til 
Drion? 

Jeg begreb mig ikke ſelo — ol der ere tuſinde Hieblikke, 
hvori vi ikke begribe os ſelvb — jeg græd, og vidſte ikke, hoi 
jeg græd? faa lidt ſom det nyfødte Noer, der forſte Gang 
vaagner pan fin Moders Sfjød — jeg forſtod bet iffe, Men 
J himmelſte Vaſener, hvis finere Blik gjennemflyve Rummet 
og Tiden uhindret af ſtuffende Materie, J Uſynlige, ſom 
ſtundom tilhviſte os Fremtidens Hemmeligheder i ſovende eller 
vaagne Dromme, forſtode det — og ſmiilte over min Forvirring. 

Jeg følte mig friſt. Halv død af en i fem Aar beſtandig 
tiltagende Udmattelſe, havde jeg Aftenen tilforn havt Umage 
med at opholde faa meget Liv, fom er nødvendigt, for at — 
ſove; omſonſt! Slummeren veeg den fra mit Lios. Begyndelfe 
igjennem fem og tyve Aars Lidelfer til Fortvivlelfe voxne 
Kummer. Smerte havde tilfinft bedøvet mig mod Enden af 
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Natten. Hvilfen Forandring! Formaaer den blotte Foreftilling 
om Reiſen til Pyrmont et ſaadant Underverk, hvad mag 
ikke Reiſen ſelv, hvad maa iffe Pyrmont s Brønden virke! 
tænfte jeg. 

Man maa ville, fan følger alt Andet af fig ſelv. Det 
er fun det førfte Skridt, ſom fofter Anſtrengelſe, Og — det 
Vidnesbyrd maa jeg give mig — jeg vilde med overor: 
dentlig Alvorlighed. Mit hele Væfen var Intet uten Billie. 

Jeg vilte, at denne Reiſe for mig maatte blive den nyt: 
tigfte, Den fornoieligſte, den lykkeligſte; ligeſom jeg i dette 
Dieblik vil, at den og for Læferen maa blive den lærerigefte, 
underfuldeſte og moerſomſte, der nogenfinde er bleven tryft — 
ifle her i Kjøbenhavn; thi fra vore Presfer er, ſaavidt jeg 
veed, endnu ingen ſaadan fremgaaet — men i hvilfen anden 
Stad i Curopa eller America, man vil foreftille fig. 


Pasſet. 

Klokken ni ſtulde Paketbaaden afgaage. Alt mit Toi var 
allerede ombord. Selſtabet, jeg ſtulde reiſe med, opholdt ſig 
i Rærferen af Toldboden, for paa Skipperens Vink at ind: 
borde fig. Man meldte mig, at Kloffen var over otte — 
der var den yderſte Haft — „Giv mig deres Pas“ fagde 
Profesſor Cramer, „ſaa vil jeg beførge det i Forveien.…" 
„Pas?«“ fagde jeg: „jeg har iffe drømt om Pas? Er et Pas 
nodvendigt, for at komme levende bort fra Kjøbenhavn?” — 
„Saa nødvendigt, ſom en Luftkugle, for at komme levende 
bort fra Jorden.” — „De havde bedre funnet glemme alt 
Andet! fagde en Anden. — „De havde ligeſaa godt kunnet 
glemme Dem felv!, fagde en Tredie. 

Her vare gode Raad dyre. Man udſteder ingen Pasſer 
om Søndagen. Lykkeligviis var Manden i Hufet, hvor jeg 
opfoldt mig, Raadmand. i 
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„Herr Raadmand! jeg har taget mig den Frihed at 
lade Dem opkalde, for at give mig et Raad i min nærvæs 
rende Forlegenhed. Jeg flal afgane med Paketbaaden i dette 
Dieblit, og jeg har intet Pas?“ . 

„De maa gaae til Deres Vert, for at fane en almin⸗ 
belig Ovittering for Alt, og gane med den til Raadmand 
Lu, fvarte Raadmanden. 

Jeg flyrtede ned af Trapperne, og ſtandſede iffe min 
gart før midt paa Øftergade, da en pludſelig Betragtnings⸗ 
Feber angreb mig med ryftende Kulde: Klokken er næften ni! 
Klokken ni Slet letter Skipperen! Din lille Kuffert med alle 
Nodvendigheder er i Skibet! alt det Øvrige, du eier i denne 
Verden, fra Bailes Lericon til den Umage Sølv-Ærmefnap, 
ber udgjør bin hele Fodrenearv, er indfluttet 1 Frue Bruns 
forladte tillukte Værelfer! Din Sundhed, Munterhed, og hele 
tilkommende Velfærd er afhængig af denne Reiſe! Din Vaaning 
i Kjøbenhavn er opfagt! Selv dine Manuſeripter ere ind⸗ 
ſſuttede. — Alle disſe Foreftillinger gav mig den fuldftæns 
digſte Koldfeber: Du har intet Pas. 

Man fommer iffe vidt i denne Verden med flilleftaaende 
Betragtninger. Skuepladſen var udenfor en Galanteribod. 
Det faldt mig ind, at Frue Pes for nogle Dage ſiden, før 
jeg endnu tenkte paa at reife bort, havde bedet mig kjebe fig 
et Par Flaffer Bergamotte. Intet er nødvendigere, end at 
ſtynde big, tænfte jeg, for, om muligt, at fane et Pas, og 
komme tidsnok tilbage dermed — her er den yderſte Pericu- 
lum in mora, blev jeg ved — og gif ind i Boden, for at 
tilhandle mig et Par Flaſter. Da jeg ingen Smaapenge 
havde, maatte jeg verle en Seddel. Under Verlingen, ſom 
gif meget langſomt for fig, randt det mig i Sinde, at mine 
Medreiſerinder i Indpaknings⸗Tummelen muligviis funde have 
glemt at førge for vellugtende Vand, der eg meget nødvendigt 
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ombord for Damer — »det er varmt i Luften, Kahytten er 
lille, vt ere ti Perſoner deri — fort fagt: noget Vellugtende 
fan være ſaare nyttigt.” Jeg kunde iffe andet end gjøre min 
Betæenkſomhed en Compliment ved denne Leilighed — og gav 
mig ret findigen til at underføge de forffjellige Sorter, for 
at vælge den fltærfefte — fif endelig een fat, ſom fyntes mig 
den pasſeligſte — betalte — og flod igjen med mine tre 
Flaſter paa Gaden. 

Som en Lynftraale foer fer den Tanfe gjennem mit 
Hoved, at jeg var. pan Beien til min Vert og Raadmand LF; 
at Tiden, jeg havde tilovers, næften var udrunden, og at det 
var egentligen meer et Pas, end lugtende Vand, jeg 
fulde hente. Mine Fobdder fif herved pludfelig Vinger, jeg 
floi meer, end gif; men i Flugten ſtodte de tre Flaffer ſammen 
i min Lomme — jeg maatte, for iffe at knuſe dem ved min 
heftige Bevægelfe, gane findigen og langſomt — og kom ende⸗ 
lig paa denne Maade til min Vert. 

Han ffrev mig en Ovittering, og jeg beſorgede imidler⸗ 
tid i god Magelighed de to Flaffer til Frue P%%, Jeg tog 
derpaa atter Fod i Haand, raffere end for, efter at have 
udlosſet de to Flaſter, og kom puſtende til Raadmand Les 
Port. Jeg ringede. Der kom langt om længe en Pige, og 
lufte op: „Herr Raadmanden er iffe rigtig opſtaaget.“ „Saa 
vil jeg opvarte ham paa Sengen!" ſagde jeg — „jeg ffal 
melde det til Tjeneren!“ ſagde hun. Tjeneren kom: „Herr 
Raadmanden er aldeles ikke ftaaet op.“ „Ligemeget! Jeg 
ſtal tale med. ham!“ — „Ja! jeg flal melde Dem.“. Tjene⸗ 
ren kom ud igjen: „Herr Raadmanden ſtal barberes i dette 
Dieblik.“ — „Jeg vil tale med ham ubarberet,… Tjeneren 
ind, og ud igjen: „Herr Raadmanden er indſebet.“ — „For 
tuſind Raadmæend!“ brød jeg ud — og løb ſtæerkt op og ned 
i Galen, — ven Raadmand burde aldrig lade fig barbere! 
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en Raadmand burde aldrig være glat om Hagen! Afſtyelige 
Misbrug! Forbandede Afftaffelfe af ben gode gamle, ærvær- 
dige, for alle Pasſogende begvemme Skik, da Raadmænd havde 
lange Sfjæg, og ved ingen Sæbe finfedes i deres Audientſer!“ 
Klokken er ni, ſagde Repeteer⸗Uhret. Jeg flillede mig ben 
for det, og betragtede hvert Ryk af Secundviſeren; aldrig 
har et Uhr ſyntes mig at have et ærgerligere Phyſiognomie 
— hvert Ryk ſyntes mig en fpottende Mine, hvert Slag et 
Skjeldsord. Jeg havde kunnet flane det med knyttet Næve 
lige i Anſigtet. Jeg vendte mig fra det igjen, gned mine 
Hender, bed Læberne ſammen, lufte Døren op, flog den i 
igjen, ftlampede med Fødderne — og det ubarmbjertige Uhr 
flog en uudſlukkelig Latter op over min Forlegenhed i en uens 
delig Væffeflang. 

Endelig fremtreen den ragede Raadmand, faa glat om 
Hagen, fom et nyfodt Menneffe. Jeg forflarte ham allegro 
preftisfimo min Forlegenhed; han fvarte mig, at jeg havde 
giort vel i, om jeg Dagen før havde tænft derpaa — at 
man om Sondagen ingen Pasſer uddelte — og at han 
overalt iffe havde dermed at gjøre — Altſammen i den uud⸗ 
holdeligfte Adagio. Jeg brev det endelig fan vidt ved de 
heftigſte Foreſtillinger, at han gif over til Andante, med 
at fortælle mig, hvorlunde Herr Pasſtriver 22% alene kunde 
redde mig af denne Knibe; at ſamme boede i Biingaarbftræde, 
hvor bet harmoniffe Selffab harmonerer; og bevidnede fan 
mig tøvrigt, paa den hofligſte Maade af Verden, fin Med⸗ 
lidenhed. 

Viingaardſtrede ligger, ſom hele Verden veed, ligeſaa 
langt fra Raadmand Les Gaard, ſom Afien fra Europa 
ved Dardanellerne. Jeg holdt det altſaa for raadeligt, 
da jeg var kommen Haloveien, at flige ind i en tom Hyre⸗ 
vogn. Jeg fom hen til Gaarden, gif ind, til cen Dør, til 
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den anden, til den tredie — endelig fandt jeg i Baggaarden 
en Skabning i Pigedragt, ſom berettede mig, at Herr Pas: 
ſtriveren iffe bogde der læriger, men var flyttet til Compagni⸗ 
ftrædet for et Par Dage ſiden. »Saa har da hele Pass 
Amtet fammenfvoret fig til din Undergang? raabte jeg, og 
lob ned igjennem Biingaardfirædet, for at naae en anden 
tom Hyrevogn, hvori jeg fatte mig, og fjørte til Compagni: 
ſtreedet. I det jeg fleeg ud, erindrede jeg førft, at jeg ikke 
vidſte Nummeret paa Huſet — og altſaa kunde gane Huus 
fra Huus den hele Dag, tinden jeg fandt Pascomptoiret. Jeg 
forefatte mig virfelig dette — og begyndte med yderſte Taal⸗ 
modighed min Leben. Ingen vidfte af det at fige, jeg ledte 
om. En Haarffjærer var fan artig at følge mig hen til et 
Huus, fom han formodede var bet rette. En Lieutenant 
havde rigtig nof boet der, og var reift til Norge. Mat og 
aandelss kom jeg omſider til en Kjelder, hvor man fagde mig: 
at Pasſtriveren rigtig nok boede der i Gaden, men var med 
fit hele Huus Hjort ud paa Landet tidlig i Morges. 

Jeg havde nu næften opgivet alt Haab. Klokken var 
faa mange, at jeg funde formode, Skipperen alt havde lettet. 
— ⸗„Holdt!“ raabte jeg i denne min Becngſtelſe til en forbi 
farende Hyrekudſt, „kjor mig et Stevs hen!“ Hyrekudſten 
holdt file — „Jeg flal fjøre for Jomfru Winter”, fagde 
ban — og faae fig om: „See! ber gaaer Grey Ore ; 
Kirke!“ — „Hvor? hvad? — ,, Den Mand hift henne 1 den 
graae Fraffe! ja min Salighed! er det Grey OXIEx, ja!“ 
klitſt! klatſt! og han kjorte videre. 

Jeg er ikke cen af disſe Vidunderſyge, fom „vor Herre 
har lært mig at tage mig i Agt for» — efter Auguſtinus's 
Udtryk — ber finde Mirakkel i enhver Ting, hvis Aarſag iffe 
ligger lige for deres Neſe, og umage Himlen for at loſe 
hver Knude, indtil Knuden paa deres Strompebaand; men 
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jeg kan ikke negte, at dette beſynderlige Apropos ſyntes mig 
(og ſynes mig endnu) ſaa himmelfaldent ſom noget andet 
Tilfælde af ben Hiſtorie, jeg fjender — fra Solens Stilles 
fanen i Gilead til min Stilleftaaen paa Oſtergade. Jeg 
fader mig noie med dette Vink til videre, for ilke, ved at 
ville leſe Knuden i dette Tilfælde, at overffjære Traaden i 
min Fortælling. 

„Deres Excellents tilgive mig, at jeg ſtandſer ſamme! 
Den falder pludfelig, fom ned fra Himmelen i denne Gade 
— jeg er i den yderſte Forlegenhed — i Begreb med en 
Reiſe til Badet, ſtal jeg afgage i dette Dieblik med Pafet: 
banden — og — jeg har intet Pag!, .... »Det ſtulde I 
have tænft paa i Gaar.… .... „Ganfte rigtig, Deres Excel⸗ 
lentg! det veed jeg; men bet veed jeg forft i Dag.” .... 
„Hvem er FJ? .... Jeg fagde ham mit Navn.... „Jeg 
fjender Jer itfe.” .... „Det er iffe min Skyld, Deres 
Excellents! men, kjendt eller ukjendt, haaber jeg, at denne 
lykkelige Hendelſe, ſom lader mig træffe Deres Excellents her, 
redder mig af min Forlegenhed.“ .... „Jeg fan ikke hjælpe 
Fer heri, min fjære Baggefen! jeg har Intet med Pasfernes 
Uddeling at gjøre; gane til Pasſtriveren!“ .... „Han er ikke 
hjemme, han er pan Landet.” .... „Paa Landet? bet er 
flemt, at I iffe betænkte det i Gaar; jeg fan iffe hjælpe Jer; 
men i Aften kommer Pasſtriveren vift hjem igjen; thi han fan 
ikke blive nogen Nat paa Landet.” .... „Men jeg fan iffe 
bie nogen Time længer! Skipperen letter maaffee i dette Dies 
blik!“ .... „O! net! Vinden er jo fik imod! — (Hans 
(Excellents fane op paa Sfyerne og Nicolai Kirke⸗Floi — 
Vinden var netop fuldkommen med) — Sfipperen gi'er fig 
vel Tid; ſlaae Jer til Rolighed.” .... „Jeg kan ilke ſlaae 
mig til Rolighed, Deres Excellents! vær i det mindſte faa 
god at fige mig, om et Beviis fra Hans Durchlauchtighed, 
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Prindfen af Auguftenborg, fan tjene mig ved denne Leilighed 
iftedenfor Pas?” .... „Kjender J Prindfen af Auguſten⸗ 
borg?“ .... „Jeg har den Lykke, Deres Crcellents.… .…. 
„Min tjære Baggefen! (fan klappede mig paa Sluldrene) 
jeg vilde gjerne bjælpe Dem, om jeg funde; men hør dog 
— gaae ned til Raadmand £%4 ,... n»Geg har alt været 
hos ham; han fagde mig, fom Deres Excellents, at han Intet 
havde dermed at gjøre« .... „Ja, det er rigtig nok; men 
hils ham fun fra mig, at fan gjerne fan udftede Dem et 
overordentligt Pas, og antegne det, faa flal jeg i dette Tils 
fælde indeftaae derfor ” .... „Jeg taffer Deres Excellents 
for denne Artighed.“ .... nFarvel, min fjære Baggefen ! 
Lykke paa Reiſen!“ 

Jeg lob nu af alle Krefter den lange Vei ned til Raad⸗ 
manden igjen. Han var i Begreb med at flæde fig paa. 
Jeg maatte atter bre et halvt Ovarteer, ſom forefom mig 
evigere end alle de foreganende. Endelig fom han ind. Jeg 
fortalte ham mine Hændelfer og mit lykkelige Mode; og efter 
nogen Overveielſe tog han fin Hat, og bab mig følge med 
til Raadhuſet. Der fandt vi en Skriver, ſom lod os vide, 
at Pasffriveren havde taget Nøglen med til Pulten med 
Blantetterne i. — Alt Haab var nu udfluft; og min Pads 
Fortvivlelfe var paa fin hoieſte Spidſe. 

Men Sfjebnen, eller hvad det er, fom man faa tankelos 
belægger med dette Navn, vilde, at jeg ſkulde reiſe — og 
ta jeg itffe funde reife uden Pas — og da et Pas iffe fan 
blive til uden Blanfet, havde den, med en over al menneſte⸗ 
lig Auſtalt ophoiet Forſigtighed, beſorget en ſaadan ned imellem 
Væggen og Pulten ſaaledes, at en Flip deraf ſtak frem, og 
røbede mig hvad jeg ſogte. Det var en virfelig. Blanket — 
vi opdagede den alle Tre næften i eet og ſamme Dieblik — 
og Pasſet blev i en Haft færdigt. 
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Jeg havde det i mine Hænder. Det begeiftrede mig til 
ben ſtjonneſte Takſigelſes⸗Tale, ber nogenfinde er ſtrommet fra 
mine Læber — og Raadmanden og jeg bleve meget gode 
Venner. Han raadte mig for min Sundheds Skyld — thi 
jeg harde virfelig iffe mange Livsaander tilbage — at tage 
en Vogn til Toldboden. Jeg var faa lykkelig ſtrax at finde 
en i Vimmelſtaftet. „Kjor“, fagde jeg, „alt hvad Teiet fan 
holde, til jeg raaber Stop i Bredgaden.“ Han fjørte. 

Niels Klim var iffe gladere over fit Teſtimonium 
academicum, end jeg over bette Pas. Troias, ben hellige 
Gravs, og nu nylig Dezsfovs Erobring har ikke indgivet 
deres Seiervindere mere triumpherende Folelſer, end bets 
Erobring indgav mig. Imidlertid blev jeg dog enig med mig 
felv om, at bet forſte, jeg vilde beførge herefter, naar jeg 
reifte fra Kjøbenhavn til Kiel, ſtulde være et Pas. 

„Holdt!“ raabte jeg udenfor Cramers, og ſprang op 
ad Trappen. Der flod førevet paa Døren med hvide Bog: 
ſtaver: „Du forefinder Alt paa Toldboden. »,Kjørs, raabte 
jeg igjen, „ſom om Døren var os i Hælene, til Toldboden!“ 

Hændelfen havde givet mig den raffefte Kudſt 1 hele 
" Kjøbenhavn. Han fjørte' fom Kong Antiochus Epipha— 
nes's, da Hans Majeftæt fif fin Ormſyge og flyrtede bag 
af Vognen. J tre Minuter var jeg hos mit Reiſcſelſtab, ter 
aldeles havde opgivet Haabet om mit Komme. Det var 
netop det yderſte Dieblik. 

En Sluppe laae fardig, for at bringe os ud til Paket⸗ 
baaden. Vi pakkede og i ſamme tilligemed vore Levnetsmid⸗ 
ler. De Tilbageblivende ſtode paa Broen. Sluppen gled 
med pg ud i Søen; min Reiſes forſte Dags Iliade var 
forbi, og Odys ſeen begyndte. 
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Advarſel. 


Jeg beder enhver Læfer af denne min upolitiſte, uphiloſo⸗ 
phiffe og ulærde, men fandfærdige Reiſe — derſom bet er 
en Læferinde, bønfalder jeg derom — og er det en Konſt⸗ 
dommer, fordrer jeg det — at tilbageholde fin endelige Dom 
over de foregaaende Blade indtil Reiſens Ende, hvis man 
ffulde følge mig faa langt; eller indtil Midten, i bet mindſte, 
hvis man iffe fulde udholde bet længer. 

Saa ligegyldig, uvedkommende, og overflødig den oven⸗ 
fortalte Pastildragelſe og for Reſten fan ſynes ved førfte 
Gijennemloben, faa wil man dog, naar man engang fra Midten 
af nærværente Labyrinth feer tilbage paa det Halve, eller fra 
Enden vverffuer bet Hele — tilſtrekkelig overtydes om, at 
den var ligeſaa nødvendig 1 min Reifebeffrivelfe, ſom Pasſet 
felv var det til Reiſen. 

Jeg vil iffe tale om dens eget uafhængige, 1 fig felv og 
for fig felv beftaaende Værd, da den — blot betragtet ſom 
en Reife gjennem Kjøbenhavn — udgjør en Samling af 
mindre til eet Maal ſammenſtemte Begivenheder og ſammen⸗ 
virfende Tilfælde, hvori faa mange nye og pirrende Charak⸗ 
terer, fra den bandende Kudſks til den bedende Ore: 
veg, i faa mange nye og uformodentlige Stillinger indtræffe, 
ſammenſtode, og ftiffe af imod hinanden — at en nogenlunde 
vindflibelig Homer i famme vilde finde meer end Stof nof 
til bet fuldftændigfte Heltedigt. Jeg vil iffe pege paa den 
beundringsværdige Plan, et nogenlunde fiint Øie lettelig op⸗ 
bager i dens epiffe Gang — den uophørlig meer og meer 
ſtrammede Knude — de yderſt naturlige Epiſoder, der, langt 
fra at overffjære, tværtimod, faa at fige, indſpinde fig i Hoved⸗ 
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handlingen, for paa eengang at forftærfe og ſtramme den, og 
muliggjøre Oplosningen — endelig Opløsningen felv, der, . 
— om muligt, vvergaaer alt Andet. Jeg vil overlade vore Les— 
finger at fætte alt dette ud fra hinanden til Publicums 
Opbyggelſe og til ben ufynlige Forfatters re; og 
blot gjøre opmærffom paa Marven deri, den fraftige Moral, 
fom Enhver, der veed at ſtjonne hvad Moral er, vil funne 
udtræffe næften af hver tredie Linie. 

Hvad den fornemmelig fremſtiller til Exempel, er en 
langſom Skynding, og den naturligfte Lære, ſom udſprin⸗ 
ger deraf, er: ikke at forhafte fig. Vil man endelig 
bedømme den ſtrax, beder jeg at gjennemlæfe den nok engang ; 
men i al Fald gjør man bebre i at bie til de omtalte Ters 
miner, da den, fom et Forbillede paa ben hele følgende Reife, 
vil forklare fig felv uden mindſte Vanſtelighed. 

Jeg har ingen anden Plan lagt, end den, der laae i 
Begivenhederne ſeld — men der er mere Plan i det, man 
falder Skjebne, end man ſtulde troe. Og, efter Denne lille 
Erindring, ville vi ſeile videre. 


Madkurven. 


Neſt et Pas er uimodfigelig en Madkurv noget af vet 
Nodvendigſte til en Reife over Søen, hvad enten man reifer, 
for at forbedre fin Mave, eller fin Hierne. Da jeg reifer, 
for, faa vidt muligt, at forbedre begge, fortjener den i mine 
Tanker et Capitel for fig ſelb — og fandt at fige, holder 
jeg en Madkurv for et af de rigefte og behageligſte WÆmner, 
man fan vælge fig at afhandle, enten det faa er paa Vers, 
eller i Proſa. Den udødelige Homer ſelv fynes at have 
været af ſamme Mening. J Beſtrivelſen over Ulpys ſes's 
Soreiſer opholder han fig ved Intet fan længe og fan gjerne, 
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fom ved Maaltiderne — og Moralen af alle de fire og tyve 
Bøger, Odys ſeen indeholder, er i Grunden ingen a..den 
end den: at Søen tærer — hvorfor og Engellands pro⸗ 
faiffe Homer falder dette Digt meget findrigen: Xdedigtet. 
deg elffer ufigelig Havet, og begriber af alt det, ben 
himmelheie Pindarus i fin uaffeclige Orneflugt har hen⸗ 
bruſet, Intet ſaa godt, ſom den forſte Linie i hans Ode til 
Hieron: Vandet er det herligſte blandt Elemen⸗ 
terne — jeg er ingenſteds faa raſt, faa levende, faa meget 
Helt, fom paa Soen; men ingenſteds føler jeg alligevel faa 
meget, fom der, Sandheden i vor Wesſels Bemærfning: 


„Uden Ol og Mad er Helten Ingenting. « 


Saa fortræffelig Søen er, efter min Smag, til at ſeile 
paa, faa lidt duer den, efter ſamme Smag, til at drikke af. 
Alt dette: løb om i mit Hoved, i bet Sluppen fløbtes fra 
Broen, og jeg pludfelig erindrede mig: at jeg lige ſaavel 
havde glemt at førge for Proviant, fom for Pas. Damerne, 
fom jeg yttrede min Bekymring for, troſtede mig imidlertid 
med, at de begge havde taget hver fin Madkurv af flæffelig 
Størrelfe med, og haabede, jeg deri fulde finde nok til at 
holde Helten vedlige, Med de gladeſte Følelfer herover, ftod 
jeg bag paa Sluppen fom en Flagſtang; vinfeve med Hatten 
til de Farvelvinfende paa Broen, og kom paa denne Maade 
gjennem den Sfov af Sfibe, mellem hvis Toppe Morgenfolen 
fremſtyder fine væltende Straaler til Danmarks Hovedſtad, 
yderſt ud paa Rheden til Paketbaaden, hvor vi Alle ſtege 
ombord. Min Madlyſt var allerede paa dette korte Stykke 
Vet ſtegen til en temmelig Hoide; jeg ſpiſte og drak alt i 
Tankerne, i det jeg treen op paa Ralingen, af Overflodig⸗ 
heden i de to Madkurve, ba — 

„Hvo fan fortælle fligt, og bare fig for Graad!“ Sel: 
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ſtabet i famme Dieblik optagede, at den ene Madkurv, altſaa 
den hele Halvdeel af Fortæringen til Reiſen, var borte. 

Det var meget nær ved, at jeg, fom Æneas fordum, 
havde grædt ombord; men hvad enten nu min Fortvivlelfe 
var for flor til Taarer, eller Undfeelfen over at græde i 
Damernes Nærværelfe var flørre end min Fortvivlelfe — 
nok fagt; jeg græd iffe; men fprang i dets Sted i den tomme 
Sluppe med to Matrofer, for at indhente, om muligt, den 
anden Paketbaad, der alt havde lettet, og ſom vi formodede, 
af en Fetltagelfe, havde taget vor Madkurv med fig. 

Med mig ſteeg endnu i Sluppen en fjøn lille holſteenſt 
Pige, ſom „havde miftet al fin Tyg“«, og ligeledes var 
i Fortvivlelfe. . 

Vi ſtodte fra Sfibet. Jaſon fan iffe med fuldere Be⸗ 
geiftring have foretaget fig Toget til Colchis — hvad figer 
jeg? hans Jver fan iffe have været at ligne med min i dette 
Dieblik. Man fige hvad man vil, Æren har rigtig nof en 
ftor Spore; men Mad og Driffe har to endnu flørre — og 
godt og vel, naar man feer fig til, om iffe de flefte af dem, 
ver med faa megen Hidfighed fremlobe paa hiin ligeſaa torne⸗ 
fulde, ſom glimrende Bane, have taget det for himmelſk 
Enthuſiasme, Apolloniſk Ild, og. guddommelig 
Indſkydelſe, der i Grunden er intet Andet end — Hun⸗ 
ger. Jeg turde næften paaſtaae, at Penge felv (faa alde⸗ 
leg jeg føvrigt indrømmer disſes Trolddom Primrollen i den 
nyere Hiftorie) iffe formaae at fremtrylle faa overordentlige 
Sarſyn. Det er ingen Sag for ben, der fra Morgen til 
Aften fit hele Liv igjennem har flyttet fig, eller lavet fig flytte, 
fra et overdekket Taffel til et andet, at foragte denne Livets 
upaatviolelig allernødvendigfte Nødvendighed; men den, ſom 
blot et Hundrede Gange har forføgt at favne den i fire og 
tyve Timer, og den, ſom blot eengang har maattet undvære 
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den i tre Dage — vil neppe betænfe fig paa, at indrømme 
ben Mang over al Verdens Ridderbaand, Kroner og Udøve: 
ligheder. „Jeg vil have bet gyldne Sfind, det fofte hvad det 
vil», ſagde Jaſon, og lod Argonauterne roe af alle Kræfter. 
„Jeg vil have denne Madkurv“, fagde jeg, og lod mine 
Matroſer gjøre det ſamme. 

Jeg havde den Fordeel, at Veten til den anden Paket⸗ 
band, fom havde min Kurv ombord, iffe var nær faa lang, 
fom den til Colchis — men Jaſon havde derimod den, at 
det Sted, hvor han føgte fit Skind, laae ganffe ſtille. Argos 
nauternes Ukyndighed og Uerfarenhed i det dengang nye Søs 
væfen gjorde ham det rigtig nok vanſteligere at opnaae fit 
Maal; men Sfibsfolfenes Færdighed paa den bortſeilende 
Paketbaad og dens ſtore Seil gjorde det næften umuligt for 
mig. Vore Mangler og Fordele gif altſaa temmelig lige sp 
imod hinanden. 

Derfom det iffe var overflødigt — ta Hunger er meer 
end almindelig nof i den poetiffe Verden — vilde jeg onſte 
enhver begyndende Digter min Begeiſtring. 

Det oprørte Hav, Bolgernes Sqpulpen og Fraaden og 
Bruſen, Stormens Hviin imellem de tougſlagne Mafter, og 
ven beftandige Gyngen i den vippende Sluppe, der hver for 
fig, og Alt tilfammen taget, efter Manges Forſikkring, flal 
ene være nof til at begeiſtre, forhoiede og forftærfede endnu 
mere min Enthuſiasme! 

Madkurv! Madfurv! raabte jeg — min Madlyſt 
fløj i dette Raab efter bet flygtende Slib, med en ſaadan 
Voldſomhed, at den fyntes i fin Fart at træffe Baaden, jeg 
var paa, med fig. De to Matrofer fode til at dele min 
Begeiſtring; de roede med en Iver, fom om de roede efter 
— Mad og Dritfe. „Min Tyg! Min Tyg!“ raabte den 
lille Pige; men Stormens Tuden, Bolgernes Bruſen, og mit - 
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høie Raab overdovede det fpæbe Skrig faa aldeles, at Ingen 
— iffe engang be ſmaa Engle, der omflagre den beftjaalne 
Uſtyldighed paa Vandet — kunde høre det. Jeg er ellers 
vig pan, at det vilde have truffet meer end alle Seil og 
Appetiter i Verden. Selſtabet paa Paketbaaden, vi havde 
forladt, traf og overalt med deres Blikke — Der ſtrammede 
fig meer og meer, alt fom vi fom længer bort — lige faa 
meget tilbage, ſom vore Onſter flød og frem. Men — hvad 
enten det nu var en fynlig eller ufønlig Magt, ber fatte fig 
mod vort Foretagende, vi føgte beſtandig forgjeves at. indhale 
ben for halv Vind feilende Galeaſe. Da den imivlertid 
maatte gjøre et Slag, kom vi den ved denne Letlighed plud⸗ 
felig faa nær, af vi — ved den lykkeligſte Hændelfe af Ver⸗ 
den — nogle Haandbreder fra dens Stavn, undgik at blive 
feilet i Grund af den. 

Vi famlede i eet famlet Raab alle vore begerftrede og 
ubegeiſtrede Kræfter, men fif intet Svar. „Holdt bod! 
ſtreeg den lille Pige; men et Skib i Borrens fnyfende Fart 
bryder fig ligeſaa lidt om et Holdt eller Stop — fom ben 
franffe Friheds-Aand om Hoffollenes Pſt! — Farvel, Mads 
furv! god Nat, min Tyg! Vi maatte med uforrettet Sag 
vende tilbage. i 

Der er, troer jeg, Intet i Verden faa fortrædcligt for 
en Elſker, fom naar han 1 fin Elſtovs ſtedſe ſtegne, til yderſte 
Heftighed hævede Flamme, i det ben ſpidſer fig paa hang 
Læber til et Uſtyldigheden gjennembrændende Kys — faner et 
Ørefigen — felv den flaue Folelſe af at omfavne en Sky 
iſtedenfor en Gudinde er iffe at ligne dermed — efter alle 
deres Forſikkringer, der have været 1 flige Tilfælve. Jeg vil 
ikke afgjøre dette — ihvorvel jeg for min Part vilde fore: 
træffe en Sky, naar der ingen Torden var i, for et Øre: 
- figen — men det troer jeg at turde paaſtage med Vished, 
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at hverken den ene eller den anden af disſe Forflauelſer kan 
være ſtorre, end vores var, ved at gane glip af Madkurven. 

Jafon ſtulde faaledes, efter faa mange tufinde udſtandne 
Meier og Farer, et Booſeſtud, for iffe at fige en Haandbred 
fra Colchis, have maattet vende pludfelig om igjen — uden 
faa meget Skind, fom der er bag paa min Haand — og 
man ffulde have hørt en Sfrigen! Og dog ere al Verdens 
gyldne og ugyldne Vædderffind iffe faa meget værd, fom et 
enefte Smørrebrød, naar man er hungrig. 

Den lille Pige var trøftesløs, og græd. »Jeg feer 
aldrig min Tyg mere”, fagde hun — og Taarerne ſtyr⸗ 
tede oven paa hinanden. 

Der er een Ting i denne for Reſten middelmaadige 
Verden, ſom trodſer den noffom omtalte mægtige Fiende — 
endffjøndt og desværre fun en føle Tid — ben alle øvrige 
Magter overvindende Kjærlighed — og der er een enefte 
Ting, fom i de ffjønnefte Tilfælde erſtatter Mangelen af denne: 
Medlidenhed. 

Du Menneſtets menneſteligſte — Mennefføés guddomme⸗ 

lige Menneſtelighed! Egenſtab, ſom vort Hjerte feer fig nødt 
til at tillægge Guddommen, trods alle Fornuftens Indvendin⸗ 
ger, for at elffe den! Eneſte fuldkommen ædle, fuldkommen 
himmelrene Følelfe — Moder, var bet endog blot i tiende 
Lev, til al Stovets felffabelige Lyffalighed — og er der en 
Lykſalighed, ſom iffe er felftabelig ? — Vee den Hjerteløfe, 
fom Har ſmagt din Vellyſt i lindrende Taarer, og iffe, ſom 
" 4 Kjærligheds fuldeſte Heurykkelſe, glemt alle egne Lidelfer 
veri! Bee den Usle — — — men der er intet faa umen⸗ 
neffeligt Menneffe paa Jorden! Ingen, ber aldrig har følt 
Medlidenhed, Ingen, der iffe i denne falige Smerte har glemt 
fit hele Jeg, eller hvad der er det ſamme, henfaftet det i en 
anden Skabnings blodende Hjerte. 
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»Jeg feer aldrig min Tyg mere«, ſulkede fun. 

Men dette Suk hørte Reenhedens, Sadelighedens og 
Uſtyldighedens Engle; dette Suf var fiint, ſom Xtheren, og 
blev baaret vaerligen af de Himmelſte, ſom hørte det, gjennem 
Stormen og Slyerne til den, der kunde bonhore det. 

Det gjennemtrængte mit Hjertes Inderſte. Jeg fane paa 
hende — og oenſtte mig hendes eget Blik, for at hun deri 
kunde læfe tydeligere, hvad jeg følte. Jeg bemærfede og ved 
denne Leilighed, at hun var meer end fjøn; men hvilken Eoa⸗ 
Datter er en ſaadan Scene, i en ſaadan Forfatning, paa 
det oprørte Hav, mellem to Matroſer, glemmende fin Angſt 
for Havet over Tabet af fine Halsterflæder, Snørlive, ſplin⸗ 
ternye Forflæder, Sølv s Sfoefpænder, ſom maaſtee oven i 
Kjøbet vare en Foræring af Ham — o! hvilfen Evadatter 
er i en ſaadan Tilftand, feet gjennem Medlidenhedens Glas, 
iffe meer end kjon?. Hun var i bette Dieblik det ſmukkeſte 
Fruentimmer, jeg havde feet — det var Rezia, bortført af 
Rovere. 

Havde hun ſagt: jeg faaer aldrig mit Toi mere — ſom 
et Mandfolk vilde have ſagt, eller ſom et Fruentimmer, der 
ikke meer er Fruentimmer, vilde have ſagt; men hun ſagde: 
jeg feer aldrig mit Tøi mere. Det var uudholdeligt. 

Jeg foreſtilte mig hende ved Indpafningen i fin lille - 
Garderobe. Hvor net hun havde lagt Alting ſammen — hvert 
Styffe faa reent og ſtjert, fom det, hun havde paa, vidnede 
det maatte have været — de finefte Tieſtiller — de hvide, 
be blaae, de rofenrøde Baand — og nu hvorledes bet Alt i 
dobbelt yndige Billeder foer derhen med det gruſomme Skib... 

Og bu, fom græd over Angelicas eller vor Preis⸗ 
lerg %) forladte Ariadne, i tet Dieblik Skibet taber fig af 


*) Angelica Kaufmann har t et Maleri, og Slkueſpillerinden, Matam Preig- 
ler, i et Melobram, rørende foreftilt denne Begivenhed. u. A. 
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Syne! ſiig mig, tabte denne lille Pige ikke virfelig mere end 
en Theſens? 

Det var eet af disſe Øiebliffe, hvori det ſmertede mig 
dybt, at være pengelos. Jeg havde Intet uden Ord — og 
Noget, ſom Bolgernes Stank bortſtyllede paa mine Kinder: 
jeg troſtede hende. 

Søen gif temmelig ftæri — vi naaede endelig igjen vort 
Skib; men jeg veed iffe, hvorledes det gif til, i det vi entrede 
Paketbaaden — neppe havde jeg hjulpet hende lykleligen op, 
og felv faaet den ene Fod paa Rælingen, før Suppen kantrede 
med begge Matroferne. De reddere fig imidlertid i ten lyk⸗ 
keligviis tæt ved liggende Sfibsjolle — og bandede, i det de 
ryftede dereg vaave Kavaier, Madkurven, medens Sluppen med 
Kjolen i Veiret af Strømmen blev dreven henimod Kyften. 
Der blev en jammerlig Sfrigen og Larmen paa Dæffet ved 
denne Leilighed. Man fane paa Søen ben omkantrede Sluppe 
uden Folk, og troede dem alle paa Bunden, indtil vi endelig 
ved vores Nærværelfe forjoge den halve Sfræf, og ſtrax 
derpaa de to Matrofer ved bereg Torden og Lynen i den 
ſtyllende Regn af Kavaierne overbevifte hele Selffabet om — 
at de vilde have Driffepenge. 

Den lille Piges Skjebne, fom jeg beførgede i Damernes 
Varetægt, og denne ſidſte larmende Tildragelſe, forftrøede 
aldeles min Fortvivlelfe; men den ſamlede fig igjen med Alles 
Deeltagelfe, da Vinden blev fvagere og fvagere, i det vi pads 
fereve Caſtrup — og gav og Anledning til den hungrige 
Betragtning, at Reiſen funde vare meget længe. Jeg vil iffe 
beffrive de mange herlige Sager, ſom tabtes i denne Madkurv. 


— — — deg beder jeg maa flippe, 
At jeg ef tvinges maa min Modgang at oprippe.… ”) 
e& . 


v) Holberge Crerfættelje af Virgils! Infandum, regina, jubes renovare dolorem. 
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Men det veed jeg, at næft efter et Pas, ſtal bet førfte, 
jeg beførger herefter, naar jeg reiſer fra Kjøbenhavn til Kiel, 
være en — Madkurv. . 


Kjøge =- Bugt. 


Bi glede, ved Hjælp af en fvag Vind, igjennem Kjøge-Bugt 
henimod de Møenffe Kridtbjerge. Halvtredfindstyve engelſte, 
hollandſte, tydſte og danſte Skibe glede og forbi, Det 
var den ſtjonneſte Aften, man fan indbilde fig. Tordenen 
fra den rusfiffe Flaade Dundrede langt borte — bens Lyn 
tabte fig + ſoagere og fvagere Glimt i den dunklere Horizont. 
Vi glemte lidt efter lidt den tabte Madkurv, og holdt os til 
ben, vi havde. Ingen af os vare ſoſyge. Damerne puttede 
fig i deres Køier — og Alle begave fig til Rolighed, faa 
nær fom jeg, ber i den aabne Kahytder, gjennemtryllet af 
tufinde vexlende Erindringer, Foreſtillinger og Phantaſier, hele 
Natten betragtede den blaae Himmel imellem Seilene. 


Det Baltiſte Hav. 


„Du Danſtes Vei til Roes og Magt, 
„Sortladne Hav! 

Modtag din Ven, ſom uforſagt 

»Tør møde Faren med Foragt, 

„Og tjæf, fom du, mod Stormens Magt, 
„Sortladne Dav! 

„Og raſt igjennem Larm og Spil 

„Og Kamp og Seler før mig til 
»Min Grav!«*) 








— — —— 


*) Ewald. 
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Hvilket majeftætiff Syn er Havet i Dagbræfningen, naar den 
Inerøde Gol fremkommer i Oſten i al fin ſtraalende Herlighed! 
hvilfet Billede pan Evighedens Fodfel! Men hyvilken Gyfen 
gjennemgittrer alle Nerver i tilbedende Redſel, naar, midt 
paa Havet, Piet, ſom opløftet paa Overfladen af en umaas 
lelig hele Jorden overdæffende Tordenſty, ikke opdager uden 
cen eneſte Gjenſtand i Naturen: Solen paa den hvælvende 
Himmel! 

Vinden reifte fig, og de tynde Dampe, ſom havte bort: 
hyllet de omringende Kyſter, hævede fig til tyk Taage, ber 
varede hele Dagen, fan at vi iffe nød den ellers ſtjonne 
Udſigt til Skovene paa Falfter og Lolland. Selſtabet var 
imidlertid meget muntert; thi Skipperen ſpaaede os, om fire 
og tyve Timer af naae Kiel, Vi havde altſaa, trods Tabet 
af den ene Kurv, meer end nof af Levnetsmidler, og gjorde 
vore Maaltider med ligeſaa megen Sorgloshed ſom Rundhed. 

Det blev mork Nat. Der reifte fig en ftærk Torden, 
og Skibet flingrede ffræffeligen. Damerne ſtrege i deres Kører 
— Alt i Kahytten tumlede overende, og midt i denne Hur: 
lumhei forføgte Profesfor Cramer, fom med mig havde 
tømt en lille Bolle Punfø, en Handling, ſom, i flige indvor⸗ 
teg og udvortes Omſtandigheder, af alle briftige Handlinger 
faa aldeles forekom mig den allerforvovneſte, at jeg, ved at 
overrumple ham deri, iffe funde bare mig for at udbryde, 
med Hænderne krydsviis paa mit Bryft, i Klopſtocks 
Udraab: 

— — — »Es iſt die lezte 
Steilſte Höhe von dem was Trunkn' erſannen 
Beſoffener Thaten! — —4 | 

Han var nemlig i Begreb med at ville træffe fine Stødler 
af paa Kahyt⸗-Trappen — fan havde funnet blive ved at 
træffe til i Morgen. 
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Jeg fandt en faa beſynderlig træffende Liighed i bette 
Foretagende med adſtillige Viſes Beftræbelfer, for at finde X 
i den menneffelige Sjæl, X 1 Guddommen, og den philoſo⸗ 
phiffe Steen — at Betragtningen herover, uagtet jeg ikke 
havde fovet den hele forrige Nat, Holdt mig vaagen til 
Klokken to. . 

Jeg holdt det for et advarende Vink, hvis Anvendelfe 
kunde komme mig vel tilpas paa min forehavende Reiſe: ikke 
at føge efter det, man ikke fan finde. 

Jeg vil ikke leve om ben philoſophiſte Steen, fagde jeg; 
thi det er vanvittigt — 

Jeg vil ikke føge Dirifer til den menneſtelige Sjæl; thi 
bens Laas er formodentlig dirkefri — iffe heller til Guddom⸗ 
mens Vaſen og Tilværelfe; thi jeg behøver ikke at anatomere 
min Fader, for at komme efter, at jeg er hans Søn, og bør 
bevife ham fønlig Lydighed. 

Jeg vil iffe gamfe efter Viisdom over for noget Cathe⸗ 
ber i nogen Horeſal; thi ſande Principer gamſes iffe engang 
faa let, fom Fluer — og fæt endog, at Viisdommen af hrin 
eller tenne Profesſors Mund udflet 1 Form af en flegt Due 
— faa fan jeg deels iffe gabe vidt nok, for at fluge den, 
deels .... 

Her faldt jeg endelig i Søvn; og det ſtulde iffe gjøre 
mig ondt, om Læferen faldt med; thi Søvn, ifær naar man 
har vaaget i fem og fyrgetyve Timer, er iffe at foragte. 


— — — — — — — 
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I Schrevendorn d. 30 Mai. 


Jeg er nu allerede paa femte Dag i dette Paradiis, i hvis 
Midte jeg foreftiller mig Kiel med fit Univerfitet, ſom Kund⸗ 
ſtabens Træ paa Godt og Ondt. Beliggenheden af denne 
ret artige Stad er meget behagelig, og Egnen rundt derom 
er fortryllende. Man fige, hvad man vil, faa ligger Holfteen 
dog upaatvivlelig lidt ſydligere end Danmark. Jeg feer ingen 
Grund, hvorfor jeg flulde negte dette — og fortie, at Fors 
aaret fer er allerede ſuldmodent. Jeg tager heller iffe i 
Betænkning at fortælle Dem, hvorlunde Indbyggerne paa 
denne Side Eideren ogſaa forekomme mig at bære noget mere 
Præg af Syden end de paa den anten Side — at Bønderne 
ber forefomme mig ſtorre, raſtere, mere levende, og Bonder⸗ 
fonerne nettere, penere, og mere vimfe — at bereg Hufe 
forefomme mig beqvemmere, huusligere, og overalt bedre ind⸗ 
rettede — deres Ovag og Befter ſterre, federe og ſtærkere 
— deres Agre og Enge bedre holdte i Hævd — og bet Hele, 
for at bruge bet lemfældigfte Udtryf, jeg i en Haft fan finde, 
mere phyſiognomiſtt. Jeg veed iffe, hvi jeg fulde fortie min 
Naeſtes Fortrin; men jeg veed vel, fvt jeg flulde tildekke 
hans Fell — og hvad Holfteen angaaer, da maa jeg tils 
fane, at jeg holder min Broder, uagtet han er friffere end 
jeg, for ligeſaavel at være min Faders Søn, fom jeg felv. 
Jeg glæder mig over, efter en lang Fraværelfe, igjen at 
fee en ſaadan Broder. Modtager han mig med aabne Arme, 
med broderlig ØGjeftfrifed, ſom den, i hvis Anſigt han gjen⸗ 
kjender den fælleds Faders Træf — faa glæder det mig endnu 
mere; og finder jeg, at det i hang Huus ſtaaer bedre til end 
i mit, faa fan jeg vel rodme, men umulig harme mig derover. 
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Det var derfor med en inderlig Fornoielſe, at jeg om 
Morgenen den 26 Mat, efter den behageligfte Indſeilen i 
Kielerbugten, var den Førfte paa" Land — og igjen hilſte 
ben ſtjonne Jord, i hvis Lunde Fuglene for to Aar ſiden hen⸗ 
qviddrede faa mange af mine Udelfer. Det faldt mig aldeles 
iffe ind, af tænfe paa Forftefødfels Net, paa min Moders 
Kjælevæggerier, eller paa min glatte Hud — det Lodne, jeg 
fandt, forekom mig loddent, og jeg lod vet være loddent, uden 
at fordomme det, fordi det var loddent; thi det er aldrig 
faldet mig ind at efterabe den forſte Jode, den ſode velſig⸗ 
nede Jacob. 

Jeg gjorde endnu ſamme Eftermiddag en Spadſeregang 
fra Kiel, gjennem den yndige Allee langs med Strandbredden 
til Sfovbrinfen ved Planteffolen Düſternbrook, et Sted, 
ver har megen Lüghed med vores Springforbi — og hvor 
jeg "forrige Gang med Hellebeks Sanger") henryfteg over 
Udſigten til det aabne Hav gjennem Mundingen af Bugten. 
Min Erindring, oplivet af de ſamme i lige venligt Solſtin, 
rundt omfring mig ſmilende Billeder, ſyntes endnu at fee og 
høre denne Jambernes, Øens, Numas og Fremti⸗ 
dens aandrige Digter i fuldefte Begeiftring male mig Selle: 
beks, Humlebeks og Vedbeks Fortryllelfer — og min Phan⸗ 
tafie fværmede faaledes paa eengang med dobbelt Blik mellem 
alle disſe forſtjellige Egnes Indigheder. Fuglene fang i Tops 
pene af de hoie Træer, ſom krandſe den ſteile Brink, og 
Bugtens udmattede Bølger favulpede dybt under vore Fodder. 

Den følgende Dag gjorte jeg cen af de behageligſte Lands 
reiſer, jeg hidindtil har gjort. Efter et lille landligt Maaltid 
med et lykkeligt Ægtepar paa det deilige Schirenſee — 
leiret paa en gron Plads omringet af Lilieconvaller, over 
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for en Balke, der vrimlede af bogende Køer og brægende 
Lam, omtonet af alle Havens Nattergaler — hvor jeg havde 
funnet lært, hvis jeg iffe før havde vidft det, hvor Lidt der 
er Mol, og hvor Nok er uendelig Meget i Naturens Skjod 
— kom feg til Bordesholm, to Mile fra Kiel. Grev 
Hold modtog os her med fin ſedvanlige Munterhed og Gjeft: 
frihed. Selſtabet var temmelig fort, men yderſt utvunget. 
Det beftod for det mefte af Damer — jeg behøver altfaa 
itfe at fortælle Dem, at jeg morede mig. Dagen berefter, 
i Gaar, feileve jeg med Profesſor Cramer og hang Kone, 
bereg Børn og Hr. Spazier — en ung tydſt Lærd med 
udmarkede Talenter, hvis Bekjendtſtab jeg, ifær paa Muſikens 
Vegne, beflager, De iffe fif Leilighed til at gjore i Kjoben— 
havn — over Fjorden til Kyſten paa venftre Haand, hvor 
en Vogn holdt færdig for at hente og til dette Elyſium. Bi 
fom igjennem de yndigſte Sfove til Slottet, ſom ligger over: 
maade fortroligen intbarmet i Naturens Favn mellem lutter 
bebuſtede Høje. Det tilhører en Familie, fom man efter to 
Dages Bekjendtſtab onſter fig indlemmet i, og jeg befinder 
mig her, fom om jeg var pag Trolleborg i Fyen, eller paa 
Ebrifttansfæde i Lolland. | 
Iblandt de mangfoldige landlige Forlyftelfer, ſom have 
deelt mine Sandfer og mit Hjerte mellem fig, har imidlertid 
Intet faa meget tiltrukket fig min hele Dpmærffomfed, ſom 
et Bondehuus her i Narheden paa et af de ſtjonneſte Steder 
i Skoven. Den indvortes Forfatning, hvori jeg fandt det, 
og hoori bet beftandig er, naar man kommer, ved Morgen, 
Middag, eller Hanegal, fortjente, ſom det meeft idealſte Mon⸗ 
fter paa fuldkommen Orden og Reenhed, meer end noget 
Andet i Nærheden af Kiel, en omftændclig Beffrivelfe; men 
til at gjøre denne har jeg hverken Tid eller Cone. De maa 
neies for denne Gang med et left Blik derover, ved at fores 
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file Dem Alt, hvad der hører til en Bonte:Huusholdning, 
beftaaende af ni Perfoner, uden Undtagelfe, i en faa fuld⸗ 
kommen Orden, fom Hjulene i et velindrettet Uhr, og faa 
reent, fom alle de indvortes Dele af famme, naar det gaaer 
fuldkommen rigtigt. 

GF alle de Stadſeſtuer, jeg Hidtil har feet, fra, Stolef ol: 
berens i Hulby til Kongens i Kjøbenhavn, far jeg forgjeves 
føgt om den fuldkomne Peenhed, ſom jeg fandt fer — i 
Kjokkenet. 

Der fandtes i alle Varelſerne, efter den omhyggeligſte 
Sogen, ingen Plet, hvor man jo kunde have henlagt det 
fineſte Linned, indtil Krogen bag Kalkelovnen. Man havde 
maattet bruge Forſtorrelſesglas, for nogenſteds at opdage 
Støvgran — og fort: det ſyntes, fom om Solen og Vinden 
alene beboede dette Dukkeſtab. 

„Men hvorledes er det muligt?“ udbrode vi næften Alle 
paa eengang til Huusmoderen, fom vifte os omfring, og ſom 
var ligefag peen, fom alt det Øvrige. „Der er Intet i 
Verden lettere», fagde hun — „hele Hemmeligheden beftaaer 
i to meget ſimple Midler, hvis beſtandige Anvendelſe er bleven 
mig Bane: altid at lade enhver Ting have fit beftemte Sted, 
og ſtrax at gjøre reent igjen, hvad man har fmudfet.… — 
„Men det maa dog medtage flrælfelig megen Tid, faa æng: 
ftelig at holde Alting reent og i Orden.“ — Tværtimod», 
fagde hun, „det er den enefte filtre Maade at flaffe fig Tid 
paa.” — »Men Børnene — fem Børn ....… Jeg veed, 
hvad De vil figen, blev hun ved; „men deels holder jeg dem 
fra Bryſtet af til Intet fan ſtrengt, fom til Reenlighed; deels 
finder de Alt reent omfring fig; og endelig er Intet til, ſom 
man jo fan holde reent, naar man for Alvor vil.” 

Jeg forlod med et Slags Erefrygt dette Reenhedens, 
Ordenens og Noiſomhedens landlige Tempel. Min Gud! 
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tænfte jeg, hoilket Elyftum vilde Jorden være, hvis alle 
Boliger, fra Kongens til Bondens, vare indviede disſe 
Gratier ! | 

Alle Bonderhuſe I Holfteen ere vel iffe fom bette; thi 
alle Holſteenſte Bonderkoner ere iffe ſom den lykkelige Chris 
ftian Köhlers; men alle be, jeg har feet, ligne dog meer 
eller mindre dette Monſter — hyvilket jeg ilke turde ſtge om 
tem t Sjælland ! 


Fortſettelſe. 
Kiel d. 31 Mat. 

Med hvilfen Snarhed ere bisfe ſidſte fre Dage henfloine! 
Jeg havde aldrig troet, at Tiden kunde blive En faa fort 
under beftandig Forlyſtelſe. Jeg har iffe arbeidet det mindſte, 
og dog fynes mit Ophold her fun at have været tre Minuter. 
Min Helbred er imidlertid iffe bleven bedre. Natterne have 
været mig ligeſaa lange, ſom Dagene forte; jeg er endnu 
altfor ſvag til at udholde for megen Fornoielfe. 

Efter at have befeet alle de deilige Lunde og Brinfe 
omfring Schrevenborn, er jeg i Gaar kommen over Fjors 
den fra dette Tryllefted tilbage hertil. Det artige Selſtab, 
tildeels af Damer, jeg i Aftes fandt hos Profesfor Ehlers, 
og hvoriblandt den ſmukke Frue B+ vilde have tildraget fig 
min hele Dymærffomhed, derſom iffe Frue CF" og Jfr. De— 
havde bemegtiget fig dens to Trediedele, lod mig iffe føle 
Tabet af hine Fortryllelſer, og en ftedfevarende Muſik, om 
Dagen af Torden, og om Aftenen af Bachs Sonater, har 
aldeleg fuldendt min Fortumling. Medens jeg taler om Fruen⸗ 
timmere — en Materie, ſom man aldrig bliver fjed af — 
fan jeg iffe undlade at fortælle Dem Noget om de nydelige 
Tjeneftepiger, fom vrimle her paa Gaderne. Deres alminde⸗ 


ligen ſtionne Sfabning, nette Liv, forte Dine, ſmaa Fodder 
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og livlige Bevægelfe — Altſammen indhyllet i en net, peen 
og pasſende Dragt, faldt mig allerede forrige Gang, jeg var 
her, ſtrax i Dinene. Om de ere ſaa knipſte, ſom pene, ſtal 
jeg ikke kunne ſige; men viſt er det, at te aldrig mangle en 
Kurv i paakommende Tilfælde. Alle de, jeg har feet, have 
været udruſtede med dette frygtelige Vaaben, hoilket de fnart 
bære paa Hovedet, fom en Hjelm, fnart paa Armen, fom et 
Sfjold; og vift er det, at ver iffe hører livet Mod til at 
gane deres Indigheder møde, naar be hoppe frem i denne 
Ruftning. Man har rigtig nok fagt mig, at de bruge disſe 
overordentlig ſtore Straakurve mere til at beſtjerme bereg 
Anſigters Roſer og Lilier mod Solen, end til at forfvare 
bereg Hjerter mod Frieres Angreb; men jeg finder intet Una⸗ 
turligt deri, En Piges Hjerte er ffabt til at tabes — bet 
er iffe i Tabet, Feilen fliffer, men 1 Maaden at tabe det paa 
— — O! gid alle de, ſom iffe allerede have tabt deres, 
maae tabe bet paa ben bedſte, behageligſte og lykſaligſte 
Maade! 

Alt, hvad jeg fan fige om Studenterne, ſom ophofte' 
fig her, og hvis Antal ffal beløbe fig til et Par Hundrede, 
er fnart ſagt. De ſynes mig at fordybe fig meer i Støvler 
end i Folianter. Det ſtal være Tilfældet ved de flefte Univers 
ſiteter. Ved vores der hjemme gaaer man heri, fom i Alting, 
Middelveien, og fordyber fig hverfen t det Ene eller det Andet. 

Om Univerfitetet for Reſten kunde jeg pludre Dem en 
heel Hoben, derſom det lønnede Umagen at læfe, hvad jeg fan 
ſtrive om et Univerſitet. — Foruden de Profesſorer, jeg alles 
rede fjendte her, har jeg havt den Fornoielſe at gjøre Bekjendt⸗ 
ſtab med ven fortræffelige Hegewifd og ten unge Doctor 
Henſler. 

Om Staden Kiel i fig ſelv, dens Bygninger, Gader, 
Havn, Slottet, og fan videre, maa jeg blot anmærfe, at det 
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Alt har et meget artigt Phyſiognomie, der pasfer fig ret godt 
til Egnens. 

grue Brun gaaer i Morgen herfra lige til Poppenbüttel; 
men jeg har allerede havt Nok af to Gange at flæbes igjen⸗ 
nem ben kjedſomme Midte af Holfteen. Da jeg overalt gjerne 
tager faa Meget med paa min ſtyrkeſamlende Reiſe, ſom 
muligt, og bader ingen Vei fan meget, fom den ſnorlige — 
vælger jeg heller at gane med Profesfor Cramer over Eutin, 
Lybek og Tremsbüttel. Lev vel! | 


Veien til Cutin. 

Jeg forlod nodigen Kiel; mit Hjerte hængte. derved. Jeg 
var faa ufigelig vel i det felffabelige Huus, hvor jeg havde 
begyndt at glemme min Sygdom og al min Kummer. Udmat⸗ 
tet af den ſidſte Nats Befvimelfer havde jeg neppe Kræfter 
nof til at flige 1 i Vognen. Min Afſted var ſtille, men tung 
med ben elffværdige Frue Cramer og hendes toaarige Her: 
man Det bedrøvede mig, at man i denne Verten, ſom 
Ewald figer: — 


— rfun fan fee fin Glæde, før den kommer, 
Og naar den er et Mer, — 


De fyv Dage, jeg der havde lagt tilbage, forefom mig fyv 
vellyſtfulde Minuter. Jeg havde havt det fromme Ønffe, at 
tilbringe ver et Par Uger i det mindfte i qvægenvte Ro; men 


Stjebnens Styrer tidt det fromme Onſte, 
Mangen falig Droms udfprungne Haab 
Byder vigne ben — og ber 
Pludſelig en Labyrinth fremkalder, 
Hvor en Dedelig vil gane. ”) 
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Vi fjørte igjennem det ſtignne Vogelſaug, en afvers 
lende Skov, en Miil fra Kiel. Da vi fom ud deraf, laane 
lige for og det landlige, ſolbare Preetz, omgivet af bebu⸗ 
ſtede Hoie, ſpeilllare Bande, frugtſommelige Marker og tonende 
Lunde. 

Vi kom ſiden forbi Herregaarden Freudenfolm, der 
ligger faa behageligt, at det vift ſtaaer i dens Beſidders 
Magt at lade den fvare. til fit Navn. Dens Have er anlagt 
paa en med Træer befrandfet Jordtunge, der ſpidſer fig ud 
i en lille Indſo, hvis ſmaa Øer og ſtovrige Bredde gjør 
hele Egnen faa ſtjon, at jeg troede det umuligt at fane nogen 
yndigere Udſigt paa den hele Bei at fee. Naſten ligefaa 
behageligt ligger Herregaarden Leemkulen ſiden paa venftre 
Haand; den hele Vet forbi begge disſe Steder er overmaade 
ffjon. Vi kom tæt udenfor Landsbyen Grebin til en hoi 
Baffe, paa hvis Top laae en Molle, ſtege af, og gif omkring 
en omhegnet Kornmark op ad Baffen; men hoilken fortryllende 
Udſigt udbredte fig her for mit vidtblikkende Øie! Det and 
tiffe Ploen med fin Indſo ligefor, i Baggrunden vexlende 
Sfovegne,” paa begge Sider Høre, kornrige Dale, adſpredte 
Lunde, og længere borte ſmaa Landsbyer. En rigere landlig 
Udſigt har mit Die aldrig mødt. Jeg talte ti forffjellige 
Bande — i de nærmefte laage ſmaa Lucienholmer og Erme⸗ 
nonviller. Vi ftege ned igjen, og fore, henrykte over dette 
himmelſte Landffab, videre frem gjennem det ſmukke Grebin. 
Det var det behageligfte Veir i Fodſelen af Juni — jeg 
var overmaade munter, og glemte aldeles min Svaghed, 
Hovedſtaden og alle dens Ubehageligheder. Tungfindigheden 
over mit Farvel i Kiel var henfmeltet i ſtille glad Folelſe 
af den yndige Naturs Venlighed. Lydia, Aglaja Str og 
Euphroſine RT var det enefte Fodelandſte, ſom faſtholdt 
mine tilbageflyvende Tanfer, og Prindſen af Auguſten⸗ 
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borg, hvis æble Underflettelfe jeg fyldte min Glæde, erin⸗ 
brede jeg med inderlig Taknemmelighed. 

Længere borte, omtrent en Miil for man kommer til 
Eutin, bliver Veien mer og meer bakket. Man kjorer igjens 
nem lutter Skov; paa den ene Side af Veien har man opſty⸗ 
dende bebuſtede Hoie, paa hvis Toppe de høie Bøge ſynes 
at fneife mod Sfyerne; paa den anden Side fynfende Dale, 
Der og ere prydede med Træer, mellem hvis Stammer man 
feer ned i file Bæffe. Midt i denne himmelſte Egn hæver 
fig noget borte paa venftre Haand af Landeveien en udmærfet 
hot Skovbakke. Vi gif op paa ben igjennem labyrinthiſte 
Hætfer, ſom flynge fig fneglende paa dens Afhang til Toppen. 
Vi ſaae herfra ned over de henbolgende Trægrupper ud over 
hele Sfoven og Zelundene i ve ſpredte Indſoer, i hvert andet 
Blik et nyt Landſtab, og i een Overſtuen Naturen i fin hele 
Herlighed. Selv paa Toppen af de Blankeneſiſke Bjergs 
høre følte jeg iffe Gud i Naturen faa mægtigen fom ber. 
„Det er den fljønnefte Plet paa Jordkloden!“ raabte jeg. 
„O! jeg vel ikke reiſe længer, for at beundre Naturens Sfjøns 
hen! Det er umuligt at faae et Sted, fom dette, meer at fee; 
paa den hele Kugle er intet Paradiis fom dette — her vil 
jeg evig fnæle, 

»tif under mig, og over mig, og om mig 

Den hele Skabning ſammenknuſes“ — 
Jeg Har aldrig været faa henreven af den almægtige Natur. 
Gud, Kjærlighed og Sfjønfed var den treenige Tanke, ſom 
føldte min hele Sjæl, den trefoldige Folelſe, ſom berufede 
mit hele Hjerte. Jeg tilbad — thi det er den ſande Tilbe⸗ 
delfe, faa bruffen af Vellyſt at beffue Nature. Vær mig - 
hellig, fortryllende Bakke! Hjertero være fra nu af dit 
hellige Ravn! — Jeg rev et Pergamentblad af min Brev: 
taffe, ſtrev fnælende derpaa de nysnævnte hellige Navne, 
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puttede det ned i den hellige Jord, ſom tredobbelt helligedes 
derved; og tredobbelt ffjøn fyntes mig Hoien, tredobbelt herlig 
Udſigten, tredobbelt falig den hele Jord. Jeg heldede mig 
derover, og en Taare randt ned paa mine Kinder — den 
ſidſte Misfornoielſe, fom var tilbage i mit Hjerte, flød bort 
deri — jeg var i dette Dieblik forfonet med alle Jordens 
Daarligheder og det menneffelige Livs Lidelſer — jeg følte 
mig i cen bedfte Verden — og hvad Godt, Ærvelt, Stort 
følte jeg ilke 1 dette Dieblik? — da pludfelig en Ræv — 
ben førfte levende Ræv, jeg har feet — ſprang mig ſtraas 
forbi ned af den heldende Bakke. 

Saa fpringe mig hver Ræv forbi, naar jeg er midt i 
vin hellige Dyrfelfe, herlige Natur! ned af Bakke! 

Alt, hvad vi fvage, foranderlige, letſindige Menneſter 
bygge I Denne Verden, tet være fig ved Hjælp af vor Grub: 
len, eller Eftertanke, eller Indbildningskraft i det Nærværende, 
Forbigangne eller Tilkommende — er, meer eller mindre: 
Korthuſe. Neppe ere vi færdige med vor Bygning, før 
et uformodet Stød pludſelig omftyrter ben. Men af alle 
omviftes ingen lettere end Andagtens; fordi den af alle 
iffe blot er den hoieſte, men tillige den mechaniſt briftigfte, 
i det den, liig en omvendt Pyramide med Spidfen paa Jor⸗ 
den, udvider fig meer og meer, indtil den endelig taber fin 
Grundflade i Himmelen. Det mindfte jordiſte Puſt er nok 
til at omvælte ten, og den falder da med uhyre Bulder fra 
fin fvingle Højde, og knuſes i tuſinde Smaabrokker. 

Lad den fpringe! tæntfte jeg, 1 det Ræven fprang mig 
forbi — men min Henrytfelfe var forfvunden — og jeg gif 
ned af Baffen igjen, fom et andet fornuftigt Menneſte. 


Vi fjørte igjennem den fortryllende Skovring, hvori vor 
forlarte Hør var Diamanten. Veien var en Labyrint af 
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beſtandige Naturafvexrlinger. Vi talte om, at det udentvivl 
var ſaaledes, man paa fin Reiſe ſtudeerte den ſande Xſthe⸗ 
tik, og bleve enige om, at terne Baffe var et fandt Catheder; 
Skovkrandſene derom de ſande Collegies Bænfe; og at man 
havde meer eſthetiſt Nytte af, fra disſe at høre Naturen paa 
Bakken, end fra Bænfene 1 Göttingens, eller noget andet 
berømt Univerſitets Horeſal, at here Heine eller nogen anden 
æſthetiſt Profesſor. 

Under deslige Samtaler, Udſigter og Betragtninger 
naaede vi om Eftermiddagen det rolige, landſalige Eutin. 
Paa den hele Vei fra Kiel hertil. var min Sjæl intet Dieblik 
ubeffjæftiget. Saaledes lever man fer Dage i fer Timer. 


Voß. 
Eutin den 3 Jun'. 

Vi ſtege af mit i Byen udenfor et lille fmuft Huus, 
hvor tre fmaa Rollinger kom og imode fra Gadedoren. Jeg 
vilde. iffe fee paa dem, for ikke at fee Noget af Voß, før 
jeg fane ten egentlige Voß ſelb. Han og hans Erneſtine 
vare med en Landsby-Præft, ver gjenfaldte mig den ærvær:s 
dige Paftor fra Grünau, i Haven. Bi filte derud, 
og Voß fom os i en lang Sloprof, med en Mille hvid rund 
Hat paa Hovedet, imode 

Jeg havde iffe gjort mig noget ſynderligt Begreb om 
Voß's Udvortes. Man havde fagt mig, at han havde 
noget Tørt og Stivt 1 fit Anfigt og Væfen; jeg vidſte, han 
var Rector; og havde nylig lært, at han tillige bar Titel af 
Hofraad — han udgiver Virgilii Georgica cum annotatio- 
nibus, tænfte jeg — af alt dette fatte jeg i min Indbildning 
en Maud ſammen, fom meer eller mindre lignede en Grams 
matik, eller vor lærde Profesſor SF, og forefRillede mig 
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Kjod⸗ og Beenhuſet, hvori Louiſes og Idyllernes Muſe boede, 
gothiſt, gammeldags, og endog lidt forfaldet. Nu ſtod han 
der hoi og ſlank, med apolloniſt Anſtand, for mig, med Vaa⸗ 
rené eget Smiil paa fin aabne Pande — og i bet han, tryk⸗ 
fende min Haand, bød mig venligen vellommen, forefom fan 
mig cen af de ſtjonneſte Mænd, jeg har feer i denne Verden 
— mine Dine havde neppe mødt hans Blik, før jeg var 
hang perfonlige Ven. Faa Menneffer have ved førfte Diekaſt 
gjort det beſtemte ſympathetiſte Indtryk paa mit Hjerte. 

Det glave Lune, Naturafverlingen paa Veien hertil havde 
ſtemt mig 1, ſteeg, efterat have feet og ført fam i en halv 
Time, til fin hoieſte Spidſe. Jeg var. overvættes munter. 

Erneſtine, fom fad ved Kaffebordet i Lyſthuſet, mods 
tog es med en Hyrdindes Gjeſtfrihed og Venlighed. Det er 
en lille, rodmosſet, landlig fimpel, naturlig og godlidende 
Kone. Jeg havde nær modtaget en Kop Kaffe af hendes 
Haand, nagtet denne Drik, fom De veed, er mig Gift — faa 
levende blev mig Erindringen af Kaffeen i Louiſe her i 
bette Lyſthuus, ved hendes Side, mellem Voß, den ærværtige 
Paſtor, og den gamle forſtandige Kone, Voß's Moder, fom 
var nærværende. 

Vi ſpadſeerte omfring i den lille nydelige Have under 
vexlende Lovtaler over den landlige Natur, hvis Aftenſmiil 
bød og Farvel i Udfigten over Søen, der beſqvulper Havens 
- Bredde. 

Samtalen blev fiden litterariſt, da vi kom op i hang 
Studereftue, hvor jeg fane det forſte Ark af Virgils Geor⸗ 
gica. Men da dette Arbeide, faa ſtjont det for Reſten fan 
være, ille ſynderligen interesfeerte mig, henſnoede jeg Under: 
hofoningen til hang andre Arbejder — og ifær til den mig 
faa Fjære Louife. Jeg bad ham forelæfe og Fortfættelfen 
af dette homeriſte Meſterſtykke. Cramer foreente fine Bønner 
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med” mine — og han fæfte. Noget rundere, fuldkomnere, 
mere hjertetryllende far jeg aldrig hørt. Fra det Dieblik af, 
Amalie faner bet Indfald at lade Loniſe tage fin Brudes 
bragt paa, til Enden — ifær under den ærværdige Faders 
Velſignelſe — trillede Taarerne mig i ſtrommende Vellyſt 
ned paa Kinderne. Af alle Styffer af lige Længde, Muſerne 
nogenfinde har udflæffet i en Digters Hjerne, gad mit Hjerte 
ligeſaa beſtemt helſt have fhrevet dette, fom mit Hoved die 
Künſtler af Schiller. Og denne Mand maa lære vorne 
Drenge Fero-tuli-latum-ferre — og tilbringe de faa Timer, 
ban fan fljæle fra Brodarbeidet, med Correcturen af de ængs 
ftelig ſammenpasſede Note⸗Columner under en ſlaviſt Overs 
fættelfe! 

Bi havde en lang Samtale med hinanden om Hexame⸗ 
trer, i hvilfen Versart Voß upaatvivleligen har ſamme for⸗ 
trinlige Rang iblandt de Tydſte, ſom Virgil fordum iblandt 
de Romerſte Digtere. Vor gode Boie, ſom er bleven Con⸗ 
rector her, havde gjort ham opmærfjom paa den Danſte 
Litteratur; og vort ſtjonne Sprogs blive Phyſiognomie havde 
ſnart indtaget fam. Det kildrede mig iffe lidet, at han fandt 
ve flefte af de Hexametrer, ber hiſt og her ere indftrøede i 
Dverfættelfen af Klim, rigtige, og ved fit afgjørende Bifald 
aldeles beftyrfede min Theorie om denne Bersart. Han havde 
faft forefat fig at ville lære Danff, ſagde han — og lovede 
mig, ved min Tilbagekomſt, at give mig Prover paa ſin 
Fremgang. 

De fjender og beundrer Voß ſom Digter; men det veed 
De maaſtee iffe, at han tillige er cen af de grundigſte Lærde, 
ifær i den gamle Philologie, Tydſtland befinder. Han har 
faa dybe og udbredte Kundſtaber i den græffe og romerffe 
Mythologie, Hiftorie og Geographie, at Jutet vilde forundre 
mig mere, end Vedligeholdelſen af hans runde, bløde, vellys 
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flige Sprogform i Midten af faa mange haarde Materialier, 
derſom iffe hang utrættelige, næften ængftelige Flid 4 at til⸗ 
ffjære, tilrunde og affile hans Perioder og Stavelfer gjorde 
det endnu mere beftyrtfende, at han iffe glemmer Materien 
over Formen, Han har, fra denne Side betragtet, mere 
Liighen med Nathans og de antiqvariffe Breves 
Forfatter, end nogen anden nu levende tydſt Skribent. Men 
Udgaven af hang landlige Virgil vil fnart lære Dem dette 
bedre end Alt, hvad jeg kunde fige derom. 

Som Blidhed, Uſtyldighed, livelig praktiſt Philoſophie, 
og overhovedet landlig Naturlighed, forbunden med en uſed⸗ 
vanlig Peenhed, er fremſtilkende i alle hans Digte, faa ſynes 
det og at udgjiore Hovedtræffene i hans Charakteriſtik ſom 
Menneſte. Han hader alt det Overdrevne, Svulftige og ſterkt 
Afſtikkende. Hang Smag afffyer de morke Contrafter, og 
hans Konſt har lært at undvære dem, for at fætte det Skjonne 
i ftærfere Lys — en beundringsværdig Egenſtab, ſom charak—⸗ 
teriferer ifær hans idylliſte Epos. Han elffer iffe Ridard: 
ſons Clarisſa, han gider ülke været 1 Selſtab med Djævle, 
allermindft med dem, der bære Menneſte-Maſter, figer han 
— men derimod læfer fan hver Binter om Aftenen med fin 
Erneftine den Don-Quixotte, der ved fyvende Øjen: 
nemlægning har moret mig lige faa meget fom ved førfte. 

Voß burde af adſtillige Aarſager, men ifær for Biblio⸗ 
thekets Skyld, boe 1 Kjøbenhavn. Den grundige Lærdom, 
fom i hans Sjæl har truffet den fjelone Forening med Digter⸗ 
aand, Smag og Uffyldighed, burde ſtraale til Andres Nytte 
fra et højere Catheder end Rectorens i Eutin. Han er en 
Skoleholders Søn; men jeg indfeer et, hot han iffe derfor 
funde blive Procanzler. Han taler Tydſt, vil De fige — 
det er fandt; men han ſtriver det ogſaa. Men jeg maa 
afbryde — et lille landligt Aftensmaaltid, ſom jeg vilde onſte, 
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De kunde dele med os, vinker mig bort fra hang Pult. Mit 
Brev er udentvivl det flettefte, ſom nogenſinde er kommen fra 
rette Bærffled; men det er danſt, og det er fandt. — Og 
dermed maa De lade Dem neie! 


Mellem Eutin og Lybef. 


„Om nogle Uger er du ter igjen!” tankte jeg, i det vi 
fore ud af det ſtille Eutin. Jeg havde lovet helligen, fra 
Pyrmont at tage famme Vei tilbage og opholde mig der i 
det mindſte et Par Uger, for at ſtudere Herametrifen. J 
min Hjerne havde allerede fiten forrige Vinter ſpiret en Idee 
til et epiſt Digt — jeg beregnede, faa noie fom muligt, 
Tiden, min Mufe havde tilbage, og fandt, at Nedkomſten 
(hvis ellers Skjebnens og mine egne Luner vedbleve i ten 
hidtil herſtende gode Forftaaelfe) gjerne kunde indtræffe ved 
min Tilbagekomſt til Cutin. Ingen Mufe 1 Verden funde 
ønffe fig et bedre Sted at ligge i Barfelfeng paa. Der 
udbredte fig en Strøm af livelig Kiloren i alle mine Live: 
aander ved denne Tanke, og vet ſyntes, fom om iffe blot jeg 
felv og den frugtfommelige Muſe, men ſom om den lille 
Epunculus ſelo frydede fig derover. 

Hele Naturen ſmilede — og faa tilboielige ere vi kon⸗ 
gelige Jorddyr til at henfore Alting til det lille Middelpunkt, 
hvorom hele Skabningen, fra de fjerne Taarnſpidſer af Lybek 
til de end fjernere ven Siden af Melfeveten, dreier fig — at 
jeg troede i dette Smiil at bemarke et Slags Velbehag med 
min Plan, der iffe lidet forøgede mit eget, Dette Himmelen 
gode Lune varede imidlertid ikke længe; thi ligeſom vi kom 
længer frem paa vor yndige Vei, blev Luften tykkere og tyk⸗ 
kere; fijøndt dog altid gjennemfigtig nok, for igjennem dens 
Slor at bemærfe den himmelſt yndige Egn, ſom Traven 
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fer gjennemflyder. Noget udenfor den deilige Flekke Svartau, 
hvorigfennem vi kjorte, optaarnede fig Lybef for os i fin 
hele gothiſte Majeſtet. Denne gamle Hanfeatiffe Hovedſtad 
falder fra denne Side hoiere, ſtorre og prægtigere i Diet 
end Kjøbenhavn. De mangfoldige hoiſpirede Taarne, ſom 
kneiſe nær hinanden over dens hørte Volde, giver den et yderſt 
bydende Udſeende, og den har af fin fordums Magt og Her: 
lighed i det mindſte beholdt Anfeelfen 1 denne Fraſtand. Vi 
fjørte henved en Fjerdingvei langs med Traven, hvorpaa en 
Galliot og et andet mindre Skib for fulde Sell gled hen 
imellem Træer, med Engens grønne Judfatning 1 Vandgan⸗ 
gen, ſom gjenfaldte mig de ſtjonne Syn af ſamme Årt, man 
har hift og her ved Canalen og fra Hoiene i Angeln. 


Lybek. 





Hilſenen. 


Vi vare neppe fomne paa Stadens Enemarker, ſom en 
Slagbom og tv Invalider forfyndte, før cen af de meeft 
pudſeerlige Hilfener bød os velfommen. Det var en Raads⸗ 
herre in pontificalibus med fin Raadsherrinde, der 
pludfelig væltede, i det de med al den Majeftæt, en gammel 
Karreet med ſmeldende Kudſt paa Bukken iffe mangler at 
forkynde, vilde fare og forbi. Jeg har feet faa faa tragis 
komiſte Optrin. J Forſtningen vidſte vi iffe, hvad denne 
ærværdige Eqpipage indeholdt; men nu udkrob af bet væltede 
Karreetſtab en uendelig Paryk med en næften lige faa uhyre 
grundmuret Haar⸗Friſur, ber traf efter fig den øvrige Deel 
af et Fruentimmer: aldeles fom Holden og Blommen udftyrter 
af et Innuft Wfg. Af Parytfen fyntes "igjen at udkrybe en 
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mindre Skabning, ſom vor Kudſt forfilfrete, var Raadsherren 
ſelv. Det varede iffe længe, inden han kom op igjen, lettet 
vid Tabet af Parykken; men defto længer Tid tog dette med 
Frue Raadsherrinden, hvis Taarnfrifur ungjorde en faſt ſam⸗ 
menhængende Deel af hendes Legeme, og ſom engang nedſtyr⸗ 
tet paa Jorden fyntes at ville gruudfæfte fig der for evig. 
Hun havde maaſtee og virkelig maattet blive liggende, hvis 
Kudſten, der var en flærf haandfaſt Lybeffer, iffe, med begge 
Hender, og ſtemmende fig imod Tyngden med Bryftet, havde 
havt Kræfter nof til at opløfte den babyloniſte Haarbygning, 
hvorefter alt det Øvrige fulgte, fom ingen Ting. Jeg kom 
efter ved denne Leilighed, at Pynten i denne Stad er ligefaa 
gammelfrankiſt, ſom Architecturen — og gif min Reife blot 
ud paa Coſtumer, behevede jeg iffe at fjøre ind i Byen, 
men funde gjerne ſtrax vente om igjen. 

Men Lybef vinkede mig i adſtillige andre Henſeender, 
ifær i den dobbelte, hvorom Hendrik taler i Holbergs 
Abracadabra. Jeg var nysgjerrig efter at vide, om Alting 
i Lybek virkelig var ligeſaa dobbelt, ſom Sfillinger og Marfer. 
Staden felv havde allerede, ſom jeg nys har bemærket, et 
dobbelt Udſeende — og de otte Billedftøtter paa Broen uden⸗ 
for Holſteens⸗Porten, fyntes mig ikke at imodfige det, da 
dette Antal upaatoivlelig er det dobbelte af fire. Saa høflig . 
den førfte Hilſen af Raadsherren var, faa uartig forefom mig 
den anden af Mercurius, Byens virkelige Patron, ber ſtod 
imellem disſe Støtter og vendte Bagen til Holfteen. Det 
fyntes mig en Satire paa Anlægget af Canalen. Jeg fjorte 
gjennem den fafte, morke, gothiſte, taarnſpirede, tredobbelte 
Port over den krumme Trave⸗Bro, mellem mangfoltige Skibe 
og Baade paa begge Sider — med fordoblet Opmarkſomhed 
ind i Byen. 
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Den dobbelte Engel. 


Jeg fan iffe negte, at der jo i min pirrede Forventning 
af Lybeks Vidundere blandte ſig en hemmelig Frygt for dens 
Fruentimmeres Tryllemagt. Siden Alting i denne By er 
dobbelt, tenkte jeg, maae dens Skjonne ogfaa være bet. Jeg 
har væbnet mig, faa meget ſom muligt, imod alle enkelte 
YIndigheder; men imod dobbelte! — Jeg zittrede — og ſteeg 
gittrende af Vognen udenfor Vertshuſet: Engelen. 

Der kom os en lille, netpyntet, ſerd:les indtagende, end⸗ 
ffjondt noget mutladende Pige imode i Doren — og mit 
Hjerte flog allerede med dobbelte Slag imod hende. Jeg blev 
rod og bleg i et Dieblik — jeg vilde imidlertid fee raſt ud, 
og give mig Mine af at have feet Lybek før. „Siig mig 
engang, lille Jomfru, har dette Vertshuus fit Navn af Dem? 
eller boe fun lutter Engle 1 dette Vertshuus?« — „Der er 
faa fuldt”, fvarte hun, mat vi ingen Plads har til flere.» 
Desværre! og desbedre! tænfte jeg. Det førfte paa Folel⸗ 
feng, det andet paa Kornuftens Vegne. „Men heromme i 
den anden Gade er nof et Herberge, hvor man udentviol vil 
funne modtage Dem.” — Kjor derhen, Svoger, fagde Cra⸗ 
mer. Jeg gif med. Det førfte, det andet, det tredie Skridt 
gif langſomt. Men neppe var jeg fommen tre Huuslængder 
bort, før jeg tog en ftærfere Fart, gned mine Hænder og 
flog Naffen tilbage: „Det var ret godt”, ſagde den ſeirende 
Fornuft, »at du undgik denne Friftelfe. 

„Og hvad undgik du ved at undgaae den?« ſagde For⸗ 
ſtanden, i det jeg kom ind i Dielen af det andet Verts⸗ 
huus, og markede, at ingen Engel ber fom mig imode — 
„dog vel ingen virfelig Fare?” — „Ikke bet jeg haaber!” 
fvarte min Selotillid, grundet paa adffillige Aars Erfaring. 
Jeg feer paa en Qpinde — fom paa en Blomſt, fom 





Lybek 63 


paa et Træ, ſom paa en Flod, ſom paa Solens Opgang, 
fom paa det, ber er ſtjonnere end alt dette — for at be: 
undre hende. Hvi fulde jeg fee paa alle øvrige Værter 
af Naturen — thi jeg har dog nu engang faaet mine Wine, 
for at fee med — og iffe fee paa dens Mefterftyfter? Og 
om virfelig min Skuen gaaer over til Betragtning, og 
min Betragtning til Beundring — 

„Og bin Beundring til Kjærlighed?” raabte den 
ſtrenge Kritiker — 

Ja! ber har vi bet! Kjerlighed! — Kjerlighed! — 
benne Rod til alt Godt er det, man faa gjerne vilde udrydde 
af det menneffelige Hjerte, for i dens Sted deri at plante 
Ligegyldighed, Roden til alt Ondt! Det er denne, man 
vil indbilde os om, at den fpiller Satans Rolle i en Lyſets 
Engels Stiftelfe! det er denne, vore Lovgivere, vore Theo: 
loger, vore metaphyſiſte Philoſophiſter med al deres naturlige 
og fonftige Kulde forene fig om at bortfryfe af Jorden! Arme 
Kjærlighed! hvori beftaaer da bin Brede, at man forfølger 
big med en Uforfonlighed, fom om du var Sandhed ſelv? 
Eller er din blotte Liighed med Dyden nof, for af lægge dig 
ud med hele Verden? 

— Og om min Beundring nu virfelig git over til Kjærs 
lighed — ſom i flige Tilfælde, jeg tilftaaer det, hændes meget 
letteligen, og i en ſaadan Haandevending, at (trods Alt, hvad 
en ond Aand fan. paaftaae, og en Doctor Fauſt bedomme) 
Overgangen felv fra Godt til Ondt, fra Dyd ti 
Laft itfe fan være fnarere — hvad da? .... 

Jeg havde neppe begyndt at tænfe mig næfte Tanfe, før 
hun flod for mig igjen, og, ſom det fyntes mig, i fordoblet 
Ruſtning — 

Det var bet andet Exemplar af Engelen i Engelen. Jeg 


troede virfelig i et Dieblik, at Alting 1 Lobet var dobbelt. 
Baggeſens Verler. 9 B. 
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„Er det Dem, vi forlod i bet andet Vertshuus? er De den 
famme, fom flod og ſom ventelig flager endnu i Døren der⸗ 
henne?u ſpurgte jeg. „Det er min Soſter!“ ſvarte hun, og 
ſmilede. „Er hun Deres Søfter, eller er Te hendes?“ ved⸗ 
blev jeg. „Jeg troer det Ene er fom det Andet, igjentog 
hun, og loe. Tilforladelig, jeg troer det felv, fagde jeg, og 
gik ind. | 
„Er nu Eventyret ude?” — Ja, Madam! 


Den lybſte Mercurius. 


Lybel d. 3 Juni. 

Jeg kommer fra et Beføg hos en Syndicus, ſom meget 
har moret mig. De topographiſte Efterretninger, jeg funde 
give Dem ved denne Lejlighed om Gaderne, jeg kom igjen: 
nem, og Huſene, jeg kom forbi, ere meget ubetydelige; thi 
jeg fif ikke Stunder til at fee Noget af alt dette for de mange 
artige Fruentimmeranfigter, fom mødte mig. Det ſmukke Kjon 
er virfelig dobbelt fmuft. Nogle enkelte Møder have rigtig 
nok ogſaa lært mig, at de Stygge ere dobbelt fløgge; men 
bet er uviſt, om dette iffe fan ſtrives paa Contraſtens 
Regning. 

For at give Dem en Beffrivelfe paa en Lybekker, troer 
jeg iffe at kunne træffe noget bedre Valg, end Herr Buchholz, 
hvis Bæfen og Adfærd forefom mig firar at have noget faa 
Nationalt, at jeg umulig fan tænfe mig ham Borger i nogen 
anden Stab paa denne Side Elben. Paa hiin Side har jeg 
endnu iffe været, og fan altſaa iffe dømme derom — en 
Slutning, fom jeg onſtte mere i Moden. 

Det var en føer, fat, jovialſt Hanfeater, der modtog os 
midt i fin Familie med ægte tvanglos Gjeſtfrihed. Han 
gjorde 08 i tre Minuter fortrolig med fin hele Tœnkemaade, 
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og indbildte os allerede i det fjerde til yderſte Skuffen, at vi 
vare hjemme. Vi kom fnart i en Samtale, hvori han overs 
bevifte mig om, at han var ligeſaa kyndig ſom fornuftig, og 
ligefaa original fom begge Dele. Han holdt Tobaksdaaſen 
for mig, imedens jeg floppede deraf, og floitede, naar han vilde 
have fin Pibe. Vi talte om Mercuriusfes Støtte paa 
Holſteensbroen, hvis bagvendte Stilling, jeg fan iffe negte, 
havde faaret en Smule min Omlighed. Den havde ftedt 
mig, fom Patriot, fom Poet, og ſom Reiſende. Som faa 
havde jeg ligeſaa mange Hypotheſer om dens Betydning; 
men ingen af dem lod til at ville fmage fam. Han vender 
Bagen til Holſteen, ſagde jeg; bet betyder, at hver ægte 
Holftener bør give fam et Smæf derpaa. Han ſtaaer i denne 
Stilling, blev jeg ved, fordi Holfteen er et Paradiis, og 
Mercurius, fom Gud for Handelen, er en Hader af den 
ffjønne Natur, og finder mere Behag i at betragte Tagſtenene 
paa Lybeks Magafiner end i alle dens fortryllende Skueſpil. 
Han ftaaer endelig ſaaledes, endte jeg, fordi han har ingen 
Levemaade. Han gjengjældte mine Hypotheſer med Sarecas⸗ 
mer i en ganffe anden Anledning, i det vi fra Mereurius, 
jeg veed iffe ſelb hvordan, kom paa Tale om det danſte 
Sprog. Han var den førfte af alle Tydſtmalende, jeg hidtil 
har lært at fjende, fom lod haant derom. Jeg fpurgte, hvad 
han havde at indvende mod dets Rigdom, Frugtbarhed og 
Inde? „Alt«, fvarte han, „og ifær tre Hovedparter: Den 
førfte, at det har en altfor flor Liighed med Dyrenes, ved 
at mangle al Articulation. Den anden, at det er faa dynd: 
blødt, at Tanferne og Folelſerne nodvendigen maae ſynke til: 
bunds deri, naar de iffe ere faa lette fom Kjær, og den 
tredie — hvilfen jeg imidlertid meget holder af», lagde han 
til — sat det tales af Ingen». — „To Millioner” — begyndte 
5% 
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jeg .... „Holdt!“ raabte han, „ved at tale, forſtaaer jeg at 
ar ticulere.“ — 

Det var overmaade ærgerligt, ſom De ſelo vil indſee, 
at denne Indvending juſt var den ſidſte — den eneſte, ſom 
jeg iffe var belavet paa, fuldkommen at giendrive — og lade 
ben fare, for at gaae tilbage til de andre, røbete alt før 
megen Forlegenfed — det var vanffeligt at fomme ud af 
denne Knibe paa en god Maade! men medens jeg betænfte 
mig paa et Krigspuds til. den Ende — førend jeg endnu 
havde udfundet, om der virkelig var noget faadant muligt, 
ftyrtede paa eengang Cramer med Cavallerict af fin hele 
Veltalenhed over alle tre Hovedgeleder fan vældigen, at de 
lybffe Indvendinger pludfelig ikke ſyntes faa meget at flygte, 
ſom reent at fondertrædes under Forſvarsgrundenes Fødder. 
Og fandelig, det var at onſte, enhver tydſt General med lige 
Held anførte danſte Tropper. Jeg fane med inderlig For: 
noielſe paa Nederlaget — uagtet jeg felv ingen Deel havde 
Deri; men hvad min Egenkjerlighed tabte ved det ſidſte, vandt 
min Patriotismus ved det førfte. Fredstractaten blev fluttet 
med Eutinſt ØL Jeg erfoer, at der vare Tydſke, fom 
lode haant om det Danſke; men jeg maatte ogſaa tilftaae, 
at der fandtes Danſke, der lade haant om det Tydffe 
— og begge disſe Misforftaaelfer kunne gaae op imod hin: 
anden. 

" Jeg fandt i dette Selffab et ungt Fruentimmer, ſom 
firar derpaa, til min fore Forundring, tiltalte mig paa Danſt. 
Hun var overmaade vel tilfreds men Lybef, og foretrak, uag⸗ 
tet hun for Reften var meget patriotiſt ſindet, Levemaaden 
fer for den i Kjobenhavn. Hendes flefte Grunde herfor vare 
imidlertid ſaare fandfelige. „Der var ingen Sammenligning”, 
fagde hun, „imellem begge disſe Steders Oxekjod, Salat 
og Aſparges“, og jeg erindrer iffe, hvor mange flere fpife- 
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lige Ting, hun nævnte mig, hvori Kjobenhavn kom tilført, 
„Foraaret er ogſaa her meget fmufferg — de deilige Haver 
— be ſmukke Volde — den utvungne Levemaade⸗ — — 
Men derimod har De ingen Comedier, fagde jeg, ingen Bal: 
letter, ingen Operetter — „det er fandt”, fagde hun, »det 
favner jeg tidt i disſe Matronal⸗Selſtaber her om Aftenen, 
hvor man fjeder fig tildode undertiden, og hvor en Perſon 
af et andet Partie iſer er ilde faren.” — Hvad vil det fige: 
af et andet Partie? — „Veed De iffe, at hele Byen er 
deelt i Partier?“ — Men om nu de Danfle faldt paa vet 
Indfald, at beleire Lybek, ſpurgte jeg, hoilket Partie vilde 
De da vel ſlage Dem til? — Hun betænfte fig noget: „J 
Hjertet er jeg dog Danſt⸗, fvarte hun. 

Man tør i Lybef, fra Klokken elleve af om Aftenen, iffe 
gane paa Gaden, end et 1 Maaneſtin, uden Lygte, hvis man 
iffe vil fættes 1 Vagten, forhøres eengang, og andengang, rg 
tort gjennemgaae alle de Befværligbever, man fan gjennems 
gaae en Nat og en Formiddag. Det hører ventelig og til 
ben utvungne Levemaade. Bor Vert boede i Dom⸗Capitelet, 
og derfra til vort Herberge maatte vi pasſere næften hele 
Byen. Kloffen var juft paa Slaget, da vi gif, og jeg onſtte 
hemmelig, af vi maatte blive optagne og arreſterede; thi det 
var dog et Eventyr, og et Eventyr er og bliver dog, tet 
være for Reſten faa ubehageligt, det vil, et Eventyr. Jeg 
paaſtod fil denne Ende, at finde Veien paa min egen Haand; 
og enten nu Cramer med eller uden Villie lod fig lede galt 
af mig, veed jeg ikke; men nok, vi forvildede og og kom det 
lange, morke, tretaarnede Raadhuus forbi i en ganffe fremmed 
Gave, hvor vi maatte vende om igjen. Vi fandt imidlertid 
langt om længe Vertshuſet; og ber blev, til min ſtore Miss 
fornsielſe, Intet af det haabede Eventyr. Jeg funde faa 
ffjent, ved denne Leilighed, have lært at fjende Rigsſtaden 
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Lybeks indre Forfatning, og prydet dette Brev med Beſtri⸗ 
velſer paa dens Vægtere, Soldater, Brixe, Raadsherrer, 
Forhør, Domme, Vidner og tuſinde andre i vore Tider fær: 
deles mærlelige Ting; i dets Sted maa De nu tage til Takke 
med min gode Billie. 


Et Capitel for Profesſorer, 
de communi præcepto legis naturalis. +) 


Det flette Veir og mit flette Befindende forbød mig at 
gane ud; jeg valgte altſaa, hvad ben ſunde Fornuft gjerne 
raader i ſaadant Tilfælde, at blive hjemme — og laxere. 

„Laxere?“ .... Jal og er det da fan forffræffeligt ? 
Er denne nyttige Handling, fom endog i de nyere Tider meer 
og meer er bleven forædlet, og, det være nu paa Grund af 
fit eget Verd, eller de Fornemmes hyppige Brug deraf, er 
ſtegen til en faa hoi Grad af Anſeelſe, iſer i den finere 
Verden, af man paa en Maade fan regne den iblandt de 
adelige Andagtsovelſer — er pludfelig venne Handling, figer 
jeg, ſom næften er den enefte, Monarken vardiger at dele 
med Underſaatten, og hois Udovelſe altid tiltager i Forhold 
med Stigningen i Rangforordningen, bleven ſaa vanhellig, at 
man korſer fig for dens blotte Navn? Hvor vi Dødelige dog 
ere uftadige! | 

Menneſtet beſtaaer af Sjæl og Legem; og det er 
endnu indtil i Dag, for faa vidt jeg veed, iffe blevet afgjort, 
hvilfen af disſe tvende Dele der ſpiller Hovedrollen i hans 


+) Alle Damer, ſom ilkke enten virkelig have taget Graden, eller i bet mindſte ofte 
bifputeret ſaaledes, at man ſtulde fværge paa, be diſputeerte for Ten, gjøre 
vel i, at ſpringe nærværende Capitel over , da man uden Hjælp af en ubyre 
Lærdom umuligen Tan forſtaae, fler fole bets Indhold. 
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Væfen. Man kan imidlertid, uden at vove Meget, antage 
indtil videre, at Legemet har denne re hos de Flefte. Af 
denne Aarſag er man og i Almindelighed tilboielig til, om 
ikke juft at foreftille fig Alt ſom legemligt, faa bog. ved alle 
Ting at hefte visfe legemlige Foreftilinger. Nu er det upaa⸗ 
tvivleligt, at bet blotte Ord, fom jeg af yderlig Delicas 
tesfe ikke vil gjentage — uden nogen anden Forbindelfe lige 
faa vel fan betyde en Sjælens, fom en Legemets Handling 
— og dog er jeg overbeviift om, at i det mindfte de to 
Trediedele af mine Læfere ſtrax have henført dets Forſtand 
paa Legemet. Det er mig umuligt at forebygge flige forha⸗ 
ſtede Domme; og jeg erflærer herved engang for alle, at 
jeg herefter i alle lignende Tilfælde vil lade mig noie med 
den gøde Samvittighed, ikke at have villet fremlokke dem. 
Mit Hoved var fan fuldt af Jagttagelfer, Bemærkninger 
og Ideer, ſom be mangfoldige nye Gjenſtande efterhaanden 
havde tyllet deri — at det tilſidſt (hvad enten nu det kom 
deraf, at det Givne var for ſtort, eller at det Tagende var 
for lille) var i egentligſte Forftand færdigt at fpringe. Jeg 
overtœonkte, hvorvidt det var tilladt, at forſomme flig en Cri: 
fis, og lade Sygdommen forværre fig til Ulægelighev — ben 
ene Grublen udviklede den anden — og før jeg fase mig til, 
havde jeg, uden at vide det, udkaſtet de forſte Grundlinier 
til en Theorie om de menneſlelige Forfatterpligs 
ter, en væfentlig Øjenftand for den Alting belyſende Philo⸗ 
ſophie, og ſom dog hidindtil har ligget i et utilgiveligt Morke. 
En fund Sjæl i et fundt Legeme") er vel uden 
Modſigelſe, i fort Begreb, bet onſteligſte af Alt, paa hvis 
Vedligeholden det foage Menneffe fan og bør anvende fin 


4) Mens sana in oorpore sano. 
Juv. 
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alvorlige Omhu. Iſer er denne dobbelte Skat, imod hvilken 
alle Jordens øvrige Tønder Guld ere Kobberſtillinger, nod⸗ 
vendig paa en Reiſe, og allerhelſt paa en faa nydelfefuld, 
lærende, afvexlende Reiſe, fom denne min nærværende Reiſe 
virfelig er — eller fan blive. Til Intet udfordres en flær: 
fere Sjæl og et ftærfere Legeme for den beftandig forandrede 
Diæts Skyld, hvormed man faa let overlader baade Hoved 
og Mave, Tankekraften og alle Sandſerne. 

Men nu er der Intet naturligere, end at en Perſon, 
ber har tabt den ene af disſe Sfatte, fordobler fin Omhu, 
for at bevare den anden, hvorfor man ogſaa feer faa mange 
funde, tyffe og fede Præfter, Propheter og Konger, eller med 
eet Ord chriſtelige Guusfædre, pleie deres legemlige 
Sundhed med en Tilfidefættelfe af al .aandelig Omſorg, ſom 
om be iffe blot ingen ſunde, men i al Forftand aldeles 
ingen Sjæle havde. J det modſatte Tilfælbe er den arme 
Skrantning, hvis hele Krop ilke befidder faa megen Styrke, 
fom cen af hines mindfte Fingre, nødt til at førge for Ved: 
ligeholdelſen af den Kraft, ber er levnet ham, og uden hoilken 
han aldeles vilde tabe fin beſtyggede Tilværelfe imellem hine 
Alt Dominerende Maver. 

Laxere — er nu eet af be fornemfte Midler, ſom begge 
disſe Sundheders Vedligeholdelſe har tilfællevs. Det er faa 
væfentlig nødvendigt for begge, og faber faa ganſte fin dob⸗ 
belte Anvendelſe i Hiftoriens Morke, at jeg holder den Op⸗ 
gave: om Sjælen førft har lært det af Legemet, eller Legemet 
af Sjælen? for ligeſaa noploſelig, fom den: om Driffen har 
været til for Torſt, eller Tørft for Drikken? Man indfeer 
lettelig, at jeg ikke tager dette. Middel blot 1 fin fonftige, 
men og i fin naturlige Forftand, og indffrænfer bet ikke 
til noget viſt Species; Hvorfor man og med eet alminteligt 
Udtryk funde falde det: Afforing. 
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Jeg beſluttede, paa Grund af alle disſe Betragtninger 
og Overleg, at vedligeholde, fan meget ſom muligt, mit 
Hoveds Helbred ven Hjælp af bette Middel, og til den Ende 
at indrette mig en Dagbog, for, om muligt hver Morgen og 
Aften, at give den Mængde Billeder, Ideer, og hvad man 
vil falde dem, Luft, ſom ellers, ſammentrykte i min ikke meget 
rummelige Hjerne og beftandig forøgede med nye Tilprops 
ninger, vilde maaffee drage min Sjæl.den Sygdom paa Hals 
fen, der nøder faa mange af vore grundlærde Profesforer til 
baade mundtlig og fhriftlig at ligne de Skabninger, de indbilde 
fig ophoiede over. 

Men iffe blot for min egen Skyld, blev jeg ved — i 
det min Næfte faldt mig i Tankerne — vil jeg firengeligen 
adlyde dette ſtore Naturens Bud: at uddunſte. Ogſaa heri 
findes den beundringsværdigfte Liighed mellem Legemets og 
Sjælens Oeconomie — at denne Handlings objective Nytte 
er faft uberegnelig. Hvo fan afſee de talloſe Virkninger af 
Materiens Uddunftninger, fra Myggets til Elephantens? 
hvo veed, hvor de blive af? be ſpredes allerede umiddelbar, 
iſer ved at reife, paa forffjellige Steder — de frugtbargjøre 
ven goldeſte Jord — hvad figer jeg? de frembringe, rigtig 
anbragte, Millioner Smaafkloder med utallige Bittebevaanere, 
fom man fan overbevifes om, uden mindſte Hovedbrud, i Bos 
gen De la Philosophie de la Nature, hvis letdunſtende For⸗ 
fatter godtgior til meer end Tilfredsſtillelſe, at den flygtigfte 
Uddunſtning er ſvanger med Centillioner ſpirende, fig efter» 
haanden i Rummets uendelige Sfjød udviklende Verdener. 
Det er beftyrtfende! Men hvad vil det Altſammen fige, hvor 
taber denne Uendelighed fig, fom en Draabe i Havet, i Sams 
menligning med Aandens Afføringers mageloſe Velſignelſe! 
Hvad er overhovedet (naar vi dog ville tale ſom Philoſopher) 
al phyſiſt Frembringelſe mod disſes afverlende, ſtedſe voxende, 
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uendelige, aldeles uudregnelige Nytte for Objectet: det hele 
intellectuelle Alt? De fyrede fig, dele fig, fortynde fig 
endnu lettere og fnarere end hine! Enhver ny Tanfe — og 
alle Tanker ere nye, i det mindfte hvad Tid og Sted angaaer 
— fom farer ud i den uhyre fattende Verden, er en Bind, 
et Puſt, der omſider bliver en af nye Stjerner vrimlende 
Wther; en aandelig Sædfpire, ber lidt: efter lidt bliver et 
Æg, hvis Hvide er en ny Melkevei paa Tankernes udſtrakte 
Befæftning! Jeg foimler paa denne fvingle Spidſe, naar jeg 
derfra — 

„Hsoit over Stjerner, hvilke Kepler ſaae —«“ 
overſtuer det mulige Product af denne blotte Idee — og jeg 
haaber, at mine Læfere fvimle med. O! Svælg af Frugt: 
barhed! 

J denne ſtore philoſophiſte Overbeviisning vil jeg altſaa 
hver Dag nedfætte mig for min Pult, og nedſtrive hvad jeg 
ſamler, og hvad der ved min Gamling falder mig ind paa 
denne min mediecinſt⸗philoſophiſt⸗cſthetiſte Reiſe. Jeg troer 
overalt, at enhver Skribent, han være Scoliaft eller Dig⸗ 
ter, Philoſoph eller Profesſor i Catalogien, Bergs 
eller Proſamager (ſiden en ſaadan Skribent dog gjør 
Fordring paa Sjæl ſaavel ſom paa Legeme, og paa Hoved 
faavel fom pan Mave) er forbunden til den daglige Stolgang, 
hvis Bud: 
Nulla dies sine linea! ”) 

er for den Studerende ligefaa vigtigt, fom noget af ben 
Salernitanſke Sfoles Regler for den Fordøiende. Det 
ſynes mig, alvorlig talt, at enhver Videnſtabsmand, fan være 
Metaphyſiker, Phyſiker, Mathematiker, Hiſtoriograph, Politiker, 
Poetiker, eller hvad han forreſten vere vil — Theolog 


*) Hver Dag en Linfe i bet mindſte! 
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undtagen; thi i dette Tilfælde er bet rigtig nok hans Pligt 
at tie — bet ſynes mig, figer jeg, at enhver ſaadan, der 
forſcetligviis forſommer denne Pligt, ſynder ligeſaa meget 
imod Naturen, ſom den, der i det Phyſiſke meer eller 
mindre efterligner vor for Reſten berømmelige Tyge Brahe. 
Selv den ellers meget priisverdige Undſeelſe for Sel: 
ſkabet fan ikke undſtylde en ſaadan Efterladenhed; thi Cicero 
har eengang for alle rigtigen bemerket, at — Naturalia non 
sunt turpia. 

For at beſlutte denne i mine Tanker endog politiſt vig⸗ 
tige Afhandling, og hvorved jeg erklerer, faa godt ſom nogen 
af vore Doctorer eller Magiftre, at have difputeret pro loco 
— maa jeg endnu tilføte een Bemærkning, fom jeg vilde 
ønfte alle privilegerede GrundsBoglærde 1 Europa, fra 
bem med ni, til dem med fem og tyve Hundrede Rigsda⸗ 
lers aarlige Indkomſter, og iblandt disſe: Hr. Profesſor A — 
Hr. Profesfor B— Hr. Profesſor C— Hr Profesſor D— 
Hr. Profesfor E — og Hr. Profesſor F— i Kjøbenhavn 
vilde tage fig til Hjerte. Det er nemlig ikke ten, Hugo 
Grotius i fin Underføgelfe: An per obligationem ab Uni- 
versitate factam partes universitatis obligentur? og for 
ham Thucydides, Appianus, Ariſtoteles, og Gud 
veed, hvem ellers har gjort") — ilke heller den, Puffen⸗ 
dorf endnu noiere har belyſt i et af hang Capitler om 
Natur: og Folkeretten **) — endnu mindre Apoftelen Pauli 


tt) Omnino ca credenda est fuisse voluntas in societatem coeuntium, ut ratio 
aliqua esset expediendi negotia; est autem manifeste iniquum, ut pars major 
sequatur minorem, &o. 
De J. belli et pac. 2, 5, 17. 
Necessum est, ut peculiaris existat obligatio, quæ alicui necessitatem adfer 
tum ad Joquendum, tum ad ita loquendum, ut alter sensa animi intelligat. 
Oritur autem illa obligatio oe! éæ peculiari pacto, vel sex communi præcepto 
legis naturalis, vel ox præsentis negotii indole $c. 
De Offic. Hom. L. f Cap. 10 $ 111. 


— 
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almindelige Forſtrift: „Hvo, ſom ikke arbeider, han 
æde ikke heller” — ber i vore Tider ſynes at gielde 
omvendt, og burde hedde: „A vo, fom æder, arbeide 
ikke!« eller: hvo, ſom ikke æder, han arbeide! Alle 
disſe og flere Bemærfninger funde være rigtige og pasſende 
nof for Folk af almindelig Menneſte⸗Forſtand; men deels vide 
de Grund-Boglærde dem allerede udenad, deels ere de ſpildte 
van deres finere Fattekraft. Den Bemærkning, jeg her til 
fører, er af en ganſte anden Natur, og indeholder et hemme⸗ 
ligt Argumentum ad verecundiam, der paa disfe Lerdes 
Jomfru⸗Muſer fjelden pleter at være uden al Virkning. Det 
er forteligen denne: Enhver Videnſtabsmand, fom aldrig uma⸗ 
ger fig med flige Sjælens Afforinger, eller aandelige Stoles 
gange, tilkjendegiver dermed, at han virkelig ingen Sjæl, 
ingen videnſtabelig Aand eller Hjerte har — eller, om fan 
virkelig beſidder dette, at det Altſammen er beheftet med Miſe⸗ 
rere, og nær fin Undergang. Ligeſom den, der aldrig for⸗ 
fatter mindſte Søn eller Datter, aldrig ſtriver eet enefte: de 
quo aurum colligere fas est, tilfjendegiver, at han ingen 
Vis stomachi befidder, og ingen af de Principal: Nedffaber, 
den ſtore Corneille udfordrede til at frembringe en god 
Tragedie, og ſom upaatvivlelig ere endnu nodvendigere til at 
frembringe en god Tragedieſkriver. De. flørfte Natur⸗ 
fyndige ere for længe fiden enige om, at et ſaadant Menneſte, 
ber en Tid lang har havt total Mangel paa alle flige Affo⸗ 
vinger, fra de ſtorſte perfonlige Epopeer af til de mindſte 
matertelle Epigrammer, virfelig er uden Legeme. Slulde de 
bedſte Pſychologer, naar de alvorligen og grundigen gave fig 
til at pønfe derpaa, ikke ligeledes blive enige om, at den, 
der i lang Tid har havt Mangel paa alle mulige aandelige 
Uddunſtninger, fra de fuldbaarneſte Hjernefoftre af til de 
mindſte forulykkede Bonmots, — var uden Sjæl? Mig fynes, 








U 
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der er ingen Tvivl om. De ere begge dode, hiin legemlig 
og denne aandelig. Hvad figer jeg? De ere reent døde, 
faa bøde, fom man fan være det; thi det er en uimobfigelig 
Sandhed, at Deden ligeſaavel beftaaer i Legemets Man: 
gel paa Sjæl, fom i Sjælens Mangel paa Legeme. 
Egentlig betragtet er den førfte endog den egentligfte Død; 
thi Talemaaderne: Legemet affjæles, eller Legemet taber fin 
Sjæl, celler Sjælen forlader fit Legeme, og alle de dermed 
beflægtede Udtryf, ere i Grunden aldeles falffe. Det er, ſom 
man vilde fige: Kjolen afkroppes, Handffen taber fin Haand, 
eller Hovedet forlader fin Hat. Det burde hedde omvendt: 
Sjælen mifter fit Legeme, Legemet forlader fin Sjæl, og faa 
videre. +) Det er et førgeligt Beviis mere paa, hvor alminde⸗ 
ligen man t vor ædende og briffende Verden henfører Alt til 
Legemet, og ved alle Leiligheder, felv der, hvor bet opfører, 
lader det ſpille Hovedrollen. Men jeg vil vende om igjen 1 
denne vidtløftige Affrog af min Labyrinth, og ſpare de mang⸗ 
foldige Opdagelſer, der vinfe mig dybere inde, til et eget 
Bærf, hvori feg, volente Minerva, vidtloftigere ſtal afhandle 
denne Yigtige og moerſomme Materie. For denne Gang er 
bet mig nok at have givet et Vink om Forfatteres naturlige 
Pligter, og med det ſamme forfoaret den Sædvane, jeg far, 
at holde en Dagbog paa min Reiſe, uden fvilfen den nær: 
værende og alle de følgende Afhandlinger, til faa mange 
Hundredes mulige Tidsfordriv, aldrig var bleven til. Om 
denne Tidsfordriv iovrigt vil blive dem morende eller kjedende, 
behagelig eller ubehagelig — overlader jeg til Maanen, Moden, 
Recenſenterne, og alt det Øvrige, ſom har meer eller mindre 


*) Den fondige Tacitus har virkelig brugt denne Talemaade. Han figer i Anled⸗ 
ning af Keiſer Tibers Død: Jam Tiberium vires et corpus, non dissimulatigs, 
deserebant. 
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Indflydelſe paa en Leſers Appetit; jeg — har reddet min 
Samvittighed — og gjort efter Evne, hvad jeg kunde. 


Lybek. 


Lybek er i adſtillige Henſeender en meget markelig Stad, 
ſom overalt de Steder, der have en egen Perſonlighed, i 
mine Tanfer ere. I et Rige, hvor de forſtjellige Byer under 
ſamme Regjering ere bragte til ceng Benævning, leder man 
forgjeves om disſe ffarpe Træf, ſom, i det de ftærfere male 
ben indvortes Charafteer, gjøre Phyſiognomierne firar fjendes 
lige fra hinanden. Jeg hader Intet faa meget, fom be uty⸗ 
delige Anfigter, det være fig iblandt Bøger, iblandt Menne⸗ 
fler, eller iblandt Steeder. De røbe 1 alle tre: Efterabelſe, 
Slaveri, Mangel paa Originalitet og Selvſtendighed. Denne 
min Dom er imidlertid, hvad de fidfte angaaer, forudfattet 
— og jeg anmærfer det for de Svages Skyld, der faa gjerne 
gjøre den førfte den bedfle til deres egen, at det er en For 
dom, fom fun er grundet paa Analogie, og ſom jeg felv 
vil mistroe faa længe, indtil jeg, efter Bekjendtſtab med flere 
Stæder, ved Erfaring bliver overtydet om dens Rigtighed. 

Men enten det nu fommer af den republicanffe 
Forfatning, eller iffe, faa er det viſt, at Lybek har et 
faa eget Phyſiognomie, baade hvad Anfigtet og Hvad 
Kroppen angaaer, at man maatte være blind paa begge Dinene, 
for iffe ved førfte Diekaſt at overbeviſe fig om, naar man 
førfte Gang kommer dertil — at man iffe har feet den før. 
Hvad dens Gang angaaer, ber hos enhver Perſon er noget 
af det meeſt Charafteriftiffe, da fan man ikke negte, at faa 
Steder ere ſpadſeerte igjennem Hiftorien med faa lige Sfridt, 
med faa fafte Trin, og med-faa opret Hoved. Den gif fra 
Midten af tet trettende Aarhundrede i Spidſen af de ovrige 











Lybek. 79 


Hanfeftævder frem men en Sikkerhed, ſom robede, af der randt 
meer end Miniſterpolitik i dens Aarer, og at der var meer 
end Told⸗Marv i bens Knokler. Den gif heller iffe af Veien 
hverken for Land: eller Sorovere; og Dannemark felv maatte 
til en Tid putte dens Puf i Lommen. Dette hanſeatiſte 
Overmod er nu rigtig nof dæmpet, Tal ſtee de mange bitte 
Smaa, fom gjøre en Aae i Tydſtland; men længe vedligeholdt 
dog Lybek fin felvftændige Sundhed — og doer den endelig 
engang aldeles, er der al Anfeelfe til, at det vil flee af Alder: 
bom; thi med ben Podagra, den for nærværende Tid er plaget 
af, fan den endnu leve længe 1 Keiſerdommets Hoſpital. 
Sfelettet, fom er tilbage af dens Magt, indjager endnu 
et Slags Erbedighed for Alderdommens gothiffe Energie. 
Porte, Bolde, Kirker, Bygninger, og den almindelige Tone, 
ſom herſter inden dens Grave, bære et faa umiskjendeligt 
Præg heraf, at man troer fig flyttet pludfelig et godt Aar⸗ 
hundrede tilbage I Tiden. Smag — det Enefte, fom aldrig 
fremvirkes af felvftændig Eenhed, det eneſte deilige Barn, ſom 
aldrig fodes af en kydſt Moder, og ſom til evig Tid vil blive 
uvidende om fin virkelige Fader — af denne finder man ikke 
mindſte Spor, Derimod ſtilker alligevel hiſt og her en for: 


" Tegen Mode⸗Luxus frem, ber gjør en faare ubehagelig 


Virkning, og røber hvert Dieblik fin Saulis mus iblandt 
Propheterne. Et Huus — og desværre! der ſtal være mange 
af den Gort — hvori en ſaadan Spitskub har indfneget fig 
og vidft af vinde Fruens Fortrolighed, feer ud ſom — jeg 
veed iffe hvad — ſom Voltaires DOverfxttelfe af Shake⸗ 
ſpears Julius Cæfar. Jeg havde funnet give det et 
Ørefigen, hvergang jeg traf det. Uagtet jeg af mit ganffe 
Hjerte hader den gamle modſatte Overdaadighed, ſom ikke 
gior Fordring uden paa phyſiſt Smag — denne Gudinde 
„Dindonette“, 
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„Nur ein bisden su dumm, und ein bischen zu fette“ — 
ſom Lybek kappes om med Hamborg at tilbede, og hvis Altere 
man finder her overalt, naar Solen begynder at kjore ned af 
Bakke, befatte med alle Canaans BVelfignelfer — faa opvæffer 
venne Mave s Andagt bog iffe faa meget min Uvillie, Latter 
og Ærgrelfe, fom den omtalte fremmede Gud; thi hiin for⸗ 
værver fun Legemet, og ſlover Tænfefraften; men denne for⸗ 
vanſter Sjælen og forgifter Sederne. Derſom den iffe er 
ledſaget af Oplysning, forvolder den tidlig eller filbig fin 
Dyrker (det være en enkelt Perſon, en By, eller et Land) 
total Undergang. 

Det var af denne Aarſag meget at enſte, at de høie 
Herrer, i hvis Hjerner Staternes Bel og Vee diſtilleres, vilde 
være betænfte paa at forhindre denne Ødelæggelfe der, hvor 
den iffe allerede er uforebyggelig. Da Erfaring tilftræffeligen 
lærer, at det er umuligt, for beftandigt at udeholde fra fin 
Stat, fljulte man den endog i de arabiffe Sandorkener, den 
indbrydende Luxus, faa er intet Andet tilovers, end at forførge 
fig i Forveien med den Oplysning, i hvis Melk bens Gift 
alene fan taales. Den fan, ſom andre dræbende Midler, 
blive uſtadelig, ja endog nyttig, men aldrig uden Tilfætning 
— øg ven enefte Maade at forfætte den paa, er at udbrede 
Induſtrie, Videnſtaber og Frihed. 

Men — jeg feer: Sfjæven i min Broders Øie, og 
Bjælfen i mit egøt bliver jeg iffe var! J det jeg beleer 
Lybetfernes Luxus, og ſammenligner den med Kongen iblandt 
Poeterne *), glemmer jeg, med hvilfen Vet man fer Fan ſporge 
mig: „Hvad vil Poeten iblandt Kongerne?“ 


*) Philoſophen i Sansſouci. 
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Fremsbiittel. 


Den 5 Juni. 

Her er jeg da paa een af disſe Øer paa faft Land, 
hvoraf der gives adffillige i det ſydlige Holfteen. Men hoil⸗ 
len Øe! Hvad er Aleines, Tinian, og Isle de St. 
Pierre derimod? Dog Naturen er overalt Natur — der 
gives eet Paradiis ſtjonnere end et andet, fra Krebſens til 
Steenbuffens Zone — men reis fra Pol til Pol, fra Vers 
ſailles over Merico tilbage til Paris, og De finder 
fun cen Loviſe Stollberg. 


Jeg forlod Dem i Lybef. Bi fatte os om Morgenen 
Klokken fer paa ben ſtore Poftvogn, ſom hver Dag gaaer 
fra Lybek til Hamborg, og Fjørte 1 Selffab med to magre 
Jøder, to Sfrædderfvende og en tyk Snedferfone, der alene 
tog ligefaa megen Plads, fom alle vi andre fer, op i Vognen, 
ud af Mühlenthor, i det deiligſte Veir. Der tilftødte og 
intet Mærfværdigt, naar jeg undtager de evige Stød af den 
ſtenede Vei. Jeg var meget fyg, og faa kraftlos, at feg 
neppe funde holde mig faft i Sædet paa Vognen — men en 
gammel Betler, ſom kom os forbi, og faa betimelig onſtede 
mig Sundhed, at jeg havde funnet give ham Alt, hvad jeg 
havde, forſtroede min Tungfindighed — og det unge, muntre, 
levende Paaſteeg, ſom under Navn af Kudſt kjorte for os, 
gjorde mig det reent umuligt at fæfte min Opmarkſomhed 
paa noget Andet end paa fig. Han var faa umaabelig friſt, 
at jeg, blot ved at betragte ham, forefom mig ſelv at 
blive det. 


Vi foer over en Flip af det Engelffe Herredom, forbi 
Georg den Tredie paa Skiltet af en Kro i Enden af 
SadfensLanenburg, til Schonberg, hvorfra vi letede os en 
egen Vogn hertil. Hvilfen Fart! For førfte og ſidſte Gang 

Baggeſens Værter. 9 9. 6 
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har man fjørt ſaaledes i Holfteen. Vor nye Svoger var 
beffjenfet og Heſtene galne. Det var Phaeton, fom havde 
bemægtiget fig Solens Vogn. Hippogrypherne løb lobſt. Vi 
fom, uden at vide ſelv hvordan, i ct Dieblik til Trems—⸗ 
büttel. 

Jeg traadte med bankende Hjerte ind i dette Athenes 
Tempel, hvor jeg for to Aar ſiden i Kredſen af Muſer og 
Gratier henbragte den didindtil nyttigfte og behageligſte af 
alle mit Livs Perioder. Den beffedne Konft, den fuldkomne 
Orden, den udføgte Smag, ſom Dydens Engel bevogter her 
i Naturens Favn — vilde fordre det hele Elyſiums Skaber⸗ 
indes egen Aand, for værdigen. at beſtrives. Det Jdeal, cen 
af Naturens bedſte Talsmænd har fremſtilt i Beffrivelfen paa 
Inlies Anlæg, Huusholdning og Levemaade 1 Clarens, 
finder man her realiſeret — og dog glemmer man det alt i 
een enefte Samtale med dets Beſiddere, hvis Nærværelfe vilde 
paa den odeſte Plet af Jorden fremtrylle et Paradiis. 

Egnen rundt omfring er vild og ede — det er derfor 
jeg har fåldet det en Landoe — men inden dets Grændfe: 
fljel, faa langt Eiendommens -frie og gavmilde Haand har 
funnet ræffe, favner man Intet af alt det Nodvendige og 
Forlyſtende, det mildeſte Clima kunde udkloekke. Huſet er 
udvortes uden Pomp, ſom en landlig Bolig bør være det, 
og indvortes et Monſter paa hvad Orden, Nethed og Smag, 
ved Hjælp af den rige Sparſomhed, fan frembringe. Gjen⸗ 
nem Haven flynger fig 1 mangfoldige Bugter en file henris⸗ 
lende Bæf, i hvis ſpeilklare Chryftal jeg faa ofte ved Lovifes 
Side ſaae Himmelen henſmile min Kummer, og mellem Fugle⸗ 
neg Frihedsſange i de omkrandſende Buffe drømte mig i 
Numas hellige Lund, lyttende til Egerias Viisdom. Her 
randrer man i fjølige Skygger af een Labyrinth i en anden 
mellem en udſogt Samling af Europas yndigfte Værter, alle 
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fremelſtede af Naturens og dens Betragters*) bedſte Veninde 
— indtil man, uden at vide hvorledes, pludſelig befinder fig 
i en Skov, hvis høit kneiſende Bøge ſynes at ſlage en Kreds, 
for at udeholde Floras Fiender, Nordens og Oſtens Storme, 
fra dette eenſomme Eden. 

Hvilken Vellyft at tilbringe her — iffe fit Liv! Himlen 
frie mig fra faa overdaadigt et Duſte! — net, men blot cen 
Sommer i denne Helligdom.  Hvilfet Opholdsſted, hyoilken 
rørende, bfvilfen fortryllende Samling af Tilfredsftillelfer ! 
En fimpel, men yderſt bequem Vaaning, hvor Orden, Nethed, 
Fred, Uffyldighed oplives, modnes og beffyttes i Viisdoms 
Hegn og Venſtabs himmelſte Solſtin — hvor man uden Pral, 
uden Pomp, uden Paaſtud, finder forenet Alt, hvad der ſvarer 
til Menneſtets cedleſte Beſtemmelſe: Arbeide, Landlyſt, Ro, 
Frihed — overalt Natur og Lykſalighed. Hvad fattes et 
ſaadant Sted, uden Beboere, ſom Chriftian og Loviſe 
Stollberg? Hvilfet Nok, i bette Paradiis imellem dem at 
tilbringe nogle Maaneder! Og jeg har nydt venne Fryd — 
og bevarer fledfe i dens Minde een af Forſynets frugtbarefte 
Velſignelſer. 

Maae alle jordiſte Sorger, alle kjedende Daarligheder, 
alle Lidenſtaber felv ikke tie en ſaadan Himmel! Ogſaa 
tang de — og jeg var for forſte Gang, felv uden Sundhed, 
lykkelig. 


— — — 





Der var Fremmede, da vi ankom. Da de vare borte, 
foretoge vi Tilbageblevne en Spadſering rundt om Tremsbüttel 
i den yndige Aftenſtund. Med hvilfen Folelſe hilſte jeg igjen 
paa alle de fjære, voxende, grønnende, blomſtrende Gjen⸗ 
ſtande, hvis friffe Erindring blomſtrede i mit Hjerte! 


*) Bonnets. 
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„Baggeſen“, ſagde Loviſe, „De maa ſee mine tvende nye 
Klenodier.“ Hun forte mig ind i det Allerhelligſte, for den 
ærværdige Bonnets ſtjonne, overmaade lignende Buſte. 
„Hvad ſiger De om bette Landſtab“, ſagde hun, i det hun gjorde 
mig opmærffom paa Dørftyffet — „denne Bro — denne Gø 
— disſe Bjerge her?” Jeg blev flaaende, fom faſtnaglet. Det 
var en Udſigt over Thunerføen imellem Stokhorn og 
Beatenberg. En vellyſtfuld Ahnelſe — en Henryffelfe, 
jeg ikke kunde gjøre Rede for, bemægtigede fig min Phantaſie. 
O! hvi fan jeg ikke reiſe til Genthod, for at høre Natu⸗ 
rens Betragter — og til Thunerſoen, for at fee Naturen 
. felv! Jeg phantaſeerte mig dybere og dybere ind i denne 
Drøm. Men uden Sundhed — uden Veiledning — og uden 
Verler? — 





— — 


Jeg har læft anden Gang Schillers Læredigt: Die 
Künſtler, i Merkuren. Det er et yderſt fortræffeligt Stykle. 
Det blev endnu om Aftenen fildig forelæft os alle af Greven, 
og jeg fandt det endnu fortræffeligere. Med hvilfen voxende 
Herlighed fliger denne nye Stjerne paa Tydſtlands glimrende 
Digter⸗Horizont! Fra Stykke til Stylkke hidindtil har hvert 
Skridt været et Kjæmpeffridt! Hvad vil Schiller engang 
Blive i fin Meridian! 


Hamborg. 





Seg har vel aforig feet Jeruſalem; men — enten det nu 
fommer af de ſmagloſe Hufe, de trange Gader, den megen 
Smuds, og de mange Jøder, ſom vrimle her, eller af hvilfen 
anden Aarſag man vil, fan er det vift, at jeg ikke fan faae 
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ten Tanke af Hovedet, at Judas berømte Hovedſtad meget 
maa have lignet denne By, paa Salomons Tempel nær 
— ber alene rigtig nok (hvis man flal troe Hiftoriens Sis 
gende) har været mere værd, end alle Hamborgs Bygninger 
tilſammentagne 

De gothiſte Spire, ſom næften alle udmerke fig ved en 
overordentlig Sfjevhed og Brøftfældighedn, give den i nogen 
graftand et Slags Anſeelſe — nærmere forvolder dens Stræf; 
ning, og de mangfoldige Haver og Lyſtſteder, ſom omgive den 
— at man, ved førfte Gang at komme did, troer den prægs 
tigere end Kjøbenhavn — men naar man fommer ind deri, 
er der aldeleg ingen Sammenligning. Man onſter fig ude 
igjen deraf, faa ſnart ſom muligt. 

Diet og Øret leder forgjeves her om behagelig Tilfreds: 
ſtillelſe — og Lugten forbander hvert Dieblik fin Fodſelsdag. 
Ingenſteds Spor af Symmetrie — ingen melodiſt Lyd — 
overalt ſtinkende Canaler, ſtinkende Torve og ftinfende Israe⸗ 
liter. Smalle, ſmudſige Gader, utallige Peermadſensgange, 
lurvede Broer, uanſeelige Huſe, faldefærdige gothiſte Kirker, 
og en nophorlig Raekke af Kramboder, der ved hvert andet 
Skridt væffe det Spørgsmaal: Hvo fjøber, hvor Alle fælge? 
og en betydelig Pobelvrimmel — ere de Øjenflande, i hvis 
ſtride Strøm den nylig ankomne Reiſendes Opmærffomfed 
henſtylles. Den Folelfe, herved opvæffes hos En, der ingen 
anden Hovedſtad fjender end Kjobenhavn, er meget ubehages 
lige Hamborg har, fom blot Stad, alle en flor Byes Mod: 
bydeligheder, ingen af dens ſandſelige Tillokkelſer. Hos os 
hviler Fodgengerens Øie, efter at have gjennemilet Smaa⸗ 
gaderne, paa Chriſtiansborgs flore, ſymmetriſte, ſtjonne 
Steenmasſe — ved Enden af de fleſte ſtorre aander han en 
gvægende Luft paa Stottepladſerne — næften 1 alle forſtroes 
hang fandfelige Lidelfe eller Kjede ved Synet af en ſmagfuld 
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Bygning — her, ifær i Midten af Byen, er ingen Troſt; 
man er og bliver i Jeruſalem. 

Men man havde megen Uret, om man lod det flage ved 
bet loſe Befjendtffab med Hamborg. Man bør iffe bedømme 
en Mand efter hans blotte Udvortes — bet famme gjælder 
om en Stad. Den bittrefte Skal gjemmer ofte den ſodeſte 
Kierne. En Samling overalt af hundrede og ti Tuſinde 
Menneſker, ſammenbundne til eet enefte Statslegeme — 
fortjener noiere Betragtning. Hvad der desuden felv ved 
førfte Diekaſt indbyder dertil, er de overalt umiskjendelige 
Træek af politift Tanke, og de ligeſaa almindelige Yttrin⸗ 
ger af politiſk Liv i dette æfthetifishæslige Anſigt. 

De tvende charakteriſtiſte Hovedtræf, ſom forſt faldt mig 
i Dinene, og lidt efter lidt faaledes fængslede min Opmerk⸗ 
ſomhed, at jeg glemte Alt, hvad der i Forſtningen faa meget 
havde ſtodt mig — var Vindflibelighed og Munter- 
hed. De floge mig maaffee faa meget mere, da de af alle 
borgerlige Phænomener hos og ere de fjeldnefte. Det være 
fom det vil — da jeg ſtriver for Danſte, gjælder det Rela⸗ 
tive her poſitivt — næften overalt, hvor jeg henvendte mit 
Blik, faftholdtes det af en ufædvanlig Flittighed — og Hvor 
denne hvilede, af en uſedvanlig Jovialitet. Man arbeidede, 
eller gjorde fig tilgode — rigtig nok, fom det forefom mig, 
begge Dele uden denne finere Smag og Delicatesfe, hvormed 
Gratierne tilrunde deres Dyrkeres Arbeider og krydre deres 
Nydelſer; men — tænfte jeg — Athenens førfte Huus: 
guder vare og uheovlede Klodſe, og dens førfte Forlyftelfer 
ogſaa des og Drikke⸗Gilder. Hvor man aldrig falder paa 
at arbeide, vil man aldrig komme til at arbeide fljønt, og 
hvor man aldrig begynder at nyde Livets førfte, vil man 
altid negtes bets ſidſte Nydelſer. Bedre at arbeide og 
ſvire, naar Alt kommer til Alt, end at ſove og bede. 


Gamborg. 87 


Hamborg er i egentligſte Forſtand en blot Handelsſtad, 
og beſtaaer alene ved Handelen. Det er vanſteligt at beſtemme, 
hvilken Green den ſtylder ſin fornemſte Nering — dens Vind⸗ 
ſtibelighed omfatter alle. Beliggenheden er til denne Henſigt 
yderſt fortræffelig. Elben, Alfteren og Billen, ſom 
deels omflyde, deels i mangfoldige Canaler gjennemffære den, 
brive dens Molleverker, forffaffe ben Band, og lette dens 
Ind⸗ og Udforſel. Dens SHiftorie har megen Liighed med 
Lybeks, fun med den Forſtjel, at den har udholdt endnu flere 
Ulykker af Peſt, Beleiringer, Overſvommelſer, Ildsvaader, 
indvortes og udvortes Uroligheder — og dog endnu mere er 
i Tiltagen end Aftagen. Ogſaa vil dens Velſtand formo⸗ 
dentlig endnu længe flige, da den brager al fin Binding af 
fremmed Luxus. Dens Riigdom er (efter hvad jeg har hørt) 
temmelig fordeelt, en Følge af dens borgerlige Indretninger, 
Indbyggernes Speculations - Aand, og Lyft til overdaadig 
Adſpredelſe. For de Fattige ere mangehaande deels forebyg⸗ 
gende, deels lindrende Anſtalter, fom fortjene Opmærkſomhed 
og Beundring. Hvad Pobelen angaaer, da troer jeg at have 
bemærfet Nok til den almindelige Slutning, at den heller 
fnyder end tigger. Hos os er dette virfelig omvendt. 
Føvrigt er Hamborg, efter al Anſeelſe, faa velhavende, 
fom en By med hundrede pg ti Tufind Indvaanere fon 
være bet. 

At den beftaaer ved fin Handel, er begribeligt; men 
hvorved denne Handel beftaaer — da faa mange andre til. 
deres Tid ligeſaa betydelige Handelsſteder ere - gangne til 
Grunde? — hvoraf bet kommer, aft Hamborg, trods alle 
de mægtige Rivaler, der paa alle Sider omgive den, og ſik⸗ 
kerligen beftræbe fig for at hindre dens Bært, beftandig 
blomftrer og voxer, bette lader fig udentvivl hverfen forflare 
af dens heldige Beliggenhed, eller af dens Borgeres Snildhed 
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og Vindſtibelighed alene, hvis man iffe føger Xnigmets 
Oplosning i dens udentviol meget gode Conſtitution. Dens 
Indretning ſynes at være et Monſter for en lille Stat — 
og adffillige deri funde maaſtee med meget Held efterlignes 
af en ſtorre. Den far paa den kloge Middelvei mellem Ari: 
ſtokratie og Demokratie faa megen politiſt Frihed, troer 
jeg, ſom en Stat indtil videre — medens virfelig Oplysning 
og ſand Moralitet endnu ere faa langt under deres Middags⸗ 
højde — fan og bør have. Denne Conftitution er dens 
Palladium; den, og intet Andet flylder den fit Yo og fin 
Sundhed +). 

Hamborg er ikke Muſernes Tempel, den er deres Her: 
berge, og Gratierne boe der sffe, de logere der. De ædlere 
Konſter og Videnſtaber ville til evig Tid aldrig hjemme fig 
i en Stat, hvor Alle, der iffe ere Kjøbmænd, ere — Kræm⸗ 
mere. Den vil funne fade flore Sjæle, men aldrig danne dem. 

Imidlertid erſtattes Tabet af denne naturlige Jnuter⸗ 
esſe ved ben Fonftige, og den ſamme Aand, ſom bortſtræk⸗ 
fer Muſernes Dyrfere fra denne By, træffer dem paa.en vig 
Maade tilbage. Handelen har, i Henſeende til Bidenffaberne, 
en vis Tyngdefraft, ber ligefaa meget tiltræffer, ſom bort⸗ 
ſtoder. Hamborg er, i Følge denne Bevagelſes⸗Lov, bleven 
Modeplads for Europas Lærde, og, faa at fige, Muſernes 
almindelige Vertshuus. Fra denne Side betragtet er den 
maaffee den interesfantefte By, næft Rom og Varig, i 
Europa. 

Det hænder undertiden, at cen eller anden af Jordens 
egentlige Guder, ber, fremledte paa een eller anden Maade 


*) Denne Bemærkning er filfert falſt, og Fan blot tilgives en ung Reiſende ved 
forſte Udflugt fra fit Hjem. Den fande Aarſag, byt Hamborg har blomſtret 
faa længe, og ifær blomſtrer endnu, er de omgivende Magters Finanto⸗ 
Interesſe. Forf. ſ. A. 
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ved Mereurius, tage ind i dette Herberge, leie fig Værelfer 
ber for beſtandig. Iblandt disfe ſtraaler endnu med fordunk⸗ 
lende Glands ben evige Ingling Klopſtock. Reimarus, 
Büſch, Ebeling i cen, Schröder og Madame Stark 
i en anden Conſtellation glimre noget hoiere over Aftenhori⸗ 
zonten. Egentlig har jeg, blandt disſe og flere merkvardige 
Perſoner, hvis Ophold faa meget forffjonner Hamborg, dennes 
gang fun lært at fjende: Klopſtock og Schröder. Men 
hver af bem fortjente en Reiſe tværs over Jorden fra Syd: 
efler Nordpolen. 


Klopftock. 


»Homo est, nil humani a se alienum putat!”+) Det 
er i cen Linie det meeſt Charafteriftiffe, jeg veed at fige om 
denne Germaniens Homer — det er Hovedtræffet i hans 
hele Bæfen, den herffende Folelſe, ſom gjennemftrømmer Hjer: 
tet ved hang Underholdning, og Reſultatet, hvormed Forſtan⸗ 
den forlader hans perfonlige Omgang. 

Saa fjendelig den overſte Himmel er i hans Digte, faa 
ganſte fremlyſer bet Bedfte af Jorden i hans Veſen. Klop⸗ 
ftod lever, fom Mand, aldeles paa Jorden — ſom Digter 
er han paa hiin Side Uranus. Hans Sjæl er opſtanden, 
før hang Legeme døde. Det ſimpleſte Menneffe er den meeſt 
poetiſte Sanger. 

Heraf reiſer fig den beſynderlige Blanding af Majeftæt 
og Barnlighed — af Selſomhed og Sæbdvanligheb 1 hans 
Træt, Anftand og Gebærder, fom gjør det næften umuligt at 
afgjere, om der er mer Naivt end Hoitideligt, meer Barn: 
ligt end Helteligt i hans Væfen. Han ſynes ikke mindre 


*) Det er et Menneffe; alt Menneſteligt ligger ham paa Djertet. 
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ſtikket til Anforſelen af en Hob Rolliuger i Gimmerom paa 
en Juleaften, end til Rollen i Spidſen af Frankrigs Friheds⸗ 
Helte. Hans Arbeide er disſes, og hans Holle hines. 


Hans ovrige perfonlige Sarkjender vil jeg iffe ſtykkeviis 
opregne og gjennemgaae, Forfatteren af Commentaren over 
Klopftock har til Tilfredsftillelfe betaget mig og enhver 
Anden denne Umage. Jeg fan fun befræfte, hvad han allerede 
har fagt, og vover blot at tilføre dette. J et Selſtab, hvor 
man fammenlignede adffillige mærfværdige Perfoner med Biom: 
fier, fandt een af de vittigfte Damer, jeg fjender, Overeens⸗ 
ſtemmelſe imellem Forfatteren af Mesſiaden oa en Reſeda 
— jeg vilde efter tufinde valgte og forkaſtede Billeder paa 
hans Perſon tilſidſt beholde bette. Som Duften af denne 
Blomſt, faa reen, etheriſt, uſtyldig, blid og ſtille-hoitidelig er 
Aanden i hang Sange; ſom dens Bluſt og Blade, faa ſim⸗ 
pelt, glimmerloſt og beffedent er hang Udvortes. Det Hele 
er Apolloniſt Majeftæt, indhyllet i barnlig Fortrolighed. 


Med hvilfen ungdommelig Interesſe taler han om Alt, 
hvorpaa man falder Samtale med ham, fra de ſammenkaldte 
Stænder i Frankrig til det fffønne Par Stigbøiler, han far 
faaet før fort Tid ſiden! Hans Sjæl hæver fig med ſamme 
Førighed i hiin Foreftiling til Udſigt over Frihed paa Deſpo⸗ 
tismens Ruiner, fom hans Krop i disſe paa Ryggen af det 
modige Dyr, hvorpaa han galopperer over Alſterens Sletter. 
Det fidfte er ham Symbol paa det førfte — og faaledes er 
ham Intet egentlig nedrigt eller foragteligt, da hans Aand 1 
det allerubetydeligfte Træfnit paa Jorden gjenfjender Træt af 
Original s Maleriet i Himmelen, Det Enefte, hvorom han 
ſynes ikke gjerne at tale, er Penge — i den Forftand, hvori 
de Fleſte med faa megen Interesſe tale derom — det lader, 
fom om han enten aldrig ret havde feet dem, eller, form om 
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ter endnu manglede ham et Symbol i Aandernes Rige paa 
denne Jordmaterie. 


Han far endnu, trods fin høre Alder, et temmelig ſtarpt 
Syn. I hang yngre Dage, fagde han mig, levede han 
næften beftandig imellem Blinde. Han fmiilte, da jeg udlod 
mig med det Haab, at han dog felv endnu vilde mifte fit 
Syn, før han døde: „det er utilladeligt“, ſagde jeg, „at gjøre 
Undtagelſe fra visſe Regler — Klvpftod bør engang være 
blind, ſaavel fom Homer og Milton” — Jeg fan troſte 
Dem med, tilhoiſtede han mig, at jeg virkelig i de ſidſte Aar 
har fornummet en vig Aftagen, og ofte havt Moie med at 
file en Krage fra en Skade i en vis Fraftand. 


Hans Øre er overmaade lytt, og opſnapper hver Sta⸗ 
velfe, man frembringer. Hans Tilhorere behøve og denne 
Egenſtab, ſom han ſynes at forudfætte; thi hans Udtryk er 
overordentlig afverlet, og hans Tale løber iffe alene gjennem 
alle Toner, men gjennem alle indtil de fvagefte Lyd, faa at 
man i Begyntelfen troer ham tie, naar han endnu taler, og, 
efter længere Omgang, hører ham tale endnu, naar hån tier. 
Saaledes er og hang Declamation. Men ba hans høiefte 
Forte iffe overftiger et andet Menneſtes Piano, maa man 
have en ufædvanlig fiin Øretromme, for at mærfe Slagene 
i hans Pianisſimo. Jeg hørte ham engang forelæfe en 
af fine Oder i et Selffab, hvor alle Tilftedeværende havde 
leiret fig i en Ellipſe omfring ham. Jeg var lyffeligviis i 
Perihelio, og hørie paa denne Maade omtrent hver tredie 
Linie — men adſtillige af dem i Aphelio forſikkrede mig, 
at de ikke havde hørt gen eneſte. Det falder fam iffe ind 
at tvivle paa, man jo hører, hvad han hører felv, og han 
frygter meer for at overdøve, end for at undgaae Øret. Det 
er ham mer om Modulationens Rigtighed og Fiinhed at 
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gjøre, end om dens Styrke — og han vilde fave Ret, Hvis 
Alle hørte Græsſet groe med den Tydelighed, ſom han felv. 

Han taler fornemmelig med Begeiſtring om ſtore Anføs 
rere, Græfernes, Romernes og de gamle Nordiſte Folkeſlags 
Bedrifter, alle energiffe, ifær republicanffe Foretagender, og 
fremfor Alt, om Ipperligheden af bet Sprog, fom han i 
egentligfte Forftand fan falde fit. Om alt Andet taler fan 
med Vennens, eller Barnets; om dette med Faderens Deel⸗ 
tagelfe. For nærværende Tid er Revolutionen i Frants 
rig hans Sjæls anden Mesſiade. Og har det førfte af disſe 
Vehikler hævet hans Aand til Himlens, faa hæver dette nærs 
værende den med iffe mindre gloende Forſpand til Jordens 
Himmel, den iffe blot alle Mufer og Engle, men alle Pro⸗ 
ſaiſter og Menneffer hellige Frihed. Neppe nævner man 
Gallien, før hans Anfigt ved den blotte Lyd forklares, ſom 
om det gjenftraalte Frihedens Morgenrode.  Aviferne ere 
blevne ham interesfantere end Thucydides, Plutark og 
Tacitus — hans Alder er bleven muntrere end hang Ung⸗ 
bom. — Den vaagnende Frihed har vaft ham til et nyt Liv 
— og friffere, end han i lang Tid har været, ſynes han felv 
en dalende Stjerne, at flandfe i fit Livs Aften, for heel at 
beſtue Herlighebden af denne Sols Opgang. 

Men aldrig bliver Klopſtock varmere i Samtale, 
aldrig fpille hans Dine mere levende, aldrig afverle hans 
Miner og Gebærder med ſtorre Betydenhed, end naar den 
Perſons Interesſe, han taler med, er paa Bane. Klager 
man fig af en Hændelfe midt i den interesfantefte Samtale 
— lader man et Ord falde om mindſte Lidelſe eller Uleilig⸗ 
hed, ftrar er hang hele Opmarkſomhed henvendt derpaa; han 
giver Raad, han foreflaaer Midler, han deeltager — og alt 
bette med en faa ubeffrivelig Omhyggelighed og Inderlighed, 
fom om det var fam bet allervigtigfte; og det er ham virkelig 


Hamborg. 93 


bet allervigtigſte det Dieblil. Aldrig har jeg hørt ham 
fremkomme ved ſaadan Lejlighed med et almindeligt Troſtſprog 
— med et det gaaer nof over igjen!” eller „ja! hvad ſtal 
man gjøre?” Han er ganffe i den Lidendes Forfatning, den 
være faa ubetydelig for Reſten, ſom ben vil — og venne 
Deeltagelſe er ikke ſogt, ikke fremkonſtlet eler tilvant Hoflighed, 
men Natur — hvorfor han og, trods det Ophoiede og 
ligefom Bydende, der fremftraaler i hans Væfen, indſtyder 
mere Tillid og Fortrolighed, end noget andet Menneſte. 

Klopftods egentlige Udvortes er ſimpelt, og i fuld: 
kommen Hvile næften almindeligt. J hans Øie firaaler 
meer Uffyldighed og himmelſt Fromhed, end Digterfraft, og 
hvad man egentlig falder Genie. Deſto mere Dverordentligt 
er der i hang Geberder — og hang Gang tfær er i hoieſte 
Grad original⸗charakteriſtiff. Hans Miner forraade kjendeli⸗ 
gen Gratiernes hemmelige Dannelfe. Men alt dette tilhobe 
er. imidlertid faa fiint, faa let henaandet over hans Vaſen, 
at ber behøves meer end almindelige Blif, for ftrar at opdage 
bet i en ſimpel, lidt gammeldags Dragt, og under en almin⸗ 
delig Pidſteparyk. Den ftærfe Brug af Rog⸗ og Gnuustobaf 
giver hans blot phyſiſte Tilværelfe mere Liighed med en for⸗ 
tørret, end med en friſt Reſeda. Hang Smiil er ubeſtri⸗ 
velig behageligt; men uagtet deri blander fig en iffe ubetys 
delig Deel ironiſt Skjelmeri, er det dog mere Jomfruens end 
Mandens. Hans Latter er den ſidſtes Smiil. 

Han lever — til Xre for vor Danſte Regfering og 
Markgreven af Baden, uden Neringsſorg, i tarvelig Beqvem⸗ 
melighed — har en artig lille Have tæt udenfor Byen, holder 
en Rideheſt, og fan imellemſtunder, uden at lide derunder, 
bele fit Brød og fin Viin med et Par gode Venner. Det 
er et befynderligt Indfald af Sfjebnen — en Undtagelfe, ſom 
har faa Wager — og jeg begriber endnu ilke, hvorledes bet 
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gaaer til, at Lette virfelig forholder fig faa. En Digter — 
og upaatvivlelig fin Tidsalders flørfte Digter — cen Digter 
af uberegnelige Fortjenefter, en Digter, ſom har offret Reli⸗ 
gion, Frihed, Kjærlighed og Uffyld fine Sange, ſom ved at 
danne fit Sprog, og i dets yndigere Former fine Læferes 
Hoveder og Hjerter, faa virffom har bidraget til Menneſtehe⸗ 
dens Forædling — en Mand, fort, fom har nyttet og glædet 
faa mange Tufinde, nytter og glæver Tufinde, og ſom længe 
vil vedblive at nytte og glæde Tufinde, uden nogenfinde at 
fave ſtadet een Eneſte — har fit Udkomme, lever uden Gjeld, 
uden Frygt for at døe Digterdoden! Det er ubegribeligt! 
Skulde den Tid virfelig nærme fig, da en ſaadan Mand i 
deres Dine, paa hvis Naade alle Adel: og Guldarveloſes 
phyſiſte Liv beroe, vinder Kokkens og Kammertjenerens Bærd ? 
Skulde en Digter i vort philoſophiſte Aarhundrede virkelig 
kunne opſvinge fig til disſes Nang og Agtelfe i Staten? 
Skulde hans Lv være bleven Politiken ligeſaa vigtigt, ſom 
den frybende Skurks ..... Sandelig! vort Aarhundrede for⸗ 
tjener da virkelig Navn af — det poetiffe. Camoens, 
Cervantes, Milton og et Halvthundrede andre deslige 
arme Stympere vilde, om de kunde flane Dinene op af 
Graven, græde af Glæde over at fee det! 


J Selffab med den ældre Doctor Mumſen kom Cra: 
mer og jeg fra Poppenbüttel til Hamborg, hvor vi toge ind 
i Stadt Kopenhagen — et Vertshuus, fom jeg og 
forrige Gang valgte af lutter Patriotismus, blot for Navnets 
Skyld. Cramer gif ud om Formiddagen derpaa, og jeg 
fatte mig til at ſtrive. Jeg fad fordybet i min Afhandling 
pro loco, med Næfen mod de Blæftanfer herover, ber efter 
haanden flød af Pennen paa Papiret, fom for at lugte, om 
ver virkelig var Noget i dem — da en Lyd, ſom Lyven af 
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en Seraphs ſammenſlagne Vinger vakte min Sjæl af fin 
Drøm paa Stolen. Jeg dreiede Hovedet pludſelig om paa 
Skuldrene — og fee! Klopſtock flod bag mig, ſmilende ſom 
en tredſindstyveaarig Cherub, for iffe at bruge Seraph nok 
engang. Han ſaae endnu friffere og muntrere ud, end da jeg 
ſaae ham forrige Gang før to Aar ſiden. Han indbød mig 
til en Spadſeregang med fig i Haven — og vi gif ned. 
Det varede iffe længe, før Cramer kom til. Neppe lod 
han fig tilfyne, for Klopftock ſtillede fig i fægtende Stilling, 
traadte eet Skridt tilbage, og bod ham forfvare fig — i Ans 
ledning af hang utroe forræderiffe Opførfel mod Teutona 
i den Fortale til Holger Danſte, ber (uden al Skyld paa 
min Side) er kommen mig faa dyrt at ſtaae. „Har han ilke 
fagt, at CH var Crocodilernes? Med CH begyndte Græs 
ferne Benævnelfen af deres Gratier!“) Paf! Jeg gjør 
fort Proces, min fjære Cramer! nu er jeg hevnet; nu er 
ben Sag afgjort, og vi ville iffe mere tale derom!“ De oms 
favnede derpaa hinanden. 

Bi fornøiede os over hans raffe Befindende. Med et. 
Slags Triumph fortalte han os, at han, ifær i dette ſidſte 
Aar, havde lidt af Gigt; men (lagde han til med mageløs 
Hoihed) aldrig Har ben endnu aftvunget mig et Sfrig eller 
blot et Suk — fun, naar ben flog op i Maven, nødte den 
mig at bide Tænderne ſammen. Samtalen fnoede fig hen til 
den politiſte Forfjolelfes > Gigt, Danmark fynes at have paa⸗ 
draget fig i Polſtdandſen med Sverrig og Rusland. Den 
falffe Don Quixotte, fagde fan, gad han for længe ſiden ikke 
mere tænkt paa, end fige, tale om — og Herfferinden .... 
men — Franfrig! „Veed De, at jeg far gjort to nye Oder 
i denne Anledning: „Ludvig der Øråfere= og „Les 
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Etats généraux?” Vi vare begjerlige efter at fee dem. 3 
Lyſthuſet foreſagde fan 08 den ſidſte, ſom jeg lod mig forlyde 
med, jeg havde Lyſt til at vverfætte udenad. Den førfte 
erindrede han iffe; og det bedrovede mig, fandt at fige, ikke 
meget, da Titelen allerede havde flødt mig en Smule. Jeg 
bad ham derimod gjentage den anden. Han gjentog — og 
jeg vil her forføge at gjentage den i mit Modersmaal. 


— — 


Din fræfne Rigsdag, Gallia! dæmrer alt; 
Og Morgenſtuddring farer den Ventende 

J Marv og Been — o brød, du nye, bu 
Qvægende, felv ikke dromte Sol, frem! 


Velfignet vær mig du, fom alt farvede 

Min Isſe graa! den Kraft, ſom end varer bag 
Tolv Luftrer — den det var, faa langt hen 

Bragte mig ben, at jeg det opleved'! 


Tilgiver, Franker! (Brødrenes Ravn er længft 

Det ævle Navn) at før jeg Teutonerne 
Tilraabte, det at flye, hvad nu jeg 

Beder dem om: Eders Spor at følge! 


"Den ſtorſte Handling ſaae vort Aarhundrede!» 

Var før min Dom, da Herkules Frederik 
Stridsføllen førte mod Europas 

Herſteres Vold og dens Herſterinders — 


Er ei min Dom meer. Gallien fletter ſig 

En hidtil uſeet ſtraalende Borger⸗Krands; 
Den overfunkler, og med Rette! 

Glandſen af Laurbær, ſom Blod afſtimrer! 


Han fortalte 08, at Rochefoucauld havde givet fig 
megen Umage, for at overfætte den paa Franff; men det 
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havde iffe ret villet lykkes ham; og ſandelig, Herr Rochefou⸗ 
cauld er at undſtylde. Klopftods Over lade fig tffe oploſe 
i Talemaader. Det franffe Sprog er af alle bet fattigfte 
paa poetiſte Udtryk — af alle det rigefte paa rhetoriſte Vens 
tinger. Med det Tydſte gfælder betfe omvendt. Franfrig 
har Taler og ingen Digtet), Tydſtland har Digte og — 
i det mindſte hidindtil — ingen Taler, Forgjeves forføger 
ten germaniſte Muſe at nedlade fig fil den ſimple Lethed i 
hiins fortræffelige Memoires, og omſonſt beftræber den galliffe 
fig for at nage den høie Flugt i dennes lyriſte Sange. Der 
findes neppe i Muſernes Hele Konftcabinet to hinanden faa 
aldeleg modſatte Arbeider, form Klopſtocks Mesſias og 
Voltaires Henriade. Aanden i hiin er en himmelfarende 
Ørn, ſom taber fig af Syne i Solſtraalerne over Sfyerne; 
anden i denne en And, ſom pladſter i Sadefjæret. Den 
førfte toner fom en Nattergal, den anden ſnakker fom en 
Sfare. Det er iffe blot den færegne Forſtjellighed af deres 
Forfatteres Genier, men Contraften af deres Sprogs hinan⸗ 
den aldeles modſatte Naturer, ſom volder, at man laſer det 
ene med Moerſtab, og ſynger det andet i Henrykkelſe. 


Mit Modersmaals Genius har faa meget af det franffe 
Sprogs flydende Lethed og af det tydſtes vældige Kraft, at 
man ffulde troe ſamme et Fofter af begges Forening. " Det 
hoiſt lykkelige Sprogs egentlige Natur: Syhære er i et om: 
vendt Forhold til Kredſens Omfang, bet tales i. Det danſte 
Sprog i Danmark er, fra bette Synspunkt betragtet, en 
Meridian inden i en Polarkreds, en ſtorre Cirfel i en mindre. 
Uden at have al det Franſtes Lethed og al det Tydſtes Kraft, 
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x) Det forftaaer fig, at jeg her vred Digte blot forſtaaer Digte i ſtrengeſte For⸗ 
ſtand, eviffe og Iyriſſe. De uegentligere Digte: Rimede Fortællinger, Fabler, 
Leredigte, nymodens Epigrammer o. ſ. v./ have hjemme t Frankrig. 
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befinder bet nof af begge, for i Overſattelſer, eller Efterlig⸗ 
ninger, at berige fit Foli med begges Velfignelfer. 
Klopftock har lært faa meget Danſt, at han til Nød 
fan forſtaae bet lidet, han læfer i bette Sprog; men da han 
fjelven har denne Øvelfe, og ſiden Ewalds Tid intet danſt 
Digt er kommen fam for Øie eller Øre, fjender han i Grun⸗ 
den overmaade lidet til vor Litteratur. Jeg fortfatte, hvad 
Profesfor Cramer havde begyndt, at give ham et almindes 
ligt Begreb om dens nærværende blomfirende Parnas. Han 
talte med Beundring og Varme om Ewald, fom han i egent⸗ 
ligfte Forſtand aflokkede den fortræffelige Rolf Krage; men 
vor Prams, vor Rahbeks og vor Todes Fortjenefter 
vare ham faft aldeles ubekjendte. Jeg negter iffe, at denne 
Omſtaændighed jo vafte avffillige Betragtninger i mit Bags 
hoved, fom havde kunnet ſtemt mig i ærgerligt Lunge mod 
enfver anden, end mod den yderft elffværdige Klopftod. 
Saaledes forefommer det mig, for Exempel, underligt, for ikke 
at ſige ubilligt, at Klopftod, ver fornemmelig lever af 
Danmark, iffe paa mindſte Maade lever enten i eller for 
dette Land. Han lever iffe i Danmark; thi intet Sted paa 
Jorden, trods al udvortes Anfeelfe, ligger mindre i dette Land 
end netop Hamborg — hvorfor jeg ogfaa i lang Tid kaldte 
denne Hamſtad Burg, og iffe Borg. Af alle Betingelfer 
ved Penfioner til Fremmede forefommer mig ingen nas 
turligere end den, at de (derſom visſe Tilfælde iffe gjøre det 
enten umuligt, eller unyttigt) %) forbindes til at opholde dem 
ber, hvor deres Brød voxer. Cosmopolitismus er en ſtjon 
Sag; men den har fine Grændfer; den bør endnu hverfen 
være almindelig, eller uindffrænfet; mindſt ere Regjeringer 


*) Jeg felv (f. Cr.) er i begge Tilfælbe. 
. R. a 
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forbuntne til dens Overdrivelſe. Nu er det vift, at Klop⸗ 
ftod i Kjøbenhavn ikke kunde leve med bet Udkomme, fom er 
tiltræffeligt i Hamborg, og for faa vidt er Intet billigere 
end hiin Tilladelfe; men endnu mere politiſt, endnu regjerings⸗ 
værdigere, og endnu billigere havde det maaſtee været, at fors 
flørre Penſionen, og derved tilfredsſtille alle Fordringer. 

At leve i et Land ſom forterende Medlem, er nu rigtig 
nof ikke nær faa magtpaaliggende, ſom at leve for det, hvor 
det ogſaa er, ſom virkende Perſon. Arbeidede fun Flere for 
Danmark, vilde man let trøfte fig over, at iffe Flere ſpiſe 
deri — og cen ver meer eller mindre er i Grunden ikle 
værd at tale om.“ Men Klopſtock arbejder ikke heller for 
os, undtagen for faa vidt han har arbeidet og arbejder for 
hele Verden — en Fortjenefte, fom Gud veed hvor mange 
Digtere dele med ham, der bog ingen Penfion have af de 
faa kaldte Tvillingrigers Krone. Der er Homer og Virgil, 
for Exempel, i den gamle — Cervantes, Shakeſpear, 
Milton og Wieland i den nyere Hiftorie, der, nagtet de 
have havt vel faa megen verdſens Indflydelſe paa ben 
danſte Litteratur, dog, faa vidt jeg veed, ikke have havt eller 
have cen enefte Sfilling af Nationen”). Havde Klvyftod 
udarbeidet eet eneſte Xmne af den danſte Hiftorie, havde han 
foreviget hiin cller denne Tildragelfe deraf blot i en Ode — 
vilde man Intet favne i denne Henſeende; men omſonſt leder 
man i alle hang udødelige Værfer om Spor af egentlig danſt 
Begeiſtring; thi hvad Elegien Rothſchilds Gräber angaaer, 
da rober Titelen nokſom dens hele Udenlandſthed. 

Med alt det er og bliver det en Sag, ſom gjør mit 
Fodeland og dets Regjering Wre, at Kydſtlands Homer 


*; Af Rationen? Hvad bar Rationen hermed at gjøre? det er jo en Hofſag! 
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ſtylder bet fit Udfomme. Ogſaa føler den i alle Henſeender 
værdige Mand dette med inderlig og varm Taknemmelighed. 
Enhver Danff maa læfe venne Folelfe i den forekommende 
faderlige eller broderlige Benligfed, hvormed han modtages i 
hans Huus, fom eet af de ber fjærefte Serſyn. „Hovi har 
De lavet Dem melde”, fpurgte fan mig, da jeg førfte Gang 
beføgte ham, „ſom om jeg var Dem fremmed? Man behøver 
blot at være Danſt, for uanmeldt til alle Tider at være 
mig ufigelig velfommen. Veed De iffe, at jeg har hjemme 
i Danmark?« — Vee vet virfelig udanſte Hjerte, ſom kjender 
Klopftock, uden at fryde fig over Maaden, han har fit 
Udkomme paa, og vee den virkelig udanſte“ Skribent, ſom iffe 
takker Regjeringen derfor, fom om den var fljenfet fam fe:o 
Dobbelt! . 
Klopfſtock arbejder endnu beftandig, og hans høie Alder 
ſynes iffe faa meget at have fløvet, fom tværtimod flærpet 
hans Konftevne. I Mesſiaden, Oderne og Bardie—⸗ 
terne udtømte han fin Phantaſie og fin Folelfe. Deres Ild 
er fluft i hang nærværende Uvarbeidelfer; men Forſtandens 
kritiſte Fiil er deſto fjendeligere i det iffe længer gloende Dig⸗ 
ter⸗Metal. Man fan gjøre Regning paa et heiſt interesfant 
Efterladenſtab af denne Art efter hans Dod. Hiſtorien 
om Syvaarskrigen, ſom tilfældige Aarſager hindrede ham 
at udgive, har jeg ikke ſeet; men af det vidtloftige, yderſt 
egne Arbeide, ſom i de ſidſte Aar har beſtjeftiget ham, har 
fan forelæft mig adſtillige Stykker. Det er en tydſt Gram: 
matik, eller egentligen en philoſophiſt Kritik af de vigtigfte 
"Sprog — dramatiſt behandlet. De handlende Perſoner i 
dette befønderlige grammatiffe Drama ere Bogftaverne og 
Sprogformerne. De træde op, fnart ſom Krigere, ſnart ſom 
Lærere, fnart ſom Spottere, og Striden imellem dem feer ud 
fom en Strid imellem virfelige Theologer eller Poeter. Der 
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er en Knude i det Hele, ſom Sprogets Genius ved fin Ans 
komſt loſer. Det er ſaaledes behandlet, at man under beſtan⸗ 
digt Moerſtab — og iffe fjelden Latter — paa den behage⸗ 
ligfte Maade faaer de tydeligfte Begreber om Sprogenes 
Natur og deres forſtjellige Charafterer. Det Græffe og 
det Tydbfte ſpille naturligviis Hovedrollen. 

Klopſtock arbejder med ſtedſe voxende Lyft paa dette 
Bærf, ſom udentviol ogſaa fra Nyhedens Side af alle hans 
Arbeider vil blive det meeſt Klopſtockiſke. Faa have for: 
ftanet ganffe hans Mesſias, Færre hang Oder, endnu 
gærre hans Gelehrten-Republik; de Allerfærrefte maa⸗ 
ffee ville forfaae dette. Men ligemeget! Iblandt ve Tre, 
en felvfrembringende, efter fit eget Hoved tænfende og med 
fit eget Hjerte folende Forfatter fan gjøre Regning paa, er 
bog vel Cen, fom har Gave til at bringe hans færegne For: 
tjenefter 1 Omlob, ved, faa at fige, at verle hans underlige 
Guldmynter for Folfet, og give Mængden det i mange ſmaa 
Styffer Kobber, hvad der i bet ædlefte Metal vilde være faa 
godt fom tabt for ben. 

J gen af vore Underhandlinger over det danffe Sprog, 
om hvis fjelone Værd bet lykkedes mig at overtyde ham, kom 
vi paa Tale om Hexametrer, en Verſeart, fom, uagtet 
et Par prifelige Forføg af Pram, Plum og Rahbek, dog 
endnu iffe er til hos os; og meente han, at den i Dauſt, 
ſom i ethvert andet Hovedfprog burde have fin færegne Be: 
ſtaffenhed. Hexametret hos og bør hverfen være det latinfte, 
eller det tydſte — men det danſte. Ethvert af de andre vilde 
udentvivl være ligefaa umuligt i vort Sprog, ſom den ægte 
Sapphiſte Strophe er bet i det tydſt. 

Mange behagelige Timer har jeg tilbragt i denne ftore 
Digters og eiegode Mands moerſomme Selffab; men ingen 
behageligere end dem til Heſt, naar han pan Ryggen af fin 
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Harald Haarfager overlod fig til fin hele ungdommelige 
Munterhed. Ofte blev imidlertid min Fornvielſe afbrudt af 
Angeſt, da han rider med en mageløs Forvovenhed, og hang 
Heſt gemeenlig er fan vælig, at den hvert Dieblik truer at 
affafte fin poetiſte Rytter. Paa fit Studerefammer, hvor han 
tilbringer hele Formiddagen, er fan beftandig indhyllet i Støv 
af Snuns⸗ og Sfyer af Rogtobak. Det er uvift, hvori han 
meeſt udmærfer fig: i Heltedigten, Riden, Sköoitelo⸗ 
ben eller Tobaksbrugen. 


Theatret 1 Hamborg. 


Kort for Klopſtock form, havde man bragt mig Skue⸗ 
ſpil⸗Placaten. Hvad lignede min Glæde, da jeg derpaa ſaae 
— Kong Lear! Jeg fprang op i Henryffelfe, fom jeg fad 
paa Stolen, og væltede det før omtalte Tanfehorn. Kong 
Lear! Melpomenes, Shakeſpears, Schröders Mes 
ſterſtykke! Kong Lear! Polarftjernen, Enden og Iderligheden 
for alle mine theatralſte Foreftillings-Puffer! Jeg havde paa 
Veien hertil aftalt med Cramer, at bonfalde Schröder 
om at opføre dette Styffe engang, imedens vi vare her — 
og nu — ſtrax paa den førfte Dag — tilbød den venlige 
Skjebne os det af fig felv. Sandelig! det var meer, end 
man kunde forlange. 

Klopftod tog Affled, og vi dandſede meer end gik ned 
igjennem den forte, morke Permabfensgang, ſom fører tdl 
Skueſpilhuſet. Vi toge ven Indgangen Billetter af en Kone, 
fom vi ombyttede hos en Mand, og afgave til en Dreng — 
en ſaare omhyggelig Control, ' fom fyntes at beftyrfe min 
Mening om Forſtjellen paa den hamborgſte og den kjeben⸗ 
havnſte Pobelcharakteer. 

Man ſpilte Symphonier af Stegmann; men, vante 
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til vet kjobenhavnſte Orcheſter, kunde vi neppe udholde at 
høre Mufifen. Bi anftilte i dets Sted Betragtninger over 
ben Smule Publicum, for hvis Domſtol Tragediens Muſe 
nu ffulve fremtræde i fin bele Pomp. J Hamborg ſidde 
Cavallerer og Damer iblandt hinanden paa Parterret, de førfte 
med Hattene beſtandig paa, de ſidſte med Vifterne i beſtandig 
Bevægelfe. Det nærværende Parterre⸗ Publicum beſtod efter 
Ewalds Udtryk. 
af Os 
røg af — Couleur de Louer«, 


hvori der blandede fig et Par Officerer, ſom havde al Anſeelſe 
af brutale Klappere — og endeel Fruentimre, hvoraf 
nogle Havde fan megen Liighed i Anſtand, Fagter og Laver 
med Lifetter, fom den brutalefte Klapper kunde forlange. 
Forhænget gif op. De førfte Scener ſtruede blot Længfelen 
efter at fee Hovedperfonen. Endelig fom fan frem — 


Kong Lear. 


Maaden, han fom ind paa, hang blotte Geftalt, hans 
Anfigt, hans Gang opvafte allerede den kildrende Gyſen hos 
mig, ſom Naturen i Konſtens Arme aldrig mangler at frem: 
trylle. Og nu hang Tone, hans Foredrag, hans Hoved: og 
Armbevegelſer, hans Mineſpil — den Sandhed, hvormed 
hans Stemme, Øine, Hænder og Fødder fagde hver Replik! 
Mage til dette har jeg aldrig feet, og faner jeg aldrig meer 
at fee, før jeg engang igjen feer — Schröder, fom 
Kong Lear, 

Jeg har læft og atter læft, gjennemfølt og gjennemtæntt, 
ffattet, beundret og tilbedet den guddommelige Shakeſpear; 
jeg har erkjendt i hans majeftætiffe Genius Digternes Konge, 
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Phantaſiens Fyrſte; men aldrig har jeg kjiendt hans bele 
Vard, for ved denne Leilighed. 

Det var Skueſpilkonſtens Meſterſtykke, fremført i Sine⸗ 
ſpillerkonſtens Triumph! Den menneſtelige Natur i dens Aller⸗ 
inderſte, hengiven til Nydelſe for Fornuften og Folelſen i 
Smagens Ideal; en menneſtelig Handling, med Aarfag og 
Virkning, flod der, faa at fige, levende for Tilſtuerens Dine, 
og hans tryllede Hjerte beundrede det ſynlige Forfyn i hver 
dens mindſte Bevægelfe. Konſtnere! fer tilbav jeg Evers 
Skabning, og udraabte med hiin Sonfiuer, fom faa værdigen 
fang Evers Priis. . 


De vilde Lidenſtabers Raſerier, 

Den regelløfe Skjebnes Phantafier, 
Inſtineters blinde, Pligters Kendte Tvang, 
Alt, hoad Naturen paa fin fore Gang 

3 maallss Afftand fra hinanden fpreder, 
Bliſer Cet i Orden, Harmonie for Cder! 
Hvad moiſom af dens Masſe ſtykkes ud: 
Chaotiſt ſtilte, fiendſte, doede Dele 
Forene ſig paa Eders Skaberbud 

I Konſtens lette, livelige Dele! 


Neppe fan der gives nøgen hoiere Grad af Ferſtandens 
og Folelſens harmoniffe Tilfredsftillelfe, af egentlig mennes 
flelig Forlyſtelſe end ben, jeg nød under den mageloſe 
Opforelſe af dette fortræffelige Sorgeſpil. Min Henryffelfe 
var faa flor, at jeg er tilboielig til at troe, den hverfen kunde 
have ſteget hoiere, eller varet længere, uden at tabe. 

Men hvad var det da egentlig, ſom frembragte denne 
overvettes Virfning paa, mit Hoved og Hjerte? Hvad var 
bet iſer, ſom hævede min Npdelſe af denne Foreftilling faa 
uendelig over alt Lignende, hvad jeg nogenſinde har nydt ved 
Muſernes Hoitidstaffel? 
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Tre færffilte Hovedkilder ſamlede fig til denne mægtige 
Vellyſtſtrom: Stykkets .eget fortrinlige Bærd for alle de Skue⸗ 
ſpils, jeg har feet, og næften for alle dem, jeg fjender — 
Hoved⸗Rollens magelvd ypperlige Udførelfe, eller Schröders 
uforlignelige Meſterſpil — og en vis Harmonie i det Hele, 
fom ſtyldes den Omftændigbed, at Hovebffuefpilleren er tillige 
Skueſpildigter og Beftyrer af Skueſpilſelſtabet. 

Kong Lear er, i mine Tanker, Shakeſpears, altfaa 
Jordens mefterligfte Tragedie. Digteren ſynes, i dette møns 
ſterſtjonne Styffe, at have udtomt hele Melpomenes hjertes 
gribende. flræffende, rørende Trolddom. J intet mig befjendt 
Skueſpil findes faa aldeles Alt ſamlet, hvad der opvæffer 
Nysgjerrigheden, anfpænder Forventningen, vedligeholder Ops 
merkſomheden, og i ſtedſe tiltagende Interesſe hvirvler Ge⸗ 
myttet af cen Lidenſtab i en anden. Hovedperſonen er maaſtee 
den uden Undtagelſe hidtil interesſanteſte, man fan tænte fig 
ſom Middelpunkt, hvorom Alt breter fig, hvortil Alt, indtil 
de yderſte Biting, ſamler fig i et heroiſt⸗ tragiſt Drama: en 
ulykkelig, med fin egen foage, med fin Families utaknemmelige, 
pg med Elementernes oprorte Natur fjæmpende Konge. Hang 
tragiſte Charafteer er i næften alle mulige tragiſte Gtillinger 
omringet af Intter tragiffe Tilfelde. J hang ene Tilftand 
ſtildres alle Fyrſtens, Faderens, Menneſtets ynkverdigſte 
Lidelſer. En anden Laokoon indvikles han ved hver Bevæs 
gelfe meer og meer i fine Qvalers Slangeknuder; og af! bet 
er tffe hans Bern, fom dele blot, men ſom volde hans 
Smerte. Alle de andre Charafterer og Forfatninger i Dramer, 
indtil de meeſt epiſodiſte, faa mangfoldige og ſtarke deres 
gjenfidige Contrafter ere, tjene blot til at fætte hang i et 
ftærfere Lys. De ere alle faa nødvendige, ſom Børnene i 
hiin beundringspeerdige Gruppe. Til Udvikling af de mang⸗ 
foldige enkelte Stjønheder, de nye og ftærfe Tauler, de end 
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nyere og flærfere Udtryk, be livagtige Malcrier, levende Bit: 
tigheder og ſtarpſindige Bemærfninger, ber ligefom gjennem: 
lyne Stykkets hoitidelige Nat, fordredes et eget Værk af 
tredobbelt Størrelfe. Det Hele er fra Begyndelfen til Enden 
Naturen i Oprør. OGemyttet, feer det iffe, hører det iffe, 
men er, midt deri, en Bold for Angeft, Uvillie, Medynk, 
Raſeri, Haab og Fortvivlelfe. 

J faa Styffer er Hovedrollen faa aldeles den vigtigfte, 
fom i Kong Lear: med dens Udførelfe maa bet ſtaae, eller 
falde. Spiltes alle de øvrige til yderſte Fuldkommenhed, og 
benne blot maadelig, vilde man neppe udholde at fee det til 
Enden; derimod troer jeg, at den alene ſpilt, ſom Tydſtlands 
Garrick fpiller den, vilde, hvis endog de andre bleve givne 
af blotte Statifter, fængfle Tilſtueren. Den er Maanen paa 
Foreſtillingens Nathimmel; i dens fulde Glands er Stjers 
nernes Lys faft overflodigt — uden den, unyttigt. 

Jeg tvivler paa, at Skueſpillerkonſten har nogenſinde 
havt, har, eller fan have noget Fuldkomnere at opvife, end 
Schröders Udførelfe af denne Rolle. Geſtalt, Aafyn og 
Stemme har Naturen allerede fljenfet Gam til den, i faa høi 
Grad, at man i Idealet Lear umulig fan indbilde fig ſamme 
anderledes — og den Anvendelſe, hans Konſtflid fra Begyn⸗ 
belfen til Enden gjør af denne heldige Figur, dette heldige 
Anſigt og dette lyffelige Organ, er Kritikens, Theoriens og 
ODvelſens Triumph. Det er mig umuligt at anføre Exempler 
herpaa, og antegne de Steder, hvori det rigtigfte Foredrag, 
ben naturligſte Bevægelfe, og de meeſt overbeviſende Gebærder 
foreente fig i den ſmagfuldeſte Samklang, for ikke blot at 
udtryffe, men forffjønne Rollen — jeg "maatte anføre ben 
heel, og udſtrive alle Replikerne. 

Dvilfen Blanding af Redſel opg Medynk bemeftrede fig 
min Sjæl," da fan i Enden af den gyfelige Eed, hvormed 
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han forbander Gonerill, pludſelig lader Stemmen falde, i 
det han ſiger: 

— — „at hun maa fole, hvor meget ſtarpere end alle 
„Slangebid bet er, at have et utaknemmeligt Barn! — bort! 
„bort!“ — og ſiden, naar han fæver den i følgende Pes 
riode: . 

— — »Gamle, dumme Dine! Græve J nogenfinde 
„igjen vver denne Tildragelſe, faa vil jeg udrive jer, bort⸗ 
»flænge jer” — — 

Det frygtelige igjentagne: „Nei! — Net, ſiger jeg! 
— Ved den almægtige Gud! Nei!“ i Scenen, hvori 
ben fodfluttede Kent paa Lears Spørgsmaal: hvo ber har 
vovet faaledes at behandle hang Sendebud? fvarer: „En 
Han og en Hun, Eders Son og Eders Datter! toner endnu 
i mine glitrende rer. 

Og nu den Verel af Medlidenhed, Uro, Forfærdelfe, 
Breve, Fortvivlelfe — ved Udbruddet af hans Raſeri i føls 
gende Sted, hvor et Uveir, fynligt i alle hans Miner og 
Bevægelfer, træffer op 1 hans Sjæl, paa famme Tid Tors 
denen og Stormen begynder: 

Hans Døttre, Gonerill og Regan, havde afſlaaet 
ham et Følge af hundrede — af halvtredfindstyve — af fem 
og tyve — af ti Perſoner. Hans Kummer, Fortørnelfe, 
Vrede, Græmmelſe derover er ſtegen til fin hoieſte Spidſe, 
da Regan tilſidſt udhryder: „Og Hvortil har du endog fun 
gen eneſte nodig?“ 


Kongen. 


„O! fornuftler ikke fan ſpidofindigen over hvad man 
„har nødig; eller de uslefte Tiggere have, trods al deres 
„Nodliden, Overflod. Tilftaaer Naturen iffe mere, end hvad 
„den har Behov, fan fofter Menneſtets Liv iffe meer end 
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»Fæets! Du er en Dame; ere varme Klader allerede Pragt, 
„nu, faa behøver Naturen iffe, hvad du bærer blot til Stade, 
„hvad ber neppe holder dig varm. Men hvad jeg virkelig 
nhar nødig — Himmel! fljenf mig Taalmodighed! — Taalmod 
„har jeg nødig. Her fee I mig, Guder! en fattig gammel 
„Mand, nedtryft af Alder og Græmmelfe, fra begge Sider 
utlendig! Er vet Cder, ſom oprore disſe Dottres Hjerter 
„imod bereg Fader, o, faa driver Eders Gruſomhed ikke faa 
„vidt, at jeg taaler det, ſom en tam Daare, ſom en feig 
„Nar! Untænder mig med ædel Vrede! Lad ikke qvindagtige 
„Taarer fmitte mine mandige Kinder! Net, naturlige Uhyrer! 
„jeg vil ſaaledes hevne mig paa eder Begge, at hele Verden 
„...... jeg vil foretage mig — jeg veed iffe ſelb hvad — 
„men hele Jorden ſtal forfærdes derover! I tænke, jeg vil 
„grede? Nei! jeg vil ikke græde. Jeg har Aarſag nok til 
„Graad; men før flal bette Hjerte briſte i tuſinde Stykker, 
„for jeg ſtal greede — Nar! Mar! jeg bliver afſindigl⸗ — 

J den følgende Acts anden Scene figer han den mefters 
lige Tirade, Mønfteret for raſende Smertes og Fortvivlelfes 
Udtryk, med en Sandhed, fom gjør, at Tilfineren hvert Dieblik 
felv frygter for at rammes af Tordenfiraalerne. Men aldeles 
fonderriver han vore Hjerter 1 den næftfølgende Scene, hvor 
han glemmer fin egen Tilftand i Foreſtillingen om ve Ulykke⸗ 
liges, ver have hverken Ly eller Læ, og dervev maler Til 
ſtueren den mere følelig, end ved al egen Krympen: 

„Jeg vil bede; og derpaa vil jeg ſove — Arme, nøgne 
„Elendige, hvo Jogſaa ere! fom ere udfatte for dette ubarm⸗ 
„hjertige Uveirs Raſeri, hvorledes ville Eders ubedelte Ho⸗ 
„veder, Eders udhungrede Legeme og Eders forrevne Pjalter 
„beſtytte Eder mod ſaadant et Veir! O! derpaa har jeg i 
»forrige Tider tænft alt for ſjelden. Overmod! ber er et 
„Midvel imod vig! Sog Leilighed til ſelv at fele, hvad disſe 
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„Elendige lide, at du maa fafte Noget til dem af din Overs 
uflov og redde Himmelens Retferdighed!“ 
Hvilken Raſen i hans Blik, i alle hans Fagter, 1 fang 
Tone, i hans hele Bæfen, ba Hofnarren fpørger fam: 
„Siig mig dog, Fa'er min! er en Galning en Ade: 
lig, eller en Borgerlig? 
Kongen. 
„En Konge! en Konge!“ 
Narren. 
„Nei! en Galning er en Borgerlig, der har en Adelig 
til Søn», o. ſ. v. 
Kongen 
(i bet bans Tottre rinde ham i Sinde, med frygtelig lesbrobende Heftighed). 
„Gid flige Tuſinde med hedtbrendende Xdderſpyt ind⸗ 
ſtyrte paa dem?“ — Og bog ſynes han at overtræffe fig 
felv i den gyfelige Scene i fjerde Act, hvor Raſeriet vorer 
til fulofommen Afſindighed: 
Den gamle blinde Oloffter. 
„O! lad mig fysfe denne Haand!» 


Kongen. 
„Lad mig førft viffe den af, den har en Dodningelugt!“ 


Glofter. 

„O! Naturens ſonderknuſte Meſterſtykke! Saa vil eds 
gang den hele ſtore Verden afſlides til Intet! — kjender 
bu mig?“ . . 

Kongen. 

„Jeg erindrer mig dine Dine meget vel. Skeler du til 
mig? Paf! bin Umage er ſpildt, blinde Cupido! jeg vil 
itke elfels — 

Men — for af udmarke alle be Repliker, Schröder 
fagde til yderſte Fuldkommenhed, og ledſagede med et Gebær⸗ 
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deſpil, hvis ſtuffende Sandhed man umulig fan foreſtille fig, 
uten at have feet ham — maatte jeg udſtrive hele Rollen. 
Mine Taarer firømmede uophørlig i fuldefte Beundring. Og 
bog troede jeg intet Dieblik at fee Schröder, fan aldeles 
lev jeg med Lear! Forunderlige tredobbelte Gemytsforfatning 
— Smerte, Fryd og Beundring! 

J denne Ruus gif jeg, da Forhænget var nedfaldet, med 
Cramer op paa Theatret ind i Schröders Pudsværelfe, 
hvor vi fandt Kongen og Prindfesfen i Begreb med at ned⸗ 
lægge deres Verdigheder. Men ben førfte beholdt endnu 1 
mit fortryllede Øie faa aldeles fin, trods ben blotte Manſtet⸗ 
ſtjorte og Velkomſt⸗Complimenterne, at jeg intet Dieblik tviv⸗ 
leve paa, jeg fo flod for Kong Lear i Engelland — af 
hvillen Aarſag jeg buffede mig urimelig dybt til Jorden for 
ham, og gif efter tre Minuters Forløb, 1 hvilfle han indbød 
os til at fpife 408 fig, baglends bort igjen, uden at have 
været 1 Stand til at fremføre cet Ord. 


Jeg udfætter, indtil min Tilbagefomft paa Hjemreiſen, 
at tale om de øvrige Skueſpillere, og te andre Styk⸗ 
fer, jeg har feet her — fordi jeg deels i dette Dieblik ikke 
har Folelfe for andet, end Schröder, og deels fordi jeg 
frygter, at Læferen, hvig jeg indromte hine blot tiende Delen 
af den Vidtloftighed, hvormed jeg har talt om ham, maatte 
falde paa af troe, vi aldrig kom ud af Hamborg igjen. 
Ultfaa for denne Gang Intet om den Schröderſke Truppe 
i Almindelighed — Intet om Madame Start, Zuccarini, 
Klingmann, Langerhanns og Michaud i Sardeleshed 
— Intet om Don Karlos, Jagerne, og de øvrige 
Skueſpil, jeg fane denne og forrige Gang, faa meget ogfaa 
alle disſe Gjenſtande fortjene Opmæerkſomhed. Kun dette maa 
jeg anmærfe: Hamborgs Sfueplads er af alle Seevær: 
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digheder ben, ſom hidindtil meeſt har henrevet og tilfredsſtillet 
mig — og jeg har Moie med at foreftile mig Muligheden 
af en ſtorre Nydelſe end den, fom her blev mig til Deel. 
Havde feg endog iffe feet meer end denne ene Foreftilling af 
Kong Lear, nodtes jeg fil at befjende, at Alt, hvad jeg 
af dramatiſt Konſt hidindtil havde feet, var i Sammenligning 
dermed — hvad Voltaire er imod Shakeſpear. 


Schröder. 


Vi ſpiſte i Gaar til Middag hos Schröder. Han 
boer overmaade ſmukt, i et af de ſtjonneſte og ſmagfuldeſt 
indrettede Hufe i Hamborg paa Bredden af Alfterbæffenet, 
hvor Han fra fine Værelfer og fin lille nydelige Have har 
en glimrende Udſigt over den ſtjonneſte Deel af Byen. Græft 
Elegants udmærkede Huſets udvortes og indvortes Beſtaffen⸗ 
hev, og romerſt Urbanitet Huusherrens Levemaade. Hans 
Kone, der, ſom Cordelia, intet Indtryk havde gjort paa 
min Phantaſie — thi hele Virfningen af denne Rolle tilførte 
aldeles Shakeſpear — indtog mit Hjerte, fom Madame 
Schröder. Hendes egentlige og maaſtee enefte Rolle er 
Konens, Huusmoderens og Vertindens — udenfor Skueplads 
fen. Hun vandt meer end hun tabte ved denne Bemærkning 
i min Agtelſe. En god Huusmoders Nang er uendelig ops 
hoiet over en ypperlig Skueſpillerindes; thi det er dog upaa⸗ 
tvivlelig mere magtpaaliggende at opfylde de fuldkomne Plig⸗ 
ter for Alvor, end at opfylde de ufuldkomne for Spog. Men 
hvi fpiller hun da? For hendes Mands Skyld! Men hos 
lader han hende ſpille? Fordi. hans Kjærlighed udentvivl gjør 
ham blind for hendes Naturmangler. Paa benne Maade 
fan jeg alene oploſe det Problem: hvi der ſmagfulde konſt⸗ 
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forſtandige Schröder ofte giver ſin Kone hendes Evne langt 
overſtigende Roller. 

Om Eftermiddagen fulgtes vi ab til. Comedien, og ſaae 
Beaumarchais Eugenie. Men, naar man har feet Frue 
Baronesſe Krüdener ſpille denne Rolle, erindrer man intet 
Andet. Jeg fan ikke tænfe mig Cugenie under nogen anden 
Geſtalt — jeg drømte mig tilbage i Kjøbenhavn under Opfo⸗ 
relfen — og faae beftandig Eugenie, uden at fee paa 
Stykket. | 

Aftenen tilbragte vi meget behageligen atter hos Ham⸗ 
borgs Garrick. Han udlod fig med fin Misfornøtelfe, ver 
ofte gaaer til Gremmelſe, over hans moiſomme, kjedefulde, 
utaknemmelige Poſt, en Omſtændighed, ber iffe lidet forun⸗ 
brede mig. Af alle tænfelige Beſtillinger, ſagde han, er fun 
gen ubehageligere end den at være Skueſpiller — den at 
være Skueſpil⸗Direeteur; at være begge Dele i cen 
Perſon overgaaer næften al menneffelig Taalmodighed — hvis 
Byrden iffe lettes ved rigeligt Udkomme og opmuntrende 
Gæder. Men, fagde jeg, den kildrende Folelſe af fit Konſt⸗ 
nerværd, den Tilfredshed, ſom altid er forbunden med over: 
vundne Vanſteligheder, med lyffet og til Meftervært fuldendt 
Arbeid, og endelig Arbeidet felv, der felv er Lyſt — ſtulde 
alt dette iffe i det mindſte oppeie de dermed forbundne Ube⸗ 
hageligheder? og gives der vel nogen Konſtflid i Verden, ſom 
mere umiddelbar lønner fig ſelv, end Skueſpillerens? Min 
Forundring blev Studſen, da han forfiftrede mig, at fans 
Spil var fan langt fra at være forbunden med Lyſt, at han 
tværtimod, hoad den Folelſe, ſom ledſagede det, angik, ligeſaa 
gierne vilde høvle, ſmede, eller lere Born ABE, ſom fore⸗ 
ſtille Kong Lear, eller ſpille nøgen anden af de ham kjareſte 
Roller. De er altſaa, gjentog jeg, iffe Kong Lear felv, 
imedens De er paa Skuepladſen, iffe ſelb fluffet, i det De 
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ſtuffer Andre? — Troer De, fvarte han, at det vilde lykkes 
mig at fane Tilffuerne til at glemme Schröder, hvis jeg 
et Dieblik felv var Lear — eller indbilde dem, at de fee 
Kong Lear, hvig jeg noget Dieblik glemte Schröder? — 
De er altſaa under Spillet beftandig fold? — Saa fold, at 
jeg imellem Scenerne og Acterne ſpiller Directeurens Rolle, 
fom om jeg beftandig havde ſtaaet i Coulisferne. Min Varme 
er phyſiſt og iffe aandelig, det er Anſtrengelſens og iffe Bes 
geiſtringens. — Sandelig! fagde jeg, jeg havve iffe trøet, at 
ber var en faadan. Lighed imellem at gjøre Vers, og 
ſtneſpille. Rigtig nok fjender jeg intet foldere, tørrere 
Slidarbeide, end det førfte; men deels havde jeg troet, at det 
ſidſte, formedelft den dermed forbundne ſandſelige Bevægelfe, 
maatte være af en anden Beſtaffenhed, deels, at der manglede 
mig til fiin Arbeidet ledſagende Lyſt fun Evnen til at arbeide 
meſterlig. Verſemageren træller, fun Digteren leger, 
tænfte jeg. Min enefte Troſt, naar jeg hørte tale om den 
Henrylkelſe, hvormed den ægte Begeiſtring henhvirvler Poeten 
midt under hang Arbeide ved Praafen under Lofttaget mellem 
Mufer og Gratier paa elyſiſte Enge, i paphiſte Lunde, ja ſelv 
Gud veed hvor mange Siriusmile hen iblandt Himlens pderſte 
Stjerner; og jeg 1 flige Omftændigheder fornam faa lidet af 
alt dette, at Mufene tværtimod ofte foruroligede mig med 
bereg Kraflen og Piben, medens Fødderne fros paa det folde 
Gulv, og alle de Stjerner, jeg opdagede, vare de, jeg af og 
til felv tegnede paa Papiret over hver ny Strophe — min 
enefte Troft i denne ydmygende Sammenligning var en Anec: 
dote, man fortalte mig om Lesſing, der engang flal have 
ſagt, at hang varmefte Scene har koſtet ham den ſtorſte Kulde. 
— Hvad Skueſpillen angaaer, ſagde Schröder, da troer 
jeg virfelig egen Kulde i hoieſte Grad nodvendig, for at veds 


figeholde Andres Varme. Sfuefpilleren maa, for altid at 
Baggeſens Verler. 9 8. 8 
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glemmes, aldrig glemme fig, og denne kolde, ſtrenge, kritiſte 
Opmaerkſomhed er Labor; men ſandelig intet mindre end 
Voluptas. 

Samtalen blev mer og meer underholdende. Schrö— 
der taler med megen Beftemthed og Fynd, hans Kone med 
megen Fiinbed og Lethed. Di bleve enige om, at Sentent⸗ 
fen: Labor ipse Voluptas i ben Forſtand, hvori den almin⸗ 
belig tages, fan anvendes paa ethvert Arbeide, fun iffe paa 
Konſtnerens. | 

Schröder er altſaa ilke Skueſpiller af Tilboielighed, 
og ſpiller ikke con amore. Det er imidlertid den ypperſte 
Skueſpiller 1 Europa — hvorledes hænger dette ſammen med 
hiint almindelige Mundheld: Det er Lyſten, ſom driver 
Bærtet? 

gor at forklare bette, maa man fee lidt dybere i bette 
Ordſprogs Mening, end vel almindelig fees. Uagtet Schrö⸗ 
ber fpiller med Ulyft, vil man dog komme efter, naar man 
far fundet Ordſprogets rette Forſtand, at det fan forflares 
om ham. Lyſten driver Varket, hedder det. Rigtig! Men 
hvad om det var Lyften til Frugten af Arbeidet, og iffe til 
Arbeidet felv, fom driver? Sulte og tørfte, ſlaae og lade fig 
flaae ihjel, pidſte og ſtamſtjende fig, er upaatvivlelig i fig 
felv ingen Fornøielfe. Imidlertid feer man adſtillige Perſo⸗ 
ner, uden at være tvungne dertil, give fig af med deslige 
Forretninger — og det er her, meer end i noget andet Tils 
… fælde, Lyften, fom driver Verket. Men hvilfen Lyſt? Hos 
ren Forſte Lyſten til Guld, hos den Anden Lyften til Ære, 
hos den Tredie Lyften til Himmeriges Rige. Lyſten dri⸗ 
ver Bærfet hos Konſtneren: men hvad egentlig Fornøielfe er 
ber i at ftane Dag ud og Dag ind, og ſtryge Farver an, og 
flette Dem ud igjen paa Vordug? Hvad Fornøtelfe er der i 
at hugge med en Meiſel i en Tra⸗ eller Steenblok? og hvori 
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beſtaager den Fryd, 1 giennemvaagede Nætter at ſtrive lange 
og forte Linier paa et Stykke Papir, fom, naar efter hun: 
brede Udſtrygninger og Forandringer, de lange ere blevne forte, 
og de forte lange nok, ſee ud fom en Stil i Tredielectie? 
Og naar nu Konſtneren, ſom almindeligſt, er fattig, og (hvad 
man ber i vort folde Norden, i det mindſte om Vinteren, 
fiftert fan gjøre Regning paa) med forfrosne Fingre maa 
ſtryge, og hugge, og fmøre — ſandelig! lad endog Konſtbe⸗ 
geiftringen være nof faa varm, der hører dog virkelig næften 
ligeſaa meget til, gittrende af Kulde at fafte fig deri, ſom til 
med koldt Blod at fpringe ned i XNtnas brændende Hule! 
Horaz forklarer og imidlertid det ſidſte Særfyn: 
— Deus immortalis haberi 
Dum cupit Empedocles, ardentem frigidus Ætnam 
Insilait. —”) NE 

Lyften til at leve er den almindelige Strøm, ſom 
driver alle menneffelige Molleværfer, fra det ypperfte til det 
ringefte, Den deler fig i tre Hovedfloder: Lyſt til Ophold, 
Lyft til Opſigt, og Lyſt til Opflugt — visfe dele fig 
igjen i mangfoldige andre ſmaa Afledninger, hvorved de mindſte 
Hjul, ver iffe behøve faa megen Kraft, for at holdes i Gang, 
omdreies. De ſtorſte Menneſtehedens Hoved = Møller, Philo⸗ 
fophernes og Konſtnernes, ligge oppe i Strømmen, og fomme 
faa nær ved dens flare, men vældige Udſpring, at man fan 
troe det er Lyft til Sandhed og Fuldkommenhed felv 
— ben æbdlefte af Løfter, fom driver bem. For dem er Lyften 
til at leve det ſamme, ſom Lyften til at. virke. Men alle, 
troer jeg, have de det tilfælleds, at den egentlige Kraft, ſom 
briver, ille er Kjærlighed til Midlerne, men Kjærlighed til 
Medet. 


*x) — For Ravn af Gud engang at vinde 
Empedorles fprang fold i Minas Ild. 


8? 
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Gerſtenberg. 


Den folgende Morgen beſogte vi Livmedieus Hensler, og 
gif derfra til Gerſtenberg, ſom havde indbudt os til 
Middag pan et af Lyſtſtederne udenfor Altona ved Elben. 
Det var det fljønnefte Veir; vor Spadſeregang var yderſt 
behagelig. Bi fandt et veldælfet Bord, med Udſigt over den 
neden under glimrende Flod, ſom vrimlede af Smaaffibe. 
Ene tre, os ſelv nok, paa det yndigſte Sted af Verden, hen⸗ 
fløv Dagen i Samtaler om Konften og Nydelſe af Naturen. 
Gerſtenberg, fom i de ſidſte Aaringer næften aldeles har 
været tabt for det menneſtelige Selſtab, fom Græmmelfe over 
Tydſtlands Uretfærdighed mod hang Arbeider, Huusbekymrin⸗ 
ger, Gjældgval og andre Ubehageligheder ſyntes at have ſtyrtet 
i Fortvivlelſens Ligegyldighed — den tungſindige, beſynderlige, 
fra mange Sider hoiſt interesſante Gerſtenberg, var ufæd: 
vanlig opromt. Vi talte fornemmelig om den danſte Littera: 
tur, fom han er meget bevandret i. Han iffe alene leſer, 
men tuler endogſaa Danſt til temmelig Fuldkommenhed. 
Gerſtenberg er en hør, velffabt, udvortes meget 
behagelig Mand, af hvis Anfigt en ſjelden Genius umiskjen⸗ 
delig fremlyfer. De Træf af Melandolie, hang nærværende 
Munterhed iffe ganffe kunde udflette, gav hang Veſen noget 
faa Rørende, at jeg i fort Tid aldeles var indtaget af hans 
Perſon. De Timer, jeg tilbragte i hang Selffab, vare nogle 
af de rigefte, jeg har nydt. Med alt det, forefom han mig 
at have noget faa udvortes Sødt og inderligt Bittert, noget 
faa dybt Sandfeligt og heit Fornuftigt, noget faa Klart og 
Utydeligt, noget faa Aabenbjertet og faa Tilbageholdende — 
at feg ved hang perfonlige Omgang omtrent befanit mig i 
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ſamme Tilftand, ſom den, jeg befinder mig i ved Læsningen 
af hans Minona, et Stylkke, hvori, efter mine Tanfer, ben 
laveſte Suilfnaf er parret med den hoieſte Phantaſies meeft 
fortryllende Ynde.  Jtfe fom om fan fagde noget Uforftaae: 
ligt eler Trivialt; tværtimod i Alt, hvad der flød fra fans 
Læber, var Fornuft, Sfarpfindighed og Dømmefraft; men et 
vift ubeffriveligt Morke, jeg veed ei hvad, gjennemaandede 
det Dele — en vig varm Kulde, eller fold Varme, fom gjorde 
mig bet umuligt at vove endog bet mindſte Forſog til fans 
Individualitets Bedommelſe. 

Men jeg føler det; i det jeg taler om Gerſtenbergs 
Uforſtaaelighed, bliver jeg felv utydelig. Ligemeget! Læferen 
vil paa denne Maade ſandſeligſt intfættes i min Forfatning. 

Hans Ugolino, hang fritifteBreve, og fornemmelig 
hang Tändeleyen, en Urtekoſt, hvori: de fleſte Blomſter 
ſynes, plukte paa Attiſt Grund, at dufte Grækenlands yndigſte 
Friſthed, have givet ham en ubmærfet Plads pan Typdſtlands 
Parnas, hvor det imidlertid lader, fom om Ingen bemærfeve 
ham. Hiin fjeldne, overvættes fortryllende Muſe fynes i et 
Par Scener af det befynderlige Melodrama, at have fljenfet 
ham fin ſidſte Gunft, for beftandig at forlade ham. Maaſtee 
vinfer fam Urania, eller en anden af hendes Soſtre, til 
hoiere Myſterier. Han lever indfluttet mellem fine Bøger, og, 
fom man har fagt mig, forbybet i metaphyſiſt Grublen. Læds 
ning og Muſik dele hans Liv. Man beffylder ham for Uvirk⸗ 
ſomhed — og rigtig nok ſynes en alt for for Ulyſt til jordiſtt 
Arbeide at være Aarfagen til hang ubehagelige Forfatning. 
Kort, Gerſtenberg lader til at være et af de Bæfener, 
ſom, ved en Feiltagelſe af Naturen, bleve fatte paa denne 
Klode, i det mindſte i denne Tidsalder, da en vis Ufædvans 
lighed ikke længer taales, og noget ganſte Andet end Guder, 
Delte, Philoſopher, Sylpher og Poeter regjerer Verden. 
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Faa Menneſter har jeg hort ſaa modſat bedomme, ſom 
venne Mand. Hvor Dommene ere yderſt forſtjellige, tager 
man fifferlig mindſt fell af Sandheden ved at holde fig til 
ve fordeelagtige; thi uagtet begge vore ved Rygtet, er der 
bøg gemeenligen ingen Sammenligning imellem Forøgelfen af 
bet Gode, og Tildigtelfen af det Slette. Hiin fpirer lange 
ſomt, hig den helbredende Plante; dette ſtyder op i en Haft, 
og udbreder fig, ſom fladeligt Ukrnd. Hvor fjeldne ere de 
Menneffehedens Urtegaardémænd, fom luge Bedet, og vande 
te tilſynekomne Planter ! 

Det Bigtigfte, man almindeligſt beſtylder Gerſtenberg 
for, er, fom jeg nys har fagt: Ladhed. Han gider iffe 
forrette proſaiſke Embeds Arbeider (figer man), og han far 
holdt op at frembringe poetiſke. Hvad det førfte angaaer, 
ba veed jeg iffe, om han bar havt meer end een Leilighed 
til at vife fig fom Embedsmand; og var. maaffee famme af 
ben Natur, at den aldeles fred imod hans. Men en Em⸗ 
bedsmands Virkſomhed funne dog fun de bedømme, der have 
med haus Embede at gjøre. J Henſeende til hans litterariſte 
Stilſtand, da fan man deels iffe vide, Hvor længe den vil 
vare; om han iffe maaffee, før man feer fig til, bryder los 
med fin Aands hele Artillerie, og med gen eneſte Salve jager 
alle Fiender paa Flugten — deels, om han og aldrig ſtrev 
noget mere, veed man iffe, hoilke overveiende Grunde han 
maaſtee har dertil. Sandelig, der fan tenkes mange Aarſa⸗ 
ger til litterariſt Taushed; og iblandt andre ſynes grundet 
Frygt for, iffe at blive hørt, i det mindſte at undſtylde den. 
Skulde Gerſtenberg, fom det hedder, have forladt Poeſien, 
for at opoffre fit hele Liv Philoſophiens Dyrkelſe — og 
jeg troer Verden vilde vinde meer end tabe derved — faa er 
Intet forflarligere end denne Taushed. Sandheder fanges 
ikke faa let, ſom Billeder; ofte meder Grubleren fit hele 
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Lis forgjeveg, medens Vidſpilleren brager bet ene fulde Dræt 
pan Land efter det andet. 

Bit ſpadſeerte omkring i de over Elben hængende Haver, 
fnart oppe paa Bafferne, fnart nede paa Sandbredden, og 
fornoiede os over Solen og Bandet og Træerne, fom om 
vi aldrig havde fest disſe Ting før. Egnen van hiin Sive 
Altona indtil Blankeneſe er virkelig fortryllende. Det er 
en Rad af langs med Floden henlobende Hoie, fra hvis 
romautiſte Brinfe man har ben meeſt ſmilende Udſigt over 
Elbserne til Haarburg, Burtehude og de paa den Side 
henſtroede Laudsbyer. Paa Toppen af Blankeneſe, Hvor 
jeg for to Mar fiden faa ofte omfværmede, fandt Dronning 
Chriſtina, figer man, bet fljønnefte Standpunkt i Norden. 
Det er mig uforflasligt, at ingen Lansflabsmaler er faldet 
paa at fremſtille denne Deel af Holſteen. 

Altona felv har ben behageligſte Beliggenhed, man fan 
foreftille fig. Der gives udentvivl faa Byer i Europa, ſom 
forene faa mange Tillokkelſer. Nærheden af Hamborg, 
ben tildeels deraf flyvende lette Priis pan Levnetsmidler og 
andre Fornodenheder, de deilige Promenader, og Udfigterne 
fra Huſene i det ſtionne Pall⸗Mall indbyder fan meget 
til denne Popæl, at det undrer mig, den iffv er bleven ſtorre 
og follerigere, end den virkelig er. Den er imidlertid noget 
nær een af de ſtorſte Byer med eet Kirketaarn i Europa. 
Jeg undrede mig i Førftningen meget over denne Omſtæn⸗ 
dighed; men min Studſen ophørte, da jeg benrærfede, at man 
fra ve fleſte Gader fan fee, hvad Klokken er paa Kirketaarnene 
i Hamborg. Da Hamborg iffe fan difputere Altona 
Luftens Gjennemſigtighed, er det bet (amme, fom om den 
ſidſte By havde Taarnene felv. Det maa imibdlertid være 
ærgerligt not for Hammonia, ſaaledes at være nødt til at 
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laane fin Medbeilerinde baade Uhr eg Kjæde, og fee hende 
ftadbfe dermed, ſom om fun havde betalt bet med fine egne 
Penge. Godt og vel ogſaa, om man iffe engang fer en 
Proces opſtaae derover, ſom hiin i Abdera over XRſels⸗ 
ſtoggen. 

For Reſten ere der adſtillige Kirker nden Taarne; thi 
alle Religioner have i Altona fri Dvelſe. Lutheranere, 
Katholiker, Reformerede, Ovbakere og iſer Jøder 
leve ſammen her, og have deres egne Templer. Denne Reli⸗ 
gionsfrihed har uden Tvivl iffe bidraget lidet til Byens 
Opkomſt. Skibsfarten forekom mig meget anfeelig, at dømme 
efter Skibenes Størrelfe og Antal; ogſaa troer jeg Altonas 
Beliggenhed i denne Henſeende endnu fordeelagtigere end 
Hamborgs, hvis den havde en god Havn. Den har av: 
flillige ret fljønne Bygninger, og er i det Hele ulignelig 
ſmukkere end Hamborg. Raadhuſet er en lille, men zirlig 
Bygning. Det nye Comediehuus ved Enden af Pals s Mal 
mangler blot Comediantere. 

Altona er ubefæftet, uden Volde eller Mure, og ligger 
paa Skraaen af en Balle, fom giver den et anſeeligt Udſeende. 
Den flilles fra Hamborg ved det ſaakaldte Hamborger⸗ 
Bjerg — et. Bjerg, ber for Reften forefom mig næften 
ligeſaa fladt fom Amager. Paa dette Bjerg, tæt ved Altona, 
ftaaer nogle ſmaa, tildeels hoiſt elendige, ſmudſige Huſe eller 
Brakker, hvor en Clasſe Menneſter, ſom jeg iffe vil nævne, 
end ſige beffrive, vinfe, true og æfle de Forbigaaende. Saa 
naturlig Hamborg opvæffer Ideen om det gamle — og 
Altona om det nye Jeruſalem, faa naturlig opvæffer denne 
Samling af Pøbel-Lyfthufe +) Ideen om Gomorrha. Det 
Ubehageligfte ved Altona er, at man maa gaae her forbi, 
naar man vil til Hamborg. 


*) Nu aldeles forfvundne eller traadte i Bagginnden. Udg. Anm. 
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Bi fandt imidlertid en anden Vei, og gif over Marker og 
Enge bag om hele Staden til Klopſtock udenfor Damm⸗ 
porten, hvorfra vi gif hjem i vort Herberge. 

Den følgende Dag oplevede jeg et af be gyſeligſte Tor: 
denveir, jeg, trods min phyſiſte Angeſt, nogenſide har ouſtet 
mig. Ale gamle Chriſtne ventede den yderfte Dag, alle 
gamle Jøder Mesſias, og jeg, fom dog iffe var gammel, 
Jerufalems Forſtyrrelſe. Tordenen flog ned paa ads 
ſtillige Steder, dog uven at gjøre fynderlig Stade, og Hagelen 
ſonderſſog nogle tufinte Vinduer. Torden er næften overalt 
i Holſteen, men beſynderlig trindt om Hamborg, formedelſt 
ven ſumpige Beliggenhed, meget hyppig — og Uveiret, naar 
bet engang er opfommet, varer meget længe, og anretter iffe 
ſjelden betydelig Skade. Luften i denne Stad er imidlertid, 
fom man paaftaaer, ilke uſund. Da Tordenen, Hagelen og 
Regnen havde ubrafet, gik jeg atter til Klopſtock, ſom 
havde indbudet og til Middag udenfor Porten i hang Have, eller 
paa hans Have, fom man her figer. Meget behagelig fors 
friffede vi os her i den renſede affjølte Luft ved et ſokratiſt 
Bord under fofratiffe Samtaler. Om Eftermiddagen gif jeg 
med Cramer til det berømte Baumhaus, een af de ans 
ſeeligſte offentlige Bygninger tæt ved Elben, hvor man, ene 
og i Selſtab, til alle Tider, opvartes med Alt, hvad be 
grovere Sandſer funne forlange, fornemmelig i de hamborgſte 
Principalmaterier: Spil, Mad og Drikke. Det er et meget 
rummeligt, høit Huus, med en Altan oven paa tredie Stokvark, 
hvorfra man overfluer en Vrimmel af hen og hid paa Elben 
glidende Skibe, en for Deel af Staden ſelv, hele den hans 
noverſte Kyſt, og, hoad der ifær fortryller Diet, te hiſt og 
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her i Floden frempippende Smaaser. Klopſtock havde 
beffrevet mig denne Udſigt meget glimrende; men den overgik 
Beffrivelfen, der dog og, vel at marke, blot var affattet i 
Proſa. Mit andet Diemed med denne Promenade var, at 
fmage et vift udenrigſt ØL, ſom i Behagelighed og Styrke 
endnu fulde overgane Klopſtocks Brunsviger⸗Mumme. 
Det var virfelig overmaade fortræffeligt, og jeg vil raade 
enhver Elffer af Ol at beføge dette Olhnus. Vi fandt 
Gieſter af alle Nationer der, hvis forffjellige Geberder og 
Levemaade meget morede os. Man fpifte, drak og ſpilte; 
fpifte, fpilte og drak; drak, fpilte og fpifte — jeg er bange 
for, at bette almindelige Recreationshuus, til hvis Spiiskam⸗ 
mere og Kjeldere Europa leverer alle fine læffrefte Producter, 
gior Schröders Theater megen Afbræf; thi man fige, hvad 
man vil: Kortſpil gaaer for Skueſpil, og Mad og Drikke 
for Alting i denne Deel af Verden. Paa Elben, fom her 
er over en Miil bred, fane vi adſtillige, tildeels temmelig 
ſtore engelſte, franffe, ſpanſte, hollandſte og danſte Skibe. 
Den Forvovenhed, man ſeiler her med i fmaa Baade, er 
utrolig. Bi fane ogſaa den hamborgſte Orlogsmagt; ben 
beſtaaer af cen enefte Jagt med et halot Dufin Kanoner. 


Paa Hjemveien gif jeg ind i den Bobnffe Boghand⸗ 
ling, der i et af Stadens ſtjenneſte Hufe har et ſtorre Om⸗ 
fang, end alle vore Boglader tilſammentagne. Jeg fandt her 
adſtillige Styffer af den originale Hamann, fom jeg har 
hørt, Herders og Claudiusſes Habakuk. Deres Sams 
ling er meget fjelden; og, fandt at fige, troer jeg, denne 
Sjeldenhed er ten mærfværdigfte ved bem. De ere deels paa 
Latin, deels paa Tydſt, deels paa Franf — deels (og for 
tet mefte) paa intet Sprog. De ſynes virfelig alle at være 
ffrevne — efter Mottoet paa hans Cpiftel over Inoculationen 
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af ten ſunde Forſtand — pour les fous, pour les anges & 
pour les diables. Jeg fan iffe bare mig for, at afffrive en 
lille Prøve: 

„Avangons, Monsieur”, figer han i ovenanførte Epiſtel, 
vers ce temple de papier maché, que le bon sens & la 
„raison publique doit à notre philosophie. Le Salamalec 
un Géometre répond å toutes les enigmes du Sphinx 
»tutélaire. Une compilation des chevelures sert d'auréole 
»å la téte du Zoroastre Germanique (Leibnitz); les ma- 
»Choires du Zoroastre s'attachent au trone d'un Loup 
„CWolſ) marqué aux pattes & å la quete; le dos du 
„loup est ennobli depuis hier par les ailes d'une 
— gårienne. lei est la sagesse! Que celui qui 
„a de Pintelligence compte le Nombre septenaire de la 
sChauve-souris; car e'est un nombre d'homme, & les 
„ailes de la crosse amére relévent un Docteur de la Sor- 
»bonne en Gascogne le R. Pere — —” 

Da leg hverfen er Afſindig, eller Engel eller Dj æs 
vel, tør jeg iffe vove mig til, at bedømme Biisbommen i 
denne forftaaeligfte Paragraph i hele Epiftelen; fun dette maa 
jeg tilftane, at faa habakukiſk den iøvrigt fan være, bet 
dog aldrig funde falde mig ind, efterat have læft den, at 
raabe til alle Folf, fom mødte mig paa Gaden: har J læg 
Hamann? Jeg erindrer mig engang af en forryft Hoſpitals⸗ 
Candidat i Kjøbenhavn, at være bleven harangeret paa fol⸗ 
gende Maade: „Efter utallige diſtilleerte WÆggefopleners ud⸗ 
„trykkelige Befaling, har jeg den Godhed at melde Dem den 
»blovtørftige Kjærlighed, fom Dronning Arabelle Hans⸗Datter 
„i Fior ben 27de i ſamme Maaned, Klokken tre Slet om 
„Flyttetiden, aflagde Prøve paa til offentlig Examen Artium 
„over Axelhengerkonſten. Meridianen var den Gang 365 
„Grader under Fryſepunktet i den guddommelige Walthers 
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»Djerte, og Vinden blæfte Sydveſt; men jeg, Deres Maje⸗ 
„ſteet! blæfer ad Kongeloven og ad hele Verden!” Jeg har 
aldrig kunnet glemme denne mærfværdige Tale, ſom blev 
fremført med et Foredrag og en Gefticulation over al Beffris 
velfe, og flulde hift og her et Ord være undgaaet mig, uag⸗ 
tet jeg ſtrax optegnede den med, Blyant, faa indeſtaager jeg 
nog: for, at Meningen deraf iffe har lidt bet mindſte. Det 
er upaatvivleligt, at den er fan original, at intet ægte tydſtt 
Storm s Lyn s Sving » Kraft» Genie fulde flamme fig ved den; 
imidlertid maa jeg oprigtigen tilftaae, at jeg har havt miudre 
Moie med at pille fund Forftand ud af dens Originalitet, 
end af noget andet ſaadant Stykke, jeg har læft af Hamann. 
De ovenanforte Meſterſtykker have imidlertid bet tilfælleds, 
at de begge virfelig fynes at være dieteerte paa utal: 
lige diſtilleerte Wgeſopkeners udtrykkelige Bes 
faling. 


SPeersort. 


Med Hovedet fuldt af tydſt og danſt Originalitet, for⸗ 
vildede jeg mig, efterat have forladt Bogladen, iHamborgs 
afſtyelige Smaagabder. Jeg kom over gen af de fire og firs 
findstyve Broer efter den anden, af cen Krinfelfrog i den 
anden, indtil jeg endeligen fandt mig paa Gt. Peersort, 
hvis Etymologie og Beliggenhed Claudius eengang for alle 
faa noiagtigen og beffueligen har forklaret mig, at jeg ſiden 
aldrig har kunnet tage feil deraf. 

SPeersort vil egentlig fige faa meget ſom Pladſen 
ved Sanet Peters Kirke, eller Sanct Peters Ort. For 
Kortheds Skyld (fagre Claudius) begyndte man alt tidlig 
at ſtrive St. Peters Ort, der fnart udartede fil St. 
Peers Ort, en Corruption, fom Nærheden af Danmark, 
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efter de bedſte Etymologers Formening ikke livet har bidraget 
til. Da Fordærvelfen forſt var bragt fan vidt, varede det 
ikke længe, før et oeconomiſt Genie faldt paa at tage det lille 
t bort fra det fore S, hvorover det ſaaledes — per synco- 
pen & crasin — blev SPeersort. For imidlertid ikle 
at glemme aldeles den hellige Oprindelſe, ved denne profane 
Forkortning, er man i det verdslige eller geiſtlige hamborgſte 
Raad, eller i begge, bleven enig om, aldrig at ffrive bet 
anverledes end med et fort P — og ffal virkelig engang en 
vis Sfrædder, ſom man af flere flige Træf havde mistænft 
for Fritenkeri, og fom i en Haft havde ſtrevet Speersort 
(efter Udtalen) ifteden for SPeersort (efter Orthodoxogra⸗ 
phien), være bleven bragt for Magiftraten, og eftertryffelig 
ftraffet. 

Den berømte hamborgſte Pav Göze ſtal engang i en 
Prædifen have anvendt denne ugudelige Omgang med Navnet 
Sanet Peters Ort paa Chriſtendommens Hiftorie i Hams 
borg, ved at fammenligne Treenigheden med de tre ſar⸗ 
flilte Ord, fom oprindelig tilhøre det: Sanct — Peter — 
og Ort, hvilfe man 1 de fenere Tider faa utilgiveligen har 
truffet fammen i eet: SPeersort. „Hvad det ſtore P 
nangaaer, mine andægtige og dyrekjobte Tilhørere! blev han 
ved, „ſom, Tak ſtee Kirkens Vagtere, endnu er beholdt indtil 
„denne Dag, da frygter jeg, at det ikke vil vare meget længe, 
„for cen eller anden franſt Abekat (Le singe, Les fing) vil 
uformafte fig til at ombytte det med et lille; thi Orkeslos⸗ 
„hed, Djævelens Hovedpude, fan letteligen forlede en ſaadan 
„gudsforgaaen Krop til at fpare den Tid, ber gaaer bort med 
»Træltet af et ſtort P, ved at bruge et lille; og Gierrighed, 
„ſom er en Rod til alt Ondt, fan ogſaa falde paa at fpare 
unden Smule Blæf meer, ber gaaer med til den rigtige 
„Orthographie. Har J iffe hørt, hvad jeg har fortalt Jer 
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„om den gamle Gnier, fom aldrig fatte Priffer over de ſmaa 
niser — ikke engang + Navnene: Chriſtendom, chriſte—⸗ 
„lig, Cathechismus, Kirke — fom den Ugudelige dog 
„aldrig nævnte, end fige ſtrev, i fit hele fyndige Liv? O! 
„mine Dyrefjobte! Djævelen gaaer omfring, ſom en brølende 
„Love, og føger iffe blot alle de andre Ting, men alle de 
„ſtore P⸗er og afle de ſmaa iser, han fan opfluge!“ 


„Men ſtulde det engang komme faa vidt, hvilfet den 
„Wolfenbüttelſte Ødelæggelfes Vederſtyggelig— 
„hed (der ligeſaa godt ſom den i Jeruſalem er ſpaaet ved 
„Propheten Daniel) laver alle Troens Faarehyrder — hvor⸗ 
„iblandt mange ere blevne Svinehyrder — formode; ſtulde 
„det engang komme faa vidt, at hiin afſtyelige jodiſt-tyrkiſte 
„Atheiſt*) eller Tilhængere, ved ugudelige Rænfer og Træffer 
„fik det ſtore Pi SYPeersort forvandlet til et lille p — faa 
ner det ude med Troen her i Hamborg, mine Dyrefjøbte ! 
: faa er bet ude med Arveſynden, det er: Djævelen felv, 
„hvorpaa min hele hellige Lærdom grunder fig, faa er det 
„ude med mig, faa er det ude med Cder alle, faa ere F af 
„Faar blevne Sviin, og jeg flaaer her da, fom en Svines 
„hyrde. Thi det ſtore VP er, at jeg ffal tale lignelſesviis, 
„mine Elffelige! intet Andet enn Arvefynden; tages denne 
„bort, er der iffe mere Chriſtendom tilbage i vor Religion, 
„end Sanct Petersfirfe 1 SPeersort, naar bet ſtore P var 
„borte 0. f. v.“ 


Men ba jeg dog nu eengang er pan SPeersort, og er 
fommen paa Tale om Paſtor Göze, en Mand, der alene 
maaſtee ligefaa meget, ſom alt bet ypperlige Oxekjod, al 
ben leffre Fiſk, alt det ſterke ØI, og al ben fortræffelige 


— — — 





*) Forfatteren af Rathan der Weiſe. 
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Biin, ber findes %), har bidraget til Hamborgs endnu 
migundelfesværdige Orthodoxie og Kirkeſalighed, Tan jeg iffe 
andet, end fætte denne berømmelige Mand et ringe Minde 1 
min tildeels ogſaa theologiſte Dagbog. Luften, eller rettere 
Røgen, man aander her paa EPeersort, infpireerte mig op⸗ 
byggelige Beflutninger. Jeg anvendte altfaa den hele Aften 
paa at famle mere Kundſtab, og ordne den, jeg allerede havde 
om Paftor Göze, indtil jeg virkelig blev i Stand til at 
danne mig et fuldflændigt og tydeligt Billede af denne Zions 
Vegter. Da jeg imidlertid ikke tør forudfætte, at alle mine 
Læfere ere ligeſaa hengivne til alvorlige og opbyggelige Ting, 
fom jeg, faa vil jeg, for at ffaane de letfindige Verdens 
Børn — faa lidt Sfaanfel be for Reſten fortjene — lade 
det beroe med følgende Træf. 

Derr Johan Melchior Göze, Ypyerftepræf til St. 
Catharinekirken Hamborg, var, ſom man veed, en dødelig 
Fiende af Gotthold Ephraim Lesſing, den retffafne 
Alberti, den profane menneſkelige Fornuft, o.a.d. 
Man vil letteligen tilgive ham det hellige Had, naar man 
betænfer, hvor liden Forftaaelfe der til alle Tider har været, 
eller den Dag i Dag er, imellem Lyfet og Morket. Bibelen 
figer rigtig nok, at vi ffulle elffe dem, fom hade os; men 
ben taler ingenfteds om, at vi flulle elffe dem, vi hade; 
hvilket og, ſom man let feer, vilde være en reen Modſigelſe. 
Hvad hans Stridigherer med Lesſing angaaer, da har venne 
hedenſte Jode⸗Tyrk i fine jode⸗tyrkiſte Hednings⸗Skrifter førget 
for, at ſamme bleve udødelige nok; hans chriſtelige Krig imod 
Alberti derimod er iffe faa bekjendt, og fortjener dog ikle 





*) Claudius fynger : 
„Ja Hamburg — (Zleiſch und Fiſch und Wein 
„Sind hier febr gut, das merke!)“ — 
Can havde med Zoie kunnet lægge „Bier“ til. 
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mindre at være tet til almindelig Opbyggelfe. Luther, de 
fymboliffe Bøger, Bibelens Bogſtaver, den 
gamle Catechismus, Satan, og Arvefynden (hvilfe 
han alle bragte under eens Bencvnelſe) havde 1 denne ivrige 
Apoſtel den altidfærdigfte Beffytter og Forfægter. Dog var 
Djævelen ifær, og hans Indflydelfe paa os arme Menne⸗ 
fler, ſom bet ſynes, hang fortrinlige Kjæledægge; og man 
kunde med Rette tillægge ham, meer end nogen Anden, det 
Wresnavn: Arveſpndens Donqutrotte. Røre ved denne 
Dulcinea, og røre ved hans Dieſteen, var vet ſamme. 


Den oplyſte, retflafne, for nyttig Kundſtab, Moralitet 
og ſand Religion nidfjære Alberti udgav imidlertid en for⸗ 
bedret Catechismus, hvori Arveſynden fpilte en ſaare liden og 
Djævelen aldeles ingen Rolle — og lærte, med Magiſtratens 
ſtiltiende Samtykke, offentlig efter famme. Göze lugtede ilke 
ſaaſnart denne Lunte, før fan, ſom en ærlig Bægter, peeb, 
og, ffraalende! „Brand! Brand! Brand !u ringede hele Pobe⸗ 
len fammen med Zions Stormklokke. Han erflærte Lerebo⸗ 
gens Forfatter for en Socinianer, for en Adiaboliſt, 
for en Mand uden Arveſynd, altſaa uden Deel 1 Chriſti For: 
foning; thi Satan, pleiede han at fige, er Anflageren, de 
Troende have at gjøre med, og Arveſynden er, faa at fige, 
et Testimonium paupertatis, uden hvilket det iffe vilde være 
dem muligt at føre, end fige vinde Sagen. Paa femte Søns 
bag efter Epiphanias, i Aaret 1772, udtordnede han fra 
Præfeftolen denne Erflæring i en Forklaring af Evangeliet ; 
Matth. 13. 24 ſeq. Hans Thema var: Vigtigheden og 
Nodvendigheden af Læren om Satan og hans 
Virkninger — og deri to Stykker! 


i. „Falder den, faa maa Chriſti Sanddruhed og den 
hele hellige Sfrift falde med» — og 
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2. „Uden denne Lære er bet platud umuligt, at forflare 
Syndens Oprindelſe.“ 

J det førfte Stylle viſer han Satans, i det andet Arve⸗ 
fyndens Vigtighed og Nytte. „Er der ingen Satan, eller 
»hvis der er en, har han ingen Indflydelfe paa Menneſtenes 
»moralffe Tilſtand (figer han), faa har vor Frelſer i Evan⸗ 
ugeliets 25 Vers og dets Forklaring, 39 Vers, fagt en 
„aabenbar Uſandhed — — Thi fan man fige, at et ondt 
„Menneſte er Fader til alle Ondſtabens Bern? Og hvo havde 
„da faaet bette Menneſte?“ — Efterat have leveret Theorien 
om Satans Sad og Syndens Forplantelſe, vender fan fig 
til Menigheden i følgende Tirader: „Alle disſe nødvendige 
„Sandheder lærer vor lille gode gamle Hamborger Catechis⸗ 
„mus rigtig, tydelig, fyndigen og bibelſt. Hvor mistænfelig 
„og farlig er altfaa en Ungdommen beftemt Lærebog, i hoil⸗ 
„ken de alle forfætligen forties! Jeg beder Ever for Guds 
„Skyld, mine Dyrekjobte! lader Jer iffe forføre til at vige 
„fra den; og laver ingenlunde hine ugrundede og egennyttige 
„Beſtyldninger gjøre Jer den flinfende! Den er iffe lemlæftet, 
„ikle fat paa Skruer, den er ren for Vildfarelſer, og ægte 
„bibelſt. Cen af vor Kirkes meeſt afgjorte Theologer har fors 
»fattet, og hele Miniſteriet billiger ben. — Tager man 
Satan og hang Birfninger bort af den chriſtne Religions 
rRæretjæve, faa er det umuligt at redde Arvefynden og Guds 
„Uſtyldighed.“ 

Paa en Tid, da hos os abſtillige Antidiaboliſter 
ſynes at true med Albertiſke Angreb paa Arveſynden, ja! 
undſee fig ikke engang ved, uden mindſte EXrbodighed, gt 
antafte Satan felv — paa en Tid, da man ſtarkt ſynes 
at tvivle paa Rigtigheden, Tydeligheden, Fyndigheden og 
Ufeilbarheden i vor lille gode gamle Cathechismus, og yttrer 
et Slags Lyft til at indfore nogen liden ſund Bornaft, endog 

Baggejens Bærter. 9 B. 
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i Troens Lereboger — den ſyndigſte af alle Lyſter — paa 
en faa misteænkelig og farlig Tin har jeg ikke troet det af 
Veien, at anføre dette Forfvar for Kirkens rene Lære af en 
Mand, ber fiffert var cen af de meeſt afgjorte Theologer, og 
faa godt fom Nogen forftod fig paa Djævelffab og Arveſynd 
— iſer da det i mine Tanker er det bedſte, man har i denne 
Materie. Maatte det virfe paa Andre, hvad det har virket 
paa mig, faa vilde jeg virfelig fmigre mig med, iffe at have 
copteret aldeleg uden Nytte! 

Foruden denne ivrige Prædifen, fom allerede virkede 
meget paa Cathrines Menigheds lange Drer og uomffaarne 
Hjerter, udkom et Pobelen aldeles ophidſende Blad fra ſamme 
Haand, hvori Alberti blev ffjeldt „et ugudeligt Uhyre, 
en vellyftig Fraadſer, en Veft for Religionen, 
en Socinianer, en Baalspræft og et Udffud af 
Menneſkeligheden.“ Følgen af det Alt blev, at Magi⸗ 
ftraten ſaae fig nødt til at erflære den nye Cathechismus for 
fjætterff, lade den brænde af Boddelen, og forbyde den vær: 
dige Lærer Prædifeftolen. Alberti overlevede iffe flænge 
denne Forhaanelfe — nogle Uger derefter dede denne Ret: 
ffafne, begrædt af alle Retſindige. 


Børfen i Hamborg. 


. Da Hamborg er den tredie af Europas Handelsftæder, 
faldt det mig ind at ville fee dens Børs, for at ſammenligne 
t det mindſte det Udvortes firar i Diet faldende derved med 
vor. Den er deels tagdekket, deels under aaben Himmel; 
Bygningen er gammeldags og nanſeelig. Men Vrimmelen af 
Handlende, ſom ſammenſtrommer ber fra alle Kanter i Verden, 
er over al Sammenligning med den, vore Borsdage opvife. 
Uagtet Handelsaanden iffe juft er min vs Aand, og endnu 
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mindre min Skyts⸗Aand, indjog dog den, ſom her udbredte 
fine ſtore Binger, mig et Slags Xrbedighed. Den Mængde 
og Forſtjellighed af Jordborgere, ben virkſomme Bevægelfe, 
det Sammenſtod af Kræfter og Midler, ſom flog mine Sand⸗ 
fer, fremfaldte faa mange Ideer i min Sjæl om Handelen 
Bærd, om hvor meget af fin Udvikling Jorden fylder den, 
om bens Judflydelfe paa Konfter og Videnſtaber o. ſ. v., at 
Mercurius, hvis han i dette Dieblik perfonligen var gaaet 
mig forbi, vilde have faaet en meget dyb Compliment af mig. 
Guddommelige Søn af Maja! — vilde jeg have fagt — 
und mit Fedeland fnart et overordentligt Beſog! reis engang 
til. Kjøbenhavn, tred op paa Borſen, naar alle vore 
Kjobmænd ber ere ſamlede, og ſiig dem i din egen Veltalen⸗ 
heds Udtryk: „Danſte Handelsmænd! jeg har nu længe reift 
nfra Hamborg til Amſterdam og London — fra Lon: 
„don til Amſterdam og Hamborg — fra Amſterdam, Hamborg 
„og London rundt omfring i Verden, beſtandig tvivlraadig 
„om, hoilken Stad jeg, næft efter disſe, ſtulde vælge til 
„ordentlig Reſidents, og ſtjenke fortrinlig Beſtyttelſe. Eders 
„Byes Beliggenhed, Eders Folks So⸗Natur har endelig 
ufængdlet min Opmarkſomhed. Jeg har ſagt mig felv: 
„Kejobenhavn (ifær hvis Hoffet flyttede derfra) kunde være 
„den fjerde, om iffe ben tredie Handelsſtad i Verden; nu 
„ſiger jeg det Eder! lægger Haand paa Varket, ædle Borgere! 
„og jeg flal ærligen (trods Alt, hvad man flifler paa mig i 
„Henſeende til denne Dyd) underftøtte Eder. Men førft og 
»fornemmelig aflægger den naragtige Undfeelfe over Eders 
„Stand, den daarlige Lyft til at prale med en anden, hvor⸗ 
„ved J fornærme min Guddom med beftandige Blasphemier! 
„Foler og fatter Eders Værd og Rang ſom Handelsmænd ! 
„Siger med Grund: OS er bet, ſom dyrke hine Orkener og 
»fremtrylle Paradifer midt i fandige Heder — og er bet, fom 
9* 
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„bygge hine blomſtrende Stæver — os er det, Konſterne og 
„Videnſtaberne fylde deres Nering og Udbredelſe — os er 
„det, Jorden har at taffe for Dvergangen fra vildt Barbari 
„til ſelſtabelig Humanitet. Vi have adſpredt Konſtens Sced⸗ 
„korn og ſamlet Naturens Skatte. Hele Kloden ſtylder os 
„ſin Opdagelſe og Forædling. Handelsmend! foragter iffe 
„Eders ærværdige Stand og velgjørende Beftemmelfe! Løber 
witte i Forgemakker efter verdlos Rang og tomme Titler ; 
„men gjennemiler Havets og Jordens Vinkler efter Ting af 
„virkelig Værdi og grundet re! Ville J endeligen være 
„fornemme, faa værer ganffe — hvad J ere beftemte til at 
nvære! Hvilfen Titelmands eller Adelsmands Fornemhed er 
mat ligne med den virfelig velfornemme Kiobmands? — Lad 
„Baronen, General:obershofshonfeshunsmefteren, 
„ja Prindſen felv (naar de for Reſten iffe beſidde andet 
„end deres Adelſtab, Titleri og Prindſenavn) reiſe omfring i 
„Verdens mægtige Stader; man vil neppe lette Hatten ber, 
„eller bukke Ryggen der for dem, end fige mere — man leds 
»fage derimod den ſimple Handelsmand, hvis Skibes Flagge 
„vaie i alle Oceanets Bugter, paa hans Reiſer; og ſammen⸗ 
„ligne! Sagen er, at den ſtore Handelsmand, hvis Hæder er 
„grundet paa Flid og Redelighed, hænger ſammen med hele 
„Verden; den ſtore Rangmand derimod, hvis re beſtaaer i 
„Intet og Navne, hænger iffe fammen uden med ham felv 
nog de Inſeeter, ſom omflagre ham! Kjobenhavnffe Kjebmæend! 
„kappes med Londons, Amſterdams og Hamborgs 
„i vittig Speculation, i giennemtæenkte Anlæg, i gjenfidig 
„Underſtottelſe! Studerer Eders vidtløftige Videnſtab, arbeider 
„med ufortroden Iver, og nyder i Fritimer Frugten af Eders 
„Vindſtibelighed med den Appetit, Arbeide alene giver! Men, 
„ſiger J, vi have iffe Hamborgs grundfaſte Girobank, ille 
„dens lette Told; derimod ſtadelige Monopoler og unyttige 
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„Fabriker — jeg tilftaaer bet; men bisfe Vanſteligheder kunne 
„overvindes; Mod og Flid overvinde Alt!“ 

Den Sammenligning, jeg nødtes til at -gjøre mellem 
Phyſiognomiet af denne og vor Børs, var forbunden med en 
vis undſeelig og ubehagelig Folelſe. Det har altid forekom⸗ 
met mig, fom om Handelen hos os ikke fpilte den glimrende 
Rolle, den funde og burde ſpille. At Danmark med fin fors 
deelagtige Beliggenhed, efter en faa langvarig Fred, iffe har 
bragt det videre heri, fynes mig en Sag, hvis Problem det 
var værdt at loſe. De nærmefte Aarfager ligge tydelige 
nof for hver Mands Øie; men ben fidfte Grund, den egent⸗ 
lige Hovedaarſag vilde det lønne Umagen at opſoge. Mar⸗ 
feligt er det, at alle fortrinlig blomſtrende Handelsſteeder have 
noget Republikanſkt i og om fig; og man ſtulde fnart 
falde paa, at en vig Grad af borgerlig og politi Frihed 
var ligeſaa nødvendig til Handelsopkomſt, ſom Solſtin til at 
modne Druer. ODgſaa er det ofte faldet mig ind, at der 
imellem ingen af Sfytés Guderne ſynes at herffe faa liden 
Forſtaaelſe, fom imellem Mars og Mercurius. De ere 
ingenftedé hinanden nærmere end paa Himmelen, og felv der 
er tog en lille Afftand af fire og tyve Millioner Mile imel⸗ 
lem bem. Krigsſtandens flaaende Tropper og Handelsſtan⸗ 
dens boſiddende Kjøbmænd ſynes ligefaa meget at ophæve 
hinanden, ſom Konſten at formere, og Konſten at formindſte Vers 
den. Iſer ſynes bette Tilfældet i vore militairiffe Tider, der 
fiven den nye Opfindelſe, at ligge til Felts i Fred, virs 
felig fortjene mere Navn af krigerſke, end nogen af de for: 
dums, da man blot laae til Felts i Krig. Jeg fan ved denne 
Leilighed iffe tilbageholde een af mine eenfoldige Paradoxer: bet 
fynes mig nemlig, at Krig er allerffadeligft i Fred. 
J Krig plyndrer Goldaten vore Fiender; faa udrifteligt dette 
for Reſten er, forefommer det mig dog naturligere, end naar 
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Soldaten plyndrer os, hvilfet er Tilfeldet Fred. Og Sol: 
daten felv er bedre faren med den førfte Plyndren. I Krigen 
har han adſtillige Behageligheder; hvad han plyndrer er reen 
Gevinſt; fryfer han, fan han til Nød flaae fig varm; og 
bliver Livet ham med alt det for fuurt, fan han paa en ærlig 
Maade lade fig ſlaae ihjel, uden at have nedig at indvifle 
fig i en lang fjedfommelig Proces til dette Diemed. J Freden 
berimod mangler han aldeles disſe Fordele, og er reent ud, 
i mine Tanker, den ulykkeligſte af alle Guds Skabninger. 
Beſad han end nok faa flor Færdighed i at plyndre, faa ere 
ham faa mange Ting forbudne, at han nodes til at blive 
ſtaaende ved nogle Sfillinger om Dagen — og denne lovlige 
Plyndring opholder fam til Nod og Neppe Livet; falder det 
Naturen ind at lavde Ovægfolvet i Thermometret fynfe til en 
vig Dybde, maa han, trods al fin Tapperhed, fryfe ihjel i 
fit Skilderhuus; og vil han engang af Fortvivlelfe over fin 
Stjebne doe, fer han fig nedſaget til at lade fit Gevær med 
en Knap, flyde ven førfte den bedſte Forbigaaende for Panden, 
fave fig arreftere, forhøre, dømme og omvende, for endelig 
at opnaage en taaleligere Plads i Helvede end den, han havde 
her paa Jorden. Godt og vel, om endog dette lyffes ham! 
— Net! faa tufinte Gange heller Krig! figer Soldaten i venne 
red; og, ſom fagt, det figer jeg med. Det er paradox i 
hoieſte Grad, det veed jeg nof, jeg giver det heller ikke ud 
for andet; men — Armeer i Fred forekomme mig at være 
bet famme, fom Kakkelovne i Hundedagene, Orlogs⸗ 
flaader t en Indſo, eller Recenſenter i Grøn: 
land. Maré er flettere anbragt imellem Arcadiens Hyrder, 
end Mercurius mellem Heltene for Troia. 

Jeg veed imidlertid ret godt, at det indtil videre ikke 
fan være anderledes, og at disſe Fredsarmeer i mange 
Henſeender ere nødvendige. Er et nødvendigt Onde 
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derfor mindre et Onde? — »Men man maa intet Ondt 
fige om nødvendige Onder!“ Jeg beder om Forladelfe. Der 
funde fomme en Tid, da hiint eller dette iffe meer var nod⸗ 
vendigt, og vee! om man da holdt det for et Gode! 


Cramer, i hvis Selffab jeg, ſiden min Afreife fra 
Kjøbenhavn indtil i Dag ben 13de Juni, havde nydt alt bet 
Adſpredende, Styrfende, Ovægende og Muntrende, jeg har 
omtalt paa de forrige Blade, reifte tilbage til Kiel. Vi 
vare begge tungfindige ved denne Leilighed, ifær bedrovede 
mig denne Skilsmisſe — jeg ſtyldte ham for en flor Deel 
bet nogenlunde lette Lune, fom fatte mig i Stand til at fue 
Honning af de enfelte Blomſter paa min Reiſe — hvad om 
jeg herefter finder Gift overalt? Vi havde ſaaledes vant os 
til hinanden — havde lidt efter lidt opdaget faa mange fæl: 
levs Paradoxer, fælleds Capricer og fællevs Kjepheſte — 
ven for Reſten yderlige Forſtjellighed mellem vore Hatte, eller 
rettere det, de bedekte — den Enes var rund, ben Andens 
trefantet, faa at hvad ber forefom ben Ene Cirkel, ſyntes 
ven Anden Triangel — tabte fig meer og meer i den vorende 
Sympathie mellem vore Hjerter, faa at vi gjerne havde reiſt 
med hinanden fra Hamborg til Varig, over Conſtan⸗ 
tinopel, Peking, Gondar og Madrid tilbage til 
Paris igjen, uden at forlange andet Selffab. Alle Misfors 
ſtaaelfer, ſom i faa lang Tid havde holdt os i en vis Afftand 
fra hinanden, vare hævede, og — Gud give, de faaledes vare 
hævede mellem alle andre kjodelige og aandelige Brødre! Hvor 
venlig, hvor munter, hvor hjertefro vilde da Menneſteomgan⸗ 
gen her paa Jorden blive! hvor født vilde Livet henglide 1 
lutter fig modende Deeltagelſer, Overbærelfer og Hjælpfoms 
heder! . 
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Jeg fødder nu alene i en lille Stue i Pasſows lille 
Kjøbenhavn i Gamborg — tredfindstyve Mie fra det 
ſtore — i Mivnattens file Time — føg — uden Penge 
— uden Indfigter — uden Udfigter — uden Søvn — og 
hvad der er det allertungefte, uden ſynderligt Haab til nogen: 
finde at erſtatte disſe Mangler. Trods al ben Adſpredelſe, 
al den bedøvende Tummel, al den ſtyrkende Nydelſe, hvori 
jeg har ladet mig omhvirvle fra min Afreiſe til nu, er jeg 
dog faa fvag, at jeg iffe engang har ben Uvirffomhebs.-Kraft, 
ſom udfordres tå at ligge i en Seng. Mit Uhr holder : 
dette Dieblik op at pikke; men heller vil jeg lobe Fare for, 
i Morgen at forſomme min Bortreiſe, end paatage mig det 
herkuliſte Arbeide at træffe bet op. Overalt! bet ærgrer mig, 
at mit Uhr flal have mere Liv, end jeg felv har. 

Jeg har talt i Dag med en Læge, hvis Bekjendtſtab jeg 
gjorde for to Aar fiden, om min Sygdom, hvis Beſtaffenhed 
jeg aldeles forflarede ham, og aftvnnget hans Samvittighed 
ven Tilſtaaelſe, jeg iffe har kunnet udvirke af ben alt for 
venffabelige Doctor Henfler: at den efter al Sandſynlighed 
er ulægelig. Paa min alvorlige Forſikkring, at Livet var 
mig aldeles ligegyldigt, bad han mig ophøre med alle Medi⸗ 
camenter, Der er eet eneſte Redningsmiddel, ſagde 
ban — men De vil neppe opleve Deres fer og tyvende Aar, 
hvis De iffe ſaaſnart fom muligt bruger ſamme — De maa 
gifte Dem! ' 

Det er mig umuligt! ſagde jeg — Saa nyd De den 
Tid, De har tilbage, blev han ved, uden engſtelig Bekym⸗ 
ring! De vil fnart fee Enden paa Deres Lidelſer. Win 
Erfaring fan iffe trofte Dem med Andet. 

Denne Erflæring, ber blot beftyrfede min egen Folelfe, 
troſtede mig virkelig. Iſtedenfor at nedſlaage mit Sind, har 
ben ffjenfet mig en vig hoitidelig Munterhed, ſom de ubeha⸗ 
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geligſte Tilfælde og be ſmertefuldeſte Lidelſer ille funde ned⸗ 
bryde. Jeg er mu virkelig roligere, end jeg nogenſinde før 
har været det. Jeg feer nu Alt fra et ganſte andet Syns: 
pnukt, og foler mig iffe faa meget paa Jorden, fom i Verden, 
itfe faa meget i Tiden, fom i Evigheden. Ethvert nyt Ans 
greb af den Rerve⸗Krampe, jeg lider under, enhver ny Des 
fvimelfe, ethvert Stød af Stjebnen, fom truer mig med 
Undergang, er mig ligegyldigt eller fjærfomment. Det enefte 
Haab — thi hint Kedningsmiddel er umuligt — er Døden; 
men dette Haab er vift; og fandelig! jo noiere man flirrer 
derpaa, jo fijønnere bliver det. Dag efter, Dag — fra det 
Dieblik, hun ſlog Sloret tilſide og nærmede fig til mig — 
opdager jeg flere Yndigheder hos den frygtelige Atropos; 
hun er mig Venus Urania i Spidfen af hoiere Gratier; 
og fun den enefte Herffer, jeg lyſtrer, fan afholde mig fra, 
ſtrax frivilligen at ſtyrte mig i hendes Arme. 

J Pyrmont — tænfte jeg — er hendes Tempel. J 
Pyrmont i det mindfte ere mange af hendes Præfter. Fra 
dette Dieblik af, bedfte blandt Parcerne! vær da min Seline! 

Farvel! altfaa Hamborg! med Klopſtock, Sørd:s 
der, og Alt, hvad der ellers er deri! Farvel, elffte Dans 
mark! Og Farvel endefig — — 

Dog! det ſidſte Farvel! vil jeg opfætte til bet aller⸗ 
yderſte. 


Wandsbed, 





„Min Gud! De fever endnu?“ raabte Claudius forrige 
Gang, i det han treen ind til mig temmelig langt ud paa 
Formiddagen i den fafte Formodning, at finde mig ded i 
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Sengen — „Lever De endnu? Jeg havde allerede talt med 
min Kone om Liiglagen, om hvorledes vi ffulde fane Dem 
ud af Hufet og begravet her o. ſ. v.“ Rebecca gjentog dette 
Naab nu igjen efter to Aars Forløb, da jeg pludſelig med 
Klopſtock og Henfler træn ind i Stuen, hvor jeg fandt 
Alt i den gamle Orden, paa en ny Søn og to nye Bugger 
nær — og tilforladelig! jeg forundrede mig ſelv over, at jeg 
iffe var død endnu. Desværre! fvarte jeg — jeg doer for 
ofte, for at funne døe tilgavns. i 

Men da jeg bøg virfelig endnu paa en Maade er i Live 
— om juft iffe faa ganffe i levende Live, fom det hedder 
— holder jeg det for min Sfyldighed, at underrette Læferen 
om, hvorledes jeg er kommen fra Stadt Copenhagen i 
Hamborg til Claudiusſes Huus 1 Vandsbed. 

Der gives adſtillige Veie og adſtillige Maader at gjøre 
denne Reiſe paa. Jeg vil iffe opregne dem alle; en Læfer 
med nogenlunde Indbildningskraft fan felv gjøre dette — den 
Maade, Tilfældet valgte for mig til denne Forflytning, var 
overmaade vidtloftig; thi Altona fom to Gange i min Vei 
paa ſamme. 

Da jeg havde ledſaget Cramer did og tilvinket fam 
bet ſidſte Farvel, ſpadſeerte jeg til Klopſtocks Have, hvor jeg 
fandt Frue Brun og min Søfter, fom jeg iffe havde feet .fiden - 
Kiel. De toge mig i Vognen med til Altona, hvor jeg 
tilbragte Natten hos Livmedicus Henſler. Den følgende 
Dag fjørte jeg med fam igjen tilbage. Paa Veien bleve vi 
Vidner til et hoiſt eventyrligt Optrin. J det vi fjørte gjens 
nem Altona, ſtandſedes Vognen af en ufæbvanlig Mængde 
Joder, hvis Skrigen, Tuden og urolige Gebærder anfpændte 
vor hele Opmæerkſomhed. De ſyntes alle yderlig opbragte, 
og vi begyndte næften at befrygte et Opror, da vi pludfelig 
opdagede en væltet Vogn, der ſyntes at ſpille en Hovedrolle 
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i denne Scene. Hvor forundret blev jeg, da jeg med Eet 
blev den maroccanſte Jode⸗Tyrk, Herr Sumble vaer, der 
ſtaaede fig ſom en Prophet, man er ifærd med at flene — 
og virkelig erfarede vi paa vor Foreſporgſel, at det var hans 
Vogn, Israeliterne havde væltet, og at det var deres ramme 
Alvor, at ſtene ham ſelv, dog iffe fom Prophet, men ſom 
&ritænfer og Spotter, da han her i Altona, fom man 
fagde, havde ſpillet Coras, Dathans og Abirams Rolle, 
og felv midt i Synagogen ſtjeldt Moſes for en Bedrager. 
Bi benyttede den førfte den bedſte Aabning, for at ſmutte ud 
af denne Mylren — ifær frygtede jeg, at venne nye Stepha⸗ 
nus, eller rettere Antiſteppanus, ſtulde faae Øie paa 
mig, og bringe mig gammelt Befjendtffab i (Erindring, hvor⸗ 
ved jeg havde løbet Fare for at blive flenet med; thi af en 
blind, opbragt, oven i Kjobet jodiſt Pobel fan man iffe vente 
billig Diftingveren. Jeg underholdt Henfler med Fortæls 
linger af denne nalmindelige Nars Hiftorie, ſaa vidt jeg 
kjendte ſamme, til Hamborg, hvor vi toge Klopſtock til 06, 
før alle Tre at ſpiſe til Middag paa Slottet i Wandsbeck. 
Bi flege førft af hos Claudius. Det er overalt ikke let 
muligt, at fjende dette Huus, og kjore det forbi. 

Men bet forlanger en udforligere Beffrivelfe, end jeg 
denne Gang fan gjøre derover — jeg vil altſaa opfætte 
ſamme til min Tilbagereife; ſtulde jeg virfelig døe forinden, 
vilde dette Capitel dog være ſpildt; thi i ſaadant Tilfælde 
har jeg førget for, at hele min øvrige Reiſe udebliver. Jeg 
kommer da til at aflægge et ganſte andet Regnflab for min 
Reiſe fra Buggen til Graven — end det nærværende for 
min Reiſe fra Kjøbenhavn til Pyrmont. 

Har jeg iffe Tid til at beffrive et Huus, faa har jeg 
naturligviig endnu mindre til at beffrive et SIot, og mindſt 
et Slot, fom det i Wandsbeck, hvori to af vor Jords Engle 
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alene vilde bringe enhver Penſel og Pen til Fortvivlelfe. 
Overalt, jeg maatte have feet, og aftegnet alt andet Skjont, 
hvad Himlen vil forunde mit Blik her paa Jorden, for vet 
Galleriets Ende at vove mig til det Allerſtjonneſte, til Him⸗ 
melen felv i Dit hellige Smiil, guddommelige Julie! 

O! maatte dette Smiil have lært mig at lide med 
Tufindedelen af Hendes Taalmodighed! 


Vierlande. 





Et heftigt Anfald af Krampe lod til at ville ende min Reiſe 
paa Slottet i Wandsbeck; man bragte mig med Nod og 
Neppe til mig ſelv igjen; imidlertid tog jeg, ſaa ſlet jeg var, 
ſamme Aften tilbage til Hamborg, Dagen derpaa til Altona, 
og derfra atter over Hamborg til Poppenbüttel. Jeg ſogte, 
ved denne uophørlige Bevægelfe, ilke faa meget at undlobe 
Døden; thi hoilken Extrapoſt fan holde det med ben? ſom at 
undflye en alt for ſtille og rolig Folelfe af Livet; og jeg raa⸗ 
ber Alle, i lige Omſtæendigheder, at betjene fig af dette Middel. 
Man maa være overvættes egoiſtiſt, for iffe at glemme fit 
Subject i en vig hurtig afverlende Vrimmel af Objecter; og 
Intet er ben Lidende fladeligere, end beſtandig Bliven paa 
famme Sted. Der er Intet naturligere, ſynes mig; thi 
Livet er i fig felv intet Andet end Bevægelfe. Bevægelfe er 
bet, fom frembringer, opholder og fornyer alle Ting. Et 
Middel til beſtandig Bevægelfe for Sjæl og Legeme vilde være 
et Middel imod Døden. 

Efter to Dages Ophold i det behagelige Poppenbüttel, 
gjorde vi os alle færdige til Pyrmontreiſen, og kjorte tidlig 
om Morgenen i tvende Vogne over Wellingsbüttel og Wands⸗ 
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bed gjennem Hamborgernes Lyſthaver i Ham og Horn til 
Billewerder. Olde og Amtmandinde Mes tvende Dottre 
ledſagede os. Billewerder er en Samling af yndige 
Haver, hvorigjennem vi kjorte i en beſtandig Allee langs med 
Billen til de dowe Elbe, hvorover vi fatte i en Pram til 
Rehbrook. fer begynde de faafalbte Vierlande, eller 
Hamborgernes Canaan. Den overvættes Frugtbarhed, ſom 
udmeerker hele denne af Elbens Arme og adſtillige Canaler gjen⸗ 
nemffaarne Flade, gaaer over al Foreftilling. Den hele vidt⸗ 
løftige Stræfning, fom egentlig er fravundet Elbſtrommen, 
udgjør cen eneſte veldyrket Have, hvori Landsbyerne og de 
hift og Fer ſpredte Bendergaarde kunne anſees ſom ligefaa 
mange Lyſthuſe. Under, over, rundt omkring den Reiſende 
ſpirer, voxer, gronnes, modnes alle Ceres's, Pomonas 
og Floras Skatte i en uophorlig Labyrinth af fjælne, vel⸗ 
lyftige Smaalandſtaber. Elſtere af den bløde Stiil i Naturen 
vilde her finde det fande Utopia, uden at favne det mindfte 
til Idealets Opnaaelſe. Det ſynes, ſom om hele Jordens 
Frugtbarhed havde fammentruffet fig 1 fin alleryppigſte Udgy⸗ 
delſe pan dette Sted. Kun Ovids vellyftige Mufe vilde 
kunne beffrive vet i fin Hælnefte Hyrdetime. Det er Ven 
ſandſelige Nydelfes Tempel. J alle dets gronnende, blomſt⸗ 
rende, frugtbugnende Lovſale qvæles Tanfen i legemlig Beha⸗ 
gelighed. Sjælen hendysfes i alle Sandſernes fulde Tilfreds: 
ftillelfe; man ſynes med kildrende Zittren at nedglide dybere 
i Naturens Barm, end Anſtendigheden tillader, at oploſes og 
henfmelte + dens alt for tæt kryſtende Vellyftfaon. Med en 
vig Overmætfed iler man derfra, for at henfynfe i en anden 
endnu varmere og blødere, og udmattes faaledes efterhaanden 
faa længe, indtil Nydelfeseonen aldeles udtommes. Det var 
omtrent, hvad jeg følte paa Veien gjennem bette Schlaraffen⸗ 
land, og jeg er aldeles ingen Elſter af en ſaadan Tilſtand. 
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Dens overvættes Behagelighed blev mig virkelig tilſidſt ube⸗ 
hagelig. Jeg havde gjerne overladt enhver fornem Tyrk, eller 
gedmetilbeder min Plads, efter fem Timers Forløb, hvori 
jeg allerede fandt mig meer end fornøiet. Hvorledes Hams 
borgerne fer, og i det næften ligeſaa Hælne Billewerder, 
funne tilbringe hele Maaneder, er mig aldeles ufatteligt. Jeg 
for min Part vilde heller tilbringe en Vinter 1 Grønland, end 
en Sommer her. Bierlandet er, trods al fin Frugtbarhed 
og Fjælne Inde, trods alle fine grønne Bærter og gyldne 
grugter, trods al den Beqvemmelighed og Magelighed, hvori 
man beſtandig fan gotte fig. der, af alle be Pletter, jeg Hidtil 
fjender paa Jorden, den, jeg ſidſt vilde vælge til beſtandigt 
Opholdſted. 

Det var mig imidlertid umuligt at giennemkrydſe det, 
uden ved hver anden Objectgruppe at tænfe paa Paradiis. 
Det er en virkelig Model til ſamme, og aldeles ſaaledes 
beffaffent, fom det Ideal, den geiftlige Indbildningskraft ges 
meenligen fremftiller, naar den vil gjøre de Troende opmærfs 
ſomme paa det Liv, de har at vente efter Døden; og hvorfor 
jeg (hvis bet virkelig er ſaa behageligt, ſom de padftaae) 
ydmygſt betaffer mig. Jeg havde for længe fiden givet Hel: 
vede — endog efter ben meeſt djævelffe Beffrivelfe over 
ſamme — Fortrinnet i min Dom; men ingenfteds har jeg 
følt mere levende, og mere fandfeligen, end ber, at et Para⸗ 
diis, fom bet omtalte, vilde — naar man lægger Evigheden 
til — være det utaaleligfte Helvede, en nogenlunde ædru For: 
ſtand fan tænfe fig. Et uophorligt Vellyſt⸗Liv, hvis Behage⸗ 
lighed iffe forſodes ved mindſte Arbeide, Moie eller Befvær: 
lighed! Heller, naar galt flal.være, det Modſatte! Den 
ædlere Deel af mit Vaſen, jeg føler det, vilde ikle lide faa 
meget ved evig Modgang, ſom ved evig Medgang. Frihed 
er Grunden, hvorpaa Menneſtets virkelige Held alene fan 
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bygges; uden Frihed ingen Salighed — og uden mindſte 
Modſtand, uden mindſte Kamp, og altſaa uden mindſte Seier, 
ingen Frihed. Ikke at tale om, at Vardigheden af ſamme 
Aarſag vilde gage aldeles i Lobet. Slulde Menneſtet efter 
Doden komme i en for alle Vanſteligheder og Anftrengelfer 
befriet Tilſtand, behovede det i ſammes Vierlande blot at 
onſte, for at faae — vilde bet virkelig blive fornedret, efter 
mine Tanfer, endog under Dyrene. Men det far ingen Nød! 
Efter al Sandſynlighed ville vi paa hiin Side fane nok faa 
mange Befværligheder at Hæmpe med, nof faa mange Banfles 
ligheder at overvinde ſom fer; ja, jeg haaber endog fuldt og 
faft, at de nærværende „denne Tids Piinagtigheder“ vilde være 
Muldvarpeſtud imod hines Alper. Den Vinding, jeg vover 
at gjøre Regning paa, beftaner iffe i Lettelfen af Byrden, 
men i Forſtærkning af Kraften til at bære den. Denne vil 
Forſynet fifferlig paa en fig og Menneffet værdig Maade 
beftandig udveje i Forhold til det, ben ffal anvendes paa. 
Sandt at fige, troer jeg, at bette Forhold aldrig vil blive 
meget anderledes, end det er her; thi var et rigtigere muligt, 
indfeer jeg paa ingen Maade, hvorfor det ikke allerede ſtulde 
være blevet indført. Uagtet jeg for nærværente Tid juſt ilke 
føler mig fan ſaare lyffelig, maa jeg dog tilſtage, at bette 
Liv ligeſaa meget nærmer fig mit Ideal fl Himmerig, ſom 
mit Ideal til Helvete — og onſter jeg dog med alt det, at 
forlade det, brænder min Længfel desuagtet efter et tilkom⸗ 
mende, er det iffe faa meget, fordi jeg onſter mig flere 
Glæder og færre Lidelſer, fom fordi jeg ønffer andre, 
og formoder begge ulige ftørre. 

Det Enefte i denne Egn, ſom contrafterer med Kjælen:s 
heden i det Hele, er Judbyggernes Huſe, der ere for bet 
mefte fire til fem Stofværf høie, med mange og bitte ſmaa 
tildeels figureerte Vinduer, udzirede med Billedvcerk, og bema⸗ 
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leve med aflehaande Farver. Bonderne ere overhovedet rige, 
tykke og fede. De Fruentimre, jeg ſaae, vare, paa lidt 
for megen Trindhed nær, ret artige, nogle endog fmnffe. 
Deres Dragt er iffe ufordelagtig. Man figer, at de [pille 
Houris-Rollerne i dette Paradiis. For Reſten er det iffe 
blot Planteriget, ſom lururierer her; ogſaa Dyreriget ſynes 
at være meget yppigt. J eet enefte Huus 1 Neu⸗Gamm 
talte jeg fire og tyve uhyre Fleſteſtinker under Loftet, foruden 
andet Fødefærd. Kirſeberrene vare allerede modne, og vi 
behøvede, mens vi kjorte, blot at ræffe Haanden lidt i Veiret, 
for at pluffe dem. 

Vierlandene tilhøre Hamborg i Felledsſtab med Lybef. 
De overfvømmes undertiden af Elben; og Skaden, derved 
lides, vilde i enhver anden Egn være ubodelig; her derimod 
forvindes den aldeles efter nogle faa Aaringers Forlob. Om 
jeg mindes ret, fortalte man mig, at Alt, hvad jeg nu ſaae, 
for elleve Aar fiden havde ſtaaget under Band; og dog faae 
bet ud overalt, ſom om det havde blomſtret ſiden Noahs 
eller Deucalions Vandflod i uſorſtyrret Rolighed. 

Jeg begyndte netop at ſee mig om efter Puſterum, da 
vi befandt os ved den anden Ende af denne torre Elbe, 
og fik Die paa den vaade med det overfor liggende Land, 
hvis nøgne Hoie gave mit ſlappede Blik en ny Bederqvægelfe. 
Den magrefte Bjergegn er mig dog fjærere end den fedefte 
glade. J denne har jeg Ormen, men i hin Ornens 
Folelſe. J hiin ſynes man dog noget at hoine fig fra Jor⸗ 
ben, og i denne Skuffen hæver Sjælen fig virfelig; i denne 
derimod bliver man beftandig flæbende ved det Lave, og Tans 
fen felv tyknes i den tungere Luft. Det flaffe Landſtab, 
endog det allerffjønnefte, har desuden altid en vis Monotonie, 
der langt om længe bliver fjedende. Hvad den fan almindelig 
prifede overvættes Frugtbarhed angaaer, da gjør jeg iffe 
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Jordbund. Menneſteflidens Spor i dyrkede Heder ere mig 
langt kjcerere. 


Grændfen. 





J Zollenſpicker, paa Bredden af Vierlande, Grandſe⸗ 
ſtedet mellem Hertugdommet Holſteen og Fyrſtendommet Lüne⸗ 
burg, deelte Selffabet fig. Vi toge Afffed med den elffvær: 
dige Olde, ſom fjørte tilbage med de to unge Damer. Det 
forefom os, ſom om vi toge Affled for beſtandig; vi bleve 
hængende i hinandens Arme, og havde Moie med at flille os 
fra hinanden. , 

Jeg gif ned til Elben, og lod ben ſidſte Taare rinde 
deri. Hvilfen Veemod bemeſtrede fig mit Hjerte! Maaſtee 
betræder jeg big for fidfte Gang, nordiffe Jord — maaſtee 
feer jeg Eder aldrig mere, forladte Venner i Danmark og 
Holfteen! Aldrig? Jo! ſikkert engang i mindre taagede Egne! 
Og lønner det Umagen at fee hinanden her, hvor man næften 
aldrig ſees uden gjennem elendige Briller ? 

Bort lille overblevne Selffab ſamledes — vi fatte over 
Elben. Den flyder her firid og grumfet. Gule Strøm! 
ſagde jeg, i det vi ſtodte fra Landet, vær mig et Lethe, mods 
tag den ſidſte ubehagelige Erindring af Hiinſidens Summer — 
bortſtyl den i dine ſtride Bolger — til Oceanets Afgrund! 
Jeg fandt mit Hjerte aldeles lettet, og nærmede mig de overs 
for vinfende Høje, bag hvilfe Heden udbreder fig, ſom den 
Alt forglemmende Sfygge nærmer fig Elyſium. Jeg fandt 
mig løft af utallige Baand, fri fom Fuglen, der foævede over 
mig i Luften; jeg fandt mig førfte Gang Jordborger; og 
denne Følelfe farvede mine Kinder med en ny Rodme, pirrede 
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mine Nerver med en ny Kildren, og fatte alle mine Muſtler 
i en faa levende Bevægelfe, at jeg fane mig i Stand til at 
fpringe paa Land med en Fyrighed, fom om jeg pindfelig var 
bleven friſt — og jeg var det virfelig mer, end jeg fiden 
min Vaagnen den ſidſte Morgen i Kjøbenhavn nogenfinde havde 
været det. 

Var bet muligt, beftandigen til rette Tid ſaaledes at 
gienſtemme be flappede Livsaander — kunde Menneſtet altid, 
naar det behøvedes, ſaaledes optrække fit Uhr — troer jeg, 
det ſtedſe vilde fluffe Døden, ber fun i de Dieblikke, Hvori 
bet indre Princip ſlumrer paa fin Vagt, lifter fig til at an: 
bringe Morderſlaget. Men ba bette Princip trænger til 
Slummer, fom alle andre Vægtere — er Livets nophorlige 
Bevaring ligeſaa chimeriſt, ſom Staternes. 

Bi Hørte gjennem veldyrkede Marker til Flekken Winſen, 
hvorigjennem ber flyder en Bek, og ſiden over Moor og 
Stene til det gamle Bardewyk, hvorfra et meget romantiſt 
Landffab paa venfire Haand langs med Floden IImenau 
underholdt os til Lüneburg. 

Denne Stad praler med otte anfeelige Spire, og falder 
med fin høre Kalkbanke og Saltvarket, færdeleg i nogen Fra: 
ſtand, meget glimrende i Piet. Jeg nærmede mig den med 
et Slags Xrbedighed — iffe faa meget for Spirenes og 
Bankens, ſelv ikke faa meget for Saltets Skyld — uagtet 
Salt er mig, næft Brød og Band, det uundværlige til Livets 
Ophold — fom fordi den har ren af, i fit Sfjød at have 
frembragt een af de ſtorſte Tonekonſtnere, og een af de elf 
værdigfte Mænd, jeg fjender. 
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Saa udmattet jeg var af Heden og ben evige Kjorſel fra 
Klokken fire om Morgenen til Klolken otte om Aftenen, kunde 
jeg bog iffe andet, da det randt mig i Sinde, end anvende 
be fan Dieblikke, vi maatte opholde og her, til at beføge vor 
Schulz's Fader. Jeg veed iffe, hvorpaa ben Lyſt egentlig 
grunder fig, at ville fee udmærfede Perſoners Forældre, Sod⸗ 
ſtende, Børn — og i Mangel af disſe (ifær naar vi iffe have 
feet Perſonen felv), deres BVærelfer, deres Grave, deres 
Haandfirifter, ja indtil Ting, de blot have havt i Hænderne 
— men viſt er det, at denne Lyft er cen af de naturligſte i 
ven menneffelige Natur. Den fætter Millioner Fødder i 
Bevægelfe, fom man fan overtydes om paa Veiene til Ein⸗ 
fiedlen, til Loretto, til Mecca, til Jisje og til 
Ermenonville — hvt flulde den ilke flytte mine gjennem 
Lüneburgs Gader? Forgjeveg altſaa duftede Stegen, blinfede 
Vinen paa det bæffeve Bord, og — førlad mig det, føbts 
fmilende Venus! forgjeves overfunflede de to ſmukkeſte Pine, 
man fan foreftille fig, alt det Øvrige, da Datteren i Verts⸗ 
hufet traadte ind; de vilde have faftholdt mig i enhver anden 
mindre religiss Stemning. Frue Brun havde famme Idee, 
hun gav mig fin Arm, vi vandrede altſaa begge omfring paa 
Gaderne, til vi fandt Bager Schulz's Huus. Det var faa 
lille, fom man funde vente fig det; — paa faa Undtagelfer 
nær, er jeg kommen efter, at de ſtorſte Mænd ere fomne til 
Verden i de mindſte Hufe. En ærværbig graahærdet Olding, 
med en Naſe, fom vilde have fat den gamle SHandy i 
Henryklelſe, i hvide Skjorte-Wrmer med Aftenrødens Bens 
lighed i fit Udfeende, fad paa Bænfen i Gadedoren og røg 
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Mand, vi føgte — uden videre Foreſporgſel nærmede vi os 
ham med den Erboedighed, hang blotte Alder fordrede — og, 
i det hang Kone fom til, hilfte begge fra bereg Søn. Hvor 
ſpillede Glæden i deres halvfjerdfindstyveaarige Træf, da de 
hørte, vi Hjendte ham, og vare hans Venner — to Tilfælde, 
fom noget nær ere aldeles nadffillelige. Vi kom ind i en lille 
ſimpel Stue, og fatte os alle i Kanappet, for at pluddre efter 
Hjertens Lyft om denne Son, om fang Kone — om hans 
Brødre, der alle meer eller mindre ere mufifalffe — uagtet 
begge Forældrene iffe love til at have været det — „Mein 
Sohn in Coppenhagen“, fagde Moderen, ift mir dod immer 
der liebſte g'weſt; er hatte faft keene Untugenden, muß id 
fagen, und ift fo fimpel, und denn aud) geredtiglig ls „Jal“ 
ſagde Faderen, „du haft Recht!“ — „ja wohl iſt er fimpel 
und gerechtiglich!“ iſtemte vi — gamle Mama hentede imid⸗ 
lertid Kringler og engelſt DI. Jeg drak et Glas, og da jeg 
ved det andet opbod Capelmeſterens Skaal, raabte hun med 
forynget Munterhed: „Ja! ja! daß Gott Ihn ſegne!“ „Ja! 
ja! das wolle Gott!“ ſagde Faderen — og derpaa toge vi, 
efter mange. gjentagne hjertelige Haandtryk, Afſked og gif. 
Sandelig! dette førfte udenlandſte Beføg og Bekjendtſtab 
fuldendte den livelige Stemning, jeg var fat i ven Scenen 
paa Elben — det var faa ganffe efter min Smag, faa ſim⸗ 
pelt, naturligt og godlidende, at jeg iffe funde bare mig for 
at anfee det fom det lykkeligſte Varſel for min følgende Van⸗ 
bring. Vi dandſede meer end gif tilbage gjennem de nette, 
ſtille, reenlige Gader, hvis Kanapper og Forſtuer havde noget 
overordentlig Patriarchalſtt og Hjemmeligt. 

Slottet, hvor den engelſte Prinds Edvard, der nu 
opholder ſig i Schweitz, har ligget i halvandet Aar, Raad⸗ 
huſet og Hoſpitalet, kom jeg forbi, uden at ſtandſes i min 
Fart — des oftere, og des længere opholdte mig de mange 
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deilige Dine, roſenrode Kinder, ſlanle Lio og nette Fodder, 
ſom kom tilſyne i Gadedorene, eller vimſede mig forbi paa 
Gaden — de lignede alle meer eller mindre Datteren i Verts⸗ 
huſet — og da jeg endelig kom hjem, og ſaae denne Gala⸗ 
thea nok engang, havde Lüneburg, fra denne Side betragtet, 
allerede taget Palmen fra Lybek. Det gjorde mig ondt, faa 
fnart at maatte forlade denne elffværdige By, hvori, foruden 
de nys omtalte Sarſyn, Indſtrifterne paa Hufene fornemmelig 
friſtede mig til noiere Studering. Jeg haode og gierne beſeet 
Saltværfet, hvis Tiden havde tilladt mig det. Hvad vet 
berømmelige Sviin angaaer, fom, efter Sigende, har opdaget 
famme, og derfor giemmes den Dag i Dag til udødelig Afmin⸗ 
delſe i en Glaskiſte paa Raadhuſet — da troftede jeg mig 
let over, iffe at fee det, ifær, da man paa mit Spørgsmaal: 
hvor mange Hoveder det havde havt? fortalte mig, at bet 
havde været et Sviin med ganffe almindelige Talenter. 


Deu Lüneburgſte Hede. 





Da vi havde et Styffe Vei af tr Miles Lengde gjennem 
lutter Lyng for og til Celle, ſadde vi allerede Klokken fire 
om Morgenen alle paa Vognen og rullede ud af Staden, 
omtrent en Fjerdingvetr — da Vognen pludfelig gif itu. 
Ingen af os led mindſte Skade ved denne Leilighed; Damerne 
flap med en Smule Sfræf. Medens vi vare beftjæftigede 
med at fælte Hjulene i Stand igjen, fom en fremmed Herre 
i en prægtig engelſt Vogn forbi, og befoel fin Kudſt og Tjener 
at hjælpe os. Imidlertid gif jeg i Forveien. Den ganffe 
nye Natur her — faa udffregen den for Reften er — friftede 
mig til noiere Bekjendtſtab. Overalt fra min Barndom af 
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var bet eet af mine Livønffer, engang at giennemvandre en 
Ork. En ſaadan Egn uden Høle, altfaa og uden Dale, uden 
vilde eller tamme Lov:Værter, uden Gøer, uden Bakke, uden 
Tegn til Beboelſe — fan lignes med en Foliant, ſom beftaaer 
af lutter rene Blade. Hvo, der iffe har lært at ſtrive, er i 
Forlegenhed med en flig — den maa nødvendigen fjede enhver 
blot Læfer. Den derimod, ſom felv er i Stand til at frem: 
bringe noget Sort paa Hvidt, fornoier fig ofte meer over en 
ſaadan Bog, end over mangen nok faa veltryft Ovart eller 
Oetav — og mangen Skrivpapirs⸗Subſecribent, ſom felv har 
lært at ſtrive, ſaae vift heller ved fit Cremplars Gjennem⸗ 
bladning, at alt bet Tryfte var reent borte, Jeg for min 
Part i bet mindſte har een og ſamme Smag i Naturen og 
Konſten, i Henſeende til Egne og i Henſeende til Malerier, 
muſikalſte Compoſitioner og Digter:Værfer: enten noget ufæds 
vanlig Ipperligt eller — flet Intet. 

Jo længere jeg kom frem i min Ork, jo behageligere og 
jo mere underholdende blev ben mig. Rigtig nof opdagede 
mit udvortes Øie Intet uven Lyng og hiſt og her enfelte 
vantrevne Naaletræer — Alt omfring mig laae udſtrakt i en 
uaffeelig fortegraa nøgen Flade. Men deg flere ſtjonne Sær- 
fyn fvævede forbi mit indre Øie i tufinde uforſtyrrede Phan⸗ 
taſier. Snart kom mig en langſtjcegget Eremit, en ærværdig 
gammel Derviſch med Vand i fin hule Haand, fnart en fors 
vildet Prinds af China, fnart en flygtende Prindfesfe af 
Tiflis, fnart en Pillegrim, der ved hvert tredie Skridt fremad 
giorde eet tilbage, fnart en vandrende Ridder, fnart tre pjals 
tede Propheter, ſnart fyrretyve rædfomme Røvere, fnart en 
heel Caravane med alle fine Dromedarier, fnart alle Israels 
Børn, ſexhundrede Tufinde i Tallet, forbi — jeg havde 
neppe Tid til at hilſe paa dem alleſammen med et Nik, ſom 
ſagde, at jeg kjendte dem — da pludfelig den hele Scene gif 
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op i en almindelig Stov⸗ eller Sands Røg! Én Larm under 
mig og over mig og om mig forftyrrede faa aldeles miu 
Opmäerkſomhed, ved paa eengang at træffe den opad, nedad 
og til Siderne, at feg med lufte Dine ligeſaa godt vilde have 
feet Alt, hvad jeg fang — hiſt frede to frygtelige Krigshære 
i det ene Hjørne, her Caravanen mod Roverne i det andet, 
Trolde og Kæmper i det tredie — og den aldrig nokſom 
berømte Ridder af Manga med al Verdens Faar, Geder og 
Veirmoller i det fjerde. Min Ork var i bette Dieblik faa 
befolfet, at jeg halv begyndte at frygte for Mangel paa Plads, 
ba Raslingen af en Vogn tæt bag mig devede al ben øvrige 
Larm — jeg fprang til Søen — Røgen, og Alt hvad deri 
mylrede, var borte; og jeg fane Intet — uden den nysom⸗ 
talte Herre, ſom lod holde ſtille, det fan gjorde mig en 
Compliment, og bad mig tage Sæde hos fig. 


Jeg gjengjældte hans Tilbud med en meget forbindtlig 
Takſigelſe — men tilgiv mig, min Herre! (lagde jeg til) det 
forundrer mig, at en Mand af Deres fyrige Udſeende (fan 
lod til at nærme fig de Halvtredfindstyve) fan lade fig age 
gjennem en Egn fom denne? Beſad jeg end alle Verdens 
engelffe Cqvipager — den har for mange Fortryllelfer for 
mig til, at jeg iffe ſtulde foretrekke at gjennemvandre den til 
Fods, med mindre Podagra netop bandt mig til min Chaiſe. 


„Beſynderligt!“ fagde han med et Smiil, og betragtede 
mig noiere — „De er den førfte Beundrer af denne Hede, 
jeg har fundet paa mine Reifer. Jeg felv er vel kommen 
over tyve Gange denne Vei; men uden at opdage mindſte 
Fortryllelſe paa ſamme⸗ — 

„Forlad mig! men De har maaſtee ille gjort dens Be⸗ 
tjendtſtab — iffe engang det forſte Skridt dertil, ved at flige 
ud af Deres Vogn?» 
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„Var bet ilfe faa hedt, fagde han, „De overtalte mig 
til at forføge det — 

„C'est le premier pas qui coute” — fagde jeg — 

„Var jeg ikke faa tret⸗ — endte han med et Buk — 
og lod atter: fjøre til. Vognen rullede bort — ben blev 
mindre og mindre, og fom mig tilſidſt ganffe af Syne. Jeg 
overlod mig til mine Reflerioner over denne Mand. Det 
var en orkeslos og odſel Reiſende, tænfte jeg, een af disſe 
Herrer, ſom reife for at reiſe. Dog — hang Phyſiognomie 
havde behaget mig — hang artige Tilbud fortjente overalt 
en mildere Formodning om hang Charakteer — jeg ærgrede 
mig over at have afflaaet det: du har afſlaaet et Menneffes 
Befjendtffab, tænfte jeg — og hvo veed, hvor interesſant et 
Menneſtes? Hvordan det nu ogſaa var — hvad er interes⸗ 
fant + hele Skabningen, fom det ypperſte af alle levende 
Dyr? Gelv denne fortryllende Hede — blev jeg ved, og ſaae 
mig om — men hvor ſtudſede jeg! Intet uden Lyng og Lyng 
og atter Lyng! Alt bet Hoitidelige var forfvundet — omſonſt 
ſtrebte jeg at falde hine levende Phænomener tilbage — Alt 
var tomt, eensformigt, tørt, koldt, dodt, ligegyldigt, utaales 
ligt. Du feer ham aldrig mere — ſukkede jeg — og han 
fyntes bog gjerne at have villet tale med dig! Hvad maa 
han desuden tænfe om bin Egenſindighed? Hvo veed, hvor: 
mangen medig, nødfaget Fodgæenger, der vilde være glad ved 
at age en Station imellem, for fnarere at naae Huus — 
for fnarere at overrumple en længfelfuld ventende Kone — 
du fan have ffadet ved denne Uforfigtighed? Om han nu med 
Bevidſthed eller uden Bevidſthed forefætter fig, aldrig herefter 
at tilbyde nogen Fodgænger fit magelige Sæbe? Jeg fom i 
ondt Lune, gremmede mig over, iffe at kunne forftrøe det i 
menneffeligt Selffab — ben ene Vogn kunde jeg iffe naae, 
ben anden kunde iffe naae mig — jeg tradſtede affted i Lyngen, 
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og beſluttede — faa afſtyelig forefom mig hele Egnen — at 
benytte mig af Veiens enefte Fordel: i Blinde at kunne 
vandre den, uden Frygt for at ſtodes eller gane fell — og 
luffe Dinene, for iffe at fee den. 

Jeg veed iffe, hvor langt jeg var gaaet paa denne 
Maade, ber lidt efter lidt begyndte at more mig, og falte 
Phantaſierne tilbage — da jeg plupdſelig ſtandſedes i min blinde 
Fart af et Par Hænder, fom greb mig i Skuldrene. Jeg er 
fuldkommen overbeviift om, at mine Dine aabnede fig af fig 
felv, eller rettere mechaniſt, uden al overfandfelig Ordre — 
ligerviis fom jeg er vig paa, at det umitdelbare Buk, hvor⸗ 
med jeg gjenkjendte Manden, der var bortfjørt, flete uden al 
tydelig Bevidſthed — „Det er altſaa med lufte Dine“, fagde 
han, i det Echoet af hang Latter tabte fig i næfte Birkeſtov, 
„man opdager denne Egns Fortryllelſer?“ 

„Tilforladelig, min Herre!” ſparte jeg, ti det jeg med 
Eet vaagnede, „jeg feer intet andet Middel dertil; men er det 
det eneſte, troer jeg det ogſaa fuldkommen fiffert” — 

„Jeg vilde iffe have Noget derimod”, fagde han, „der⸗ 
fom jeg iffe felv faa ofte havde forføgt det, uden at fpore 
denne Virkning“ — 

„Men De har formodentlig kun forſogt det i Deres 
Vogn, min Herre! Troe mig, at denne Forffjel er overmaade 
betydelig. Man drømmer ganffe anderledes til Fods end til 
Vogns! De maa allerede ofte have lagt Marke til, at en 
Drøm i Deres Vogn er langt anderledes beffaffen end en 
Drøm i Deres Kirkeſtol, og en Drøm i Deres Kirkeſtol 
igjen langt anderledes end en Drøm i Deres Seng" — 


„De er en befynderlig Philoſoph!“ fagde han med en 
Mine, fom hævede Rangen i dette Udtryk til en Compliments 
høiefte Værdighed — Jeg lod, fom jeg iffe hørte det — 
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— »Og en Drøm til Fods 1 Lüneburger Hede overs 
gaaer nu alle Dremme“ — blev jeg ved, og bukkede mig 
temmelig dybt — „iſer naar man væffes teraf paa en faa 
behagelig Maade.” 

Jeg veed iffe af hvad Aarfag: om for den ſmagfulde 
Eqvipages Skyld, eller fordi han havde en vis Freeports 
Mine, eller fordi, ved hans førfte Stilleholden, Mylord 
Wath then? randt mig i Sinde — men hidindtil havde 
jeg holdt min Ubekjendte, uagtet han talte Tydſt, for en 
Engellænder. 

„Mit Navn er Caillard“, fagde han, da jeg paa hans 
gorlangende havde fagt ham mit Navn og mit Fodeland — 
„min Familie maatte flygte med de svrige Hugenotter fra 
Frankrig — jeg var ene midt i en fremmed Verden i en Alder, 
hvori man bruger Leben — men jeg har varet ligeſaa lyk⸗ 
kelig, fom flittig, har erhvervet mig en anfeelig Formue, ſom 
fætter mig i Stand til hvert Aar at gjennemreife et Stykke 
af Curopa med al mulig Beqvemmelighed — og har i den 
øvrige Tid af mit Liv, nemlig hver Vinter, en Beffjæftigelfe, 
fom ved Vanen er bleven mig Fornodenhed.“ 

„Paa denne Maade, gjentog jeg, „har Tilfældet efter 
al Anfeelfe bragt de to forſtjelligſte Reiſende ſammen, ber 
nogenfinde have ſpadſeret med hinanden gjennem denne Hede.” 
eg fortalte ham endnu fortere min Hiftorie, end han havde 
fortalt mig fin — han udførte derpaa noiere, hvad han allerede 
havde fagt mig — jeg ligeledes; og neppe havde vi paa 
denne Maade ſpadſeret en halv Mil, før vort gjenfidige 
Bekjendtſtab var fuldftændigere, end det ved mange Aars bags 
lige Omgang i en Stad fandfynligviis havde villet blive det. 
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Hede⸗-Philoſophie. 
„Jeg holdt Dem ſtrax for en Stoiker⸗ — ſagde fan — 
„hvorfor holdt De mig?“ — „For en Epicurger“, fvarete 


jeg. — „De er meget oprigtig!“ „Paa en Skueplads, ſom 
denne, behoves ingen Maſte“, blev jeg ved. 
— To be or not to be that is the question!” ”) 

Han anbragte denne førfte Linie af Hamlets Monolog 
over Selvmord med en faa betyvende Mine, med en faa 
betydende Tone ved denne, ſom det ſyntes mig, meget lidt 
pasſende Leilighed — at jeg ſtrax fagde til mig felv: Enten 
er denne Mand en Mar, eller en Viis! i det han bad mig 
ind i fin Vogn, ſom langſomt rullede ved Siden af os, og 
fom han i dette Dieblik bød holde flille. Jeg modtog Tils 
budet — vi fatte os — og Kudffen Hørte til. 

Ariſtip felv havde iffe kunnet onſte at ſidde magelis 
gere. Jeg længtes efter Opløsningen af den dobbelte Op: 
gave: To be? or not to be? — og Nar? eller iffe Nar? 

„Jeg gad afhandlet denne Materie med alle tankende 
Menneſter“ — begyndte han. „De maa tilgive mig, at jeg 
fyntes at fremtræffe den ved Haarene; men Tiden er for fort 
i denne Verden til lange Præliminarier” — 

Han er ingen Nar! fagde jeg ved mig felv — „Jeg 
frygter⸗, udbrod jeg høit, „at min individuelle Mening om 
renne Shakeſpearſte Linie er alt for individuel til at” — 

„Jo individuellere, jo kjerkomnere!“ — fagde han hurtig. 

Han er aldeles ingen Nar, tænfte jeg. „Min færdeles 
individuelle, ſom jeg troer, og derfor noget undſeelige 
Mening er ben, at Shakeſpear i denne Linie iffe far ſagt 
fin, men Hamlets Mening — at den er umiddelbar poetiſt 
— men i det Hørtefte fun middelbar philoſophiſt — rigtig!” 


. $) At være Hil, eller iffe at være til, fee bet er Knuten ! 
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„To be or not to be is not the question %) i mine 
Tanker!” | 

„Denne Mening har De tilfælleds“, fagde han, „med 
alle de Dogmatiſter og Orthodoxer, jeg fjender !« 

JIeg beder om Forlavelfe! Det er iffe fordi jeg enten 
paa Grund af faa kaldte Demonſtrationer, eller faa 
faldte guddommelige Aabenbaringer finter mig overs 
beviiſt om Fortfættelfen af min Tilværelfe; men fordi ſammes 
Ophor og fuldkommen Tilintetgjørelfe i al Fald er mig 
aldeles ligegyldig.” 

„De fan altſaa tænfe Dem Tilintetgjørelfe uden Gyſen?“ 
ſpurgte han. 

„Jeg veed iffe, om jeg fan tænfe mig den”, fvarte jeg, 
„men det, jeg foreftiller mig ved ſamme: Ophor af al endog 
blot Mulighed til Bevidſthed, ſtrekker mig aldeles iffe. J 
alle uroligt Forfatninger, hvori min Fornuft enten bluner, 
eller flumrer, eller fover — lokker den mig; i alle rolige — 
hverfen onſter eller frygter jeg den.” 

„De er den førfte, fom far roeft mig Lüneburger⸗Hede, 
eller not to see”, ſagde han — „og den førfte, fom far 
yttret mig Ligegyldigheden over not to be! Men taler De 
alvorligen, eller paradorerer De blot, for at oplive Sam: 
talen? 

„Jeg forfiftrer Dem paa min Ære, at jeg taler faa 
alvorligen, fom om jeg talte med Philoſophien ſelv + Sands 
heds Overværelfe. Der er mig Intet ubegribeligere, end 
hvorledes de mangfoldige Philoſopher, der for Reſten modſige 
hinanden næften i alle andre Ting, komme vvereens i ven 
Paaſtand, at Intet ffræffer Naturen og oprører Fornuften 
faa meget, ſom Utilværelfe. Jeg troer, fandt at fige, 


*) Ut være til, eler ei være til, er ilfe Anuden. 
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at der ſtikker en Smule Praleri i denne Forſikkring; thi at 
faa mange lærde og dybſindige Mænd ſtulde tage feil af hvad 
ber egentlig handles om i bette Enten — eller, og fraffe 
hen i Taaget, fom man figer, er uſandſynligt. Angeſten og 
gorfærdelfen for Utilværelfe forefommer mig at have noget 
meget Lignende med den Modbydelighed og Frygt, ſomme af 
vore fine Damer have for Fluer, Rofer, Safran, Manos: 
perfoner og ingen Ting — en Frygt, ſom gemeenligen fun 
yttrer fig i Selffab, og forfvinder, naar de blive alene — 
under to eller fire Øine — med Objecterne. Det lader faa 
fmuft, at falde i Befvimelfe — tfær naar man i Forveien 
fan førge for Maaden at falde paa — og det laver felfomt, 
dybſindigt, metaphyfifft, at gyfe for Intet. Jeg, fom hver: 
fen er ſelſom, dybſindig, eller overnaturlig, og heller iffe 
ffjøtter om at anſees derfor, bekjender aabenhjertigen, at 
Intet forffræffer mig iffe.… — 

„Frygten for Døden finder De altſaa ligeledes una: 
turlig?“ 

„Ingenlunde! jeg finder den rigtig nok ufornuftig; 
men aldeles ikke unaturlig. Frygten for Døden er overalt 
iffe Frygt for Intet. Det er Tabet af en Milliondeel, af 
en Tufinddeel, af en Tiendedeel, af høit den halve — og ikke 
Tabet af ben hele Tilværelfe, ſom ffræffer i denne Foreſtilling. 
Beſtod Døden i aldeles Tilintetgjørelfe, vilde den iffe ſtrække 
Menneſtene nær faa meget. Enhver nogenlunde friff og rørig 
Forftand vilde da ftrar have den Slutning ved Haanden, ſom 
beroligeve Sterne: »JFeg maatte være en Nar, om 
jeg frygtede dig, o Død! thi faalænge jeg er, er 
bu der ef, og naar bu er, er jeg der ikke.“ Hvordan 
man altſaa fnoer og vender det, har Phantomet Utilvæs 
relfe ingen Side, hvorfra det i mindfte Maade funde for: 
fyrre min Rolighed; thi er det aldeles Intet, falder naturs 


4158 Den Lüneburgſte Hede. 


ligviis al Betenkelighed derved og derover bort — og er det 
Noget, angaaer bette Noget ikke mig?“ — 

— Men Lyften til at exiſtere⸗ — — — 

— Exiſterer iffe!” brød jeg haftig af. — »Hvad man 
falder ſaaledes er intet Andet end Lyft til at virke, handle, 
nyde, frembringe — fort ſagt Lyft til Ittring af det engang 
exiſterende Veſen. Denne Lyft er, fom jeg troer, almindelig 
og aldeles naturlig. Hiin Ulyſt altſaa er iffe Modbydelighed 
for Tabet af vort Veſen — men for Tabet af ſammes 
Yttring — ſom ofteſt blot paa den Maade, man er vant til. 
Saaledes indbilder hiin fig, at gyfe tilbage for Tilintetgjø- 
relfe, der i Grunden fun ffjælver for Tabet af Yo — og 
denne for Tabet af Liv, ber egentlig fun frygter for Tabet 
af Spiſen, Drikken, Spillen, Leflen, o. d. 1,4 — 

„Og om nu Doden i egen Perſon kom Dem imode i 
bette Dieblik?“ — 

„Hans Majeftæt ſtulde være mig hiertelig velkommen!“ 
ſagde jeg. 

„De frygter altſaa iffe mindſte Tab ved denne Lei⸗ 
lighed? — 

„J det Hoieſte for Tabet af — Deres Selſtab.“ 


Epsdorf. 


Vi vare paa denne Maade komne til en lille Flekke, 
hvor vi ſtege af Vognen, for at tage Frokoſt. Man fan i 
Epsdorf have ypperlig fold Steg, Parmefans og Schweitzer⸗ 
oft, Franſtbrod og Madera — vel at mærfe! naar man fører 
bet felv med fig. Vi leirede os paa en Plads foran Kroen 
under aaben Himmel, for at tilfredsſtille den ſynderlige Appe⸗ 
tit, Veien havde givet os. Tjeneren daeklede i en Haft en 
omvendt Tønde for en der liggende Egeſtub, i et Dieblik kom 
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Klaffer, Glas, Knive, Gafler og alt Tilbehør frem, fom ved 
Slaget af en Talismann; Vinen fprudløde i guldrandede Chry⸗ 
ſtaller — Alt var faa beqvemt, ſmagfuldt, læffert og lokkende, 
at det fjære Meta pludſelig forfvandt af min metaphyſiſte 
Stemning. „To enjoy! that is the question”, ſagde jeg, 
i det jeg tømte Glasſet. 

„Men Deres Stoicismus“ — 

„Apropos! — Forlad mig, at jeg falder Dem ind i 
Deres Tale! paa hvad Grund har De holdt mig for at vare 
Stoiker? Jeg tænfer, Epicurus felv har oftere gaaet til 
Fods, end aget.“ — 

„Juſt ikke det; men den Omftændighed, at De forlod 
tre faa artige Damer — (jeg havde fagt ham, at jeg hørte 
til hiint Selſtab) — i Deres Alder — og i denne Hede.“ — 

„De vil maaffee let forflare dette”, meldte jeg, „naar 
jeg figer Dem, at den ene af disſe Damer var en Enke, den 
anden en gift Kone, og ben tredie min Søfter.… — 

„Der kunde ſiges meget om det førfte og det andet» 
— ſagde han; „men bet vilde føre os for langt fra vor flupne 
Materie. 

Bi fatte os tgjen i Vognen. 


Divels Steinweg. 


Saaledes falde Hannoveranerne den Vei, vi nu kjorte; 
og ben fortjener fit Navn — i ondt Lune. Vi derimod fandt 
ben begge ret artig. Uden ængftelig at føge hiint ſſupne Meta, 
kom vi det efterhaanden nærmere og nærmere i vore Diffurfer. 
Jeg begyndte at finde mig meget vel i denne Vogn, og for: 
foneve mig lidt efter lidt med dens Magelighed. Herr Cail: 
lard var en Mand af Erfaring, Smag og Kundſtaber. Han 
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fortalte mig ſin Hiſtorie fra Begyndelſen til Enden, fortroede 
mig fine Prineiper pg fine Omſtæendigheder, og Reſultatet 
deraf blev, at jeg Holdt ham for den lyffeligfte Mand paa 
Jorden. »Jeg har Altu, fagde han, „hvad jeg har onſtet og 
fan onſte mig, Sundhed, Rigdom, Huusfred (thi jeg er ugift), 
en temmelig god Samvittighed, Bøger — og faa meget i 
Panden, fom der behøves til at more mig med dem — jeg 
fjender fun eet enefte Savn, mangler fun een eneſte Behage- 
lighed i denne Verden — men det Ene er Nok til at forbittre 
al min øvrige Nydelſe, og fætte mig i Clasſe med alle andre 
Ulykkelige.“ — 

Jeg plagede min Giettekraft med at udfinde hoad en 
ſaadan Mand i ſaadanne Omftændigheder endnu kunde mangle. 
„Det er dog vel ikke Frihed“? ſagde jeg — „thi jeg begriber 
ikke, hvorledes en riig Handelsmand i en fri Rigsſtad ſtulde 
ſavne ſamme? i 

„Nei! Himlen frie mig — jeg hverfen vilde eller kunde 
leve een Dag til Ende uden Frihed. » | 

„De ev vel ikke af en Handelſe forelffet i een eller anden 
gruſom eller ulykkelig Prindfesfe 2» 

„Det var endnu mindre Tilfældet |« 


„Ah! — nu traf jeg det udentviv! — Deres Sjæl bræns 
ber af Torſt efter Sandhed, efter Tilfredsftillelfe i Henſeende 
til Opløsningen af de ſtore Fornuftopgaver, der hidindtil ere 
ligeſaa mange philofophiffe Gaader — De leder om det, faa 
mange brave Mænd fra Anaxagoras til Spinoza have 
ledt om og iffe fundet — den philoſophiſte Steen, ſom ſtulde 
begrunde vore Ideers Hovedbygning?” 


Han forſikkrede mig, at han i denne Henfeende var tem⸗ 
melig rolig. „Saa maa De — trods al Deres Sundhed 
— være plaget med den ulykſalige Snue?… ſagde jeg. 
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„„Den anden efter Jupiter, og rig, 
„„Fri, agtet, elffet, Kongers Konge, og 
„„Sardeles friff — fun plaget lidt af Sune!s 4%) 

Da han og negtede dette, opgav jeg Gjetningen af hans 
mørfe Tale. 

O Lykſalighed! af alle Jordens Chimærer er du den 
allermeeſt chimæeriſtel Heller vil jeg fede om tørre Figener 
paa Bunden af Havet og om friffe 1 denne Hede — heller 
vil jeg lede om Frihed, og Sandhed ſelo, eller de Viſes 
Steen, end være ſaadan en Nar, at løbe furr efter dig, 
Veirlys for alle Veirlys, Jordens almindelige Lygtemand! 

Jeg troede endelig, eengang at have fundet en aldeles 
lykkelig i alle Heuſeender migundelfesværdig Mand — og nu 
— ſandelig! uagtet jeg ikke har ti tufinde Delen af hans 
Rigdom, uagtet jeg ilke far tufinde Delen af hans Eqvipage, 
uagtet jeg iffe har tiende Delen af hans Sundhed — uagtet 
jeg maaſtee iffe har tredie Delen af hans Forſtand — uagtet 
jeg for Reſten Har iffe blot alle de andre Savn, fan iffe 
har, men tillige det eneſte, han lider under — jeg vilde dog 
ifte bytte med ham! 

Han indgod mit Hjerte fra Lette Dieblik af virfelig Med⸗ 
lidenhed. Men hvori beftod da hang overordentlige Ulykke? 
Man høre bet og ffjælve! 

nØvad nytter det mig Altſammen til?« ſagde fan, 
„Caffe, fom jeg elffer meer end al Jordens Vine, og meer, 
i vet mindfle i mange Miebliffe, end alle Jordens Fruentim⸗ 
mere, Caffe, fom jeg elffer til Raſeri — Caffe er mig 
aldeles forbuden!« | 


*) — Uno minor — Jore, dives, 
Liber, honoratus, pulcher, rex denique regum, 
Præcipue sanus — nisi cum pituita molesta est. 
Hor. 


Baggeſens Varler. 9 DB. 11 
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Lee, hvo ſom vil, herover! For ſaavidt Alting i denne 
Verden, fra en vig Synspunkt, er tragiſk, vilde det være 
undffyldeligt, om man gred — men for ſaavidt Alt, fra en 
anden Synspunkt, er komiſkt, fan man iffe heller tage en 
Smule Latter ilde op. Kun tage man fig i Agt for at lee 
med en vis Haan over det Suf, hvormed min lykkelige Mand 
fremførte hine Ord; thi det funde let være, at man, 1 det 
man udleer ham, tillige udleer fig ſelo, fin Fader, fin Bedſte⸗ 
fader, fin Oldefader, fin Tipoldefader, og ſaaledes fin hele 
Familie opad til Adam. 

Om man, ved at belee en ſaadan Unsifomfed, tillige 
beleer i Forveien fin Søn, Sonneſons Søn, og faa videre 
fin hele Familie nedad til den ſidſte Defcendent — vil jeg 
iffe afgjøre. Det vil fomme an paa den Bei, Menneſteheden 
engang vælger. Bliver den ved at gage frem paa den nærs 
værende Sti — vil et eller andet Caffez Savn beftandig 
beftrøe den med Torne. 

Havde han ſagt: Chocolade er mig aldeles forbuden, 
eller Thee, eller Engelſk Ol, eller Madera eller Jord: 
bær — vilde man have fundet hans Græmmelfe derover 
ligeſaa urimelig. 

Hiin Erobrer græd, figer man, da han ingen flere Lande 
fandt at undertvinge. Den, ber harmer fig over Savnet af 
en Verden, og den, der græmmer fig over Savnet af Caffe 
— gr i mine Tanfer lige afſindig — og lige tilgivclig. 
Lyften til en Kop Caffe og Lyften til en Krone — Higen 
efter Smagen eller blot Røgen af hiin, og Higen efter Udede⸗ 
lighed ere lige rafende, og lige — menneffelige.… 

Vor nysnævnte Stammefader befad (om man flal troe 
Hiſtoriens Sigende) alle te Fordele og Beqpemmeligheder, 
havde alle be Nodtorftigheder og Behageligheder, en nyſtabt 
Maud men nogenlunde Billighed fan forlange, Fuldkommen 
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Uafhængighed af andre Menneffer, lykkelig Kjærlighed, og rolig 
Søvn fyntes at kappes med hinanden om at dysſe hané unge 
Sjæl i den ſodeſte Tilfredshed. Hans Opholdſted var netop 
bet Modfatte af denne Hede, den ſtjonneſte, frugtbareſte, kjel⸗ 
nefte Plet paa Jorden. Den opgaaende og nedgaaende Sol 
opglodede dens Inde Morgen og Aften i Himlens varmefte 
Purpur — tyfløvede Træer frembode ham hver Middag deres 
kjolende Skygge. J Bæffens Kryftal fane han fin Mage 
fordoblet, og naar han under Palme z Taget i hendes Arme 
henſmeltede i Kjærlighede faligfte Fortryllelſe, ved Vandfal⸗ 
dets, Veſtvindens og alle Fuglenes ſammenſtemte Melodier 
— hvor var hans Tilftand misundelig ! 

Hvilfen Rigdom, hoilken Overflod beſad han! Den hele 
Verden, med alle dens Sfatte og Velſignelſer fra Solen, der 
beftraalede hans Paradiis, til Rofen, ſom beduftede hans Leie ! 
Herre over alle levende og livloſe Skabninger, og tidobbelt 
nydende fin Herlighed ved at dele ſamme med fin Elſtede — 
hvad fattedes ham? 

Mellem tituſinde Nydelſer og ſandſelige Fortryllelfer — 
var Frugten af eet eneſte Træ ham forbuden. Farvel, 
Tilfredshed og Ro! Farvel for beftandig, al hang Lykſa⸗ 
lighed ? 

Jeg erfjender, at bet vilde have gaaet mig, ſom det gif 
ham; og den, ſom iffe erfjender den Sandhed, at det vilde 
have gaaet enhver 1 hans hele følgende Familie ligeledes, har 
maaſtee ftuderet Alt, hvad der fan ſtuderes fra Melkeveien 
pan Himmelen til Melfeveien 1 fit Kjokken, har maaſtee ſtu⸗ 
deret alle Stene og Planter og Dyr, og alle de Folianter 
og Qvarter, fom handle derom — men Hverfen fig ſelv, 
eller Menneſket. 

Da man iffe veed, hvad det var for en Frugt, hvis 


Savn Adam iffe funde udholde — fan det ligeſaavel have 
11* 
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været Caffe, fom nogen anden. At den var ſaare lyſtelig 
at fee til — vil iffe fige mere, end at den var forbuden. 
Enhver forbuden Ting er lyftelig at fee til. 

„Hoad nytter det mig Altſammen?“ — fagde Adam, 
og fane fig rundt om i Even, og fange den opgagende Sol, 
og den rodmende Høt, og den lysnende Skov, og det glim⸗ 
rende Vandfald, og de mange bugnende Frugttræer, og, hvad 
ber var ffjønnere end det Alt, ben vaagnende, ſmilende Mand: 
inde — »hvad nytter det mig Altſammen til, da jeg dog iffe 
tør fmage denne — Caffebonne?“ — 

„Og hoad nytter det mig Altſammen?“ — ſagde Herr 
Caillard, og ſaae fig om i den Lüneburgſte Hede — „Caffe 
er mig aldeles forbuden; cen eneſte Kop vilde dræbe mig”. 

„Kan vet trefte Dem”, fagde jeg, „ſaa maa jeg fige 
Dem, at jeg er netop i ſamme Tilfælde.” — „Og De fortvivler 
iffe derover imellemſtunder?“ — „Nei! fvarte jeg; thi det 
er iffe min enefte Plage. Havde jeg, fom De, alle andre 

Livets Behageligheder, vilde jeg maaſtee ogſaa fortvivle.“ 
| Jeg erindrer iffe, hvorledes vi herfra kom igjen paa 
Tale om Utilvarelſe. Han ſagde mig, at Aarfagen, hvi han 
havde. bragt denne Uting paa Bane, var, fordi han — 
„foretrak den for alle Ting paa Jorden». 

Forfœengeligheds Forfængelighed! Ingen føler dig faa 
dybt, fom de Ulykſalige, vi misunde! 


Schafsthal. 


Hele Selſtabet ſamledes her Klokken fire om Eftermid⸗ 
bagen. Damerne ffjændte lidt paa mig, fordi jeg faa aldeles 
havde forladt bem midt i en Orken, og — da be iffe vidſte, 
hvor jeg var bleven af — indjaget dem Frygt for at have 
forvildet mig. Herr Caillard undſtyldte mig, ved at paas 
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fane, ban havde bortført mig med Vold. Sagen var, de 
vilde have havt mig hos fig, for at fnaffe dem i Søvn — 
jeg lovede dem denne Tjeneſte paa bet ſtjonne Stykle Lyng, 
fom endnu var. tilovers — og lod altſaa Manden uden Caffe 
reiſe alene til Celle. 


Bi gjorde i Forveien et ypperligt lille Maaltid her af 
Jordbær, forlyftede vore Pine med Synet af nogle Bøgetræer 
— og ifær med Synet af nogle ret artige Lyng > Nympfer, 
hvis Kinders Roſer og Halſes Lilier erſtattede meer end til: 
ftræffelig Mangelen paa Blomſter i denne Egn. En ſtor 
Mængde Faarehjorde i Nærheden lod mig ſlutte, at de vare 
Hyrdinder; og, fandelig! de vare de meeſt arcadiffe, jeg hide 
indtil har feet. Jeg faldt paa af troe, Naturen havde udtomt 
fin hele Frugtbarhed paa denne Plet af Jorden i deres hoit⸗ 
bølgende Barme. 


Vi vare neppe komne en halv Mil fra Schafsthal, før 
Damerne allerede ſſumrede. Jeg fortfatte min Snak med 
Spatzier, indtil han og faldt i Søvn. Jeg var nu igjen 
aldeles overladt til mine egne Betragtninger — og Scenen 
var virkelig af den Natur, at man enten maatte fove, eller 
— meditere. Den egentlige øde og førgelige Deel af Veien 
fra Lüneburg til Celle begynder her. Sand, Lyng og 
Moſe, omrandet af evige Gran: og Fyrreſtove, er Alt, hvad 
man opdager, Ikke eet enefte Tag — intet Vand — intet 
Menneſte — intet Dyr — felv iffe 1 Luften — naar jeg 
undtager en gyfelig Mængde Ravne, ber fra bet ſidſte Slag 
her imellem Franffmændene og Hannoveranerne endnu lugte 
til Valpladſen. Over denne ſtille, dode Flade ruller Vognen 
fan let og fagte, at man hører fit eget Aandedret. Sovnen 
i Vognen pg den almindelige Sfummer i hele Naturen havde 
funnet hendysſe enhver Anden; men jeg var nu engang faa 
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vaagen, at jeg tvivler paa, ben længfte Præbdifen i Doctor A'8, 
B's eller C's Smag vilde have funnet bysfe mig i Slummer. 

Jeg havde hidindtil hoerken havt Tid eller Sted til at 
anftille Betragtninger over min Udenlandsreiſe — og bet var 
mig ret Fjært, at jeg nu fandt al den Ro, ſom behøvedes 
hertil. Da jeg havde bragt alle didhorende Foreftillinger 1 
ct Slags Orden — fandt jeg, at Intet i denne Verden var 
nyttigere og behageligere, end en ſaadan Reiſe. Jeg ſumme⸗ 
rede denne førfte Dags Indtægter, og fandt dem overftige en 
feel Maaneds t Kjøbenhavn. To Yverligheder i den mate⸗ 
rielle og to i den intellectuelle Verden vare allerede henlagte 
i min lille Erfarings⸗Sparebosſe: Vierlandene og denne 
Hede — Patriarchen i Lüneburg og him Kongers 
Konge uden Caffe — det forekom mig, i det jeg loftede 
Hovedet, ſom om disſe fire nye Mynter tyngede den dobbelt, 
og altſaa veiede alene ligeſaa meget ſom Alt, hvad der i 
Forveien laae forvaret. 

Hvad ben ſidſte angik, da gav hans Bekjendtſtab — det 
andet paa denne Side Elben — og de Gamtaler, vi havde 
havt med hinanden, mig Anledning til adſtillige Reflexioner 
over Lyffaligheds-Læren, eller, ſom man og kunde falde den, 
Nydelfes s Philofophien. Men de vare alt for paradore og 
heterodore, til at jeg ffulde vove paa eengang at komme frem 
med dem alle. Kun cen enefte til Prøve. Man er Lyolſalig⸗ 
hed nærmere i Mangel, end i Overflod, tænfte jeg — ve 
Herrer derfor, eller Fruer, ſom intet andet Maal i denne 
Verden have, burde tage fig vel i Agt for enhver ny Beqvem⸗ 
melighed, for enhver ny Binding, og, fort fagt, for ethvert 
Ønftes Opfyldelſe — thi bringe de det faa vidt, at 
be intet Savn mere fjende, favne de Alt. Den 
rigefte Mand er naturligviis den allermeeſt nødlidende; thi 
fan har i egentligfte Forftand dræbt fin hele Capital, i det 
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han har faget den fra Haabet, i hvis Gjemme ven alene 
levede. 

Menneſtet er ſaaledes indrettet, at Alt, hvad der af 
udvortes Ting virkelig ſtal lykſaliggiore ham, maa ligge foran 
ham i en vig Fraftand. Hans fremilende Natur er beftandig 
i en ſaadan Fart, at Intet faa fnart er tæt ved fam, for 
det er ham forbi. 

Den menneſtelige Lykſalighed er, fort ſagt, en virkelig 
Regnbue.  Saalænge den er foran os, hvælver den vor 
Udſigt med ſyvfold Glands og Fortryllelfe. Ilke faafnart ere 
vi midt deri, før den er forfvundet. 

Jeg Holder Derfor, maa jeg tilftaae, meer af enhver 
anden Philoſophie, end af ben, ſom opſtiller hiin Regnbne til 
Maal for vor Fremilen — da den i Anvendelfen ſynes mig 
faa aldeles at hæve fig felv, ſom nogen Modſigelſe fan det. 
At lede om det, fom da førft ganſte tabes, naar bet er fundet, 
forefommer mig yverft urimeligt. 

Og jeg er vig paa, at denne Hedehyrde lever meget 
muntrere og ſover meget ſodere, end den fede Vierlands⸗ 
bonde! 

Milde Himmel! fad mig altid beholde i det mindfte ſyv 
uopfyldte Onſter! Lad deres Regnbue ſtedſe forffjønne min 
Fremſigt — og ſtulde jeg komme den for nær — faa ryk 
ben, trods alle mine indſtendige Bønner, tilbage! 


Celle. 





Wen hvorledes vil det gaae mig og min Dagbog, hvis 
Indkomſterne paa min Reiſe ſaaledes vore? tænkte jeg, i det 
vi rullede gjennem Forftaden over Floden ind i denne anſeelige 
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By. Har Veien fra Lüneburg hertil fylot faa mange Vinkler 
i mit Hoved, Kroge i mit Hjerte og Sider i min Dagbog 
— Veien fra Lüneburg til Celle, hvorpaa der dog, efter de 
noiſomſte Reiſendes Forfiffring, er intet Mærfværdigt, hvor 
Alt er tomt, eensformigt og dodt — hvorledes vil det da 
gaae herefter, naar jeg kommer ind i den fulde, afpexlende, 
levende Verden? Det vil jeg lade Himlen og Papirmolleren 
førge for. 

Det Forſte, ſom faldt mig i Piet i Lüneburgs BVerts: 
huns, var en levende Galathea — Det Førfte, jeg fif Pine 
paa her, var en — af! for længe fiden død Cypris, men 
hvis nok faa flet trufne Billede opvafte dog ulige heftigere 
Folelſer hos mig, end alle lerende Galatheer vilde have været 
i Stand tl. 

Det er ikke fordeelagtigt for Patriotismen, fagde jeg ved 
mig felv, at alle Danſte, ſom reiſe udenlands, maage pasfere 
Celle. Brændte den end nof faa flærf i min Barm i dette 
Dieblik, Du vilde dog puſte den ud, ulykkelige Cyprial blev 
jeg ved, og vendte mig igjen til Billedet — denne bittre 
Taare vilde fluffe den! Og neppe vilde den fændes igjen, 
faalænge jeg blev i denne By, hvor Din worlke, blodige 
Stygge overalt møder mig. 

Jeg fov lidet eller intet om Natten. Et Uveir havde 
letret fig over Byen; det tordnede overmaade ſtarkt, og t hvert 
Lyn fane min Phantaſie hiin Cypria, hvis Martyriums⸗ 
Erindring har foftet mig faa mange blodige Taarer. 

$ Morgen flulle de rinde paa Dit Alter! O! hvor gjerne 
havde jeg ladet mig gjennembore for Dig! Du var min ny; 
fødte Phantaſies Gudinde, Cypria Mater. 

Men hot blev Du ikke i Dit Cnidus — hyi ſeilede 
Du til os paa Din Concha — for at tabe Din Uſtyldighed, 
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Din Roedmen, Dit Hjerte, Dit Liv — og Alt hvad Gudinder 
funne tabe — undtagen Din Udodelighed? 


Mauſoleet. 


Jeg phantaſeerte, dromte, tænfte intet Andet. Neppe 
vaagnede jeg om Morgenen af min forte Slum, før jeg i en 
Haft omgjordede mig fil min nye Pillegrimsgang. Jeg tog 
min Søfter og Spatzier med mig. Bi gik over Volden. Mufit: 
director Weber, en Ven af St, mødte os. Bi gjorde 
fnart hinandens Bekjendtſtab — og fulgtes ad til Templet. 


Taarerne ſtyrtede mig af Dinene ved ben førfte Indtræs 
delſe. Jeg nærmede mig med banfende Hjerte til det hellige 
Marmor. Jeg knelede — jeg bad. Jeg befinder mig aldrig 
at have været i en høitideligere Stemning. 

Havde jeg havt een enefte af hendes Taarer paa min 
Samvittighed — jeg følte det — jeg havde opgivet Aanden 
i bette Dieblik. 

Nei! Kong Lear er dog iffe blandt alle mulige hiſto⸗ 
riffe Herodramer det meeft rørende! ſukkede jeg. Nu ſaae 
min antændte Indbildning det hele mageloſe Sorgeſpil opføs 
reg. Hvor gyfte, hvor zittrede, hvor græd jeg! Mit Hjerte 
blødte, gjennemboret af hver Piil, ſom traf den lidende Helt: 
indes, fra den førfte, ſom forgiftede, til den ſidſte, ſom knuſte 
det. O! havde jeg funnet hengræde mine Foreftillinger, mine 
Fornæmmelfer, mine Følelfer paa Papiret — hoilket Sorge⸗ 
bigt! Selv hine Bødler ſtulde have læft det med Taarer! 

„Offer for Elſtov, Herffefyge og Cabale! Forforte, mis⸗ 
handlede, dræbte Uſtyldighed! Om hundrede Aar ſtal dit Navn, 
liig Phonix, opſtaae af fin Affe og ſtraale paa et Monu: 
ment, ſtjonnere og varigere end bette! Om hundrede Aar ſtal 
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Din Glands fordunfle Johanne Grays, Marias af 
Stuart, og felv Marias af Moulins!« 


Afreiſe. 


Havde man ikke overtalt mig til at gane med omkring 
paa Slottet, Ridebanen, og i Staldene, vilde jeg fiffert atter 
her have forfømt de almindelige Seeværdighebder, ſaa ubetys 
belige, ligegyldige og kjedſommelige forefom mig alle Spor af 
Kongelig Hoihed og Pragt i bet Lune, hvormed jeg forlød 
Capellet. Dog ben Foreftiliing, at Hendes Fødder havde 
betraadt alle disſe Fliſer, og Hendes Blik 1 det mindſte 
berørt alle disſe Gjenſtande, gav dem den Interesſe for mit 
melanfolffe Sværmeri, fom umiddelbart manglede dem. Slottet, 
ber i Aaret 1757 ødelagdes af de Franſte, og fiden er blevet 
iſtandſat, har noget virfelig meget Romantiſtt. Det er en 
prægtig Bygning, omgivet af brede dybe Grave og deilige 
Bolde. 

Staden Celle felv er en net, temmelig anfeelig, og for 
bet mefte velbygget By ved Alleren, hvor Fubfen flyder 
deri. Den har fmuffe Bygninger i temmelig lige Gader, og 
adſtillige Haver, hvor man ikke ſynderlig mærfer til Heden, 
i hvis yderſte Flip den dog egentlig ligger. Overappellations⸗ 
retten for de ſamtlige Brunsvig-Lüneburgſte Lande er her, 
foruden adſtillige Collegier. En franſt Colonie, ſom har ned⸗ 
ſat ſig i een af Forſtederne, har, ſiger man, havt megen 
Indflydelſe paa Indvaanernes Levemaade, ber udmærfer fig 
ved Fiinhed og Artighed. Alle Secter fordrage fig her ligeſom 
i Altona. I Vertshuſet var en ſaadan Vrimmel af Reifende, 
at vi, af Mangel paa det Fornodne, maatte flynde os derfra. 
Det bedſte var Taffelmufifen; thi Garniſonen trommer og 
piber fortræffelig, Men da man iffe fan leve af Trommen 
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og Piben alene — var man end nof ſaa melankolſt — brode 
vi op ftrar efter Middag. 

Herr Caillard, med hvem jeg her havde fundet Letligs 
hed at fortfætte Samtalen, ſom blev afbrudt I Schafsthal, 
bad mig atter tage Plads i fin Vogn herfra til Hannover. 
Da der iffe var ſynderlig meget Rum tilovers i den Vogn, 
jeg egentlig hørte til — og da Herr Caillards originale 
Tilſtand og Tænfemaade havde begyndt meget at interesfere 
mig, faa afflog jeg bet ikke. Muſikdirector Weber modtog 
famme Tilbud — og ſaaledes fore vi alle tre meget fortro⸗ 
ligen ud af Celle. Det var en ſtjon Eftermiddag. Paa 
ven fydoftlige Horisont graanede langt i Baggrunden Blod ss 
bjerg, eller den ſtore Broden, med de høie Harz⸗Skove — 
paa den nordveſtlige en optræffende Torden. Lyngen vedholdt 
endnu beſtandig til Schilderſlag, hvor vi anfom under 
Sange af Claudius i Schulz's Melodier, ſom Torden: 
ſtraldene ledſagede. 

Her fandt vi den berømte Slkueſpille Großmann, 
Forfatteren af det befjendte Skueſpil: Kun fer Retter, en 
lille, net, levende, ret behagelig Mand, hvis Væfen indtog 
mig. Det ærgrede mig, at maatte fige fam Farvel i bet 
famme Minut, jeg havde fagt ham god Dag — end mere 
ærgrede det mig, iffe at fane hans Spil at fee denne Gang 
i Hannover, ba Truppen juft ſtulde gaae derfra til Celle. 

" Bi nærmede os Hovedſtaden faa muntre, fom om der 
hverken manglede og Caffe, eller Sundhed, eller nogen anden 
Ting paa Jorden. Bor Medreiſende var en ung. fyrig, for 
fin Konſt lidenſtabelig Virtuos. Vi talte om Großmann, 
Muſik og Stuefpil, og underholdt os fortræffeligen. „Kunde 
man ſtedſe ſaaledes være til, vilde det lønne Umagen⸗ — 
fagde Herr Caillard. 

Hannover ligger i en dyb Flade; men Egnen derom, 


4172 Celle. 


hvorigjennem Leinen flyder, er behagelig. Den ſtore By 
røbes allerede i en Miils Fraftand. Vi fom igjennem Haver 
og en Samling af Lyfthufe, der løbe 1 Eet med Staden, Da 
ſamme hverfen har Porte eler Volde, ind forbi Vagten, og 
fjørte under tuſinde Forbandelfer af ben butte Kudſt, ſom 
havde taget feil af Vertshuſet, fra den ene Ente af Byen til 
den anden, indtil vi fandt die Londoner⸗Schenke, hvor 
vi beftilte Plads for be Andre, ſom ſtrax derpaa ankom. 
Endnu ſamme Aften havde vi den Fornøielfe, at fee Made: 
moiſelle Forſter, Datter af ben gamle, eller, om man 
heller vil, Søfter af den unge Jordomfeiler, em ung Dame 
af hoiſt ualmindelige Talenter og Kundſtaber, ſom et Par 
Aar opholdt fig 1 Kjøbenhavn, og henrev alle Tilffuere med 
fit Mefterfpil af Racines Athalia. 


Hannover. 





Jeg er nu her paa tredie Dag, omhvirvlet i ſaa mange nye 
Bekjendtſtaber, og blandt ſaa mangfoldige nye Gjenſtande, at 
jeg iffe har havt mindſte Tid til at være ſyg, end ſige til at 
doe i denne Tummel. Paa Veien hertil fra Celle lærte jeg 
at fjende Herr Weber (B. A.), Muſikdirector ved den Groß⸗ 
mannſke Truppe, en ung Componift med megen Ild, ſom 
er i Begreb med at componere Menozeus, en Dyer af 
Bouterweck, om hvis Udførelfe nogle Chor, han forefpilte 
os, ſynes at opvælfe de fordeslagtigfte Forventninger. Han 
ſpiller med overordentlig Færdighed, Udtryk og Smag. Han 
Fjender og beundrer vor Schulzes og Kunzens Arbejder, 
og misundte mig iffe lidet deres perſonlige Bekjendtſtab. 
Bed ham har jeg lært at fjende Baron von Knigge, 
foruden en Deel andre meget interesfante Mænd fer. Sfue- 
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fpiller Großmann far jeg desværre blot talt med i faa 
lang Tid, ſom behøvedes for at pirre min Længfel aldeles 
efter nsiere Omgang. Han og hang meget fmuffe Kone vare 
juft paa Springet til Afreife, ta vi beføgte dem, Hændelfen 
førte mig og — jeg veed ikke felv hvor, eller hvorledes — 
i Selffab med den unge danſte Grev S+, fom nu gaaer 
tilbage til Kjobenhavn. Bi drak vort Fodelands Sfaal i 
Tokayer. 

Frokoſter ere, ſom det lader, meget i Moden her. Man 
beſoger hinanden om Morgenen i ſtorre eller mindre Grupper, og 
oppartes med Chocolate, Morgenviin og Claveerſpil. Jeg 
tæller allerede fer ſyo flige Beſog, ſom alle have været meget 
jovialſte og givet mig de fordeelagtigfte Begreber om den 
hannoverſte Gieſtfrihed. 

Fra ect af disſe Morgen-Sympoſier gif jeg med Herr 
Caillard, fom jeg nævnte 1 mit forrige Brev fra Celle, 
ned til den ſtjonne Plads, ſom er beftemt til Leibnitzes 
Monument. Det er en grøn Plet imellem Lindetræerne 1 
Kanten af Byen, fra hvis Standpunft man har ben meeft 
glimrende Udfigt 1 hele Egnen. Monumentet felv var endnu 
ikke færdigt. Jeg har blot feet Fodſtykket og Modellen, ſom 
er fimpelffjon. Herr Hofapotheker Andreä, Forfatteren af 
de mineralogiſte Breve over Schweiz, har for tyve Aar ſiden 
givet den førfte Idee til ſamme. Det befofteg fornemmelig 
af Hannoveranerne; dog bidrage og nogle Fremmede Dertil 
— tblandt andre Grev Bernſtorff i Kjøbenhavn. Hvad 
ber paa en færdeles behagelig Maade overrumplede mig her, 
var Gjenfynet af min gamle Regentsven, ten unge Magiſter 
Blod, hvis fjeldne philologiſte Indſigter Du allerede Fjender. 
Skjebnen lod ham falde, fom ned af Himmelen, i den nye 
Londonffe Skjenk her, i Varelſet næft ved mit, efterat vi i 
tre Mar ikke havde feet eller hørt Let mindfte til hinanden. 
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Gan kommer tilbage fra fin Neife gjennem Tydffland, 
granfrig og Holland. Han feer og hører endnu beſtan⸗ 
dig Intet uden Paris, og er ganſte berufet af de overor⸗ 
bentlige Scener, han der var Vidne til, Du vil underholde 
Dig foftelig med ham om Halsbaandshiſtorien, Dron⸗ 
ningens Fald, Neders Triumph og Etats gene: 
raux. 

Vi ſpadſeerte ſammen gjennem den ſtore Allee ud til det 
kongelige Lyfiflot Herrnhauſen, for at nyde den ffjønne 
Dag og høre hinandens Fortællinger. Om denne berømte 
Have fan jeg tffe fige meget; hverken dens Anlæg, eller 
Billedftotter, eller Vandſpring ſvarte til min Forventning. 

Den følgende Dag beſaae jeg, 1 Selffab med den yderft 
artige og tjenftvillige Baron Knigge, Staden felv og dens 
Markværdigheder. Den nye anlagte Gave, Ridebauen, Stal⸗ 
bene, Paradepladſen, det Kongelige Archiv 2c. ꝛc. fortjente 
ſikkerlig en Beffrivelfe; men ſamme er faa langt over min 
Evne — at jeg iffe vil forføge den. Der fører et eget 
Pund til deslige Beffrivelfer, ſom ikke faldt i min Lod. Det 
forefommer mig desuden, fom om visfe Ting tabe alt for 
meget ved at gage gjennem Pennen. Kort ſagt — jeg vil 
hverfen nu eller for Fremtiden befatte mig dermed, men, 
fpringe alle Gaver, Kirker, Ridebaner, Stalde, Paradepladſe 
og Archiver over i mine Efterretninger, ſom om jeg virfelig 
var fprungen over dem paa min Reiſe — med mindre een 
eller anven af disſe Seeværdigheder ſtulde have en faa afſtik⸗ 
kende Liigbed med eet af ve fyo Verdens Underværfer, at 
man maatte være ſtum, for iffe at hübnerere om dem. 

Hvad der meeft interesfeerte mig, var Operahuſet — og 
da Alt, hvad ber hører til Stuefpilfaget, faa meget interesſe⸗ 
rer Dig — vil jeg ſtrax, faa gott jeg fan, dermed gjøre en 
Undtagelſe. Det er ulige ftørre end vort Theater, med fem 
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Rader Løger 1 Halveirklen over hinanden; Structuren er 
gammeldags, og Forgyldningen afſlidt. De opftilte Decora⸗ 
tioner vare faa flette, at jeg iffe gad værdige dem mere end 
bet forſte Blik; men hvilket Syn! da Forhænget paaKnigges 
Foranſtaltning pludſelig faldt ned. Vi ſtode ved Indgangen 
paa førfte Etage midt for Dæffet og fane lige for os denne 
nye Verden af briftige Penfelftrøg — jeg for min Part med 
en Art af Henrykkelſe, fom intet Maleri endnu i faa høi Grad 
har overvældet mig med. Det var den meeft levende, fyrige, 
handlende Gruppe, man fan foreftille fig: Apollo 1 begeiſtret 
Ungdom, ophøret paa fin Solvogn, truffen af fire kaadvrin⸗ 
ffende Hefte, med Melpomene i en adel Stilling paa den 
ene, og den ffalfagtig fmilende Thalia paa den anden Side, 
nærmer fig et Theater, man i Baggrunden er ifærd med at 
bygge, medens Barbariet,i en nordiſt Bjergvilds Kempe⸗ 
ſtikkelſe hæver fig unter Vognen 1 Forgrunden og bortflænger 
fin Kolle. Havde der iffe været meer end dette, vilde jeg, 
hvad Compoſitionen angaaer, ikke havt meer at onſte. Men 
en Obeliſk, hvis omgivende Taage fvinder for Solens 
Straaler — Minervas Buſte i Basrelief — og en lifle 
Genius, fom man 1 en Haft ilke veed, hvem der er Fader 
til — fan nydelig behandlet det i fig felv var, forefom mig 
overflødigt; ligeſom den Infeription: ,,Didicisse fideliter ar- 
tes etc.” ſyntes mig deels ſmaglos, ba Bogſtaver paa 
ſamme Teppe, hvor Aanden viſes, ihjelſlaage — deels unø- 
dig, da Konſtneren ikle har malt, ſom hiin Fuſter, der unter 
fit fiirbenede Dyr maatte fætte: Dette er en Heſt. Den 
Tilſtuer, ſom feer blot paa Farvefpil, behøver iffe at vide 
Betydningen, var maaffee og bedre tjent med den paa Tydſt 
— og den, fom feer paa Foreftilingen med Tankens Øe, 
veed det. Af Muſerne behagede mig ifær Thalia. Apollo 
var ffjøn og veltegnet. Heſtene vare yderſt fortræffelige, og 
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den ſtœorkmuſtlede halvnogne Kæmpefigur robede Konſtnerens 
Indvielſe i Theatermaleriets Hemmeligheder. Jeg ſukkede 
hemmelig ved denne Leilighed over al ben ſpildte Tid og Flid, 
vore Theatertepper der hjemme røbe — hyilke gemeenligen 
have den Feil, at være alt for fiint og omhyggelig udarbei⸗ 
dede, faa at de paa Tilffueren i Parterret gjøre omtrent 
ſamme Virkning, ſom Maanen paa Indbyggerne i Mars, 
eller ſom Uglfpils Portratter paa dem, ver iffe kunde bevife 
deres Modres Xgtetroſtab. De ere faa nydeligt udpenſlede, 
at man feer dem ilke, hvis man iffe gauer faa nær ind paa 
dem, fom Ens Naſe tillader — hvilfet man et vel fan, da 
bet iffe flikfer fig, midt under et Stykkes Opførelfe, at ſpad⸗ 
fere over Parquettet og Orcheſtret, for at beundre Decora⸗ 
tionerne. Dette Teppe, naar man flod tæt derved, faae ud 
ſom blommet Kattun — eller rettere, ſom om Maleren af 
Vanvare havde ſpildt alle fine Farver derpaa — førft i den 
Afſtand, hvori det burde fees, vandt vet Holding, Liv vg 
Udtryk; og ſaaledes bør det udentviol være. En Theatermaler 
maa aldrig glemme, at hang Konft er ben modfatte af Mi: 
niaturmalerens. 


Baron Knigge havde indbudet og til Middag. Det 
er en meget: underholdende Mand, i hvis hele Anftand og 
Veſen der er faa meget Originalt, at man kunde ſtrive en 
temmelig lang Bøg over hans blotte Hage. Den er virfelig 
ligefaa. lang, fom den foreftilles paa hans Kobber — jeg har 
ingen længere Hage feet; men med alt det forefommer dens 
Beſidders Phyſiognomie mig eet af de interesfantefte Phyſio⸗ 
gnomier i Verden, Der er megen Aand deri, og en Mildhed 
udbredt derover, fom ſtrax beſtikker. Derſom jeg engang blev 
nødt til at holde Forelæsninger over Phyfiognomifen — 
en Forlegenhed jeg haaber at undgage — vilde jeg fige, naar 
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jeg kom til Hagerne: Lange Hager ere Tegn til Svær: 
merit og Virkſomhed.*) Man anftille til Prøve en Under: 
føgelfe i fin Kreds af Bekjendtere. Det er bekjendt, at 
Romerne havde lange Hager; det er endnu mere bekjendt, at 
bet var den virffomfte Nation i Verden. Hvad Sværmeriet 
angager, da haaber jeg, Ingen vil diſputere bem ſamme. 
Ikke at tale om deres Catechismus og dens Forklaring, hvor 
finder man flere fværmeriffe Gjenftande end i det gamle Rom, 
hvor flere ægte Sværmere? Omſonſt leder man hos andre 
Folfeflfag om Mænd, fom Curtius, Cato, Scævola, 
Regulus og Brutus; men omſonſt vilde man og lede 
efter faa lange Hager, fom jeg er vis paa, de have havt i 
levende Live. | 

Artighed, Opmærffombed, fiin Levemaade og ifær en 
forunderlig Tfenftvillighed udmærfer Baron Knigge. Hans 
Huus er et Mønfter pan Tarvelighed, Orden og Oeconomie. 
Jeg havde kunnet anvende otte Dage paa at ſtudere Indret⸗ 
ningerne i hans Muſeum, faa omhyggelig var Alt anlagt 
paa Tidſparen. Han arbejder med utrolig Flittighed, og 
fnapper hvert Minut til Anvendelſe, ſom om det var det 
ſidſte. Han forftaaer, troer jeg, alle de nodvendigſte Profes⸗ 
fioner, uagtet han er Kammerherre; i det mindfte fan han 
felv indbinde fine Bøger, firiffe fine Strømper og fye fine 
Skoe i paakommende Tilfælve. Lyſt til Uafhængighed, og 
Modgang have lært ham, at aagre med alle fine Pund, og 
drage Fordeel af alle fine egne Kræfter. Hans Liv og Levs 
net vilde indeholde hoiſt interesfante Bidrag til Cabalens 


Hiſtorie. 


x) Grev Benjowsky gjør en Undtagelſe. At han var en Sværmer, lan man 
ifle tvivle om; og hans Virkſomhed har Han aflagt Prover paa i flere 
Verdens Dele. Desuagtet har han, i bet mindſte paa bet engelſte Kobberftyfte, 
næften aldeles ingen Gage. ' 
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Trods alle hans Talenter og mageloſe Arbeidſomhed har 
han hidindtil, efterat have tabt ved det afſtyeligſte Bedrageri 
fine anſeelige Befiddelfer, havt Umage med, anftændigen at 
holde fin Stand vedlige. Hans Datter, fom han felv har 
opdraget, flal, efter Sigende, være et Monſter paa et elffs 
værdigt ungt Fruentimmer. Hun er for nærværende Tid i 
Detmold; fra Pyrmont af haaber jeg at gjøre hendes pers 
ſonlige Bekjendtſtab. 

Knigges øvrige Værfer indtage allerede en temmelig 
Hylde, uagtet han endnu er i fin bedſte Alder, og far til 
bragt fit virffomme Liv for det mefte paa den ſtore Sfue- 
plads, hvor enhver Anden vilde have havt nof med at pasſe 
fin borgerlige Rolle. Han er Forfatter af tre vidtløftige 
Romaner, adffillige originale og omarbeidede Skueſpil, Afhand⸗ 
linger over Frimureri, og adffillige andre tildeels anonymiſte 
Arbeider. Hans vigtigfte Skrift er Bogen over Omgang 
med Menneſker. Nu nylig har han udgivet Oplysninger 
i Henſeende til hang Forbindelſe med den berygtede Illuminat⸗ 
Orden, under Titel af: Philos endliche Erklärung und 
Antwort, hvoraf man noiere lærer at fjende denne Ordens 
Aand og egentlige Beſtaffenhed, end af alle de udkomne 
Original⸗Skrifter og de mangfoldige Bidrag til ſamme. Dette 
hemmelige Selffab, ſom Profesfor Weishaupt (en Mand 
af Talenter, Kundſtaber og fjelben Virfelyft, men uden Relis 
gion, luttret Philoſophie og Menneffefundffab) under Navn 
af Spartacus oprettede i Bayern, og derfra t fort Tid 
udbredte over bet ovrige Tydffland, ſynes at have udfvilt 
fin Rolle. Uagtet det (efter al Anfeelfe) for det mefte har 
beftaaet af raae og ufyndige Medlemmer, der uden egen til: 
ſtrekkelig Oplysning og Dannelſe foretoge fig at oplyſe og 
danne andre, fan man dog iffe negte det betydelige Fortjene⸗ 
ſter. Dets Original ;Documenter fortjene at læfeg, var det 
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og blot for at lære, hvad man far at tage fig i Agt for ved 
deslige Indretninger, der endnu beftandig (ſom hundrede an: 
bre) ſynes at maatte henregnes til vor Jords nødvendige 
Onder. 

Jeg talte ikke med Knigge ſelv om disſe Ting — deels 
havde vi fan meget Andet at tale om, deels ſyntes han i fin 
Erflæring at have fagt Alt, hvad han kunde og vilde fige 
herom. Han indſtod mig i øvrigt ligeſaamegen Fortrolighed, 
ſom Agtelfe, og jeg glædede mig over, i hans Perfon at have 
lært at Fjende cen interesfant og retſtaffen Mand mere. 

Jeg gjorde ved ſamme Leilighed Bekjendtſtab med en 
overordentlig Jode, ved Navn Philipſon, en ung Mand 
af Smag og Kundſtaber, ſom meget glimrer i de hannoverſte 
Selſtaber. Hvad der ſtrax bragte og hinanden nærmere, var 
vor fœlleds Mening om den hoiſt agtværdige, men ſom theo⸗ 
retiſt Philoſoph udentvivl alt for fnart og alt for ftærft fors 
gudede Moſes Mendelſohn. Bi fom herfra i en lang 
Samtale om den jodiſte Nation i Almindelighed, dens beſyn⸗ 
derlige Hiſtorie, dens nærværende Tilſtand, be Hindringer, 
vore Fordomme lægge 1 Veien for dens Cultur, og tfær om 
de evige Forhaanelfer, hvormed den faa uanftændigen forfølges 
i vore Romaner og Skueſpil, hvori en Føde næften 
aldrig fremſtilles uden til Latter for Pobelen. Vi forenede 
os i at onſte denne uanftændige Skiks Afſtaffelſe — og virs 
felig var det vor Religion og vort Aarhundrede mere værdigt, 
om flere Mænd af Genie vilde træde i Lesſings Fodſpor 
og ved en opmuntrende, ſtaanende, meget henſigtsfuldere 
Behandling tilintetgjøre den Forbittrelfe, hiin Misbrug deels 
afſtedkommer, deels vedligeholder. Jeg græmmer mig inderlig, 
hver Gang jeg feer den hele Nation ſaaledes mishandlet paa 
Skuepladſen. Ilkke af tale om de ubehagelige Folelfer, det 
maa oppvakke hos enhver omſtaaren Tilftecærente — en Følelfe, 
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hvis Bitterhed jeg deler i et ſaadant Dieblik — i denne 
Henſeende er det blot uretfærdigt, ubilligt, umenne— 
ſkeligt; men er det iffe det ſikkreſte Middel til at forekomme 
af Forbedring, til at knekke Modet aldeles paa de Enfelte, 
ſom funde have Lyft til at forlade den gamle Slendrian, er 
bet ilfe et Slags Opfordring til Hevn — og fra denne Side 
betragtet hoiſt upolitiſtt? Politi fulde man dog 1 det 
mindſte funne forlange af vor oplyſte Tidsalder, om man og 
finder, at Menneſkelighed er for meget fordret. 


Fortfættelfe. 


Elſtere — og Elſterinder — af velffabte og velklædte 
Martig - Sønner mage reiſe herhid, for at fee Livgarden til 
Heſt og til Fods. Jeg har ingenſteds feet en faadan Sam: 
ling af mandigſtjonne Mandsperſoner. Deres Uniform er og 
faa fordeelagtig, fom en gothiſt Dragt fan være det. De, 
jeg har lært at fjende af disſe nye Myrmidoner, opvæffe den 
ffjønnefte Formodning om Beſiddelſen af andre endnu betyde⸗ 
ligere Fortrin. De lode til, hvad Oplysning og Tone angik, 
at fpille ſamme Rolle her, fom den, vore So⸗Officerer (Dan⸗ 
marks re) fpille i Kjøbenhavn. Deres raffe, fyrige, kjcerne⸗ 
fulde Udfeende var mig Borgen for deres Sadelighed. 

Hannover er en temmelig flor, meget ſmuk, og fra 
mange Sider færdeles interesfant By. Egnen rundt omfring 
den er behagelig. Man finver Alt, hvad der henhører til en 
Reſidents, undtagen Hof, det ſlemmeſte, ſom ofteft, 1 en 
Reſidentsſtad. Levemaaden er artig og utvungen. Man for⸗ 
ffjønner Staten Aar efter Aar; den nye Gade, man er ifærd 
med at anlægge, laver til at ville blive overmaade prægtig. 
J den ene Deel af Byen contraftere be ældgamle gothiffe 
Huſe befynderligen med de nyere; men denne Xfvoerling gjør 
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i mine Tanker ingen ubehagelig Virkning. Jeg hader ben 
"alt for fore Eensformighed t Byer og i Selſtaber, og feer 
gjerne Minder af den forbigangne Tid i den nærværende. 

Det faa faldte Wauxhall er en ffjøn Samlingsplads 
om Sommeren, hvor man fpadferer, briffer Caffe, ſpiſer til 
Aften i forffjellige Partier og Grupper. Det ſmukke Kion 
glimrer her i fuld Ruſtning. Baron Knigge førte mig hen 
til den underffjønne Froken De, Maanen iblandt disfe Stjers 
ner, i hois Glands de herværende Konfinere tænde deres 
Farver og Toner. Iſar er hendes Profil fan ſtjon, at 
Malere fra alle Kanter i Landet ſtromme hid, for at copiere 
ben. Min Forventning var til Lyffe alt for hoit fpændt i 
Forveien; det havde ventelig ellers gaaet mig i hendes Maan⸗ 
fin, fom alle Andre. Jeg fandt hende deilig; men mit Ideal 
var fuldkommen Skjonhed. — Hendes flette, frie og indtagende 
Vaeſen erftattede imidlertid, hvad hun tabte ven Sammenlig⸗ 
ningen. Det er beſynderligt nok, at Phantaſien lige faa lidt 
naager det Virkelige i Behagelighed, ſom det Virfelige naaer 
Phantaſien i Skjenhed. Derſom denne Omftændighed ikke 
var, vilde intet Fruentimmer være farligt. Det er ikke deres 
Sfjønhed, fom erobrer os, men deres Unde. 

J Dilettant⸗Concerten her, hvor den mageloſe Haydn's 
herlige Symphonier henreve mig, gjorde jeg Bekjendtſtab med 
en engelſt Agent, ſom nylig var kommen bjem fra Tranqvebar. 
Han fjendte meget noie vor Walther og vor Prahl; og 
gjorde, i det han fortalte adffillige Træf af dem, ten Bemark⸗ 
ning, at man umuelig funde leve med disſe to Perfoner, uden 
at blive hoiſt begjerlig efter flere Danſtes Bekjendtſtab, for 
den Originalitets Skyld, de begge opvafte en faa flærf For: 
modning om hos Nationen. Han havde flor Lyft til at beføge 
Danmarf, ſagde han, var bet og blot for at træffe der endnu 
to andre ligeſaa befynderlige og interesſante Menneſter. Ved 
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ingen Leilighed føler man faa inderligt det, jeg veed es 
hvad, den Romerſte Digter tillægger ben fædrene Jordplet, 
fom naar man t et fremmed Land hører fin Nation bedømme. 
Man er i et ſaadant ODieblik iffe længer Individ. Han vandt 
mit Hjerte ved denne enefte Yttring. Hvorvidt han gjorde 
Undtagelfen til Regel — hoormeget ber tilførte Norge i 
ſamme — hvor aldeles hans Bemarkning ſtred imdd hans 
Landsmand Sternes — brød mig iffe Hovedet i dette Øie: 
blif. Jeg fandt mig forbunden til at gjengjælde hans Com: 
pliment med den bedfte Vending, der faldt mig ind: „Alt ſaa 
(fvarte jeg) reiſe Engellenderne dog for at fee En: 
gellendere!“ 


Andreä. 


Vil man fee Monſteret paa en ærværdig og elffværdig 
Olding, maa man beføge Hofapotheker Andreå her. Hans 
Anſigt maa fætte enhver Maler i Henrykkelſe; 

„thi Elhois Top er et fan ſtion, naar Solen daler, 
„og venlig fysfer ben” — 

Jeg troede at fee Alphonſo i Wielands Oberon, 
da jeg førfte Gang nærmede mig til ham. Stille Tanfe paa 
ben blide Pande, BVenlighed i bet lyfe Blik, Tilfredshed og 
inderlig Sjælero udbredt over det hele Phyſiognomie — O! 
hvad er Solens Aftenrode mod den virffomme og dydige 
Gamles, hvis Fyrighed undgik Sireneklipperne og de blinde 
Skjær i Ungdommens Stormhav! Intet indſtyder mig mere 
Hoiagtelſe, Intet kildrer mere min Folelſe for Menneffeværd, 
end det fjeldne Syn af en ſaadan Olding, hvis Alder blot 
robes af de graae Haar, og ſom paa hiin Side af tredſinds⸗ 
tyve Vintre endnu ſtraaler med den Ild, der i Almindelighed 
fluffes + den fyrretyvende. Saaledes maler Naturen fun et 
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velført Liv — og Diet feer i bette Maleri meer end alle 
dannende Konſters Trolddom. Andreå er, om iffe den 
allerførfte, faa dog cen af de førfte Reiſende, ſom har gjort 
Tydſtlands Mineraloger opmærffomme paa Alpernes Skatte 
i fine Breve fra Schweitz, 1766. Hans ſtjonne Naturalie⸗ 
Cabinet er enhver Naturbetragters Opmærkſomhed værd. Han 
beſidder ifær en fortræffelig Samling af Steenarter og Chry⸗ 
ſtalliſationer, ſom han tildeels felv har ſamlet paa Bjergene 
i Schweitz. Hvad ber iblandt hang Cabinets Sjeldenheder 
iſer faftfoldt mig, var to Embryoner i Spiritus, det ene 
fyv, bet andet tre Maaneder gammelt; det førfte var faa 
fort, ſom en Haand; det fidfte var med alle fine Lemmer 
iffe flørre end en temmelig velvoren Flue. To Vanffabninger, 
vet ene en Griis med get Hoved og otte Been, det andet 
en Kat med eet Hoved, to Haler og otte Laller tildroge fig 
og min Opmarkſomhed. Et Par glatte Stene, fom Naturen 
havde malet til Konſtens Fortvivlelfe, fortrylledeønig; men 
Konſten hevnede fig igjen i Aubriets (en franſt Fuglema⸗ 
lers) og Ehrets (en tydſt Plantemalers) mageloſe Meſter⸗ 
ſtykker. Deres Tegninger findes ingenſteds ſamlede. Herr 
Andreä beſad endeel af den forſtes og fem af den ſidſtes, 
fom vare ham forærede af Konſtneren felv. 

Vi talte fornemmelig om Schweitz, hvis Erindring endnu 
ſtedſe begeiſtrede ham meer end alt Andet paa Jorden. Siden 
Synet af Thunerføen paa Maleriet i Tremsbüttel havte 
Ideen om en Reiſe til bette Vidunderland mer og meer 
bemægtiget fig min Phantaſie — jeg yttrede ham ſamme, og 
han beftyrfede mig iffe lidet i mit Forfæt ved at ſpaae mig 
ſikker Helbredelſe i Alpeluftens Indaanding. „Men naar De 
nu engang drukner i Heurylkelſe over Naturens Majeftæt paa 
vet herlige Gotthard⸗“, fagde han, „ſaa erindre Dem den 
gamle Hannoveraner, ſom, for De blev født, der tilbragte fit 
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Livs ffjønnefte Timer!“ — »O! bet er desværre blot et 
Duſte“, udbrød jeg, „jeg frygter, at denne Reiſe fledfe vil 
blive en Drom!“ „J al Fald”, fagde han, „vil jeg give 
Dem en god Adresſe — henvend Dem, hvis Reiſen ſtulde 
blive Dem mulig, til Herr Stad s Secretair Merian i 
Baſel. Jeg ftal imidlertid ſtrive ham til, og De vil finde. 
Dem modtaget fom en Ven.… Jeg overlod mig nogle Die⸗ 
blikke til denne behagelige Foreſtilling. Neppe var jeg kom⸗ 
men hjem paa mit Værelfe, før jeg bedæekkede hele Gulvet 
med Kaart over Tydffland og Schweitz, og reifte derpaa fra 
een Station til en anden. Jeg fvinglede allerede paa Toppen 
af Gotthard, ba Baron Knigge kom ind, for at fige mig 
Farvel. Jeg tog Afffed med ham, fom med en Fader — 
og havde hiin Foreſtilling ikke truffet mit hele Væfen mod 
Syden, vilde det have foftet mig meget, faa ſnart at maatte 
forlave Hannover. Herr Caillard foretraf ethvert andet 
Bad for Pyrmont, og da han tåfe funde bevæge mig til 
at modtage fit artige Tilbud, at beholde Pladſen i hans 
Vogn, fliltes vi ligeledes ad her. 

Mit næfte Brev, hvis jeg faa længe beholder Kraft til 
at bevæge Pennen, faner Du altſaa fra Pyrmont. Jeg er 
i disſe Dage bleven mattere og mattere, og Haabet om til 
bagekommende Styrke ffimrer blot i hiin Phantaſie, ſom jeg 
ſeer ingen Mulighed til at realiſere. 


Hameln. 





Bi forlode Hannover tidlig om Morgenen, og fom ud paa 
Formiddagen til det deilige Springe. Egnen fer er meget 
romantiſt. Hoiene hævede fig meer og meer, ligeſom vi kom 
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længer frem imod Deiſteren. Kjelne Græsgange, afhæn⸗ 
gende Sfove, melanfolffe Lunde, rislende Bæffe og afverlende 
Udfigter omgave os i den ffjønnefte Sommerdags varme 
Colorit. Vi følte alle et nyt Liv i denne Naturens Moder⸗ 
favn, meddelte hinanden vore Folelſer, og fordoblede derved 
deres Styrke. Vi lode Kudſten kjore faa langſomt han vilde, 
og nærmede og forſt efter otte Timers Kjorſel det indbydende 
Hameln. 


O! Bjerge! Bjerge! — hvad har ben feet paa Jorden, 
ſom hverfen har feet et Bjerg eller Havet? Og bog ere disſe 
foran mig morfnende Bjerge fun Hoie imod Broden +) — 
og Brocken felv fun en Banke imod een af de Schweitzerſte 
Ulver! 

Af Alt hvad jeg hidindtil har feet af perſpectiviſte Lands 
ffaber, har Intet grebet mig faa meget, ſom Indfarten fil 
Hameln. En fuorlige Vet gjennem ſmaa konſtloſe Haver med 
høie Buſtbakker paa begge Sider — foran et bag over Byen 
fremſtydende Bjerg med Bygninger paa — ben videfte Udfigt 
mellem Hoiene over dybe Dale, hvor Moller og Hytter og 
Landsbyer legte Sfjul bag yndige Lunde — hvor fortryllede 
mig denne Udſigt! 

Vi fjørte over Weferbroen gjennem en overmaade ſtjon 
Steenport ind i Staden. Deng Volde ere prægtige, krand⸗ 
fere med ffjenne Aleer, og Gravene dannes af Weferen. 
Her var det Chriſtian den Fjerde, ſom Kredgoberft i 
Trediveaarskrigen, den 20de Juli 1623 med fin Heſt ſtyrtede 
ned fra Bryſtvcrket. Hamelns Hiſtorie er, ſiden den med 
Göttingen og Hannover udgik af Hanfeforbundet, en beftantig 
Lidelſes og Forfølgelfes Legende. Der er ingen tænfelig 
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Stad⸗ eller Landeplage, ſom den iffe i en Tid af to hundrede 
Aar har undergaaet. Krig i Fred og i Strid, Oprør, Peft 
for Menneffer og Ovæg, Ildsvaader, Overſvommelſer, Orcaz 
ner, Fordffjælv og Lynſlag have afverlet med hinanden 1 
Kappen om at nedbryde dens Hufe, og udrydde dens Beboere. 
Synet af en ſaadan Stad gjør omtrent det ſamme Indtryk 
paa mig, fom en Olding, ber er bleven graa i Gjenvor⸗ 
digheder. 

Over Raadhuusporten faldt mig en Inſcription med ſtore 
forgyldte Bogſtaver i Dinene. Jeg gaaer ilke gjerne en ſaa⸗ 
van forbi uden at læfe den — uagtet feg er intet mindre 
end Antiqvariug. Jeg havde formodet at finde en ganffe 
anden end den, jeg fandt — krigerſt er den vift, tænfte jeg, 
da Alting her er Fæftning — men hvor ftudfede jeg ved 
at læfe: 

Aus Gottes reider Milde hat 

Der Beder Brodt, und Rath die Stadt. 


Saa from og opbhyggelig denne Infeription nu og virkelig er, 
funde jeg bog ikke fane t mit Hoved, hvorledes den førfte 
Deel af ſamme fom til at glimre paa en Raadhuusport — 
faa meget mindre, da Raadhuſet var nyt opbygt — og vir- 
felig i en temmelig god Smag; bet langfpirede Kirketaarn, 
fom hævede fig bag famme, gav mig iffe mere Oplysning i 
Sagen. Hvad der forefom mig afgjort var, at hverfen det 
verdslige eller geiftlige Raad havde kunnet foreflaae den. Det 
forſte vilde maaffee have valgt: ' 

Aus Georgs reicher Milde fat 

Die Feſtung Wäll', und Rath die Stadt. 


Det andet: 
Aug Gottes gnadenreicher Milde hat 
Die Kirche Prieſter, Predigten die Stadt. 
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Den virfelige Inſeription røbede en ubegribelig Selv⸗ 
fornegtelfe. 

Det lykkedes mig paa min Spadſeregang gjennem Byen, 
at træffe paa et faa ærligt Anfigt, at jeg i Forveien var 
overbeviift om trohjertigt Svar paa mit Spørgsmaal. „Ja 
det fan jeg give Dem ven bedfte Unverretning om” — fagde 
ben gamle Mand — „men iffe fandt? bet er en ffjøn Over: 
ſtrift?“ „Upaatvivlelig!“ ſagde jeg, „det var at onſte, man 
fandt flere flige forte Inſeriptioner, og færre lange Bøger i 
denne lille Sperevip⸗Verden — juft derfor gad jeg faa gierne 
vidft dens Oprindelſe.“ — „Seer De den gamle Kone, ſom 
ſidder hiſt Hjørnet af Porten og fælger Hvedebrod?⸗ — 
„Hun har dog vel ikke forfattet den?“ fagde jeg. — »Nei!“ 
ſagde han; „men Bageren, hun fælger Bred for, har — iffe 
heller forfattet den, Endnu var jeg lige nær. »Det er 
egentlig en vidtløftig Hiſtorie⸗ — blev han ved — „Vilde 
De gjøre mig den Xre, at trine ind i Vertshuſet her tæt 
ved, fan kunde den ved en Flaſte Viin fortælles i al Mage⸗ 
lighed“ — fagde jeg. Ved denne Leilighed flog jeg Dinene 
paa Vertshuus⸗Skiltet, og ſaae — 

Men jeg vil forſt affærdige Indſtriften paa Raadhuus⸗ 
porten. 

Den gamle Mand takkede — han drak aldrig Viin, 
ſagde han — og fortalte mig paa flaaende Fod ven hele 
Begivenhed med al den Bidtløftighed, jeg kunde forlange. 

Summen deraf var, at en vis Bager, før ben nye 
Raadhuusbygning blev opført, fra umindelige Tider havde 
havt Hævd paa Kirfehjørnet til Salg for fit Hyvedebrød. 
Folk var nu engang vante til at føge det der; altſaa prote⸗ 
ftereve Bageren mod Bygningens Opforelſe paa denne Plads. 
Efter mange Raadſlagninger og Forhandlinger paa begge 
Sider blev ham endelig Raarhuusporten indromt til Brøtfalg ; 
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men Bageren var dermed endnu ikke fornoiet. Paa Kirke⸗ 
hjørnet havde han havt fin Kringle — han vilde nu og, at 
Raadhuusporten ſtulde prydes med en ſaadan. For paa en 
anſteendig Maade at forene Bagerens Interesſe med Raad: 
hufets re, lov Magiftraten altſaa fætte den ovenanforte 
Inſeription — nog i Grunden», endte den gamle Mand, 
„kan man endnu mindre undvære Brød og Bager, end Raad 
og Raadhuus — hvorfor Bageren og flaaer forſt, fom De 
har feet.” 

Indſtriften paa vet omtalte Vertshuus, hvis Sfilt var 
en Klaſe Viindruer — var næft den, Veſterbro udenfor Kjs⸗ 
benhavn har den Ære at beſidde, hvis Diogenes, der 
pufter Lyfet ud i fin Lygte med Underffrift: Her 
fandt jeg Menneſker og Selffab! paa Veien til 
Frederiksberg har aflokket mig faa mangt et Smiil, og kildret 
min patriotiffe Forfængelighed meer end alt Andet paa den 
hele Promenade — den findrigefte, jeg hidindtil har feet i 
fit Slags. Skade fun, at den var i et Sprog, fom i Hameln 
hverfen er Mode⸗ eller Almueé s Sproget; den forenede for 
Reſten alle de Egenſtaber, den firengefte Kritik kunde udfordre. 
Under Drueflafen nemlig ſtod: Veritas in Vino. +) 

Hvor laconiſtt! hvor kjæernefuldt! hvor kraftfuldt! Hvor 
omfattende i Betydning — hvor rigt paa Udlæggelfer — 
hvor tilfredsſtillende hvad Mening, i hvad Henførelfe, i 
hvad Henfigt man og tager bet! Alle de Inſeriptioner, jeg 
fjender i vort Kongelige Kjøbenhavn, fra den paa Chriſtians⸗ 
borgs Port af til den paa Abel Cathrines Boder ere 
vantige derimod. Det gjorde mig ondt, at ben gode Mand 
ikke vilde gage ind med — jeg havde med Fornøielfe effret 
min Mark til den findrige Forfatters Erindring. 


*) Canbhet | Vinen. 
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Georgsfæftningen. 


De Bygninger, jeg havde feet ved Indkjorſelen paa 
Toppen af Bjerget bag over Byen, var Fortet Georg. 
Amtmandinde Mes Broder, en Lieutenant v. BX ved den 
herværende Garniſon, førte og derop, for at befee det. Det 
ffal være det hoieſte Fort i Europa næft Gibraltar og König⸗ 
ftein. Det udgjør tilligemed Staden en meget ftærk og bety⸗ 
delig Fæftning, ben enefte, Kongen af Engelland har i ret 
Stand for nærværende Tid, da alle de øvrige, Hannover, 
Lüneburg og Celle ere ſloifede. 

Vi fom over Weferen til Foden af Lüde, (eller Klüt⸗ 
bjerget, fom det og kaldes) der er befrandfet med afhængende 
Haver. Opgangen var firar i Forſtningen ſaare ſteil og 
trættende, Da man maatte gaae paa lutter knuſte Mergelſtum⸗ 
per i den udgravede Klippe. Ved Enden af en grøn Skraa⸗ 
ning fom vi gjennem en lille Port, hvor vi faae en lang, 
ſmal, ſnorlige, brat opſtridende Gang for os, ved hvis Ente 
vi dreiede om og op i en endnu længere. Efter megen Sved 
og Puften fom vi endelig til den tredie, ſom jeg Halv fors 
tvivlere om at lægge tilbage; thi jeg var overmaade mat. 
Imidlertid troer jeg, at den visſe Død ikle havde kunnet 
ffræffe mig i bette Dieblik fra at arbeide mig op til Toppen, 
fan lyſtelig ſmiilte Ideen om Udſigten derfra i min ved et 
eneſte Nedblik optændte Indbildningskraft. Jeg anfpændte 
altſaa de ſidſte Kræfter, og kom drivvaad af Sved, fljælvende 
af Mathed og Hede, endelig til den overſte Skandſe, hvor 
jeg pludfelig faae mig om, og fane — lutter Taage. Jeg 
havde paa den hele Opgang, naar jeg undtager det halve 
Blik, ter undflyede mig paa Halvvsien, beſtandig ſeet ftrvt 
til mine Fødder, og iffe nænt at fee ned til Given, for førft 
fra ven overfte Top ret at nyde Udſigten med Overrumplin⸗ 
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gens Heftighed — og nu ſtod jeg der ligeſaa klog, ſom 
nedenfor — med ſamme Henrykkelſe over Egnen under mig, 
ſom en arm Tyvs i Eutins eller Kiels Galge — al min 
Sved, Anftrengelfe og Standhaftighed var ſpildt. Det ſtyl⸗ 
regnede — og Alt, hvad jeg fane, var Taage. Det fan 
man ret falde, at ſtige hen i Taaget, tænfte jeg, og beſluttede 
faft for Eftertiden, enten jeg faa fliger op, eller ned, eller 
gaaer ligefrem — altid at fee mig om paa Veien. 

Lad denne Stigen i det mindſte tjene dig til Advarſel, 
blev jeg ved, i Henfigt til din Sjælg Fremvandring? Forſom 
iffe af utaalmodig Higen, eller overdreven Nydelſes Raffine⸗ 
ring, at pluffe de uanfeeligere Blomſter paa din Vei til Roſen⸗ 
maalet! lædff din brændende Tørft i Bæffens mindre fare 
Rislen paa den lange, moiſomme og uſikkre Opgang til Chry⸗ 
ſtalkildens Udſpring — at bu ikle ved Enden maa ffuffes ſom 
her, og — i det Doden med Haanlatter pludſelig flaaer Bom⸗ 
men ned for dig — for ſildig begræde, at du daarligen kaſtede 
det grumſede Band bort, før du fandt det rene! 

Nyd Minutet, Himfen ffjenfer dig, 

Noiſom og tafnemmelig ! 

Roſen plut i Dag! hvo er vig Borgen, 

At den dufter lige friſt i Morgen ? 
De Andre vare vel iffe heller fynderlig fornsiede med denne 
pludfelige Regn, men trøftede dem dog med det, de allerede 
havde fect, og den gode Samvittighed, Intet at have forſomt 
frivilligen. Vi gif imidlertid ind i Vagtſtuen, hvor vi affjø-s 
lede os langſomt ved en Bolle Biſtop. Adſtillige Officerer, 
ſom poculeerte i næfte Vagtftue, kom efterhaanden ind, blandt 
andre en yderſt pudfeerlig gammel Grenadeerlieutenant, ſom, 
i det han aabnede Doren, fortalte Damerne, at han aldrig 
tog fin Hat af, ſelv ikke for al Verdens Konger og Dron⸗ 
ninger — og anførte det, ſom Beviis paa, at han havde 
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Noget i Panden. Jeg troede, han ved dette Noget forſtod 
en Kugle; men kom efter, at han dermed meente Forſtand og 
Tapperhed. Det varede imidlertid iffe længe, før han overs 
beviſte ogs om i utrolige, med pasſende Gebarder ledſagede 
Fortællinger om de mangfoldige Hoveder, han havde afhugget 
i ſidſte Krig, hvori han havde opfvunget fig fra gemeen Sol⸗ 
dat til den Xrestop, han nu ſtod paa, at begge Meninger 
vare falffe, og at det fande Noget i hans Pande var Viin⸗ 
bunft. Jeg har aldrig feet Grenaderiet fan fuldkommen pers 
fonificeret fom 1 denne Mands Figur, Anſigt, Anftand, Ge⸗ 
bærder og Tale. En Hollbein, Rembrandt eller Hogarth 
burde forevige ham. Det var Krigsguden felv i Carricatur 
— man blev Grenadeer blot ved at fee paa ham. Han 
fulgtes med, da vi gif ned at beſee Kafematterne, Kanonerne, 
Kuglerne og Kanonhullerne, Tilflugtshulerne, Vandſtederne, 
Bagerict, Exerceerpladſene o. ſ. v. Han ſpillede her i fit Ele⸗ 
ment, ſom Fiſten i Vandet. Han talte om Alt med en Be: 
geiſtring, af Haarene reifte fig paa vore Hoveder derved, og 
fremftilte os fan livagtig, hvorledes det vilde gage til unter 
en Beleiring, at vi alt troede at merke Bomberne. Fefſtnin⸗ 
gen gjemmer i fuld Befætning 3000 Mand. Det intereg- 
fantefte var Brønden, Fortets Allerhelligſte, Hvortil vi kom 
ind i Klippen gjennem tre jernbeflagne Døre. Her fod ben 
gamle Soldat, ſom lyfte og omkring med en Bjerglampe, en 
flor Sfaal Vand falde ned. Bi lyttede Alle. Det varede 
faa længe, inden det naaede Bunden eller Vandets Overflade, 
at jeg allerete havde vendt mig bort, i Formodning om, at 
det for længe fiden maatte være kommen der, da et lydeligt. 
Pladſt forfyndte bets Fald. Ved denne Operation fader man 
paa den føoleligfte Maade Begreb om Heide eller - Dybde. 
Diet er for hurtigt, Synets Flugt er ilke nokſom afmaalt, 
vort Blik ſtandſer ikke for at tælle fine Trapper; men Øret 
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ryſtes langſomt — og kan bede paa Veien. Jeg tog mit 
Uhr op, og lod det gjentage nok engang, for tilgavns at 
overtydes om, at det var muligt, en Ting kunde falde faa 
længe — han kaſtede Vandet ud af Skaalen, det gav et 
Pladſt af et Secunds Længde, derpaa fulgte en Stilbed af 
13 Secunder, fom den opmarkſomme Lytten og ſtedſe voxende 
Forventning forlængede til 13 Minuter, da det andet Pladſt 


paa Bunden endelig kom. Jeg fortrød nu ikke, at jeg havde SEE 


trættet mig med Opgangen — jeg vilde iffe have undværet 
venne Lyttefcene for meget mere; men jeg havde nu derved 
faaet et Begreb om Klippens Hoide, fom gjorde, at jeg hef⸗ 
tigere endnu end forhen bad om Torreveir, for at fee, om 
Diet ftudfede faa meget ved denne Dybde, fom Øret. Mit 
Onſte blev opfyldt. Da vi fom op igjen, var bet flart overs 
alt, undtagen paa den ene Side, hvor en Regnſty nedraslede 
— paa den neden under afhængende Skov. Nedſigten flog mig 
ikke. Klippen var iffe ſteil nok, den halve Deel deraf ſyntes 
at ligge parallel med Grundfladen, mit Blik ſank altſaa ikke 
nær faa dybt, ſom min af Bandets Dump betyngede For⸗ 
mobning. 

.… Men faa lidet, fom Dybden virkede paa mig, uagtet 
Hameln med fine Bolde, Skandſer og Grave laae flad paa 
Jorden, ſom Grundtegningen paa et Papir, og Lyfihufene i 
Haverne omfring Byen faae ud ſom Sneglehufe i et Urtebed 
— faa meget fornøiede jeg mig over den vide, leende, vexel⸗ 
rige Udſigt, iſer over Weſerens glindſende Slangelinie gjen⸗ 
nem Staden, Engene og Heiene. Lyden af Regnens Raslen 
paa Xrætoppene i den nedenunder henbolgende Skov ſtemte 
behagelig til Tonen i vet Hele. Da vi havde nydt dette 
Skueſpil, og feet Alt, hvad der var at fee fra denne 500 Fod 
høie Standpunft, gif vi ned igjen. Men denne Nedftigen 
var ti Gange befværligere end Opgangen. Ved hvert Skridt 


Hameln. 193 


kom et nyt Pund Bly I Benene. Knæerne vilde iffe boie fig, 
og Hovedet vilde for over. Jeg gif et Par Gange et Stykke 
tilbage opad af Utaalmodighed, og giorde det derved endnu 
værre. Langt om længe fom vi ned, toge Afſted med vor 
artige Lebfager, og pakkede og i Vognen, ſom Holdt neden 
for paa Veien ved Foden af Bjerget. 


en — — — — — — 


Pyrmont. 





Ankomſten. 


Den 26 Juni. 
Endeligen ere vi Klokken eet om Natten komne til dette 
berømte Sundheds⸗Tempe, Maalet og Grændfen for vor fels 
flabelige Reiſe; jeg for min Deel ubeffrivelig mat, efterat 
have gaaet for det mefte i fyo Timer fra Foden af Georgs 
gortet, fom ligger to Mile herfra. 

Halv faa lange Mile, ſom disſe tvende, har jeg aldrig 
brømt mig. Den ſidſte Fjerdingvei forefom mig alene længer 
end to Hede⸗Mile. Jeg begyndte virfelig ved Bommen at 
tvivle om, nogenfinde at komme hertil. Imidlertid er det bog 
virfelig ſteet — jeg har fmagt noget Vand, ſom umulig fan 
kaldes føvt, uden 1 Pyrmont — og faner altſaa at troe bet. 

Klokken fer kjorte vi fra Foden af Klütbjerget, med 
Ryggen imod det deilige Hameln. Veien var fan flenet 
og hullet og følet, at Heftene, hvoraf vi fun havde fire for 
vores og tre før Bagagevognen, ikke funde gane uden Fods 
gang. Vi fil en Bjerghoi paa hoire Haand, font morede os 
i lang Tid med Stridigheder om fin Hoide — og fiden een 
paa venfire Haand, ber kjedede os ved fin Længde. Frue 

Baggeſens Barker. 9 3. 13 
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Brun paaftod, at det var egentlige Bjerge — jeg, at det 
fun var Høle, hvad vi havde feet hidindtil. Hun maalte med 
fin Erfarings — jeg med min Indbildnings Maaleſtok. Vi 
havde begge Ret. Striden blev derved deſto heftigere. De 
førfte tre Timer gif, med Sang, Samtaler, og Frygt for 
hvert Dieblik at vælte, temmelig godt; men ved den fjerde 
kunde jeg iffe holde ud at ſtumples længer, ſteg ud og gif i 
Forveien. Klokken otte flod jeg altſaa paa Halvveien mellem 
Hameln og Pyrmont mellem Bjergene, og ſaae med Henryk⸗ 
kelſe Solens prægtige Nedgang bag deres mørfe Skove. 
Tuſindfarvede Skyer bode den Farvel i glimrende Jubel — 
dens Straaler kyſte den hoieſte Bjergtop mod Oſten; den 
ſvandt og efterlod ſig en blodig Glands om den morke Skov 
pan det fjerne Bjerg, ſom Erindringens om det ſorgende 
Hjerte. Jeg flirrede ind i Glandſen, til den tabte fig — 
og tabte min Bevidfthed 1 melancholſte Phantaſier. Natten 
faldt paa, og det af Bjergene fordoblede Morke nødte mig 
til at ſtandſe min Gang, for at lytte efter Vognen, der var 
bleven langt bag mig. Saaſnart Lyden af dens fremſneglende 
Bevægelje blev mig hørlig, gif jeg videre, og kom mellem to 
dodmorke Banfer forbi en Stampemolle, hvis Sufen og 
Klappren gjenfaldte mig Sanchos Angeſt og Donquixottes 
Tapperhed. Lyra blinkede med ſin blaalige Glands over 
min Jsſe — og Maanen ſyntes at henglide paa Ryggen af 
et Bjerg. Det var en himmelſt Aften. Alting var frille; 
intet Lov rørte fig. Da Lyden af Stampemøllen var for: 
founden, hørte jeg Intet uden mine egne ufiffre Skridt paa 
Kanten af Bjergbrinfen. Vognen nærmede fig igjen. Det 
gif mæ uendelig Langſomhed beftandig op ad Baffe, til vi 
endelig kom i en mørk Skov paa Toppen af bet Bjerg, 
hvorover Veien gaaer fra Hameln fil Sundhedsbronden. He⸗ 
ſtene kunde iffe mere. Spatzier og min Søfter flege af, 
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ligeſom jeg, for at lette dem; men det hjalp intet. Den ene 
af de to forrefte beſvimede, eller lod til at beſvime, og blev 
altſaa fpændt fra og bunden til Vognen, for at traffe bag 
efter. Med inderlig Medlidenhed gik Spatzier og jeg ved 
dens Side, betragtede dens matte Svinglinger, og virfelig 
følte jeg i den Time, hvori jeg var Vidne ti dens tunge 
gremflæben, noget vift, fom om en Heſt ogſaa var min 
Næfte. Vee den, ſom iffe fan lide med et Dyr! hans folde, 
tørre Steen: eller Træs Hjerte fan endnu mindre lide med et 
Menneſte. Hos det fidfte tænfer man fig dog en indre Kraft 
til at trodſe eller taale, hos det førfte derimod fan man i en 
ſaadan Tilſtand iffe foreftille fig uden lutter Lidelſe.) Bi 
onſtede begge at kunne dele den arme Heſt's Lidelſe — La den 
envelig faldt om — dens udmattede Been kunde iffe bære 
den længer paa den knuddrede, ſumpige Vei — den ſukkede, 
fom om den var i det fine Aandedret. Vi holdt imidlertid 
file; og Kudſten flæbte den ud af Vognſporene, for at 
Bagagevognen bag efter kunde komme frem — i den Formod⸗ 
ning, at den maatte døe, da Grue Brun og Amtmandinden 
huffeve paa, De havde Viin hos fig. Bi fil en Flaffe rod 
Viin paffet ud — jeg draf den til „Singot! min Broder!“ 
fagte jeg, med Taarerne i Øinene, og tyllede alt det Øvrige 
i det halodode Dyr. Efter nogle Minuters Forløb aandede 
den igjen, og langt om længe kom den endelig op paa Benene 
meget raflere end før — og gif ſiden ret godt bag efter. 


*) Dette Raiſonnement er maaſtee ligeſaa falſtt, ſom Folelſen, ber fremkaldte bet, 
var naturlig, Jeg havde f Begyndelſen af min Reiſe ganſte andre Begreber 
: og Meninger, end ved dens Ende — og deriblandt abſtillige, fom jeg nu ertjen⸗ 
ber for aldeles urigtige. Men iffe at tale om ben hiſtoriſte Sandhed, jeg 
beftræber mig at fremſtille t fin hele Regenbeb, om bet end ſtulde være mig 
nok faa uford eelagtigt — troer jeg, at denne Reiſe vilde tabe fit eneſte Værd, 
bvis jeg lod min Sjæl være eet eller to Aar i Forveien for mit Legeme og 
DOmſtandighederne. 
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Bi kjorte nu rigtig nok igjen — men faa vaerligt og krybende, 
at Bjerg⸗Skoven havde nær aldrig faaet Ende. Omſider kom 
vi til en Støtte, ſom forfyndte os, af vi vare paa Prindſen 
af Waldecks Grund — og nu, tænkte jeg, ved i Maanſtinnet 
at fee Chausſeen lige for os, fare vi med Cet ned i Pyrmont. 
Saa fluffet er jeg aldrig bleven før, fom jeg nu blev det 
hvert Dieblik. Tilſidſt opgav jeg virkelig aldeles Haabet om 
nogenfinde at komme til dette Sted — og havde vi iffe holdt 
Rille, juſt ſom min Fortvivlelſe havde naaet fin hoieſte Spidſe 
— troer jeg, jeg havde faaet denne Tanke faa ſterkt i Hove⸗ 
det, at jeg trods alle Bronde aldrig havde faaet den ſtyllet 
ud deraf igjen. Klokken flog eet, og vi fom op paa nogle 
Varelſer, ſom lode til at være ligeſaa ubefolfede, ſom umeub- 
leerte og uprovianteerte. Thee kunde vi iffe fane — Caffe 
iffe heler — Ol iffe heller — Band fif vi endelig langt 
om længe, hvis afſtyelige Smag fuldkommen overbevifte os 
- om, at vi virfeligen vare paa Sundbrondsgrund. 

Da vi vare ufigelig trætte, og hverfen kunde faae det 
Ene eller vet Andet til at ſtyrke os med, gjorde vi hvad der 
i disſe Omſtæendigheder var det raadeligſte — vi gif nemlig 
i Seng — feg for min Part paa bar Halm. Kommer Op: 
holdet her til at fvare til Indtoget, bliver Curen værre end 
alle Sygdomme. 


Det uventede Møde. 
Pyrmont ben 29 Juni. 
Jeg veed iffe, om Du har Tæft den gode Matthias 
Brambles Jeremiader over Bath i Humphry Klinkers Reiſer, 
og ſammenholdt dem med hans Nieces Lovtaler over ſamme 
Sted; 1 begge ſtaaer en heel Deel, ſom fan aldeles pasſer 
fig pan Pyrmont, at jeg næften iffe behøvede at forandre 
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uden Navnene ved at afffrive dem, og lade dem gjælde for 
Breve herfra. Af to Aarſager vil jeg imidlertid dog ikke 
betjene mig af dette Kneb, forſt, fordi jeg udftræffer Forbu⸗ 
det: Du ffal ikke ftjæle! endog indtil Tanfer, Udtryk og 
Ord; og for det andet, fordi jeg iffe har den omtalte engelſte 
Bog her. „Bath er det moerſomſte Sted paa Jorden”, 
ffriver Froken Milford — „Det er det fjedfomfte i hele 
Verden, ffriver Or. Bramble — ,, Hvilfen udføgt Samling 
af elffværbdige Perfoner findes der!“ udbryder hun — „Hoil⸗ 
ket udſogt Selſtab af Dosmere og Gavtyve!“ raaber han — 
„Kort fagt, det er et fandt Himmerig“ flutter den Ene — 
„Med rene Ord, det er et virkeligt Helvedes, ender den 
Anden. Jeg tvivler iffe paa, af der fo men Poften i Dag 
ville erpederes Breve herfra i lige modſatte Toner, da her 
baade gives Brambler og Lydier, og omtrent ſamme 
Materie til Correſpondenz, fom den, hine havde. Men faa 
tilbøtelig jeg og er ved deslige Leiligheder til ben Mening, 
at begge Parter have Ret, eller, om man vil, Uret, maa 
jeg dog befjende, at jeg, hvad Pyrmont angaaer, holder 
Sandheden for at ligge Brambles Foreſtilling noget nærs 
mere end Lydias. 

Jeg er i bet mindſte bleven overmaade ſtuffet i min 
Forventning af denne berømte Bronds Behageligheder. Hvad 
jeg allerede med Sikkerhed tør paaftaae, er, at fr. Hof 
medieus Marcards prægtige Beffrivelfe derover, hvad Egnen, 
Indretningen og Levemaaden angaaer, i høi Grad er overs 
dreven panegyriſt, og i renefte Forftand blot at anſee ſom 
Lokkemad. J Henſeende til Brønden felv, da fan jeg naturs 
ligviis iffe bedømme dens Ypperlighed, faa meget mindre, da 
jeg iffe tør drikke den. 

Strax om Morgenen efter vor Ankomſt kom Ypperſte⸗ 
præften i dette medieinſte Tempel, nysnævnte Or. Marcard, 
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og bød vé velkommen. Da han havde meddeelt be tvende 
Damer de nødvendige Forholdsregler, udbad jeg mig ligeledes 
hang Betænfning, efter at have givet ham en Idee om min 
Sygdom. Refultatet blev, at Brønden vilde være mig flade: 
lig, at jeg kunde forføge vet folde Bad, og at jeg for Reſten 
maatte henholde mig til Forlyftelferne her, og afſtaae fra alt 
muligt Arbeide. 


Det var endnu hvad man falder tomt i Pyrmont, det 
er at fige, de Adelige, Standsperſonerne og de fornemme 
Gjefter vare endnu iffe anfomne. Et Par Hundrede tildeels 
arme og elendige Sfrantninger hivede omkring Brønden. 
Deres Grupper forffjønnede iffe Pladſen. Vi befaae. Bade: 
hufet, en temmelig flor og velindrettet Bygning iffe langt fra 
Kilden, og ſpadſeerte ned igjennem den berømte ſtore Hoved⸗ 
Allee, til et rundt Basſin, i hvis Midte fpringer en temmelig 
hør Vandſtraale. Proſpeeten i denne Allee er virkelig hoiti⸗ 
belig ſtjon; fra dens overſte Ende feer man ud over Vand⸗ 
fpringet i bet dybere Landſtab til de blaanende Hoie i Bags 
grunden; fra Vandſpringet af tager Brondhuſets Octogon 
med fin Kuppel fig færdeleg fordeelagtigt ud. Promenaden 
fra det ene af disſe Standpunkter til det andet er omtrent 
500 Skridt lang mellem fire Rader høie, ranke, tætſtyggende 
Lindetræer. Det er upaatvivlelig ben ſtjonneſte Allee, jeg 
hidindtil bar feet. Hvad der ifær forſtjonner den, er det Lys 
og den Skygge, fom derved fmelter i hinanden, at Hoved⸗ 
gangen er aaben, og fun Sidegangene hvælvede. Dens Jord: 
bund er af den fordelagtige Beſtaffenhed, at ven umiddelbar 
efter den ſterkeſte Regn er betrædelig, og midt i den hedeſte 
Torke aldrig ſtover. 


Svarede alt det Øvrige til denne Allee, vilde Pyrmont 
være et virkeligt Elyſium; men neppe er man ude deraf, før 
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bet er ude med Herligheden. De vvrige Anlæg ere hoiſt 
ubetydelige. 

Paa begge Siver af dens øverfte Ende næften til Midten 
ligge Skueſpilhuſet, Caffehuſet, Dandfefalen, Bogladen og 
Kramboderne. J be fidfte faldholdes næften alle optænfelige 
Fornodenheder; men til en faa uforfvarlig hør Priis, at jeg 
neppe overdriver det, ved at antage den fre Gange faa flor, 
fom den, de hidreifende Kræmmere have faftfat hjemme. Hvad 
jeg i Hamborg havde kunnet anffaffe mig for ni Mark, koſtede 
ber fire Rigsdaler. Næften ligeſaa overdreven er Prifen paa 
Caffe, Thee, Chocolade, og overhovedet paa Mad og Driffe, 
ber med alt det er langt fra at være fortrinligt. Denne 
Dyrhed af Levnetsmidler er 1 Pyrmont dobbelt. ubehagelig, 
ifær for Badegjeſterne, da Appetiten paa ethvert andet Sted 
vilde lade fig neie med den halve Fortæring. 

Jeg fpadferer fer nu paa femte Dag i beſtandig Ruſt, 
og befinder mig ſtedſe flettere og ſlettere. Ide ſidſte af disſe 
Dage ere en heel Deel Gjeſter anfomne; men den evige Regn 
tillader ingen landlig Forlyftelfe, og Kjedſomhed ſelv ſynes 
at have leiret fig over Alleen. Man flentrer mechaniſt op og 
ned deri, drikker Brønden, ffuddrer af Kulde, og kjeder fig. 
Alt dette er iffe fynderlig lyſtigt. Trods Marcards Forbud, 
beſſluttede jeg i min Fortvivlelfe at bdriffe Brønden med om 
Morgenen, for dog at gjøre Noget; det hjalp iffe — jeg fane 
Nogle indtage en Portion af den berygtede Löwenzahn ved 
hvert Glas; jeg forſogte det og; det blev endnu værre. Jeg 
blev. tung, ør i Hovedet, fif ondt i Maven, i Benene, i 
Fingrene, overalt — og havde tilſidſt Nod med at flæbe mig 
gjennem Alleen, Min Spleen ſteg til fin hoieſte Spidſe; 
jeg ønffeve Intet heftigere, end fnart at komme ud af denne 
Kjedel igjen, og beflutteve, hvordan det og ſtulde gane mig, 
at reife herfra faafnart fom muligt. J venne Forfatning 
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gjorde jeg Bekjendtſtab med Herr Hofpræedikant Jes ſen fra 
Auguſtenburg, en Mand, horn Værd jeg ſiden lærte at Fjende 
og flatte, men fom nu, felv overmaade ſyg og hypocondriſt, 
fun forftærfede mit mørte Lune; ligefom jeg til Gjengjæld 
forøgede hans. Det famme gjaldt om de øvrige Perfoner, 
jeg omgikkes med i disſe førfte Dage, og Kjedſomhedo Peften 
tog omſider faa ſteerk Overhaand, at man ſyntes at ſpadſere 
i Søvne fra den ene Ende af Alleen til den anden, beftandig 
hen i Taaget, ſom ligefaa mange Natvandrere. Man talte 
iffe uden om Brønden og Badet, og Regnen og andet Vand; 
jeg har aldrig hort en mere vandig Underholdning. 

Hvad der midt i alt dette var det allerubehageligſte, var 
den Bemærkning, jeg hvert Dieblik nodtes til at gjøre over 
mig felv, at min Sjæl var nedfjunfen i en neſten bundløs 
Dumhed. Det var mig iffe muligt med den ſtarkeſte Au⸗ 
ftrengelfe. at bringe cen eneſte ſund Tanke heel og holden til 
Verden. eg forføgte at læfe; men den blotte Titel af hvils 
fen Bog, jeg valgte, kjedede mig allerede til Døre, Intet 
interesſeerte mig, felv ikke to nysankomne Gratier, hvis Smiil 
til enhver anden Tid og paa ethvert andet Sted ſilkert, trods 
den meeſt ſtyllende Pladſtregn, vilde have antændt min Folelſe. 
For at fylde Maalet af min Ulykſalighed udeblev endnu beſtan⸗ 
dig de Breve, jeg ventede fra Kjøbenhavn. Mit hele Væfen 
henſank i en dødelig Apathie; min Exiſtenz var blot phyſiſt, 
og Denne var i og for fig ſelv uudholdelig. 

Der behøvedes et overordentlig electrifft Stød, for at 
fætte mine Livsaander igjen i Bevægelfe; men jeg ledte oms 
fonft i hele Sandſynlighedens Rige om en Mulighed til ſamme. 
Alle Udfigter vare enten morke, eller ſperrede. Af Mangel 
paa Penge var det mig iffe muligt at fomme herfra; min 
lille Capital flod endnu hos Olde; og Poſten bragte mig 
hverfen Vexler eller Breve. 
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Fordybet i disſe taagede Betragtninger ſlentrede jeg i 
Morges ned ad den ſtore Allee, uden at ſee ſynderlig enten 
til hoire eller venſtre Side, ta en lang, dodbleg, huuløiet 
Geſtalt imidlertid kom mig faa nær, at den opvafte min 
Opmerkſomhed. Mit BUE blev i ſamme Dieblik truffen af 
et ligefaa ſtudſende; og nu ſtyrtede vi begge paa eengang, 
uden tydelig Foreftilling om hvem vi vare, i hinandens Arme 
— „»Baggeſen! Dig!“ — Moltke! Du?“« ledſagede i cen 
og ſamme Haandevending vor Omfavnelſe. Det var den unge 
Grev Moltke — og jeg havde Umage med at troe mine 
Dine og min Folelſe, da jeg i lang Tid havde troet ham 
dod, og aldrig ventet at ſee ham mere i denne Verden, end 
ſige i Pyrmont. Det var netop den af alle levende og dede 
Perſoner, ſom i dette Dieblik var meeſt ſtikket til at falde 
min Interesfe for Livet, og med den, mit Liv felv tilbage, 
ben inderligt elffeve Blandt alle mine Venner. Vi havde i 
en Tid af fer Aar iffe feet hinanden, og Indbildningen om 
hang Død havde de to ſidſte allerede ældet til egentlig Glemſel. 
Nu flod han ber, eller rettere hang i mine Arme — thi jeg 
glemte Alleen, alle dens Vanddrikkere og hele Pyrmont over 
vette Møde — om juſt iffe friff, faa dog levende; og jeg 
fan iffe beffrive den forunderlige Folelſe, ſom, liig en Lyn⸗ 
ftraale, gjennemfoer mit Væfen og antændte mit Hjerte ved 
dette uformodede Gjenſyn. Han paa fin Side var iffe meget 
mindre beftyrtfet over at træffe mig her, uagtet han ikke 
havde troet mig døv; begge vare vi faa henryfte af Glæde, 
fom om vi i hinanden havde fundet Alt, hvad der manglede 
os. J denne Ruus tumlede vi Arm i Arm til hans Vaas 
ning i Badehuſet, hvor vi, efter at have hvilet og i et Par 
ſtumme Minuter af vor Bedovelſe, begyndte roligere at fors 
tælle vore Hiſtorier. 

»Misforftaaelfer, ulykkelig Kjærlighed, overnaturlig Ans 
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ſtrengelſe og Bryſtſyge har fat mig i den Tilftand, hvori tu 
her feer mig”, udbrød han, i det Blodet flyrtede ham af 
Munden — „Misforſtaagelſer, ulykkelig Kjærlighed, utidig 
Anſtrengelſe og Nervekrampe har bragt mig i denne Forfat⸗ 
ning”, gjentøg jeg; og heftige Krampetrakninger ledſagede 
min Fortælling. Det var omtrent Summen af vore gienſi⸗ 
dige Beretninger. Bi fandt i Hovedſagen en faa befynderlig 
Overeensſtemmelſe i vore Sfjebner, at den allerede forud 
beftemte Harmonie mellem vore Sjæle ved hvert Fortællingen 
ledſagende Blik og Haandtryk efterhaanden vorte til Sym⸗ 
pathiens hoieſte Enthuſiasmus. Scenen imellem Amandus og 
Amanda ved Porten af Lyon kan ikke have varet heftigere 
eller mere rorende; vi vare ene i hele Skabningen, vore 
Tanker, Folelſer, vort hele Veſen ſammenſmeltede i hinan⸗ 
ben; vi fvore hinanden i forenet Henrytfelfe evig ubrydeligt 
Venſtab. 

„Du lever! og ſtal endnu længe leve trods alle Legers 
Forbud !4 udbrød jeg; „men ſiig mig, hvor Du har opholdt 
Dig i denne lange Tid, og hvor jeg iffe har ſpurgt det mindſte 
til Dig?” Han fortalte mig hvorledes han nodtes til at 
afbryde fine Studeringer i Kjøbenhavn, og, efter at have lært 
at fjende og forlovet fig med den unge Frefen Res, nodtes 
til uden Ledfager at forlade H+, og gane til Univerfitetet i 
Gottingen, hvorfra han, efter et Par Aars Ophold, kom 
tilbage til fin Brud, fandt ſammes Familie aldeles omſtemt, 
fin egen aldeles indtaget imod ham, overalt Bagtalelfe, For: 
nærmelfe og Ligegyldighed — hvorledes Græmmelfen over 
denne ufortjente Behandling flyrtede ham i sn dødelig Syg⸗ 
bom — og at han nu havde flæbet fig til Pyrmont, for at 
forføge det ſidſte Redningsmiddel, der imidlertid lod aldeles 
unyttigt, da han Dag fra Dag opkaſtede mere og mere Blod, 
og hvert Dieblik maatte vente det Slag, fom med hang Liv 
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ſtulde ende hang Fortvivlelfe, Han opløfte fin Fortælling 
med originale Breve og andre Documenter, ſom tilſtrækkeligen 
bevifte mig, hvor. falffelig man havde beført, og hvor troløs 
man havde hildet og ffuffet det uffyldigfte og elſteligſte af 
alle unge haabefulde Menneffer. Jeg fortalte ham paa min 
Side, hvad der havde foranlediget denne Reiſe — hoor⸗ 
ledes jeg efter et yder moiefuldt Yv paa Grændferne af 
Doden og Slutteriet, et ſtedſevarende Rov, fra min fpædefte 
Ungdom af, for de voldfomfte Sygdomme, paa Pinebænfen 
af et rafende mit Væfens fidfte Kraft fortærende Sværmeri, 
efterhaanden havde feet alle Glimt af Haab om Udkomme, 
Sundhed og Sindsro flufte — og endelig paa det Yoerfte, 
efter at Grev Schimmelmanns og Grev Reventlows ædelmos 
dige Forſorg havde reddet min ovrige ulykkelige Familie fra 
Undergang — i Hans Durchlauchtigheds, Prinds Frederik 
Chriftian af Auguſtenborgs uffatteerlige Bekjendtſtab havde 
feet Livets og Lykſalighedens Himmel aabnet midt i alle 
Modgangs Tordenffyer, i det Sammes Godhed, ved en Under: 
ſtottelſe af 200 Rdolr. qvartaliter, havde gjort mig Denne 
Sundhedsreiſe mulig. 

Timerne henflode ſom Minuter unter disfe indbyrdes 
Udgydelſer; vi glemte at ſpiſe; den indbrydende Nat erindrede 
os førft, at vi vare to, at vi vare hungrige, og at vi vare 
i Pyrmont, Vore Hjerter vare imidlertid ufigelig lettede, 
vore Livsaander i et nyt Spil, vore Udfigter, ffjøndt begrænds 
fede af den nære Død, lyfere og ſtjonnere. Vi følte Vens 
ffabs hele Salighed faa meget ſtarkere, faa meget inderligere, 
da vor hele øvrige mørke Forfatning dobbelt hævede Glandſen 
af dens enefte Lys. Og faaledes blev mig imod al Formod⸗ 
ning, netop paa famme Tid, da Fortviolelſen fra alle Sider 
omſpœndte mit Vaſens hele Firmament, een af mine blidefte 
Dage til Deel. Med hvilfe Følelfer lagde jeg mig til Hvile 
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efter denne himmelſte Vederqvægelfe; det fyntes mig, fom om 
Forſynets fulde Glands omſtraalede mit Leie midt 1 Natten 
— jeg indſlumrede med de ſonligſte Taknemmeligheds⸗Folelſer 
i min og alle Væfeners Faders beſtyttende Favn. Himmelſte 
Fryd! du er ene tilfalds for jfordiffe Smerter. Kun paa 
Lidelſers moiſomme Bei naaer man bin Xther⸗Top — paa 
Pynten af Afgrunden ! 


Contraſterne. 
Pyrmont den 5 Zuli. 


Regnen vedholder endnu beſtandig. Men hvor forffjedlig 
er imidlertid min nærværende Tilftand fra den, jeg beffrev i 
mit forrige Brev! Fra det Dieblik af en fortrolig Ven deler 
hver Nydelſe og Lidelfe med mig, forener Taagen, ten vrede 
Jupiter +) og alle deres kjedende Haandlangere omſonſt 
deres ſtadefroe Kræfter, for at ſtyrte mig tilbage i ben Apathie, 
hvoraf hiint uventede Møde reddede mig. 

Vyrmont er overalt i disſe fidfte Dage blevet mere 
levende. De flefte Gjefter ere ankomne; deres Antal forøges 
hver Time, og Alleen er allerede faa fuld, ſom Cavalleergan⸗ 
gen 1 Roſenborgs Have paa en Confirmations-Sondag. De 
Fremmede, hvis Ankomſt ifær har glædet mig, ere Geheime⸗ 
raad Jacobi fra Dysſeldorf, den gamle Geheime⸗Juſtits⸗ 
raad Moſer, og hans Datter Frue von Voigt, en Paſtor 
Schmelder fra Veftphalen, Frue Generalinde von Düring 
fra Hadersleb, og den elffværvige Frue von Zimmermann 
fra Hannover. De ere alle hoiſt underholdende, felffabelige, 
bver fra fin færegne Side elffværdige Perſoner. En vis 


*) Pyrmont lader virfelig til at være iblandt be Steder, ſom nebuls malusque 
Jupiter urget. 
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Froken DF fra Meklenburg, og en Froken Pex fra Hamborg 
forffjønne ved deres Spadſering Alleen meer end alle Lindes 
træer. . . 
Moltke og jeg vige ikke fra hinandens Side. Om Mor: 
genen Klokken fem føge vi allerede hinanden, ſpadſere ſammen 
til Badetiden, ſpiſe ſom ofte ved famme Bord, og flilles 
almindeligen ad ſildig om Aftenen. Ogſaa falder man os de 
Uadſkillelige. Hvad der foruden alt Andet forener os, 
er den Omftændigfed, at ingen af 08 ſpiller, den ellers her 
meeſt herffende Tidsforbdbriv. Vor Cirfel er gen og den ſamme; 
ben Enes Bekjendtſtab bliver umiddelbar eller middelbar den 
Andens. 

Den Mangfoldighed, ben Afverling og den Lethed i 
Omgang med interesfante Menneffer, fom en ſaadan Sams 
lingsplads frembyder, er upaatvivlelig dette Bads Hovedfor⸗ 
trin. Bekjendtſtabet alene med den elffværdige Jacobi var 
nof til at forfone mig med alle dette Opholdſteds øvrige Ubes 
hageligheder. 

Forfatteren af Allwills Papirer, Konſthaven, 
Woldemar, og den lille uffatteerlige Bog: Etwas, das 
Lesſing geſagt hat+), er en rank, overmaade velffabt, 
aaſynſtjon, og i Vaſen ubeffrivelig behagelig Mand. Hans 
fore og gode Aand fremlyſer umiskjendelig 1 ethvert Træf af 
hans Anfigt, fom den, efter Alt hvad jeg har hørt, fremſtinner 
i hvert Træf af hang velgførende Liv. Tanke og Folelfe ere 
i hang lærerige og venlige Omgang, fom i hang Skrifter, 
ægte viede til hinanden. Det er een af de fortrinligfte Mænd, 
jeg meeſt agter og elffer paa Jorden; og fra bet Mieblit, 


t) Gan far endnu foruden disſe ſmaa fjærnefulbe Varker flrevet: Briefe über 
Spinoza, David Hume, oder über Idealismus und Realismus, Vertheidi= 
gung gegen Mendelſohn o. f. v. i 
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jeg lærte at fjende hans Hjerte, tæller min Hengivenhed og 
Beundring iffe ſyo Stjerner af førfte Rang, der med lige 
Glands firaale i min Foreftilling paa Menneſtehedens Himmel. 
Med inderlig Glæde og Taknemmelighed erindrer jeg hver 
Spadſeregang med denne Xdle, hver Underholdning, hvori 
han ſtjenkede mig ſtyrkende Sjælenydelfe og qvægende Troſt. 
Hans Omgang var mig faa overvættes behagelig, at jeg fun 
fparfom overlod mig til ſamme, af Frygt for at tabe for 
meget, ved dens Ophor. Jeg følte, at jeg i min daværende 
Forfatning iffe burde uvfætte mig for et altfor ſmerteſuldt 
Tab, og valgte med haardnaklet Selofornegtelſe en vis Afſtand 
fra et Lys, der i det Dieblik, ſamme blev mig uundværligt, 
maatte fluffes. Ogſaa tilbageholdt mig, ved mit Opfold é 
Pyrmont, en vig beffeden Stolthed fra alt for meget at 
nærme mig de Perfoner, ber vandt min fortrinlige Agtelſe. 
Beftandig at tage, uden at gjengive det mindſte, er mig 
utaalcligt; og hvad funde jeg fvage, dumme, haabloſe Frems 
mede gjengjælde i min nærværende Forfatning? Alt hvad der 
ſtod i min Magt var matte BUE og fvage Haandtryk. Jeg 
undfaae mig over mig felv 1 alle Henſeender for Alle, der 
ikke funde fee mit Hjerte, det eneſte, ſom min Skjebne ilke 
havde fordærvet. 

Det lykkedes mig imidlertid lidt efter lidt i det fortræffes 
lige Selffab, hvis Solglands og Varme daglig forøgedes 
omfring mig, at fmelte den Jis, ſom bandt min Leveſtrom, 
og Det varede iffe længe, før den, trods al min Sygdom, 
Mangel paa Breve og Mangel paa Udfigter, henflød i virfelig 
Munterhed. Et af de virkſomſte Midler til denne nye Stem: 
ning var en mig hidindtil aldeles fremmed Nydelſe i Omgang 
med en pderſt original, rig, vild, og udfvævende Engellænder. 
Herr Jeffryes, en naturlig Søn af den berømte og rige 
(Warren) Haſtings i London, opholdt fig her ved Badet, med 
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et lille Reiſe-Stipendium af 20,000 Rolr. aarlig. Uagtet 
han for det meſte indffrænfede fin Kreds til Prindſen af Wal⸗ 
beds meget indſtrenkede Stater, og i det hørefte bereijte den 
Deel af Tydffland, ſom Franffurt og Hannover begrændfe, 
havde han dog i en Tid af halotredie Aar feet fig nodt til 
at gjøre en lille Gjæld af 80,000 Rolr. Hans yterlige Oeco⸗ 
nomie tillod ham iffe mcer end fo Vogne og fem Rideheſte. 
Da han imidlertid fjelden fjørte, og Riden af en vis Aarfag 
var ham aldeles forbuden, faldt denne Indffsænfaning i Eqpi⸗ 
page ham ilke befværlig. Han havde taget Tjenefte ſom 
Oberſt ven Regimentet, fom han fagde mig, blot for Mons 
durens Skyld, da Uniformen havde den Lykke at behage ham. 
. Dan lod til at være 27 Aar gammel, og fans Kundſtaber 
ſyntes iffe at overflige, hans Alder. Hans Dragt var (naar 
han iffe bar Uniformen, ſom han ſyntes at fpare paa, for 
ikke at blive fjed af ſamme) ſimpel, og i Sammenligning med 
de flefte Cavallerers, lurvet, hans Haar ſtjodesloſt frifeert, 
eller rettere ufrifeert, og hang Udvortes overhovedet udmær: 
fede fig iffe fra den. usleſte Univerſitetsborgers, undtagen ved 
det ſneehvide Lintoi, ſom robede Engellænderen. Hans Aafyn 
var mut, hans Mine ligegyldig, hang Gang føvnig. J hans 
Phyſiognomie opdagede man imidlertid Noget Dumhed aldeles 
modſat, og en vig Godmodighed; enhver af hans Bevægelfer 
var faa magelig fri, fom om hele Pyrmont og Alt hvad der 
er derom tilhørte ham. Han talte temmelig flet Franſt og 
maadelig Tydſt, fom han af og til blandte med lidt Engelſt, 
Altſammen med forunderlig Utoungenhed. For Reften var 
han i Eet og Alt den livagtige Spleen i egen Verfon, 
og fjedede fig med Engelſt Umaadelighed. 

Moltke overtalte mig fnart til at gjøre hans Bekjendt⸗ 
ſtab, da Intet mere frifter min Kjendelyſt end det Originale. 
Jeg længtes desuden efter et tydeligt Begreb om en ung, rig, 
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udſvcevende, reiſende Engellænder, da jeg foreſtilte mig ſamme 
fom et Non plus ultra af menneffelig Uvorenhed. Jeg fandt 
virfelig mit Ideal realiferet. 

At Bekjendtſtabet faa ſnart voxte til et Slags Fortro⸗ 
lighed, ſtyldte jeg det i min nærværende Sjæls og Legems 
Forfatning, ſom ſtemte overeens med hans; maaſtee gjorde 
ham og den ſamme Betragtning mig interesſant, ſom morede 
mig i hans Omgang, nemlig vor aldeles modſatte Oeconomie. 
Det være fom det vil, det varte ikke længe, for de tre hete⸗ 
rogeneſte Perſoner, man i en Haft funde ſamle paa eet Sted, 
bleve hinanden meer eller mindre uundværlige. Der er i visſe 
Omftændighevder en næften ligeſaa ſtor Fornøielfe i at træffe 
fit fuldkomne Modbillede, fom i at finde et, man i en Haft 
funde tage for. et andet Exemplar af fig felv. Manden uden 
Caffe contrafterede rigtig nof faa meget met mig, fom jeg 
troede det muligt, at to Reiſende i Lüneburger Hede kunde 
contraftere med hinanden; men her rykkedes mig i den næften 
lige Alder Contraften endnu nærmere. To unge Brøndgjefter 
i Pyrmont, den Éne med omtrent 60, den Anden med omtrent 
2000 Rigsdalers maanedlige Indtægter — den Sivfte med to 
Vogne, tre Maitresfer og fem Rideheſte; den Førfte uden 
noget af alt dette — den Ene brugende Badet mod Følgerne 
af en overdreven Umaadelighed, den Anden imod Følgerne af 
en alt for flor Afholdenhed — og omſider, for at frone dette 
pudſeerlige Forhold, den Ene tungfindig og den Anden overs 
given munter! Havde jeg allerede for længe fiden inderlig 
Foragt for det, man almindelig falder Lykke, var denne 
Foragt endnu mere bleven beftyrfet ved Opdagelſen af Herr 
Caillards egentlige Tilſtand, faa vorte den her næften til 
Frygt for den blotte Mulighed af at blive rig. Min Engel: 
lænders plagende Overflod fatte min Armod i et faa fors 
tryllende Lys, at jeg, fan at fige, forelſtede mig deri, og 
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inderlig takkede Forſynet for denne meget nyttigere og moer⸗ 
ſommere Ledfagerinte gjennem Livet. Min Sorg over Mans 
gel paa Vexler tabte fig efterhaanden i denne behagelige 
Folelſe. Havde jeg ligeſaa let kunnet drukne min Mangel 
paa Efterretninger fra Danmark deri, vilde jeg have været 
fuldkommen rolig. 

Jeg har ovenfor fortalt, at den unge Herr Jeffryes, med et 
Udkomme af 20,000 Rolr. aarlig, havde feet fig nødt til at 
gjøre en Gjæfd af 80,000 Rdlr. Da det maaffee fan for: 
undre endeel af mine Læfere ligeſaa meget, fom det forundrede 
mig, hvorledes dette gif til uden ſimpel Bortflængen, vil jeg 
ommelde et Par Omſtendigheder, ſom ftrar gjorde mig det 
fulofommen begribeligt. Han levede virfelig + Pyrmont ved 
forſte Diekaſt faa veconomiſt, ſom den ſimpleſte Brondgjeſt: 
Frokoſt, Middags⸗ og Aftensmaaltid koſtede ham iffe meer end 
enhver Anden; fun een ſtaaende Hoved⸗Udgift havde han meer 
end jeg; men rigtig nok var ſamme temmelig betydelig. Han 
anflog nemlig fine Dyvartninger ved Pharao⸗Hoffet paa hoire 
Side af Alleen til en Bekoſtning af circa 100 Rolr. daglig, 
va Lykken beftandig ſyntes at undſee fig ved at lade ham 
vinde. Han havde rigtig nof fun to Vogne; men den ene 
var tildeels af puurt Sølv, faa net indrettet, at den kunde 
flaneg ſammen og lægges i den anden. Da Veiene omfring 
Pyrmont ere for det mefte Uveie, brugte han den Methode, 
at kjore ud i den tunge Vogn, og naar et bedre Stykke Vet 
mødte, at fælte fig, faa længe det varede, i den lette, for 
hvilfen han lov fpænde en færdeles Heft, fom hang Stald⸗ 
fnegt til den Ende førte med fig. J hang ene Uhr hang en 
engelſt Staalfjæde af befynderlig konſtigt Arbeide; den havde 
foftet ham i det mindſte halvandet hundrede Rigsdaler. En 
nysankommen Preusſiſt Officeer beundrede dens Skjonhed og 


udbrød i Lovtaler derover. „De gjør mig en Fornsielfe, min 
Baggeſens Værter. 9 3. 14 
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Herre!“ ſagde han, „hvis De vil bære ben til en Erindring!“ 
Officeren ſtudſede og betænfte fig. „Jeg gjør ingen Com: 
plimenter⸗, blev han ved, „De tjener mig med at modtage 
ben, da den behager Dem meer end mig.” Officeren modtog 
ben. Han fprang bort uden at oppebie hans Taf. Jeg 
ſpurgte ham ſiden, om han kjendte denne Perſon? „Nei!“ 
— om han havde Lyft til at lære at fjende fam? — „Nei! 
Jeg gav ham Kjaden“, fagde han, „ſordi den fra bet Dieblik 
af, jeg faae den ſtak fam i Øiuene, blev mig kjedſommelig; 
havde ban iffe taget den, havde jeg flængt den bort.” 

En Læfer af nogen liden Erfaring og Menneſtekundſtab 
vil allerede felv have gjort den Slutning, at Herr Jeffryes med 
fine to Vogne, tre Maitresfer, fire Tjenere og fem Hefte iffe 
var meget lykkelig. Han var virkelig faa ilde faren med al 
fin Overflod, at han meer end noget andet Væfen 1 Pyrmogt 
opvafte min Medynk. Han havde for længe: fiten uddrukket 
Vellyſtens Bæger, og befandt fig aldeles i ven Tilftand, 
. hvori en ægte Syleen:Engellænder, efter alle Fritænfer- Love 
bør hænge fig. Da han imidlertid med fin Letſindighed, Ukyn⸗ 
dighed og Udfvæveljer forenede adffillige gode Egenſtaber, 
holdt Moltke og jeg det begge Umagen værd, at bibringe ham 
Begreb om hvad der endnu fiod i hans Magt til at undgaae 
Fortvivlelſe. Haus naturlige Godmodighed, Aabenhjertighed 
og en forunderlig rigtig Erkjendelſe af hans Mangler og Feil 
gave os det bedſte Haab om, at bringe ham i det mindſte et 
Par Skridt hen paa en bedre Vei; men den omtalte Deſpot 
paa hoire Haand af Alleen tilintetgjorde alle vore Beftræbelfer. 
Han holdt det for fin Pligt daglig at gjøre fin Opvartning 
ved Spillebordet; thi, fagde han, » man maa dog tage 
fig Noget for!” Uagtet han misundte og vor aldeles 
modſatte Levemaade og deraf flydende gode Lune, var bet os 
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bog iffe muligt, at bringe fam til at forandre fin; hans 
Sjæl havde tabt fin fulde Villekraft, ſom udfordredes dertil. 


En Dag 1 Pyrmont. 


Den Monotonie, ſom herſter i den herværende Leve⸗ 
maade, gjør det muligt, i cen enefte Dags Beffrivelfe at give 
en Idee om alle overhovedet. Herr Marcard har i fin idealis 
ſeerte Beffrivelfe leveret en faadan Prøve. Da hans Tegning 
er fuldkommen rigtig, maatte jeg, uagtet min Colorit vilde 
blive meget foldere, fynes at coptere ham, hvis jeg udkaſtede 
et Portrait af ſamme Størrelfe. Jeg indffrænfer mig altſaa 
heller til en blot Silhouettering. 

Man ſtaaer overhovedet temmelig tidlig op. Klokken fer 
feer man allerede den fine Verden i fuld Bevægelfe gjennem 
ben ſtore Allee — et Syn, fom man færdeles ſtudſer ved £ 
Begyndelſen. Man forundrer fig over, hvorledes Det er 
muligt, at Folk af Smag kunne ſynes at følge Naturen, rette 
fig efter Solen, og ftaae op, før det er forefildig. Denne 
Ebbe og Flod af begge Kjøn, fom i Morgendragt bølge fig 
frem og tilbage under be majeftætiffe Linvcetræer, har noget 
meget Behageligt t det Hele, og ſtundom Noget endnu ſtjon⸗ 
nere i enfelte Dele, da man underfiden møder en og anden 
nysopſtanden Gratie i fin allerfordeelagtigfte Forfatning. En 
artig Inſtrumental⸗Muſik underholder imidlertid Øret, og 
aabner Hjertet til ſympathetiſt Deeltagelfe. Man hilfer fine 
Bekjendtere, Vennen føger fin Ven, og hele Hæren deler fig 
efterhaanden i ftørre og mindre Grupper, fom ved Enden af 
Alleen drikke Brønden med hinanden, indtil Bevægelfen ſtand⸗ 
ſes henimod Klokken ni i ligeſaa mange Frokoſt⸗Partier. Her 
ſidder En med fin Pibe Tobak, hiſt To, hiſt Tre, hift et lille 
Selſtab, og hift et ſtort under Lindeffyjgerne langs Alleen. 
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Naar Frofoften er forbi, ſpadſeres et Par Gange op og ned, 
Mængden ſpredes, den Ene rider nu, den Anden bader fig, 
ben Tredie ſpiller Billard, den Fjerde Kort, den Femte kjorer 
ud; Damerne begive fig for det mefte til deres Sophaer eller 
Natborde hjemme. Efter Middagsmaaltidet forſamles Selſta⸗ 
bet atter i den ſtore Allee — Damerne i deres fulde Pynt 
— og nu er Optoget glimrende; men ogſaa uendelig meget 
mindre behageligt. Etiquetten ordner Grupperne i meer afſon⸗ 
brede Syſtemer, Complimenterne begynde, Kjedſomheden træf: 
fer op over Alleen; man ſynes ikke vet at vide, hvor man 
vil hen. Endelig deler man fig i to Hovedpartier, det bli 
vende og Det flygtende. Det blivende leirer fig i Forſam⸗ 
lingsfalen om Pharao⸗Banken, eller gaaer i Comedien, og 
tager for Reſten til Takke med hvad Alleen formaaer indtil 
Aftensmaaltidet — bet flygtende deler fig i Landpartier til de 
omliggende Bjerghoie, fornemmelig tilBomberg og Königs⸗ 
berg. Man gaaer endelig til Seng8, for at fove, om man 
fan, til man den folgende Morgen begynder det ſamme Liv 
for fra. e 

Otte flige Dage med de Sfatteringer, der tildeels flaaer 
i enhver Gjefts Magt at give dem, kunde upaatvivleligen 
være meget moerſomme; men jeg tvivler hoiligen paa, at 
nogen anden end den, fom er vant til blotte fornemme For⸗ 
lyftelfer, med fin gode Billie vilde blive her meget længer. 
Man ſtulde rigtig nok troe, at det upaatvivlelig gode Selffab, 
man fan have her, for beftandig maatte udeholde den Veft, 
ber plager de flive Hof: og Stads-Forſamlinger; men — 
hvori det og ligger — vift er det, at man i Almindelighed 
anſtikkes deraf her faa godt, ſom i de flefte andre Reſidentſer. 
Jeg troer indtil videre, at den totale Mangel paa Arbeide, 
den egentlige Lediggang, ſom gaaer, og efter Lægernes ſtrenge 
Forordninger bør gane i Svang her, er en Hoved⸗Aarſag til 
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denne Smitte.  Menneffet er af Naturen alt for virkſomt, 
til af more fig i beſtandig Drkesloshed. 


Uagtet den herffende Tone ved dette Bad vel iffe er ten 
bedſte i fan hoi Grad, at den overalt kunde gjælde ſom 
Monſter, maa jeg dog tilfaae, at den er over al Sammen⸗ 
ligning med de fleſte, ſom kaldes ſaaledes i den ſaakaldte 
finere Verden. Den er hyoerken diplomatiſt, adelig, profes⸗ 
ſoriſt, eller militariſt, men, faa at fige, ſammenſat af alle, 
og oploſt i en temmelig almindelig Esprit de Toilette, Men 
hvad vil det egentlig fige: den herſkende Tone paa et 
Sted, hvor be forffjelligfte Individer af alle Stænder fra 
forffjellige Lande fomme ſammen? det ſynes urimeligt; men 
et nogenlunde felffabelig ; mufifalff Øre mærfer den alligevel, 
om Det end er næften umuligt, beftemt at navngive den. 
Dens Styrke eller Svaghed, Hoide eller Dybde, Behagelighed 
eller Ubehagelighed beſtemmes, ſom andre Toners, af Luften. 
Hvilken den ikke er, lader fig letteſt og meeſt beftemt angive; den 
er, for Exempel, aldeles iffe landlig — og lige faa langt 
fra at være fri, fom fra at være tvungen. Converfas 
tionen, fom Herr Marcard meget beſynderligen falder 
Tonens forſtefodte DatterH, er naturligviis meget for⸗ 
ſtjellig og afverlende. Den har blot et almindeligt Anſtrog 
af Ligegyldighed, og, i vedholdende Regnveir, af Hospi⸗ 
talskjede. 

„J Pyrmont⸗Cirklens Converſation“, ſiger den omtalte 
Panegyriſt, berører man fin Gjenſtand, ſom overhovedet er 
»Sfit i den fine Verden, faa at fige fun med Spidſen 
„af Læberne, i Forbigaaende, med det fuldfomnefte 


— — — 


*) Jeg Fan paa ingen Maade begribe denne Genealogie. Converſationen fore⸗ 
gaaer Tonen i mine Tanker; thi Tonen er i Grunden blot et Abſtractum; og 
paa ben anden Side i egentligfte Forſtand et Product af ſamme. 
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»Henſyn paa alle Omſtaaende, med Anſtand, med 
„Smag og Jude, og med megen Beſtedenhed — En ſaadan 
„Converſation“, bliver han ved, „er en Forlyftelfe og tillige 
nen ſand Ovelſe for Forftanden; den er ofte grundigere 
wend mangen lang Lection, og trænger, uden at debattere, 
»øgjennem Mængden af de Dine, fom fee, dybere 
„ind, end det bebfte Hoved enfelt fan det.” 


Man fan flutte fig til af disſe Træf, hvor vanſteligt 
bet er, at male Tonens forſtefodte Datter, 


Hvad Omgangen angaaer, da vil man neppe nogenſteds 
pan denne Side Rhinen finde den lettere, mindre fliv, og 
mere ligelig mellem Adelige og Uadelige. Uagtet al Etiquette 
endnu ilke er forjaget, fan man dog ilke flage over dens 
Misbrug i Almindelighed; tværtimod, Pyrmonter⸗Omgangen 
forefom mig i Begyndelfen et virkeligt Mirafel. Nogle meget 
populaire Prindfer, fom opholde fig her, fyntes iffe at bidrage 
lidet dertil. Min Erfaring har overbeviiſt mig om, at man 
i denne Henſeende ille lettelig fan fige for meget til Pyrmont 
Berommelſe. Jeg har ingenſteds fundet almindeligere Tilfi- 
deſœttelſe af al adelig Tryffen i en glimrende Kreds, end 
ven det ſtore Frofoft s Taffel og paa Ballet her. Rigdom, 
Stand og Nang komme virkelig faa lidet ſom muligt i 
Betragtning; derimod maa jeg anmærfe till Selffabets re, 
at en vig fæbdelig Opforſel ſynes at agtes hoiere end alle 
Lykkens Forgyldninger. 


Til be ſarſtilte daglige Forlyſtelſer henhore de ſmaa 
Theeſelſtaber, hvori en lille Kreds af Bekjendtere ſamle ſig. 
Jeg tilbragte med Moltke mangen behagelig Time i et faa: 
dant, hvori den kloge, gode, meget interesſante Frue von Voigt 
fra Osnabrück præſideerte. Dets Kreds forſtorredes efter 
haanden til fœelleds Fornoielſe; men tilſidſt faldt en Comet, 
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en vis Herr Kotzebue ), deri, ſom for mig aldeles forſtyr⸗ 
rede Harmonien. Han havde, ſom det lod, ſat ſig for, at 
ſpille Jean Jaques i Pyrmont; men ſpilte denne Rolle elen⸗ 
digere, end nogen Lygte fan have ſpillet Maanens. Han 
vilde fee ud fom lutter Folelfe, og fane ud ſom ankommet 
Foleri; han lod haant om hele Verden, undtagen om fig felv, 
og troede ved fuur Mumlen at overtyde Alle om fin ſtarpe 
Forſtand. Han havde et vift jeg veed ei hvad i fin Mine, 
i fin Tone, i fit hele Veſen, ſom gjorde ham. baade for mig 
og Moltfe til ben modbydelige blandt alle Brøndgjefterne. 
Med aft bet fod han ikke til at være ilde lidt af Damerne. 
Den ene Deel tryllede han uden Tvivl med famme Arcanum, 
fom Yoriks Betler — den anden Deel var for uffyldig og 
godtroende til at drømme om hang nophorlige Maſte. Naar 
jeg imeflemftunder fane ham gaae ved Siden af Jacobi, 
tænkte jeg: der ere dog to Perſoner i Alleen, ſom mindre 
ligne hinanden end du og din Engellænder! 

Det er for en Elffer af phyſiognomiſte Betragtninger 
upaatvivleligen yderſt moerſomt, at ſpadſere op og ned i den 
fore Allee gjennem Vrimmelen af Gieſter. Hiſt rager den 
fange Moſers ærværdige Hoved over alle de Andre; man 
funde i Betragtning af hans Hoide, hang beftandige Spad⸗ 
feren og den Tange Tid, hvori han aarligen har indfundet fig 
her, falde ham Alleens Anfører. Han ſynes endnu fordybet i 
patriotiffe Phantaſier; tæt ved ham gaaer hang lille Datter, 
Frue von Voigt, der med et dobbelt faa gammelt Anfigt ſom 
hendes Fader, iffe naaer fam meget længer end til Hoften; 
hift fremſtilddadder med umærfelige Trin en umaadelig Rigs⸗ 
Mave; her fremdandfer en net og let lille Colette; paa den 


*) Ten fiden fan berygtede Forfatter af eet maadeligt, og adſtillige flette Skue⸗ 
fvil, af en ybderft forulytfet Reiſe, og af en Pasqvill, ſom jeg iffe engang 
gider nævne. 


2416 Pyrmont. 


ene Side marſcherer en velbeſtovlet Generallieutenant, paa 
den anden ſynes Pedantismen og en evig Commentar over 
Fas et Neſas at flytte" fig under den lærde Pütters findige 
Paryk; hift fryber den lille, krumme, ſtulende Kotzebue; her 
fremtriner den opretgaagende, fritbliffende Jacobi — det er 
Philoſophien 1 platoniſt Begeiſtring, eller rettere Plato ſelv, 
man ſynes at møde. Hiſt fremflæber fig en tung Podagriſt; 
her hopper en vindlet Kammerjunker. Hiſt tæller en indbildt 
Syg hvert Skridt, af Frygt for at komme eet Minut tidligere 
eller fildigere til Enden af Gangen; her mødes han af en 
virkelig Skrantning, ſom med en utilgivelig Hilſen forftyrrer 
ham 1 fin Regning. Med nedſlagne Dine, bleg fom ven 
befvimede Clarisfa, fletter fig den yndige Jomfru Pe* paa 
fin ledfagendne Tante — medens den blusfende Froken O* 
med lynende Blik gjennemfarer Alleen i cypriſt Triumf — 
overalt vimfer den Alting monſtrende Marcard; liig en omfa⸗ 
rende Adjutant er han fnart her, ſnart hiſt i Hæren, og man 
mærfer ham bet tydeligt af, hvor meget for meget han har 
at tage vare. Men hvilfen Maler vilde paatage fig at copiere 
dette Gallerie af Menneſte⸗Figurer, Phyſiognomier og Bevæ: 
gelfer, fra Fyrſtens til Bondens, fra Philoſophens til Spilles 
rens, fra Ns til Ns? Hvilken Mangfoldighed og Forſtjellig⸗ 
hed! Hvilfen Overflod af Materie for Reflexionen, for Fol⸗ 
ſomheden, for Heracliten og Democriten, for Elegien og Sas 
tiren! Hvor ærgrede det mig, at det under Livsſtraf var mig 
forbudet at ffrive meer end eet Brev om Ugen. 

Dalen, hvori Byen, Slottet og Badet med alle dets 
Anlæg ligger, er omtrent en Mil lang og en halv Miil 
brev, omrandet af ni i hinanden henbolgende Smaabjerge. 
En ret artig lille Flod, Emmeren, flyder derigjennem. J 
Midten ere ffjønne fede, men ſumpige Græggange; paa begge 
Sider vp imod Hoiene Agerland. Foruden Pyrmont tæller 








— 
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man endnu deri Flekken Lügde, et fattigt Franeiſtaner⸗Kloſter, 
og fire Landsbyer. 

J denne Kjedel — thi uagtet Dalen har Udgange mob 
Syden og Norden, er den dog, at fee til, aldeles tilfluttet — 
er man faa affondret fra den hele ovrige Verden, fom man 
fan onſte fig bet, og Cenfomhedselfferen vilde befinde fig 
meget vel deri, hvis iffe netop bet, han flyer, var indfluttet 
med ham. Pyrmont» Affrogen holder heri fit Løfte omtrent 
fom Ridder Zimmermanns Bog +). Man er langt fra Hof 
og Stab og de ſtore Selſtaber i et roligt Afluffe; men Hoffet, 
Staden og de ſtore Selffaber ere der med. Man er paa 
Landet omringet af alle Byens Phænomener. Man tager 
friſt Luft 1 Taage — man ombytter de ſmaa, lave, knebne 
verdslige Sysler med høit Spil — og de ſtore uſunde Mids 
dagsmaaltider med ſtore, ſunde? Frofofter. 

Biliergene, ſom de kaldes her, og ſom de virkelig ere for 
dem, der iffe have feet uden Sletter, udgjore en Fortfættelfe 
af Deifteren, ber begynder et Par Miil paa denne Side 
af Hannover og ftræffer fig mod Oſten til Harz. De ere 
for det mefte bedekte med Sfov af Ege, Bøge og andre Lov⸗ 
træer. De, fom nærmeft omgive Pyrmont, ere omtrent lige 
høie og lige formede, en Dmſtændighed, der i mine Dine 
betager den for Reſten knappe Udſigt al Virkning. Der gives 
imidlertid hiſt og her Standpunfter, hvorfra Landſtabet tager 
fig meget fordeelagtigt ud. Det faafaldte Königsberg, 
mod Norden, det enefte iſoleerte, udmærfer fig fornemmelig 1 
denne Henfeende. Men hvad man overalt favner, er Vand, 
uagtet Egnen i Grunden er cen af de vandigfte i Europa. 
Den lille Flod risler umærfelig gjennem den dybeſte og uin⸗ 
teresfantefte Deel af Dalen. De mange qpyadreerte Alleer, 


4%) Ueber ble Einſamkeit — qrasi lucus a non lucendo. 
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det fyrſtelige Sperevip⸗Slot, der oven i Kjobet er befæftet, 
de mange fiirkantede Indhegninger, det grimme Saltvark, et 
Par gemene Vandſpring, og et Par usle Støtter tilintetgjøre 
vet Romantiſte og ſelv det Landlige veri Naturen har 
maattet gjore Plads for en halv Cultur — naar man feer 
noie til, for en Fjerding. Prindfen af Waldeck, (een af de 
ſmaabitte Fyrfter i det flore Tydſtland), ſom for det mefte 
lever af dette Bad, har man at taffe for næften alle disſe 
Anlæg. Herr Marcard figer om fam, vat han i fin een og 
tyve⸗ aarige Negjering med fyrftelig Haand Intet har ſkaa⸗ 
net for at forffjønne Stedet.…%) Jeg ønffede ilke fjelden, 
at han maatte have ſtaanet noget mere. 

Men faa hjedſommelig Pyrmont er inden fine Grænbfer, 
faa fortryllende ere adffillige Egne i en vis Fraftand rundt 
deromkring. Allerede bag Kongebjerget begynder et tilloffende 
romantiſtt Landſtab, ſom i en Labyrinth af file, landlige 
Naturafverlinger henſtræœkke fig mod Øften, og umærfelig hæves 
i en Gruppe af blødt favnende Høle, fra hvis Toppe man 
overraffes af vide Udfigter. Det mod Syden beliggende 
Mühlenberg er ogſaa rigt paa maleriffe Gjenftande. Men 
alt dette falder bort imod Egnen om Herrmannsbjerget, om: 
trent halvanden Miil fra Kilden, og den fortryllende Bei 
dertil. Jeg har tre Gange lagt ben tilbage, i Regn, i Torden 
og i Golffin, hvergang med ny Henryffelfe. 
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Arminius burg, ſom det almindeligſt kaldes, hæver 
fig imellem en Mængde lavere ſtovbedæekte Bjerghoie over den 
hellige Egn, Tydſtlands Hannibal gjodſtede med Romerblod. 


*) Marcards Beſchr. von Pyrmont 1 35. P. 17. 
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Efter et almindeligt Folkeſagn, ſom underſtottes af al hiſtoriſt 
Sandſynlighed, havde hiin navnkundige Friheds⸗Helt ber fin 
faſte Borg. Ogſaa hans Stotte, den gamle berømte Ir men⸗ 
ſul, ſtal i de ſenere Oldtider have ſtaaget her. Paa Toppen 
af Bjerget er en aflang rund Flade, omrandet af en Jord⸗ 
forhsining, hvorunder man i en Omkreds af 1500 Skridt har 
opdaget Brokker af en Ringmuur. Kun fra den nordlige 
Side, mob Pyrmont⸗Dalen, hvor Udſigten er friere, er der 
en Opgang; fra alle andre Kanter er Hoien ſteil og faa 
godt fom utilgængelig, Øverft ved Enden af denne Opgang 
finves paa begge Sider, idet man træder ind paa den aflange 
Flade, to ſtorre med Jordſmuld bedæfte Steenhobe, ſom for: 
modentlig have været Taarne. J Mirten af Fladen er en 
Huulning, ſom fynes at vidne om en fordums Kjelder. Den 
hele Top er omkrandſet med tyk Skov; men rundt om denne 
har man fra hver Pynt paa Randen en yderſt romantiff, 
Oldtid erindrende Udſigt. En hoitidelig Gyſen ledſagede alle 
mine Skridt paa denne clasfiffe Jordplet. Skyerne droge 
morkere og morkere over de ſtumle Skove, Tordenen buldrede 
rundt om de fjernere Bjerge. Fra Hør til Hoi, fra Sfov 
til Skov gjenlød i min ſtuddrende Phantaſie den utrøftelige 
Jordbeherſters: Varus! Varus! Giv mig mine Legio— 
ner tilbage! 


„Cannas Søfter! Winfelds Slag! 

„Jeg fane big med flagrende blodige Haar, 
"Med Dvelæggelfens Lynblit 

rSvæve mellem Walhallas Harper!» ") 


Jeg hørte Krigsſangenes Krigsſang tone mellem Hornenes 
Stod, fra Hoi til Hør, fra Skov til Sfov: 


— — 





*) Klopſtock. Oden: Herrmann. 


220 Herrmannsbierg. 


„Didfrem! didfrem, hvor de Kjcekles Arme bløde, 
„Hvor en Fabius 
„Straaler vidt med det lyſere Sktjold! 
„Trænger bid ind i Kampens Ild! 


„Didfrem! didfrem, hvor de Kjæffes Kinder blegne, 
„En Xmilius 
„Flammer frem med ben hoiere Hjelm! 
„Treænger did ind i Kampens Ild! 


„Didfrem! didſrem, hvor den Kjæffes Hoved ſynker, 
„Hvor en Julius 
»Dæver høit det blodrøde Sværd! 

„Trænger bid ind i Kampens Ild! 


Da! I Cheruffer! J Katter! J Marfer! I Semnoner! 
„J feftlige Navne for Sværdflagfang ! 
„J Bructerer! J Warner! J Gothoner! J Levover! 
„J feſtlige Navne for Sværdflagfang ! 


„J Friſer! J Fofier! J Chazer! J Longobarder ! 

„J feftlige Navne for Svardſlagſang! 

„J Reudiner! J Hermundurer! J Nariffer! J Ovader! 
„J feſtlige Navne for Svardſlagſang! 


„J Trevirer! J Nervier! J Nemeter! J Wangioner! 
„J feftlige Navne for Svardſlagſang! 
„Dodlodden træffe hver Romertræl ! 

»Hver Ubier! — 


„J Angrivarer! J Bojomer! J Sikambrer! 
„J feſtlige Navne for Svardſlagſang! 
„De ſynke! de ſynke, de Fabier hiſt, 
nog Wmilier, ha! og de Julier hiſt — be ſynke! 


„De flumre nu ben, og tænfe ei meer 
„Paa Carthago! 
"De flumre nu ben, og sine med Sfræf 
„De ædle Parther! 





Herrmannsbjerg. 221 


⸗»Flux vorte Qviſten i Bardelund 

„Om Seirerens Hoved at vindes! 

„Men Laurbærren visned', den visned' hiſt 
„Paa Tindingen af Capitol! 


„Skuer J ikke paa Maanens Sky 
nOver Egens Top 
„Eders Fæbre og Brødre fvæve ? 
„Hos Thuiskon og Mana dem fvæve? 


„De fremile bid i Sværdflagdands 
„Efter Barders Sang, 
„Nedblikke paa Eder, og ſmile: 
„J ſtred og J vandt! — og bevinge den frydfulde Dands! 


"Skyen traf frem! Du rortes, o Lund! 
„Af ben glimrende Sy! 
»nDe høre Walhallas lovſyngende Chor! 
„Thi de ſtred, og de vandt!» ”) 


Mit Blik ſenkte fig i den underliggende Dal. 
ſynkende Legioner. 
Cheruſter. Echo ſvarte Echo i Sfyggen af Wodans med 
Rod og Top hoit hævede Egeſkjold — 


Jeg ſaae de 


„Hvor klang de ſtampende Hingſtes Hov! 
"Hvor raslede Hjulet af Wodans Vogn! 
„Som Skovſtrommen bruſer af Fjeldet ned — 
„Hvor hvinte den fnyſende Tordenſtorm! 
„Hvor flagred' i Stormen de flyvende Manker — 


mens Edo gjentog til Edo: 


Wodan! Wodan! Romerblod! Wodan! 
„Wodan! Wodan! Romerſtjolde! Wodan! 
„Wodan! Wodan! ⸗»Orne! Wodan! 
„Wodan! Wodan! Tpranners Blod! 





*) Herrmanne Schlacht, 6 Scene. 


End valdigere fremſeirede Herrmanns 
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„For den hellige Frihed! 
„Blod før den helligeFrihed! Blod af Tyranner: 
„Wodan! Wodan!«*) 


Jeg oinede Herrmann, Jorddeſpotens Trodſer, Romernes 
Skraæk, Tydſtlands Befrier! Mine bævende Knae boiede fig, 
da Thusnelda modte Seireren i Brudedands rodmende mellem 
ſine rodmende Jomfruer. Hellige Frihed! hellig er mig hver 
bin Forfægter! og — Herrmann! du fired og du vandt 
for Cimbrernes nærmefte Brødre! „Jeg fordolger bet iffe, 
min Pande glodede, og mit Hjerte flog høit ved at fee deres 
Seiers Minde!” 


Slaget er det blodige Frihedsſlag! 
„Tilkieempet Seir! 

„Legionernes truende Krigsſtrig, Anforernes ſtolte Raab 
„Er ſtumt ſom Graven!« 


„Moltke!“ raabte jeg, „vi ville offre til Herrmanns Minde!» 
Vi leirede os i Slyggen af den aldſte Eeg paa ben ſtjonneſte 
Plet paa Toppen. Jeg fog min Floite frem, og blæfte en 
Marſch af Schulz ledfaget af Echo. Det overraſtede Moltke, 
og min Folelſe derved ſteg faa høit, af dens Heftighed næften 
overraſtede mig ſcle. Jeg offrede — ligemeget hvad — det 
fjærefte, jeg havde hos mig: 


Herrmann! ædle Herrmann! 
Der, paa Toppen af Friheds Bjerg, 
J Mulmſtyggen her af din Eeg, 
Vær Vidne — du foæver end her — til min hellige Eed! 


Tydſtland! adle Tydſtland! 
Vard din Herrmann! og værd. hang Slag! 
Modtag af ten ſvagere Haand 

Et broderligt Haandſlag, af mattere Læbe din Lov: 


*) Herrmanns Schlacht, 7 Scene. 





ø 
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Du Herrmann! du Carl! bu Otto! du Friedrich! 
J feftlige Navne for Jubelſang! 


Du Luther! du Melanchton! bu Leibnig! du Wolff! 


J feftlige Navne for Jubelſang! 


Du Kepler! du Lambert! du Herrſchel! du Kant! 
J feftlige Navne for Jubelſang! 


Du Lesfing! du Reimarus! du Garve! du Jerufalem ! 


J feftlige Navne for Jubelfang ! 


Du Jacobi! du Herder! du Sulzer! du Engel! 


3 feftlige Navne for Jubelfang! 
Du Klopſtock! du Wieland! du Schiller! du Voß! 
J feſtlige Navne for Jubelſang! 


Du Stollberg! du Pfeffel! du Claudius! du Gleim! 


J feftlige Navne for Jubelſang! 


Du Håndel! du Haven! bu Bad! du Glud! og du Schulz! 


J feftlige Navne for Jubelfang ! 


3 Alle! — hvo tæller Germaniens Hær 


Af herlige Sole? ”) 


Todſte! Edle Tpoſte! 


Her, paa Toppen af Herrmanns Bjerg, 
3 Styggen af Herrmanns Ceg, 


Modtager min Loy! min Beundring! min fignende Taf! 


x) Ikle fordi jeg frygter, at Læferen i et lyriff Udbrud enten fordrer ſtreng Fuld⸗ 


ftændighed i Antal, eller ſtreng Rangordning i Værd, men fordt nogle af de 
allerbetybeligfte Mavne favnes i denne Opregnelſe — hvis Glemſel (coeteris 
paribus) Begeiſtringens yderſte Drukkenſtab iffe Fan undſtylde — maa jeg atter 
erindre, hvad jeg tilforn har peget paa, at mine ubetydelige Ombemmer iffe 
blot ere locale, men temporelle. Jeg kiendte for Exempel dengang tffe 
Profesfor Carl Leonhard Reinhold f Jena (hvis udentviol uovertræffelig 
grundige og i tydeligt Foredrag magelsſe Elementarphiloſophie overalt den 
Gang ikke var kommen for Lyjet) en Philoſoph, ſom jeg nu tilffatter Rang 
naſt efter den ſtorſte mig betjendte Selvtenter, Philoſophiens Mesſtas: Im— 
manuel Sant. Endeel Andre har jeg udeladt, fordi be vare Schweitzere, 
Andre, fordi deres Videnſtab eller Konſt var mig alt for fremmed. 
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Fra Germaniens Skove gif Friheden ud! 
Gik, med renere Tro, med en dybere Viden, 
Med Fakler, ſom oplyſte Himlen og Jorden, 
Og Menneſtets Guddom, Oplysningen ud! 
Omtonet af Muſernes yndigſte Sange 

J himmelnedhentede nye Melodier. 


Broderen agte fin Broder I Staten! 
Staten agte fin Naboftat! | 
Broderen elſke fin Broder i Landet! 

Landet elffe fit Naboland! 


Mine Taarer ſtrommede i den faligfte Folelſe. Molkte ſtyrtede 
i mine Arme. Gaa favne Danmark og Tydſkland — 
fan favne Nationer hinanden! 


Skyerne deelte fig, de fvandt imellem Bjergene, og Solen 
brød frem i Alt beſtraalende Glands. Fuglene ſang gladeli⸗ 
gere i de lyfere Lunde, Alting ſmilede — det var rundt om 
og, fom naar alle ſmaa Lidenffaber i Mandens Hjerte vige 
for den ſeirende Menneffeffærlighed. Hvor er det muligt, 
raabte jeg, at flye, at fpotte, at hade, at forfølge hinanden? 
Menneſter imod Menneffer? Nationer mod Mationer? Brødre 
mod Brødre? Venner imod Benner? Ubegribelige Splidag⸗ 
tighed mellem den famme Sols Straaler! 

Tpydſte! Franffe! Engellændere! Hollændere! Danſte, 
Norſte og Svenſte! Preusſere! Polffe! Ungarer! Italienere! 
Spaniere! Portugiſere! ere J da iffe alle Menneſter? alle, 
ſom Menneſter, lige? — forffjelige Figurer — forſtjellige 
Farver — forffjellige Toner! — Men ſiig mig, du Geome⸗ 
ter! hvilken Figur er dig den nodvendigſte, QOvavdratens, eller 
Cirkelens? — Siig mig, du Maler! hvilfen af Regnbuens 
Farver er big ben fjærefte? — Siig mig tu Muſiker! hvilfen 
af alle bin Scalas Toner er big den uundværligfte? Og bog 
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kunne J beregne Figurernes, Farvernes, Tonernes Forhold 
og Indflydelſe i endelige, begrendſede Spherer — da ders 
imod de forſtjellige Folfeflags taber fig i Evighedens Cirkel. 
Hvilfen Hiftorifer har maalt, hvilfen Philoſoph over Hiftos 
rien har driſtet fig til at afveie de forſtjellige Nationers 
Bidrag til ſamme ſtore Hovedeiemeds Opnaaelſe, imod hin⸗ 
anden? Latterlige Foretagende! Til en beſtemt Tid, i een 
eller anden af det uhyre Dramas Scener, lader det meer 
eller mindre, Skueſpillerne bidrage til ſammes momentane 
Gang, fig beſtemme; men for at afgjøre deres Rollers Vig⸗ 
tighed i det Hele, deres Indflydelfe til Knudens Oplosning, 
enhvers ſtorre eller mindre Uundværlighed til ſamme — udfor⸗ 
dres Kundſtab om Cataſtrophen, maa man have feet Stykket 
udfpille til Enden. Hvo indeftaaer mig for, at hiin eller 
denne Sfuefpiller, ſom forfvandt i nærværende Scene, ikle 
fommer frem igjen paa Sluepladſen i en følgende? Og om 
han og iffe mere fom tilføne, fan jeg midt i det mig ubes 
kjendte Stykke bedømme, Hvorvidt hans forte rende bidrog 
meer eller mindre, end hiins vidtløftigere, til det Heles Virk⸗ 
ning? Italien, Frankrig, Engelland have hidindtil giort mere 
Larm paa Hiſtoriens Skueplads, end Tydſtland, Spanien, 
Danmark — deres Spil i det mindſte er bleven ulige mere 
beflappet — men hvo har lært hine med Alvidenheds Maſte 
pralende Tilſtuere, at de ſidſtes Roller allerede ere udfpilte? 
Hvad om Tydſklands langſommere Fremſtriden netop af denne 
Aarſag længft holder Gangen ud? Hvad om Spaniens læn; 
gere Nedtrykning engang volder et deſto vældigere Opflag, 
fom den dybere nedſtrammede Bue løsnet fremjager Pilen med 
dobbelt Lynfart? Hvad om Danmark i fin rolige Slum ſam⸗ 
leve Kræfter til den længfte Dags ufortrødnefte Arbeide ? +) 


*) Denne ſtjonne Tags Morgenrode er virlelig frembrudt i mit Fodeland. En 
heldforkyndende herlig Aand ſynes æt udbrede fine velgierende Vinger over 

8 

Baggefens Varker. 9 B. 15 
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Der gives upaatvivlelig unyttige, foragtelige Individer 
i Staten; men der gives ingen unyttig foragtelig Stat i 
Europa. Selv Rusland med alt fit uhyre Tartari og Bar: 
bari, denne Hvalfiff, hvis Hoved nedtrykker Veſten, og hvis 
Hale udbreder fig over Oſten, vil fiffert engang vife endog 
te meeſt Kortſynede, at det gjør meer end blot fylder i Verden. 
Nationerne ere Bogftaver i Menneſtehedens Alphabet; men i 
dette findes intet Z, intet unyttigt Bogſtav. En Rangſtrid 
mellem Å og O, eller £ og NM vilde ikke være faa latterlig, 
fom Nationers Foragt for hinanden. 

National⸗-Pad — Mational-Foragt ere ſande — og juft 
af alle de fræffefte, kaadeſte, dummeſte, utilgiveligſte — BY a 8: 
phemier! Om og virkelig him eller denne Nation ſpiller en 
ſtrækkelig eller uanfedlig Rolle — hvis er Skylden? Den er 
nær ved at foragte Menneffehed, ſom foragter et Foll — 
eller rettere: den, ſom foragter dette, ffuffer fig felv, om han 
troer at agte hiin. Er det muligt — er det menneffelig 
muligt, at Spanſk, eller Franſk, eller Tydſk, eller 
Danſk, eller Hollandfſk, e. d. l. paa Menneffelæber fan 
fremfores — i Menneſteorer kan klinge ſom Skjeldsord? 
Met! det er iffe menneſtelig muligt; men desværre! det er 
umenneſtelig virkeligt! Vee den affindige Gudsbeſpotter, ſom 
forſte Gang udtalte Toftavelfen: Däne med Racka⸗Tone, 
ſom forſte Gang anviſte den en Haanplads paa Papiret! 
men vee ogſaa den afſindige Gudsbeſpotter, ſom ferſte Gang 
angav den Skam⸗Tone, hoori Toſtavelſen: Tydſker under⸗ 
tiden klinger paa ſomme Læber og i fomme Blade!) O! 


Cimbrien. Alvrorlige Beftræbelfer for be vigtigſte Statsaientebs Opnaaelfe 
udmarke Chriſtian den Syvendes ſidſte Regjerings Aar, og Frederik, hans 
San, bar til Danmarks Glade og fremmede Staters Beunbring begyndt ben 
ſikkreſte Gang til ben ſtjonneſte Udodelighed. 

Beſonderligt er bet, at Navnet Tybfter for fytten Hundrede Aar ſiden, ba 
Nationen endnu var raa, vild og barbariſt, hos de felvfjære ſtolte Romere var 


* 


— 
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de fortjente af brændemærfes med heroſtratiſt Navnkundighed, 
og udpibes faa høit, at deres Skjaendſels Cho ſtulde lyde 
gjennem fjerne Aarhundreder. Ingen Majeſtæts⸗-Forbrydelſe 
er at ligne mod deres! de have paa eengang forbrudt bem 
mod den overſte Majeftæt — et heelt Folks! — paa Jorden, 
og mod Majeſtæeternes Mafeftæt i Himmelen ! 

O! venne negative Patriotismus ! dette Nul-Væfen, ſom 
giver fig Mine af Betydelighed, og brammer med en Flamme, 
dets Natur allerede fluffer endog den blotte Gniſt til, dette 
Spogelſe — Hvorledes ſtal jeg male det? — Landé-Forrædes 
ren med Cato⸗-Maſte! Vatrioten elffer fit Land, agter fin 
Nation, arbeider for fit Folk — hiin parodiſte Carricatur⸗ 
Skygge hader, ſpotter og forfolger det Fremmede! det er, 
ſom naar XÆgtesTyrannen vil beviſe Kjærlighed til fin Kone 
ved hvert Dieblik at fornærme hendes Soſter. Det er umuligt, 
figer Rousſeau, at elſte aldeles eet enfelt Fruentimmer, hvis 
man iffe føler et elffende jeg veed et hvad for det hele Kjon 
i Almindelighed. Det er umuligt, turde jeg ſige, virkelig at 
elffe fit Fodeland, og hade Andre. 

Men bet er faa uendelig meget lettere at fjelde Frem 
mede, end at gjøre Noget for fine Egne — den poſitive Pas 
triotismus koſter faa ufigelig meget mere, og gjør dog ikke 
nær faa megen Larm og Opſigt! Skjelde paa den ene Side 
og flattere paa den anden førdrer blot Lunge — den ægte 
Patriots ftille Handlinger derimod fordre Hjerte, Intet Under, 
at hine blotte Munde, hine Hoved⸗ og Hjerteløfe vælge de 
lette Talemaader heller end de tunge Handlinger. 

Jeg gjorde mig felv hemmelig fyldig i hines Forbry⸗ 
velfe, hvis jeg noget Dieblik overlod mig til den Tanfe, at 


et Wresnavn, fom alle indtil Keiſeren ſelv ſtrabte at erholde! Og dog 
vare Todſterne Roms i ſtrengeſte Forſtand dodelige Fiender. 
15* 
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en heel Nation kunde være i dette Tilfælde! Overalt vilde 
ingen Nation, uden at tilintetgjøre fig ſelv, kunne beftaae af 
lutter negative Patrioter! Forgjeves forfiffrer man mig i bet 
ftore franſte Dictionnaire, „at man i Frankrig 
almindelig betjener fig af Ordet Tydſker, for at 
betegne en grov, brutal, fordrukken Karls +) — 
jeg troer det iffe! i bet mindſte iffe uden om de enkelte, 
grove, brutale, fordrufne Karle, fom betegnes ved 
bette man. Ogſaa i mit Fodeland ville visfe deslige man: 
ner gjerne indbilde deres Horere og Læfere, at den Tone, 
hvori de fremføre Ordet: Tydffer, er Nationens; men vee 
mig, om jeg tiltroede endog blot en MængdeDanffe faa 
lav og foragtelig en Tone! Nei fun Afffummet og Udffubet 
af Nationen, denne foragtelige Hob, fom i Samling med ale 
andre Nationers Skrab og Krimskrams udgjør en egen Mas 
tion for fig ſelb — fun disſe enfelte Frøer, hvis Natur det 
nu engang blev at qvæffe — tiltroer jeg hine uophørlige 
Blasphemier. De befinde rigtig nof den Konſt at lade, ſom 
de vare mange; men det er med dem, fom med Gudéfor- 
negtere, Vindjunkere paa et Bal, og valnsdffals 
beffoede Katte paa et Loft — naar man feer fig til, 
er det fun et Par, ſom volder hele Alarmen. At enfelte 
meget uvidende Menneſter, at en flor Deel af den i alle 
Stænder under alle Titler og Ordener, fine lange Ører frem: 
ſtikkende Pobel, mechaniſt efterpludrer deres Skjeldsord, er 
naturligt. Wen alle disſe Echber fortjene Overbarelſe; det 


*) „On se sert encore du mot Allemand, mal à propos sans doute, pour desig- 
sner un homme grossier, brutal, ivrogne. On dit: c'est un Allemand ! 
Did henhorer Voltaires Mot de désespoir, da Keiſer Joſeph, til hang ftore 
Beſtyrtelſe, Fjerte Ferney forbi, uden at værdige ham og hans fore til Vidne 
indbudne Selſtab et Blik; Voila — ſagde ban til be Andre, i bet ban luite 
Vinduet til igjen — un Allemand qui court la Poste! — C'etoit peut étre 
bien & propos! 
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vilde være ligeſaa afſindig gruſomt af vredes over dem der⸗ 
for, ſom at pidffe Havet for alt for oprørte Bølger, eller 
Børn for aft for urigtige Begreber. Kun mod dem, fra 
hvilfe Forargelſen kommer, ivre ben billige Vrede! 
fun disſe forfølge Folfevennen med Afſty! Og jeg gjentager 
bet, i urokkelig Tillid til min Nations Xdelmodighed, 1 faſt 
Overbeviisning om dens almindelige Retſindighed og Billighed 
— disſsſe førfte Forargere, disſe virkelige Forbrydere, ſom 
jeg ikke tager i Betænfning at ſtemple med bet Skjaendſels⸗ 
navn: Nationals Giftblandere — ere iffe mange! 
De ere faa — yderlig faa; og jeg haaber — nei! jeg 
veed med uafffræffelig Vished, at de fnart ville være ingen. 
Morgenroden er ber allerede, og Solen nærmer fig, for hvis 
altoplyſende Glands disſe og alle deslige merke Dagfiender 
ville flygte til deres Intets Huler i evig Glemſel. Tiden 
nærmer fig, da Sproghad, Nationalhad og deslige vil fvinde 
for en renere Moralitet. Man vil indſee, at Nationer, ſom 
Menneſter, ere hinanden uundværlige, at de ſtjenke hinanden 
gjenfidige Fordele, at den Ene har Ret til den Andens Taf: 
nemmelighed, at om den Enes Gjæld i denne Henfeende er 
ſtorre end ben Andens, alle bog give hvad de formaae — og 
at fun Cen — den ene Alvidenhed — fan beregne, hvo der 
gav broderligft. Da vil Engelland erkjende Frankrigs, og 
Frankrig Engellands Fortrin med beſteden Stolthed, uden lav 
Misundelſe — da vil Tydffland ffatte det rolige Danmarks 
ſtille Aands blide Fortjenefter, og Danmark med ſtolt Beſte⸗ 
denhed erfjende hvad Jorden fylder fin ſtorſte Samling af 
oplyfte Borgere, den Nation, af hvis frugtbare Skjod Euro⸗ 
pag Frihedsaand, Bogtrykkerkonſten, Aſtronomien, Reformatio⸗ 
nen i Chriſtendommen og Reformationen i Philoſophien fremgik 
— og føle hvad Agtelſe og Kjærlighed denne ædle Nabo for⸗ 
tjener! De mange tydſte Avner, ſom engang i hele Tønder, 
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Skjepper og Fjerdingfar fra Erik af Pommerens til 
Frederik den Femtes Tid tilførtes Landet, ville da glem; 
meg, og, erindres de, vil man ihukomme, at ber var mangt 
et herligt Korn deriblandt, hois Grøde Bondefriheden velfigner 
— og at te Ovrige neppe vare fomne, hvis man iffe havde 
faret dem fomme. At ivre mod Tydſterne, fordi Danmark 
iblandt fine Konger tæller gen, ſom tffe talte Danſt — vil 
man da finde ligeſaa latterligt, ſom om Frankrig vilde hade 
og foragte de Danſte, fordi der randt Danſt Blodii de ſidſte 
Ludvigers Aarer. 

Sfynd big, o Sol! i bit Somme, ſon Morgenroden 
forkynder! Snart ſtraale Humanitetens fulde Dag over det 
elffte Curopa! Hvilken Vellyſt, at fee Broderen omfavne fin 
Broder! men — hvilfen Salighed, at fee Nationer favne 
hinanden ! 

Da. flal Sandhed være ven enefte Tanfe! Kjærlighed ben 
enefte Folelſe! Menneffelighed ben enefte Handling! 


— — —— ·— 


Jeg var pludſelig forſonet med min Pyrmontreiſe. Jeg 
troede ikke at have Fjebt de Følelfer, Solens Frembryden 
tæntte i min Sjæl paa Herrmannsbjerget, for dyrt før al 
ben Kjede, fom havde gjennemdampet mig i Dalen. Ingen: 
ſteds havde jeg hidindtil følt mig mere fri, mere Nordborger, 
mere Broder i den flore Familie paa denne Side Alperne, end 
her paa Toppen af den gamle Cherufferffov, hvor Sydens 
Styrke førftegang bugnede under Mortens Kraft, Jeg faae 
Europas Friheds Fedſel i Herrmanns Erindring og forfulgte 
med glædedrufne Blik dens Sol⸗Gang mod Veften. Den gif 
med Angelfarerne til Albion, med Frankerne til Gallien. 
Sympathetiſt vaagnede hift Holland og her Schweiz. Men 
paa hiin Side Rhinen ſtjulte Tordenffyer længe dens Straa⸗ 
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ler. Nu frembrod den med dobbelt Glands i Frankrigs 
Europa beſtyrtſende Rigsdag. 

Jeg var iffe længer National⸗Slave — jeg var Tydſker, 
jeg var Franke, jeg var Britte, jeg var Belgier, jeg 
var Schweizer, jeg var Skandinaver. Mit Hjerte ſlog 
lige høit for Broderen fer og for Broderen hift. Kun tre 
Kjæver — men lige faa ubrydelige, ſom ffjønne — bandt 
mit Væfen tættere og faftere til Danmark: Venſtab — Sproget 
— og min Barndoms Erindring. Den førfte tryllede mit 
Hjerte i nærmere Forbindtlighed, den anden ledte mig til min 
naturligſte Virkekreds, den ſidſte faſtholdt mig til min førfte 
Plads. 

Men du var mit Vidne, Nationernes Fader! at mit 
Hjerte aldrig ſlog varmere for mit Fodeland, end i det Oieblik 
ret flog heftigt for alle hine! 

Naar Cosmopolitismen ilke er et blot Navn, renfer og 
forftærfer den Patriotismen — eller rettere: den alene giver 
den Sandhed og virkeligt Værd. Cosmopoliten er nodvendi⸗ 
gen Patriot, men den faa kaldte Patriot er iffe altid Cosmos 
polit. Misbrugen af disſe tvende Ord gjør en Omſtrivning 
af ſamme ſog deres Forflaring nødvendig. Betyder det ene 
den ægte Menneſkeven, Terenzeg Homo +) og det andet 





*) Det bekiendte, til Mundheld — af, degværre! blot til Mundheld — almindelig 
blevne: ,, Homo sum, nil humani a me alienum puto“, gjør mig hiin romerſte 
Theaterdigter byrebarere end alt det Øvrige, faa fandt og ſtiont det for Reften 
er, han bar ſtrevet. Han fortjener i mine Tanker for denne ene Senten; fin 
Udedelighed. Det er det enefte ægte Udbrud af fulbftændig Humanitet, 
ber gamle Romerſte Litteratur har at opvife —i bet mindſte kjiender jeg Intet, 
fom paa hundrede Miles Afſtand (Romernes Humanitet var begrændfet i Rum- 
met) kommer bet nær. Tilſtaaet endog, af vi nyere (fom I Ovids: 

Os homini sublime dedit coelumque tueri 

Jussit et erectos ad sydera tollere valtus — 
end mere i hang: 

Est Deus in nobis — ' 
og mangfoldige flere anbre gamle Sprog) lægge mere i deslige UdtryF end 
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ben gode Borger, ere de ſikkert nadſtillelige. Thi denne 
phyſiſke Patriotismus, bette Hjem⸗Inſtinet, ſom udgjør en 
Hovedbeſtanddeel af vort dyriſte Væfen, fornemmelig i dets 
Raahed, denne Stavnsfjærlighed, ſom vi iffe alene dele med, 
men hoori vi langt overtræffes af Grønlændere, Iroke⸗ 
fer og Kamſkadaler, handles der dog vel iffe om, naar 
man vil dharafterifere den oplyfte Patriot i en cultiveret Stat? 
lige faa lidet venter jeg, at man af en ſaadan vil fordre hiin 
Græffe eller Romerſke Patriotismus, der egentlig ikke 
var andet end enevældig National⸗-Stoltheds udelukkende Selv⸗ 
folelfe. En ſaadan fan i vore Tider, hvis den er tilgivelig, 
fun tilgives Curopæeren. Kun Europas Borger ftaaer 
nuomſtunder omtrent i det Forhold til den nu befjendte, hvori 
Athenens og Roms flod til den dengang opdagede Verden. 
Det vilde være Tatterligt, om en Tydſter, en Franzos, en 
Engelfænder, en Danſt, eller en Hollænder vilde nedffue paa 
de ham omgivende Nationer, fom Læreren paa fine Difciple, 
eller ſom Deſpoten paa fine Slaver — ſom Grakenland eller 
Rom paa Barbarerne! Patriotismus har altſaa i vore nær⸗ 
værende Tider (i Europa) enten aldeles ingen Betydning, 
eller den maa beftaae 1 raifonneret Borgerdyd, 1 Cosmopoli⸗ 
tismens nærmefte Anvendelfe 1 fit Fædreland — ligefom den 
gode Huusfaders Dyd beſtaager i Patriotismens Anvendelfe s 
fin Familie, og den gode Embedsmands i dens Anvendelfe 1 
hans Beſtilling. Menneſteheden er dog i Grunden for alle 
ben almindelige Gjenſtand, Menneſtevel det almindelige Die⸗ 
med. +) 


Digteren ſandſynligviis felv har lagt beri, og uendelig meget mere end hans 
Medlevende deri have fundet — fan er bet dog en udodelig Fortjenefte, at have 
dannet en Form, ber efter Aartuſindes Forlob endnu er noljom rummelig og 
pasſende. 

Og her handles bog Tun om Cosmopolitismen i indſtranlet Betydning — Cos⸗ 
mopolitismen i videſe Forſtand: Fornuftborgerlighed omfatter alle 


it 


ml 
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Som Culturen, Oplysningen, og den almindelige Huma⸗ 
nitetsforædling tager til, udvider fig efterhaanden, faa at ſige, 
Hjemſtavnen, og med den det føde jeg veed ei hvad, 
Dvidins tillægger ſamme. Hvad der førft var Fædrenes 
hytte bliver Fodeby, Fodebyen Hjemprovinds, Provindſen Fæs 
dreneland, Fædrenelandet den cultiverede Verdensdeel (Europa) 
— Hjemmet bliver endelig tilfoft hele Jordent) og engang 
.................. Den, ſom tænfer fig Borger i Fors 
nuftens Rige, den, ſom formaaer at tænke fig faa, uden at 
forſtyrres i fin mindre Kreds, ahne fit fidfte Hjem! Jeg 
nævner bet iffe — Menneffeheden er endnu for langt Derfra 
— længer maaffee end den førfte Chaldæiffe Stjernekiger fra 
Begrebet om Herſchels Melfevere ! 


Men bet er Tid, at jeg forlader Herrmannsbjerget, da 
jeg dog maa videre frem i min Labyrinth, og iffe fan vide, 
hvor langt jeg er fra det Sted i famme, hvor jeg nodes til 
at ſtandſe, for (hvis hiin Minotaurus iffe forhindrer det) 
at vende tilbage. 

De ſympathetiſte Folelfer, hvormed Moltfe og jeg havde. 
høitideligholdt denne romantiffe Dag til Herrmanns og Fris 
hedens og deres Affoms Erindring, knyttede Baandet, ſom 
ſammenbandt os, endnu faſtere; vi beſluttede, om muligt, 
aldeles at dele Skjebne met hinanden, og i denne Stemning 
fom vi tilbage til Pyrmont. 


moralſte Bæfener; bens Diemed er ilke blot Menneffevel, men Mennefle- 
værd. 


f) Omne homini natale solum. 
Stat. 
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Preusſens Frederik den Anden, den Store, har 
efter fit dobbelte Ophold + Pyrmont givet dette Bjerg ſit 
Navn. Men neppe vil hans Monument blive faa varigt ſom 
Herrmanns. 

En Cubus af ſort Marmor forkyndte mig Stedet, hvor 
Nordens Alexander fad, og, ſom man paaſtaaer, udkaſtede 
Planen til den anden Schleſiſte Krig: 


FREDERICUS MAXIMUS 
fonte salutifero 
vires restauraturus 
hoc secessu 
gaudebat. 


Jeg havde ikke villet beſoge dette i Alern berømte Sted, 
for efter at have ydet Herrmanns Minde min Told. Min 
Ranganordning ſtemte med Chronologiens. Ogſaa vilde jeg 
ikke have ſat paa Monumentet Maximus; men Magnus — 

Fredericus Magnus, Arminius Major, 
Nemo mortalium Maæimus. 
Ikke engang den ſtorſte blandt Regenterne — den ftørfte 
blandt Kongerne! er Alt hvad jeg tør indrømme ham. 

Havde jeg paa Herrmannsbjerget følt mig i det gamle, 
faa følte jeg mig her ligefaa aldeles i det nye Europa. 
Frederik har virfet faa meget i og paa vort Aarhundrede, at 
man, hois det endeligen ffulle benævnes efter en Fyrſte, upaa⸗ 
tvivlelig alene funde benævne det efter ham. 

Min Følelfe havde altid været faa blandet for denne 
halvkjendte Mand, min Dom om fang egentlige Værd faa 
vaklende og ubeftemt — faa mange umiskjendelige Træf af 
ben ædle, og ligefaa mange umiskjendelige Træf af den 
uædle Adam i hang frugtbare Liv ſyntes mig faa afgjøs 
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rende, at Intet omſider blev afgjort — her ſeirede imidlertid 
Beundringen faa aldeles, at jeg for et Dieblik glemte alle 
hans Mangler, Feil og Brøder, og i det jeg uvilfaarligen 
boiede mig under Ørenene af ve fire majeftætiffe Ege, fom 
om fang Skygge fvævede derunder, ſtrommede mig Taarerne 
af Øinene. Jeg erindrede mig Oplysningens Ben, Tænfes 
frihedens Befordrer, Rettens Haandhæver og (Xdelmodigheds 
Non plus ultra) den Fyrſte, fom tilgav fin uforfigtige Tjener 
Dybrændelfen af Syvaarskrigs⸗Manuſeriptet, og (Taalmodig⸗ 
heds Taalmodighed!) ffrev det om igjen. Til Lykke for min 
behagelige Rorelſe randt Dresdens Beleiring mig iffe i 
Tanke. 

Fra een Synspunkt i det mindſte fan enhver ſtor Mand 
betragtes, hvorfra han er virkelig begeiſtrende. Det er fra 
Virkſomhedens. Fra denne Side betragtede jeg Frede—⸗ 
rif, og fnælede. Uagtet Arbeide, uden Henſyn paa Sinde: 
laget og Beſtemmelſen, i og for fig felv iÉfe henhører til 
Moralens Domſtol — faa har dog felv den værfte Forbry⸗ 
ders utrættelige Flid noget ædlere i mine Tanker end den 
frommefte Lediggængers Ladhed — jeg er endog iffe ret enig 
med mig felv, om det Bud: Arbeid! er tillige er et Special: 
bud, og om dets fulde Opfyldelſe ikke har mere Fortjenefte, 
end dets, fom byder os af drage Aande. +) 

Frederik udkaſtede her Planen til den Schleſiſte Krig, 
jeg vil her udfafte Planen til min Reiſe, fagde jeg, fatte mig 
ved Roden af Egen, tog min Tegnebog op, og foreffrev mig 
felv følgende Love: 





— — = 


*) Sandelig! min Philoſophie bar dengang ſtaaet paa meget ſvage Fodder! Laſe⸗ 
ren Fan prøve fin ved denne Leilighed, ſom ved adſtillige andre. Enhver con- 
ſeqyent Tænfer maa imidlertid finte fig i famme Forlegenbed fom jeg, hvis 
ban har løsrevet fig fra alle urigtige Philoſophier, uden at have bundet fig til 
ben rigtige. 
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J. 

Nets beſtandig mod Syden faa langt bu fan”), bog 
ſaaledes, at du feer dig om til begge Sider mod Oſten og 
Veſten, for ei at gaae reent efter Næfen! 

II. 

Studeer paa bin Reiſe fornemmelig big felv og Mens 
neffene; nyd og føl Naturen; og fad dit Hjerte overalt lede 
dig, hvor Fornuften iffe veed Veien! 

III. 

Studeer Oldtiden i den lille Tacitus, du fører med i 
bin Veſtlomme — den nærværende Tid t hvad du feer, og 
iffe i hoad du hører — Philoſophien i Moralen, og Moralen 
i din Samvittighed — Naturhiftorien i Naturen og iffe i 
Naturalie⸗Cabinetter — Xſthetiken paa Hoienes Toppe, i de 
giennemrislede Lunde, i Morgenens Purpur, i den ſtjernelyſe 
Nat; og iffe paa Univerſiteternes Collegiebenke! Læs heller 
Phyſiognomier paa Markedspladſe og Promenader, end Bog⸗ 
titler paa Bibliotheker! Studeer endelig Menneſtene i Hyt⸗ 
terne, ſom de ere, heller enn Menneffene i Palladſerne, ſom 
de ikle ere! 

IV. 

Optegn hvad Markeligt du iagttager! hold til den Ende 
en Dagbog; dog ſaaledes, at du oftere glemmer Beffrivelfen 
over Reiſen end Reiſen over Beſtrivelſen.**) 


*) Det ber fig en Nordbo i mine Tanker at reife mod Syden, ligerviis, fom bet 
Bør fig en Sybling at reife mob Norden, den Ene for at kjolnes, den Anden 
for at opvarmes, hiin for at forfine fin Folelſe, denne for at ſtarpe fin 
Tænten. 

**) Ten Maabe at reife, for at ſtrive, er meget brugelig i Tydſtland. Det 
vilde være ubegribeligt, hvorledes te flefe af disſe Penne - Reifende (hvorom 
man ilkke godt fan beſtemme, om be reiſe til Lands eller til Sses, i det den ene 
Deel af deres Bæfen flyttes pan tet Torre, medens ben anden uophørlig fvom- 
mer t Blakhornet) fane deres Materialier fra, ba al deres Tid gaaer ben 
med at ſtrive, hvis man ille vidfe, at be ligeſaa godt havde kunnet ſtrive 
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V. 

Stræb at gjøre Bekjendtſtab med virkelig ſtore og for⸗ 
træffelige Mænd! Det var en Skam at forfømme Solene 
over Planeterne, Cometerne og Maanerne. 

VI 

Staae tidlig op om Morgenen! At fove meget er altid 

uanftændigt; men paa en Reife ælelt. 


VII. 
Arbeid dobbelt, hvor du nyder dobbelt! 
VIL. . 


Reis til Fods — faa fnart, faa ofte og faa meget du 
fan! Du famler ſaaledes mere — og fordoier bedre. %) 


beres Reiſe gjennem Curopa i en Poramide & Africa. Nogle ſtrive vir⸗ 
kelig deres Reiſe forf, for ſiden at kunne gjøre den. Jeg har felv fjendt gen 
af disſe Hexemeſtere. Lan havde Lyft til at gjøre en Reiſe gjennem hele Tydſt⸗ 
land, men havde dertil iffe en Stilling; fatte fig altfaa ned og beffrev ben 
bjemme ved fin Pult, lod ben trykte, og gjorde ben ſiden for bet erholdte 
Honorarium. Hiin Prophet udtydede bog Tun en glemt Dromz disſe gaae endnu 
videre, og udtyde udromte Drømme, for fiden at bremme dem. 


*) Det har altid været min Mening, at Menneſtet ligeſaa upaatvivlelig fil Been, 
for at flytte fig, fom Træet Rodder, for at ftaag ſtille. Sandt er det, at man 
ogſaa lan bruge fine Fodder til at flaae paa, ba Træet derimod flet ilfe fan 
gane paa fine Rodder; men bet bevifer Intet imod min Sætning: at man 
fornemmelig ber benytte Øg af Fodderne til det førfte Brug; thi naar man 
lan anvende Noget paa to Maader, gjør man altib vel i at anvende bet paa 
ben bedſte. Og upaatvivlelig er bet en ligeſaa meget ædlere Sag at gane 
end at flage, fom Dyreriget er æblere end Planteriget. Ved at gane, omme 
vi til Tingene, ba derimod, naar vi flane, Tingene maae fomme til 
os, en Hoflighed, fom be fjelbden have; eller kunne have. Det ſynes rigtig nof, 
ſom om endeel godt Folk virkelig fordre denne overvættes Artighed af hvad der 
er udenfor bem, og ſige: Kjære Ting! vi har lige faa langt til 
jer, fom 3 har til os, hvorpaa de ſlaae fig til Ro, ſom Fuglefangeren 
i Slaraffenland. Denne Opforſel er utaalelig ſtoragtig. Jeg troer, at Ingen 
uden Tingenes Styrer fan fordre, at de ſtulle komme, ſtaae file, gane forbi, 
og breie fig omfring efter Behag. Skulde vi desuden beſtandig ligge, ſidde, 
eller ſtaae, havde vi jo iffe havt meer end gen Fod nodig, ſom Arimaſperne 
eler Basſerne i Terra muſica, om bvilfe Plinius og Holberg bog 
forſikkre, at de ere faa beſtedne, at bruge deres ene Been ikle alene til at 
gane, men endog til at løbe. 

Overalt troer jeg Spadſering ikle mindre fund for Sjælen end for Lege 
met. Det er godt, at begges Fødder ere i harmoniſt Bevegelſe. De gamle 
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IX. 

Spiis maadelig, og kun naar du er hungrig! Drik 
Viin, hvor bu fan faae den — du har længe nof drukket 
Vand. 

X. 

Reis uden Adresſer og uden Recommendationsbreve! 
Hvem dit Menneffeanfigt iffe er Adresſe nok, er ikke for dig 
— Hvem du iffe fan recommandere dig felv, for ham er du 
ikke. Recommendationer ere Paanedelfer; nød dig iffe paa, 
og lad big iffe paanøde Nogen! Og hvad fan man med god 
Samvittighed recommandere hos dig? det Eneſte, fom med 
god Samvittighed funde recommanderes, behøver ingen Recom⸗ 


— — — — — — 


Grakere ſynes at have indfeet dette. Zeg er overbeviiſt om, at Philoſophien 
vilde være kommen vibere i vore nyere Tider, hvis man en Smule havde taget 
Benene til Hjglp. Det vilde blive for vidtloftigt her at opramſe alle Grunde. 
En Lignelſe kunde maaſtee, indtil vibere, oplyfe min Hypotheſe. 

Philoſophien fan lignes ved Drengefpillet med en flyvende Drage. Den 
fveculerende Fornuft er Dragen, Tankegangen Segltraaden, og ben 
metaphyſiſte Profesfor Drengen. Herr Profesfor! da De bog faa gjerne 
ftaner eller ſidder, faa ftaae eller ſid her et Dieblik ftile, og — Socrates 
ſtammede fig jo file ved at lære Roget af et Fruentimmer! — lær at philo⸗ 
fopbere af benne Dreng! Seer De — meb famme Lethed, ſom Sætninger 
rulle paa Sætninger, Slutninger paa Slutninger, og Ideer paa Ideer af Deres 
ſpeculerende Hjerne, oprulles Traadnoglet i hans gøvlende Haand, og Dragen 
flyver t Luften med ſamme Snarbed, fom Deres Fornuft paa hiin Site af 
Erfaringen. Saavidt har han Intet forud for Dem; hidindtil er bet ene ſom 
bet andet. Men nu kommer Konften! betragt engang — bet er ham om at 
giore, iffe at mife fin Drage, og ban veed hvor let ben tynde Traad fan 
fvringe — hvad gjør han da, for at forhindre det? Sætter ban fig ned, og 
Taber bet fomme an derpaa, om Binden er før ſtaerk, eller Traaden for 
fvag? Net, han er klogere end faa — han er klegere end De: han tager Benene 
til Hjælp, Herr Profesſor! og t parallel Bevægelfe paa Jorden med Traadens 
i Luften beholder ban fin Drage, imod at — De gaaer, hvad figer jeg? ſidder 
glip af Deres! 

Ut Gang er fund for Legemet behover neppe at beviſes. Ten gamle 
Drakenberg gif fra Kjøbenhavn en Eftermiddag Klokken tre (da man i et 
Celffab ikke vilde troe, at han havde meer end hundrede Aar paa Bagen) 
giennem Sverrig over Bjerge og Dale til bars Fodeby i Norge, for at hente 
fin Dobeſeddel, da han iffe haabede, ten vilde gane til bam. Denne ene Anec- 
bete har giort mig hang naſten overmenneſtelig lange Liv begribelig. 


— 
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mendation. Du reiſer iffe blot for at ade og briffe, eller 
for at fee glimrende Hoffer, eller rare Manuſeripter, eller 
Hertzberg, eller fongelige Haver, eller noget af alt det, man 
maa recommanderes til — Reis uden Recommendation! 


XI. 

Reis et fom A— heller ikke fom B— et heller ſom 
C— et heller ſon D— iffe fom Mundungus, iffe fom 
Smelfungus — ikke fom Manden uden Caffe, iffe heller 
fom en Bjørnetræffer — iffe à la Sterne, ligeſaa lidt 
å la hvem det er — og ingenlunde fom den lærde Herr 
Alfolpantacunctitoutpartout! +) 

XII. 

Stræb at finde dig hjemme overalt; vær Tydſter i Tydſt⸗ 
land, Schweitzer i Schweitz, Franzos i Frankrig; lutherſt med 
Lutherffe, catholſt med Catholffe, Hedning med Hedninger; 
bedrøvet med de Bedrovede, glad med de Glade — Menneſte 
overalt, og Menneſtehed overalt agtende! 

Til disſe tolv Bud føjede jeg endnu en Deel antre 
Forſtrifter og Regler, for Exempel: hver Dag at læfe et 
Styffe 1 Tacitus, Horaz, eller Rousſeau — aldrig 
at blive liggende I en Seng, om jeg blev nof faa flet; men 
heller bevæge mig, til jeg ſtyrtede — ingen blot Lærd at 
beføge — intet blot Bibliothek at beſee — ingen Unodven⸗ 
digheder at anffaffe mig — ingen Nodvendigheder at kaſte 
bort o. ſ. v. men førft og fremmeſt, efter hiin virkſomme 
Mands Crempel: Intet at opfætte til i Morgen, 
hvad der kunde afgjøres i Dag. 

Og nu — over Frankfurt og Strafburg til 
Bafel! 


x*) Men allermindſt fom Herr Oberappellationsraad Friederich Wil— 
helm Baſilius von Ramdohr aug Hoya! 
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Min Plan var færdig — jeg flod vp og gif ned af 
Bjerget, med lettere Hjerte, (derom er jeg overbeviiſt) end 
Kongen af Preusfen, da han var færdig med fin. Og for 
Reſten — Plan imod Plan — jeg havde iffe byttet med ham. 

Nedgangen var overmaade behagelig; hele Egnen rundt 
om Bjerget Iaae hyllet 1 Solens Purpur. Den Sneglever, 
fom er anlagt fra Midten, hvor Skovren afverler med Agrene, 
til Toppen, og, hvorfra man i beftandig Skygge hvert femte 
Sfridt har en ny Udfigt over Dalen til de andre Bjerge, er 
bet ffjønnefte af alle Pyrmonts Anlæg. 





Pyrmont den 12—15 Sult. 

For otte Dage fiden var jeg allerede fuldbeftemt til at 
forlade den morende Kjede, eller rettere det kjedende Moerffab, 
fom gaaer i Svang i dette Naturhoſpital. Min Plan til 
videre Fremreife var allerede lagt, mine Hovedſtationer, mine 
Videnda og Nonvidenda vare allerede optegnede; men af! 
min fvage Nerve — (iffe mine ſvage Nerver; thi dem bryder 
jeg mig nu eengang for alle iffe mere om) — den Hoveds 
Nerve*), uden hvis Styrke be flefte jordiſte Foretagender 
meer eller mindre mislykkes, har nødt mig til at blive, hvor 
jeg var, og ſlide min Tid og mine Sfoe i den flore Allee 
med Taalmodighed. 

Hoilke Elegier kunde jeg ilke ſtrive dig, Fjærefte S+! 
over min nærværende Forfatning, hvis jeg ilke allerede for 
længe ſiden havde ffrevet fleer end nok — med ſand prophetiſt 
Ahnelſe, fom den, der allerede forud følte, at jeg langt om 
længe vilde komme i en Forfatning, ſom nokſom funde und⸗ 
ſtylde de dengang overflødige og overdrevne — hoilke Jeres 
miader, Naſoniader, og Youngiader vilde flyde af 


*) Nervus rerum gerendarum. 
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min Pen, derſom jeg iffe, trods alle Gjenvordigheder, fra det 
Dieblik af, jeg tiltraadte min Reiſe, havde meer af Haba 
kuks ) end af Jeremias's, meer af Catulls end af 
Ovids, meer af Joris end af Youngs Lune! 

Iſtedenfor Bedring, Dag fra Dag tiltagende Svaghed 
— iſtedenfor Verler fra min Finanzminiſter 1 Poppenbüttel, 
Tidende om hang Død og et fandfynligt Tab af henved 
200 Rolr., fom jeg havde nedlagt hos ham — og paa hen: 
imod en Snees Breve til mine bedfte Venner i Danmark — 
intet Svar! Jeg fan ikke beffrive dig hvor lyſtig jeg er bleven 
over alt dette. 

Oprigtig talt, er jeg virkelig en Ven af Extremer; i det 
mindſte veed jeg bedre at ffiffe mig i en heel end i en halv 
fatal Sfjebne. Mit Gemyt er elaftifk, dets fraſtodende Kraft 
er i Forhold til Slaget, der rammer, eller Byrden, der ned⸗ 
tryffer det. Naar Stjebnen, fort ſagt, ſlaaer alt for grovt, 
faa — ſlager jeg' igjen. 

Derimod, faalænge den holder fin Harm inder visfe 
Grændfer, og fun af og til tracterer mig med nogenlunde 
lempelige Tryk — naar den iftedenfør Krampe, Feber, Slag 
og deslige ſtikker mig en usſel Snue paa Halſen — naar 
den, iſtedenfor at ſmede mig til Caucaſus med helvedhærdede 
Fernfjæder, hilder mig i et Reigarn, eller foldfætter mig i 
et Hønfebuur — faa bliver jeg vranten, flynfer og piber 
Elegier. Nei! ruft dig ud tilgavng! — 

— — «Slaae! piin mig! knuus mig Torden! 

„Din Lynild brænde til det Inderfte af Jorden ! 


„Hevnbierge flyrte ned, og ſtyrte Knald i Knald, 
„Indtil du tryffer mig til Grunden af mit Fald! 


Y) Den lunefulde La Fontaines Liv⸗Autor. 
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Rag, Stjebne! ras! brol! brænn! og naar din Straale rammer, 
„Da trodſer jeg igjen, og trodſer dine Flammer!) 


Ha! ha! ha! ha! ha! — Jeg vil dog virkelig fee hvem der 
holder bet længft ud! 

Hvad fan Skjebnen overalt gjøre mig? Kan jeg blive 
fygere, fattigere, mere forladt, end jeg virfelig er? Ethvert 
Forſog derpaa vilde dræbe mig! Og — Døden? Jeg har 
endnu intet Begreb om den Lykſalighed, man maa befidte i 
Livet, for ikke at længes efter deng Komme. 


sk 
+ * 


Jeg loe i Gaar i Fortvivlelfe over min Tilſtand, og nu 
leer jeg i Dag over min Fortviovlelſe! 

Hvor ganffe anderledes er jeg ſtemt i dette Dieblik! Jeg 
fommer fra en Spadſeregang med den endnu ulyffeligere 
Moltke, har talt med Jacobi, og feet Solen gane ned — 
og mit Hjerte ſlager faa ſagte, mit Blod er i et fan beha⸗ 
geligt Omlob, alle mine Folelfer faa blide, ſom om ber iffe 
fattedes mig det mindſte. 

Sundhed! Venner! Penge! — o! bet er et jeg veed 
ei hvad, ſom erftatter felv eders Savn! 


* 
ax * 


Naar Noden er ſtorſt, er Hjælpen nærmeft,, 
er Hjælpen nær, er Hjælpen allerede forhaanden! 

Fryd dig med mig, fjærefte G"! Jeg har i Dag plud⸗ 
felig baade Sundhed og Venner og Penge, og fan, naar jeg 
vil, tiltræde min Reiſe. 

Hvor det ene Held nedſtromte paa det andet! Saaledes 
følger Dagſteret paa Tusmorket, Morgenrøden paa Dag: 


*) Den piinte Baals uforlignelige Fortvivlelfes Udbrud, før Ewald, felv £ Aler⸗ 
antrinere, har vidſt at give en Eftertryk, ter tilfredsſtiller ben meeſt convulg- 
viſſe Bande⸗Trang! 
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ffæret — og Solen paa Morgenroden! Ingen Lykke kommer 
alene. 

Een Poſt har bragt mig et Brev fra dig — en anden 
Herr BR tilbage fra Rusland til fin længfelfulde Kones 
Favn. Moltkes Blodfpytning har ophørt — Marcard har 
næften lovet ham fiffer Redning af en Reiſe mod Syden — 
og mig af en Bandring mellem Alperne — Haab om Hel—⸗ 
bredelfe er mig allerede Sundhed! Herr BY" har tilbudet fig 
felv at paatage fig mine faa Finanzers Beftyrelfe i deres 
afdode Minifters Sted, og allerede forftraft mig faa meget, 
fom jeg bruger til paa hiin Sme Baſel. 

Nu har Bjergene ſtjonnere Former, Dalen et blidere 
Uvfeende; nu vrimler Alleen af venlige Brødre og Soſtre — 
Kotzebue felv er bleven mig mindre ubehagelig. 


Jeg har nu befeet Slottet, Prindfen af Waldecks Som: 
mer⸗Reſidents, hvor jeg intet Mærfværbigt fandt, uden den 
ret artige Beliggenhed, de ffjønne Volde, den meeft majeftæs 
tiffe Lind, jeg har feet, Herrmanns Seier, et ſtort Maleri 
af Tiſchbein, og Portraiterne af ben befjendte Ridder af 
Gleichens tvende Gemalinder. Paa en Lyfttour med mit 
kjobenhavnſte Reiſeſelſtab beføgte jeg Munkene i Franciskaner⸗ 
kloſteret. Det faae meget usſelt ud hos dem, De ſelv vare 
magre, deres Celler morke, folde, fugtige — uden Senge og 
uden Ovne. Deres enefte Trøft var en lille Have, hvori 
ber flot et fort Korg omvundet med de ffjønnefte Lilier, ſom 
be omhyggelig opelſtede. Da Pater Guardianen gforde mig 
opmarkſom derpaa med en umiskjendelig Yttring af Glæde 
over at disſe Lilter blomſtrede, medens alle de andre ikke 
vilde lykkes, randt Taarerne mig i Dinene. Jeg opdagede 
ikke meer end høit en halv Snees ſmudfige Breviarier — det 


hele verdslige Bibliothek beſtod i cen enefte Bog; men den 
16” 
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var og, maa jeg tilftaae, i hoieſte Grad verdslig, Et mere 
læft Exemplar gives neppe paa Jorden. Det ſaae ud, fom 
om alle Sems, Chams og Japhets Børn og Borneborn, fra 
Syndfloden til nu, havde lært at ſtave i ſamme. Titelen var: 
»Gaudia jocoseria, ceu Nugæ doctæ et inauditæ, gravis- 
simis Patribus Melancholicorum conscriptis dicata. Solis- 
baci” — uden Aarstal. Jeg bladede hiſt og her deri, og 
fedte overalt paa den dummeſte, urimeligſte, ugudeligſte 
Slidderſladder, man fan tænfe fig. Med alt vet misundte 
jeg Forfatteren, da Pateren med et Smiil fagde mig, i det 
han lagte det yderſte Led af fin mellemſte Knoffelfinger berpaa 
„Thesaurus Monasterii, Domine.” 

Endelig har jeg cen efter anden beføgt og beſtuet alle 
Pyrmonts øvrige Markvardigheder, dem jeg iffe fan overtale 
mig til at beffrive, efterat Herr Marcard i fit ligefaa for⸗ 
træffelige, ſom hiſt og her panegyriſte Værk, derom har fagt 
Alt, hvad der fan ſiges til alle efterfolgente Pyrmontogra⸗ 
phers Fortvivlelfe. 


Efter adſtillige Excurſer til Het, til Fods, 1 hele og i 
halve Vogne, med Moltfe og Spatzier omfring bag Bjergene, 
ber omringe Pyrmont, i det gamle Cheruffaland, ſom Emme⸗ 
ren og Lippen giennemflyde — 

— Ubi Romanae cladis monumenta supersunt, 
Varus et Arminio stratus ab hoste jacet, 


Et campo in medio notum victoria nomen 
Servat adhuc nostris inclyta temporibus —") 


paa hvilfe jeg vænte mig til Skumplen, Stigen, Omklavren 
paa Hoiene — og fornemmelig t de usle Landsbyer (hvor vi 


%) Monumenta Paderbornensia p. 19. . 
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iffe fjelden paa een eller anden Modding mellem nøgne Børn 
og Grife fortærede vor tynde Melk og vort muldne Brød) 
til Smaatæring, fandt jeg mig entelig i Stand til at tage 
Afſted fra det fjedfomtsmoerfomme Pyrmont. KSjeds 
ſomt — for faavidt et Selſtab af lutter friſte eller uſunde 
Syge ad: Sfælgs eller Legemspatienter, hvoraf de førfte 
gemeenligen ere nok faa fjedende, ſom de ſidſte — paa et 
Sted, hvor faa mange Fornemme ere ſamlede — nødt t 
Den firengefte Diæt til Lediggang og beſtandig Forlys 
ftelfe — underholdt af Pharao, elendige Skueſpil 
og evige Mediecinaldiſkurſer — umuligen fan være 
fynderlig morende. Moerfomt alligevel — for faavidt en 
betydelig Samling af forffjellige Menneſker — hvoriblandt 
man finder Mænd, fom Jacobi, Moſer, min Moltke, 
Spatzier, v. Floreneourt, Marcard m. fl., og Koner, 
fom Frue von Voigt, v. Zimmermann, v. Düring, 
v. Berlepfch, og min fortræffelige Beninde Frue Brun — 
Menneffer, hvis Omgang og Underholdning kunde forfone 
En med hoilket Hof eller Hoſpital det flulde være — umu⸗ 
ligen fan være ganſte kiedende. Min Afſted var af denne 
Aarſag faa glad og bedrøvet, at jeg ingenlunde fan be⸗ 
ſtrive den. 

Spatzier havde for længe ſiden yttret det Onſte at reiſe 
med Moltfe og mig i det mindſte til Bafel. Han havde 
løsrevet fig fra alle Baand, og var fri, ſom vi, fom Fuglen 
i Luften. Mand af Kundſtaber, Smag, og (vet BVigtigfte) 
hjertelig Retffaffenhed, var han fnart bleven vor fælleds Ven 
— Yi modtoge altſaa med Fornøielfe hang Forflag, uagtet 
Moltkes lette engelffe Vogn fun havde Plads for to Perſo⸗ 
ner. Men Vognmageren har iffe gjort Regning paa Hjertes 
rummet, tænfte vi — tre Benner ſidde magelig der, hvor 
to Befjendtere ſidde tilpas og to Fiender utaalelig flet. 
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Paa en Spadſeregang kom vi overeens om Maaden at reiſe, 
og dele med hinanden Reiſens Vedkommende paa, faſtſatte 
vor Plan, og beſtemte vore Love. „Den forſte Betingelſe⸗“, 
ſagde jeg til Greven, „under hvilfen jeg alene tiltræder denne 
treenige Reiſe, er Afffaffelfen af Adelsnavnet og Grevetitelen. 
Forſt, fordi dette Snurrepiberi er for koſtbart — da ingen 
af 08 fan eller vil reiſe, ſom man fordrer det af Grever — 
for bet andet, fordi det er fvungent — da Grevers flørre 
Herlighed altid er forbunden med mindre Frihed — for det 
tredie, fordi det er adeligt, og, fan meget jeg for Reſten 
agter og elſter adffillige adelige Ædle, er mig dog Adelſtab 
overhovedet⸗ ;..... 

„O!“« raabte Moltke — „er det Intet uden det — jeg 
frygtede, du vilde, jeg ſtulde afffaffe den lille Pidſt, jeg bærer 
bag i Naffen, ſiden du ingen har” ..... 

»Pidffen? o net! fan pasſere til videre — bedre var 
bet altid, at den var borte; men — cur ego amicum oſſen- 
dam in pilis? Kun Adelſtabet⸗ ...... 

„O! med flørfte Fornøielfe! men hvad flal jeg falde 
mig?“ 

„Hvad hedder du?“ 

„Adam«—— 

„Bravo! det er et ſardeles menneffeligt Navn! fald dig 
hvad du hedder, faa falder du dig hvad du er” — — 

„Men Adam er fun et Døbenavns, meldte Spatzier, 
nøg bet fliffer fig vel ikkle i vor oplyſte Tid at falde fig, 
fom man er døbt — Fig Adam maa fan hedde i det 
mindſte⸗ — 

„Nei, tuſind Tak!« afbrød jeg heftig — „man vilde holde 
og for reiſende Engellendere — dertil er vor Børs alt for 
let. Læg blot et 8 til og hed Adam, faa ere alle Vans 
ſteligheder hævede. « 
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Det blev eenſtemmig antaget. 

Spatzier var heller iffe ret forneiet med fit Binavn — 
det var vel iffe adeligt; men det klang alt for opdigtet; fan 
frygtede Uleilihhed ved Portvagterne af det Slags, ſom 
Herr Viereck (paa Danſt: Fürkant) udſtod ved Indkjorſelen 1 
Berlin+), eller den, ſom mødte en vis Herr Hvad i Kjo⸗ 
benhavn; og han modtog med Glæde bet opdigtede Sparzet, 
fom Adams i en Haft foreflog. Hvad Baggeſen angif, 
da blev det eenſtemmigen erklæret faa uadeligt, uengelſt og 
ubetydende, at man troede iffe at løbe mindſte Fare ved at 
beholde det, fom det var. Da vi ſaaledes havde ſorget for 
vore Navne og Titler, bragte vi de øvrige Villaar i Rigtigs 
" hev efter de evige Regler for Ret og Lüghed; men da disſe 


*) En vis Magiſter, Doctor eller Profesſor Viereck i Dresden bavde forefat fig 
en Reiſe til Berlin, og beſtemte Dagen i et Selſtab, bvor tre Studenter, ſorn 
længe havde Mob paa at fpille ham et Pude, befandt ſig. Viereck — ſagde 
En — er dog det latterligfte Navn i Verden! Jeg begriber ilfe hvor man kan 
fler ter hedde BViereck? Det figer en Mar, raabte Magiſteren — det ſiger 
hele Verben, raabte alle de tre Studenter. Hvad vedde vi, Herr Magiſter! 
at De umulig med bette Navn lommer gjennem Porten af Berlin? — „En 
Tut Ducater i” — ‚Top! De ere Vidner, mine Herrer! men De maa iffe tage 
ilde op, at jeg reiſer bag efter, for at underſege i Vagtprotocollen, om De og 
Sar fagt det rette?” — „Naturligt!“ Herr Magiſteren, ſom hidindtil var 
fluppen igjennem Verden med fit Ravn, troede allerete at have de ti Ducater 
i fn Lomme. Men — tre Studenter og et fiirfantet Navn er ilfe at ſpoge 
med. Paa ben faftfatte Dag aftalte Pudsſpillerne med hinanden deres Plan. 
Før Solens Opgang Fjørte den Førfte til Berlin, kom til Cotbusporten: „Ihr 
Nahme Herr?“ „Eineck!“ — „Gut! Fahr gu!" Strax efter ham kom den 
Anden: „Ihr Rahme?“ „Zweieck!“ — Zweieck? curioſer Nahme! pasſir!“ 
Tilſidſt kom ben Tredie: — Samme Sporgomaal — „Dreyeck!“ var Svaret 
— Was?" „Drey ed!“ — „Hat der Herr mid) zum beſten?“ — „Wie fo?” 
— „Dreveck? Dreyeck?“ ,, Fa, das ift mein Nahme, mein Freund!“ han vifte 
ham Convoluter: Dreyeck Marchand trés rénommé etc. — Hm! fahr zum Teu⸗ 
fel!“ Endelig Tom min Herr Magifter: „Ihr Rahme, Herr!“ „Ich heiße 
Viereck!“ Teufels⸗Schwerenoths⸗ßKerl! wart! Gefreyter! ruf den Herrn 
Lieutenant! id ſol dig viereden! Dea arme Magiſter tabte Neſe, Munde 
Maal og Mæle — blev flængt i Vagten — og fab der, jeg veed iffe bvorlænge, 
til det behagede Stubenterhe mod Betalingen af hans uforſigtige Veddemaal, 
at gjøre Anftalter for at ublsfe ham. 
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lidet interesfere de flefte Læfere, vil jeg her ikke opholde dem 
med ſammes Udſtykken. 

„Neppe havde. ben purpurfflædte Dagens Monark, Apollo, 
„udſlaget fit favre Hovedhaars gyldne Loffer over Jordens 
„rodmende Anfigt, neppe havde de fmaan brogede Fugle med 
„deres Harpetungers ſodtſmeltende Harmonier begyndt at bilfe 
„den roſenkindede Aurora, ber, efterat have forladt fin ſtin⸗ 
„ſyge Gemals blode Xgteſeng, fra Vinduerne og Portene af 
„Pyrmonts Horizont viſte ſig for de nysopſtandne Brond⸗ 
„gjeſter i Alleen — før de tre Forenede forlode be lade Fjær» 
— eller: 

Klokken fem om Morgenen, den 46 Juli, paklede jeg 
altſaa et Douſin Manffjetſtiorter, og (med Recenſenternes Til: 
ladelſe) et Par forte Silkebuxer, (salva reverentia Publica- 
norum) *) et Pund Snuuustobak — og (trods hele Geiſtlig⸗ 
heden i det hele hellige Romerſte Rige) endeel gode Bøger 
i en lille Kuffert. Et Pofifaart over Tydffland puttede jeg i 
ven ene, og en Tacitus de moribus germanorum i ben 
anden Comme, Jeg fornøiede mig over, at min Indpakning 
jaa fnart var færdig — Sparzets tog iffe meget længere 
Tid — Adams lod alle fine Overflodigheder blive tilbage 
med fin Tjener og fin Titel — og ſaaledes puttede vi os 
alle tre med alle vore Reiſeſager i Vognen, for at rulle ud 
i den vide Verden — oplagte til de meeſt uhorte Eventyr og 
fulde af de bebageligfte Forventninger. Den navnfundige og 
aldrig noffom berømte Ridder af Mancha fan iffe i ſodere 
Sværmerier have liftet fig ud af fin Honſegaards Bagdor, 
eller med mere tryllende prophetiſte Folelſer galloperet over 
Montiels Marfer, end vi, da vi førte ud af Pyrmont. 
Det var ben ffjønnefte Morgen — vi følte Frihedens og 


) TW TEÅLWVWV — med al Refpect for de Herrer Toldere. 


Pyrmont. 249 


Uafhængighedens hele Vellyt — da vi naaede Toppen af 
Bjerget, laae hele Jordkloden udbredt for os — og vi ahnede 
alle, at vor egentlige Reiſe, den, af hvilfen vore Skjebner for 
beſtandig vilde beſtemmes, her begyndte. 

„Lykſalige Alder! lykſalige Seculum! ja! hvad figer jeg? 
nlytfalige Decennium! for hvilfet Lyfet af Galliens herlige . 
„Morgenrode flinner! i hvilfet Verden — og vi — ſtulle 
„ſee Handlinger, varde at fløbes i Erz, at hugges i Marmor, 
„og at opftilles i Malerier til Eftertidens Beundring!» — 
O! Held mig! tre Gange Held mig Lykſalige, at Skjebnen 
forundte mig at beſee Europa i det ſtjonne Dieblik, va 
Fornuften begyndte at gnide den lange — lange — lange 
Slaveſlummer af hendes yndige Øine! 


Harzfoden. 





»Da vi naacde Toppen af Bjerget, laae hele Jordkloden 
udbredt for os.« — 





Af alle glade Folelſer Fjender jeg ingen faa livelig og 
begeiſtrende, ſom den, en renere Luft, en friere Udſigt og et 
himmelnærmere Standpunkt indaander paa Toppen af et Bjerg, 
naar man paa fin Reiſe langſomt og befværligen, til Fods, 
eller til Vogns, har gjennemfrøbet en dyb, taaget, indknebet, 
og hele Hjertet indknibende Dal. Hovedet oplyſes, Livsaan⸗ 
derne oplives, Felelfen opvarmes i Hjertets Udvidelfe faa 
pludſelig; den hele hoiere Foreftillingsevne vaagner, og nye, 
letbevingede Tanfer løsrive fig fra Støvet og fvinge fig 
Himlen imsde. J deres uhindrede Flugt, gjennem taagefri 
Skimmer, overſtue de Jorden, og ſtatte rigtigen dens virkelige 
Rang — i den rigtige Afſtand. 








230 Fra Pyrmont fil Gottingen. 


Naaer man Toppen af en ſaadan Hoide i Morgenſtun⸗ 
den, har man giennemvandret Dalens fugtige Dampe i Blinde, 


og fremfpringer derved den nye Scene i Contraftens hele 


Styrfe — har man end ydermere længe været fængslet 
dernede — faa er alle Stovets rufende Glæder aldeles 
Intet mod den Herlighed, ſom ſaaledes aabenbares i og om 
vort Veſen. Omſtabt fra Orm til Sommerfugl, fra Snegl 
ti Ørn, fodes man paany med hele Skabningen. 

gor forſte Gang i mit Liv gjennemtrængtes jeg aldeles 
af denne Folelſe, 1 det jeg kom op paa Højden mellem Pyer⸗ 
mont og Grohnde. Altid, fra min fpæbdefte Barndom af, 
havde Toppen af en Baffe hentryllet mig i andægtige Svœer⸗ 
merier; men her overtraf denne Scenes Bælde faa langt alle 
hines, fom de havde overtruffet Sletternes. Hundrede Biom: 
ſteendigheder bidroge til denne Forhoielſe; men af alle ingen 
faa meget, ſom den ufædvanlige Dybde, hvori jeg hidindtil 
legemlig og aandelig havde muldvarpet. 

Man maa have været tre Uger i Pyrmont, for rigtig 
at føle Hoiden af mit Standpunkt. 

Efter en yderſt moiſommelig Sneglevei op igjennem den 
øftlige Krog af Brøndfulen, hvor vi, hvert Øieblik i Fare 
for at vælte eller knuſe Vognen mellem Steenbrofferne, ſtump⸗ 
ledes alle tre pan eet Sæde, flege vi ud her, og node i 
Kanten af ben ffjønnefte Skov Udſigtens hele Vederqpagelſe. 
Neden under os gjennemflød Weferen den yndigſte Dal mellem 
henſtroede Landsbyer indtil Flekken Grohnde. Selv Bon⸗ 
derne, vi her forefandt, roſte deres Egn og Jordbunden. Ud 
over. Flekken paa hiin Side Floden hævede fig Skove bag 
Skove paa let henbolgende Hoie. Jo nærmere vi fom deres 
indbydende Barme, jo gladere hævede fig vor romantiffe For: 
ventning. Overfarten her i en Færge, mellem forbiglidende 
Haver og Lunde, er yderſt pittoreſt og fortryllende. I beſtan⸗ 
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big Deeltagelſe og Meddelelſe vorte vor fælleds Nydelfe under 
indbyrdes fortrolige Samtaler. „Hele Jorden ligger udbredt 
for og!u var vor herſtende Foreftilling, og hvor faligt udvi⸗ 
dede fig dens Lyft 1 Folelfen af vor fuldkomne Frihed! Alle 
bare vi al vor Eiendom med os; men ingen Konge har fattet 
fig rigere, end hver af 08 ffattede fig; de hellige tre Kon⸗ 
ger ſelv kunde iffe have været gladere paa deres Stjerne: 
vandring til Bethlehem. Hverken de ffræffelige Stød af Veien 
eller den endnu ffræffeligere Hede opad Dagen mellem de 
beſtovede Bjergrygge foruleiligede 08; den Inderligfornoiede 
foruletliger Intet. Naar vi iffe i taus Anſtuen beundrede 
den ſtedſe nye Natur, eller i venffabelig Underholdning overlod 
os til de Bemærfninger, dens Betragtning afloffede og, læfte 
vi — Adams i den vife Plutark, Sparzet i den vel: 
lyftige Chodleros de la Clog, og jeg i ben fyndige 
Tacitus. 

Saaledes kom vi til Wickenſen, hvor Herr von Flos 
rencourt, der til Heft havde ledſaget os fra Pyrmont, og ſom 
vi blot af og til havde oinet paa Veien, ſtodte til os, og 
deelte vort lille Maaltid. Paa det forrige Bedeſted forefandt 
vi en ugift Bert, der fyntes at føle Coelibatets Ubehage⸗ 
lighed i dets hele Omfang. Paa alle vore Spørgsmaal, om 
han iffe havde Viin — Kjød — Fleſk — Erter — 
Melk i Huſet? gjentog han beſtandigen med et Suk det 
famme Svar: „Ak! besværre! feg har ingen Kone! 
Jeg ynkede ham af mit ganſte Hjerte, onſtede til hans og 
alle hungrige Reiſendes Trøft, at han fnart maatte fane hvad 
ber manglede ham, og kunde iffe bare mig for at gjøre dertil 
hvad jeg funde, ved at frie for ham hos den forſte Pige, vi 
mødte paa Veien fra hans tomme Huus. Jeg veed iffe, om 
min Mellemhandling har naaet fin hele Henfigt; men vift er 
bet, at jeg overtalte hende til at gjøre fig et lille Xrende 
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til ham. Det er ilke utroligt, at hun har auſeet min beſyn⸗ 
berlige Begjering for et Vink af Sfjebnen. Den Alvorlighed, 
hvormed hun anførte mine Foreftillinger, og hendes Tilftaaelfe, 
at hun Intet havde at indvende mod hans Perſon — (det 
var virfelig en ret hon Mand) — gjør mig det endog ſand⸗ 
ſynligt. 

Paa denne Vei mødte mig forſte Gang en Gienſtand, 
fom jeg iffe blot aldrig før havde feet, men iffe engang 
gjort mig mindſte tydeligt Begreb om”) — jeg fan. ikke 
beſtrive, hvilket Indtryk dens Opdagelſe gjorde paa mit hele 
Nerveſyſtem — en nøgen Klippe, eller egentlig blot et no⸗ 
gent Fjeldſtykke. Af og til havde jeg i den Tange Bjergs 
fov paa venſtre Haand mellem ˖ Treerne bemærfet enkelte 
graae og hvide Partier; men uden at drømme om, at Steen 
af den Størrelfe funde findes i flig en Højde — endelig 
vovede jeg undſeeligen det Spørgsmaal: om alle disſe beſyn⸗ 
derlige Gpætter vare Sanddynger, Kalkdynger, eller Skyer? 
De Andre finiilte, og fagde mig, det var Fjelde. Jeg 
troede, at de vilde binde mig Noget paa Xrmet, og forſik⸗ 
frede dem, at jeg havde læft Nok om Schweitz og Norge, 
Teneriffa og Spitsbergen, Caucaſus og Cordil: 
leras, før at gjøre mig et Begreb om Fjelde, og at jeg 
ikke faa let lod mig føre bag Lyfet. Jeg havde jo feet 
Blankeneſe, Bjergene om Pyrmont, og endog Blocks⸗ 
bjerg i en vid Fraftand; dette havde iffe den mindſte Liighed 
Dermed. Jo mere de lve, jo faftere blev jeg i min Overbe⸗ 
viisning om, at det var noget ganffe Andet. 

Vi fom endelig eet af disſe underlige Phænvmener nærs 
mere, og hvad fan ligne min Studſen, da jeg fandt det have 
faa megen Liighed med Steen, ſom Steen fan have det, uden 


— 


*) Naturlig! ba jeg ilke for havde feet den. 
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dog at holde det for muligt, af det funde være Steen. Thi 
Skov var under det, over det, ved Siderne, fort, rundt 
omfring det. Jeg bav Adams fige mig paa fin Samvittig⸗ 
hed: hvad bet var? eller jeg ſteg af Vognen og klavrede hen, 
for felv at underføge det. Paa hané alvorlige Forſikkring, 
at bet var et Fjeldſtykke, betragtede og begrundede jeg det 
noget noiere. Pludſelig gif mig et Lys op — men hvilfet 
Lys! Jeg havde neppe overtydet mig om, at det virkelig var 
Steen, før jeg felv i dets Anſtuen blev forenet. En fold 
Gyſen foer igjennem min Ryg ved Synet af Jordeng nøgne 
Rygbeen. I et Nu afflædte min Indbildningskraft hele Bjergs 
ftræfningen, i det næfte Moment hele Jorden. Hvilfet uhyre 
Liig! hovilken gyſelig Steendod! „Nu!“ raabte jeg, „alene 
dette Syn er ben hele Reiſe værd, er mere værd end Alt, 
hvad jeg forhen har feet! Min Gud! hot reiſe ikke alle Mens 
neffer hid, for at fee Fjeldſtykker — Kampeſtene ſaa ſtore 
fom Frue s Kirfe! 

„Det er fun lidt!“ ſagde Adams — 

„O! vet er ingen Ting!" raabte Sparzet. 

„Lidt? Ingenting?" udbrød jeg; „jeg reiſer for det 
førfte iffe videre! jeg maa derhen! fee det nær ved, føle det, 
knuſes, daane, døe i Tilbedelſe⸗ — 

Mægtige Natur! Almagtens Symbol! hvor greb du mig 
faft, hvor ryftede du mig, hvor ſammenknuſte du mine Sand: 
fer i dine vældige Arme!“ 

— „Arme?“ fagde Adams — ,, Det er knap den yderfte 
Taaſpidſe af Brocken!“ 

Og Brocken er det nyfodte Noers lille Finger i Sam⸗ 
menligning med Sfræfhorns udſtrakte Kjampehaand. — 

Nu faa vilde jeg onſte, at alle Bjergmalere og Bjergs 
beffrivere vare — i Pyrmont! ſagde jeg, og kunde iffe komme 
mig igjen af min Forundring. 


i 
| 
| 
| 
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Det Behagelige, bet Yndige, det Sfjønne i 
Naturen fan nogenlunde middelbar meddeles af Konſtneren 
til almindelig Tilfredsſtillelſe i Efterligning. Den umid⸗ 
delbare Anffuen af Originalet eller Idealet fan blot forføre 
Nydelſen deraf eller Folelfen derved. Thi Naturen er beha⸗ 
gelig, yndig og ſtjon overalt. Af det Høre derimod ere 
mangfoldige Træf Efterligningen aldeles umulige, og Forud 
foreſtillingen om famme, ber i hine Tilfælde blot var ſva⸗ 
gere, findes her ikke ſjelden aldeles falft. Den, ſom een⸗ 
gang — var det og blot i den Lüneburgſte Hede — har feet 
et Træ, en Bæf, en Græsplet, vil aldrig ſtudſe faa meget 
ved Synet af det yndigſte, vellyftigfte Elyſium paa Jorden, 
fom jeg ſtudſede ved dette nøgne Klippeſtykke. Dets Indtryk 
var aldeles nyt, og ved ſamme begyndtes en Rakle af nye, 
min Sjæl hidtil aldeles fremmede Foreftillinger. Saaledes 
havde jeg, for Exempel, aldrig før phantaferet mig Jorden 
aldeles afkledt — jeg havde vel borttænft mig alt Liv deraf; 
men iffe al Vegetation — Billedet af almindelig Død ftod 
førfte Gang fuldftændigt for mit Øie. 

Den hele Egn fra Wickenſen til Einbeck i ven yderfte 
Kant af Harzſtrækningen, mellem høit mod Himlen henbolgende 
Skove, gjennem maleriſt henfirsede Landsbyer, er romantiſt 
underholdende. Fra adſtillige Hoider ſaae vi den ſtore Bro e⸗ 
ken, i en Afſtand af fyv til otte Mile, kneiſe i Baggrun⸗ 
ben paa venſtre Haand. Vi gif for det mefte til Fods, deels 
for des nærmere at nyde Naturen, deels for at lette Heſtenes 
Slæt, og deels for iffe at knuſes med Vognen, der allerede 
var faa forftødt, at Kudſten paa den ſidſte Station forſikkrede 
og, den iffe vilde holde til Göttingen. 

Men bvilfen Nedgang i den himmelſt ffjønne Aftendem⸗ 
ring fra Højden ved Bartshauſen, hvor et forfaldent 
Taarn, den førfte egentlige Ruin, jeg havde feet, tildrog fig 
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min Opmarkſomhed! Alting taug, intet Lov rørte fig, ben 
eenſomme Ruin fordoblede Stilheden. Roligt indbarmet i 
Favnen af frugtbare Baffer laane Einbeck nede i den dybe 
Dal, omringet af Landsbyer, Herregaarde, Ruiner og Vagt: 
taarne i den fjern omſtumlende Skoobue, hele Scenen hvælvet 
af den rødmenve Himmel. 


Blødt bolged' fig i livlige Bugter, 

Med fulde Blomſter bift, og ber med fpæde Frugter, 
Bekrandſt, o Jord, tin fignerunve Barm! 
Hvor tryg, hvor qoceget lage jeg i din Arm! 

Og ſom en Fader fmiler til en Moder, 

Naar Sonnen bviler ved det kjclne Bryft, 

Saa ſmiilte Himlen ned — og Stovets Broder 
Fandt henrykt de Foreentes hele Lyſt — 

Og ſvunden Barndoms fjerne blide Skimmer, 
Ved Mindet af det forſte Ledebaand, 

J Horizontens Aftentaages Glimmer 
Kom dobbelt blid tilbage til min Aand. 


Jeg veed iffe, om Egnen, eller Aftenroden bidrog meeſt 
til bet føde Sværmeri, hvori denne Udfigt og Nedgang dys⸗ 
fede mig; men jeg gled meer end gif i denne Fortryllelfe ned 
til Einbeck. Her talfeve vi alle tre Forſynet for denne vor 
Reiſes førfte Dags BVelfignelfe, og flumrede ind i det Ouſte, 
at den maatte være et Forbillede paa vor øvrige Vandring. 


U 


Cinbed 


Denne lille By 1 Fyrſtendommet Grubenhage har intet 
andet Mærfeligt end fin ſtjonne Beliggenhed. Indgangen i 
Gaar i ben ſtille Aftenſtumring gjennem dens morke, ſtore, 
gamle gothiſte Port, hvor paa begge Sider i det dybe Buſt⸗ 
værk Immerfloden forbiraslede, havde noget færdeles Gyſeligt. 


256 Fra Pyrmont til Gøttingen. 


Nu fane vi, at Murene og Voldene vare halv nedrevne. 
De Franſte have 1 Krigen 1761 forvoldt denne Øbelæggelfe. 
Strax udenfor Staden kom vi forbi det ſtore Saltvark 
gjennem ben deslige, bakkede, udfigtsrige Landsby Saly der 
Helden. Veien derfra til Nordheim gjennem de af Leinen 
og Immeren vandede Enge, i Skyggen af den uhyre Sol: 
ling⸗Skov, er overmaade behagelig. Men vor Vogn ſukkede 
ftærfere og ſterkere. Jeg fleg af, og gif i Forveien gjennem 
Nordheim — fordybet i Betragtninger over bet lærde 
Göttingen, hvis Spire jeg nylig havde opdaget. 


Nordheim. 


Denne uanfeelige By fan man iffe gjennemvandre uden 
Tungſindighed. Bygningerne ere flette, morke og forfafone, 
Gaderne tomme, og alle Gjenftande faa førgelige, at jeg, 
hvis jeg ikke lykkeligviis et af de ſmaarudede Binduer havde 
faaet Øie paa et overordentligt deiligt Pigeanfigt, midt paa 
Pladſen var gaaet i Staage af Melancholie. Men dette Syn 
— beſynderligt nok, at Virkningen af fligt endog ſtrakker fig 
til Benene! — ſtyrkede mig til at gane videre, En Anden 
- vilde maaffee 1 mit Sted juſt nu have faaet ſtille. Tilfor⸗ 
ladelig havde jeg og deri gjort bedre, og ſpart mig et halvt 
Hundrede Skridt, fom jeg gif tilbage igjen, for at fee, om 
hun iffe var der endnu? — — For fildig! 


Naar paa din Vei et Syn du møder 
Med ny Magie, 

Og vet fun ſtaaer paa faſte Fodder, 
Gaae det forbi! 
Imens du vandrer, 
Det ei forandrer 
Sit Trylleri — 
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Men naar big paa din Vandring møber 
En Piges Smiil, 
Som Vinger fif paa lette Fødder, 
Saa ſtands bin Jil! 
Staae ganſte ſtille, 
For ei at drille 
Den ſtjelmſte Lille, 
Som lurer paa dig med filter Piil! 


Det var den Gang! en anden Gang flal jeg ſtaae ſtille, 
fagde jeg, og gif videre — ud af Porten mod Gottingen. 

Sørgelig var Byen inden i; men endnu førgeligere var 
ben uden om, Deng forſtyrrede Mure omgaves af Tobaks⸗ 
plantager, der igjen omrandedes af ſtaldede Høre. Alting røs 
bede Krigens Ødelæggelfe. Alle Egnens Piger fandt jeg her 
beffjeftigede med at hyppe Tobak. Jeg talte over tredſinds⸗ 
tyve, uden at forflyrres i Tællingen af cen enefte ſmuk; men 
alle havde de ſtjonne, fange, gule Haar. 

Den flagne Vei fra Cinbed til Gottingen er for: 
træffelig, og fmager ret godt oven paa den hullede og ſtenede 
fra Pyrmont til Einbeck. Med inderlig Fornøielfe bemerkede 
jeg de ſmaa Løvhytter om Steenbenkene, fom omtrent 
i en Fjerdingveis Afſtand fra hinanden ere anbragte paa 
Chausſeen til Fodgængeres Beqvemmelighed. Hvi har man 
bog iffe overalt, hvor man — fornemmelig dog paa Fods 
gængeres Befoftning — har ladet anlægge prægtige Vete, 
havt denne billige Idee? Hvor mange ſtjonne Diemeed lunde 
ikke opnaages ved dens fimple og lette Udførelfe! Med ben 
roſommere og behageligere Hvile for den modige Vandrer 
under ben i Middagsheden faa velgjørende Skygge kunde 
man forbinde den uſtyldigſte Forlyftelfe, ved at anlægge flige 
Hvilebænfe paa de Steder, hvorfra Veien havde ben fordeels 
agtigfte Udſigt, og ſaaledes loffe felv den Folesloſeſte til ven 
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ſtjionne Naturs Betragtning. Hvad der undgager Opmark⸗ 
ſomheden, naar man er i Bevagelſe, faſtholder den omſider, 
naar man ſidder ſtille. Jeg kan meget godt begribe, at den 
raae og ufyndige Bonde hundrede Gange fan gaae den 
famme Vei, førte den og gjennem Paradiis, frem og til: 
bage, uden af nyde mindfte Gran af den Dienslyſt, ſom 
paa ſamme kildrer den oplyſte Vandrer; thi det falder fam 
aldrig ind at flaae ſtille, og fætter efler lægger han fig, 
er fan allerede faa træt, at fan iffe tænfer uden paa at 
fove. Indbydes han derimod af en ſaadan ſtyggefuld Bank til 
Hvile, og fætter han fig, uden juft at være udasnet (et 
desværre alt for pasſende Udtryk!) faa undgaaer han derved 
iffe alene en i Solens Straaler fladelig Sovn, men op⸗ 
væffes til i det mindfte en vis Grad af Betragtning. En 
dunkel Folelſe figer ham firar: „her er godt at være!s 
og det ffulde meget undre mig, om denne Følelfe iffe lidt 
efter lidt paa et dertil indrettet Sted opklartes, og tilſidſt 
naaede en Grad, Der nødte ham fil med ſammenfoldede 
Hænder at udbryde: „Herre! her er godt at være! Fra 
dette Dieblik af er han et ædlere, et menneſteligere Menneſte; 
fan faaer pludfelig Smag paa ben ſtjonne Natur, og glemmer 
vift iffe, oftere at henvende fig til ben Kilde, hvoraf en ſaa 
ſod Velſignelſe flyder. 

J de Lande, hvor Naturen ikke ſaa umiddelbart ved 
hoie, henxivende, overordentlige Gjenſtande felv har ſorget 
for flig Aandsopvæffelfe, er det dobbelt Konſtens Pligt at 
henlede dertil.  Tvenve af de meeſt fjælevælfende, tanke⸗ 
fødende og følelfeforævlende Phænomener findes overalt: 
Solens Opgang ogi Nedgang. Man gribe ethvert Middel 
til at gjøre dem ſynlige for Landmanden! Slige Hviles 
pladſe vilte og til benne Ende være fortræffelige. O! deres 
Benke kunde blive herlige Realffoler ! 
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Græfenfand og Kom ſtyldte deres adlere Folkedannelſe 
deslige Indretninger. Oplarte i Lunde, paa Naturens (maa 
Theatre, bleve de herlige, monſterherlige paa Verdens ſtore 
Skueplads. De vare beftandigen Naturen nærmere, ſaae 
tydeligere dens Forffrifter, og hørte tydeligere dens Veltalen⸗ 
hev. De vare Himmelen nærmere; thi man havde førget 
for, at de funde være under dens aabne Hvælving. Hvad 
hindrer, at vi iffe, fom de Gamle fordum udraabte: „Phoe⸗ 
bus! Cypris! Diana! her er godt at være!” almindeligen 
udraabe: „Gud! her er godt at være! Er den Eneſte 
Guds Skueplads mindre prægtig, mindre rig paa afverlende, 
fortryllende Scener, end dine Afguders og Afgudinders! Nei! 
men 1 hines vare Banke for Tilffuerne, i hines kunde man 
fidde og fee begyemt. Intet misundte jeg de Gamle meer 
end bereg Lunde og aabne Theatre. 

Midt i disſe Chausfee - Betragtninger kom mig en 
gammel Mand imode med en Byldt paa Nakken. Jeg blev 
ſtaaende, for at fee, om han vilde hoile fig i den næfte Lov⸗ 
ſal. Neppe var han kommen den nær, før han flængte fin 
tunge Byldt af, fatte fig ved Siden af den, udſtrakte fine 
Been, og med de fjendeligfte Yttringer af Velbehag tørrede 
Sveden af fig. Jeg gif hen, og gav mig i Snaf med fam, 
medens han floppede fin Pibe. Han forfiffrede wig, paa 
mit Spørgsmaal, at han havde fiddet paa alle de forrige 
Bænfe, og at han hjertelig beflagede, at de nu fnart op⸗ 
hørte. »Man fidder tørt her i Regnveir og kjoligt i Sol: 
fin, man behøver intet Vertshuus paa ſaadan en Vei!«“ 
fagde han. Min Samtale med fam beftyrfede mig i de 
Tanker, jeg nylig har yttret. 

Da jeg faalcdes havde gaaet og ſiddet omtrent i to 
Timer, begyndte jeg at blive opmærffom paa de Andres 
Tilbagebliven. Saa langt jeg lunde sine, ſaae jeg ingen 
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Vogn. Jeg befluttede at oppebie deres og min Sfjebne i 
bet førfte det bedfte Huus, hvor jeg gif ind og flufte min 
Tørft med Melk. Langt om længe fom de med nye Skinner 
om Hjulene. Men disfe forhindrede dog ikke, at fo Vognen 
midt paa Gaden i Northen, en god Miil fra Gottingen, 
gif itu paany, hvorved vi alle Tre hulter til bulter tumlede 
ned t et ilke ſynderlig fpeilflart Gadefjær, os felv og de 
Forbigaaende til uudfluffelig Latter. 

Hos os fluftes den dog omfider i den Efterretning, 
at her ingen frift Vogn var at fane, og ligeſaa lidt Læges 
bom for den ſyge. Midt i denne Forlegenhed, i det vi 
fane os om efter en Doctor, fom den anden. Det var 
nemlig Doctor B+ fra Gottingen, ſom ſprang til, i bet 
vi reiſte os af vort Fald, og med Studſen omfavnede fin 
gamle Ven Adams. Et overmaade lyffeligt Mode; thi vor 
Forlegenhed var vel latterlig, men derfor ikke mindre ube: 
hagelig. Vi vare iffe blot faldne iblandt Broſtene, men 
iblandt Røvere. Poſtkarlen ſmeldede og bandede ſom en ægte 
hannoverſt Svoger, den omftaaende Pobel grinede, Præfter 
og Leviter gif 08 forbi uden Medlidenhed, vi vare alle Tre 
drivvaade baade af Himmelvand og Jordvand, og oven i 
Kjobet ſultne; t denne Nød bar Hr. B+ Omſorg for os ſom 
en fand barmhjertig Samaritaner. Bekjendt 1 Fleffen gjorde 
han i Haft Anftalter til at fane den qvæftedve Vogn beførget 
til en Hjulmand, og faae en anden i dens Sted til Got⸗ 
tingen, tog os op paa fit Værelfe, flædte os om, qvægede 
os men Viin og Brød, og, gen, to, tre! vare vi igjen paa 
Veien til bet hannoverſte Atheuen. Jeg kunde iffe glemme 
igjen det Epigraph, jeg fane under et Kobberſtylke paa Bæggen 
i Bærelfet, Hr. BY4+ førte os op paa: 

Représentation exacte de la Volupté 
pour éviter ces hassesses. 
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men endnu mindre den lille Piges Uffyldighed, der „havde 
ladet ſig befove af Frygt for at blive frugtfommelig.… — 

Det er fom at gaae til Gottingen, for at fludere, 
fagde Adams. 


Gottingen. 


Det var den ſtjonneſte Eftermiddag. Ved Indrumlingen 
i Wehnede ſteg jeg af, og lod Vognen kjore. 

Ved at fpadfere gjennem denne Flekke, og fee Hayn⸗ 
bjerget, erindrede jeg min tabte Hviid, og hans Frygt 
pan dette Sted for tolv Aar fiden, da han med en flør 
Meerſtums Pibe, og den gode Samvittighed: i otte Aar at 
have ſtuderet ved Univerfitetet i Kjobenhavn, dog af Frygt 
for Fuch s-Stjældning iffe trøftede fig til at age ind i 
Byen. Hans Crindring blev mig her faa levende, og Folel⸗ 
fen af hang alt for tidlige Tab fan bittert, at jeg fortrød 
at have valgt denne eenſomme Promenade. 


„Ak! nu omhyller ham Dodens den mørfe Nat! 
Naar ſtal Retfærdigheds Søfter, ufvigelig 
„Troſtab, og Sandhed, og ædel Beſtedenhed 

„»Finde hang Mage paa Jorden? — 

„Haardt! men Taalmodighed letter den Byrde, ſom 
Skjebnen forbyder at kaſte⸗ 7). 


”) Ergo Qvintilium perpetuns sopor 
»Urget? oui pudor & justitiæ soror 
»Incorrupla ådes, nudaque veritas 
»»Qvando ullum invenient parem ?” — 
»»Durum !+ sed levius fit patientia 
»Qvidqvid cørrigere est nefas i” 

Her. 
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Da jeg var kommen ud af Wehnede, ſaae jeg gjennem 
Alleen Gottingen lige for mig i Midten af en temmelig uds 
ſtrakt Amagerdal, omfrandfet af fjerne Sfovføie. Jeg fandt 
…benne Beliggenhed aldeles ikke ubehagelig ved førfte Dielaſt; 
Solſtraalernes frie Spil veri opromte mit nedflagne Lune. 
Min Forventning vorte, alt fom jeg fom længer frem i 
Alleen. Hvo fan nærme fig et Athen uden Forventning? 
— Det førfte Eventyr, jeg ſtodte paa, var fire ftærfmufflede 
Heſte, der, iffe parviis, man een foran den anden, fpændte 
i Jernfjæder, fremflæbte en Ting, der langt fra faae ud ſom 
en Krokodil, men nær ved befandtes at være en gyfelig flor 
og vældigen bepakket Laſtoogn. Den forholdt fig virkelig til 
vore Færredgvogne, ſom et Orlogsſtib til en Pareſtude, eller 
fom en Krofodil til en Fiirbeen. Fordybet i de Betragt: 
ninger, ſom dette Syn og Gottingens Spire opvalte, ſaae 
jeg langt foran mig henne i Alleen en Stoodamp, vel tolv 
Gange faa tyk og vidtløftig fom den, Krokodillen og de fire 
Heſte foraarſagede, nærme fig, liig en Orkanſty, der haftigen 
udbredes og indtager hele Himmelen. Jeg ſtandſede, for at 
overlade mig til den Fornoielſe, 1 Forveien at gjette, hvad 
ver forvoldte den. Den havde faa meget glimrende, blen⸗ 
dende, tørt, letadſpredeligt, flygtigt, tomt og vindigt i fit 
tilſyneladende Væfen, at jeg fnart faldt paa, det maatte 
være den berømte Pulvis academicus %). Da den fom mig 
noget nærmere, traadte jeg et Par Skridt tilſide, for iffe at 
fane noget af den paa mine Klæder, i Halfen og i ODinene; 
thi af al Slags Støv frygter jeg ingen faa meget; og fee! 
— min Formodning var rigtig. Den var inden i — o! 
Ræbdfel! — 





*) Academiſte Støv. 
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Hele Himmelens Aaſyn morknedes, fligende Nat⸗Mulm 
„Hplled' i altomſtyggende Sky ben bævende Jord og 
»Myrmidonernes Svig —4) 


— Den var inden i fuld af tre colletteerte ſtrapſtindbuxede 
Studentere, hvis Kroppe med frygteligt Hui! i ſtyrtende 
Galop, fore afſted til Wehnede, ſom om deres Sjæle mev 
ſamme Fart vilde afſted til Helvede. 


„Saa nedſpringer en utæmt Ged og den vildere Steenbut 
„Kant til Kant af Klippen, faa flyrter den takkede Stovhær 
„Ned fra Bjerg over Dal i Stovets ſtjulende Bølger» ="). 


Sandelig, ſagde jeg ved mig felv, havde hine Gedehjorde 
opvaft halv faa megen Støv og gjort halv faa megen 
Alarm, ſom disſe tre forfærdelige Ryttere, vilde Donqvixot i 
hoieſte Grad have været at undſtylde! Jeg har vel iffe feet 
Agramantes Lejr, men før jeg flutte fra den paa Nørre: 
fælled ved Kjobenhavn, fan den umulig have gjort mere Vind, 
Støv og Alarm. 

Og iblandt disſe Fauner, før hvis Kaadhed alle Mufer 
flygte, ſtulde man lære det, hvorved Homer og Plato 
vandt Udedelighed? Solen vendte fit Øie bort, »jeg har 
overladt Univerfiteterne til Bacchus⸗, ſagde Phoebus. 

En frygtelig Trommen og Kanoneren vakte paany min 
Opmarkſomhed. „Hvad er ter paa Farde i Gottingen?“ 


&) — Vertitur interea coelum, ruit Oceeno nox, 
Involvens umbra magna, terramque, polumque, 
Myrmidonumque dolos. 

Ænsid. I. II. 


Bx) Ecce ferae saxi dejeciae verlice caprae 
Decurrere jugis, alia de parte patentes 
Transmiltunt cursu campos, atque agmina cervi 
Pulverulenia fuga glomerant, montesque relinquunt. 
Æneid. L. VI. 
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ſpurgte jeg en ſindig Mand, ſom gik mig forbi. »Det er 
fun Burſcherne!“ ſvarte han. Under denne Alarm var 
jeg fommen til Porten af Byen. 

" Det førfte, fom mødte mig ved Indgangen, var en 
Burſch, ſom aad pan et Styffe Smørrebrød. 

Jeg fandt her et nyt Beviis paa, at Menneſtet liges 
faalidet lever af Ord, fom af Brød alene. Strax efter 
Studenten kom en Tjeneftepige, ſom ſpiſte paa et Stylkke 
tørt Brod. Adſtillige andre Piger vimſede mig forbi med 
tyffe Ovarter og Folianter under Armene. De ſaae overs 
hovedet lærdere ud end Studenterne. Jeg befaae Ridehuſet, 
fom Kong Jørgen ben Anden har ladet bygge til Viden: 
flabernes Fremme. Dets Collegium er udentvivl det meeſt 
freqventerte. Hovedkirken har et prægtigt gammelt Taarn, 
hvorpaa der groer deiligt Græs. Over et Vertshuus fandt 
jeg et ſerdeles ſmagfuldt Skilt, egentligen, næft den aabue 
Kirkegaard, hvorpaa der ſtode endeel artige Smaamonumenter, 
det forſte, ſom robede mig noget Muſeligt. Det var tre 
Pieride-Profiler med Omſtrift: 

In den drey königlichen Printzen!!! 
Hvad der meeſt forundrede mig var, en Guldſmedbod med 
Indftrift: 
Univerſitäts-Goldſchmidt. 
Hillemænd! tænkte jeg, hele Kjøbenhavns Univerſitet (Profes⸗ 
ſorerne undtagne) opbringer fnap 12 Unzer Guld. 

Staden felv er ſmuk, har ſtjonne, brede, velbrolagte 
Gader og anſeelige Huſe; men Beliggenheden er intet mindre 
end tilloffende. Rundt om i en temmelig Stræfning, naar 
man undtager nogle ret artige Haver, finder man ikke eet 
enefte Træ. Den fmudfige Leine forffjønner ikke ſynderlig 
benne kjedſomme Slette, Og dog funde et ſaadant Sted 
aldrig ligge den ſtjonne Natur for nær. 
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Florencourt og Doctor BYII fra Northen kom mig 
i Mode paa Torvet ved Vandfpringet, og førte mig op i 
Kronen, hvor jeg fandt Adams og Sparzet i et Selſtab 
af Grever, Kammerjunkere, en Baron, to Frifeurer, en Bars 
beer, en Skrædder, en Kudſt, en Jode og andre Studerende, 
ber meget fidel og burſchikos bøde hinanden velkommen. 
Mage til den Frihed og Liighed, her herſtede, Havde jeg 
endnu aldrig fundet! endun mindre til den Lydighed og Lyn⸗ 
ſnarhed, hvormed man paa mindſte Vink blev opvartet af 
Tjenere og Piger, og allermindſt til ben Myndighed, hvor: 
med man befalede. 

De to Frifeurer bemægtigede fig Adams og Sparzet, 
ber begge efter mit Exempel lode deres unyttige Haar afs 
fljære, medens vi andre dannede en afverlende Kreds omkring 
dem. Jeg befluttede at burſche faa længe jeg var i Got⸗ 
tingen; thi hvad andet ſtulde man tage fig for imellem Bur: 
fer? Man maa ſynge med de Fugle, man er iblandt. 
Det blev mig uendelig lettere, end jeg havde formodet; thi 
jeg opdagede fnart, at min Adams Venner vare ham værs 
dige, og hørte iffe til den almindelige Hob; de vare iffe blot 
frie, muntre og vittige, men og anftændige, ˖og vilde have 
givet mig et ganffe andet Begreb om det herværende Studenter⸗ 
liv, hvis jeg ilke var kommen efter, at de udgjorde en lille 
Krevs for dem felv, der ingen Deel tog i Mængdens Ud⸗ 
fvævelfer. 

Med et Par af dem beſaae jeg endnu for Aften Biblios 
thefs Bygningen. Florencourt indbød og hjem til fig, hvor 
vi underholdt og med Bürgers nye Sonnetter og Samtaler 
om den ubeffrivelige Kjedſomhed, ber plager de otte hundrede 
Borgere 1 dette berømte Academie. 
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Poſtfortvivlelſen. 


Ogſaa her tilte jeg forgjeves til Poſthuſet. Der var 
ingen Breve. 

Gottingen den 18 Juli 1789, 

Jeg har nu i en Tid af fem Uger iffe ffrevet noget 
Brev uden i den Forubdfætning, at den, ſom ſtulde læfe det, 
var dod; og i ſamme Forudfætning ſtriver jeg dig dette. 
Hvis du altſaa finder, at tet enten iffe er langt nok, eller 
fort nok, eller ordentligt nok, eller fmuft nok, maa du be: 
tænfe, at man ikke ſtriver til en Død, ſom til en Levende; 
at man ſtriver anderledes, naar man vetd, at man ilffe bliver 
læft, end naar man foreftiller fig det modfatte. Mig fynes, 
at det er allerede meget, at jeg fkriver. Der hører virfes 
lig en egen Fromhed til at blive ved at ffrive, uden nogen: 
finde at fane Svar, og en Anden taug maaffee i mit Til: 
fælde rent file. Men jeg er nu ulylleligviis engang ſaa⸗ 
ledes indrettet, at jeg iffe lettelig gaaer i Staae, naar jeg 
forſt er ret fat i Gang. 

Her i Gøttingen er endelig mit ſidſte Haab forfoundet. 
Jeg er af ingen anden Aarſag reift hertil, end for at høre paa 
Poſten, om ingen Breve vare adresſeerte hid til mig. Det 
var rigtig nof en urimelig Formodning; men naar man intet 
Rimeligt har, tager man til Takke med bet Urimelige. 

Jeg gad imidlertid vidſt, om denne mine Venneré als 
mindelige Taushed ogſaa er en Frugt af hiin ulyffalige Oper 
— om de virkelig alle have lært at indfee, at den, der far 
ſtrevet et ſaadant Skueſpil, ſaadan overſat, har forbrudt alle 
ſine Rettigheder og Herligheder, ſom Menneſte og Borger 
— at den, der har ſtrevet et ſaadant Skuefpil, ikke bor have 
Svar van noget Brev — at han iffe alene bør erpas 
trieres, hHvilfet allerede er ffeet; men endog exeuropie⸗ 
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ros, ſom nu ſteer; thi andre Menneſter kunne bog have et 
Slags Omgang med hinanden, faa længe de opholde fig i 
det poftrige Europa. Ofte har jeg i forrige Tider velſignet 
— men nu forbander jeg af mit ganffe Hjerte, hoilovlig Ihu⸗ 
kommelſe, Keiſer Maximilian, fom til min Græmmelfe 
bragte det afſtyelige Poftvæfen her i Gang. Synet af et 
Poſtbud, der fordum havde fan megen Fortryllelfe for mig, 
er mig nu ligeſaa fatalt, fom Synet af Meduſa var dem, 
ver bleve til Steen ved at fee paa hende. Der kommer 
uudertiden en Lyft over mig til at flaae Poftbud og Poſt⸗ 
meftere, og ſelv de uſtyldige Pofthefte ihjel. Denne Friftelfe 
er farlig. Jeg har en hemmelig Ahnelſe om, at man paa 
hiin Side Elben med det førfte vil fomme til at læfe i de 
tydſte Aviſer den bedrøvelige Efterretning: at en vis Barbar 
fra Norden ved Navn Backheſchen endelig 1 det Over: 
Rhinfke etſteds er bleven henrettet, førdi han paa fin Reiſe 
gjennem Tydfiland havde bræbt faa og faa mange Poſt⸗ 
. perfoner. 

Naar man nu læfer fligt, vil man ventelig græde; men 
denne Graad kommer for feent; overalt er jeg flet iffe tjent 
med Graad. Dette er det to og tyvende Brev, jeg i en 
Tid af fyn Uger har ſtrevet til Danmark. Jeg vil blive 
ved indtil det fyv og tyvende; men faa ſtop? Naar man 
fov og tyve Gange har forføgt at bære Vand i et Sold, 
troer jeg man fan holde op dermed, uden at fløde an mod 
ben chriſtelige Langmodighed. 

Olde er den eneſte, fom tilftræffeligen har undſtyldt 
fig, ved at lade fin Skriverkarl melde mig fin Dod; ber 
fulde være befynderligt, om J alle havde det ſamme For⸗ 
fald, og det altfaa blot fattedes Eder paa Sfriverfarle. J 
bette Tilfælde tager jeg alle mine Bebreidelſer tilbage. 
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Jeg fan iffe fortælle meget om Gottingen, da jeg 
deels ikke har været her over gen Dag, deels iffe vil være 
her meget længer. Jeg troer, at denne Egenſindighed er 
ligeſaa tilgivelig paa en Sundhedsreiſe, fom paa en Konfireife 
eler Lyftreife. Man henter hverfen det ene eller det andet 
her. Alting ſynes at forgane i Lærdom. At derne flulde 
blive faa meget deſto grundigere, far man forjaget, figer 
man, al Smag. Den pebdantiffe, og fifferlig dog intet mins 
bre end grundige Diſtinction mellem det Nyttige og det 
Behagelige, ffræffer mig overalt, fom fra Univerfiteter i 
Almindelighed, faa fra dette i Særdeleshed. Hiint Athen 
forenede Muſerne og Gratierne, dette fliler dem ad. Det 
er mere at anfee fom'et Torvemarked, end fom et Acades 
mie. Man affondrer de ffjønne fra de grundige Videns 
ſtaber, og ſtykker de ſidſte ud, ſom om Collegierne vare 
lige ſaa mange Hokerboder. 

Dette Begreb havde jeg for længe ſiden gjort mig om 
Gottingen; og Alt, hvad jeg med egne Dine har feet og 
med egne Øren hørt, befæfter det. Det fynes latterligt, at 
ville bedomme et Academie efter een Dags Ophold derved 
— det vilde virfelig være det, hvis, hvad jes her yttrer, 
gjaldt det i Gottingen, ſom fun ved umiddelbar Anffuen og 
Anføren fan erfareg der. Men mit Omdømme er grundet 
paa det, hvori Alle, ſom have kiendt dette Univerſitet noiere, 
ere enige. 

Jovrigt „derſom jeg reiſte i videnſtabelig Henſigt, og 
berfom jeg iffe beftandig var 1 fuld Fart med Døden i 
Helene, vilde jeg viſt ikke forſomme de egentlige Moeerrkder⸗ 
digheder her — og udentviol vilde jeg, ved at opſoge dem, 
tillige ſtode paa ſaa mange andre interesſante Ting, at dette 
Sted tilſidſt maaffee blev mig ligefaa fjært, ſom noget andet. 
Upaatvivlelig gives der iblandt Profesſorerne adftillige virke⸗ 
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lig ſtore Mænd i deres Fag; iblandt Studenterne fjender 
jeg allerede nogle, ſom kunde gjøre mig det længfte Ophold 
behageligt, og i enhver nok faa lille By, end ſige Gottingen, 
gives der filferlig gode og elffværdige Menneſter nok, for at 
udfone alle mulige Mangler. Bibliotheket alene kunde faſt⸗ 
holde enhver Bidenffabsven. Kun med Maaden at fludere 
paa, og det almindelige Studenterliv, vilde jeg neppe nogens 
finde ſorſones. 

Min Mening herom er for Reſten faa ubetydelig, at 
jeg ikke tager i Betænfning at betroe den et Brev til en 
Perſon, fom jeg forudfætter allerede død. Det er altfaa 
omtrent det ſamme, fom at lade den tryffe i Critik og 
Antieritik, eller noget andet Blad, der leſes af Ingen. 

E. S. Slulde du virfelig være kommen til Paradiis, 
ſaa hils Profesſor Hviid fra mig, og ſiig ham, at jeg nu 
gaaer ud, for at beſoge Hofraad Heyne. 


Birger. 


„Hofraaden er iffe hjemme⸗, fagde en lille Pige, ſom 
lufte mig op, „Hr. Hofraaden er reiſt til Ilefeld.“ Jeg 
bad bende fige mig, hvor Profesſor Bürger boede. Hun 
var faa artig, trods al min Beden, om ilfe at umage fig, 
at følge mig gjennem tre Gader til hans Huus, der laae 
ſtjult med fin Have mellem nogle uanfeelige Stræder i Bags 
grunden af Byen. . 

J denne lille Have fane jeg to Perſoner, hooraf jeg 
ſtrax gjettede hvilfen der maatte være Birger. Han bød 
mig op paa fin Stue, hvor vi fatte os paa en Sofa, 
Uagtet Kloffen var fun tolv, havde han allerede ſpiiſt; faa 
tidlig gaaer man til Bords i denne ordentlige By. Jeg ſagde 
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ham hvem jeg var, og argrede mig hemmelig over, at 
han iffe engang Fjendte mig af Naon; fortalte ham, hvor 
noie jeg fjendte ham, Aarſagen til min Reiſe, og faa videre. 
Det var mig umuligt at fige ham, at jeg og klimprede paa 
Citheren; men da vt en Tid lang havde talt med hinanden, 
udbad fan fig after mit Navn, og da jeg gjentog bet, fpurgte 
han, om jeg iffe var Forfatteren af Holger Danſte? Des⸗ 
værre! fagde jeg: i 

— — Hoc est mediocrihus illis 

Ex vitiis unum!”) 
Han havde læft et Par Recenfioner af den, fagde han. Dette 
bragte os paa Tale om hang gamle, meget elffede Ven, 
Vrofesfor Cramer — og nu havde vi meer end Stof nof 
til Underholdning. 

Birger er en Mand paa omtrent fyrretyve Aar, med 
et ſimpelt, men lidt efter lidt indtagende Udvortes, hverken 
hoi eller lav, temmelig underfætfig, med meer fmeltende end 
fyrigt Blik, og af et let, naturligt, jeg gad fagt, mageligt 
Bæfen. FI hang hele Anftand, Udſeende, Adfærd var iffe det 
Mindſte, fom røbede mig Digteren, men vel Vennen af 
Digtere. Han ſyntes mere at elffe, end at dyrke Muſerne. 
J det Hele havde hang Perſon ſamme Tone fom fans Ar: 
bejder. Jeg fagde ham, at jeg havde overfat hans Lenardo 
og Blandine, fom lod til meget at fornoie fam. J ben 
Anlebning dreiede fig Samtalen til Almueſang overhovedet. 
Homer, fagte han, var den egentlige Almuedigter, og burde 
overſettes i en ganffe anden Tone, end ben hidtil vante. 
Uagtet han engang havde troet at træffe denne i Jamber, 
havde han døg med magelos Taalmodighed omfalfatret bet 


*) Det er sen af ming mindſte Synder. 
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hele utaknemmelige Arbeide, og var nu næften færdig med en 
ganffe ny tydſt Homer i Hexametrer. Jeg beklagede, at han ikke 
havde fuldendt det førfte Verk; bet vilde have blevet et nyt 
og eneſte i fit Slags, hvorved Sproget i det mindfte vilde. 
have vundet hvad Homer tabte. Til et originalt Heltedigt, 
meente han, maatte opfindes em ganffe ny folkeligere 
Verſeart. Efter hang Theorie, markede jeg, havde hvert 
Sprog fin egen eiendommelige, faa at det allerede var nok, 
at Homer for Exempel havde brugt Herametret, for at bes 
vife det ikke fliftede fig til en Epopee i noget andet, mindſt 
levende Sprog +). Oberon var t hans Tanker forfattet i 
den for" et tydſt Heltedigt meeſt pasſende Versart. 

Viſer, Romancer og fornemmelig Ballader ere hans 
Livdigte; om denne, ſom fan kaldte den, egentlige Poeſie, 
hans Yndlingsfag, talte han med befpynderlig Varme. Om 
vore danſte Kempeviſer tatle han med Henryffelfe; de faa, 
han havde lært at fjende af Overfættelfe, havde gjort ham 
ufigelig begjerlig efter flere; og han gad lært Danſt, alene 
for af nyde dem i Grundſproget, ſagde han. Tullin og 
Evald fjendte og flattede han. Han havde engang hort 
Danſt ſynge, og fandt det født, ſmeltende og fortryllende 
blødt. 

Bi talte om dets Litteratur, om dets Digtere og om 
Muſernes Haab her i Danmark — om den nye Udgave af 
hans ſamlede Digte, ſom allerede var reent udſolgt — om 





— 





*) Uagtet bet vel har fin Rigtighed, at den charatkteriſtiſte Forſtjel i Sprøgene 
forboder, iſer i længere Digte, ganſte fallede Versarter, troer jeg bog, at 
Klopfrod kommer Sandheden nærmere, naar han forlanger ben nodvendige 
Foranbring i Arten og ille af Arterne. Hexametret fynes at tilbøre Epo⸗ 
pen i alle be Sprog, fom have Stavelfe-Q vantitet, eller lunne erbolbe ben. 
Men det tydſte Gerameter maa indrettes anderledes end bet græffe eller ro⸗ 
merſte, bet danſte anderledes end bet tydſte; bet franſte, bvis bet engang 
Bliver forføgt, ganſte anderledes end alle disſe, 5. ſ. v. 
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Gottingen, i hvis Baggrund han levede ſaa godt ſom ube⸗ 
kiendt, ſagde han — om bet Barbarie, ſom her gaaer i 
Svang 1 be fljønne Videnſtaber, da Politik og Juris⸗ 
prudenz opfluger Alt, hvad der fan tale og høre, ſtrive og 
læfe — om Navnet Athenen og Parodier og fan videre. 
Saaledes henfloi tre Timer, uden at jeg mærkede det, faa 
aldeles, at jeg endog forglemte at fpife, og forſt om Aftenen 
erindrede, at jeg havde glemt det. 

Men » Die Gleichen«“ glemte jeg ilke. 

Med Adams, Florencourt og tre fire andre Bekjendtere 
havde jeg aftalt en Tour til disſe interesfante Ruiner, og 
tog altſaa Afſted, fornoiet over perfonlig at have lært at 
fjende Lenores Digter. 


— — * 


Gleicherne. 


Mit Selſtab var allerede i Begreb med at ſtige til 
Heſt, da jeg kom tilbage, for under den levende Florencourts 
Anforſel at beføge Die Gleichen, Ruinerne af den berømte 
tofonede Ridder Gleichens Bjergflot, omtrent to Mil paa 
hin Side Gøttingen. | 

Omtrent halvanden Miil fra Byen, paa Grandſen af 
det Hesſiſte, toge vi fell af Veien og rede vild i en tyk 
Skov. Jeg fornoiede mig ikke lidet herover; det gav hele 
Selffabet en ny Interesſe, og forffaffede og en Mængde 
romantiffe og pittoregfe Udſigter, ſom vi ellers vare redne 
glip af. Endelig traf vi en Sføvbonde, ber førte os over 
ſteile Brinker og dybe Huler, hvor vi hundrede Gange vare 
i Fare for at flyrte med de tildeels ravgale Hefte, paa rette 
Bet til vore Bjerge, hvis Toppe vi endelig naaede efter 
mangehaande Eventyr. | 
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Der boede i ældgammel Tid den navnfundige Greve af 
Gleichen, fom to Gemalinder, den ene tydff, den anden tyrkiſt 
Prindſesſe, i felleds WEgteffab kappedes om — uden mindſte 
Kiv — at gjøre lykkelig. Hiſtorien fortæller, at denne Hy⸗ 
mens Yndling i magelos Treenighed kehjalp fig med een 
enefte Seng, ter med Rette "fortjente Navn af Kjarligheds, 
Enigheds og Troſtabs Triumph⸗ eller Himmelſeng. 

Med hoitidelig Rorelſe beſteg jeg den hoieſte, ſteileſte 
og ffjønnefte af de tvende Toppe, hvor Tidens Tand havde 
levnet de betydeligfte Brokker. End flove et Par halve Mure, 
et Styffe af Taarnet og en ſammenfalden Hvælving paa 
denne ſtynere Hoide. Jeg klavrede med megen Forvovenhed 
over nedtrillende Kalk: og Steenſmuldringer op paa den 
overſte Spidfe af Ruinen. Min Møre blev rigelig belønnet. 
Hoilket maleriſt Standpunkt! hoilken viid og verelfuld Udfigt 
over de dybt under liggende Enge, Skove og Landsbyer i 
Midten af de frandfende Bjerge, om hvis Skovtoppe Skyerne 
bandfede! En Byge nærmede fig fra den ovenfor flyggende 
Bjergryg; men før flod jeg i Solffin paa Pynten, mens 
ben braft under mine Fødder og gjorte de Andre drivvaade. 
Dveralt i de nedglidende Lunde fane min Phantaſie den lyffes 
lige Mand mellem fine tvende Mager beundre og. nyde den 
yndige Natur, hørte ham fortælle dem fine eventyrlige Til 
bragelfer, og — fan vidt gif den endog i fin Udfvævelfe — 
fulgte den Lykſalige hjem til det hjemlige, agtelige, ſtille 
Sovefammer, hvor han — mellem begge paa Roſenleiet — 
dromte fig henbaaren af Engle i Abrahams Sfjød. Himmel! 
raabte jeg, o! fun Haloten af denne Mands Lyffalighed, fun 
een ſaadan Engel — i den usleſte Hytte paa Jorden — 
Daninde, Teutinde eller Tyrkinde — ligemeget! fun een ſaa⸗ 
ban Mage, faa yndig, faa venlig, faa from, faa favnende, 
faa tro ............ Jeg kunde ille raabe mere; man 

Vaggefens Værter. 9B. 18 





274 ' Minden. 


taber Aanden faa let ved ſaadan Leilighed! Men hvad jeg 
iffe raabte, det følte jeg, og offrede paa dette Hymens 
ſtjonneſte Alter mine dybeſte Suk til hiin ſtionne Treenigheds 
Erindring. 

Solen dalede, ba vi ſtege ned igjen, og, efterat have 
" forfriffet os i et Skovhuus med Biin og Skinke, rede vi til: 
bage over Haynbjerget til Gøttingen. Det var mørkt, da 
vt fom ind mellem Haberne, hvor man hilſte og med Piſtol⸗ 
find fra Adams forrige Lyſthuus. Her. fandt vi adſtillige af 
te „Udvalgte“, ſom' toge. og med til en foranftaltet 
Punſch⸗Schmauz, hvor vi under Sang og Samtaler i 
forenet Munterhed og Tobaksrog endte vor æfthetiffe Dag . 
og toge Afffev med Georgia Auguft a. 


— — — — — — — —— 


Münden. 





Saa fort mit Ophold havde været ved Univerfitetet 1 Got⸗ 
tingen, blev det dog min Skjebne at forlade denne lærde By 
i Sovne. Bi havde alle Tre fun hvilet i to Timer, og 
uagtet vi felv indpakkede Kloffen tre om Morgenen, vaagnede 
vi dog førft i Dransfeld, en lille By imellem Gottingen 
og Münden. Her begyndte den flagne Bei at blive meer og 
meer underholdende. Dog fvarte dens Udſigter i Forſtningen 
iffe ganſte til: min Forventning, efter hvad jeg i Forveien 
havde hørt derom, og da Adams og Sparget forfiffrede 
mig, vi havde alt tilbagelagt det ſtjonneſte Stykke, blev jeg 
endog lidt flau derover. 

Men hvad var Alt hvad jeg havde feet hidindtil af 
ffjønne Landſtaber imod den Scene, fom nu pludfelig aabnede 
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fig, i det vi udaf en mork Bjergffov, gjennem den trange 
henfneglende, af em ſtrid Fjeldbek gjiennemrislede Spalte 
dreiede om paa venſtre Haand, og ſaae det hele Paradiis, 
ſom Weſeren en lille halv Miil paa denne Side Minden 
giennemflyder. Sandelig jeg troede i det forſte Moment ilke 
mine egne Øine, faa levende ſprang det ſtinbarligſte Feerie 
mig imode. Min Studſen var fan meget flørre, da de 
Andre, for behageligere at overraſte mig, havde nedftemt 
min Forventning til bet Modſatte. Jeg vidfte iffe hvor jeg 
ffulde henvende mit Blik: fnart vilde jeg drukne det i hiint, 
fnart i dette Partie, fnart i det Hele — frygtende for, at 
vet Altfammen 1 næfte Nu ligeſaa pludſelig maatte forfvinde, 
fom det var kommen til Syne. Jeg nente ikle at forandre 
Standpunft, og dog blev det ved hvert andet Skridt mere 
fortryllende. Egnen om Pløn, Nedgangen til Einbeck, Ud⸗ 
figten fra Gleicherne var Intet. mod dette hvert Dieblik fors 
andrede Landffab; mine Sandſer udmattedes i Nydelfen af 
bets Bellyft. Ofte havde jeg paa min Reiſe ønffet at være 
Maler ingenſteds beklagede jeg fan meget ſom her, iffe at 
være det. De elendige eensfarvede Ord give fun Skyggen 
af ct Gjenbillede. Et lille Skib, ſom for fulde Seil hen⸗ 
gled i det Gronne, ſyntes at tittelege med Flodens vigende 
Buſtvcerk dybt under den af guldſpraglede Frugttræer Frands 
fede Vet. Den hele Dal omringede fyv blomſtrende Bjerge. 

Det var i den folde ffuddrende Morgenſtund, jeg var 
fyg og bekymret; men dette Landſtab gjorde famme Virkning 
paa mit Veſen, fom dit Smiil, Seline! — Kulde, Krampe 
og Kummer forfvandt deri. 

Enart opdagede jeg Minden ſelv i Barmen af disſe 
Naturſtjonheder, og her foreente fig med dem Konſtens i 
utallige rundt om Staden, ved Floden og paa de afverlende 
Bjerge henfirøede Haver. Solen badede fig i de bugtende 

18? 
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Stromme; Lyſthuſe, Lunde, Skove, Hoie, Græsgange mellem, 
under og vver hinanden boltrede ſig i dens Straaler. 

Hyt har dog Georg ikke lagt fin Auguſta her? uds 
brød jeg, i Fuldas og Werras favnende Arme vilde hun 
være bleven en- langt frugtbarere Moder +) end ved Siden 
af den mavre, tørre, kraftloſe Leine. De ſtjonne Viden⸗ 
ſtaber vilde have blomfiret i denne Dal, iſteden for af den 
nu henſtoves i hiin. Sadeligheden, Smagen og den virke⸗ 
lige Oplysning vilde have vundet derved — og den ypperſte 
Sverfættelfe af Alderdommens ypperſte Mefterværf vilde ved 
Tydſtlands berømtefte Academie have talt meer end fyn Sub⸗ 
fcribentere ! *x). 

… £vo veed, tænfte jeg, om det ikke virfelig endnu fan 
falde de otte Hundrede i Gøttingens Støv vanfmægtente 
Studerende ind, at forlange Untverfitetet henlagt her, for 
ved Bredden af Fulda af indrette et virkeligt Academie, 
paa Bredden af Werra et Lyceum og paa hiin fortryllende 
Høi bag Weſeren et nyt Cynoſargum? Da vilde fnart 
alle Muſerne ſamle fig 1 et Tempel fer, og Amor, ſom 
hift udenfor Athenen *n*), vinfe ved Indgangen. 

Dog onſtede jeg, at det endnu før maatte falde Dan: 
marks Muſer ind, at flytte Kjøbenhavns Univerfitet til 
Sorse. — 

Under alle bisfe fromme Ønffer fom vi ind i Byen. | 
Den har foruden fin yndige Beliggenhed og de mange ffjønne 
Udſigter intet ſynderlig Mærfeligt. Nær omfring den fees 
ingen Mark eller Ager; men man tæller rundt omfring ind⸗ 
til to Tufinde Haver. 

t) Alma mater Universitas. 

**) See Gubfcribentliften foran Vosſes Obysfer. 

HH) Pauſanias berelter, at Kjarlighedsguden havde fit Altar og fin Stotte ver 


Indgangen af Athenes fijenne Academie, ber laae mellem ynbdige af Bakle 
aiennemrislede Lunde. 
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Strar udenfor, paa den anden Side, ftræber Chausſeen 
op over et meget fleilt Bjerg, fra hvis Hoide Vandrerens 
Blik neddaler over den hele ſtjenne Fulda; Dal indtil Cass 
fel, hvis Glimmer allerede langt fra falder i Øinene. Her 
vandt 1758 de forenede Franffmænd og Sarer et Feltflag mob 
Hannoveranerne. Er der mere bittert eller født i at komme 
over en fordums Valplads? Det er mig ikke muligt at afs 
gjøre, om Foreftillingen af den daværende Ødelæggelfe eller 
ben nuværende Øjenblomftring har Overvægten ved en ſaa⸗ 
dan Leilighed. Men underholdende er det altid i hør Grad; 
thi bet væffer Folelfer og Betragtninger, ſom ellers beſtan⸗ 
bigen vilde blive Hjertet og Hjernen fremmede. 
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Saa meget man og i Hannover og Pyrmont havde fortalt 
mig om denne Stads Underværfer, faa leende dens Glimmer 
og ved Nedkjorſelen havde vinfet mig, og ſaa fordeelagtigt et 
Begreb dens Udvortes overhovedet gav mig om den, befluts 
tede jeg dog — i Betragtning af den halv udløbne Sommer 
og de mange mig vigtigere Gjenſtande paa hiin Side — med 
ſtoiſt Afholdenhed blot at opholde mig nogle Timer inden 
dens Porte. 

Casſel er upaatvivlelig en ikle alene ſmuk, men i 
visfe Maader prægtig Stad. I den nyere Deel af ſamme 
faaer man endog en Idee om Italiens Muurkonſt. Den 
Catholffe Kirke, Slottet, det ved Fuldaporten beliggende Pals 
lads, Friederichspladſen, Operahuſet, og adffillige andre an⸗ 
feelige Bygninger, den prægtige nye Königsſtraße, og 
ifær det ypperlige Muſeum, henrev min Opmarkſomhed. 
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Det Eneſte, jeg ſavnede, var en vis Sammenhæng og Een⸗ 
hed i disſe Herligheder. Friedrichspladſen ſynes ufuldendt, 
og det herlige Muſeum, hvis Facade vender ud dertil, lader 
i en Haft, fom om det vilde glide ned ved den ene Side. 

Paa denne Plads har Landgreven Frederik den An: 
den i levende Live fadet fin Billedftøtte opføre i Kempe⸗ 
ſtorrelſe. Somme frafilffe Hoveder have opholdt fig herover ; 
jeg begriber ikke hvorfor, Adſtillige Egyptiſte Konger og 
Romerſte Keiſere have gjort det famme. +) Det er desuden 
meget fiffrere felv at fætte fig, eller lade fig fætte et Monu⸗ 
ment, mens man endnu er i Live, end at overlade denne Omſorg 
til en Anden efter fin Død. En Fyrfte, ver vil faldeg flor, 
maa desuden i Alting felv lægge Haand paa Varket. Efter⸗ 
følgeren har i Almindelighed nok med at førge for fig felv, og 
hvad Underſaatterne angager, da funde man ofte længe vente 
til de af fig felv erindrede den Afdøde. Tankte Alle faa 
beſtedent, *) ſom den høifalige Landgreve, vilde man have 
flere Monumenter, end man nu har, det er jeg vig paa. Og 
Monumenter ere dog en herlig Sag for Hiftorieffriveren, for 
Konſtneren, og — for Vandreren. Ikke at tale om den For: 
nøtelfe det altid maa være for et nogenlunde oplyft Folk, ſaa⸗ 
ledes at fee fin ſalig Fyrfte forftenet. Bar han god, feer 
man paa Støtten og glæder fig over, at man engang havde 
ham; var han ond, feer man paa Støtten og fryder fig 
over, at man iffe har ham længer. 

For Reften havde jeg, for miu Part, ingen ſynderlig 


— — — — — —⸗ 


*) Hele Verden veed, at Pharasnerne felv love deres Pyramider opfore; og dele 
ben færde Verden veed, at Bogſtaverne H. S. V. F. M. ſom findes paa ſomme 
romerfte Støtter, iffe ville fige Andet end: 


oc Sibi Vivens Fieri Mandavi 
**) Beſtedent? sår thi det er dog upaatvivlelig ebildſtere og ſtoltere, at forud⸗ 


. ſatte, Andre ville fætte mig en Stotte, end at ſatte mig ben ſelv. 
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Fornsielſe af at fee paa denne Billedſtette; men Himlen bes 
vare mig fra at foreffrive Andre min individuelle Folelſe. 
Statuen forefom mig alt for gigantiſt, Coſtumet alt for mo: 
dern, Inſeriptionen alt for — beffeden, og Phyſiognomiet af 
bet Altſammen alt for ærgerligt. Dertil kom, at denne Fi: 
gur, af alle dem, jeg fane paa Pladſen, var ben eneſte, ſom 
ſtod nogenlunde ſtrunk; alle de levende, fom mødte mig, gif 
faa krumme og ſaare nedboiede, at det fyntes, fom om den 
havde reift fig paa deres Rygge. +) 

deg havde i Pyrmont allerede — 1 Følge min Vane, 
forud at indhente faa megen Kundſtab, ſom jeg fan, om det 
Land eller den Stad, jeg beføger, for derefter i det mindſte 
omtrent at flutte, hvad der iſer fortjener Opmarkſomhed 
— iblandt andet fundet en meget veltryft Bog over Ca gf 
fel,tt) hvoraf jeg — 

— deels for den Udforligheds og Noiagtigheds Sfylo, 
hvormed Sagen er afhandlet ; 

— deels for dog ogſaa at give ſomme Læfere af ben 
følere Stand noget, der fan interesſere dem i denne 
ellers meget borgerlige Labyrint; 

— deels for eengang for alle at give andre Læfere, 
ber tffe have Leilighed til ſelv at ſtudere fligt, et nogen⸗ 
lunde tydeligt Begreb om durchlauchtig Levemaade; 

— deels ford: Tingen i fig felv overhovedet er overs 
maade vigtig; 

— deels fordi jeg felv ikke fan fige noget derom; og 
endelig 





*) Statuen er af Prof. Nahl. Anſigtet vender mod Bibliotheket, ben ene Arm i 
Siden, ben anden hævende en Commandeſtav, om Sluldrene ben britsifte Or⸗ 
ben, paa Broſtet den preusſiſte, ved hoire Side en Pude med Love⸗ og Meri o- 
militaire-Crdenen. Det Hele er med Fodſtylket 37FJod hoit af carariſt Marmor, 
og ſtal have Foftet La-bftænterre 20 til 30,000 Daler. 

Sa) Briefe eines Reiſenden über ben gegenwärtigen Zuſtand von Casſel, mit 
aller Freiheit geſchildert. Franlfurt und Leipzig 1731. 
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deels og fornemmelig, for den Frimodigheds 

Skyld, hvormed Forfatteren belyſer fin vigtige Gjen⸗ 

ſtand — 
ikke fan bare mig, at meddele mine Landsmænd et Stykke, 
der indeholder en udførlig Charafteriftik af den afdode Lands" 
greve og hans daglige Levemaade. 

Efterat den adelige Herr Forfatter ") med megen Frihed 
har føgt at bevife, at Alting (et Par Smaating frareg⸗ 
net)**) i Casfel er ſaare godt, efter at have beffrevet 
de mageloſe Anlæg paa Carlsbjerget, de endnu mageloſere 
Kirke⸗, Lonnings- og Vagt⸗Parader (ſom Herr Landgreven 
havde gjort fig til Lov, aldrig at forſomme), og beſynderlig 
det daværende mageloſe Minifterium, begynder fan fit tret: 
tende Brev ſaaledes: 

„Jeg ſtiger nu op paa den hørefte, altſaa ogſaa farligfte 
„Trappe af min Fortælling, idet jeg forføger at ſtildre Re⸗ 
„genten felv — — men og deri, vil jeg, ſom hidindtil, 
„holde mig langt fra Smigertonen — i Følge min medfødte 
„Frimodighed — faa at ogfaa ben allervigtigfte Gjenſtand 
nitte ſtal formaae at bringe mig til Afpoigelſe derfra. 

„Efterat jeg har gjort dem befjendt med disfe durchlauch⸗ 
„tigſte Perſoner felv (han ſtildrer og ſiden Landgrevinden) 
„vil jeg, ſaavidt jeg veed og har funnet erfare, fortælle dem 
„Hoiſammes vante Sysler, Handlinger, enkelte Charafteertræf, 
„Tidsfordriv og deslige hos de Store meget vigtige 
„Ting! Bigtige hos Regentere! fordi man fjelden, da 
„man fædvanligen fun offentlig, og altfaa ikke fom De egents 
„ligen ere, men fom De nedſtinne fra deres glimrende Høide, 
vlærer at fjende Dem noie nof. . 


*) Herr von Gunderode (fee Or. Bernoulis Noter til Apelblads Reiſe 


Bag. 281) 
"+ FJ. Erx. Betleriet, hvorom han med ubeſtrivelig Kjakhed erindrer: at Politiet 
maaſtee kunde være meer opmartſomt derpaa. (6. 45). 
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„Deres Durchlauchtighed, Herr Landgreven, var, fom 
„jeg af alle dem, hvilke have fjendt Høifamme i yngre Aar, 
„og efter Hoiſammes Portrait at flutte, en meget ſmuk Herre 
„— nu 60 Aar gammel, af middelmaadig Størrelfe, og nu 
„eorpulent, fuldfommen af Anſigt, netop Haar nok endnu, for 
nat flaae fig igjennem uden Paryk. Panden er flor og før, 
„Naſen fljøn formet, og næften umærfelig boiet, under fore, 
„ſterke Dienbryne mørfeblaac,. fmaa, men ikle ubetydende 
„Dine, Kinderne noget nedhængende, den. vvre Mundlæbe 
mvager noget frem, og et flærft Hageſmak flutter Anſigtet. 
„Gangen er langfom og udtilbeens; overhovedet er Aanden 
„langt omladnere, end man ſtulde flutte af bet Udvortes. 
»Paaflædningen er utvungen og meget ordentlig. Medens 
„mit Ophold varede, faae jeg den hoie Herre ved Hoffet al: 
„drig uden i forte Klæder; naar der ingen Sorg er, bærer 
„Hoiſamme beftandig Uniform; men Sorgen falder formedelft 
„de mange Forbindelfer med andre Hoffer meget ofte for, og 
„bœres altid faa længe det lader fig gjøre! — og, fandt er 
„det, et Hof feer aldrig ædlere ud, end i en let 
„Sorg. Desuden flæder den forte Dragt Herr Landgreven 
„overordentlig vel. Og naar Hoiſamme er fuld pagakledt, 
nbærer Hoiſamme altid den ſtore Orden af det blaa Strompe⸗ 
„baand, og under dens Stjerne Stjernen af Hoiſammes 
vægen Orden. Ogſaa er Hoiſamme Ridder af den forte 
„Orns Orden. 

„Hele Herr Landgrevens Levnet er forretningsfuldt. Tidlig 
„ſtaaer Hoiſamme op, og er fra dette Dieblik af 1 fuldt Ar: 
„beide.“ — — — (fom følger) | 

„J Almindelighed taler Herr Landgreven iffe meget, men 
„veed at føre Diffurfer, ſom tilfjendegive megen Indſigt; 
„Kundſtaber 1 de flefte Videnſtabernes og Konſternes Dele 
„kan man altſaa ſikkerlig ikke gjøre Hoiſamme ſtridige. Under⸗ 
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„tiden i godt Lune finder Deres Durchlauchtighed Behag i at 
»fljemte med hiin eller denne af Hoiſammes Cavallerer — ffiffe 
„dem April, og paa ben ene eller anden Maade prøve dem; 
„dog med alt det ingenfinde fornærmende; og ved ſlig Leilig⸗ 
„hed er det da og tilladt, at forſvare fig paa en anftændig 
„Maade; færdeles træffende ere derover for det mefte Hoi⸗ 
„ſammes Sagttagelfer. 

„J bet Hele gaaer Herr Landgrevens daglige Liv . fin 
„Gang paa følgende Maade. Tidlig flanger Hoiſamme op +), 
ulæfer, og fysler med mangeſlags Ting i Hoiſammes Cabi⸗ 
„net; Klokken ti flet gaaer Hoiſamme paa Vagtparaden; efter 
„denne lader Hoiſamme Sig bære hen i Muſenm, og for⸗ 
„bliver der, hvis det iffe er Geheimeraadsdag — — derpaa 
„lader Høifamme Gig bære til Slottet, for at paakledes, 
„paa bvilfen Tid de Herrer Miniſtre, Dagens Kammerherre, 
„og nogle Andre tør opvarte. Kloffen to kommer Deres 
„Durchlauchtighed tilføne i Forgemakket, hvor da fremmede 
nog nærværende Cavallerer nærme fig; Hoiſamme vinfer nu 
„Hofmarſchallen, at der flal anrettes, og underholder Sig 
„imidlertid med nogle Fremmede, eller omftaaende Miniſtre, 
„eller andre Cavallerer, og erfyntiger Sig af og til om hun 
neller denne Regjeringsſag. Vid Taffelet finder Hoiſamme 
vifte længe; men ſpiſer med god Appetit, og for det mefte 
„gaager det derved meget file til. Efter Taffelet, medens 
»Caffeen bliver ombaaret, ſom Hoiſamme iffe drikker paa 
„denne TiD, taler Hoiſamme atter af og til med Nogen, og 
»gaaer meget fnart igjen tilbage til fit Cabinet. Derfra 
„lader Hoiſamme Sig undertiden atter bære hen i Muſeum, 
„eller Taber chymiſte Forſog i et dertil indrettet Laberatorium 
„paa Slottet anſtille; derved er en Mand, fon forftaaer at 


*) En got Bife Fan ifle ſonges for tide! 
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»træffe Sølv af Stene; derſom han er iſtand til at drive 
„det i det Store, og bet ille fofter meer end det indbringer, 
„ſaa er bette virfelig en fortræffelig Opfindelfe; thi Stene 
„har man jo overalt”). Herr Landgreven overdriver heller 
„ikke denne Sag; men behandler ben, ſom lærerige Forſog. 
„J ondt Veir, og tillige ſom ofteft i godt, fpiller Herr Lands 
„greven om Eftermiddagen i Høifammes Cabinet Lotto med 
„Hoiſammes Cavallerer, hvilfet er et Spil, fom Tolv og 
»flere funne ſpille ++), og dette er Hoiſamme formodentlig af 
„den Aarſag angenemt, fordi man derved paa ingen Maade 
ver bunden; men, fan gaae fra og til derved. Klokken fer 
„kommer Deres Durchlauchtighed 1 Comedien eller til den 
„Forandring, fom er beftemt for den Aften, hvilfet da Alt⸗ 
„ſammen faa varer til henimod Kloffen ni, hvorpaa Hoi⸗ 
„ſamme altid begiver Sig i Sit Cabinet og ſom ofteſt iffe 
„ſpiſer til Aften. — J Værelfet forlader Hoiſamme om Vin⸗ 
uterg Tid faft aldrig Caminen, men fan til Gjengjæld og 
„udſtaage Hede og Froft, naar og hvorledes Hoiſamme 
„vil; overhovedet er Hoiſamme af faa ſtæerk Natur, at Deres 
„Durchlauchtighed fan fordrage Alt hvad Hoiſamme vover, og 
„derved nyde en faft aldrig afbrudt Sundhed.” — 

Her feer man Alt, hvad ovennævnte Herr Forfatters 
Frimodighed har ffjenfet Verden om min Støttes Original, 
Hoiſammes vante Sysler, Handlinger, Charakteer—⸗ 
træek, Tidsfordriv, og deslige vigtige Ting. Ja vig⸗ 
tige! vigtige hos de Store! hoiſtvigtige hos Regentere! 
Man vil udentviol beundre med mig den fvingellofe Driſtighed 
og Anftand, hvormed Fortælleren har holdt Ligevægten paa 


— 








+) Hvillken philoſophiſt Bemerkning! Cen eneſte ſaadan er i mine Tanker mere 
værd end al Verdens Solvſteen eller Steenſolv. 


**) Hose os kunne Tolvtuſinde og flere ſpille bet. 
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fin Fortællings hoieſte og farligſte Trapper). Tonen i hans 
hele Bog er overalt denne liig, og omtrent Tonen i de flefte 
berømte tydſte Reiſer 1 Breve. Man falder den, til Forſtjel 
fra andre, den philoſophiſte, eller den grundige Tone — og 
hvo, der veed at træffe den, er en holden Mand. Man funde 
derfor og falde den den gyldne Tone, eller den lærde 
Caſtrat-Diſcant. Man .lærer den paa Univerfiteter, og 
bringer den til Fuldkommenhed ved Hoffer. Somme er den 
imidlertid, fom alt Andet, medfødt. 

Den hoiſalige Landgreve ffal for Reſten, figer man, 
foruden Navnet, have havt meget tilfælleds med den af: 
bøde Konge af Preusfen. Som denne Monark var han lyf- 
felig i Syvaarskrigen; ſom han befordrede han i fit Land 
franſt Litteratur; ſom han holdt han beſtandig parat de ſtaaende 
Tropper; fom han gav han fin Stat en aldeles militairiſt 
Indretning ; fom han forftørrede og forffjønnede han fin Res 
ſidenz — og endelig fom han efterfod fan fig, trods alle fine 
koſtbare Handeler, Anlæg, Indretninger, og adffillige bekoſtelige 
Reifer, en uhyre Skat**). Med alt det troer jeg dog, at 
Preusſens Friderik den Anden var den Størfte af 
disſe Tvende. 

Men Frankfurt, Mannheim, Strasburg og 
Alperne falde mig; og Læferen gider maaſtee felv ilke læns 
ger blive ftaaende ved denne Støtte. Paa Tilbagereiſen flal 
jeg. tage det Altſammen noiere i Betragtning, fagde jeg, og 
gif videre. Hvad jeg paa min Omvandring gjennem Byen 


*) Det er uviſt, ſynes mig, om der er meeſt Meinerf! Kyndighed og Domme⸗ 
Fraft, eler Rambdobrft Eleganz og Øratie t ſamme. 

**) Henved 60 Miltoner Gylden. Stade fun, at man, for at fylde det bøde 
Slatkammer, maatte tømme det levende. 
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meeſt ſavnede, var Foli, og beſynderlig ſmukke Folk. 
Indbyggernes usle, vantrevne, verkelige Geſtalter og Udſeender 
contraſteerte meget ubehageligen med Gadernes Skjonhed, Hus 
ſenes Pragt og det Heles Glimmer. Jeg ſaae paa min hele 
Gang iffe cen eneſte rank Ryg, iffe eet eneſte opret Hoved, 
iffe eet enefte muntert Anſigt. Kun et enkelt Fruentimmer hiſt 
og her, og den velererceerte, velmundeerte og velproportioneerte 
Livvagt gjorde en Undtagelſe. Hvorvidt nu alle ranke, flærfe 
muntre Mandfolk jun paa den Tid, jeg opholdt mig der, 
vare hjemme eller andenſteds i Huus, hvorvidt Muligheden i 
Tilfælve fan gane ved flige Leiligheder, veed jeg ikke; men 
vift ev det, at jeg i ingen Stad hidindtil havde fundet det 
Levendes Phyſiognomie faa modſat det Livloſes — fluffet 
eller ikke; jeg har aldrig feet Billedet af borgerlig Nedſla⸗ 
geuhed faa tydeligt, fom her; og felv fmittet af den tilſyne⸗ 
ladende Kummer fordoblede jeg mine Skridt, for faa fnart 
fom muligt at flippe ud af de prægtige Porte. 

Om bet halvanden Miil herfra beliggende Slot, Weis: 
fenftein, med den paa Carlsbjerget, eller den ſaakaldte 
Winterkaſten, anlagte Caſcade, Pyramiden, og bet 
mageloſe Vandſpring havde jeg hørt og læfte alt" for 
meget, for at friftes til, felv at tage disſe Herligheder i 
Dieſyn. Det fornemſte, nemlig Hercules eller, fom man 
i Casſel falder ham, den ftore Kriſchſtoffel, havde jeg 
desuden allerede feet i to tre Miles Fraftand, fra Højden af 
Lutterbjerget. 

De chineſiſke Pagoder, tyrkiſke Moſkeer og 
catholſke Eremithytter interesſere mig ilke — og for. 
de tre Philoſopher af Gibs, hvoriblandt, jeg veed iffe 
om Socrates eller Plato ffal have rød og blaa Uniform!!! 
— holder jeg det iffe Umagen værd at gaae faa langt i en 


⸗ 
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heed Sommerdag. Den hele Stads far foftet for mange 
Taarer — maaffee funde de famlede udgjøre et 
artigt Vandfald! — til at jeg ſtulde funne fornsie mig 
derover. 


De nye Katter. 


Nu! — en Reſidenz⸗Stad er overalt en forvendt og 
fordærvet politiſt Ting, en vanffabt og vanffabende Konſtform, 
hvori Naturens ſtjonne Forhold forſtyrres, hvert Præg af 
Himlen udflettes, al Egenhed afflibes — en trang Presfe, 
hvori den iffe blot undertrykte, men ſammentrykte 
Menneſtehed iffe meer er fjendelig — fort en Reſidenzſtad er 
overalt en Reſidenzſtad, tænfte jeg, i det en renere og 
friere Luft udenfor Porten bortviftede den melandolffe Taage, 
der omgav mig i Casſels Glimmer. 

„Ha! J Cheruſter! I Katter! J Marſer! J Semnoner!« — — 
Paa Landet, i Skovene, i Markerne, i Landsbyerne, i Hyt⸗ 
terne vil jeg ſege Eders Afkom! 

HMardere Legemer, ſtramme Ledemod, truende Aaſyn, 
„og fortrinlig Aandsſ⸗Fyrighed udmærfede dette Folk —“ 
læfte jeg videre I min lille Tacitus. Jeg beſluttede for det 
mefte at gage til Fods gjennem Hesſen, for at ſammenligne 
de nye med de gamle Katter. 

Bi fom, med Weisſenſtein og den colosſalſte Ko bs 
bersHercules paa hoire Haand, over Hilderswerde 
til Wabern paa den ſtjonneſte Vei, 1 den deiligſte Aften. 
J ben ſidſte By bleve vi Natten over. Men Armod og 
Nedſlagenhed mødte os overalt, felv tæt ved: Landgrevens 


Lyſtſlot. 
Den følgende Morgen beundrede vi Solens Opgang 
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mellem Wabern og Groß Englis, paa Hoiden af et Slags 
Taffelbjerg, hvorfra man paa hoire Haand feer det lille tolv⸗ 
taarnede Frizlar, og pag venftre det truende Hohberg, 
det hoieſte Bjerg, jeg hidindtil havde feet nærved. Man tæller 
rundt omfring i de underliggende Dale, paa begge Gider af 
den guldbringende Eder, mangfoldige Smaabyer, hvis røde 
Tage maleriſt fremglimre mellem Bjergenes forte Slove. 
Den hele Bet herfra over Klein Englis til Jeßberg er 
yderft behagelig, Egnen frugtbar, og riig paa afverlende Ud⸗ 
figter. Her fortalte man meget om Rovere, fom om Natten 
giore Veiene ufiftre. Betlere vrimlede og imode overalt. 
Bed Jeßberg vinkede og paa Toppen af. den derved lig: 
gende Kratbaffe Ruinerne af et Bjergflot, Hvorfra Nedſigten 
var overmaade romantiſt. Ikke langt derfra paa Veien til 
Holzdorf overfaldt os et frygteligt Tordenveir, ter imid⸗ 
lertid ſnart udraſede. Bi toge vor Tilflugt til et Bondehuus; 
den Armod og Usſelhed, vi her vare Bidner til, er iffe at 
beffrive. J Holzdorf og andre Landsbyer fandt vi det iffe 
bedre. Landet er imidlertid af Naturen udrnſtet med Alt til 
et Paradiis. Frugtbare Marfer og Enge, ſtyggende Sfove, 
blomſtrende Høre, og rislende Bæffe afverle beftandigen med 
hinanden — Træerne frembyde deres Frugter ved Siden af 
Veien — og Folket har endnu de gamle Katters Sener og 
Muffler. Sandelig! i et ſaadant Land burde der iffe vrimle 
af Betlere, burde Poften iffe behøve Hufarledfagning, burde 
man iffe overalt ſtode paa mutte, modloſe, bedrovede Anfigter, 
elendige Hufe og usle Hytter. 

Men de nye Katter ere Slaver, og, (hvis Sy: 
net iffe bedrager), overordentlig lenketrykte Slaver. De 
Hesfiffe Regentere have meer lagt det an paa en glimrente, 
end paa en god Regjering, og mere førget for prægtige, end 
for nyttige Anlæg; thi Staten ftulde iffe være kraftfuld, 
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men mægtig; iffe tælle velhavende Borgere, men vels 
erercerte Soldater. Kun paa Sand burde en faa 
preusſiſk Politik opføres.  Folfemængden er i Forhold tå 
Landets Naturbeſtaffenhed meget ringe; den vil iffe i Haſtig⸗ 
hed forvinde bet Skaar, den leed ved hiin vederftyggelige 
hvide Slavehandel i den. amerifanffe Krig, da Landsfaderen 
folgte fine Børn til det uretfærdige og grufomme London. 

De Arme! iſteden for at dyrke deres egen Jord med 
belønnende Sved, maatte de væde Kyſten af et fremmed langt 
bortliggende Land med deres Blod — oven i Kjobet forban⸗ 
dede af den nye Verdens Katter. Hvad de marvtærende 
Sfatter og Afgifter levnede, opſlugte Krigen. Hvad Under, 
at Agerdyrkning og al Induſtrie efterhaanden tabte fig til den 
bedrøvelige Grad, man nu bemærfer. 

Paa ingen Plet af Jorden følte jeg mig fax gjennems 
boret af Politikens Morder⸗Dolk, fom ber; ingenſteds udvi⸗ 
dedes mit Hjerte fan voldſomt til Medfølelfen af borgerlig 
Elendighed. Hidindtil hande jeg fun lidt med Individuer, her 
leed jeg førfte Gang med et heelt Folk. De yndige Egne, 
vre himmelſte Udſigter, den hele ſmilende Natur kunde ikke 
opklare mit morke Lune; tvertimod! den yderlige Contraft 
gjorde mig fun Synet af hine Gjenfærd endnu utaaleligere. 

„Ha! J Cheruſter! J Katter! $ Marfer! J Semnoner!« 
Forgjeves ledte jeg om Eders raffe Sønner. J Sfovene, i 
Marferne, i Landsbyerne, i Hytterne faae jeg: 

„Magre Gefpenfter af fordums vældige Dræbte 
„Vanke fom plagede Skygger, 


rØg Edo fra ſukkende Skove 
nØjentog mat deres flønnende Klager.… 
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Marburg. 


Paa en Reiſe, forudſat at man har i bet mindfte den 
overſte Sands og iffe luffer dens Vinduer, fan Gemyttet 
umuligen' længe blive i een og ſamme Forfatning. Nye Gjen⸗ 
ſtande gjøre nye Indtryk, og udflette, 1 det mindſte for en 
fort Tid, de gamle. Hundrede førgelige Foreftillinger pla⸗ 
gede mit Hoved og mit Hjerte ved at tænke pan Hesſens, 
og derved paa Tydfflandg, og berveb paa Europas 
Slaveri; men de forfvandt alle pludfelig ved Synet af 
Marburg og dets fælfomme Bkliggenhed. Oven over den 
paa Siden af Bjerget hængende By lader et Slot til at 
falde ned af Skyerne. Iſteden for at Gaderne i andre Stæs 
ber ligge jevnſides, feer man dem her opftablede paa hinanden. 
Den ældgamle Kirke ſynes, i Begreb med at Havre op ad 
Hoien, af Alder og Modighed at være bleven ſtaaende paa 
Halvveien. Dens Dode ſocve over de Levende. Egnen 
rundt omkring er maleriſt, bjergfuld, ſtovrig og beſtroet med 
Ruiner. Staden ſelv er inden i mørk, forfalden og ſmudſig; 
men fra de henover hinanden fremtittende Hufe have Beboerne 
de ſtjonneſte Udſigter, iſer er Overblikket fra det høie Slot 
underholdende. Fra den lavere til den hoiere Hovedgade 
frøbe vi op paa en Trappe. Hiſt og her fan man fra tredie 
Stofvært fpadfere lige ud i Haven; og den ene Gade har 
Sfygge af Træer, ſom ſtaae i den anden. Neden under flys 
ber Lahnen i mangehaande Bugter. Byen vrimlede af Inde 
byggere og Vertshuſet af Fremmede. Overalt forefom det 
mig ulige mere levende end i Casſel. Jeg glemte hiin 
Hovedſtads ublue Glimmer og Landets Nogenhed over de 
Erindringer af Luther og Zwingel, og ve Ahnelſer om 
Schweitz, disſe moerſomme Sarſyn fremfaldte. Vi opholdt 
os Natten over, og havde meget onſtet at blive den følgende 


Baggeſens Værter. 9 B. 19 
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Dag, for at gjøre noiere Bekjendtſtab med denne Bjergbyes 
underlige Krinfelfroge, og be arbeidſomme, godlidende, ſnak⸗ 
ſomme Folf, vi forefandt. J Marburg er for Reften et Uni: 
verfitet, hvis Studentere, fom jeg overalt har hørt, ſtulle ud- 
mærke fig ved anftændig Opførfel og Sædelighend. 


Giesſen. 


Paa Grændfen af det" Casſelſte og Darmftadtffe bliver 
Landet endnu mere bjergrigt, Den hele Vet langs med Lahnen 
er rig paa de yndigſte Naturafverlinger. Nærmere Giesfen 
bliver Egnen fladere, og Diet hviler fig behageligen efter de 
mangfoldige Bjergfcener i den fmilende Dal, ſom omgiver 
venne Stad. Vi kom vertil gjennem rige Kornmarker, rundt 
om og utallige Landsbyer, hvis Piger udmarkede fig ved 
nette Fodder. Bi fandt en fior Mængde overalt paa Mars 
ferne. Mændene og Karlene ſyntes overhovedet paa denne 
Side Gøttingen ikke nær faa meget at tage Deel i Land: 
arbeidet, ſom Fruentimmerne. Formodentlig ere de ſidſte virs 
felig i ſtorre Antal end de forſte, da Follehandelen ikke ud⸗ 
ſorer uden Mandsſlaver. De ſaae ellers meget fortabte ud, 
de gode Piger, ſom om de enten havde miftet, eller iffe 
kunde fane Kjærefter. Jeg havde inderlig Medlidenhed med 
Dem, men — 

„Ak! var den gode Herfules iffe blot en Støtte — en 
parodiſt Støtte — var han en virfelig levende, rorig Her⸗ 
kules! Han funde dog hjælpe Eder, J arme, trællende, fves 
dende Skjonne!“ ſukkede jeg. Vi ſukkede alle Tre, og bekla⸗ 
gede paa Agerbrugets og Folfemængdens Vegne, at vi iffe 
vare Deraclider. 
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Giesſen felv er en befæftet, temmelig velbygget Stad. 
Studenterne ved dens Univerfitet have Ord for at være liges 
faa udfvævende, ſom Marburgs ere file. 

Da Herr Crome, fom vi havde forefat os at beføge, 
iffe var hjemme, fjørte vi ftrar videre — til Longins, en 
færdeles lærd Landéby, hvori hvert Huus var en Pſalme⸗ 
eller i det mindſte en Bønnebog. Iblandt de opbyggelige 
Vers og Sentenger, hvoraf Ydervæggene vrimlede, fandt jeg 
følgende de ophyggeligſte: 

J. 


»Dies Haus ſteht in Gottes Hand; 
„Der Herr behüt es vor Mord und Brand! 
»Die Hausfrau und die Kinderlein 
„Laß o Gott! Dir befohlen ſeyn!“ 


„Jeg gad omfavne og fysfe Forfatteren, fordi fan over Kone 
og Børn faa aldeles har glemt fig ſelv.“ — Han har iffe 
glemt fig felv, ſagde Sparzet; men tænft, ſom en ærlig Hesfe : 
jeg ſtal nok hytte mig. — Jeg troer, det er blot en lyriſt 
Uveladelfe, fagde Adams — fom ben i det fjøbenhavnffe Vægs 
tervers Klokken ti: 
„Om J vil Tiden vide, 
„Huusbonde, Pige og Dreng — 
hvor Konen, der upaatvivlelig meer end nogen Anden vil 
og bør vide Tiden — ifær Sengetiden — aldeles overs 
fpringes — 
Eller fom i mit lyriſte Udbrud paa Hermannsbjerget — 
tænkte jeg *). 
IL. 
„Chriſtum lieb haben ift besfer denn alles Wisſen; 
»Bauberr Johann Higfen.… 
Et driſtigt Metrum! halv ſapphiſt og halv ſpyllogiſtiſt. 


*) Gee S. 223 i Noten. 
19* 
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III. 

„Beſpreng uns Herr Jefu mit deinem Blut, 

"Wie ber Vogel Belican mit ſeinen Jungen thut.«“ 
Efter mit Sfjøn det meeſt poetiffe. De øvrige vare alle 
meer eller mindre i hiin veltalende Paſtors Smag, der bes 
gyndte fin Prædifen dennelunde: „Ligeſom Løven udgaaer 
nat føge fit Rov, og ligerviis, fom Ulven er: et 
„grimmigt Dyr, faa ffulle vi og alle — vandre 
vi et nyt Levnet.” Saa vpirrende denne theologiſke 
Smag i Berg og Profa virfelig er, trætter og fjeder den dog 
i Længden, formedelſt den beftandige; ven ſamme enefte Figur, 
den benytter fig af”). 

Det faldt mig ellers ind, ved at betragte disſe beffrevne 
Huſe, at man maaffee engang kunde gribe denne Idee til 
Fordeel for almindelig Oplysning, og indføre i Verden et 
Slags Bogbyggeri. Hvad om Hufene i alle Landsbyer 
og Flekker vare ligefaa mange Elementarboger? Det 
forſtaaer fig, at disfe ingenlunde kunde være vidtløftige; men 
bet var overalt godt, om Elementarbøger iffe vare det. Med 
nogen Strenghed t Valg vilde, for Exempel, Religionens 
Grund⸗Sandheder, Kjærnen af Theologien, mageligen funne 
rummes paa fire Kirfevægge, uden enten at bemale dem overs 
alt, eller at behøve Kikkerter, for at læfe Bogſtaverne. Det 
famme gjælder om Philoſophien; — og de evige Regler 
for Ret og Uret, for faa vidt de hidindtil almindelig⸗ 
gyldigen ere beftemte, vilde med nok faa læfelige gyldne Bog: 
ſtaver neppe fylde hele Facaden af det mindſte Raadhuus. 
Enkelte Gaardmænd og Huuseiere kunde paa deres private 
Idervegge vælge de forſte Principer, de vigtigſte Elementer, 
de afgiorte Grundſandheder i ben Videnſtab, de meeſt elſtede. 


*) Den Antiſyllogiſtiſte. 
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Sentenzer ſelo hift og her vilde jeg ikke have noget imod, 
naar de fun t Fynd lignede den over Porten i Delp$it); 
endog Vers funde taaleg, naar de fun havde meer eller 
mindre Liighed med hiint af den græffe Anthologie: 
»Nyd dit Liv, fom om i Morgen 
„Alt du ftulde vandre heden! 


'Staan dit Liv, fom om du evig 
„Skulde bruge det herneden!«“ 


en Indſtrift, fom vilde være pasſende anbragt paa alle For: 
lyſtelſesſteder. Tilforladelig! jeg fan indbilde mig en ſaadan 
By, fom jeg heller vilde gjennemvandre end bet pregtigſte 
Bibliothek, og heller gjennemlæfe end den bedſte Encyclopedie. 
Al virfelig menneffelig Viden funde paa denne Maade rum⸗ 
mes i en maadelig Kjobſtad. Rigtig nok, ſom fagt, fun den 
blotte Kjærne; men det er og egentlig fun K£jærnen om 
at gjøre. 

„Jeg har fun een Ting at indvende mod din Idee,“ 
fagde Adams. 

— Dg den er?“ 

„Culturens og Oplysningens beſtandige Fremgang, ſom 
vilde gjøre det nødvendigt hvert andet Aar at forandre, for⸗ 
bedre, og formere disſe Gadeboger.“ 

— Ikke Andet? Før maa jeg anmarke, at Foran: 
bring og Forbedring umuligen vilde finde Sted deri, 
hvis de blot, efter Hypotheſen, indeholdt Grundprinciper og 
afgjorte Sandheder; thi disſe eengang fundne og erfjendte 
blive evig de ſamme; for det andet fremgaaer den ſande Cultur 
og den virkelige Oplysning ikle med Aars men med Aarhun⸗ 
brede Sfridt.  Hiin Lov: „Handle imod Andre, fom du 
vil, at Andre ffulle handle imod dig!" har i meer 


*) Ajend big felv ! 
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end ſytten Hundrede Aar hverfen trængt til Forandring eller 
Forøgelfe. — hiint 7vods csavtov har 1 ligefaa mange Aars 
" hundreder overlevet fin Steenport, og flaaer endnu paa ben 
af Papir, ſom aabnes hver Maaned af Morris"); de Ele⸗ 
menter og Grundſandheder, jeg faler om, vilde fiffert ikke 
falde med deres Hufe. Hvad Formeringen angaaer, ba 
bygger mau jo beftandig nye — og endelig, hvis Fremgan⸗ 
gen til det Bedfte ſtulde hindre det Bedre, og den til det 
Bedre det Gode, vilde ingen Fremgang være mulig. 

„Jeg har en anden Indvending mod dit Bogbyggeri,“ 
fagde Sparzet. „Det vilde nemlig, nok faa ypperlig ind⸗ 
„rettet, blive uden Nytte. Erfaring lærer, at Folk intet 
amindre fee, end hvad ber altid ligger dem for Dinene; lige⸗ 
„ſom man aldrig hører, hvad:man altid hører. Jeg frygter 
malorig at fortale mig undtagen i Fadervor, fagde Præften, 
„fordi jeg daglig læfer det. Jeg er bange for, at man i 
„hine Bogbyer faa aldeles vilde lære Principer udenad, at 
„man aldrig vilde falde paa at anvende dem.“ Dette træffer 
omtrent al Lærdom, fvarte jeg, og dog var vet udentviol 
værre, om Folk flet Intet lærte — 

„Det ev et Spørgsmaals — 

— Det er intet Spørgsmaal, forudfat at det er Sands 
hed, man lærer, Sandhed er aldrig unyttig. Det ffader 
ingen Mand, at vide nof faa neie, nok faa udenad, at To 
og Tre gjør Fem. Nei! men hvad jeg felv finder at ind⸗ 
vende mod Mytten af hine offentlige Lærebøger, er; at ſand⸗ 
fønligviis Ingen vilde læfe bem — 

Under denne Samtale fom vi til Butzbach. 





"”) 3 „Erfahrungs⸗Seelen⸗Kunde“. 
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Butzbaſch. 


Huſene i denne gamle By ſee ud ſom ſtore Korthuſe. 
Façaderne og Gavlerne ere iffe Blade, men. Skilderier. Pad 
Poſtgaarden, hvor vi flifteve Hefte, vare alene, foruden St. 
Jorgen vog hang Lindorm, elleve Proſpecter malte. 
Adams og jeg gif op at beſee Slottet, hvis Plads var en 
deilig gren Eng. Over Portalen ſtod: 

1610. 


O Deus Hassiacos clemens tatare Leones! 
Et patriae stellas nubila nulla tegant”) ! 


Den førfte Bøn erindrede os hiin Sjælehyrdes Øriftes 
lige Sagtmodighed, der i en Langfredags⸗Pradiken af den 
ene Rovers Omvendelfe tog Anledning til den fromme Fors 
maning: »Dyrekjobte! hindrer aldrigNogeni deres 
Dont, og lader Eders Røvere røve i Fred!“ O! 
Fromhed fra Sertenhundrede og ti! Taarerne randt os begge 
af Øinene; og med Veemodighed betragtede vi de to Øjedes 
buffe, ſom ſpadſerede paa Pladſen, de eneſte Hofcavalerer, 
fom for nærværende Tid beboe Slottet. 


— — — — — — 


Friedberg. 


Statiſtiken begynder nu at blive ſaa blommet og forblom⸗ 
met, alt ſom vi komme dybere ind i det brogede Romerſte 
Rige, at vi politiſt betragtet virkelig iffe ret vide, hvor vi 


*) Bevar o milde Gud bver Heoſiſt Løve! 
Lab intet Mulm os Landets Etjerner røve! 
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ere, eller hvem Pladſen hører til, vi gaae paa. Darm⸗ 
ftadt, Hanau, Solms, Burgraviatet, Churmaynz, 
og Pütter veed hvor mangé andre Regjeringer, lege her 
Blindebuk med hinanden i en ſaadan Hurlumhei, af man 
flulde trog, denne Deel af Tydſtland engang var gaaet itu, 
og i en Haft paa Maa og Faa flinet fammen igjen. Jeg 
taffer Himlen, at denne min Reiſe iffe er ſtatiſtiſt, og at feg 
altſaa iffe behøver at bekymre mig om, enten Peer eller 
Povl har Noget at fige her. Hvad ber meeft lider ders 
under er vor Vogn og vore Skoe; thi Veiene ſynes ligeſaa⸗ 
lidt, ſom vi, at vide hvem der bør holde dem i Stand, og 
i denne Uvished blive de flettere og ſlettee. Da vi, naar 
Ulykken ſtal være, hellere ville brekke Benene end Halfen, 
ælte vi os igjennem til Fods. 


Aftenen. 


Uden for Nauheim, en Fleffe med et betydeligt Salts 
vært, en lille halv Mil fer man fommer til Friedberg, 
fandt Adams og jeg, ved at forlade Veien, paa Bredden af 
ben klare Ufingen, ven Foden af Johannesbjerget, en af Pop: 
pelpile indhegnet Plads, der i Skjonhed og Ynde langt overs 
traf Alt, hvad vore Dine hidindtil havde opdaget i den lands 
lige Nafur, Vi fom igjennem en Labyrinth af -allehaande 
Træer og Buffværf langs med den rislende Flod til et flille 
Glarhav, i hvis Speilbarm Himmelens Bue og Jordens 
ſtjonneſte Løvværf fordobledes. Det var imod Solens Ned: 
gang, den venligfte Aften nærmede fig. Alting var flille. 
Kun Fuglenes eenſomme Oviddren ledſagede Bæffeng fagte 
Rislen. Midt i den til Sø udvidede Flods Chryſtalfavn 
laae et lille Ermenonville; aldrig fane jeg en Plet ſaa beſtemt 
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til Kjerligheds Tempel. Vi omvankede, ſnart ene, ſnart 
ſamlede, det hele anderſtjonne Basſin, hentryllede i de ſodeſte 
Svermerier. 

Solen tog Afſted i tuſinde heftige Straalekys med Van⸗ 
bet, med Øen, med Poppelhegnet, og endelig med Toppen 
af det hørte Johannesbjerg. Ethvert af disſe Kys gjennems 
brændte vore Hjerter; thi vi elſtede begge, havde elſtet, og 
vilde elſte. Den fvandt endelig aldeles — hele Naturen 
ſukkede det hoitidsfulde Suk, ſom en pludſelig Bæven i Løvet, 
en gittrende Niflen paa. Bandet, og en foldere Sfuddring 1 
- Luften forfynder, naar den ſidſte Daggniſt fluffes — og vi 
ſukkede med, ſom om vi aldrig ffulde fee den mere. Bakken, 
Bandet, Lovet, alle Fuglene taug. Dodens Engel foer gjens 
nem den tauſe Lund. Men denne Rædfel varede iffe længe. 
En livelig Rodme farvede den blaanende Himmel; Heſper 
vinfte; og yndigere end Solen ſelv kom Aftenrøden frem med 
fit purpurſprudlende Beger. Ro, Trøft og falig Ahnelſe 
neddryppede deraf. Bæffen rislede atter, og Fuglene begyndte 
paany deres qviddrende Chore. »Saa døe vi! og faa 
vorde vor Slummer i Graven! Vi hang om hinandens 
Halſe. | 

Hvo af mine Leſere har iffe en Ven, . eller — endnu 
misundeligere — en Veninde? Hvo er faa ene, faa halv 
i Skabningen, at han ikke ffulde funne tage Deel 1 de Folelſer, 
jeg her — fortier. 

Vi vare begge fyge; begge langt fra det Maal, de flefte 
Døbelige efterftræbe — end længere fra det Maal, Ynglins 
gens Hjerte higer efter — vi havde Intet uden denne Aften 
og os felv; men vi gjennemnøde vor lille Eiendom, og vare 
ubeffrivelig lykſalige. 

griber! Natur! Venſtab! Den, fom har Eder — og 
hvad der er nødvendigt til Eders fulde Nydelſe, Sjælens 
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Sundhed: en god Samvittighed — har Alt; og den, ſom 
med Eder i en ſaadan Aftenftund iffe har ugudelig meer end 
Nok — fam forener fig Himmelen, Jorden, og Alt, hvad der 
er deri, forgjeves om at gjøre lykkelig. 

gem og tyve dybe Bronde, omtrent 60 Skridt imellem 
hver, ledte og. fra Salinen til Ruinmuren af det høre Fried⸗ 
berg. fer opklavrede vi den forfalone Bjergvold med et 
Slags Gyſen, ikke ſjelden i Fare for at ftyrte ned 1 ben 
huult neden under ruglende Uſe, indtil vi endelig paa Brin⸗ 
Jen naaede en ſtummel Ruinport, omringet af høte forfaldne 
Taarne og dybe Huler, mellem hvis Broffer vi forgjeves 
føgte en Sti, for at komme ned i den beboede Deel af Byen. 
Bi fandt omſider en gammel, beffjenfet Invalid, der over 
Torn og Tidſel, Stof og Steen, Revel og Krat, i forunder⸗ 
lige Bugter, felv fvinglende, ved Hjælp af Maaneſtinnet og 
Bedeklokkens Dingdang lodfede os ind Staven — hvor vi 
endelig yderſt udmattende naaede Bertshufet og den urolig vens 
tende Sparzet. 

Friedberg er af alle be Stader, jeg bar feet, den, 
fom vælvigft fætter Aanden og alle Sandferne tilbage i den 
gamle, romantiffe, tydſte Riddertid. Man feer fer Intet uven 
Bjerge, Lunde, Ruiner; hører Intet uden Bedeklokker; tænfer 
Intet uden Andagt; og drømmer lutter Ballader. I Maanes 
ffin er alt dette dobbelt gammelt, gyfeligt, hoitideligt og even; 
tyrligt. Man give mig tolv af de kjakkeſte, ſolesloſeſte, 
meeſt fritænfende Amazoner i det hele ſmukke &jøn — tillade 
mig at føre dem op 1 Maanſtin — jeg forlanger iffe engang 
ved Midnat — nei blot om Aftenen, Klokken ni, ti, eller 
høit elleve — paa Pladfen, vi nys forlode, og letre dem i 
en Kreds omfring mig, for at høre Bürgers Leonore fore: 
læfe — og jeg vedder Alt, hvad jeg befidder, og Alt, hvad 


Friedberg. 299 


jeg nogenſinde kommer til at beſi dde, mod eet eneſte Sys af 
bem hver, at de, inden vi fomme til Stangen: 
"Den Vei, o Vilhelm! ex for lang! 
»Forgjeves bu big ſtynder! 
„Hor! Bedeklokkens hule Klang 
„Alt Elleve forkynder! 
„Blik om dig! Maanen ſkinner klart, 
„Viſride med de Dødes Fart; 
»Endnu før Dag vi begge 
»J Brudeſeng os lægge» 
alle tolv ere beſvimede. Beſpime de tffe, ere de ſikkert ikle 
Frnentimmere, og jeg taber da mine Kys mej Fornøielfe; thi 
„Kun Mandfolk at kysſe er vandet, 
»Desuden af Tode forbudt.» 
Hver nogenlunde kysſelig Glut faldt vift i Beſvimelſe; og — 
ledſagedes Balladen af min Kungens ægte Maanſtins Muſik 
— vaagnede maaffee aldrig mere op deraf. 


— — — — 4 


Burggrevinden. 


Sparzet dromte den hele Nat om lutter Engle, Adams 
om lutter Djævle, og jeg om lutter Fruentimmere. Da vi 
vaagnede, ſvedte vi endnu ſterkere, end da vi fov ind. Men 
Solens Opgang forjog alle hine Skygger, og vinfede os til 
en Spadſeregang op paa Burggrevens Slot. Hvilfen Have! 
Den regelloſeſte, frugtbareſte, blomſterrigeſte, ſtyggefuldeſte, 
hiſt aabneſte og her hemmeligſte, overalt behageligſte, jeg har 
feet. En gammel med allehaande Frugttræer og Buſtverk 
omſlynget Muur indhegnede dens Labyrinth; rundt om fra 
ſammes Rand henreve os de meeſt afverlende Udſigter over. 
det hele underliggende frugtbare Land til den i Øften blaa⸗ 
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nende Bjergſtrekning. Forſte Gang ſaae vi her den foldere 
Sparzet henryft. 

Den ſtjonne Natur har iblandt Andet ogfaa det tilfæls 
leds med Viin og Kjærlighed, at den berufer, og i fin fulde 
Nydelſe gjør Profaiften felv til Poet. Vi tumlede virkelig 
alle Tre omfring i denne Have, i en faa overgiven Glæde, 
med faa triumpherende Gebarder, og i faa fuperlativiffe Ud⸗ 
raab, at en naturedru Mand, fom havde feet og hørt og 
her, fiffert vilde have taget os for Beſtjenkte — uagtet vi 
vare faa godt ſom faftente. Med al Høiagtelfe imidlertid 
for de ſterke Hoveder, fom ingen Trolddom bider paa, og 
de folde Hjerter, hvis fugtige Tønder ingen Gniſt af Jor⸗ 
bens og Himmelens Fyrtoi formager at antænde, havde vi 
dog ikke bortbyttet vor Afſindighed mod deres Sindighed, faa 
tjær var og vor Ruus — endog da den var forbi. Hvad 
der meget forøgede dens Behagelighed, var en Fjerdemand, 
ſom vi fandt i Slotsgartneren, en yderſt godlidende, natur⸗ 
dannet, ſnalſom gammel Tydffer, der med hjertelig Veloillig⸗ 
hed førte og omkring overalt, og inderlig fornøtede fig over 
vor Glæde. De flefte Indretninger 1 Haven vare af Burgs 
greven felv, fagde han; vi behovede iffe mere til Slutningen 
om hans Charafteer; Phyſiognomiet fan i mine Tanfer endnu 
mindre misforſtages i ſomme Folks Anlæg end £ deres An⸗ 
ſigter. Vi ſluttede af visſe Partier, at det maatte være en 
Mand, fom lod fig tale, og fom det var værd at tale med; 
men han var desvarre ikke hjemme. Desværre! thi Alt, hvad 
hang yndige Have og ærlige Gartner fortalte mig om ham, indgod 
mig en overordentlig Lyſt til at fee ham. J hans Sted ſaae 
vi Burggrevinden med en gammel Hovmefterinde, og den 
lille Burggrevling, ber med fin Falk paa Haanden trippede 
foran fin Moder og den anden langſomt fremſtridende Dame 
i Alleen. Mit Øie faldt forſt paa Burggrevindens hvide 





Friedberg. 301 


flagrende Stjort, fleg derfra til det — jeg veed iffe om 
grønne "blaae, gule eller røde Belte — derfra til det glim⸗ 
rende Guldkors paa hendes Bryſt — men inden det naaede 
hendes Anfigt, lace mit Hjerte allerede for hendes Fødder. 
Om hun tog det op, veed jeg iffe; thi jeg ſtyndte mig ud af 
Haven, for iffe at tabe meer i den forvirrede Balladeforfats 
ning, jeg var i. „Hvi lober du faa? ſpurgte de Andre. 
„Ak! for Amor hift med Fallen,” fvarte jeg, „eller, rettere 
fagt, for hans Moder.” — „Det har ingen Nod! Hun er 
henimod fhalvtredfindstyve Aar! loe Sparzet. 

J Sandhed! — fan varm jeg var — en Spand koldt 
Vand over mit blotte Hoved i dette Dieblik — vilde mindre 
have ærgref mig end denne utidige, ondſtabsfulde, grufomme 
Anmerkning. »Henimod halvtredfindgtyve Aar!“ — 
Venus for neden og et Semifeculum for oven")! Og mit 
Hjerte for hendes Fødder! jeg Uforfigtige! jeg Fuſentaſt! — 
Enhver prøve fig felv, gribe i fin egen Barm — og (fors 
udfat at han finder Kjod og Blod deri) ſige mig oprigtigen, 
om han iffe i mit Sted ligeledes var bleven flau, ærgerlig, 
rafende. Og dog var det mit fafte Forfæt at forlade Haven 
uden at fee hendes Anfigt; formodentlig vilde jeg og ſiden 
aldrig mere have faaet bet at fee i denne Verden. Hvad 
tabte jeg altſaa? En Drøm! Sfyggen af et Drommebillede! 
Rigtig — men det er udentvivl og det høiefte, vi funne tabe 
i dette Livs Nermeſt til Væg. Himlen ſaae, at vi vare 
Rollinger — fandt at fige meget uforfigtige Smaarollinger 
— og gav og derfor fun Knapper, Regnepenge, og høit Halvs 
ſtillinger at fpille med. Af ſamme Aarſag ere og alle vore 
prægtigfte Bygninger Korthuſe. Et Puſt! og be falde; men 


) — — Mulier formosa sudterne 
EÆminst in atrum piscem. 
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Himlen være lovet! Skaden er iffe flor! Med utrættelig Taal⸗ 
modighed bygge vi nye, der atter ompuſtes, og ſaa »fremde⸗ 
les, til vi endelig blive føvnige, kiede af Legen, og paa, Mas 
mag Vink med Haanden eller Riſet gaae i vor Seng. 

Om det var min alt for ubetænffomme Forelſtelſe, eller 
min Bens gruſomme Vakken, eller det horagtife Uhyre, hvis 
Billede ved denne Leilighed flod mig omvendt for Pie, der 
meeſt fortnede mit Lune, er vanffeligt at afgjøre; men vift 
er Det, at jeg intet Dieblik længer kunde holde det ud i Haven. 
„Halvtredſindstive Aar,” liſplede Lovet, „Halvtredſindstive 
Aar,“ ſmidſtede Bæffen, »Halvtredfindstive Aar,” hviſtede 
Fuglene — Halotredſindstyve Aar flod med ſtore 
gothiſte Schwabacher⸗Bogſtaver læfelig 1 Baggrunden af ens 
hver Profpect. Det var utaaleligt. 

Forſt da Haven var og af Syne, kom min Fornuft 
lidt efter lidt tilbage. „Du har taget Hovmefterflen for 
Burggrevinden?… fagde jeg — en Mulighed, fom længe før 
havde burdet falde mig ind. Man finde det faa latterligt, 
fom man vil, jeg havde i vet Dieblik gjerne givet Alt, hvad 
jeg eiede for et befræftende Svar, faa meget zittrede jeg for 
et negtende, og faa hjertelig var det mig om Frue Burggrevs 
indens Ungdom at gjøre — deels paa mine egne, deels paa 
hendes, deels paa Havens, og deels paa Herr Burggrevens 
Vegne. „De vare begge til Aars!" fvarte man. 

„Nu,“ fagde jeg — med et Suk — „ligemeget! Hun 
er ,Dderfor iffe mindre Friedbergs Eryeine! Sæt, at fun 
ogſaa er cen Dag over de Fem og Fyrretive, fan tæller 
bøg Hymen endnu tre og fyrretive Tufinde otte Hundrede og 
fer og halvfjerdfindstyve af hendes Livs Timer i Amors 
Selffab. Og naar jeg betænfer, hvad hendes Tilværelfe 
ſtjenkede mig i eet eneſte Minut (thi længer varte iffe min 
egentlige Henrykkelſe, eller rettere Oprykkelſe fra Foden 
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over Bæltet til Guldkorſet — da fun dreiede om Hæffen) 
naar jeg overveier, hvad jeg i cen Times blotte Anffuen vilde 
have vundet — faa er hiin endnu frugtbare Periode 1 Grun⸗ 
ben en Evighed. Det er desuden uafgjort, om Høften iffe 
er nof faa behagelig ſom Foraaret. Antallet af den berømte 
Ninons Tilbedere ffal endog førft have voxet yppigen paa 
hiin Side de Halvtredfindstive. Der gives en vis Art Gra⸗ 
tier, der ligne Vinen, ligefom der gives andre, der have mere 
tilfællevs men Melk: Vinter: og Sommer-Kaveler. Ungdom 
er desuden et blot Forholds⸗Begreb. Abſtract betragtet har 
endog Alderdom Fortrinet. Plato regner Alt, hvad et Fruens 
timmer nodvendigen taber med Alderen, for en Bagatel, og 
Amor er iffe alene. ung, men og — blind.… Altſaa — 

Mit Hjerte laae, ſom fagt, for hendes Fodder — Yns 
dige! trods hint henimod endnu længe — i tre og fyrre⸗ 
tive Tufinde otte Hundrede og fer og halvfjerdfindstive Timer 
fortryllende Burggrevinde!» fagde geg — og vendte 
mig tilbage med et Buk mod Slottet — abehold det indtil 
videre!” — . 


Bi gik rundt om den gamle Borg. To unge, lette, 
levende Smaapiger førte og op t Toppen af det høie Taarn, 
hvorfra vi overffuede hele Staden, Slottet, Ruinerne og den 
rundtomliggende Egn. Vi vare alle Tre enige om, at Fried⸗ 
berg var det Romantiſt⸗ſtjonneſte, vi hidindtil havde feet 
paa vor Reiſe. 

Bi ſtege ned igjen dobbelt faa dybt under Bjergflottet. 
Her, i de fortørrede, med Krat og Græs bevoxede Grave, 
under Ruintaarnene indbød mig det heitidelige Stille til 
Samſang med Edo. Det ſyntes med Lyft at gjentage de 
nye og ubefjendte Tonſlag i de Danſte og Norffe Kæmpevifer, 





304 Friedberg. 


Melodierne henrylte den mufiffyndige Sparzet. Axels Elſtov, 
Gundvers Rov, Sterkodders Gravfang giennemtonte Hus 
lerne — 


„O Grav! du er Maalet, til hvilfet den ſigter, 
„Som vaarlig ct ſpotter dit ufitfre Krav ; 
„Den fvigtere aldrig de firengefte Pligter, 
»Som tænfte paa glad at gane ned i fin Grav. 
„O venlige Grav i din Skygge boer Fred! 
„Din tauſe Indvaaner af Sorgen et veed.» 


Jeg fandt en ſynderlig Fornoielſe i, ber at parre Skan⸗ 
dinaviens Oldklang med Germaniens Gjenlyd — og under 
disſe gamle Mure at helligholde mit Fodelands Skjaldes 
Minde. Tanken om, aldrig maaſtee at ſee Danmark mere; 
Foreſtillingen af den Glemſel, der ventede mig; den rolige, 
men dog altid mørfe Udſigt til Graven — ſtemte mig til en 
faa alvorlig Tungfindighed, at min forte Friedbergffe Roman 
nær havde endt med en virfelig Ballade > Cataftrophe 1 disſe 


Huler. 


Men Poſten bragte mig, om ikke Efterretninger fra Kjøs 
benhavn, faa dog Tidender nok til at væffe Levelyften igjen 
i det iisnede Hjerte og antænde paany de halvflufte Livs⸗ 
aander. Bd vor Tilbagekomſt i Vertshuſet fandt vi, ſor⸗ 
uden det dœekkede Middagsbord, et andet væffet med Avifer. 
Som flet mellem tv lige Bundter Ho, eller fom Her⸗ 
kules mellem Dyden og Bellyften, vidſte jeg længe ilke, 
hvilket af disſe tvende Tafler jeg førft ſtulde vælge. Sjæl 
og Legeme vare lige hungrige. Verten var Poſtmeſter, og, 
hvad ber iffe er aldeleg almindeligt i Vert⸗ og Poſt⸗Clasſen, 
en faare godlidende Mand. Han gav mig det Raad, at 
førene begge Maaltider — og jeg var i Begreb med at følge 
bet, da fans yngſte Datter i det ſamme kom ind, og fatte fig 
lige over for mig ved Bordet. Hendes Anfigt var af den 
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Beſtaffenhed, at jeg tabte Steen af den ene Haand, og Avis . 
fen af den anden. Saa gaaer det, naar man uheldigviis 
har fin ſterkeſte Sands i Diet! 

Burggrevinden felv havde iffe mere kunnet forſtyrre mine 
to Appetiter. De gave Plads for en fredie, den, at drukne 
mit Blik 1 hendes uſtyldige Øine. Jeg maa for alle Ting 
førft læfe disſe Depeſcher! tænkte jeg — og foldede mine 
Sænder med hele Familien. Himlen er mit Vidne, at min 
Andagt var den Uffyld værdig, ber tændte den. - Jeg bad 
for hende, og for hendes Sfyld for alle de andre. Maatte 
ingen giftig Dug plette denne Rofe! maatte ingen Hjerteforg 
forftyrre denne gode Families Ro! Amen! 

Efter dette forte Hjerteſuk gif Alting, fom af fig felv, 
fin ordentlige Gang; jeg ſpiſte forſt og læfte ſiden. 

„Ja! i Frankrig feer det forffræffeligt ud!“ ſagde Poſt⸗ 
meſteren — „man har nedrevet Baſtillen, og myrdet 
mange tuſinde Menneſter.“ 

„Nedrevet Baſtillen?“ raabte Adams — 

»Nedrevet Baſtillen?« raabte Sparzet — 

„Nedrevet Baftillen?u raabte jeg — 
og glemte for et Dieblik det blodige Tillæg. „Ret! Retfær: 
digt! Herligt! Klink med, Herr Poftmefter: Med med alle 
Baftiller! Nedrivernes Skaal!“ „Gud frie og!” 
ſukkede hans Kone. Den AUndige, hendes Sodſtende, alle 
ſaae bange ud — dog klinkede de med. Det er altfor na⸗ 
turligt, at klinke over faldne Baſtiller. „Var fun ikke den 
forbandede Mirabeau med i Spillet!“ meldte en middel; 
aldrende Mand, fom fad med ved Bordet. „Skulde han 
virkelig være faa forbandelſesverdig, ſom han har Ord for ?& 
fpurgte jeg; „han har dog ffrevet Brevet til den nye 
Konge af Preusſen? )4 „Men og ben afſtyelige Pafquil 
*) Jeg kiendte ben Gang ille meer af biin revolverende Forfatter, end dette 


Baggeſens Bærter, 9 B. 20, 
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„over det berlinſke Hof, ſom efter Fortjeneſte er bleven 
ubrændt af Boddelen i Paris! Hans ondſtabsfulde, neder⸗ 
„drægtige og lumpne Charakteer, hang liderlige Levnet, hang 
„ſtamloſe Mordbrænder ; Bedrifter ere desuden bekjendte nok. 
„Jeg er iffe overtroiff, og vilde fuft iffe døe paa, at der er 
„en Djævel til, men er der virkelig een, faa er det den almins 
udelige Spion, Oprører og Forræder: Grev Mirabedu.s 

Fruentimmerne korſede fig. 

Min middelaldrende Mand blev ved: „Nationer overs 
„hovedet have noget Salpeteragtigt, og den franſke 
„Nation i Beſynderlighed er reent Krudt —“ 

Vi beklappede Alle hang Bemarkning og dens Indklæd⸗ 
ning — 

— „Grev Mirabeau er en gloende Brand, eller 
„om be heller vil, en brændende Begkrands, ſom er falden i 
„den franſte Nationalforſamling; og fee fun til, om det hele 
„Monarchie iffe med det førfte fpringer i Luften!” 

„Nu! Monarchiet — — —“ fagde Adams. »Og 
„med det hele Folket!“ brød han ud med Heftighed. „Frank⸗ 
„rig fan før undvære Alting end en Konge!“ 

„Men falder da Kongen med Baſtillen?«“ mumlede 
vi — 


Formaningsbrevtil Frederik Wilhelm ved hans Thronbeſti— 
gelſe, fom alle Fyrfter gjorte vel t at læfe og atter at læfe — og de Lettres 
secrettes sur la cour de Berlin, hvori jeg fantt faa megen Aand og Sandhed, 
at jeg (trods ben Archilochtſte Ondſtab, ſom bift og ber fyntes mig at frempippe 
deri) ved Gjennemlæsningen bemmeligen onſtede lige faa hemmelige Breve 
over alle Europas svrige Hoffer. Mit ovrige Kjendſtab til Mirabeau var 
Aviskundſtab, den loſeſte af alle Kundſtaber. Jeg horte ham endelig faa længe 
forbandet overalt og af Alle, at jeg tilſtioſt bjerteligen forbandede ham 
felve i Felge de evige Regler for Klafferens Poſtzang. Man berører faa mange 
Cyge, til at man felv bliver ſyg, horer faa mange bagtale, til man felv bagtaler 
med. Menneſtet er faa længe, indtil det lærer at tænke felv, en fuldkom⸗ 
” men Abe. ; i 
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„Alting falder, hvis Mirabeau ſtaaer — Neder er 
allerede borte, -— 

«Neder borte!“ raabte vi Alle — og gittredbe. Den - 
ivrige Middelaldersmand blev ved; men vi hørte iffe mere 
hvad han mælte; thi vor Bevidſthed tabte fig i nye, mageløfe 
Rorelſer ven Lægningen af den trettende og fjortende Julius's 
Optrin i Paris. 


Den fjortende Julius. 


Hvilfet Hav af Billeder, Sbeer, Ahnelſer bølgede gens 
nem vore Gjæle! 

Revolution! Frankrig! — Tilforn var det blot 
Gjæring — hiſt og her Oplob — nu. .... Hvilfet 
bruſende, ſtormende, flammende Chaos! 

„De tre Stænder have forenet fig til een Folkeforſam⸗ 
„ling! Alt er udruftet til Krig mellem Frihed og Slaveri, 
„Folkelov og Deſpotismus! Det rædfomme Anarchie, denne 
„morke, vildſomme, helvedlige Labyrinth, hvorigjennem Veien 
„lober fra Tyranie til Nomarchie) har taget fin Begyn⸗ 
„delſe. Europas ſtorſte politiffe Krudttaarn, Paris, er an: 
»tændt. De oplyſte Frihed - Venner fæmpe; Undertrykkerne 
wfnyfe; den bange, forvirrede, opbragte Pobel raſer. 

„Den dydige Folfeven, Rigets Sfyts-Engel, Minifteres 
„Monſter: Sully Nedertt) er forjaget. Deſpotismen 
„har opſtillet henved fyrretive Tuſinde beſoldede Mordere mod 


*) Lovregiering. 
1) „So dacht' id ſonſt — 
„So benli id iht nicht.“ 
Klopßtock. 
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wbde gittrende Borgere. Men deres Jittren gaaer over i con⸗ 
„vulſiviſt Anftrengelfe. Hundrede Tuſinde Borgere reife fig 
„— i Stormklokkers og Stormtrommers Bulder ſtingrer For⸗ 
„tvivlelſens Raab: Til Vaaben! Til Vaaben! og i et Die⸗ 
„blik ere de mange Tufinde bevæbnede. Fængslerne opbræfs 
„kes, Forbrydere løslades, Huſe antændes, Theatrene lukkes. 
„Trehundrede af de Tuſinde vove med et Mod, ſom For⸗ 
„tvivlelſe alene giver, at beſtorme den uovervindelige Ba⸗ 
„ſtille; og i tre Timer er den Uovervindelige erobret. Nu 
„ſtrommer Blovet i de mylrende Gaver, Blod for den hels 
vlige Frihed! Blod af Tyranner! men af! tillige Blod 
„for vanhellige Lidenffaber, Blod for Helvedes Mordlyſt; 
„Blod af Uffyldige! 

„Den hele Stad er i gyfeligt Oprør, et Rov før gjen⸗ 
„ſidig Had, Hevn og Fortvivlelfe. Ingen er tryg, Alt er i 
»Fåre. Mellem Flammer og Blod gjenlyder i Klofferg, 
„Trommers og Kanoners hule Dundren: Mord! Mord! — 
„Brand! Brand! fra alle Kanter. Medrenes Hylen og 
„Bornenes Sfrig tabe fig i den dovende Larm — og liig Ry⸗ 
uftelfen idet bragenve Ætnas fjernefte Klipperodder, udbreder 
ufig Hovedſtadens Opror i alle indtil be længft bortlig⸗ 
„gende Provindſer.“ — 

Hvor bankede mit Hjerte af Redſel, og — midt i den 
folde Gyſen — af brændende Henrykkelſe ved de Tings For: 
ventelfe, ſom ſtulle komme over Jorderige! Friedberg blev mig 
et Pathmos, hvorfra jeg, ſom fordum Johannes, i prophe⸗ 
tiſt Ahnelſe, ſaae hidtil uſeete Syner: 


* * * 


„Og en anden Engel udgik fra Alteret; han havde Magt 


„over Ilden og raabte med høi Roft til den, ſom havde 
„den ffarpe Segl, og fagde: Hug til med din ſtarpe Segl, 
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røg afffjær Vindrue⸗Klaſerne af Jorden; thi deres Bær ere 
n modne. 


ok Fa ok 


„Og Engelen flog med fin Segl paa Jorden, og afhug⸗ 
gede Druerne, og kaſtede bem i Guds Vredes ſtore Perſekar. 


* 
* * 


„Og Perſekarret blev traadt udenfor Staden. Og 
„Blodet flov af Perſen til Heſtenes Bidsler over tufinde og 
„ſex Hundrede Agre.“ 


Hvor jeg ogſaa havde fundet Efterretningerne om hine 
Optrin, vilde de have antændt min hele Opmærffomfed, og 
henhvirvlet mig i den almindelige Interesſe, ſom det vaag⸗ 
nede Frankrigs energiſte Bevægelfer nodvendigen maae udbrede 
overalt, hvor der er Øine, fom fee, og Ører, ſom høre. ” 
Men her, i det høie, melancholſte, romantiffe Friedberg, 1 
den Stemning jeg var, efterat have gjennemvandret Hesfen, 
umiddelbar efter min Grav -= Bandring under Edo s Ruinerne 
— her opflammede Luen af den lynflagne Deſpotismus med 
trefold Ild min hele Menneſte⸗Folelſe, min hele Tankekraft, 
mit hele jfordborgerlige Jeg. Det lille Selvindivid tabte fig 
deri, fom en Vanddraabe i det oprørte Hav. Maatte en 
Fyrſte cen enefte Gang paa fin Throne giennemtrænges af 
ben ſtore Følelfe, Hvori mit lavere Veſen i dette Dieblik 
brufnede — hvilfet Moment for hang Folk! for Europa! for 
ham ſelv! Nedſpringe vilde han af det lave Deſpot⸗Stillads, 
for at optræde paa Frihedens, Ærens og Udodeligheds hoieſte 
Fieldtop — bortflænge vilde han den usle Glimmerkrone, for 
at modtage Evighedens ſtraalende Solkrands — og tuſindfold 
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gladere i Favnen af elſtende Borgere, end i Kredſen af mur⸗ 
rende Slaver, ombytte Titelen: Herfter med Navnet: 
Brodres Beftyrer! | 

Drøm! uopfyldeligſte af alle Drømme! — Ja funde 
engang en Fyrſte hæve fig faa høit over fit Hof, at 
ingen af dets Dunſter mere naaede hans Tindinger — var 
bet muligt, at en Fyrfte med egne Øine gjennem den renere 
Luft oven over hiin giftige, taagede og med Blendvark fyldte 
Atmoſphare kunde grandt fee fit Folks og fin egen For: 
deel — — — 

Jeg vaagnede. 


Fraunkfurt am Mayn. 


— — 
— — 


Vi ferlobe bet eventyrlige Friedberg i en Sindsruug, 
fom i Forſmingen iffe tillod os at iagttage bet mindſte af 
hvad der omgav og medte os paa Veien. Dens Heftighed 
lagde fig efterhaanden i roligere Samtaler og gienſidige Re: 
flerioner over det ſteete, ver endte fig men Bemærfninger 
over vort herlige Aarhundrede, og brændende Taf til Fors 
ſynet, fordi vet undte og ten misundelige Lod at fomme.til 
Verden imod dets Ende. 

Vi erindrede os omſider, at vi iffe blot reiſte i Tiden, 
men og i Rummet; aabnede vore Dine — og vedergvægede 
De udmattede Foreſtillingsevner i Naturens blive Betragtning. 
En Flok glade Bønder og Bonderpiger, frandfede med Blom⸗ 
ſter og med en Spillemand i Spidſen, tulgte vor Vogn, 
fom vi lode rulle fagtere paa ven frydfulde Vei. Paa de 
to ſidſte Miil langs med Biergftræfningen: Die Höhe, kom 
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vi gjennem frugtbare Marker, Alleer af Frugttræer og prægs 
tige Landsbyer, hvor vi, omringede af Vellevnet og Munter⸗ 
hed, tabte Erindringen af de hesſiſte Betlere. Fra Hoiden 
bag ben maynziſte Bondeby Vielbell, hvor man, mellem 
gamle paa Bjergryggen ſpredte Ege, opdager Landet paa 
denne og hiin' Side Maynen 1 faft uaffeelig Vidde, kom vi 
under beftandig Spil, Dands, Sang og Latter af lyftige 
Landfolk til Staden. 

Det ſtore Domſpiir, de rundtomkneiſende Vagttaarne 
og ben gjennemfirømmende Flod giver Frankfurt udenfra 
en vis hoitidelig Anfeelfe. 

Indtrykket deraf er faa meget des heftigere, da Piet 
med Cet fra Baffens Afhang ved det nordlige Vagttaarn 
opdager den afverlende Natur- og Cultur⸗Herlighed, der oms 
giver den. Hele Omegnen +) er leende; den halve Deel af 
Haverne ere Biinhaver, hvis lyſegronne Ranker file dobbelt 
venligen mellem de morkere Frugttræer og de ranke Popler, 
hvoraf der hiſt og her fees adſtillige Grupper. Meierier, 
Landhufe og Lyfthegne vrimle overalt, Gjennem alt bette 
bølger fig den ſtjonne Mayns med Sfove halvbefrandfte 
Barm, derved ffjønnere, at den iffe blotter fig for Diet overs 
alt. Ogſaa den livløfe Naturs Gratier ere blufærdige, Det 
Hele er Mufif for Diet, hvori Poppelhegnene, efter Spar: 
gets Udtryk, ere ligeſaa mange Choraler. Byen felv har 
netve det Omfang, fom Synet forlanger; flor nof, for at 
opvælfe Idee om fin Bigtighed, og lille nok, for ilke at 
borttage for meget af Egnen, hvori den ligger. Des mange 
fmaa Spire hæve be tre ſtore, iſer Hovedkirkens, Hvis uhyre 
Masſe pyramiderer Profpecten. 

Man fan ellers let ved at reiſe gjennem Tydffland 


) Environs. 
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faae fin Bekomſt af Kirketaarne; thi deels have Stæderne i 
Almindelighed en uforfvarlig Mængde, beds Har faſt hver 
Landsby et temmeligt høit Spiir, ofte to — faa at Diet 
" tilftoft Bliver lige faa kjed af disſe i fig felv uſtjonne Masſer, 


fom af de pyrmontiffe Bakker, naar man har feet dem i tre 


Uger, eller af det pyrmontiffe Skueſpil, naar' man har feet 
det een enefte Gang. Imidlertid gjøre disſe gothiſfe Monu⸗ 
menter paa mange Steder en faa fortræffelig Virkning — 
ikke at tale om den Fjære Afverling — at jeg ingenlunde 
gad feet dem alle nedrevne. De opvælfe levende Foreſtillinger 
om gamle Tider, gamle Helte og gammel Styrke, og fane 
berved noget romantiſt Høitideligt, ſom Behaget ved ven 
fmagfuldefte Bygning neppe opveier. Frankfurt, hvor de 
" tydffe Keifere krones, bør have flige Spire — eller de tydſte 
Keiſere bør ikke krones der længer. 

Inden i er Staden mindre anfeelig; Gaderne for det 
meſte trange og morke, Hufene lidet bedre end de i Ham⸗ 
borg. Kun Hovedgaden („am Zeil“), Hvori de flore Verts⸗ 
huſe, ligeſaa mange Palladfer, ligge, gjør en Undtagelfe. 
Den er bred, lys og prægtig. Her toge vi ind i det ſaa⸗ 
faldte „Rode Huus", det flørfte Herberge, jeg hidindtil 
havde feet, og overalt eet af de betydeligfte i Europa. 


Syngeſpillet. 


Mevdens Sparzet gif ud at beſee Gaderne, forfoiede 
Adams og jeg os til Comediehuſet. Placaten anmeldte: 
„Das Herrenrecht >), fat i Muſik af Martini ++), 


%) Droit du Seigneur af D”Arien. 
it) Componiſten af ben udſtregne Cosa rars, 
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Bel! faa faner jeg bog engang Noget af denne muſicalſte 
Habakuk at høre, tænkte jeg, og gif ind i Parfettet for 
min Gylden. Et ſtormende Chor modtog mit Øre med en 
faa dovende Voldſomhed, at jeg for et Dieblik henryktes, uden 
at vide ret felv hvorover; men det varede iffe længe, før 
jeg, ved at følge Ordene, fandt, af Compofitionen var yders 
lig flet, var den og ti Gange af Martini. Saa tanfeløs 
en Bæv af Toner har jeg fun ført af de ravgalefe Sar: 
tiſtere. Muſiken udtrykte beftandig det Modſatte af 
Texten, hvor den iffe udtrykte flet Intet. Det, der havde 
tryllet mig, da jeg fom ind, var Intet uden Gjenflang 1 
det tonende Theater, ſom giver Lyden valdigen tilbage fra 
alle Logerne. . 

Midt i min Ergrelfe over bet dumme Stylfe, den 
endnu dummere QOverfættelfe og den allerdummeſte Muſik 
klappede mig en Perſon tæt bag mig paa Sfulderen — jeg 
vendte mig — og fee! Manden uden Caffe, Hr. Cail—⸗ 
lard, ſom jeg for beftandig havde taget Afffed med i Han⸗ 
nover, ſtod for mig. Han var paa fin Lyftreife endnu iffe 
kommen videre, da han i Cas ſel havde funtet det ligefaa 
moerſomt, fom jeg havde fundet det kjedſomt. Vi gjentoge 
ben flupne Traad i vor Hede=z Samtale, og udfpandt vore 
Philoſophier mellem Acterne — Reſultatet blev, at vi begge 
havde Ret — det almindeligfte Refultat af philoſophiſte Tve⸗ 
kampe, næft det, at begge have Uret. For Exempel: Peer 
og Pool ere i Strid med hinanden, om Claus er død eller 
levende. Peer paaftaaer det førfte, Povl vet ſidſte. Cen 
maa nodvendigen have Net, det indfeer hele Verden. At begge 
have Ret indfeer blot Philoſophen — og Syllogismen 
feer faaledes ud: 

Cen af de modſigende Parter har nodvendigen Net. 


344 i Frankfurt. 


Peer er een af de modſigende Parter — altſaa har 
Peer Ret — 
Povl er ligeledes een af de modſigende Parter — 
altſaa har Pool! Ret — 
Har Peer Net og har Povl Ret, faa have begge Ret. 
Paa den anden Side have de, omvendt, begge Uret 
— hvortil da de evige Keglerier? Naar man feer fig til, 
er man enige, ſom hiint Ægtepar, der uophorligen kivedes 
i ben fuldkomneſte Overeensſtemmelſe, om Regjeringen: 


De var bog eens i Hjertensgrund ; 
Thi hvad han vilde, vilde fun. 


Mufifen Begyndte igjen, og al Harmonie ophørte. Da 
jeg udlod mig med min Forundring over at en elendig Com⸗ 
ponift funde være fan berømt, eller en berømt Componiſt faa 
Alendig, ſagde min Sidemand mig, at Compoſitionen egentlig 
dar af en franſt Forfatter, og at man fun havde fat Mars 
tinig Navn paa Anmeldelſen, for at lokke Tilhorere, da 
denne Componiſt her, fom overalt, var meget elffet. Denne 
Efterretning, fom jeg fiden fandt aldeles beſtyrket, gav mig 
juft iffe den bedſte Idee om den frankfurtſte Truppe. Spillet 
og Sangen var imidlertid ikke ganſte ſſet. Madame Schick 
var en ret nydelig, naiv Babet, og jeg er tilboielig til at 
troe, at hun i et bedre Styffe endog vilde være ganffe for: 
træffelig. Hendes Geftalt, hendes Gang, hendes Mineſpil, 
hendes hele Væfen havde faa meget Indtagende, at hun blot 
havde behøvet vor Møllers Stemme, for reent at fortrylle 
mig. Hr. Eunicke, en ung Sfuefpiller, ſyntes at have 
meget Anlæg; for Neften var den hele Samling af Synge- 
fpillere og Syngefpillerinder dybt under vore maadeligſte. 
Statifterne var det artigſte. Orcheſteret forekom mig meget 
godt; de udførte de halsbrekkende Rullader med Færdighed i 
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ſikkre, ſammenſtemmende, raffe Strøg. Men jeg erindrer 
mig iffe at have hørt umennefteligere Mjaven og Tuden end 
Kredsſangen, ſom den faldes, i Enden af Stylket. 
Imidlertid lappede man vældigen. — og, da Stegs 
mann kom frem og forkyndte Styflet til følgende Aften: 
General Schlenzheim (et Stylfe, hvormed vi for vore 
Synders Sfyld og i Kjøbenhavn ere blevne hjemſogte), for⸗ 
doblede hele Parterret fine Klap med almindeligt Bravo! faa 
nær ſom jeg og Adams, der i dette Dieblik heller havde 
. aftlappet Anmelderen. 


Frankfurt am Mayn, d. 23 Juli. Nat. 

Her ſidder jeg og leder omfonft i Aviferne efter bet, 
jeg iffe fandt paa Pofthufet: Efterretninger fra Eder. Af! 
felv Cfterretningerne fra det brændende Frankrig erſtatte mig 
iffe Mangelen paa disſe. 

Hvi fan jeg ikke fønderrive den martrende Traad, ſom 
binder mit Hjerte til mit Hjem og til dem, fom alt have 
glemt mig? SKjælne, ſvage, ovidiſke Hengivenhed, ſom 
forbittrer mig alle Nydelſer, og gjør mig Frankfurt felv 
til et Tomi! 

Hvad er det omſider, Fædrelandsfjærlighed og 
Venſkab? Sammenkrympning af Menneffets til evig Ud⸗ 
vivelfe beftemte Veſen! Bane! Dyr⸗Naturlighed, ſom fors 
trænger vor Aands adlere Natur! Det førfte en egentlig 
Chimære — bet andet et tomt Navn, naar man feer fig til. 

„Mit Fædreland er der, hvor jeg befinder mig vel” +), 
har en Romer fagt; det var romerſkt, egenfjærligt, 1 al 
fin Vidde indffrænfet. Mit Fædreland er der, hvor 





Sy) Patris ubicunqve bene. 
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jeg er! ſiger jeg. Det er menneſteligt. Hvad Venſtab 
angaaer, da er det en Vægtffaal: Tag den ene Skaal bort, 
faa ophører det. To Skaaler blive tilbage; men ingen 
Vagtſtaal. 

Fordfjærlighed og Menneffefjærlighed alene ere uopløfes 
lige, utabelige, uforgængelige. Deres Objecter blive, og 
forandres ikke. Hvor jeg gaaer, er Jord, og hvor jeg oms 
gaaes, er Menneffer, var det ogſaa Getere. 

Saaledes fornufter leg; men min Folelſe modſiger des: 
værre endnu beftandig min Fornuft. Jeg gav i dette Die: 
blik alle Tidender fra Paris bort for et Bred fra 'dig og 
Danmark. 

Du kan let ſlutte dig til, at jeg aldeles har tabt Lyſten 
til at meddele i den ſtedſevarende Mangel af Deeltagelſe. 
Man bliver endelig kjed af at ſtrive reent hen i Luften. 
Hertil kommer, at jeg ſtriver paa udenlandft Papir; ſtrev 
jeg endda hjemme fra, funde jeg troſte mig med den patrio⸗ 
tiſte Tanke, at det gif til Papirmollernes Fordeel. Det 
falder mig virfelig utaalelig tungt at ſtrive; jeg finder ads 
ſtillige Minuter vover hver Linie, og veed tffe felv hvad jeg 
ſtriver, fordi jeg flet ikke veed til hvem. — Dette er mit 
finfe Brev. — — — 

— Fra Pofthufet gif vi til Domkirken, St. Bartholo⸗ 
mæus — jeg, blot for at gaae et Steds hen, og alle andre 
Steder ſyntes mig for lyftige. Den var indeni iffe nær faa 
højtidelig, ſom den udenfra lovede. En hellig Familie af 
Rubens ffjenfede mig dog et Par blide Dieblikke. Barnet 
ifær var velfignet, jeg har aldrig feet en faa deilig lille 
Jefus. Hang Venlighed havde nær bortfmilet min hele Mes 
lancholie. De øvrige Malerier vare deels maadelige, deels 
elendige. J Kirken ſelv fandt jeg intet Overordentligt; thi 
Conclavet og Capellet, hvori Keiſeren vælges og krones, 


Frankfurt. 317 


interesſeerte mig ikle. Prædifeftolen- var af blot Marmor, 
og en Samling Apoſtler i Barneftørrelfe var udhuggen i cen 
enefte Steen. Hiſt og her flove adſtillige Steen: og Træ: 
ftøtter i fuld Ruſtning, ſom ſtulde foreftille Haller von 
Hallersheimer o. ſ. v. Da vi havde beføgt den jågerfle 
Kaarthandling, og befeet de hermannſte og bronnerſte Bog⸗ 
laver, gif vi ud over den med Rette berømte Maynbro. 
Den er af Steen, over fire Hundrede Skridt lang, overs 
maade høi, med Udbygninger, hvorpaa der ligge Kanoner, og 
fammenbinder det egentlige Frankfurt med Sachſen⸗ 
hauſen omtrent fom Langebro Kjøbenhavn med Chriſtians⸗ 
havn. Udſigten fra begge Sider er prægtig. Den dybt 
under henſtrommende Mayn frandfes i en temmelig Afftand 
paa begge Sider af høie Bygninger, indtil Synet taber ben 
mellem Haver, Lyſthuſe, Viinbjerge og Sfove. 

J Sachſenhauſen, hvor Alting, har et faa aldeles andet 
Phyſiognomie end i Frankfurt, at man ffulde troe, det hen⸗ 
hørte til en ganffe anden Provinds, og hvor man mærfer, 
at en Flod er en virkelig Naturgrændſe, beſaae vi den tydſte 
Meſters Pallads ved Prædiferflofteret. Da jeg kom . ind 
midt 1 Kirken, blev jeg pludſelig fold ved Synet af Alter⸗ 
tavlen. Det var Albrecht Dürers Trolddom, fom voldte 
mig denne kildrende Gyſen, og faftnaglede mine Fødder til 
Pladſen, jeg flod paa. Stykket foreftilee Marias Him⸗ 
melfart faa levende, at man felv i dets Betragtning farer 
til Himmels. Den guddommelige Uffyldighed loftes i en 
Seng af Sfyer, omfrandfet af Engle, op til den ſtraalende 
Himmel, medens de ved hendes forlabte Grav fig befindende 
Unge og Gamle udtrykke deres Studſen, Henryklelſe og Fils 
bedelfe i forſtjellige Stiflinger med forſtjellige Gebærder. 
Intet favnes her — Tegning, Colorit, Gruppe — Alt er 
fortræffeligt.  Fornemmelig beundrede jeg en flanf Figur i 
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en blaa Kappe, ſom flod i faa talende en Stilling, at jeg, 
uagtet han vendte Ryggen og Nakken til mig, tydelig ſaae 
Gebærderne i hang Anſigt. Marta felv var fljen og him⸗ 
melſt yndig med et Blik og en Mine, fom om hun fagde: 
Modtag mig Gud! her er jeg! 

Intet Maleri har henrykt mig, fom dette. Jeg funde 
iffe forlade det. Hvert Dieblik opdagede mit beundrende Øie 
nye Skjonheder. Hoveder, Hænder, Fødder — Alt faa 
levende, faa talende, faa ſammenſtemt til bet behageligſte 
Hele! Her var Holding — her var Lys og Sfygge! Sfuf- 
fende ſtod den ene Figur indenfor den anden, ſtuffende ſtak 
hiſt en Englefod ud af den bløde Sky, fluffende boiede her 
en Mand fit Hoved over Steengraven ! 

To baroffe Ideer havde dog Albrecht havt under fit 
Stykkes Udarbeidelſe. Og hvilfen Maler har ikke flige? 
Den ene er virkelig burleſt-komiſt. Eet af de underftaaende 
Vidner til denne Scene flager i Henryflelfe, for at ftirre op 
til den fvindende Gudinde, fit Hoved faa flærft tilbage, at 
hang gamle runde Hat falder af, og — det, fom er endnu 
flemmere — bliver fiddende mod Enden af Ryggen. Den 
ſtal foreftilles at falde; men falder virkelig ilke. Maleren 
tænkte iffe paa, at Synet af en Hat i Faldet fra Hovedet 
til Fødderne iffe fan vare eet, end fige tredive Minuter, ſom 
dog Enhver, der fortjener at fee det, vift ofrer hans Meſter⸗ 
ſtykke. Han har endvidere iffe betænft, at alle de øvrige 
Perſoner ere uden Hatte — at man altſaa ſtoder fig over 
denne Eneſtes beſynderlige Uhoflighed, ſom og bliver ftraffet 
ved at udlees. Den anven Buk beftaaer i en Ovartant 
fra det ellevte Aarhundrede, ſom, Paven veed paa hvillen 
Maade, er bragt tufinde Aar tilbage i Tiden til det Sted, 
hvorfra Marta foer til Himmels. Bar cen af ve Munke 
tilfteve her, fom hos Raphael men Moſes og Elias 
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betragte Chriſti Forherligelſe paa Tabor, vilde jeg troe, at 
ſamme kunde have bragt denne Bog med ſig; men da der, 
Himlen ſtee Tak!‘! ikke er mere Munk paa Tavlen end bag 
paa min Haand, begriber jeg aldeles ikke, hvorledes den gøde 
Qvart er fommen der. Med Fornoielſe tilgav jeg imidler⸗ 
tid den ſtore Konſtner en lille Feil, og tallede ham inder⸗ 
lig for dette himmelſte Syn. 

Bed denne Leilighed har jeg gjort ben mig ſaare behage⸗ 
lige Opdagelſe, at vor brave Sparzet, med theoretiſte Kund⸗ 
ffaber i de fljønne Konſter og megen Erfaring, da han far 
feet adffillige Gallerier, forbinder et fortræffeligt Blik og en 
rigtig Fol.lfe. Overalt, jeg opdagede Dag fra Dag nye 
Fortrin hos denne fatte, rettenkende og fljøntfølende Mand. 

Fulde af Beundring gif vi alle Tre tilbage, og ville 
ikle fee noget Mere, for iffe, at tabe Smagen af det Bedſte. 

A Table d'hôte om Middagen fad jeg med Hr. Cail: 
lard i et færdeleg glimrende Selſtab — (man talte engang 
ved dette Bord to og tyve Prindfer) — lige over for to 
Franſtmend, ſom pluddrede uophørligen med hinanden om de 
pariſiſte Begivenheder. Deres Hoflighed var mageløs; thi 
midt i ben levende Underholdning, ſom ſyntes aldeles at 
ſysſelſette bem, lød de ingen Leilighéd gane forbi, for med 
Rekken af en Gaffel — Tilbyden af et morere Styffe Steg 
— Iſtjenken af en anden Biin og deslige, at viſe. Selſtabet 
Opmaerkſomhed. Deres Munterhed var overordentlig, og deres 
Vittighed uden Ende. Jeg lagde Marke til, at de i de to 

Timer, vi tilbragte ved Bordet, iffe tang to Minuter. 
” Or. Caillard vifte mig en preusſiſt Capitain ved den 
anden Ende af Bordet, der var kommen lige fra Schweitz, 
fom fan tilfods havde giennemvandret. Jeg gjorde fnart 
hans Bekjendtſtab. Vi talte om de ſchweitzerſte og ſavoyiſte 
Alper, og Reiſebeſtrivernes Utilforladelighed, der undertiden 
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gjøre meget Bæfen af det Ubetydeligſte og ſpringe det egent⸗ 
lige Mærfelige reent forbi. Han holdt for, at man gjorde 
bedft 1, flet ikke at læfe Noget over et Land, før man kom 
der; naar man førft havde feet Alting felv med fine egne 
Dine, var det tidsnok at bruge Briller. Han klagede over, 
at fans Mangel paa Tid havde nødt ham til, med ufigelig 
Strabads hurtig at gjennemvandre Landet. Münſterdalen 
var bet førfte og ſidſte, han anbefalede. Da jeg fpurgte 
ham, om han havde befteget Montblanc? »Montblanc!« 
raabte han, „tuſind Taf! jeg reifte juſt iffe, for at bræffe 
Halſen!“ Jeg fagde ham, at jeg mer alt det dog vilde vove 
det. „A la bonheur! men Veien derop fommer til at fofte 
bem et Par hundrede Daler!“ Det afifræffeve mig meer 
end Halsbræfningen. 

Adam var reift til Offenbach, for at beføge den berømte 
Frue La Rode, Forfatterinden af Roſaliens Briefe, 
Fraülein von Sternheim, Reiſe durch die Schweitz 
o. a. m., til hvem Frue v. Voigt hadde adresſeert os. 
Jeg var i alt for ondt Lune til at folge ham, og ſpadſeret 
i dets Sted med Sparzet omkring, for at beſee Frankfurts 
Markvardigheder. Da vi længe nok havde betragtet det ægte 
Rigsdags⸗Raadhuus, den ſaakaldte Römer, hobr den 
gyldne Bulle og andre ligeſaa barbariſte Klenodier for⸗ 
vares, betenkte vi os udenfor Comediehuſet en Tid lang paa, 
om vi virkelig ffulde give to Gylden og fre Timer, for at 
fee den kjedſommelige Schlenzheim; men bet flræffelige 
Rygte om Kongen af Preusſen, ſom Sfuefpilleren, Hr. 
Chriſt, til yderſte Skuffen ſtal efterligne, lokkede 08 derind. 
JF den forſte dumme Scene var Jutet at lægge Marke til. 
Bonden i den anden, Or. Bed, funde Den umulig taale at 
fee, der har feet vor Proteus-Gjelſtrup i denne Rolle, 
Men nu treen en Geftalt ind — jeg fan iffe beffrive den 
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underlige Gyſen, ſom gjennemfoer mig derved — jeg buklede 
mig uvilkaarlig dybt for — Friederich den Andens 
ſande Gjenganger. Alle gyſte med mig; og var det 
maaffee egentlig denne almindelige Studſen, denne epidemiſte 
Sammenfaren, ſom meddeelte fig mine Nerver? Neppe var 
han fommen ret frem paa Theatret, før det voldſomſte Klap 
og Bravoraab fyldte Parkettet, Parterret og alle Logerne 
med faft udæmpeligt Bulder. Imidlertid tog hans Majeftæt 
fig en Priis ſpanſt Tobak, ſaaledes, at Alle, ver havde 
feet fam i Berlin eler Potsdam, nyfte derved. Jeg 
Fjendte iffe Nordens Salomons Perſon uden af Kobbere 
Silhouetter og Beſtrivelſer; men han flod der aldeles, ſom 
han flod malet i min Indbildning. Det var ikke fuldkommen 
den ſamme Dragt, men det ſamme Anfigt, den famme Ges 
ftalt, den famme Mine, den famme Maade at løfte Hatten, 
at ſtikke Haanden i Barmen og -tage Tobak af Veſtlommen 
paa, ſom voldte, at Alle, der havde feet og længe feet ben 
virkelige Konge af Preusſen, hvoriblandt Sparzet og Hr. 
Caillard, fandt det livagtigt indtil Redſel. Det for Reſten 
usle Fuſterſtykke blev faa elendigen fpillet, at det var mig 
umuligt, at udfolde det. Hvilfen Forffjel — nei! Hhvilfen 
Movdfætning af vor Schwarz's Konſt, der. har vidft at 
gjøre denne Rolle fluelig, var den uudftaaelige Stegmanns 
overfpændte Afmagt! Noget faa yverlig flet har jeg fjelden 
feet paa et Theater. De Øvrige, faa nær ſom Hr. Porſch, 
ver fpilte Ritmeſter Erlau faa godt, ſom en flet Rolle fan 
ſpilles, vare meer eller mindre Hovedrollen værdige. Iſer 
var Madame Fiala mig modbydelig; og jeg tænfte med 
Forundring tilbage paa Madame Roſing, hyorledes hun 
har funnet gjøre det iffe blot taaleligt, men fffønt og rørende, 
hvad der her faa dybt faarede mine to bedſte Sandſer, at 
jeg frygtede for, herefter iffe mere at faae bet halve Gavn 
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af dem. Hendes Tale, om man kan kalde den ſaaledes, var 
evigſpringende ſorſtemte Qvinter; hendes Suk Lyden af Vogn⸗ 
axler, der iffe nyligen ere ſmurte; hendes Graadhulken lod 
ſom Vandet af. en Potte, naar det fra tredie Stokvark ſtyrter 
ned imellem Førtouget og Gaden; og hendes Miner, Ges 
hærder og zvrige Adfærd var en Tugthuusdames Afſindighed 
i en Daarefifte. Her fandt jeg hele Styrfen af det Græves 
ligsfomifte. Da de to førfte Acter vare til Ende, befandt 
jeg mig allerede faa flet, at jeg onſtede mig i min Seng. 
deg pakkede mig altſaa bort; men den Hovedpine og Kolik, 
jeg hapde tildraget mig, pakkede fig iffe. De naturlige. Res 
flexioner over Sfuefpilleres og Tilſtueres gjenfidige Indflydelſe 
pan hinanden gjiorde bet Onde endnu værre; og fulde du 
finde for megen Kolik og Hovedpine i dette Brev, maa du, 
foruden bin egen og Andres Taushed, takke den gode Hr. 
Spies og hang værdige Marfatte for det. Jeg ſtriver, 
fom jeg føler, og min Følelfe beſtemmes ilke af mig felv. 

Overmorgen gaae vi herfra til Maynz. Adams, 
ſom iffe fane Frue La Rode, da fun er reiſt til Berlin, 
hilfer. Ley vel, og hvis du er dod, lev endnu bedre. 
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Jodegaden i Frankfurt. 


. Den ræedſomme Indgang til dette frankfurtſke Goſen, 
ſom jeg iffe fan ligne ved noget bedre end ved Svarmehullet 
i en Bikube — man betragte et ſaadant ret noie, og fores 
file fig de uds og indmylrende Bier forftørrede til Huſar⸗ 
Staturer!“) — friſtede mig til med Sparzet (Spazier) at 
vove et Tog derigjennem. 

Jeg begriber endnu i dette Dieblik ikke, Hvorledes det 
gif til, at vi med Liv og alle Sandfer flap ud af den anden 
Ende. Jonas fan iffe have fludfet mere, ved at finde fig 
heel og holden opfaftet paa det Tørre, efterat have pasſeret 
igjennem den af utallige Sild opfyldte Hvalfiffebug. 

Man foreftille fig en Samling af nogle Tufinde pjal⸗ 
tede Mænd, nogle Tufinde halvnogne Ovinder, og nogle Tus 
finde aldeleg nøgne Børn ſammenknuede og opftablede i eet 
enefte Stræde, omtrent fom vor Kjebenhavnſte Peer Mads 
fens Gang! Hvilfen gyfelig Dynge af Elendighed! hoilken 
Vrimmel af Ugle! hoilken lummervarm Peſtdamp af levende, 
livlos og dod Uhumſthed! Af Frygt for at Stanfen maatte 
udbrede fig paa mine Blade, af Frygt for, at alle mine 
nerdefine og ſandſekjelne Læfere maatte falde i Befvimelfe, | 
vover jeg iffe at udmale cen enefte af de mangfoldige Grup⸗ 


— 








%) Jøderne, ifølge deres usle Levemaade, tidlige Anſtrengelſe, o. d. l., have i Al- 
mindelighed lun Huſar⸗Maal. 
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per af mavre og fede, hentærede og halvforraadnede Israels: 
børn, ſom vaagende og fovende ſtode, ſadde, og krobe paa 
Trapperne, i Dørene, og. paa Gaden, eller rettere, hvoraf 
hele Gaden, en fuldmiddret OR, ſyntes at krybe. 

Ved hvert Skridt omſtimledes vi af anffrigende, Alting 
falbybende, Alting paanodende Sfafrere; deres Antal vorte 
nophorligen; de anfalt os tilſidſt, ſom en Sværm af hung⸗ 
rige Ravne. Ti vilde paatvinge os Uhrkjader, ti andre Skoe⸗ 
fpænder, ti andre galloneerte Veſte, og ti andre gamle Buxer 
— Alle vilde de fnyde os, og med en Snartalenhed uden 
Mage overbeviſe os om, hvor vel vi gjorde i at lade os 
fnyde af bem. Bi ſaae os ofte tvungne til at befvare disſe 
Handelstilbud med vore Stokke, og fløde een og anden af 
bisfe Ulykſalige overende. Sandelig! havde vi flullet kjobe 
fun det Halve af det, man falbød og i en Tid af en halv 
Time, havde vi havt to Frankfurtſte Fragtvogne nødig, for 
at transportere det, uagtet det Altſammen var Smaakram. 

Midt i denne Forfolgelfe faaredes fra en anden Side 
vore Øine og vore Hjerter af de meeft giennemborende Syn. 
De halvnøgne Mødre med dereg nøgne Børn — — men — 
ſom fagt, bet lader fig virfelig ilke beſtrive, uagtet jeg for 
Neften ingen Ven er af den overdrevne Omhu for at und: 
drage vore delifate Rige, ſom ſpomme i Purpur og foftelige 
Linflæver, Synet af deres usle Brodres Elendighed. Selv 
vet Xkle fan pasfente anbringes; og Chriſtus tog ikle 1 
Betænkning, trods hele ben fine Verden, i Lignelfen om Las 
zarus at anbringe Billedet af «Hundene, ſom gif til, 
og fliffede hans Saar.« Æfihetifens Regler bør vige 
for Moralens, hvor de førfte funne hindre den ſidſtes Udbre⸗ 
delfe — og vee den Sfribent, ſom, for at blive Smagen 
tro, bliver fit eget Hjerte utro! Det er de Undertryktes Ad⸗ 
vocaters Pligt, paa alle moralffs tilladte Maader, at lede 
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Undertrykkerne til Dpmærlfomfed paa hvad de gjøre, hvis 
be ikke vide det, hvilket til Menneſtehedens re, ſom oſteſt 
er Tilfældet, Men her — Hvorledes ſtulle mine Foreſtillin⸗ 
ger funne trænge fig til dem, i hvis Magt vet ſtaaer, at 
lette Jødernes Aag, og lindre deres Ulykſalighed? — 

Da imidlertid Elendighed er Elendighed, og bet aldrig 
er af Veien til det egentlige Humanitets - Maal, at blodgiore 
Hjerterne til bens Medfolelſe, fan jeg iffe undflaae mig for 
i Korthed at fremſtille det Liv; der er bleven den førfte den 
bedſte af disſe Sfafrere til Deel fra Morgen til Aften. 

Med Lommerne (vet enefte hele i hans pjaltede Klæd: 
ning”) fyldte af moiſomt ſammenſamlede Snurrepiberier, en 
Byldt af andre Smaavarer under Armen, og en Stof (der 
begværre aldrig bærer modne Mandler) i Haanden, forlader 
han fit usle Leie, for at tiltræde den flafrende Vandring. 
Jeg vil iffe tale om den Hunger og Kulde, han deler med 
alle andre Fattige. Kun et Blik paa bet, der er fans 
Sljebne eget. Med utrættelig Taalmodighed, med meer end 
Tiggerens Paahængen anraaber han den ene Forbigaaende 
efter den anden om at fjøbe; det er vanffeligt at afgjøre, 
om hang flydende Tunge, hang virrende Hoved, hans rappe 
Ben, eller hang vimfe Hænder ere i fuldeſt Arbeide; den 
hele Perſon er i uophørlig Anfirengelfe. For en Skillings 
tilfældige Profit indhofter han hundrede ydmygende Blik, et 
halvhundrede fpottende Svar, utallige Pobelforhaanelfer, Fors 
nærmelfer og Grovheder. Hvert femte Minut fyringer han 
fire fer Trapper op i de vverſte Stokvark, og pikler paa, 
for med Døren i Næfen og itfe fjelden forflemte Fingre at 
pakke fig ned igjen. Endelig fommer han aandelss og uds 
mattet hjem til Middag. Kone og Børn omringe fam, for 


>) Et Symbol paa hele Rationens politiſte Exriſtenz. 
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at erkyndige fig om Fangſten — ⸗Ach! Leider! Noch ni!” 
Gud veed, om han altid faner Noget at ſpiſe; men det veed 
jeg, at faner han Noget, er bet jammerligt. Om Eftermid⸗ 
bagen begynder ben ntafnemmelige Jagt paany, til han om 
"Aftenen udmattet, med uforrettet Sag henflænger fin Stof, 
fin Byrde og fig felv i ben troſtloſe Familie-Rede. Sæt og, 
at han har tilffafret fig — og, om man vil, til ſnydt fig 
nogle Skillinger — betydelig fan Gevinſten umuligen være — 
hvilken Djævel funde misunde ham bem? Han har flæbt og 
ſlidt og lidt mere derfor end den chriſtne Bifp i en heel 
Maaned for ligeſaa mange Tidalerſedler. 

Jeg har et Par Gange fulgt en ſaadan Jode en uds 
flagen halv Dag paa hans Jagt, og været Vidne til dens 
yderlige Utaknemmelighed, gyfende over den ubeffrivelige Nod 
og menneſtelige Naturſorquakling, der alene fan forklare dens 
Udholdelſe. Jeg følte, at det var ligefaa ubilligt, af en. faa 
ulpffalig Skabning at fordre Moralitet i en vis Grad, ſom 
af fortorrede Viinſtolke at forlange modne Druer — følte, 
at jeg, i hvis treaarige Phantafie bet opſtod forſte og 
fidfte Gang at forfordele min Broder i Handelen (ved af 
be Sfillinger, Hvorfor jeg fulde fjøbe Fløde, at putte den 
ene i Munden) at jeg, fom paa denne Undtagelſe nær aldrig 
har været mig mindſte lignende; Synd bevidft, +) i denne 
Jodes Sted ogſaa vilde fnyde — og løv mig ved 
hans Gangs Ende fnyde af ham med Fornøielfe. 

gor end nærmere at lære at Fjende det Indvortes af 
Jodegaden, bed jeg med Sparzet, fom desuden havde i 
Sinde at kjobe fig en ſmuk Veft for billig Priis, paa Kro⸗ 
gen af en ſaadan omvandrende Mede, og beſluttede, at følge 


w) Man fan for Reſten, uben at have begaaet den, Raae dobt nok paa de moralſte 
Baſeners Travpe. 
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ham til hans Magazin. Han førte os gjennem Vrimmelen 
til fin Dør, eller rettere Hufets, hvori han med hundrede 
Andre boede.“) Havde der hørt Mod til at gane ind i Gas 
den, fan hørte ber Driſtighed til at vove fig op ad disſe 
Trapper. Haarene reiſte fig paa vore Hoveder, ved, fra den midt 
om Dagen dodmorke Taarngang, af og til at titte ind i de urene, 
af Qvinder og Born opfyldte Sideſtuer. Imidlertid fulgte vi 
ham op i allersverſte Stofværf, hvor han under Taget aab⸗ 
nede en Lem — og nu beftraalede Solen en Pomp og en 
Usſelhed, fom jeg aldrig har feet Mage til i Verden. Nogle 
Hundrede Baroner, Officerer, Hovedverks⸗ og Haandværtss 
burſcher, Spradebasſer og Spidsborgere uden Indf old 
hængte og laane her imellem og over hinanden. Bi fludfede 
over alle disfe Menneſkebind, ifær over ben uhyre Mængde 
af glimrende brodeerte Veſte — jeg troer iffe, der findes 
faa mange i hele Kongeriget Danmark. Det varede længe, 
inden Sparzet blev enig med fig felv om Valget, og endnu 
længer, inden han blev enig med Jøden om Prifen. Medens 
de difputerede herover, i hvifen Tid den arme Salomon 
vift fremtraf og udfoldede over fyrretyve Klædninger af al 
fin Herlighed, bemarkede jeg et usſelt Aflukke, hvori hans 
Familie — i egentligfte Forſtand ſolede. Alt, hvad der hører 
til Livets uundgaaelige Nodvendigheder, fandtes her imellem 
trende Vegge. De Handlende lode endelig til at være blevne 
enige om — iffe at handle, Uagtet Prifen for den valgte 
Kledning var nedfat til en Femtedeel af det Forlangte, fandt 
Sparzet den dog for overdreven — og, trods alle Jsraelitens 
Foreſtillinger, trods mine bedende Miner, da jeg fandt det 
grufomt, at have foruleiliget ben arme Mand faa længe uden 


- — — en — — 


*; Man fortæller, at engang en Ildéevaade, fom for endeel Aar fiben lagbe 7 af 
disſe Sufe t Aſte, giorbe 1200 Perſoner huusvilde. 
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Giengijæxld — blev han haardnaklet ved fit Underbud. Til: 
fidſt kom vi, jeg veed iffe felv hvordan, ned af Trapper. 
„Kjæere Spazier!“ udbrød jeg, »var det chriſteligt?“ — 
Jeg maa ved denne Leilighed bemerke, at en vis Art Ran 
og Tyveri gaaer i Svang i vor fædelige Verden, ſom 
JIungen fynes at lægge nokſom Marke til, og fom dog i mine 
Tanker er ligefaa utilladelig fom noget Andet, 1 mange Til: 
fælde endog værre end alt andet Ran eller Tyveri: jeg mes 
ner det, at røve eller ftjæle fin Næftes Tid. Det 
forefommer mig ſaameget uundffyldeligere, da man derved iffe 
engang felv vinder hvad den Anden taber; jeg gad derfor og 
falde det, til Forffjel fra. alt Andet, reent Snyderi. 
Man flader derved paa eengang fin Næfte, fig felv, og hele 
Verden. Men Theorien om Bold, Bedrag, Ran og Tyveri 
er overhovedet meget befynderlig i vor Verden, og den als 
mindelige Praxis endnu befyndeligere. Man fan iffe røve 
fin Næftes ene Plag, ikke fraftjæle ham en Sum af ſamme 
Værd, uden at blive hængt; man fan derimod røve fam 
Huus og Gaard, Alger og Eng, alle hans Hefte og Øren, 
alle hans Penge, fort Alt hvad fan befinder — fraftjæle 
ham alle fans Rettigheder og Herligheder, hans Tin, hans 
Rum, hans Frihed, hans Verfeciibilitet, fort ſagt Alt, hvad 
man virkelig har fraftjaalet og fraftjæler Jøderne, og dog 
leve høit i Herlighed og i Glæde — endſtjondt, hvad Glæs 
ben angager, da er den vel derefter. Men det allerbefyns 
derligfte er, at det, ber er Synd mod Cen, iffe er Syud 
mod Flere paa eengang, og allermindſt mod Alle. Man fan 
voldtage en heel Nation fom ingen Ting, og endog blive 
roeſt derfor; og det er neſten umuligt at beftjæle hele 
Menneſkeheden, uden at ſtaffe fig Navn af ſtor — AE! 
hvis Ludvig den Fjortende, foragtelig Ihukommelſe, 
Joſeph den Anden, Keiſerinden, og Kongen af 
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Soerrig havde begaaet det i det Lille, ſom de have bes 
gaaet i det Store — — — 

ng de fer Quarteer, vi have tilbragt hos den arme 
Fede,» blev jeg ved, og fane paa mit Uhr, fom jeg til min 
fore Forundring endnu havde, „kunde han Have gjennems 
ſtovet fer Gader og truffet maaſtee fer Kjøbere — ilke at 
tale om den Hovedpine, jeg har faaet ved det lange Ophold 
i dette Clima — » 

„Men Handelen er jo iffe ophævet,» ſparede Sparzet, 
»jeg kjober fam jo baade Kjole og Beft af! Han følger os 
fiftert, det har ingen Nød.” J det ſamme Dieblik var fan 
bag ved og: „Na! nehmen Sie's fir bie 9 Thaler!“ 
Kjobet var fluttet — og han fulgte med. 

Da vi ved Udgangen af Gadens anden Ende indaandede 
paany den Frankfurtſte Luft, forefom den os Xther, nagtet 
den ſikkert iffe var bedre end den i vort Pileſtrede. Vi vare 
fom fødte paany, ſom Helbredede, der efter et Fjerdingaars 
Sygeleie førfte Gang igjen bade fig i Solen. ") 


Det driftne Fadermord. 


Giennemvandringen af Jodegaden, og Synet af dens 
Jammerfcener havde efterhaauden nedftemt mit Lune til dybefte 
Melancholie. Tilbagebliffet paa denne neſtyderſte Grad af 
menneſtelig Elendighed tændte Folelfer i mit Hjerte, ſom jeg 
ønffede at kunne meddele iffe blot mine faa Leſere, men alle 
de tufinde Gange Tuſinde, ſom iffe læfe mig. 





") „J denne peſtilentialſte Gade maatte ben udodelige Mendelſohn felv boe faa 
længe ban opholdt fig i Frankfurt. Ingen Jede tør boe antenftebs i Vyen. 
Selv Volden og be offentlige Spadſeregange ere Joderne forbubne,” 

Com beljendt er dette nu aldeles forandret. (Udg. Anm.). 
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—Merſt ben almindelige Almuetryklelſe, den umenneſtelige 
Slavehandel og den afſtyelige Fredsſoldatering, har Curopas 
nyere meer end barbariffe Politik neppe udklæekket nogen hel⸗ 
vebligere Ufyrlighed end Jødernes borgerlige Forfat— 
ning, Sandelig! ten er faa aldeles den funde Fornuft mors 
ſtridende, den almindelige Lov i alle Menneſters Hjerter faa 
trodſende, og 1 Eet og Alt faa himmelſtrigende uretfærdig, 
at Ingen bør tage i Betænfning offentlig at anflage den for 
hele Jordens Domſtol — og Ligegyldigheden derover er faa 
indgroet med Vanen, at Menneffevennen iffe høit nof fan 
hæve fin enfelte Roſt derimod, for om muligt at vœkle andre 
Samvittigheder til denne Indretnings virkſomme Overveielſe. 

Er bet muligt, at endnu i vort Aarhundrede — det 
attende efter Kundgjorelſen af Jeſu Chriſti almindelige, men: 
neſtebroderlige Kjærligheds Lov — et heelt Folk i Generas 
tioners Generationer, med alle fine fødte og ufødte Individer, 
fan anſees fom uhenhorende til det menneffelige 
Selffab? Er vet muligt, at man endnu i vor Tidsalder 
fan anſee en Nation, der har phyſiſt og moralſt Criftenz til; 
fælleds med alle andre, fom politiff nexiſterende, ſom 
- evig beftemt til Landflygtighed? Er det muligt, at man fan 
forene fig om, at negte en Samling af Jordbeboere, paa 
Grund af deres færegne Religion, ten førfte af alle Rettig⸗ 
heder, den naturligfte af alle Eiendomme. 

Til Europas Vanære, til Sfjændfel for Europas uvar⸗ 
dige geiftlige og verdslige Beſtyrere — er bet virfeligt. 
Man Har egentligſte Forſtand udſtedt et helt Folk af bet 
borgerlige Selffab, berøvet bet de Friheder og Rettigheder, 
Gud og Naturen gav det, med Bold og med ft frarevet og 
fraftjaalet det dets politiſte Perfectibilitet, og nødt det med 
djevelſt Gruſomhed til at blive ſtaagende paa ven Trappe, 
bet flod paa for over tufinde Aar ſiden — paa ben famme 


o. 
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Trappe? hvad figer jeg — nedſtodt det endog endnu dybere; 
thi Jødernes Forfatning var dengang uliguelig bedre end nu; 
be romerſte Tyranner, felv Jeruſalems Forftyrrer brev 
ikke Gruſomheden faa vidt, ſom vore criftelige Præfter, 
Propheter og Konger. Hine fordærvede dog fun deres Leges 
mer; men disſe ſynes at have ſammenſvoret fig, for at fors 
bærve deres Legemer og Sjæle tillige. 

Forbandede være — ilfe de hellige Kirkefedre; — 
thi de vidfte vel faa lidt, ſom Jøderne, da de forsfæftede 
Chriſtus, hvad de gjorde; men deres hellige Prædi: 
fener, Fortolkninger og Foreſtillinger, hvorved de 
formaaede de fidfte romerſte Keiſerlinger til det ligeſaag upolitiſte, 
ſom umoralffe Skridt, at ſonderrive alle de Baand, der 
bandt det jodiſte Folk til Selſtabet, for deſto ſmerteligere at 
lade det føle dets tungefte Lænfer! og tre Gange forbandet 
være den geiftlige Magt og verdslige Vælde, ſom i vore 
lyfere Dage endnu gjør fig fyldig i en fan helvedmork Uret: 
færdighed ! 

„Men Jøderne er et ſaa fordærvet, ſaa nes 
drigt og foragteligt Folk — at man ligefaalidt tør 
afloſe dets Lenker, ſom frigive Galeiflaver. 
Det har tabt faa alveles al Dyd, at det i ingen 
Republik — faa aldeles al Folelſe af Wre, at 
det i intet Monarchie fan indlemmes paa lige 
Vilkaar med andre Borgere eller Underſaattere.“ 

Jeg veed ikke, om Behandlingen oprører mere, eller 
denne Forfvarsgrund derfor; faa voldſomt et Indtryk ben 
førfte gjør paa Hjertet, ligeſaa voldſomt gjør denne det paa 
Forſtanden. Egentlig er det, at undſtylde cen Forbrydelfe 
med en anden; alleregentligft, at forfvare den mindre med 
ben ſtorre, den væfentligfe. Nero ſtak felv I paa Rom, 
figer man, for at have den Fornoielſe at afftraffe de Chriſtne 
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derfor. Jeg veed fun cen Gruſomhed, ſom havde været 
ſtorre: hvis Nero havde virkelig formaaet de Eprif tne til 
at gjøre det. 

Et Under er det, og maaffee det forfte, ſikkerlig det 
længafte, Hiſtorien opvifer, at den jodiſte Nation, trods faa 
mangfoldige og mangehaande Forfølgelfer, Babyloniſte, Egyp⸗ 
tiſte og Curopæifte Mishandlinger, endnu har faa megen 
phyfift Exiſtenz; men et ſtorre Under, et Under, ſom 
ingen Hiftorie fan opvife, vilde det være, hvis dens m os 
ralſke Exiſtenz var betydeligere, end den virkelig er, hvis 
den tffe, efter at være udelukket fra Alt, hvad der udvikler og 
uddanner Humaniteten hos andre Nationer, og overladt alene 
til det, der qvæler den, var fordærvet. 

De fyvtufinde Israeliters Tilftand her i Frankfurt er i 
det Lille et temmeligt noiagtigt Billede paa hele Folkets Exi⸗ 
fteng i Europa. Man fan i denne mørke, trange, ſmudſige, 
flinfende, faa godt ſom overalt tilſperrede Per Madſens 
Gang, de beboe, ſtudere hele Nationens Statiſtik. Hvo der, 
trods alle Puf, Snyderier og EXRkkelheder, efter at have gjen⸗ 
nemvandret den, ilke ynkes over disſe fine ſyotuſinde under⸗ 
tryfte og ſammentrykte Brødre — og hoo der af dette Lille⸗ 
billede ilke rores til Medlidenhed med alle de andres, under 
en meer eller mindre gyſelig Sfjebne Sukkendes Forfatning, 
ham feiler ſikkerlig Noget enten 1 Hovedet, eller Hjertet. 
Ulykſalige Offere for Dumhed opg Gruſomhed, for Overtro 
og Deſpotismus, for Europas Maximum Insipientiae!+) 
hvis J og Havde udplyndret mig indtil Skjorten — ſelv 
nøgen havde jeg ynket Eder! 

Hvad dog en med vor Hiftorie aldeles ubefjendt, for 
Europas Stiffe aldeles fremmed Jordborger, et i det mindfte 
fra vore Fordomme aldeles frit Menneſte — en naturopdra⸗ 


4) Andre Falbe det Minimum Sapientiae. 








— 
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get Huron, Peruaner eller Pelnaner vilde demme, 
naar han horte: 

Ut et Folk, fom den Gud, Europaerne felv 
dyrke, efter Curopæernes egen Mening, fra Follenes Ves 
gyndelſe af tog 1 fin egen beſynderlige Beſtyttelſe, felo gav 
Love, ſelv beftyrede, ſelv 1 Aartuſinde med en Faders bes 
fynderlige Omhu bevarede gjennem alle Farer, ſom fine 
meeſt elſtede Børn — 

At et Folk, fom denne Gud betroede Menneſtehedens 
befynderlige Palladium, Hans Eenheds Erkjendelſe — 
fom han derved helligede til den ovrige Verdens moralſte 
Lærere — af hvis Skjed og virfelig den førfte og ypperſte, 
af Curopæerne felv guddommelig erkjendte moralffe Lovgiver 
fremgik — 

At et Folk endelig, ſom de Chriſtne anſee ſom deres egentlige 
aandelige Faderfolk, hvis Religion de nodvendigen mage anſee ſom 
deres Religions Moder — i de ſidſte Tider, fra det Dieblik af, 
be Chriſtne, dets aandelige Sønner, fil Magten i Hænderne, 
paa ingen ander Grund end paa den, at det var dette bes 
fynderlige Foli — er blevet faa godt ſom almindeligen 
frafjendt Ret til Borgerſtab, Net til Jordbeſiddelſe, Ret til 
be almindeligfte Rettigheder, fradømt Brugen af fine flefte 
Menneſteevner og Færdigheder, fradømt Lov til at ernære 
fig paa en retſkaffen Maade — og ſaaledes, udeluft 
fra det borgerlige Selſtabs Fordele, henkaſtet 1 et evigt Feng⸗ 
fel paa den Jord, Gud flabte for alle Menneſter, udſat for 
almindelig Forhaanelſe, Fornærmelfe og Forfolgelfe — aldeles 
er blevet overladt til den uundgaaelige Fordærvelfe, 
fom Mangel paa Agtelfe i Selffabet, Mangel 
paa Deeltagelfe i dets almindelige Forædling és 
midler, og det gyfeligfte af alle Slaverier gfør 
nødvendig? 
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„O! RNævfel! o Gudsbeſpotielſe! o blodige tituſind⸗ 
dobbelte Fadermord!« vilde Naturens upolitiſte Son ud⸗ 
raabe — og med dette Udraab endte jeg min ſorgelige Be⸗ 
tragtning.*) 

Jeg opholdt mig for fort i denne Rigshandelſtad, til at 
lære at fjende dens Charalteer. De Menneſter, jeg ſaae og 
talte med, vare for det meſte Fremmede. Paa det ſtore Kaffe⸗ 
huus vare Alle fordybede i de franffe Tidender. 

Kramlader fpærre Gaderne overalt, ligeſom i Hamburg: 
Tobafspibehoveder ſynes at ſpille Hovedrollen i dette daglige 
Marked. 

Her er en betydelig Mengde franſte Reiſende. Man 
fjender dem paa uendelige Sidebukler, og ligeſaa nhyre 
Halsklnde. 


· ⸗— 








+) Med inderlig Glæede har jeg ſiden leſt den oplyſte og æble Geheimeraad v. 
Dome fortræffelige Berk: Ueber die bürgerliche Berbesferung der 
Juden, et af de faa Værter, der i alle Henſcender gjør fin Forfatter, bane 
Ratton, og det attende Aarhundredes Philoſopphie Wre. Med fin vigtige Mas 
terie voxne Kundſtaber, med philoſophiſt Candbebdstjærlighed, og med den Hier⸗ 
tets Varme, ſom udmærler den Viſe fra den Lærde, har ban talt fyv Milltoner 
misfjenbte og mishandlede Brodres Sag; og, i vioſe Maader, iffe blot talt, 
men fort ben — et Arbeide, hvorfor hver Menneſteven flylver bam en hemme⸗ 
lig el:er offentlig Talfigelfe. Med Henrytfelfe bar jeg og erfaret, at man i bet 
gienfodte Frankrig med faa mange andre politiſte Baſtiller tillige bar nedrevet 
Jodernes, og i fin hele Vidde udfort hvad Philoſophen og med ham al fund 
Philoſophie foreflog. 

Jeg troer derfer iffe min ubetytelige Efjerv overflodig. Undſeelig lægger 
jeg den efter hiin fore Offring ned for Menneſtehedens Altar; men bidrager 
ben og lun en Milliondeel HI min Villies Henfigt, er jeg fornoiet. 

' - $. A. 

At Forfatteren efter flere end tyve Aars Forlob endnu var befjælet af de 
famme Folelſer og af den famme gode Villie, beviſer dans Deeltagelfe i Jøbe- 
feiben 1813 vid. Om Joderne, en Anmeldelſe af 3. Baggeſen.“ 

Udg. Aum. 
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Maynſtrommen. 


— — —— — 


Torveſkibet. 


Sparzet fjørte alene bort med Vognen, tidlig om Morge⸗ 
nen; thi jeg var i Gaar, efter at have badet mig i Maynen, 
bleven faa forelffet i denne Flod, at jeg beſluttede at indborde 
mig paa Torveffibet, fom hver Dag gaaer imellem Maynz 
og Frankfurt, og overtalte Adams (Grev Adam Moltfe) til 
at gjøre mig Sclffab. Denne Smaffe er meget befynderlig 
bygt og indrettet, overmaade lang og ſmal, med en lille 
Maft og et Raa⸗Seil i Forenden. Den flyreg af en uhyre 
Treſlov, og træffes af Hefte, ver gaae fnart paa Landet, 
fnart i Vandet langs med Kyfterne. Under et Overdak, ſom 
i et Slags Ruf, ſidde Pasſagererne hultertilbulter imellem 
Kaal, Ærter, Roer, alle Slags Frugter, Hons og andre 
deslige Sager. Selſtabet beftod af henved to Hundrede Pers 
foner af begge Kjon, af forffjellige Folkeſlag, alle Slags 
Stænder og allehaande Religioner. Deputeerte, Kjobmænd, 
Soldater, Bønder, Joder, Rottefengere, Præfter, Hververe, 
Haandvarkere, Comediantere, Koner, Piger og Friller vare 
ſammenputtede mellem hinanden. Maſtinen gled fra Broen; 
Staden, Haverne, Viingaardene fvandt. 

De meeſt afverlende Lantffaber fore os forbi, fom i en 
Troldlygte, paa de mødende Kyfter. 

J Forſtningen var Alting tyft, den Ene fjendte iffe ten 
Anden; man valgte fig Sæder, affontrede fig, dannede Grupper. 
Materien ordnedes, vort Chaos blev en lille Verden, Men 
end var ben langt fra en fuldkommen Conſtitution — vt kom 
endog til Mayng, uten at have bragt det faa vidt, beftemt 
at angive vor egentlige Regjeringsform. Mængden var ftemt 
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for ben Demokratiſte. Bare vi blevne beſtandig under aaben 
Himmel, havde den udentvivl ſeiret aldeles ; men en paalommende 
Regn joge og alle ned under Dæffet; og her forføgte en forvoven 
Gogler ved tufinde Konſter, latterlige Geberder, og Ugl⸗ 
fpillerier at indføre et Slags Hierarchie. Det lykledes 
ham virkelig for en Tidlang at tiltræffe fig hele Torveſtibets 
Opmarkſomhed; men, juft fom han allerbedſt var i Skuddet, 
i bet Dieblik han troede endelig at have faaet fat paa Ene⸗ 
vcelden — maatte han overlade Thronen og Kronen til en 
anden endnu ſtorre Heremefter, der med en fimpel Fiol og 
en ægte Torveffibsftemme fremtryllede faa uherte Melodier 
og Harmonier, at Alle, indtil Hundene og Honſene, oprom⸗ 
tes. For faa meget desſikkrere at forvisfe fig Domineringen, 
ſamlede han de øvrige Birtuofer i Smaffen rundt omkring 
fig, der underftøttede ham omtrent ſom Adelen underftøtter 
Monarchen — og nu begyndte en Muſik — 

„Saa gaaer det i Snutterbutshuſen! 

„Der polftvandfer Katten og Muſen; 

»Der fanger man Lærken i Ruſen, 

»Og Laren i Lundenes Sufen! 

„Hei lyftig! Kurads! 
"Otjær Tippen af Mads! 

»J Morgen udſove vi Ruſen!«) 

Jeg begyndte virkelig at zittre for Voms Frihed; 
thi her var iffe blot Brød og Skueſpil; men Viin og 
Dypera. Hele Forfamlingen love; Flere lode fig henrive af 
ben Enes, og hver Enfelt af Alles Munterhed. Ingen Com: 
pofition, intet Orcheſter — jeg forde lægge til: ingen Text 
har havt et faa almindeligt Bifald. Den forrige Helt var 
allerede reent glemt, da midt i den larmende Fryd — 

„dlim — dimdlum — bumtumtums — 





tt) So geht es in Suutterbuts hauſen tc. 
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en melancholſt Harpe lod fig høre i ben anden Ende af 
Ruffet. 

Bor Cæfar brød fig i Begyndelſen ikke derom, og 
gientog fyvende Gang Omqvæbdet: 


„»Saa gaaer det i Snutterbutshuſen« o. f. v. 
Harpen fvarte: 
„dlim — dumdlum — dumdumdum — 


Lidenſtabernes Storm, tænfte han, ſtal vel overdøve ben 
ſpede Stemme! og med et Strøg paa Fiolen, hvis Styrke 
meddeelte fig alle de øvrige Juftrumenter, med et Stentor⸗ 
Fortisſimo hentet fra Brangfiruben, og en Phyſiognomie⸗ 
Fordreining, ſom Ruffet endnu iffe havde feet Mage til, 
affyrede han og hans Underconftabler det hele Oper⸗Artillerie 
paa eengang — ſelo Hververen og Rottefængeren ryftede ders 
ved; men Harpen blev pianisſimo ved: 
„dlim — dumdlum — dumdumdum⸗ — 

og — ſaaledes ſeirer det Gode og den Gode! — Lar: 
meren med fin Fiol, med fin Stemme og fine Underſtemmer, 
med fine Katte og Muus og Lærfer og Lar måatte tie, mens 
Alle lyttede til Harpeniſten: 


Hvo er du, livfalige Lyn? 

Hvo er du, o himmelſte Glæde? 

Kom hid til mit Bryſt! 

Tag tæt ved mit Ljerte dit Sæbe! 
Dlim ss 


„Her er feg! modtag mig! og lee!⸗ 

Saa vinfte Gudinden for Latter; 

Jeg loge — men, o Vee! 

Det iffe var Himmelens Datter — 
DM ss: 
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„Kom! favn mig! foring lyſtig! og larm!⸗ 
Saa fløicd? en anden, og fpøgte; 
Jeg ſprang — men, o Harm! 
Det itte var hende, jeg føgte — 
Dlim ss i 


Kom! kys mig! og ſmelt i min Lyſt!⸗« 

Saa tonte den tredde Gudinde; 

Jeg fang — men mit Bryft 

Blev tomt, det var ef min Veninde! — 
Dlim ss 


Da taug vet; en. Perle nedrandt; 

Det ſmiilte, ſom Englene græde; 

Jeg græd — men feg fandt 

Min føgte, min bimmelfte Glæde! 
Dlim — dumdlum — dumdumdum. 


Hele Selſtabet fom i en roligere, blidere, ben gjenfidige Deel⸗ 
tagelfe og Meddelelſe, den fællevs Omgangényvelfe, og hvad 
man fan falde det almindelige Bedfte mere fordeelagtig 
Stemning. Hvad der i Smaffen havde Hjerte, begyndte at 
føle en vis behagelig Trang til at udgyde det; den Ene gav 
fig til at leve om en Ben, ben Anden om en Veninde. 

Jeg troer, ber ligger i alle Menneffers Hjerter en vis 
Kjæerligheds Magnet, der uophørlig træffer — var end det, 
ber egentligen fvarer til den, nof faa langt borte — i dette 
Tilfælde træffer den det Nermeſtlignende; er det og borte, 
bet næft dette; og faa beftandigen indtil den Gjenſtand, ſom 
har den allermindſte Grad af Tiltræffelighed. Hvad mig ans 
gaaer, da har jeg ingenfteds og ingenfinde følt denne Kraft 
nvirkſom. 

Original-Gjenſtanden — om den er i Himmelen, 
eller paa Jorden, veed jeg ikke — den er! det føler jeg — 
fane jeg den engang, var det vift blot i Dromme; thi hvorledes 
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ſtulde den ellers have forladt mig?. o! evig nfrarivelig vilde 
ben have krampet fig faft til mit Hjerte; og jeg vilde aldrig, 
end fige altid, føle mig halv — men Copierne finder jeg 
ftedfe overalt; hele Naturen vrimler af meer eller mindre 
; magnetiffe Aftryk — Hvor ber iffe er Borggrevinder eller 
Poftmefterdøttre, ere Børn; hvor der iffe er maa . 
uffyldige Olutter, ere Roſer og Lilier; hvor disſe ikke 
findes, voxer dog vel i det mindfle en Hedeblomſt; overs 
alt er den fljernefulde Himmel (Maanen — jeg veed iffe 
felo, fan yndig den er, og faa meget jeg virkelig elffer den, 
har dog aldrig været Gjenftanden for min befynderlige 
Tilbedelfe; ben træffes af for mange andre Magneter; mig 
fynes altid at fee de tufinde Guf: og Blik⸗Parallaxer, den 
er udſat for) — og fort, der er vel intet faa ſtummelt 
gængfel paa Jorden, hvor iffe en enkelt Solſtraale fulde 
indlife fig. Ogſaa her i Torveffibet fandt jeg min Seline. 
Hun fad i en affives Krog med et lille Barn, omtrent 

af Alder og Skjonhed fom den lille Jeſus i Maleriet af 
Rubens, paa Skjodet — og lyttede, fom ben, der føgte en 
anden Glæve end Dandſens, Sangens og Latterens, til 
Darpens Toner. Hun var flædt i en fiin blaagraa Silke⸗ 
fjole, et Bælte om Livet, og en med røde og. hvide Baand 
omvundet Natkappe paa Hovedet. Hun var tffe fljon, men 
moberlig yndig; og da jeg nærmede mig, flog hun Folderne 
af fin Silkekjole faa hurtigen over den ene Fod, ber noget 
mere frempippede end den anden, at det zittrede gjennem alle 
mine Nerver. Ved hendes Side var et meer end almindelig 
begvemt Sæbe, fom hendes Mand havde forladt, for at tale. 
med. en anden Franſtmand fre Sfridt derfra; „Ayez la bonté, 
Monsieur!” fagde han fil mig, og pegede derpaa. Hendes 
hvide Arm var i ſamme Dieblik udſtrakt, for at lave det enduu 

3? 
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beqvemmere. Det var nimodſtaaeligt! — jeg ſanuk med ben 
ſidſte døende Harpetone ned ved hendes Side. 

Jeg har aldrig havt et forlegnere, uroligere, vellyſtful⸗ 
dere Dieblil. Mit Hjertes Folelfer, mit Hoveds Begreber, 
mine inderſte Sandſers Fornemmelſer ſammendirrede, fom om 
Kjeden i mit Veſens Uhr var ſprungen. 

„Hun er ulykkelig!“ — „Det er et frauſt Egteſtab!“ 
— „Satte du rig ikke, faa fatte fig en Anden!« — „Vi 
have jo hundrede Vidner!« — »Det vilde være uhofligt 
imod hendes Mand, og uartigt mod hende at gane bort! — 
„Og hvortil alle disſe Betankeligheder? hvorfor alle disſe 
Undſtyldninger? Som om du begif en Synd?“ — 

Min Forvirring var kjendelig. Det lov iffe til, at den 
mishagede hende; hun ſyntes endog at finde bens Taushed 
veltalende. Den lod hende paa eengang føle hendes Seier 
og flue min Samvittighed. Barnet beroligede og begge. 

Et Barn paa fin Moders Skjod i flige Tilfælde er 
Amor uden Vile; er iffe Kjærligheds, men Venſtabs 
Gud. 
„De maa være træt, efter at have flaaet faa længe,» 
fagde hun paa Franſt — „Meget træt, Madam! ſagde jeg 
— a„denne Larm — mine Øine, mine Ører, alle mine Sand: 
fer ere trætte; men hvor funde de hvile behageligere end her?» 
— jeg tog den Lilles fpævde Haand og kyſte den. Nu vare 
Inſtrumenterne ſtemte, og Samtalens Symphonie begyndte. 
Jeg talte flet, yderlig flet Franſt; men Barnet, fom hun dog 
ellers underholdt fig med, talte det endnu flettere. Det er des⸗ 
uden vanſteligt, iffe at kunne gjøre fig forftaaelig for en 
Franke, endnu vanffeligere for en Franfinde, og reent umus 
ligt, hvis denne Franfinde tillige er Moder. Bi talte om 
Børn, om vor fælleds Reiſe, om — Revolutionen, ſom 
meget befymrede hende. Hendes Mand, fagde hun, gif til 
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Paris, hun til Bråsfel — „og jeg til Schweitze — 
Hvor hun og gad gaaet hen, „for at fee Magen til fit Fode⸗ 
land⸗ — hun var født i en By mellem Pyrenæerne. 
Jeg fandt, at jeg albrig havde ſiddet behageligere, da 
vi pludſelig maatte reiſe os udenfor Höchſt, en lille Mayn⸗ 
ziſt By med et forfaldet Slot, paa Hoiden over Floden, 
hvor vi anlandede, for at fpife til Middag. Man modtog 
os med Trompeter og Bafuner. Jeg tilbod hende miu Arm, 
Ammen tog Barnet, Gemalen bekymrede fig om Ingenting 
— og faaledes ſpadſerede vi i Vrimmelen under fuld Mufit 
op til Vertshufet, hvor Bordet alt flov dekket. Man fang, 
fprang og dandſede; Lyftigheden var ubeffrivelig. Det var den 
fem og tyvende Juli, Solen ſtraalede heed, og Varmen begyndte 
at blive utaalelig. Frankerne paaſtode, det var urimeligt, 
at qvæle fig uden Nød, og foreſloge at affafte Kjolerne. De 
gave Exemplet. Jeg led virfelig ufigelig af Heve; men — 
ved Siden af Pyrene! jeg kunde ikke overtale mig dertil, 
Monsieur le Mari, og de to Audre, hvoraf ben Ene, ſom 
jeg fiden erfarede, var Deputeret til Nationalforſamlingen, 
afflædte mig med Vold. „Ne vous genez pas, Monsieur!” 
fagde hun felv. Jeg fad 1 Manfletfljorte. Der manglede 
mig Xrmeknapper. Monsieur le Mari rafte mig et Par — 
Madame knappede ſelv til paa mit højre Haandled — „Al⸗ 
ting, min Herre,” fagde fan, ver tilfællevs for 
dem, fom reife fammen, undtagen...” og pegede 
paa hende. Hun love. »Det er bedrøveligt,” fagde jeg, nat 
en fan ſtjon Regel ogſaa har fin Undtagelſe!“ Himmelen er 
mit Vidne, at, havde hun iffe leet, havde jeg iffe fagt bet. 
Men med Franffe maa man tale Frauſt. Meningen er i 
deres Tone altid et godt Ovintin lettere end i den danſte 
eller tydſte, og bortviftes, ſom ofte, i Faldet fra Øret til 
Hjertet. Vi vare nu alt gamle Bekjendte, og havde Brüsſel 
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ikle ligget alt for langt af min Vei, var jeg gaaet med uden 
Omſtœndigheder. Adams, ſom vidſte, hvor let min Direc⸗ 
tion forandres, at en Zephyr felv fan fane mig til at gaae 
over Stav, og at jeg overhovedet af .alle mine Reiſelove 
ingen adlyder faa punktlig, fom den anden”) — begyndte 
allerede at frygte. Men — Brisfel laane, fom fagt, alt 
for langt af Veien. | 

Bi ſpiſte fortræffeligt; den ypperlige Rhinſtviin kronede 
Maaltidet. Adſtillige Kjeøbmænd, en Præft, et Par Officerer, 
de omtalte Frauſte, og nogle Damer, fom Pyrene aldeles 
fordunklede, udgjorde Selffabet. Vi glædede os over Neckers 
Tilbagekaldelſe, og drak Nationalforfamlingens Staal. Wed 
fordoblet Munterhed puttede vi os igjen i Smakken. 

Én meget artig Mand, fom, da jeg en Tidlang havde 
pludret Franſt med ham, fpurgte mig om Dit og Dat i 
London, opdagede, at jeg var Danſt, og tiltalte mig plud⸗ 
felig i mit Modersmaal. Danſfk! midt i Torveſtibet mellem 
Frankfurt og Maynz — og bet, ſom forundrede mig meeſt, 
meget flydende talt — jeg. troede i Begyndelſen knap mit 
eget Øre. Det var en vis Herr Buthmann, Papir⸗ 
handler i Frankfurt, fom i fem Aar havde opholdt fig i $jøs 
benhavn, og med megen Fornøielfe erindrede fit Ophold ber. 
Han kunde ikle blive kjed af at tale derom, faldte mig Lands⸗ 
mand, og veg fiden iffe fra min Side. Et andet ligeſaa 
behageligt "Be jendtffab gjorde jeg med en indfødt Schweitzer 
fra St. Gallen, hvis aabne, redelige Anſigt og konſtfrie 
Væfen aldeles indtog mig. Han bad mig for Alting ikke at 
forſomme Canton Appenzell, hvor jeg, fagde han, baade vilde 
finde de ſtjonneſte Hyrde- Egne og de ſmukkeſte Hprdinder. 
Han forundrede fig uendelig over, at en Danſt vidſte faa 


*) Lab bit Hjerte lede big overalt, hvor bit Hoveb iffe veed Veien. 
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mange Alpe⸗Navne. En Paſtor Wagemann fra Göttingen 
kom til, foruden to Andre, hvis Navne jeg har glemt, og 
det varede iffe længe, før vi, tilligemed de to meget interes⸗ 
fante Franker, udgjorde et fluttet Selffab i Enden af Smaf: 
fen. Sammenreiſen aabner Hjerter og Munde; man gjør — 
ifær i et Torveſtib — ligeſaa megen Fremgang i Befjendtflab paa 
cen Time, fom hjemme i otte Dage. Det Danſte, fom jeg 
af og til talte med Frankfurteren, var for Franſtmandene, 
St. Galleren og Pyrene, fom hørte til, et meget ubegribe⸗ 
ligt Sprog. Klangen fandt de meget behagelig, Ud paa 
Eftermiddagen jog en ny Regnbyge os atter ſammen under 
vort Skuur, og det gamle Snutterbutshuuslevnet begyndte 
igjen. 

Jeg glædede mig inderlig over at have valgt denne 
Flodvei til Maynz; faa behagelig ogſaa Landeveien ſtal 
vœre, ) havde den dog umuligen faa aldeles kunnet adſpredt 
min Tungſindighed. Bor Smaffe blev mig tilſidſt hele Vers 
ven — den fremgled, fom Kloden i Rummet og Livet i Tis 
den, med alle fine Folkeſlag, Palkenilleker, Harleqvinader og 
Harpetoner. Dens yderfte Dag nærmede fig. „Giv Agt, 
hvorledes Smakken dumper med Eet ned i Rhinen!, flang é 
mit Øre, fom den ſidſte Baſune. Jeg fprang hen paa Fors 
favnen. Hoilken hoitidelig Scene! Evigheden felv ſyntes at 
aabne fine Arme i Rhinens pludfelige Nærværelfe. — 


— 


ty) Den er virkelig yderſt behagelig. Jeg valgte ben pan min Tilbagereiſe. 
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„Ved Rhin, ved Rhin der vore vore Druer! 
Belfignet vær? du, Rhin! 

Der vore de paa Bredden hiſt, o fiuer 
Den frie, den ægte Viin! 


Modtag od, Rhin, til alle dine Glæder! 
Modtag os Alle nu! 

Gid fnart hver Flod, fom ligger end i Kjæbder, 
Affafte dem, fom du!) — 


Saaledes ſank vi i bens Favn. Jeg Havde kunnet flyrte 
mig deri. Dog var bet, ſom om Noget traf mig bag i 
Kjolen og Holdt mig tilbage; jeg fane mig om, for at fee 
hvad bet var. Det var Adams. Hvo der ellers iffe her 
frites til at drukne fig, bor — i det mindfte ikke gjøre Vers ! 
Han fan være vis paa, at han er født Proſaiſt, og har ingen 
Mare, ingen Sands formeget. 

Maynen løber fer lige ud for Maynz i den forbiftrøm: 
mende Rhin, hvis rene, fare, lyfegrønne Glands mærfeligen 
ſtjelnes fra den forſtes rodgule Stimmer. J det Dieblik Skibet 
kommer af ben ene Flod i den anden, ſynker det kjendelig dys 
Pere; og man opdager med tvende Sandfer paa eengang, 
hvormeget finere, klarere og aandigere den fidfte er, end den 
forſte. Rhinen danner ved Maynens Udløb nogle syndige 
Smaaser, fom man flavrer forbi, . med Hochheim, een af 
Rhinſtvinens fornemſte Reſidenzſteder, bag fig — Coſt⸗ 
heim, en overmaade maleriſt Landsby midt i en Slov af 
Frugttreeer, og Caſtel, en Flekke, paa hoire Side — den 
kommende Strøm og dens ſtjonne Verfpectivfyft paa venſtre, 


*) Rhinen fommer fra be frie Alper; ben ér for ſtorſte Delen fri, ben vorder 
bet alt mere, fnart Kal den være bet aldeles. 
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og bet prægtige, mangeſpirede Maynz, med den leende Fa: 
vorite*s) ved Siden, ligefor, omringet af ſmilende Viins 
bjerge. Solen var igjen kommen frem, for at vife det hele 
Slkueſpil 1 al fin Pragt. Det var umaleligt ſtjont. 

J Höchſft havde man modtaget os med Trompeter, 
ber bleve vi modtagne af Hanegal i Hanegal, fom en ſnorrig 
lille Dreng paa Strandbredden faa naturligen frembragte, 
at, da jeg fiden hørte en virfelig Hane, troede jeg det var 
Drengen. Han udmærfede fig ved dette Talent iblandt et 
halvhundrede andre Purker faa fortrinligen, at vi tohundrede 
voxne Menneſter iffe fane nogen Anden end ham. Ikke deſto⸗ 
mindre, da man havde hørt fam gale fer Gange, bekymrede 
man fig iffe mere om ham. O! Opera! o Hanegal! — 

Jeg fulgte med Pyrene ten hele lange Brogang op 
til Porten, hvor vi, desverre og desbedre maatte tage Afs 


" flev! „Vi ſamles igjen paa Torveſtibet mellem dette og Ju⸗ 


piter!“*s*) fagde mit Blit — „Mener De?“ ſagde hendes 
Smiil. »Sikkerlig hiſt eller her mellem Tiden og Evig⸗ 
heden!» endte jeg, og kyſte — den Lille. Vi befeglede 
det med et fælleds Haandtryk. 


— — ———— —— · — — 


Maynz. 





Adams og jeg gif op igjennem Gaderne, i beſtandig Af—⸗ 
ffevtagen med vort efterhaanden fvindende Selſtab, til Hotel 
de Mayence, hvor Sparzet alt for længe fiden var an: 


*) Churfyrſtens Lyſtſlot. 
*a) Jeg bar et Slage Formodning om, at Zupiter bliver vor naſte Station. 
De phyſiſt⸗mathematiſte Grunde herfor vil man ber ſpare mig. 
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kommen med Vognen. Det var endun midt pan Eftermid⸗ 
bagen; efterat have tømt en Flaſte Hochheimer med ufiges 
lig Munterfed, gif vi ud ſammen, for at befee Staden. 

Bi hørte ført Mesſe i et Par af be mangfoldige Kir⸗ 
fer, vi kom forbi; i den fidfle tabte vi Sparzet. Vi beuns 
brede en Tidlang Domprovftiet, den ſmagfuldeſte Byg⸗ 
ning, vi havde feet ſiden Mufeum i Casfel; gif derfra til 
Jeſniter-Collegiet, hvis ſtore prægtige Masſe nu er 
indrettet til Fabrik: og Fattighuus, en ſaare frydelig For: 
vandling; og befaae Univerſitetet. Maynz har et vveror⸗ 
dentligt Forraad af fore, flærfe, majeſtetiſte Bygninger; fun 
Stade, at de alle have faa godt ſom ingen Plads at ſtaae 
paa. Staten vilde, hvis Gaderne vare meget bredere og 
noget ligere, være cen af de fljønnefte i Europa indvendig, 
ligefom ven er det udvendig. En vis Faſthed i Architecturen 
udmærfer den fra alle de Stæder, jeg har feet; og næft Kjo⸗ 
benhavn er ben hidindtil fra denne Side den anfeeligfte. 

Vi fom forbi den uhyre prægtige gothiſte Domfirfe ud 
til Voldene paa den -anden Side af Staden, hvor vi fra 
Skandſen ved det ſtille Karthauſer⸗Kloſter node den meeſt 
glimrende Udfigt over Staden og dens fyv og tyve Taarn⸗ 
ſpidſer, over den forbiflydende Rhin, den fig deri flyrtende 
Mayn, og det hele af fortroelige Landsbyer vrimlende Lands 
ffab paa begge Sider, i det yndigſte Veir ved Solens Neds 
gang. De dybt 1 Baggrunden henbolgende Bjerge gjentoge 
i hoitidsfulde Dundringer Kanonernes Torden. Adams fors 
lod mig. Jeg flængte mig hen i Grasſet, og fane paa Lys 
nene og Krudtrogen, og tænkte pag mine fvundne Glæder — 
paa min egentlig Forfatning — med en hidtil ufølt Veemod. 
To Elſtende, ſom, flyngeve i hinandens Arme, ſtode og be 
tragtede ben ſtjonne Natur i ſpmpathetiſt Henrykkelſe, paa en 
Kant af Bolden, iffe langt fra mig, forvandlede min Veemod 
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til Utaalmodighed. Mit Hjerte brændte efter Meddelelſe eller 
Tilintetgjorelfe.. Jeg tilte hen til en Munk, ſom med bel: 
dende Hoved, med Livelfens egen Mine, eenſom ſpadſeerte 
op og ned udenfor Kloſtermuren. Han vilde gage bort, da 
jeg nærmede mig; men jeg ſtandſede ham. Hang høie Alder 
indſtsod mig paa eengang Agtelfe og Tillid. Det varede iffe 
længe, for han forſtod mig; Ulyffelige gjøre ſnart Bekjendt⸗ 
ſtab. Aldrig glemmer jeg vor Underholdning; men fortælle 
Den fan jeg ikke. Nolk, at den trøftede mig, og lod mig føle, 
at jeg langt fra iffe var den ulyffeligfte af alle Munke. 

Imidlertid havde jeg opholdt mig fer faa længe, at det 
var bleven mørft. Jeg travede omfring i de ſtumleſte Gader, 
og Ingen vidſte her at fige af Hotel de Mayence. Midt i 
Byen modte jeg pludſelig Spagter, | ſom ledfagede mig tils 
bage til vort Herberge. 


Cofthime. 





— 


J Domkirken. 


Taf ſtee dig, hellige Jacobus — eller egentligen big, 
endnu helligere Pantaleon! J Dag har jeg nydt en Dag 
— en Maaned — et heelt Aar! 

Du, Helgenes Helgen, catholffe Kjærligheds Gud! førte 
Coſtheims ſodtſmilende Gudinde hid paa fin Svommevogn 
over den ſyngende Rhinſtrom til Mayences nympferige 
Kyſt. Letfoddede Piger modtoge hende, da hun ſteg af Bar⸗ 
ken, ſom Chariterne fordum modtoge Venus, da huu i fin 
Muſtelbaad ſvommede op pag bet jublende Cyprus. — 

„Ave Maria! Ave Maria! Ave Maria! Mari'ave! 
⸗Mari'ave! Mari”ave! Ding — dang — Me! fime! isſime! 
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utisfime! ictisfime! dietisſime! edictisſime! nedictisfime! enes 
dietisſime! Ding — dang — bang — Or! eon! leon! 
waleon! taleon! antaleon! Benedictissime Pantaleon! 
»ora pro nobis! — o! sancta Trinitas ora pro nobis! 
„Amen!“ 

Saa — eller faa omtrent fang det i det hvælvede 
Chor mellem de himmelopſtrebende Piller. Orgelet bruſte 
deri med en Lyd, fom Lyden af mange Bande. Men Hvad 
var denne Concert for Øret imod Concerten for Diet. — 

De Evangeliſt-Lutherſte forfatte de fijennefte Bøger, 
men de Romerſt⸗Catholſte derimod forfatte be ſtjonneſte 
Dottre. 

Og Hvad er al Verdens Duodezer, Octaver, Ovarter, 
Folianter mod Cder, Naturens yndigſte Sfabninger? ſagde 
jeg — og blev ved at flirre paa den nydelige Fod, ſom pips 
pede frem under Bønnebænfen, meer og meer beffuelig, jo 
andægtigere Stillingen blev, Hvor dens Crerinte fnælede. 
Jeg fnælede lige over for hende. Hvad ere alle Jordens 
Konſter og Videnffaber mod Eders Tryllerier? blev jeg ved 
— mens mit Øie hoppede fra Fodtippen over Roſenkrandſen 
paa hendes fpæbe, runde hvide Fingre til Blomſterkoſten paa 
hendes bolgende Bryſt, hvor det blendet af Glands og be⸗ 
rufet af Inde boltrede ned igjen igjennem alle disſe Fortryl⸗ 
lelfer til Foden — Hvad ere alle Leipziſte, Jenaiſte, og felv 
Gottingſte Lærefioles Regler og Forffrifter imod Eders aand⸗ 
tændende, fjælevæffende Blikke? Hendes Dine modte mine i 
dette Dieblik, og foere ſom trufne af Lynet tilbage, blufærs 
digen neddalende paa de lyffeligere Perler — be blinde Dine 
— i Roſenkrandſen ...... Ja! brød jeg ud, og foer med 
Hovedet fremad i min Heftighed, fom om jeg gamfede efter 
Munkens BVelfignelfe, „hvad ere alle Jordens Studeringer, 
al den Lærdom, ſom forfuulner i ſtimlede Dynger paa den 
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under Tyngden bugnende Klode, imod Eders — Smile? 
Mon alt det, fom er alphabeert, conftrugert, defineert, experi⸗ 
menteert, philoſopheert⸗ qvintesſentieert, repeteert, recenſeert, 
titleert, volumineert, xeert, ypſileert, zetteert, etcetereert i ben 
hele lærde Verden, fra dens Skabelſe og Syndflod indtil nu 
— mon Noget af alt dette, eler det Alt tilfobe, har givet cen 
enefte Sjælløs Sjæl? een enefte Kroplos Legeme?«..... 

Saa høit var jeg kommen i min Enthuſiasmus — da 
jeg, ved at ſlaage Dinene op (thi ved den næftfidfte Periode 
vare de faldne fammen) markede, at Traaven var ſluppen, 
fom holdt min Phantaſies flyvende Drage i Svæv. Den 
ſtjonne Anvægtige over for mig var forfounden. Det gif 
mig ſom Papirdragen ved ſaadan Leilighed, jeg tumlede dys 
bere og dybere ned — af Xtheren — gjennem Luften — 
og endelig til Jorden. 

Ale i Domfirfen bade med ubeffrivelig Andagt paa Las 
tin til den flore Pantaleon. Det blotte Navn opvæffer 
et Slags Rorelſe, Andagt og Tillid. Jeg bad med; men 
paa Danff — naar man iffe er reent catholſt, beder man 
fævdvanlig i fit Modersmaal — ⸗Hellige, fuldkommen uſtyl⸗ 
dige Pantaleon! (bet var i hoieſte Grad mit uſtromtede Als 
vor; thi jeg troer, at han aldrig har været til) du! ſom 
bragte mig den Indige hid, bring mig hende fnart tilbage! 
Led mine Fødder i hendes Fjed!“) Kun een enefte Gang 
endnu lad mig fee hende!” 

Jeg veed iffe hvoraf det kom; men jeg havde virkelig 
(magtet jeg, ſom fagt, bad paa Danſt, og den fjære Helgen 
ſandſynligviis aldrig forſtod et Ord af bette Sprog) et 
Slags Tillid til denne Bons Bonhorelſe. Om det var min 





+) Egentlig, naar man fer fig til, bede vi oftere: [nduca nos in ientationem : end 
Ne nos inducas in tlentationem I 
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Iver i Catholicismen — nye Knive fljære altid bedſt — eller 
en hemmelig Folelſe af Billighed — jeg Havde virkelig vel 
fortjent det af den gode Herr Pantaleon. Den hele Formid⸗ 
bag, fra Solens Opgang — og Solen, vel at mærfe, ſtager 
meget tidlig op i Maynz den fer og tyvende Juli — Havde 
jeg opoffret ham og hans Dyrfelfe. 

Jeg havde tre Sorter Helgene at vælge iblandt: Ham 
— ben hellige Jacobus — og Brødrene af Jomfru 
Marias ubefmittede Svangerſkabs fem Bunder, ») 
der alle tre i Dag inviteerte Syndere a priori øg a poste- 
riori, Syndere, ſom havde fyndet, ſyndede, eller ſynde vilde, 
Syndere fort ſagt af alle Arter, under alle Benævnelfer, 
være fig af hvad ſyndefuld Natur de være vilde, in præ- 
terito, in flagranti, & in futuro — forudſat, ſom forftaaer 
fig felv, at te fun vare fande troende Syndere — til ans 
dægtigt Mesſe⸗Taffel, hvor man for billig Priis, bet er at 
fige, for en Snees Korſelſer, ligeſaa mange Kneboiclſer, et 
halvt Douſin Vievandsftæntninger, lidt Mundmumlen og mes 
gen Gaben, opvartede med faa megen fuldkommen Aflad, 
ſom behovedes, for at ſynde paany Aftenen derpaa med den 
renefte Samvittighed. Alle Troende i Maynz ftimlede ſam⸗ 
men paa denne artige Indbydelſe. Somme beſluttede at gaae 
til Jacobus, Andre foretrak Brodrene, atter Andre 
Pantaleon. Jeg gav den ſidſte Fortrinet for hans blotte 
Navns Skyld — en faa meget deſto tilregneligere Fortjenefte 
— og opoffrede til hans re iffe alene Rousſeaus 
Navn, men og alle den hellige Jomfru Marias vidu ns 
derlige under, faa aldeles, ſom om disſes Aflad fun 
havde været Smuler, der faldt af hans Bord. Jeg forfilfrer 
helligen, at den Betragtning: Hos ham vil du finde det 


— — 








— 


2) Orbret sverfat efter Aſlade Placaten. 
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ſtorſte Fruentimmerſelſtab; thi hvilklen yndig Piges Hjerte maa 
ikke allerede banke ved Navnet Pantaleon? Alexander 
ſels flinger feigt og kraftloſt derimod! ilke faldt mig ind, 
før ſiden efter. Begeiſtret af hans uegennyttige Tilbedelſe, 
brev feg det til en flig Fuldkommenhed i det Catholſte (og 
bette Studium er faa indviflet, at det endog er bleven til et 
Drdfprogt) at Ingen af alle de Tufinde, ſom fra Moders 
Liv af havde ftuderet det, tvivlede paa min Rettroenhed. 

Jeg gif med Procesfionen af den ene Kirfe i den ans 
den, af det ene Klofter i dét andet, med Hatten i Haanden, 
endog maar det regnede, fyngende hørt "og mumlende fagte; 
og det tør jeg vel paaftaae, at Ingen i den hele Sfare mins 
bre forftod hvad de fang og mumlede end jeg — naar jeg 
undtager en tyk, umaadelig fed, kodumtſtirrende, altſaa og 
umaadelig hellig Munk, der fod til, at have brevet det til 
den alleryderſte Grad af Misforftaaelfe. Paa det hele Op⸗ 
tog gjennem alle Gaderne, i alle Kirkerne gif ikke een enefte 
Roſalia, Clara, Elelia eller Cicilia min andægtige 
Opmerkſomhed forbi — indtil jeg endelig træt og aandeløs 
kom ind i den ſtore Domkirke, mellem hvis Marmorer og 
fer og tyve Altere min Andagt fif fit ſidſte flærfefte electriffe 
Stød ved Synet af den maanffinflæbte Coſthime, der 
imellem tre Gratier fnælede over for mig. 

Hvilfen Vrimmel af Sole, Maaner, Nympher, Halvs 
og Heel⸗ pg Huld⸗Gudinder i dette paa Jorden nedflyttede 
Olymp? 

Olpmp? — nei det, og Guliſtan, og Gimle, 

Valhalla, Paradiis, Elpſium; 

Kronions, Odins, Mahoms, Allahs Himle, 

Var ſamled' alle her i ſalig Sum! 





%) Bi Danſte ſige om hvad vi ile lunne hitte Rede I eller finde ud af, at det er, 
fom det var catbslifl. 
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Hiſt en Valkyrie! — fer en Charite! — 
En Nymphe ber! — en Hauris bin! 
Og mellem alle disſe, forſt og ſidſt: 
Coſthime-Venus-Aphrodite! 
Jeg gik hen i en Bedeſtol, og kaſtede mig paa Knœe mellem 
en Nonne og en anden ung Dame — lige over for hende. 
Der fab jeg i to Timer, og hørte med himmelſt Taalmodig: 
hed paa den yderſt monotoniſte Mesſe af et Par Doufin 
Munke, den evige Snakſaug, Klingklang og Dingdang i 
Choret, forfende mig, hvergang Pateren fnælede og Smaa⸗ 
brengen ringlede — beftandig ftirrende paa hende. Den unge 
Dame paa min højre Side fordrev Tiden med over tredſinds⸗ 
tyve Gange i fin lille Bonnebog at gjennemlæfe Folelſerne 
over Marias ubeſmittede Svangerffab paa cen Side, Naar 
hun havde læft den til Ende, begyndte hun forfra igjen. Det 
var og, troer jeg, Let moerſomſte Sted 1 hele Bogen. 

Paa begge Sider af min Heltinde over for fadde to 
andre unge Damer, med Roſenkrandſe, af hvilfe den ene nop⸗ 
hørlig bad, og den anden uophørlig loe. De vare begge 
fmuffe — den ene, ſom Lais; den anden fom Marta 
Magdalene. En tredie fad bag hende, og fyntes at holde 
Middelveien. Det var en ægte Raphaels Gruppe. Ogſaa 
fvæver den forfvundet endnu for mit Zie, fun med mattere 
Colorit. — 


Daa Gaden. 


Da hun var borte, havde jeg Intet. meer i Kirken at 

gjøre; thi jeg havde allerede befeet alle dens prægtige Monu⸗ 
menter og Altere. — De andre Fruentimmere fluftes i 
egentligfte Forftand, da Coſthime gik ud — og hvad 
Tjeneften angik, da var mit Andagtsuhr ved hendes pludſe⸗ 
lige Bortgang aldeles gaaet i Staae. — 
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Hendes Blik var den Nogle, ſom ene kunde træffe bet 
op igjen. Jeg gik altfaa ud af Domfirfen, for at oplede 
hende. Adams fulgte mig. | 

„Coſthime! — Coſthime! — Coſthime!“ Saa lød mine 
hemmelige Suk — jeg fordrede hende tilbage af Hvælvins 
gerne, af Tempelbuerne, af de trange Gader — nær var 
bet gaaet over til et lydeligt Raab. Omſonſt! Da jeg efter 
en moiſom Leden ingenfteds fandt hende, fortvivlede jeg halv 
over nogenſinde mere at fane hende at fee — og befluttede 
med Adams at gaae hen til den nye St. Ignatius. 

Bi fandt iffe ſtrax Ignatiustemplet — det er overalt 
meget vanffeligt at hitte ud af de trange krumme Maynziſte 
Stræver — mén i Kanten af Byen, i en noget lyfere Gade, 
fom lovede os, fnart at komme pia rette Spor, opdagede 
jeg pludfelig noget borfe — O Under! o Henrytfelfe! — 
min bortflygtede Gudinde — 

„Hun fløt med lette Fied paa de blomſtrende Stene.“ 

Jeg ſiger blomftrende Stene, fordi Stenene virfelig 
blomſtrede under hendes Fødder, ved det at hun tabte fin 
Blomſterkoſt. J bet hun buffede fig, for at fage den op 
igjen, vilde den gunſtige Pantaleon, at en King, en Naal, 
eller en Armbaandshægte heftede fig i den underſte Som af 
den flagrende Sky, hun var fvobt ti, faa at Haanden, i det 
hun loftede Blomſterne op fra Jorden, tog fan meget af 
Skyen med, fom behøvedes, for at vife mit berufede Blik den 
nydeligfte Fod indtil en Haandfavn fra Kneet — 

Der ſtod jeg — ſom Anton Wallis Prinds ved Synet 
af den fit Strompebaand loſende Julie! — heed, fold, 
gittrende, uden Bevægelfe — uden Beſindelſe. J min hele 
Levetid har jeg aldrig ſtaaet ſaaledes — et Under var det, 
at jeg ikke faldt — 

Baggeſens Varler. 10, B. 3 
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Saa ſtandſer, mens bin Son med Kogg'ret jager, 
O Cypria! bit Smiil 
En Flyginings Jil — 
Han fhuer, ſtager — ham Jageren opdager, 
Og figter i en Haft — 
Den Arme ſtaaer fan faft, 
Fortryllet i fin Stuen, 
Ut faae han end den Sigtende med Bucn, 
Løb han dog ei, 
Før ſaaret, truffet, og for ſeent, fin Vel. 


Hvilfen Fod! hvilfen Talisman! hvilfen Trolddom! Jeg veed 
ikke hvad jeg tænkte; men det følte jeg, at min catholffe Ans 
bagt ved dette ſtionne Syn blev fuldkommen optrukken, faa 
at den nu meget godt funde gade igjen i fire og tyve Timer. 
Jeg fil iffe engang Tid Yil mit ved flige Leiligheder fædvans 
lige Guf: Hvi er. det iffe Originalen? — end fige, 
til at taffe, ſom alligevel billigt var, den gunſtige Pant a⸗ 
leon. Alt hvad jeg funde, var at blive ſtaaende, indtil hun 
fom nærmere med to andre Damer, ſom jeg førft nu til min 
Fortvivlelſe bemerkede. Jeg flod i en Port, ſom fun lod 
til at ville gaae igjennem. Hun nærmede fig — min hele 
Raadfatning forlod mig — hun gif mig forbi — jeg fane 
hende, ſom man feer et Stjerneffud, uden at fee mig til — 
borte var hun — og jeg fandt ingen Maade mulig at for⸗ 
følge Eventyret paa. Tungt var det imidlertid, at det nu 
fulde have Ende. Jeg var yderlig tyndklæedt, og allerede 
lidt giennemfnaad. Adams vidfte ingen Redning. Hun dreiede 
om paa venfire Haand, dandſende under fin lyferøde Silke⸗ 
fljerm i Regnen, ſom Solen under fit Morgenteppe, mes 
dens hele den ovrige Himmel er betruffen med Sfyer. Hun 
forfvandt endelig aldeles anden Gang. 
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Daa Slydebroen. 


Det er mig en af mange Tilfælde i mit forte Liv bes 
ftyrfet Erfaring, at Lykken i fmaa — jeg veed iffe hvordan 
leg ſtal falde dem, pathetiſte, eller egentlig ſympathetiſke 
Forfatninger er mig ligeſaa mild, ſom den i fiore, om man 
vil, politiſte Omſtendigheder er mig ugunſtig. Jeg faaer 
fifferlig en Kone — uagtet det iøvrigt forefommer mig ſom 
den uſandſynligſte af alle Umuligheder — før jeg faner et Em⸗ 


bed; og en Son, for ....... »jeg faner en Kone?“ 
ſmidſter cen af mine Læfere — Nei! min Herre! der traf 
De fun Dem felv!…. før jeg faner et Huus — og en 


Gravſkrift maaffee, før jeg faner Noget af det Altſam⸗ 
men. Om det fommer deraf, at jeg er fnarere lille end 
ftor, mere pathetiſk end politiſt — veed jeg ikke. 
Der kunde ſtrives en ypperlig Afhandling" herover. Alting i 
Verden er afhængig af Attraction og Repulſion — af Ho» 
mogeneiteter og Heterogeneiteter. Det er Stade, 
at disſe Benævnelfer klinge faa paryf- og boglærde, at man 
ligeſaa lidt fan anbringe dem i de bedfte Skrifter, ſom i de 
bedſte Selffaber, det er at fige: dem, ſom Fruentimmere 
funne beføge. Min Afhandling gaaer derved overſtyr; thi 
jeg fan umulig ſtrive den, uden at betjene mig af disſe 
lærde Hovednogler — og jeg fan iffe rasle det mindfte med 
ſamme, uden at afffræffe netop dem, for hvilfe jeg egentlig 
vilde ſtrive. 

Altſaa — tilbage igjen til min Lyffe, uden at under: 
føge notere dens Hvorfor og Derfor. Ved at gane videre frem 
med Adams — fom Eventyret begyndte at interesſere — 
for at finde Ignatiuskirken, ærgerlig og halv tungfindig over 
vet Afbrudte, det Ufuldendte, det Henſigtsloſe i en faa ſtjont 
begyndt Tildragelſe — ſaae jeg tredie Gang den Sfjønne 

3* 
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dandſe forbi Eunden af en Tvergade ned mod Broen. Jeg 
kunde iffe bare mig længer. Jeg holdt det for et Vink af 
Skjebnen, eller den omtalte Helgen, til at vove Alt, for at 
loſe Knuden i Dramet, og, om muligt, komme til en egent⸗ 
lig Cataſtroph, uden hoilken intet Eventyr er et fuldſtœndigt 
Eventyr. Jeg fagde Farvel ml Adams, fom gif tilbage, 
fprang ned igjennem Tvergaden, naaede de tre Fruentims 
mere — og lod, fom jeg ſpadſeerte, uagtet det ſtylregnede. 
De gif Alle ned til Rhinen, hvori der ved Enden af en 
lang og bred af ſpommende Planter ſammenſat Flaade laae 
en lille Sluppe med een enefte Sluproer i. Jeg fulgte dem 
til Bredden. Den ene af den Skjonnes Ledfagerinder, en 
net og Tet lille Glut, hoppede lyffelig over; den anden, en 
gammel Tante eller ung Oldemoder, lod fig underſtotte af 
Roersmanden, og — faldt paa de runde, vaflende, under 
hvert Trin ſynkende Planfer faa jammerligen, at fun med 
flor Nød blev reift igjen, temmelig vaad af Plumpet i Flo⸗ 
ben. Min Cypris var nu tilbage med fin Blomſterkoſt, 
fmilende over Oldemoders løterlige Vanheld — (jeg troer, det 
er almindeligt i den menneffelige Natur at ſmile ved ethvert 
Fald, hvorved for Reſten ingen Skade ſteer) — og dog, ſom 
det Jod, lidt frygtfom for en lige SFjebne. Hvad var natur: 
ligere, end at jeg greb denne himmelfaldne Leilighed, før at 
tilbyde hende min Arm og min Underftsttelfe. Hun modtog 
mit Tilbud ſtrax, med den uffyldigfte Utvungenhed, og tak⸗ 
kede mig paa Franfi i de meeſt fmigrende Udtryk, for min 
Tjenftfærdighed ....… „Jeg havde alt længe frygtet denne 
Vanſtelighed,“ fagde jeg — „Men i denne Rkgn,“ ſagde 
hun ..... „J dette Solſtin“ — afbrød jeg, og ſaae hende 
i de fmilende Ølne — »De er alt for artig!“ ſagde fun 
venligen, og gav mig fin Arm — „Alt for lykkelig!“ raabte 
jeg, og trykte den til min hoire Side, ærgerlig over, at 
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Hjertet fad i den venfre. Vi gif ſaare langſomt, for iffe 
at falde. Broen var over et halvhundrede Planfer. Paa 
ven hele Promenade var def nødvendigt, for iffe at tabe Lige: 
vægten, at hun ret tæt maatte læne fig op til mig — ved 
hvert Skridt, ved hvert Trin paa næfte Planke vorte denne 
Nodvendighed faa ftærkt, at vi paa ben tredivte til fyrre- 
tyvende taus bleve enige om, til deſto flørre Sikkerhed aldeles 
at fammenflynge og — ſaaledes, at jeg tilſidſt halv bar hende 
i mine Arme ombord paa Sluppen. Hvilfen Kjærlighed! 
hviltet Xgteſtab! Hvor fort; men og hvor faligt! Hver 
Plante, hvert Trin var en Maaned — afle tilfammen, ſom 
vet længfte Liv ved Enden, et Dieblik! Endnu holdt jeg 
fjende i mine Arme — Oldemoder har udentvivl gfort under⸗ 
lige Miner; men vi faae det iffe — „Har De langt at ſeile 
i denne Regn?“ — „Jeg hver i Coſtheim,“ fagde hun, 
og pegede derhen — „Lykſalige Coſtheim!“ — Hun fornyede 
fin Taffigelfe.... Et O! dode paa mine Læber. Hun fatte 
fig paa Kanten af det bagefte Sæde i Suppen, fom om 
hun vilde fige: Her er Plads for En endnu — ,,Gud vel: 
figne dig!» flammede jeg ..... og Sluppen gled fra Broen. 

Sluppen gled fra Broen — og jeg blev flaaende. Jeg 
begriber i dette Dieblik ikke, hvi jeg ei gif med.) Coſt⸗ 
heim var iffe nær faa langt af min Vei, ſom Brüsſel. 
Min Stilling var til at male. J ſtyllende Regn yderft ude 
paa Planferne i Rhinen, med Piet heftet paa en bortglidende 
Baad, med Hovedet forover, fom En, der er 1 Begreb med 
at gjøre det ſidſte Spring, med Armen i favnende Krumning, 
fom om Juno pludfelig var bleven til en Sfy deri. — 
Havde Chodowiecki feet mig. i denne Stilling, var jeg 
evig bleven ſaaledes ſtaaende. 


*) Pan Bredben af Thunerſoen begreb jeg bet. 
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Nu førg følte jeg mig vaad, og fros — Feberen 
vexlede. 
Ak! min Fryd forlob mig med min Pige! 
Ene ſtager jeg Arme der igjen — 
Bring, Pantaleon! o bring en Lige 
Snart tilbage til din Ven! 


1 


Ignatiuskirken. 


Da Sluppen var kommen ſaa langt fra Landet, at 
Hendes Blik ikke mere kunde naae mig, gad jeg ikle faaet 
længer paa den vaklende Bro og fee hen t bare Vand; thi 
formedelſt Regnen var intet Andet at fee i den Stilling, jeg 
flod i. Herlige Rhin! tilgiv mig, at jeg et Dieblik kaldte 
dig Styx, og vendte dig Ryggen, fom om du frøb imellem 
Polen og det ſtore Tartarie, hvor — 

»Quvuindevold i Taage jupiterer — +”) 

Jeg gif vp igjen igjennem de mig iffe længer faa interes⸗ 
fante Gaver til Ignatiuskirken, ſom jeg endelig fandt 
fhjult paa en uanfeelig Plads mellem adſtillige vanhellige 
Bygninger. Her talfede jeg forft den hellige Panta leon 
for alle fine mod mig i Dag udvifte Barmhjertigheder — 
og feiede til denne min Taffigelfe det Ønffe, at — ſiden 
han dog var ſaadan en Heremefter i Hjertets Forvildels 
fer, og lod til at have faa megen Medlidenhed med dem, 
ber omfamle i Kjærligheds Labyrinth — han dog vilde være 
mig behjælpelig + det Større, fom han havde været bet 
i det Mindre, i mine virkelige, fom i mine drømte 
Længfler ! 


£) Nebulae, malusque Jupiter urget.” Her. 








Maynz. 39 


Kirken var indrettet til en ſaadan Bøn — og jeg var 
fuldkommen ſtemt til at fee og nyde dens Skjonhed. Det 
er iffe blot den fljønnefte Kirke i Maynz, men den ſtjonneſte, 
jeg hidtil har feet. Det Hele er i den renefte, ſimpleſte 
Smag, frit, uden Overladning, uden dette Krimskrams af 
Billeder, Zirater og Snirkler, ſom gjøre de flefte Kirker faa 
ſmagloſe. De fparfomt anbragte Sculpturer ypperlige. Plat 
fonden, ſom foreftiller iblandt Andet Dantel i Lovekulen, 
meget deilig. Choret med Alteret, under en Kuppel, ber 
hviler paa fire ſtjonne corinthiſte Marmorſtotter, er det ſtjon⸗ 
neſte Apollo-⸗Tempel, man fan foreſtille fig. Bag Colonnerne 
gjør en fljøn Gruppe i Engle⸗bekrandſede Skyer paa den 
ffuffende lyfeblaae Himmel, i det den jager hele Templet 
frem, fom om man langt bag ved famme faae ud i den frie 
Luft, den yndigſte Virkning. Orgelet ftemte til det Øvrige, 
det tonte allerede for Synet. Lyſt og klart var det overalt, 
ſom om en Guddom var næværende. 

Det var godt, af min Fortvivlelfe fandt Tilflugt i denne 
Kirke. Dens fljønne Deles Symmetrie bragte mine Livs⸗ 
aander igjen i Rolighed. Levende Inde vaklker Lidenſtaberne; 
livlos Sjonhed dysſer dem igjen i Søvn. Skijonhed og 
Ro ere hinanden faa nær, fom Lys og Varme; Orden 
er deres Ild. Det er umuligt at fortvivle efter Regler. 
Og midt i Orden, omgivet af rigtige Forhold, forvandles 
Gemyttets Brok lidt efter lidt til hele Tal, i det mindſte 
til Deecimal⸗Brok. Som de fraadende Bolgetoppe flad⸗ 
neg under Olien,) faa lægge fig de bruſende Sindsbeva⸗ 
gelfer i Skjonheds Ly. Jeg ſamlede her igjen de adſpredte 
Tanker, dæmpede de heftige Folelfer, Forſtanden kom til⸗ 


*) En bollandſt Sybfarer (har jeg læg et Stede) udkaſtede i Storm enbeel Olle, 
og Brandingen, ſom hindrede ham Landgang, lagde fig. 
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bage, og Styr blev Rhin igjen. Det var en egentlig 
Opbyggelſe. 

Udvendig er Kirken endnu iffe ganſte færdig. — Den 
fuldendte Portal var dens Indvendige værd. Jeg forlod den 
med megen Hoiagtelſe for Bygmeſteren, og beflagede fun, at 
den ingen Plads havde. 


Paafuglen. 


Jeg ſamledes med Adams og Sparzet om Aftenen 
ved Table d'hôte. Selſtabet var yderſt interesſant — Ver⸗ 
ten, Herr Pahl, en ſardeles godlidende Bacchus. Med 
Glede erfarede jeg, at Geheimeraad Forſter, fom Jacobi 
havde givet mig et Brev til, og ſom man paa Torveſtibet 
havde ſagt bortreiſt, var kommen tilbage. Man feer dog . 
gjerne en Mand, der har reiſt rundt om Jorden — en 
levende Maane. Jacobi og Andre havde desuden fortalt 
mig faa meget Skjont om ham, at jeg gjerne havde feet 
ham, var han og uophorligen bleven ſiddende ved fin Pult. 

Jeg havde iffe lidet forkjolet mig paa mine mange 
Pillegrimsvandringer. „Har De ingen Coſtheimer, Herr 
Bert? — »Hochheimer! vil De ſige,“ — Net! Coſt—⸗ 
heimer, ægte virkelig Coſtheimer?“ — Hvorfor iffe? 
jeg har alle mulige Rhinſtvine.“ Kellneren kom firar med 
en Flaſte. Aldrig havde jeg fmagt en Viin, fom denne. 
Coſthimes Sfaal! Pantaleons Sfaal! Rhinens Sfaal! 
og atter Coſthimes Skaal! „Hun var altſaa fra Coſt⸗ 
heim?… ſpurgte Adams, „kommer Du maaſtee derfra?“ — 
„Ak!“ ſvarte jeg, „paa Rhinbroen ſtod: NON PLUS UL- 
TRA.“ Han forſtod mig. Vi klinkede. 
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„Det er ſandt!“ ſagde En i Selſtabet — fra Berlin 
— aman lever dog ingenſtede paa Jorden bedre end her i 
„Maynz! Man har alle Livets Fornedenheder i Overflod, 
ypperlige Frugter, den fortræffeligfte Viin, de deiligſte Egne, 
„den fljønnefte Flod i Europa til at fejle videre paa, fmuffe 
„Piger, en Bert fom Herr Pahl, Aflad faa meget man bes 
„hsover, og, fort fagt, Alt, hvad man vilde ønfle fig.” Bi 
iftemte Ade hans Lovtale: „Mayences Staal!” 

„Tilforladelig! det er, fom om Rhinen bragte Sydens 
Liv og alle Sydens Fortryllelfer med fig, og paa eengang 
flod flille her, for at dele dem med Maynen,“ ſagde jeg. 

„Skade!« ſagde en indført Maynzer, „at den virkelig 
ſtaaer ſtille; at Handelen ikke bedre holder den i Gang. 
Maynz funde være den meeſt blomſtrende Handelsftad 1 Typdſt⸗ 
land, hvis Regjeringen⸗..... 

„Ak! lad os ikle tale om Regjeringen!“ afbrød en 
Anden. 

„Frihedens Skaall!“ raabte Adams. Man klinkede. 

„Rettere fagt: hvis Catholicismen«“..... begyndte 
en Fjerde, for at fortfætte Maynzerens Betragtning. 

„Ak!“ raabte jeg, „Catholieismen har og fin 
ſtionne Side! J visſe Maader ere vi alle catholſte, jeg for 
min Vart, faa længe den bliver i Chorene“ ..... 

„Den gaaer videre! meldte en Femte: „Et Selffab 
af adſtillige Familier fra Geneve vilde for nogen Tid ſiden 
nedlade fig her, for at bringe Induſtrien op og Handelen i 
Gang; de forlangte fun, ſom billigt var, deres egen Kirle; 
men det blev dem allerchriſteligſt afflaaet, og Prøjectet gik 
overſtyr. Nei! man er intolerant her i Grunden. « 

„Det er bedrøveligt,” fagde vi, „Tolerance er alle: 
rede ſſem nok! — Men lad os iffe fee paa Paafuglens 
Ben; den har faa deilige Fjædre! Med Tiven faaer den 
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vel og andre Fødder at gaae paa! Lad vos nyde det Gode, 
vi har! Paafuglens Skaal! 

„Apropos, da vi tale om Paafugle,“ meldte en lille 
buttet Pfalzer — „Jeg gad vidſt, hvorledes det i Dette 
Dieblik feer ud i Frankerig“ ...... 

„De forverler Paafugle med Papegopyer!“ indfaldt 
En, ſom gjerne vilde være vittig, „koſte hvad det koſte vilde⸗ 
— (Ingen klappede). 

…… „Som det fan gane i en Revolution,“ fvarte 
en fornuftig Mand: „afſtyeligt og yderft beundring: 
værdigt! Fælt, for faavidt den unoplyſte og fordærvede 
Pobel, den natligfte Deel af Nationen er løslavt — og her: 
ligt, for ſaavidt enkelte Perſoners fortrinlige Kræfter pludſe⸗ 
lig ere blevne electrifeerte til brændende Lys for Fædrelanvet 
og Verden. 

„Hvad Enden vil blive paa alt dette?« — Saa mange 
Meninger herom ſom Phyſiognomier! 

Vi underholdt og om de ſidſte Optrin: Neckers Til: 
bagekaldelſe — be fire hundrede Tufindes Vive la liberté! 
vive la Nation! — Kongens Broders, og adffillige andre Tyran⸗ 
nifters Flugt — og ifær den nyg ankomne gyfelige Beretning 
om det opbragte Folks Raſen imod Kornpugerne*s) — trø: 
flende og med, at Mænd, fom Neder, Bailly, Lally Tolen⸗ 
dal, la Fayette, Pethion, Bifpen af Autin,””) o. desl. lyſte 
for den vildfarende Mængde i dette Morke. — Vit klinkede 
til ſeent ud paa Aftenen. 





4) Foulon og Berthier. 
tt) Talleyrand. 
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Serenaden. 


Jeg gif i Seng, ſom om iffe Sovnen ſelv, men hans 
Broder ventede mig. Saa mange Folelſer, faa mange Phan⸗ 
taſier, faa mange Ideer havde ſtremmet gjennem mit Hjerte 
og Hoved ti be ſidſte atten Timer, at jeg fyntes at have 
lagt et heelt Liv tilbage 1 denne Dag. En Galeiflave fan 
ingenfinde have lagt fig mattere til Hvile. Med alt det havde 
mit Hoved neppe naaet Puden, før jeg maatte op igjen. 

En Alarm paa Gaden, fom om man beftormede Hufet, 
forftyrrede vor Ro. En Ambasfadeur, jeg veed iffe hvem, 
havde i Sinde at myrde fin Kudſt, der af alle Kræfter fatte 
fig imod dette Foretagende. Ved denne Leilighed kom endeel 
af de Sammenſtimlede ligeledes hinanden i Haarene. Tum⸗ 
melen tog Overhaand. Langt om længe blev det flille igjen. 
En Muſik begyndte. Vi lode Kellneren opkalde, for at op⸗ 
lyſe os om, hvad alle disſe Optog vilde ſige. Han gav og 
al den Underretning om Slagsmaalet, vi onſtede — og hvad 
Inſtrumental⸗Muſiken angik, ta opførtes den, ſagde han, tå 
vor Naboerſtes re, et ungt Fruentimmer af ualmindelig 
Skjonhed. En Serenade altfaa? — Netop! en Seres 
nade! — Nu var det mig reent umuligt at fove. — Jeg 
havde faa tidt, faa længe onſtet at høre en Serenade! Hvad 
er ſtjonnere, naturligere, eventyrligere, mere fortryllende end 
en Serenade? Hvorledes fan Kjærlighed yttre fig padfe:s 
ligere? Hvorledes fan Muſik anbringes bedre? Seline flod 
atter for mig i Coſthimes Dragt. Jeg flog en Overs 
fjole om mig, aabnede Binduet, og ſtrev 1 Klangen: 

Lyt! Elſtede! lyt! 
Dør, Kjærlighed kalder 
Den blomfirende Alder ! 


Kør Bladene visne, før Sneen den falder, 
Lyt! lyt! 
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Kom, Elſtede! kom! 
Kaſt om dig din Kaabe! 
Hor Kjærlighed raabe: 
Naar fønnes min Troſtab? hvor ſnart tør jeg haabe? 
Kom! kom! 


Luk Vindvet lidt op! 
Skue ned paa den Bange, 
Hvis bævende Sange 
Saa bonligen nynned' alt hundrede Gange: 
Luk op! 


O falige Nu! 
See! Stjernerne fvinde, 
O elffte Veninde! 
O bliv! lad din aabnede Himmel dem blinde 
Endnu! 


Blik ned! det er mig! 
Jeg elſter! jeg elſter! 
Jeg elffer! jeg elſter! 
Jeg elffer! jeg elffer! jeg elſter! jeg elffer 
Kun dig! 


Luk Vindvet igjen! 
Forkjol dig dog ilke! 
Kun nok et Par Blikke! 
Hav Taf da, du Sode! — glem ikke! glem ikke 
p Din Ven! 


Not eengang! Farvel! 
Blik til mig i Drømme, 
Som Kjærlighed fømme ! 
Sov ſodelig fagte! drøm falige Drømme! 
Sov vel 
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Tilbageblik paa det Forrige. 


Skulde jeg flette det Altſammen ud igjen? — Leve vi 
ikke i en alt for fornuftig, findig og alvorlig Tid, til at ops 
holde hinanden med fpøgefulbe Smaating? — Hvad er bet 
Andet i Gruuden end blot Spilleverk, hvad jeg nylig har 
fammenffrevet under Rubriken Maynz? — Har man iffe 
alt meer end Læfebøger nof for Børn, om hvis naive Fors 
fattere Fader Gleim faa naivt figer: 

„For Glutter ſtrive vi, og ſtrive ret ſom Glutter?«*) 

Jeg veed for bet forſte intet Andet at fvare herpaa end 
følgende : 

„Ingen fan gjøre fig en Alen hoiere, end han er!” 

„Hoer Fugl ſynger med fit Nab!“ 

„Den, fom til Sjællandsfa'r er ſtabt, bli'ſer aldrig 
Iyde!“ 

„En broler, ſom en Tyr, En brager, ſom et Faar. 

„En ſtabt er til Paryk, og En til eget Haar.” 

Og altſaa — i Følge den hellige Regel: Skomager, bliv 
ved din Læft! — bet jeg ſtrev, det ſtrev jeg. 

Imidlertid turde de foregaagende lave, forfnæbbede, eget⸗ 
haarige, barnagtige, SjællandsfarsCapitler være faa 
langt fra de flettefte i min Labyrinthbeffrivelfe, at de maaſtee 
fnarere, naar man ret feer fig til — juſt af den Aarſag, at 
jeg deri faa firengeligen har holdt mig til min Leſt — ere 
be bedſte. Lad og et Par Miebliffe alvorligen underſege 
Sagen. 

Det fommer an paa, om jeg virkelig 1 de omtviſtede 
Stykker har ført mine Læfere omfring i Maynz, eller med 


%) Eller vil man iffe fpørge med cen af vore vittigfte Skribentere: „naar vil 
Forfatteren af Ungbomsarbelderne engang høre op at være ung ?” 
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andre Ord, om ber virkelig er noget Maynziſkt i dem, 
og faa meget, fom jeg var iftand til at give. Den til 
deels fliltiende, tildeels offentlige Contract, jeg har fluttet 
med Læferen, fordrer hverken meer eller mindre end bette. 

Nu havde jeg rigtignok bogftaveligere og haand⸗ 
gribeligere funnet rede mig ud af Sagen, ven at tælle og 
udmale be adelige Paladſer, de tolv Kirker, de ti 
Kloſtere, og de tredive Tufinde Indbyggere, hvor⸗ 
iblandt der ere fer Hundrede Geiſtlige — ved at ans 
give de ſtore Fæftningsværfers nærværende Tilftand, og 
Antallet og Xlden af de Sfrog, paa hvilfe den lange Bro 
over Rhinen til Caftel ligger — ved at forklare hvad 
et Vicedom eller Vizthum, et Kellerie, Capitular⸗ 
og Vicellar-Poſter ere og indbringe — ved at underſoge 
Churfyrfibifpens CErzcancellariffe Indflydelſe, og 
blande mig i Striden: om Maynz tilforn har været en fri 
Rigsſtad, eller ikle? (Enten den har været det, eller ikke, 
burde den være det i mine Tanfer) fort ſagt — ved at be⸗ 
ffrive eller blot udſtrive, hvad man fan læfe i manzfoldige 
andre Bøger, ber grundigen handle herom. Men naar jeg 
nu endelig havde bragt dette alvorlige Arbeide til Ende 
(Compileren er iffe nær faa ſtort et Hexeri, ſom de Herrer 
Compilatorer ville indbilde os) havde jeg da virkelig opfyldt 
min egentlige Contract? havde jeg viiſt mine Leſere Andet 
af Maynz, end hvad Andre enten fave viiſt, eller kunde vife 
dem? Desuden, har iffe enhver Stad i Europa Paladſer, 
Kirker, Indbyggere, o. f. v.? 

Derimod — du, ſom har Øie for mere end Bogſtaver; 
du, fom fan gribe med meer end Hænderne! troe mig paa 
mit Ord: du far været med mig 13 Maynz! 

Ikke, ſom om heri var ringefte Verdſtyld paa min Sme. 
Reiſende af dette Slags have ingen egen Fortjenefte. Alting 
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tilbører Naturen i, under, over, rundt om Sommerfuglen. 
Den er fom den er, og Symbolet paa Opftandelfen 
fan iffe tilregnes den; den udvifles af Ormens Svøb og flagrer 
om i Solftraaler, uden at tænfe pan Palingeneſie. 

Der ere Steder paa Jorden, hvor man, uden at vide 
hvorledes, bliver Ugle; andre, hvor man bliver Bi; audre, 
hvor man bliver Skade; andre, hvor man bliver Fifi; 
endnu andre, hvor man bliver blot Plante, og pan visfe 
Hoider har man Umage med at fljelne mellem fig felv og 
Ørnen. En Reiſe rundt omfring paa Jorden i alle Clis 
mater og Selffaber vilde være en fuldkommen Metempſychoſe. 
Bar net Catholicismens, Coſthimes, eller Luftens Skyld, at 
jeg i Maynz blev Sommerfugl? jeg veed det ikke; 
men det veed jeg, at jeg havde groveligen foreløiet mine Læs 
fere, Hvis jeg her havde bragt mindfte Fjæder af Miners 
vas Fugl i Erindring. 

gor at bruge en anden Lignelſe, ſynes mig, af man, 
ved at overlade fig til Naturen, ved at følge den overalt 
Haand i Haand, og aldrig forhærde fit Hoved eller Hjerte mod 
de lette Slag af dens Talisman, vexelviis bliver Yngling, 
Mand og Olding — og fornemmelig, hvor bet gjælder 
om blot Nydelſe, Moerſtab eller Glævbe: Barn. Paa vor 
Bei gjennem Rummet gjennemgaae vi, ligeſom i Tiden, alle 
Aldere. Og i mine Tanfer er ben Alder, Naturen 1 flige 
Dieblikke hentryller os i, beſtemtere og væfentligere, end den 
faa kaldte virkelige, der iffe beregnes efter Folelſer, men 
efter Dage. Naar jeg undtager 

n— ben Tid, da jeg var meget lille, 
" Min hele Krop var fun en Alen lang —“ 
har jeg ingenſteds følt mig yngre end fer: 
Min hele Sjæl var fun en Alen lang. 
Og — ſom fagt — jeg funde iffe gjøre ben længer. 3 
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min Dagbog havde jeg rigtignok funnet øge et Styffe til; men 
det vilde jeg iffe. Jeg trykte det af, fom det var, paa 
Papiret. 

„Og er det ille fmukt, faa er det ganffe ſandt.“ — 

Gaa barnligt, faa fjærlighedsfaldt, faa catholſtt, faa 
umathematiſtt var ret i Maynz. Reis felv derhen — men 
uden Paryk! — og finder du intet Lignende, faa ſlaae en 
Streg over min hele Beffrivelfe. Men — ſom fagt, uden 
Paryk! eller, hvad der vil fige det famme: ung endnu, 
og Barn i visſe Dieblikke maa du være. Jeg ved 
iffe, om min Labyrinth er Helvede nærmere end Paradiis; 
jeg befrygter endog, oprigtig tilſtaaet, det førfte; thi formo⸗ 
dentlig vil Ingen finte den faa moerſom og behagelig, 
fom Mange ville finde ben modbydelig og hjedende — men 
i een enefte Ting fan den dog lignes ved Himmeriges Rige, 
deri nemlig, tjærefte Læferinder og Læfere: at uden I 
blive fom Børn, komme J egentlig aldrig ret 
ind deri! 

Dette maa være nok eengang for alle, til Undftyldning 
for mine Smaaſpilleverker. Ogſaa haaber jeg, at alle de 
adſtadige og alvorlige Herrer, ſom tage Forargelfe af ethvert 
Krumfpring og ben mindſte Kuldbøtte, allerede, her i det 
mindſte, for beftandig have forladt mig. Jeg fan nu temme⸗ 
lig tydelig foreftille mig alle mine overblevne Medreiſende: 
Lutter Bornliller, fom inderlig elffe hinanden, 
fom overalt, hvor der er Solffin, ere hjemme, ſom græde 
af Glæde, og ſmile med Taarerne i Dinene, gjerne, trods 
en Smule Fingerbrænding af den nære Nælde, pluffe den 
lille Martsviol, og — fryde fig felv over ingen Ting i 
Mangel af Lidet! 

Atter en knuget, ſtuddet, i overflodig Maade tilmaalt 
Dag! I Selſtab med Geheimeraad Forſter, Confiftorial: 
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raad Zöllner (Kongen af Preusſens Efterfolgers Skrifte⸗ 
fader) og nogle andre Maynzere og Berlinere, ſom 
med yderlig Gieſtfrihed og Artighed modtoge og beværtede vs 
paa Gjeftgivergaarden, have vi beſeet Reſidentsſlottet Mars 
tinsburg og Lyſtſlottet Favorite. De prægtige nye ind⸗ 
rettede Bærelfer, med den foftbare Speilſal og Badeftnc 
i bet førfte, fornøiede mig iffe faa meget ſom Udſigten over 
Rhinen og Maynen fra bet ſidſte. Jeg har hidtil ingen 
Idee om en yndigere Beliggenhed. Det var den ffjønnefte 
Dag. Selſtabet var muntert, levende, felffabeligt, . ſom 
faa Selffaber ere. Vi legte i Haven med Blomſterne, Bu: 
flene og Træerne, fom Børn. Zöllner, en faare folfelig, 
godlidende, famgqvemmelig Mand, var færdeles oprømnt, og 
fortalte løierlige Anecdoter med en ganffe egen jovialſt Sal⸗ 
velfe. Hang Bæfen erindrede mig levende om de flefte Melodier 
i de Schulziſte Almuesviſer. Let, blødt, rundt, naturligt og 
lutheriſt⸗ kraftigt. Forſter, en lille, letforffyttelig, vever 
og pirrende Perfon, med Alvor paa Panden, Sfarpfind i 
Diet, og Kjærlighed rundt om Læberne, indtog mig aldeles. 
Jeg talte med ham om Alt, undtagen om hans Reiſer; men 
den Bereiſte fremlyfte overalt i umiskjendelig Humanitet. 
Dan forefom mig den vperfonificeerte Cosmopolitisme. 
Det var, ſom om Selffabet endnu var fuldſtendigt, naar 
jeg var ene med fam. 

Bi underholdt os fornemmelig om hang Ben Jacobi, 
om den forrige Konge af Prensfen, om Typſtlands Litteras 
tur og Smagens nærværende Polhoide. Inderlig glædede 
det mig, her at finde den Konſtdommer, jeg ſogte. Udeluk—⸗ 
kende, ſagde han, maa man beundre og nyde hvad der er 
ffjønt og godt i Veſt og Oſt, Syd og Nord. Biens Smag 
er ben ſande. Forſtjellihghed Sprog og Clima — Natio⸗ 
nalforffjellighed bør ingen Indflydelſe have paa min Juteresſe 

Baggeſens Værter. 10. 9. 4 
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for det Sfjønne og Gode. Det Fremmede ſtoder Dy⸗ 
rets, iffe Menneſtets Smag. Dyriſt er Fordommelſen af 
Voltaire, for Exempel, i en befagelig Sammenligning 
med Shakeſpeare eller Klopſtock — eller Fordommel⸗ 
ſen af disſe i Sammenligning med hiin. Man har Uret i 
at forlange Pærer af et Xbletræ, og bet er latterligt at 
forfafte Xblet, fordi det iffe-er Pære. Den hele Natur 
lærer os denne eſthetiſte Tolerance, og dog ere vi ligeſaa 
langt derfra, fom fra Samvittigheds Frihed. Bi plante 
hvide og røde Roſer i det ſamme Bed; men hvo fætter 
Mesſiaden og Henriaden paa ſamme Hylde? Den, 
ber hverken læfer den ene eller den anden. 

Den ſande Religion tilbever Gud; den fande Smag 
beundrer det Skjonne, uden Henſyn paa Perfoner eller 
Nationer. Tydſk? Franſtk? Italienſt eller Engelſk? 
Ligemeget! Kun intet Maadeligt. 

Mit Anſigt blusſede — jeg gav ham Haanden — Det 
gielder om meer end Poeſie! ſagde jeg. — Om al Konſt! 
ſagde han. — Om alt Menneffeligt! forenede vi os 
begge. 

Fordomte Magelighed, ſom hyller vor Mand i den forſte 
ben bedſte Regukappe, uden at alle Solſtraaler formaae at 
lokke og ud deraf, end fige tage en anden paa! Den pure 
pute Nationalift er en Snegl, der evig bliver 1 fit Suegle⸗ 
huus. Pſyche fil Vinger til uophørlig, til evig Flugt — 
vi bør iffe indfpærre hende i noget Buur, var det end nok 
faa rummeligt. 

Han fandt, at Lesſing felv, havde gjort det franffe 
Sprogs fornemſte Repræfentant Uret, og Claudiusſes: 

„Voltaire figer, at han græder, 
rog Shak'ſpear græder virkelig.” — 
fyntes ham, ſom hiint: 


| 
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„Meget Skjont og Nyt har Herr Arouet ſagt: fun 
„Skade, at det Sfjønne er iffe nyt, og vet Nye ikke 
ſtjont⸗ — mere vittigt end grundigt. Engellendere finde, 
at Shakeſpear, og Tydffere, at Lesfing virkelig græs 
ber; Franſtmanden finder det ſamme om fin Voltaire. 
Men hine græde for hele Verden, vpaaftaaer man — 
venne fun for fit Folk. Hvad de Franffe falde Le Nord 
er rigtignok et temmeligt Styffe; men dog ilke hele Verden! 
Frankrig Falder Tuden fo8g ben Ene og Floben hos den 
Anden, hvad vi falde Graad. Den almindelige Forfeelfe 
flilfer deri, at man iffe fætter fig ind i det Folks og det 
Sprogs Charakteer, i hvilfen og for hvilken der grædes. 

Man bør være Englænder, naar man læfer Shake⸗ 
fpear,%) Tydſter, naar man læfer Klopſtock, Franſt⸗ 
mand, naar man læfer Voltaire. Den, hvis Sjæl iffe 
fan affafte fin færegne Nationaldragt, og ſaaledes ifore fig 
en ånden, bør iffe læfe, end fige bedømme fremmede Snilles 
værfer. Han vil fee Maanen om Dagen og Solen om 
Natten — ven førfte uden Glands, og den anden als 
deles ikke. 

Vort Selffab blev formeret med tvende Damer, og der: 
ved fuldkommen behageligt; thi hvad er det bedſte Selffab 
uden Menneſtehedens bedſte Deel, det ſmulke Kjøn? For⸗ 
ſamling — høit Samqvem! 

Det eneſte Ubehagelige ved al Reiſen er det evige Fars 
vel, man hvert Dieblik maa gjentage — ofte, naar man 
endnu ikke ret har udfagt fit Hoveds eller Hiertes God 
Dag! Imidlertid, uagtet denne Ubehagelighed virkelig er den 
eneſte væfentlige, nødvendig med Reiſen forbundne, jeg kjen⸗ 


*) Rigtignok faner denne Herlige faa hoit paa Geniernes Trappe, at det fynes, 
fom om blot almindeligt Hoved og Gierte og ben maadeligſte Overfettelfe 
behovedes, for at ubmærle ham blandt alle. 
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ber, forſodes den dog, ligeſom alle andre, deels ved Banen, 
men fornemmelig ved ben Omhyggelighed, Aarvaagenhed, og 
Anſtrengelſe for Dieblikkets fulde Nydelſe, den lærer og, vg 
hvorved vi, fan at fige, flabe og en ny Almanak, hooraf 
den almindelige Calender er et blot ſummariſt Udtog. J een 
af dens Uger ere allerede 365 Dage. Det er utroligt, hvor 
langt Menneſtet fan træffe finTid ud, naar det gjør fig ret 
Umage med Spindingen af dens fine Hør; ) mén i Alminde⸗ 
lighed lader man Tenen fnurre faa hurtig, at det bliver, iſte⸗ 
bet for lang og tynd Traad, tyft, fnoet, og fort Segl⸗ 
garn. Ilkle fjelden nikker man faa flærkt ved Rokken, at 
Hænderne falde ned i Skjodet, og hele Totten gaaer i Løbet, 
Man anklager da ben ofte uſtyldige Clotho og den altid 
uſtyldige Atropos, og glemmer, at Lacheſis alene har 
Skylden. 

Hvad der paa en Reiſe fornemmelig letter den Sidſte 
Arbeidet, er Tilfidefættelfen af de mange, fordærvelige Præ: 
ludier og Ritorneller, hvormed Converſationsmuſiken i 
vore hjemlige Selſtaber nophorligen begyndes og endes, uden 
egentlig Midtez Indhold eller væfentlig Fortgang. Foruden 
de almindelige Indtrednings⸗ og Bortgangs⸗Complimenter — 
hvilfen ſammenſuriſt Klingklang af den fine Levemaade, den 
gode Tone, og ben fornemme Smag nødvendige Phraſer! 
Førft en neppe lydelig Summen af — Himlen veed — hoilke 
Hilfener — bernæft en noget lydeligere Befindendes 
Foreſporgſel — derpaa uendelige Variationer af den hele 


— — — — — — — — 


+) Med ben grove gaaer det iffe faa let an. Somme Menneſters Foreſtillinger 
ere endog Blaar; det er da reent fatalt, og man lan t bette Tilfælde iffe 
uden Ubillighed forlange flint Spind af dem. Men hyvad ſtal man fige om 
dem, hvis Clotho (Opbragelfen) ifle har forfynet bem med Andet end grov 
Hamp eller Hampeblaar? Er bet et Under, at deres Liv bag Ploven 
eler foran Thronen t det hoieſte Bliver Reygarn eller Hummel⸗ 
fælte? 
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eller halve Linie, ſom ſtaaer i den Uge af Almanakken: 
Koldt! varmt! vindigt! fugtigt! Regn! Solffin! 
ftært Blæft! meget mildere Luft! — eller hvad bet 
fan være — endelig endeel hiſtoriſte Gjentagelſer af de Das 
gens Begivenheder, hele Selffabet enten veed, eller iffe 
behøvede, eller ikke burde vide — tilfidfit et Crefcendo af 
tomme Bemærkninger over betydelige, eller fulde over 
ubetydelige Ting! Den arme Synder, ſom iffe har lært alle 
disfe Converſationsphraſer udenad, ſom blueg ved at begynde 
fin Samtale med Nonſens, fom troer, at Menneſtet i intet 
Dieblik bør være blot Pappegøie, er ilde faren — hvor⸗ 
leves han og bær fig ad, bliver Tiden ham for fort, og ders 
ved Fjedfommelig lang; tier han og indffrænfer fig til blot 
at høre, veed Himlen, at han ligeſaa godt kunde fætte fig 
ved et Gavefjær, og taler han, proftituerer han fig omtrent - 
ſom Virtuoſen, der begyndte at ſpille fit Parti, medens hele 
det øvrige Orcheſter endnu fun ſtemte. Med faa Ord, vore 
tanfeverlende Selffaber hjemme ere ffjønne Bind uden Bøger, 
høit Titelblad, Dedication, Fortale og Bagtale — altid 
uden Text. 

Paa en Reife derimod gaaer man firar til den raae 
Materie, og lige til Terten. — Man veed paa begge Sider, 
at den nære Skilsmisſe, den uſandſynlige eller vidtudſeende 
Gjenfomft iffe tillader at articulere faa længe uden af tale, 
og ſtemme faa længe uden at fpile. Man tager Bogen fat, 
fom den kommer af Presfen, og læfer den uindbunden. Cons 
verfationen anretteg uden Hoved og Hale, og Maaltidet er 
faa meget bedre, fom det er fortere. Her gjælder Overfæt: 
telfen af „Medium tenuere beati:” Mellemſtylket er det 
bedſte. +) | 





a) En anden Sag er det, naar man reifer, enten for at lære ben ſaaklaldte Leve⸗ 
maade, eller — for at vife fin. 
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Den velſignede Uafhængighed bidrager og iffe lidet til 
ben Hærnefulvere Underholdning paa Reifer. Man frygter 
iffe faa meget at fløde i det Uvæfentlige, og fløder derved 
mindre i det Væfentlige, Meget ſtrives gjenfidigen paa 
Nationalbrugens Regning, og felv det, der vilde mishage hos 
en Indfodt, fan derved blive interesfant hos den Fremmede. 

Trods hiin beſtandige Afſtedstagen altſaa, finder jeg 
Omgangen med Menneſter pan en Reiſe ulige nyttigere, bes 
hageligere og i det Hele mere tilfrevsftillende end den almin⸗ 
belige Omgængelfe med hinanden hjemme. Har man hin⸗ 
anden i fortere Tid, faa har man hinanden deſto fyndigere 
— beſidder ikke blot, faa længe det varer, men nyder hin⸗ 
anden; og hvad ber tabes i Længden, erftattes rigeligen igjen 
i Breden af ven fællevs Meddelelſe. 

Jeg veed iffe, hvad der ellers kunde have trøftet mig, 
ved faa fnart at maatte forlade Forfter. 


Udtoget. 


Regjeringéraad Crome, ſom vi havde forfeilet i Gies⸗ 
fen, fandt vi her. En hurtig, omladen, jovialſt Mand med 
overordentlig flydende Tunge. Visſe Menneſters Underhold⸗ 
ning er ſom ftilleftaaende Band; andres lig en ſagteflydende 
Flod; hang var en ſtridtrislende Bæf. Havde han iffe talt 
Tydſt, havde jeg holdt ham for en Franſtmand. 

Mere for at overbevife og om Virkeligheden af alle de 
Befynderligheder, man fortalte om Baron Tinnewald, end 
fordi disſe i fig ſelv interesſeerte os, gif vi hen at beføge 
ham. Hang Udfeende, Vaſen, Tale, hans Have og øvrige 
Herligheder overtraf uendelig vor Forventning. Han felv 
forefom mig faa forryft, ſom man fan være det, uden at 
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have tabt Evnen at tælle til fem, eller at ſtielne mellem 
Sort og Hvidt; udruftet imidlertid med ſaa mange Talenter, 
fom uden Fornuftbeftyring kunne beftaae ſammen. Nafſten 
alle de Fortrin, ſom charakteriſere vor Slægt, beſad fan i 
høi — men tillige, om man funde bruge dette Udtryk, i 
allerſtjeveſte Grad; en fuldftændig Carricatur af et 
tænfende, dannet og oplyſt Menneffe. Hundrede forſtjellige 
Sværmere, Charlataner og Sfrueløfe vilde i hans Perſon 
finde deres enkelte Stykker ſamlede een Sum. Jeg havde 
hidtil iffe troet, at een enefte Hjerne havde Rum til faa 
mange falffe Begreber. Efter to Timers Samtale, hvori 
han efterhaanden udframmede fin Theologie, fin Philoſophie, 
fin Moral, fin Xſthetik, fin Naturlære, fin Aftrologie, fin 
Alchymie, fin Tonkonſt, fin Lægefonft, fin Bygningskonſt, 
Havekonſt, Farvefonft og Tuſindkonſt, var jeg til fuldeſte Til: 
fredsſtillelſe overbeviiſt om, at han var en levende Encyclos 
pedie af Vildfarelfer, æn ſand Univerſal⸗Galning. 

Hans Reſidenz (Huus og Have paa, under og vover 
Jorden) var og iffe blot en Daarekiſte, men en fuldproppet 
Daarlighedss Kasfe. Faft Alt, hvad Banvittighed fan ops 
tænfe, Talent og Flid udføre, og Smagloshed fuldende, 
fandtes her; alle Konſtens Udfvævelfer og Vanſtabninger, fra 
de finefte Filigranter i Ban der Werffts til de grovefte 
Wgipaner i Rubens's Smag. Hans Clavecymbals Orgel, 
fom efterhaanden, eller naar han vil, paa eengang flinger, 
rasler, ſynger, piber, floiter, klukker, trommer, brøler, tuder, 
tordner, er det Mindſte af alt dette. Haven, fom under eet 
Regiſter er inddeelt den komiſte, den tragiſke og vecos 
nomiſke, efter ef andet i de fire Verdens Dele — 
(jeg bad ham være betænit paa ben femte; han lovede mig 
vet) — efter det tredie i Himmerig, Helvede og 
Sfjærsild — indeholder i et Rum faa ſtort omtrent fom 
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ulfeldsplads, efter. hans Forfiffring, Alt, hoad Europa, Afia, 
Africa og America har at opvife i Planteriget. Viſt er det, 
at ben bizarreſte Samling, ben barolleſte Miſtmaſt af alles 
haande Værter og Misværter, Vandſpring og Brønde uden 
Band, Figurer uden Bagdeel, livloſe Tobafsrøgere, og, 
Himlen veed, hvor mange paa hinanden hyppede, med hin: 
anden contrafterende Vanſtabninger gier, at man troer fig 
forflyttet til Drommenes phantaſtiſte Rige, og at man næften 
taber baade Hufommelfe og Dømmefraft i dette Vankonſtens 
og den mishandlede Naturs ſmagloſe Chaos. Ved Enden 
af Haven er en Eremitbolig — Eremiten ſelv er en af Træ, 
Sfind og Glas med afſtyelig Naturnærgaaenhed eftergjort 
Munk — med Alt hvad en Eremit bruger, fun i en ganſfke 
anden Materie end den naturlige. Om jeg mindes ret, fad 
han og læfte i en Bog af Fleſt, med Of af Steen, Brød 
af Træ, og Band af Papir for fig. Her var Nedgangen 
til Morkets Boliger; vi fom gjennem en Longang under 
Jorden dybt ned i det Allerhelligfe, hvor én Liigſteen hævede 
fig, og vi faae — Baron v. Tinnewalds falige Ven, ud: 
ſtrakt, med opſpiilte Dine — tilforladelig død og tilſyne⸗ 
ladende levende. Dette uventede Syn oppakte virkelig Gys 
ſen. Imidlertid lod det til at ærgre Herr Baronen, at vi 
ikle faldt til Jorden i et Slag derved. For at trøfte ham, 
tilftod jeg, at jeg virkelig følte et Slags Mavekrampe. Han 
forrettede derpaa fin Andagt, fom han ingen Dag forfømmer. 
For at vænne fig til Døden, fagde han, havde han alt i 
mange Mar hver Nat fivdet her og underholdt fig med fin 
balſameerte Ven i det mindſte to Timer, Han fortalte mig 
(ſom han havde meeft Fortrolighed til, da jeg aldrig, ſom 
de Andre, tillod mig at lee) denne Vens og hang egen His 
ſtorie; men fan myſtiſt og apocalyptiſt, at jeg iffe forſtod 
vet Mindſte deraf. Da vi fom op igjen, og, o Trolddom! 


mm 
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befandt os paa et ganſte andet Sted, end vi havde formodet, 
forfiftrede han, at vi endnu iffe Havde feet Alt, men at bet 
iffe fellår var muligt; at vi imidlertid havde feet ulige mere 
end de flefte Reiſende fif at fee. Jeg taffede ham med en 
Strøm af Beundring; men, føiede jeg til, to Sjeldenheder, 
Deres Excellence! far jeg dog ſavnet, før at gjøre Deres 
fieldne Verden fuldkommen: En Pyramide faa grov og 
flor ſom alle de ægyptiffe tiljammentagne, og en fuldftæns 
dig Eqvipage med alt levende og lioloſt Tilbe— 
hor, faa fiin og lille, at en Loppes yngſte Føl kunde træffe 
den.*) Han buffede fig med et Smiil, fom vifte, at han 
forſtod og ffatteve det uhyre i Complimenten. Sparzet 
og Adams ſagde ham endnu langt overdrevnere Smigrerier, 
fom han alle modtog med majeftætift Tillid og Velbehag. 
Som denne Tinnewaldſte Have, tænfte jeg, maa vor 
Jord fee ud i en ſatyriſt-komiſt Seraphé eller Solbeboers 
Øie, naar han i et Spleen⸗Moment (forudfat, at en Engel 
fan plages af denne Engelffe Uleilighed) feer den gaae forbi 
fit aabne Vindue, belæsfet med alle fine Throner, Bifpeftole, 
Raadſtuer, Univerſiteter, Fredsarmeer, Toldfteder, Herres 
gaarde, Slave⸗Ladninger, Adelsvaaben og øvrige Urimelig⸗ 
heder. Vore Satyrſtrivere have digtet om Maanen, at al 
den Forſtand, ſom tabes her paa Jorden, giemmes der; min 
Sol⸗EArioſt vilde maaſtee ſige om Jorden (hvad jeg lille 
bitte Jordborger fandt pasſende her i mindre Forhold), at al 
ven Vanvittighed, hang lyſe Klode uddunſter i be ſaakaldte 
Solpletter, nedfalder og diſtilleres hos os. Man behøver 
iffe at bereiſe vor hele Million af Friftater, +) vilde han 
flutte, for at lære at fjende alle de deri ſpredte Daarlig⸗ 


+) Man bar for længe fiden feet en ſaadan, fom en fuldvoren Loppe kunde tralke. 
+) 3 Solen har man ingen Monarchier. 
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heder; naar man har ſeet hiin lille Sperevip⸗Planet, har | 
man nof! — 

Sandelig! jeg vil fra bette Dieblik af paa min hele 
Netfe aldrig mere fpilde min Tid med Betragtninger af de 
almindeligſte ſaakaldte Seeværdigheder, i det mindſte vil jeg 
ikke gane hundrede Skridt, eller give cen eneſte Stilling der: 
for — Taf ſtee Baron Tinnewalds Udtog. 


De tre Dage, vi havde tilbragt i det moerſomme 
Maynz, forefom mig, i det vi Fjørte ud af Byen, tre Mis 
nuter, ligefom de ſiden efter indtil nu ſyntes mig tre Maa: 
neder. Den yndigfte Beliggenhed, Indbyggernes fyrige, mun⸗ 
tre Udſeende, de deilige Fruentimmer — og jeg hunde lægge 
til, Erindringen om Druſus, ſom ber anlagde eet af ſine 
Rhin-Caſteller, og af hvis Monument der endnu flager en 
Levning, beftemte mig til, iblandt de tydſfſe Stæder, jeg 
havde feet, at give Maynz Priſen. Maatte den der alles 
rede kjendelig tiltagne Oplysning, hvortil et ypperligt ind⸗ 
rettet Leſebibliothek udentviol iffe lidet bidrager, meer og 
meer udbrede fig, og engang forjage alle catholffe Chur⸗ 
Dunfter! — 


| | 
W orm é. 


Paa den yndigſte Vei, ved Foden af de paa hoire Haand 
henglidende Hoie, ved Siden af den os fledfe modende, hil⸗ 
fende, forbigaaende Rhin, mellem lutter Viingaarde, Blom: 
fterenge, frugtbare Marker og afverlende Noddeſtove, ſom 
gjennem en RNæffe af i hinanden løbende Gaver, kom vi om 
Middagen til denne gamle Rigsftad, fom jeg halvtredie hun: 
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brede Aar tilbage i Tiden kjorte ind i. Jeg kunde iffe bare 
mig for noiere at betragte dens Tagſtene, end jeg nogen 
Tid før havde betragtet nogen anden Stads. Luthers 
Aand omfvævede mig. 

Noget før man fommer til den i Kriger odelagte Stad 
Oppenheim, hvis halv nedrevne Mure erindrede og Ludvig 
ben Fiortendes, Lonvois's og Melaes Gruſomheder, 
har man fra Veien, der lober om Afhanget af et Vünbjerg, 
en Udſigt, der endnu langt overgager den fra Favoriten ved 
Maynz. Hoyorledes Menneſter ordentlig kunne myrde hins 
anden efter Taften, begriber jeg overalt men megen Møie; 
men hvorledes det er muligt at føre Krig i denne Egn, bes 
griber jeg aldeles iffe; Politiken, for hvilken intet Ondt er 
umuligt, fan alene forklare dette Særfyn. Den har gjort 
dette Land, ſom af Naturen ſyntes beftemt til en almindelig 
Dandſeplads, til et næften beftandigt Krigstheater. Den evige 
Stjænden og Brænden har imidlertid iffe reent kunnet ode⸗ 
lægge bet; Naturen har her været fine Voldsmæend voxen. 

Fra Veien ſtraas over for den faafaldte Svenſke 
Støtte (en Obeliſt til Guſtav Adolphs Erindring, der 
i Aaret 1631 her paa en Ladedor ſvommede over Rhinen) 
feer man i ben ſpeilklare Flod adffillige yndige Holme ſmile 
fom Børn i deres Moders Skjod. Det hele Landſtab er 
faa ſtille indtagende, Fjælent blidt og landligt roſomt, at 
Gemyttet, ved paa Synets dalende Vinger at overflagre 
dets Inde, fagte henſynker i den barnligſte Beundring. Det 
var mig, ſom om jeg i Engene og Viingaardene vilde lege 
Skjul med den milde, godlidende, Fortrolighed indſtydende 
Strøm — fom om jeg gad leget Nodder i Hænde med alle 
Træerne — og fom om jeg var felv fan uffyldbig, ſom da 
jeg red paa min forſte Kjepheſt. Jeg vilde fortælle fver 
grønnende, blomſtrende, ſmilende Gjenſtand mine Eventyrer, 


60 Pfaltz. 


og tilſidſt, efter at have pludret og ſpoget mig træt med den 
hele livſalige Bred, lægge mig hen at flumre i Rhinens Arme, 
for at opvaagne til en ſtjonnere Dag. Paa et Sted, ſom 
dette, i en ſaadan Stemning begriber man, at Menneffes 
Hjerner og Menneffes Hjerter have funnet falde pag at dyrke 
og tilbeve en Flod — og forfones iffe alene med denne, 
men med alle fine Bredres øvrige Barnagtigheder. 

Saaledes i Frugtbarhedeng egne Spor, fom om ben 
perfonlig var gaaet foran, beftandig udtømmende fit altid 
gienfyldte Horn paa den leende Blomſtervei, kom vi under 
den ſyngende Kudſts glade Luftſmeldinger tl Worms. Bi 
iilte ſtrax op til det hellige Sted, Hvor ben uforfærbdede 
Luther mødte paa Rigsdagen 1521 for Carl ben Femte. 
Her flod han! fagde vi, og ſank i Knæee under Foreſtillingens 
Bælde — Europas ben Gang enefte værdige Repræfentant! 
med Millioner Brødres, med Aarhundredes Skjebne paa de 
Atlantiſte Skuldre! Han følte, at talløfe Slægters Frihed, 
Oplysning og Lykſalighed vilde falde, hvis han vallede, og 
ſtod urokket ſom Klippen i Uveir, en ny, men faftere Pi es 
trus! Hvor henſank felv Lynildens Son) for hans 
kraftfulde Fremſtand! Svimmelhøit fremragede hans himmels 
fronte Isſe over alle de ſtudſende Nærværende. Dolken faldt 
Morderen af den zittrende Haand, og Giftglasſet fprang, et 
Symbol paa Pavens ſplittede Magt, paa Morkhedens ads 
ſpredte Velde! — 

Vi gif mellem Levningerne af de Franffes SØdelæggelfe 
fordi den ærværdige gamle Domkirke, hvis fire Hovedtaarne 
ſynes at vogte den i Midten hvilende Kuppel, op til bet 
bifpelige Slot, fra hvis Hvide vi lovede os en ualmindelig 
Udſigt. Den overtraf langt vor Forventning. Diet fvæver 


+) Saa falder Cervantes Carl ben Femte. 
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her over hele den underliggende Stad og dens frugtbare 
Marker, over Rhinen og dens med Skove afverlende Viin⸗ 
bjerge, over utallige Flekker og Landsbyer, indtil Darmſtadt, 
Heidelberg, Speier, Landau, og Frankenthal, i Skyggen af 
Biergveiens Toppe, Hartſtrœkningen, og det ſtymorke Torden⸗ 
bjerg. Jeg glemte aldeles Udſigten fra Gleicherne, fra Bor: 
gen i Friedberg, og med ben alle andre Udſigter over dennes 
uaffeelige Pragt. Slottet felv havde for Reſten intet Mark⸗ 
værdigt. ” 

Ved Gieſtgiverbordet var Selſtabet iffe ſynderlig interes⸗ 
ſant. Underholdningen var treven, kold og ſtiv. Den eneſte, 
ſom friſtede mig til at tale, var en gammel Munk med et 
fandt Lorenzo⸗Anſigt, ſom hjertelig deeltog i min Henryffelfe 
over Egnen, og ifær i mine Lovtaler over Binen. 

Udenfor Worms modtog os nye Fortryllelfer. Alleſlags 
grugttræer: Xbler, Pærer, Valnodder, Morbær, Mandler legede 
rundt omfring os i venlige Grupper. Men Intet henrev os faa 
meget fom Rhinens yndige Bugtninger, den vi endnu beftandig 
af og til opdagede paa venſtre Haand. Snart forefom den 
og en fpøgende Glut, fnart en virkſom velgjørende Mand, 
ſnart en forftandig og elſtende Huusmoder. Erindringen af 
et Sted udenfor Oppenheim, hvor vi fane førgelige Spor 
af. dens Overſvommelſe, love os blive flaaende ved det ſidſte 
Billede. Én Flod i et Land er virfelig hvad en Kone er 
i et Huus. Svulmer den op, gaaer den over fine Bredder, 
nær den herſteſyg, vil den glimre, fort ſagt, overſtrider den 
fine Grendſer — ødelægger den Alt omkring fig, og nøgne, 
vantreve Bærter førge paa dens Kyſter; bliver den derimod 
i fin Rende, flyder den, fagtelig, uden Larm, vever og om⸗ 
laden i lettrillende Vover, blid og ſtille med hvert Dieblik 
til Smiil beredte Huller i Kinderne, kysſende, og iffe over: 
fufende fin Bred — forffjønner, beriger og velſigner den Alt, 
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fom den milde, venlige, huuslige Mage ved Tin Mands Side 
»i Kredfen af fyrige Sønner og blufærdige Dottre. 
Saaledes var Rhinen her. Igjennem dens beftandig 
afverfende Haver fom vi fra Worms over Frankenthal 
og Oggersheim, to artige Smaaſtæeder, til det ved forſte 
Blik meget indtagende Manheim. 


Manheim. 





En ſtyllende Regn, Hvis Heftighed jeg endnu iffe havde fors 
nummet Mage til, modtog os i Porten. Det førfte, fom i 
Vertshuſet Prinds Carl faldt os 1 Dinene, var Slueſpil⸗ 
Placaten. Da Theatret var det, ſom her meeſt interesfeerte 
od, tilte vi ftrar derhen. Anmeldelſen havde lovet Mariane, 
et Sørgefpil i tre Acter af Gotter, og Pygmalion af 
Rousſeau, fat i Muſik af Benda; men i bet Forhænget 
gif sp, meldte en Skueſpiller, at vet ſidſte formedelſt Herr 
Becks pludfelige Sygdom ilke kunde gives. Bi fif i dets 
Sted en Farce, hvori Iffland, til Lykke, ſpilte Hoved⸗ 
rollen, og, til endnu ſtorre Lykke, extemporeerte det Halve. 

Gotters Mariane er et meget maadeligt Theaterſtykke. 
Dets Virkuing ſvarede aldeles til ben Idee, Navnet opvafte 
hos mig. Handlingen deri er yderſt trivial, hele Fabelen til 
Rkkelhed forflæt i Romaner og Skueſpil, og Cataſtrophen 
flau. Hvis ver virkelig ere Charalterer 1 dette Stylle, faa 
faner i det mindſte ingen af dem Tid til at viſe Tilffuerne, 
faa at fige, andet end Ryggen. Dialogen er det Eneſte, ſom 
er noget værd, og Slutningen af anden Act gjør en ypperlig 
Virkning pva Theatret. 
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Iffland (Faderen) var ilke til fin Fordeel 1 denne 
Rolle. Man bemærkede imidlertid hans overordentlige Ta⸗ 
lent til Ondſtabs og Lumſtheds Cfterligning. Frans Moor 
i Roverne ſtal og være cen af hans Meſterroller. Kypdſt⸗ 
heden 1 fang Declamation, den viſe Afholdenhed i hans hele 
Spil røbede den øvede, tænfende og ſmagfulde Konſtner. 

Madam Ritter (Mariane) ſpilte med uſigelig Flid. 
Omhyggeligt Studium var kjendeligt i hendes hele Declama⸗ 
tion og Adferd. Adſtillige Repliker og Gebærter vare fuld⸗ 
kommen mefterlige, og iffe fjelden rørte hun til ſtrommende 
Taarer. 

Den nye Slueſpiller derimod, ſom ſpilte Waller, over⸗ 
brev fit Spil i faa convulſiviſt Stilling og Stemme, at jeg 
havde megen Møre med at udfolde det. Hang Figur var 
Heller ikke fynderlig fordeelagtig. Da det imidlertid forſt var 
fierde Gang fan vifte fig, er det muligt, at han med fin 
brændende Lyft til Theatret i Tiden fan bedre fig. 

Madame Rennſchub (Moderen) lod til at være ufors 
bedrelig, da hun er en øvet Skueſpillerinde. Hun har imid⸗ 
lertid det Fortrin, at fee ret godt ud. Maaſtee var det ilke 
hendes Rolle. 

J det følgende Styffe var Iffland meer 1 fit Fag, 
og hans Genius fjendeligere. Han foreſtillede en narriſt 
Cantor med faa overvættes Munterhed og Lune, at man 
ſtrax merkede, det var i det Komiſte, han egentlig havde 
hjemme. Ale de Øvrige i dette naragtige Stykke fpilte godt. 
Hvad jeg meeft beundrede, var ben Anſtand, alle Stueſpil⸗ 
lerne, naar jeg undtager den nye, havde paa Theatret. 

Skueſpilhuſet er, ſom alle de offentlige Bygninger ber, 
udvortes temmelig anſeeligt. Indvendigt er det iffe meget 
forſtjelligt fra vort Kjobenhavnſte, fun forefom det mig ulige 
rummeligere. Orcheſteret, ſom tilforn ſtal have været bet 
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prægtigfte i Tydſtland, er nu intet mindre end overor: | 
bentligt. 

Der var iffe mange Tilſtuere, og ingen af de tilftede: 
værende Damer udmærkede fig ved overordentlig Skjouhed. 


Gips og Marmor. 


Den følgende Dag ſpiſte vi med Baron v. **, en 
yderſt elffværdig ung Mand, hvis Bekjendtſtab vi . havde 
Sparzet at taffe, til Middag i Pfalzer-Hof. Det talrige 
Selſtab her var meget opromt. Rhinſtvinen jog den ene 
Strøm af Ord oven paa den anden. Saa ſtille Converſa⸗ 
tionen Havde været i Worms, faa larmende var ben ber. 
Over for mig fad en franſt Kjøbmand fra Rheims, en 
meget indtagende Mand. Han indlod fig i Samtale med 
mig om Kjobenhavn, hvor han Fjendte tre Handelshuſe — 
meer end nof til gammelt Bekjendtſtab! Bi gif ſammen til 
bet ſtore Caffehuus, hvor vi med alle Tilftedeværende tabte 
os i de franſte Avifer. 

Jeg længtes efter at fee den fan berømte Statue: 
Saal; og tilte derhen med de meeft glimrende Foreſtillinger. 
måtte blot i Frankrig og Tydſkland, nei felv i Ita— 
nlien Hender man ingen Plads, hvor en faa rig Samling 
utroe og rene Gipsafftøbninger af de fljønnefte græffe og 
romerſte Original-Statuer findes ſamlede. Alt det Beun⸗ 
„dringsveerdige, Rom, Neapel, Florenz, Venedig be: 
vſidder i dette Fag, fees her ved Siden af hinanden!“ ſiger 
ben Manheimſte Veiviſer. Aldrig har jeg med flørre For: 
ventning gaaet en Segværdighed imode; thi, Gips eller 
Marmor, ligemeget, hvor det gjæflver om Form! Men 
hvor fludfede jeg, da jeg i en mør! og fugtig Slyde, paa 
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mit Spørgsmaal: Hvor gaaer man op til Statueſalen? fit 
til Svar: De er midt deri. Jeg troede mig blot i et 
Slags Forgaard, hvor man pleier af henfætte Udſtuddet, og 
anſaae, hvad der flod, omtrent fom den hullede Elephant ved 
Indgangen fil vort Bibliothek og Konſtkammer. Jeg ſaae 
mig nøjere om, fpiilte og fpiilte Dinene af alle Kræfter, og 
bemærfede rigtignok en Hoben Gipsfigurer, men faa hulter 
tilbulter imellem hinanden, at jeg ingenlunde kunde faae i mit 
Hoved, at de udgjorde et Gallerie. Endelig opdagede jeg 
gaver Laocoon med fine Børn, og tog min Hat af, ſom 
jeg hidindtil havde beholdt pan Hovedet. Den Medynk, 
denne mageløfe Gruppe indſtyder, fordobledes her, ved at 
finde den paa et faa uanfeeligt Sted. Naar jeg undtager 
ben Farnefiffe Hercules; Caunus og Byblis, Cas 
ftor og Pollux, Auguft og Caligula i Colosſal⸗ 
Størrelfe, og et Par ſmaa Afſtobninger, var Intet, hvad vi 
iffe have ulige ſtionnere, renere, og efter al Anſeelſe troere 
paa Charlottenborg. Apollo fyntes at ærgre fig over 
fin Plads ber. 

Og bette var den alle Frankrigs, Tydſklands, og 
felv Jtaliens overtreffende Statue-Sal! Hine maae 
da være meget ubetydelige. i 

Rigtignok funde jeg fun fammenligne den med vores. 
Men jeg har Umage med at troe, at alt vet Beundrings⸗ 
værdige, Rom, Neapel, Florenz og Venedig har at opvife i 
Billedhuggerkonſten, netop fulde findes hos os. Hvis faa 
er, fan jeg fpare en Reiſe til Italien, ligeſaa godt, ſom jeg 
havde kunnet ſpare min Gang til dette Gipspulterkammer, 
ber, enten det nu kom af Mangel paa tilbørlig Plads, eller 
af Mangel paa rigtig Dag, eller af den uanftændige Uorden, 
hvori Alt var ſammenſtablet, aldeles ikke tilfredsſtillede mit 
Øie, Afſtobningerne maae for Reſten være troe eller falffe. 

Baggeſens Varker. 10. B. åd 
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Divecteuren, Herr v. Verſchaffelt, vifte os føden 
efter fine egne Arbeider, hvoriblandt en Gud, et Menneſte 
og et Dyr, nemlig Apollo, Rousſeau og Rhinoce—⸗ 
ros, alle i Marmor, færdeles behagede mig. 

Bi gik Herfra til den prægtige Jefuiterkirke, der 
bog dffe heller, trods alt fit Marmor, er et faa mageloſt 
Skjonheds Vidunder, fom den har Ord for. Bi fornøiede 
os meeft over den herlige Reſonanz deri, og fire ſtjonne 
Malerier af Crah, fra Disfeldorf. 


Iffland. 


Jeg forlod mit Følge, og gif hen at beføge Iff—⸗ 
land. Jeg fjendte ham ilke igjen; det var hverken Marianes 
gader eller den fnorrige Cantor; men Forfatteren af 
Jægerne — en middelmaadig Statur, temmelig fyldig, med 
en let, naturlig, meget behagelig Anftand, og et Blik, hvori 
Tanke og Velvillighed næften ſtjulede Satiren. 

Jægerne er eet af de Skueſpil, ſom meeſt have rørt 
mig ved Lægningen, og det, fom af alle i fit Slags fulde: 
ligſt har tilfredsftillet mig paa Theatret. Jeg nærmede mig 
med inderlig Folelfe af Taknemmelighed bets Forfatter, og 
frydede mig over at finde hans Perſon faa liig det Ideal, 
min Indbildning havde dannet fig. Hans Væfen fvarede til 
hans Udſeende. Indtagende Venlighed, Fiinhed og Urbanitet 
udmarkede det. 

Jeg underholdt mig med ham i to Timer paa den be: 
hageligſte Maave. Samtalen var fornemmelig om Skueſpil 
og Sfuefpillere, om det Kjobenhavnſte, Hamburgſte og Man: 
heimſte Theater. Uagtet han felv iffe fynger, holdt han dog 
Operen iffe blot for tilladelig og tjenlig, men endog for 
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nødvendig i Dramatiken. Der kan upaatvivlelig figes Meget 
for og imod, tfær hvad dens Anbringelfe eller Vedligehol⸗ 
belfe hos os angaaer. Dog meente han, at vort Theater 
maatte regnes iblandt de fuldftændige. At angribe dette 
Sluefpil i fig ſelv ſom Konſtverk, ſyntes ham uoverlagt. — 
eg fortalte fam, at Madame Stark i Hamburg (fom Mos 
deren 1 Jægerne) af alle de Skueſpillerinder, jeg havde feet, 
meeft havde fortryllet mig, og at jeg fandt hende ligeſaa 
ophøret over alle fine Konſt⸗Soſtre, ſom Schröder over 
fine Konſtbrodre. Han bifaldt denne Dom med et heftigt 
Haandtryk. — Jeg beundrede den Varme, hvdrmed han tog 
Deel i min overordentlige Hoiagtelſe for Schröder, uagtet 
han felv var Iffland. Efter Regelen burde den førfte være 
meeſt ſtinſyg over ben ſidſte ſom Forfatter — og den fidfte 
over ben førfte ſom Foreftiller; men jeg fandt bet ikke ſaa⸗ 
leves. Forholdet mellem begge disſe Meſtere — upaatvivle⸗ 
lig de førfte i deres dobbelte Fag i Tydſtland — er i mine 
Tanker ikke et Parallel: men et Kryds⸗Forhold. Jeg troer, 
at de gaae fuldkommen op imod hinanden ſaaledes, at 
Iffland er netop ligefaa langt over Skueſpildigteren Schrö⸗ 
der, ſom Schröder er langt over Skueſpilleren Iffland. 
Er den enes Værd noget flørre, faa er den andens meget 
fjeldnere. Jeg veed for min Part iffe, hvem jeg flulde tils 
bele Prifen — og tildeler den dem begge. 

Ved at tale om Hannover og Celle, hvor fan har 
tilbragt ben Tid, da han var lille, hvis foundne Dage han 
erindrede med frydefuld Veemod, randt ham det Mauſolee 
i Tanferne, der faa meget havde rørt mig. Han fpurgte 
mig, om jeg havde feet det? „Seet det?” fvarte jeg, nvæs 
bet bet med mine Taarer! Hun var min Barndoms Cypria" 
— „Dg min Ungdoms!" udbrod han. Hoillet uformodet 
Foreningspunkt! Vi talte nu om intet Andet end om Cypria 

ps 
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Mater! Fuldbegeiſtret malte han hendes Ophold i Celle .… 
„O! men tænk Dem bende forynget, forffjønnet, forædlet, 
vpidealiferet, ſom hun nu firaaler hisſet, uden hine Stov⸗ 
pletter og Giftſtenk — blot bet Stjønne, det Indige, det 
Gode uendelig fuldkomnere, forklaret i ſtyfri Himmel!“ — 
raabte jeg — »tænt Dem Cypria forvandlet til Uranial⸗ 
4104. „Deres Skueplads maa være den ſtjonneſte paa Jor⸗ 
ben,” fagde han — „To Gange om Ugen i det mindfle, 
byttede vi med ingen» ..… s 

„Jeg misunder Dem,” begyndte han igjen, Stedet, 
De gif fra, og Stedet, De gaaer til — Toppen af St. 
Gotthard! Dog har mit Øie Skyggen af det fidftes Lille⸗ 
billeve — o!“ blev han ved, og førte mig hen for en Alpe: 
Proſpeet, „naar De engang ſtaaer her imellem Naturens 
Undere (han pegede paa Djævlebroen), faa erindre Dem. mit 
Livs inderligfte Ønffe, at være i Deres Sted. Hils alle 
hine mageløfe Gjenftante fra mig, og fom tilbage, før at 
fortælle mig Deres Henryffelfer! Frygt ilke for Deres Sunds 
hev! De vil ſikkert finde den der… — Jeg havde paa min 
hele Reiſe Ingen fundet, hvis Hjerte faa heftigt brændte efter 
Schweitz — det var et nyt Foreningspunkt. Vi vare alle 
rede Venner. Han bad mig med Adams og Sparzet, 
at tilbringe den følgende Aften ved hang lille Bord, efter 
Skueſpillet. 

Da jeg om Formiddagen derpaa gik ud, for at beſee 
Staden, modte han mig, og vi ſpadſeerte Volden rundt med 
hinanden, for at fee Neckeren flige, der i Gaar, efter et 
, Sføbrud ved Heidelberg, var brudt ud over fin Nende. 
Strømmen brød med Heftighed frem; Rhinen foulmede til: 
lige, og fatte hele Byen i Forffrælfelfe. De nederſte Marfer 
og Haver vare allerede under Band. Regjeringen i Minden 
førger imidlertid for ingen Ting; Anftalterne vare uforſvar⸗ 
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ligen elendige. Churfyrſten felv ſtal være en temmelig op⸗ 
lyſt, Videnſtab og iſer Konſt elffende, god Mand, men tabt 
i Hofpragt, Adſpredelſer og RNegjeringsføvn. Paa denne 
Spadſeregang fif jeg ellers et fordeelagtigere Begreb om be 
Manheimſte Damers Udvortes. Deres Dragt ifær behagede 
mig meget. 

Jeg ſamledes om Eftermiddagen med mine Medreiſende 
i Parkettet, eller ſom det her uffiffeligen kaldtes: Partorre 
noble, Det førfte Stytfe var: Den Døde fom Frier, 
et meget maadeligt Lyftfpil i to Acter af Sedaine. Iff⸗ 
land ſpilte Faderen. Der var intet Overordentligt i hans 
Spil; thi der var egentlig intet Spil muligt i denne Rolle. 
Sainville (Herr Böch vilde iffe ret fmage mig. J ben 
dumme Scene, hvor han bliver ffudt af Defourné, faldt 
han. for. ſildig, og opvafte Latter. Madame Rennſchub 
(Baronesfen) fpilte ulige bedre end forrige Gang; men Mas 
dame Ritter (Sophie) var den enefte, ſom holdt 08 ſta⸗ 
desloſe ved fit ſtjonne Spil, fin rigtige Declamation, fit 
interesfante Anfigt, og den yndigſte Anftand, man fan fore- 
ftile fig. Den berømte Mademoiſelle Witthoft, uagtet 
hun ſpilte godt, behagede mig iffe nær faa meget. 

Jeg ventede med Hunger paa det følgende Styffe: 
Markedet, af Gotter og Benda. Det gav mig Leilig⸗ 
hed paa en Maade at fammenligne det Manheimſte Theater 
med vores. 

Oberſten (Herr Böch var ſaare dybt under vor Ro: 
ſing. Lieutenanten (Franck) gif omtrent op mod Fryden⸗ 
dahl. Men Corporalen (Herr Gern) var faa uendelig 
langt neden for vor Ojelftrup, at jeg neppe faae fam, 
og Lucas (Herr Epp) gif det omtrent ligedan i Forhold til 
vor naive Gaabye — fan fang meget godt, men fpilte 
utaalelig flet, og fane ud i fin hele Anſtand og Adfærd, ſom 
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en forfviret Slagterfvend. Madame Bed Baybchen) ſpilte 
denne Rolle med mere Lethed, lige Uſtyldighed, men mindre 
Ungdommelighed end vor mistjendte, ) rigtignok vel folde, 
men overmaade pudige Morthorft. Hun faae altfor mut 
ud, opg hendes berømte Stemme ſtar imellemftunder vel meget 
i mine Møller vante Ører — uagtet jeg iffe miskjendte i 
hendes Sang en langt fortroligere Konſt og en meget rig⸗ 
tigere Følelfe. Man mærfede, at fun forſtod baade Mu⸗ 
filen og Ordene, en Egenſtab, ſom iffe findes hos alle 
Philomeler. 

Men hvad der i bette Sigkle fortryllede mig, og hvortil 
vi paa vort Theater iffe Hende nogen Mage, var Tyrolers 
inden (ben ſtjonne, vellyftig dreiede, naive, gjæffende Made⸗ 
moiſelle Boudet). Ethvert Udtryf paa hendes røbe Læber, 
i hendes forte Dine, i hver hendes lette Bevægelfe var ben 
runde Naturs. Det var Amors Soſter — jeg har rigtigs 
nok iffe hørt tale om denne Glut, der i mine Tanfer maa 
være farligere end Amor felv — men, er hun virkelig til, 
maa hun ligne Mademoiſelle Bondet paa et Haar og paa 
et Blik. Ungdom, Sundhed, Uſtyldighed, Munterhed og vit⸗ 
tig Skalkagtighed fremlyfte af hendes hele Geftalt og Væfen. 
Man glemte Styffet og felv hendes egen Rolle over hendes 
Spil. Det var intet Spil! Det var haandgribelig Sands 
bed. — Tyrolerinder! ere J alle fun halv fom fun? Cr 
Tyrol Europas Circasſien? Eller er hun maaſtee den enefte 
Tyrolerinde — ſtjondt formodentlig født i Frankrig? — Mit 
eneſte Onſte var at fee hende nof engang. Det blev Dagen 
efter opfyldt paa Gaden, hvor jeg nær ved fandt hende endnu 
ſmukkere — „O! maatte hun fortjene at være ſmuk!“ Og: 
faa dette Dufte blev tilfredsſtillet. Jeg havde ben inderlige 


*) Dengang. 
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Glede at erfare af Alles eenſtemmige Vidnesbyrd, at denne 
nittenaarige Cyprisdatter var ligeſaa dydig, ſom deilig, og 
at hun havde afſlaaet en Durchlauchtighed ſelv de meeſt lok⸗ 
kende Tilbud med ædel Uvillie. 

Halte Peer (Iffland) morede uſigelig. Ogſaa her 
extemporeerte han — men faa underligt det fan ſynes, faa 
vift er det, at Ville Ibſen gav denne Rolle ligefaa godt 
fom den ftore Iffland. Det er umuligt at fpille den 
bedre, end den førfte fpilte den hos 08. Mufifen, Sangen, 
Marfedsbevægelferne gif langt fra iffe fan godt ſom i Kje⸗ 
benhavn. .Anffilligt var affortet, og Styffet forefom mig 
fan halv faa langt. Til re for de danſte Sfuefpillere og 
bet danſte Orcheſter maa jeg tilftaae, at Markedet ti 
Gange mere fortjente at falde her, end hos os. Men fan 
et Stykke falde, hvori Mademoiſelle Boudet blot eengang 
gaaer over Theatret ? +) 

Bi gif hen til Iffland, hvor vi fandt Herr Raad 
Dufresne, et dybttænfende philofophifft Hoved, og Skue⸗ 
ſpilleren Herr Bed, en meget indtagende, hjertefuld Mand. 
Jeg erindrer iffe, at have tilbragt nogen Aften behageligere 
i blot Mandfolke⸗-Selſtab. Den fortræffeligfte Viin, venſta⸗ 
belig Sympathie, og det Lune, vor Vert udbredte rundt oms 
fring fig, erſtattede Mangelen paa Fruentimmere. Forſt en 
Time efter Midnat fliltes vi av. Bi fandt endnu bjemme 
Baron v. ** og Vaftor Schmelder fra Dortmund, ſom 
" ventede paa os. Adams fom her i Strid med Sparzet, 
og jeg med Baronen over visfe Træf om Ifflands 


%) Jeg fane paa min Hjemreife flere og betydeligere Stylffer her, og nok, for at 
.  tiltiende Iffland ſom Sluefpiller Rangen naſt efter Schröder; men og 


nof, for i det Hele at finte bet Manheimſke Theater ligeſaa dybt under det . 


Kisbenhavnfie, fom bet Sjebenhavnfle under bet Gamborgfle — nag» 
tet baade det forſte og bet andet har langt bedre Skueſpillerinder. 
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Wand, hvorom vi i Dagbræfningen endnu -iffe vare blevne 
enige ......... Ingen fan behage Alle, mindſt en offentlig 
Perſon, og af alle offentlige Perſoner allermindſt en Skri⸗ 
bent og Sfuefpiller. Iffland, fom jeg mærfede, er langt 
fra iffe almindelig yndet i Manheim; men — hvis er Skyl⸗ 
den? Hans, eller Byens? „Han fpiller Frantz Moor 
til yderfte Skuffen!“ fagde mig Cen af hans Antagoniſter. 
Jeg fjender en meget oprigtig og retſtaffen Wand, ber ſaa⸗ 
ledes ſpille Marinelli — fagde jeg. Overalt! bevifer 
det, at finde Spillet fuldkommen rigtigt, ligeſaa meget mod 
Tilffueren, ſom det rigtige Spil mod Skueſpilleren. Kan 
den Uſtyldige iffe foreftille Laften, faa fan og fun den Skyldige 
bedomme dens Foreftiling. Paa denne elendige Grund kunde 
man med mindre Urimelighed anklage Schiller og Lesſing, 
ver iffe blot have fremftillet, men fremtenkt og fremfølt deres 
Laſtefulde. — At visfe Træf i en Skueſpillers Anſigt alene 
firive fig fra hang ofte paatagne Rolle⸗Charakteer, troer 
jeg heller, end at hans egen naturlige forftræffer ham Ma: 
ſten. En yderft elendig Rollefuſter vifer altid fun fig ſelv; 
ten gode Slueſpiller tværtimod aldrig fig felv — og Grun⸗ 
ben Dertil er Konſtens Natur. Phyſiognomiken fan ogſaa 
derfor førft blive en ſikker Videnſtab, naar Menneſtene iffe 
længer fluefpille. Men Sporgsmaal om deres Lineamenter i 
bette Tilfælde iffe vilde ligne hinanden for meget? — 

Med Studſen — og jeg negter det iffe — med en vig 


ubehagelig Studſen — har jeg, efter end noiere at have 


lært at kjende Forfatteren, Skueſpilleren og Manden Iff—⸗ 
land, for fort Tid ſiden læft et nyt Theaterſtykke af ham, faldet 
Cocarderne, med en underdanigſt Dedication foran til 
Guſtav den Tredie, Konge af Sverrig. Men mev 
ØGræmmelfe har jeg hørt og erfaret adffillige for Reſten for⸗ 
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nuftige og gode Menneſters altfor overilede og ufjærlige 
Dom derover. 

Iblandt alle de Revolutioner, den franſke Revo lus 
tion har afſtedkommet og foranlediget, er ingen i mine Tau⸗ 
fer bedroveligere end den, ſom har fat dens Pro og Con: 
tra paa Hoved⸗ og Hjertebedommelfens Domſtol, og derved 
indført et Antiregnum i den almindelige Morals Interregs 
num. Den er faa meget des bebdrøveligere, da dette Pro 
og dette Contra for det mefte ere blotte Ord, og næften 
altid uden beſtemt Betydning; den er faa meget des bedrøves 
ligere, da man netop af denne Aarſag iffe fan ſnart fan 
haabe dens Ente. 

En gyfeligere Intolerance fan dog vel neppe tænfes 
end den, fom fordømmer et ubeftemt Pro eller et ubeſtemt 
Contra. Ariſtokrater og Demokrater! inderlig agter 
og elffer feg Cder begge ſom Menneſter; men inderlig for» 
agter og hader jeg Eder fom Navne. J rafe mod hinanden 
i Blinde; vare Eders Dine aabne, ville I maaſtee favne 
hinanden. 

Jeg erindrer mig engang i min Barndom et lignende 
qui pro qvo. Jeg var ſtrax efter Middag ſpadſeret ud paa 
Marken. Solen brændte heed; der var ingen Træer i Nær: 
heden; jeg fljulte mig for dens Straaler i en Hule, fom jeg 
gravede mig i en Hoſtak. Det varede iffe længe, før jeg 
faldt i Søvn, og ſom man vil erfare, i en ufædvanlig dyb 
Søvn. Jeg vaagnede imidlertid; men temmelig ør i Hove⸗ 
bet, og fandt Horizonten blusſende. Paa Veien hjem mødte 
mig cen af mine Skolekammerater: » Hvor har du været faa 
tidlig?” og „hvor vil du hen faa ſildig?“ foer os af Mun⸗ 
den paa eengang. „Det er Aften! fagde jeg — „Det er 
Morgen!” fagte han. „Men Solen gif jo ned i dette 
Dieblik,“ raabte jeg — „Den ſtaaer op i næfte Moment,“ 
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raabte han. »See fun til! det bliver ſnart mork Nat,« 
ſagde jeg. — ⸗Pyt! i en Haandevending er det lys Dag,“ 
fvarte han — „Naar ſtod den nogenſinde op i Veften 2 
ſtreg jeg — „Naar gif den ned i Dſten,“ ſtreg han — 
„Jeg mærfer nof, at du vil narre migl⸗ udbrød jeg omſider 
med Vrede — „Der er ingen Tvivl om, at du er gal!“ 
ffoggreve min Kammerat med Haan. Bi fom endelig hin⸗ 
anden i Haarene, ben ene pro, den anden contra, den ene i 
Oſter, den anden i Veſter — Skurk! raabte den ene, Nar! 
fireg den anden — aldrig fane Tusmerket en hidſigere Kamp 
for Solens Opgang og Nedgang. Saaledes. (jeg taler fun 
om golf de bonne ſoi) Diſputanterne hidindtil over Frankrig! 

Endelig, da vi tilftræffelig havde afbanfet og affjølet 
hinanden, faldt det os ind, at vente en Smule. Det vifte 
fig virkelig i fuldeſte Glands: thi fee! til min ubeffrivelige 
Forundring (jeg var Monarchiſt, Ariſtokrat, Wieland, 
Iffland, contra — hvad man vil falde det, i derne Bes 
givenfhed), Solen ſtod virkelig op! „Jeg har fovet i 
en Hoſtak!“ — „Ja faa?” — AE! var bet dog før faldet 
og ind at vente! — 

Om vore Dages Monarchiſter eller Republica— 
nere, Ariſtokrater eller Demokrater, Contras Gal: 
lier eller Pro⸗Gallier, om Iffland eller Cramer i 
beres Revolutions Optrin fpille min Rolle i ovenanførte 
Toekamp? hvem af begge der have forſovet fig i Hus 
ſtakken? lader jeg indtil videre flaae derhen. Men begge 
firide for Solen i Tusmørfet; og Uret have begge, hvis de 
til en vis Grad forivre fig, og paa Grund af en modſat 
Optik ryge hinanden i Haarene. 

Det er med dette Pro og Contra, fom med alle, 
hvis Objecter iffe ere almindelig gjældende beſtemte: det er 
muligt med det bedſte Hoved og med det bedſte Hjerte at 
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indtages for det ene, ſom for det andet. Det er imidlertid 
paafaldende, at de flefte Pro⸗Revolutioniſter ere Inglinger, 
be fleſte Contra⸗Revolutioniſter derimod Oldinger. Alt 
hvad man imidlertid paa Grund af denne Jagttagelſe med 
Billighed fan forlange, er en vis udvortes Tugt hos de 
fore. Men ve fidfte tage meget Feil, Hvis de paa Grund 
af bereg graae Haar fordre mere! Viſt er det, at de have 
ftørre Erfaring end de Unge; men de fave og flere 
Fordomme. Hvad om de havde ligeſaa meget formegen 
Frygt, fom Ynglingen formeget Haab? Hine fee læns 
gere tilbage; men disſe fee længere frem. Det ene er her 
faa nodvendigen fom bet andet. Paa Grund af den fors 
ſtjellige Alder (thi felv de Unge, der erflære fig contra, have 
et vift gammelagtigt Udſeende, og de Gamle, ber erflære 
fig pro, henføre til de evige Ynglinger) fee de førfte 
beftandigen den forte — de ſidſte uophørligen den Hvide 
Sie. Den Gamle troer, at Alting gaaer (med ham) ned 
af Baffe — ben Unge feer hele Jorden flige (med fig). 
Den ene feer Veften, hvor den anden feer Oſten i ethvert 
Tusmorke — hvorfor iffe ligeledes i dette? 

Den hele Strid, hvori nu omftunder alle vaagne Euro⸗ 
pæere meer eller mindre heftigen tage Deel, er virkelig i 
Grunden chronologiſt. Den ſaakaldte Friheds Pro og Cons 
tra modtager faft ligeſaa mange Epitheter, ſom Viden: det 
førfe forhafter fig maaſtee; men bet ſidſte forſinker fig 
uden Tvivl. Hiſt løber man lobſt, fom Ungdommens Zar 
— her kryber Krebfen tilbage ſom Alderdommens Dage! 
O! hvo ber funde gaae med Mantens Festina lente- 
Skridt mellem begge! Umuligt! thi hvilket Menneſte er uden 
Frygt? eller uden Haab? O! tilgiver, I Frygtende, dem, 
fom haabe! og, I Haabende, dem, fom frygte: J ere begge 
Menneſter — og fare maaſtee begge vild. — — — 


ere" Sir 


== Slba ve . Mie 14 4 "es mm RS SE RE ET. 
NEN 2 og Te. ge Sgt: 


ser TT. rem TLS mm 
" ” se, = —RFE 2 ” 
* — dps væve — 
⸗ — 1 g ** 


== ag 225 
| TREE. 1 FRR Dæme— 
— 0. 
ST ms | men .… X XXI 


”- == mm ære fy 
— — — — 4222 
— — 


— 
2 "im DN Le = i, Pol Banen v Ba Smag anden «+: 4 SOM [im | 


- ME S mv nag eg 


=> " hu ne —XEE 


" ON —8 É mm. R2 


so onæ Fæ æL afg morer: 


sk Es Summént 
pre Ze 2: 
naeste st SM —E — > SE 





Maunheim, 77 


at ſmigre den talringe, eller enfelte Pobel — fan hører ber 
undertiden mere Mod til at vife fig Ropyaliſt end til at vife 
fig Demokrat. 


Staden paa Veré. 


Er det mine Dines, eller den tunge, jeg ſtulde næften 
troe, ufunde Lufts, eller min Architectur⸗Ukyndigheds Skyld, 
at jeg finder Manheim langt fra at være den prægtige, 
ben fmutfe, den behagelige Stad, man er bleven enig om at 
udraabe den for? Jeg har nu beſeet ben paa kryds og tværs, 
fra Ende til anden, alle dens udmæerkede Bygninger, fra det 
vidtløftige Slot (efter mit Tyffe den allerfletteftel) indtil de 
prægtige Porte; men uagtet jeg flirrede, ſom om jeg aldrig 
Havde feet en By før, faldt mig dog Intet fortrinligt i Di⸗ 
nene. Gaderne ere rigtignok anlagte efter Snor, der gives 
ingen Vimmelſtafter deri, Huſene flaae i ordentlige Geleder, 
og man bar faa megen Umage, fom man fan onſte fig, med 
at flille det ene Ovarteer fra det andet, Men lige Linier 
og rette Vinkler aleue ere ueppe tilfræffelige til Smagens 
Tilfredsſtillelſe. Den blotte Symmetrie behager rigtignok 
Diet ved førfte Blik; men i bet næfte leder det allerede efter 
mere. Slkuffes det da, bliver man dobbelt flau — ſom ved 
Snikſnak paa Vers; man ærgrer fig iffe faa meget over 
Snitfnal i Profa. 

Snorlige Gader og ſammenpasſende Ovarterer i en 
Stad ſynes mig omtrent bet ſamme ſom maalte Linier og 
Riim i en Bog. De oypvæffe ſtrax Forventning om flørre 
Skjonhed, en Forventning, der 1 Forſtningen er behagelig — 
tilfredsſtilles den, er Fornoielſen og virfelig fuldfændigere; 
men tilfredsſtilles den ikke, er Misfornøselfen faa meget des⸗ 
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Mater! Fulbbegeiſtret malte han hendes Ophold i Celle .... 
„O! men tenk Dem hende forynget, forffjønnet, forædlet, 
opidealiſeret, ſom hun nu firaaler hisfet, uden hine Stov⸗ 
pletter og Giftſtenk — blot bet Sfjønne, bet Indige, bet 
Gode uendelig fuldkomnere, forklaret i ſtyfri Himmel!“ — 
raabte jeg — „tenk Dem Cypria forvandlet til Uranial⸗ 
..... „Deres Skueplads maa være ben ſtjonneſte paa Jor⸗ 
den,“ ſagde han — „To Gange om Ugen i det mindſte, 
byttede vi med ingen” ..... s 

„Jeg misunder Dem,” begyndte han igjen, »Stedet, 
De gif fra, og Stevet, De gaaer til — Toppen af St. 
Gotthard! Dog har mit Øie Glyggen af det fidftes Lille⸗ 
billede — o!“ blev han ved, og førte mig hen for en Alpe: 
Profpect, „naar De engang ſtaaer her imellem Naturens 
Undere (han pegede paa Djævlebrogen), faa erindre Dem. mit 
Livs inderligfte Ønffe, at være i Deres Sted. Hils alle 
hine mageløfe Gjenftante fra mig, og kom tilbage, for at 
fortælle mig Deres Henryffelfer! Frygt iffe for Deres Sunds 
hev! De vil ſikkert finde den der… — Jeg havde paa min 
hele Reiſe Ingen fundet, hois Hjerte faa heftigt brændte efter 
Schweitz — bet var et nyt Foreningspunkt. Vi vare alle 
vrede Benner. Han bad mig med Adams og Sparzet, 
at tilbringe den følgende Aften ved hans lille Bord, efter 
Skueſpillet. 

Da jeg om Formiddagen derpaa gik ud, for at beſee 
Staden, modte han mig, og vi ſpadſeerte Volden rundt med 
hinanden, for at ſee Neckeren ſtige, der i Gaar, efter et 
Skybrud ved Heidelberg, var brudt ud over fin Rende. 
Strømmen brød med Heftighed frem; Rhinen foulmede til: 
lige, og fatte hele Byen i Forffrælfelfe. De nederſte Marker 
og Haver vare allerede under Band. Regjeringen i Minden 
førger imidlertid for ingen Ting; Anſtalterne vare uforfvar: 
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ligen elendige. Churfyrſten felv ffal være en temmelig op⸗ 
lyft, Videnſtab og ifær Konſt elffenve, god Mand, men tabt 
i Hofpragt, Adſpredelſer og Regjeringeſoyn. Paa denne 
Spadſeregang fif jeg ellers et fordeelagtigere Begreb om de 
Manheimſte Damers Udvortes. Deres Dragt ifær behagede 
mig meget. 

Jez ſamledes om Eftermiddagen med mine Medreiſende 
i Parkettet, eller ſom det her uffiffeligen kaldtes: Partorre 
noble. Det forſte Styffe var: Den Dode fom Frier, 
et meget maadeligt Lyſtſpil to Acter af Sedaine. Iff⸗ 
land fpilte Faderen. Der var intet Overordentligt i hang 
Spil; thi der var egentlig intet Spil muligt i denne Rolle. 
Sainville (Herr BID vilde iffe ret fmage mig. J ben 
dumme Scene, Hvor han bliver fludt af Defourné, faldt 
han for ſildig, og opvakte Latter. Madame Rennſchub 
(Baronesfen) fpilte ulige bedre end forrige Gang; men Mas 
dame Ritter (Sophie) var den eneſte, fom holdt os ſta⸗ 
desloſe ved fit ſtjonne Spil, fin rigtige Declamation, fit 
interesfante Anfigt, og den yndigſte Anftand, man fan fore- 
ftile fig. Den berømte Mademoiſelle Witthoft, uagtet 
hun ſpilte godt, behagede mig ilke nær faa meget. 

Jeg ventede med Hunger paa det følgende Styffe: 
Markedet, af Gotter og Benda. Det gav mig Leilig⸗ 
hed paa en Maade at fammenligne det Manheimfte Theater 
med vores. 

Oberften (Herr Böch var ſaare dybt under vor Ro⸗ 
ſing. Lieutenanten (Frand) gif omtrent op mod Fryden⸗ 
dahl. Men Corporalen (Herr Gern) var faa uendelig 
langt neden for vor Gjelftrup, at feg neppe fane fam, 
og Lucas (Herr Epp) gif det omtrent ligedan i Forhold til 
vor naive Saabye — fan fang meget godt, men fpilte 
utaalelig flet, og ſaae ud i fin hele Anſtand og Adfærd, ſom 
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en forſviret Slagterfvend. Madame Bed (Bårbøjen) ſpilte 
denne Rolle med mere Lethed, lige Uſtyldighed, men mindre 
Ungdommelighed end vor miskjendte,) rigtignok vel Folde, 
men overmande yndige Morthorft. Hun fane altfor mut 
ud, og hendes berømte Stemme ſtar imellemſtunder vel meget 
i mine Møller vante Ører — uagtet jeg iffe miskjendte i 
hendes Sang en langt fortroligere Konſt og en meget rigs 
tigere Folelſe. Man markede, at hun forſtod baade Mu: 
filen og Ordene, en Egenſtab, ſom iffe findes hos alle 
Philomeler. 

Men hvad der i dette Stykke fortryllede mig, og hvortil 
vi paa vort Theater iffe Fjende nogen Mage, var Tyrolers 
inden (den ſtjonne, vellyftig dreiede, naive, gjælfende Made⸗ 
moiſelle Boudet). Ethvert Udtryf paa hendes røde Læber, 
t hendes forte Dine, i hver hendes lette Bevægelfe var ben 
runde Naturs. Det var Amors Soſter — jeg har rigtigs 
nok ikke hørt tale om denne Glut, der i mine Tanfer maa 
være farligere end Amor felv — men, er hun virkelig til, 
maa hun ligne Mademoiſelle Boudet paa et Haar og paa 
et Blik. Ungdom, Sundhed, Uſtyldighed, Munterhed og vit⸗ 
tig Stalfagtighed fremlyfte af hendes hele Geftalt og Væfen. 
Man glemte Styffet og felv hendes egen Rolle over hendes 
Spil. Det var intet Spil! Det var haandgribelig Sands 
bed. — Tyrolerinder! ere J alle fun halv fom hun? Cr 
Tyrol Europas Circasſien? Eller er hun maaſtee den enefte 
Tyrolerinde — ſtjondt formodentlig født i Frankrig? — Mit 
eneſte Onſte var at fee hende nok engang. Det blev Dagen 
efter opfyldt paa Gaden, hvor jeg nær ved fandt hende endnu 
fmuffere — „O! maatte hun fortjene at være ſmuk!“ Og: 
faa dette Ønffe blev tilfrevsftillet. Jeg havde den inderlige 
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Glede at erfare af Alles eenſtemmige Vidnesbyrd, at denne 
nittenaarige Typrisdatter var ligeſaa dydig, ſom deilig, og 
at hun havde afſlaaet en Durchlauchtighed ſelv de meeſt lofs 
kende Tilbud med ædel Uvillie. 

Halte Peer (Iffland) morede ufigelig. Ogſaa her 
ertemporeerte han — men faa underligt det fan ſynes, faa 
vift er det, at lille Ibſen gav denne Rolle ligefaa godt 
fom den ftore Iffland. Det er umuligt at fpille ben 
bebre, end den forſte ſpilte den hos os. Muſiken, Sangen, 
Marfedsbevægelferne gif langt fra ikke faa godt ſom i Kjøs 
benhavn. .Adſtilligt var affortet, og Stykket forefom mig 
fun halv faa langt. Til Ære for de danſte Sfuefpillere og 
bet danſte Orcheſter maa jeg tilftaae, at Markedet ti 
Gange mere fortjente at falde her, end hos os. Men fan 
et Stykke falde, hvori Mademoiſelle Boudet blot eengang 
gaaer over Theatret? +) 

Vi gif ben til Iffland, hvor vi fandt Herr Raad 
Dufresne, et dybttænfende philofophifft Hoved, og Skue⸗ 
ſpilleren Herr Bed, en meget indtagende, hjertefuld Mand. 
Jeg erindrer iffe, at have tilbragt nogen Aften behageligere 
i blot Mandfolke⸗Selſkab. Den fortræffeligfte Viin, venffas 
belig Sympathie, og det Lune, vor Vert udbredte rundt oms 
kring fig, erſtattede Mangelen paa Fruentimmere. Forſt en 
Time efter Midnat fliltes vi av. Bi fandt endnu hjemme 
Baron v. ** og Paſtor Schmelder fra Dortmund, ſom 
" ventede paa og. Adams fom her i Strid med Sparzet, 
og jeg med Baronen over visfe Træf om Ifflands 


*) Jeg faae paa min Hjemreiſe flere og betydeligere Styffer her, og nof, for at 

…  tiltjende Iffland ſom Sluefpiller Rangen næft efter SØørider; men øg 
nof, for i det Hele at finte det Manbeimfle Theater ligeſaa dybt under det 
Kijebenhavnſke, fom det Kjobenhavnſte under bet GQGamborgffe — nag» 
tet baade bet førfte og det andet har langt bedre Skueſpillerinder. 
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Mund, hvorom vi i Dagbræfningen endun ille vare blevne 
ulige ......... Ingen fan behage Alle, mindſt en offentlig 
Perſon, og af alle offentlige Perſoner allermindſt en Skri⸗ 
bent og Sfuefpiller. Iffland, fom jeg mærfede, er langt 
fra iffe almindelig yndet i Manheim; men — hvis er Skyl⸗ 
ben? Hans, eller Byens? »Han fpiller Frans Moor 
til yderſte Skuffen!“ fagde mig Cen af hang Antagoniſter. 
Jeg fjender en meget oprigtig og retſtaffen Mand, der ſaa⸗ 
ledes ſpiller Marinelli — fagde jeg. Overalt! beviſer 
bet, at finde Spillet fuldkommen rigtigt, ligeſaa meget mod 
Tilffueren, ſom det rigtige Spil mod Skueſpilleren. Kan 
den Uſtyldige iffe foreftille Laften, faa fan og fun den Skyldige 
bedømme dens Foreſtilling. Paa denne elendige Grund kunde 
man med mindre Urimelighed anklage Schiller og Lesſing, 
ber iffe blot have fremſtillet, men fremtænft og fremfølt deres 
Laſtefulde. — At visfe Træf i en Skueſpillers Anfigt alene 
firive fig fra hang ofte paatagne Rolle⸗-Charakteer, troer 
jeg heller, end at hans egen naturlige forſtrekker ham Ma: 
flen. En yderft elendig Rollefuſter viſer altid fun fig ſelv; 
ben gode Sfuefpiller tværtimod aldrig fig ſeld — og Grun⸗ 
ben dertil er Konſtens Natur. Phyſiognomiken fan ogſaa 
derfor forſt blive en ſikker Videnſtab, naar Menneſtene iffe 
længer ſtueſpille. Men Spørgsmaal om deres Lineamenter ; 
bette Tilfælde iffe vilde ligne hinanden for meget? — 

Med Studſen — og jeg negter det iffe — med en vis 
ubehagelig Studſen — har jeg, efter end nøiere at have" 
lært at fjende Forfatteren, Skueſpilleren og Manden Iff: 
land, for fort Tid ſiden læft et nyt Theaterſtykke af ham, faldet 
Cocarderne, med en underdanigft Dedication foran til 
Guſtav den Tredie, Konge af Sverrig. Men med 
Græmmelfe har jeg hørt og erfaret adſtillige for Reſten for⸗ 
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nuftige og gode Menneffers altfor overilede og ufjærlige 
Dom derover. 

Iblandt alle de Revolutioner, den franfte Revolu— 
tion har afſtedkommet og foranlediget, er ingen i mine Tau⸗ 
fer bedrsveligere end den, ſom har fat dens Pro og Con: 
tra paa Hoved: og Hjertebedommelſens Domſtol, og derved 
indført et Antiregnum i den almindelige Morals Interreg⸗ 
num. Den er faa meget des bedroveligere, da bette Pro 
og dette Contra for det mefte ere blotte Ord, og næften 
altid uden beftemt Betydning; ben er faa meget des bebrøves 
ligere, da man netop af denne Aarſag ikke faa fnart fan 
haabe dens Ente. 

En gyfeligere Intolerance fan bog vel neppe tænfes 
end den, fom fordømmer et ubeftemt Pro eller et ubeſtemt 
Contra. Ariftofrater og Demokrater! inderlig agter 
og elffer jeg Cder begge ſom Menneſter; men inderlig for: 
agter og hader jeg Eder fom Navne. J rafe mod hinanden 
i Blinde; vare Eders Dine aabne, ville I maaſtee favne 
hinanden. 

Jeg erindrer mig engang i min Barndom et lignende 
qui pro qvo. Jeg var firar efter Middag ſpadſeret ud paa 
Marken. Solen brændte heed; der var ingen Træer 1 Nær: 
heden; jeg ffjulte mig for dens Straaler i en Hule, fom jeg 
gravede mig i en Hoſtak. Det vareve iffe længe, før jeg 
faldt i Søvn, og ſom man vil erfare, i en ufædvanlig dyb 
Søvn. Jeg vaangnede imidlertid; men temmelig or i Hove⸗ 
det, og fandt Horizonten blusſende. Paa Veien hjem mødte 
mig cen af mine Skolekammerater: „Hvor har du været faa 
tidlig?” og «hvor vil du hen faa ſildig?“ foer os af Mun⸗ 
den paa eengang. „Det er Aften!“ fagde jeg — „Det er 
Morgen!” fagte han. „»Men Solen gif jo ned i dette 
Dieblik,/“ raabte jeg — „Den ſtaaer op i næfte Moment,” 
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raabte han. »See fun til! bet bliver ſnart mork Nat,“ 
ſagde jeg. — „Pyt! i en Haandevending er det lys Dag,“ 
fvarie han — „Naar flod den nøgenfinde vp i Beften?, 
fireg jeg — „Naar gif den ned i Dften,“ ſtreg han — 
„Jeg mærfer nof, at du vil narre migl⸗ udbrød jeg omfider 
med Vrede — „Der er ingen Tvivl om, at du er gal! 
ſtoggrede min Kammerat med Haan. Bi fom endelig hin⸗ 
anden I Haarene, ben ene pro, den anden contra, ben ene i 
Oſter, den anden i Veſter — Skurk! raabte den ene, Nar! 
ffreg den anden — aldrig fane Tusmorket en hidſigere Kamp 
for Solens Opgang og Nedgang. Saaledes. (jeg taler fun 
om Folk de bonne ſoi) Difputanterne hidindtil over Fraukrig! 

i Endelig, da vi tilftræffelig havde afbanket og affjølet 
hinanden, faldt det og ind, at vente en Smule. Det vifte 
fig virkelig i fuldeſte Glands: thi fee! til min ubeffrivelige 
Forundring (jeg var Monarchiſt, Ariſtokrat, Wieland, 
Iffland, contra — hvad man vil falde det, i derme Be⸗ 
givenhed), Solen ſtod virkelig op! Jeg har fovet i 
en Hoſtak!“ — „Ja faa?” — AE! var bet dog før faldet 
os ind at vente! — 

Om vore Dages Monarchiſter eller Republicas 
nere, Ariſtokrater eller Demokrater, Contra⸗Gal—⸗ 
lier eller ProsGallier, om Iffland eller Cramer i 
deres Revolutions Optrin ſpille min Rolle i ovenanførte 
Tvefamp? hvem af begge der have forſovet fig i Ho⸗ 
ſtakken? fader jeg indtil videre flaae derhen. Wen begge 
firide for Solen i Tusmorket; og Uret have begge, hvis de 
til en vis Grad forivre fig, og paa Gruud af en modſat 
Optik ryge hinanden i Haarene. 

Det er med bette Pro og Contra, fom med afle, 
hvis Objecter iffe ere almindelig gjældende beftemte: det er 
muligt med det bedſte Hoved og med det bedfte Hjerte at 
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indtages for det ene, ſom for det andet. Det er imidlertid 
paafaldende, at be flefte ProsNevolntionifter ere Inglinger, 
de flefte Contra⸗Revolutioniſter derimod Oldinger. Alt 
hvad man imidlertid paa Grund af denne Jagttagelſe med 
Billighed fan forlange, er en vis udvortes Tugt hos de 
forfte. Men de fidfte tage meget Feil, hvis de paa Grund 
af deres grane Haar fordre mere! Bift er det, at de have 
ftørre Erfaring end de Unge; men de have og flere 
Fordomme. Hvad om de havde ligefaa meget formegen 
Frygt, ſom Inglingen formeget Haab? Hine fee læns 
gere tilbage; men disſe fee længere frem. Det ene er her 
faa nodvendigen fom det andet. Paa Grund af den for⸗ 
ſtjellige Alder (thi felv be Unge, der erflære fig contra, have 
et vift gammelagtigt Udſeende, og de Gamle, ber erflære 
fig pro, henføre til de evige Ynglinger) fee de førfte 
beftandigen den forte — be ſidſte nophorligen den hvide 
Side. Den Gamle troer, at Alting gaaer (med ham) ned 
af Baffe — ben Unge fer hele Jorden flige (med fig). 
Den ene feer Beften, hvor den anden feer Øften i ethvert 
Tusmorke — hvorfor iffe ligeledes i dette? 

Den hele Strid, hvori nu omſtunder alle vaagne Euro⸗ 
pæere meer eller mindre heftigen tage Deel, er virkelig é 
Grunden chronologiſt. Den ſaakaldte Friheds Pro og Cons 
tra modtager faft ligeſaa mange Epitheter, ſom Tiden: det 
forſte forhaſter fig maaffee; men det ſidſte forſinker fig 
uden Tvivl. Hiſt løber man lobſt, fom Ungdommens Aar 
— her kryber Krebſen tilbage ſom Alderdommens Dage! 
O! Hvo der kunde gaae med Mandens Festina lente- 
Skridt mellem begge! Umuligt! thi hovilket Menneſte er uden 
Frygt? eller uden Haab? Ol tilgiver, I Frøgtende, dem, 
fom haabe! og, I Haabende, dem, fom frygte: J ere begge 
Menneffer — og fare maaſtee begge vild. — — — 
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Men — bet var om Ifflands Cocarder. Ja! ſom 
fagt, ber er noget Gammelagtigt deri — ligefom ber 
er endeel Ungdommeligt i Klopſtocks ſidſte Over. 
Begge ere Digtere — og, endſtjendt i viid Afſtand fra hin⸗ 
anden — umiddelmaadige Digtere. Den ene lever i Man⸗ 
heim, ben anden i Hamburg — I Hamburg? Digte: 
ren Klopſtock, Mesſias's, Herrmanns, Cidlis Sanger 
i Hamburg? nei! ſom forhen ſagt: i et Paulun paa hiin 
Side Uranus! Naar boede Digteren Klopſtock paa Jor⸗ 
den, end ſige i en Stad? — Den ene ſeer Menneſteheden 
i Carricatur; den anden i Idealer — hiin: hvad den er; 
denne: hvad den bør, fan og fkal være. Cocarderne 
for Reſten — ere Cocarder. Blomſterkrandſe, fon Die 
Jager, Reue verſöhnt, der Herbſttag, o. dl. flæbde 
rigtignok bedre Digterens Tinding. — „Men Dedicativs 
nen: Biedre Deutſche wallen oft ꝛ⁊c.?“ Fra Stilens 
Side fortræffelig! Hvad Meningen angaaer — Forfats 
teren er nu engang Rovaliſt; og Guſtav den Tredie 
har blendet flere end ham. Hans Henfigt med denne Til⸗ 
ſtrift — hvo tør bedømme den? Hvad, om den virfelig, 
trods fin underdanige Form, har været en fri Hjertets Ud⸗ 
gydelſe? En Forfatter, ſom Iffland, fætter neppe fin re 
paa Spil .for en Gulddaaſe. Dommer iffe! faa ſtulle J 
og iffe dømmes! — | 

Med Studſen altfaa fane jeg paa dette, fom bet hedder, 
i Leipzig udpebne Styffe en Mands Navn, hvis hele Om⸗ 
gang vifte mig en varm Ven af. Naturen, en Hader af 
Menneſtet nedtrykkende Misbrug og vanærende Fordomme, en 
Fiende af frybende Smiger, og hvis Sfuefpil alle indprente 
ſtille huuslige Dyder. Men min Dom om: hans Charakteer 
har dette Sarſyn iffe kunnet forandre. Ligeſom ber iffe 
hører mindre Feighed til at ſmigre den mangfoldige end til 
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at ſmigre ven talringe, eller enkelte Pobel — faa hører der 
undertiden mere Mod til at vife fig Royaliſt end til at vife 
fig Demofrat. 


Staden pan Vers. 


Er bet mine Dines, eller den tunge, jeg ſtulde næften 
troe, ufunde Lufts, eller min Architectur⸗Ukyndigheds Skyld, 
at jeg finder Manheim langt fra at være ben prægtige, 
ben ſmukke, den behagelige Stad, man er bleven enig om at 
udraabe den for? Jeg har nu befeet den paa kryds og tværs, 
fra Ende til anden, alle dens udmærfede Bygninger, fra det 
vidtløftige Slot (efter mit Tykke den allerſletteſtel) indtil de 
prægtige Porte; men uagtet jeg ſtirrede, ſom om jeg aldrig 
havde feet en By før, faldt mig dog Intet fortrinligt i Dis 
nene. Gaderne ere rigtignok anlagte efter Snor, der gives 
ingen Vimmelſtafter deri, Huſene ſtaae i ordentlige Geleder, 
og man far faa megen Umage, ſom man fan onſte fig, med 
at flille det ene Ovarteer fra dét andet. Men lige Linier 
pg rette Vinkler alene ere neppe tilfræffelige til Smagens 
Tilfredsſtillelſe. Den blotte Symmetrie behager rigtignok 
Diet ved førfte Blik; men i det næfte leder det allerede efter 
mere. Sluffes det da, bliver man dobbelt flau — ſom ved 
Snikſnak paa Vers; man ærgrer fig iffe fan meget over 
Sniffnaf i Profa. 

Snorlige Gaber og ſammenpasſende Qvarterer i en 
Stad ſynes mig omtrent det ſamme ſom maalte Linier og 
Riim i en Bog. De vyvæffe ſtrax Forventning om flørre 
Skjonhed, en Forventning, der i Førftningen er behagelig — 
tilfredsſtilles den, er Fornoielſen og virkelig fuldfændigere; 
men tilfredsſtilles den iffe, er Misfornøselfen ſaa meget des⸗ 
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ſtorre, da den, med Tilbageblik paa bet pralende Løfte, gaaer 
over til Xrgrelſe. En Stad i ſolut Stitl lover iffe meer, 
end den fan holde, dens Converſation er liig ben daglige 
Tale; fund Forftand og hift og ber et godt Indfald er Alt, 
hvad man forlanger af den; en Stab i bunden Stiil 
derimod fætter fig i Lave, rommer fig, og begynder at decla⸗ 
mere — vee den, hvis den iffe opfylder alle Fordringer 
in arte poetica! 

Guder, Menneſker og Recenſentere have til 
ingen Tid taget bet ilde op — til al Lyffe for denne min 
vimmelſtaftede Reiſe! — at man i Profa fremfom med 
dagligdags Bemærfninger, med Tanker, ſom de flefte Follk 
funde have dem, med fimpel Menneffefands uden mindſte 
ſeraphiſkt eller fataniftt Genie; men Guder, Menne⸗ 
fler og Recenfentere have til alle Tider firengeligen forbudt 
alle indtil de mindſte Stenf af Maadelighed i Vers. En: 
hver Poet er bet paalagt, under Straf paa re, Liv og 
Gods, at fee hvad ingen Anden feer, tænfe hvad ingen Anden 
tænfer, og fra Begyndelſen til Enden iffe at gane ſom gemene 
Folk, men at fremgaae fom en Brudgom af fit Kammer 
ſom en Helt til Seiersſlaget, fom Solen fra Øften til Veften, 
beſtandig ſtraalende, beftandig den hoie, den herlige, den 
ſamme! Uden at flete til Hoire eler Venſtre, end fige, ſom 
Loths overmaade profaiffe Huſtru, at vende fig reent om, 
maa han ſpanke, fremtrine, taktfkride — efter Omſtændig⸗ 
hederne vel og trave, galoppere, fa! felv fløve — ligefrem, 
fun ligefrem, beftandig ligefrem, ſom den lobſte Hingſt, ſom 
Lysſtraalen, ſom det træffende Lyn, ſom Stormen, ſom Or⸗ 
nen, og ſom hans hele øvrige Familie. Engel eller Djævel 
maa han være — fun iffe blot Menneſte! 

Det ſamme gjælder i mine Tanfer om Steder. J 
ubundne Gader og rümfrie Qvarterer tager jeg til Takke med 
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Hufe — i de bundne og rimede derimod forlanger jeg lutter 
Paladſer. Thi hvorfor gav man fig ellers den Umage, at 
binde og rime dem? 

Men — Spørgsmaal, om man overhovedet burde binde 
efler rime nøgen Ting, det være fig Tanker, Træer, Byg: 
ninger, eller Menneſter — i denne for Reſten i fig felv 
meget naturlige Verden, paa denne lille, dagligdags, iffe 
mindre end cirfelrunde, aldeles ikke i lige Linie løbende, ſaare 
profaiffe Jordklode? Spørgsmaal, om iffe Solen, og alle 
be andre ægte poetiſte Himmellegemer, ber, ſom det fig bør 
for Digtere, firaale med deres eget Lys, med Rette belee 
vør hele fiirdobbelte Digtekonſt? Sporgmaal om iffe alle 
Fixſtiernerne, eller i det mindſte den, ſom fan fee os uden 
Briller, vor daglige Tilſtuer og Recenſent, udraaber ved ens 
hver tilfønefommende Epopee, hollandſk Have, efter 
Snor anlagt Stad og opſtillet Krigshæer: Hvad vil 
Saul iblandt Propheterne? eller med anbre Ord: Hvad vil 
Planeten iblandt Solene? det er: Hvad vil Profaiften 
iblandt Poeterne? Saa metaparadox og hyperheterodox 
bette Angreb paa Verſificationsveeſenet formodentlig vil ſynes 
alle Symmetriſter, og faa latterligt de ventelig ville finde 
det, at befymre fig om Solens Reflerioner over vor Klodes 
Indretninger, fan jeg dog iffe undlade ved denne gode Leilig: 
hed, i Følge min labyrinthiſte Krydss og Tværs => Natur, at 
ſteie en Smule ud af deres lige Vei over denne interesfante 
Materie. Min Hjerne er nu engang iffe anlagt fom Mans 
heim; mine Tanker ere, desværre! ingen ſtaaende Tropper. 
Mine Meninger gaae iffe paa Riim, og i mit Hjerte ſtaae 
Folelſerne uhæffede, ubeſtaarne, uindflettede ſom Træerne 1 
en Skov, og ſom Blomſterne paa Marken. Jeg gager, ſom 
jeg fan; og deiſer meer end ſpanker igjennem min Labyrinth. 
Altſaa af min Vei! og til min Sag! 
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Sporgsmaalet: om det overhovedet var Umagen vardt, 
at binde eller rime Noget paa denne nokſom trange Ford, i 
dette noffom forte Liv? er iffe faa ganffe hen i Veiret, ſom 
bet lader til ved førfte Diekafſt Ja? eller Net? — Det er 
billigt i en Sag, der faa umiddelbart interesferer alle Men: 
neffer, ſom Tanker, Træer, Bygninger og Folk, at appellere 
til hele Menneſteheden. Men fifferlig beftaaer denne — Ven 
vilde ellers neppe beſtaae — meer af Profaifter end af Poe: 
ter. Hvad figer jeg? Nogen liden Opmærffomfed og Er: 
faring lærer, at der for tufinde af de førfle, neppe gives 
cen af de fidſte; og regner man for Nul, fom regnes ber, 
de maadelige i de fidfte Clasſer, faa fan man med tryg 
Samvittighed antage Majoriteten af Profaifterne til Minori⸗ 
teten af Poeterne, ſom 100,000 til 1. Tag for et Pieblit 
ben mægtige pan Misbrug grundede Vane, og de paa Bane 
grundede Fordomme bort, og appelleer til Menneffene! Ja? 
eller Net? „Nei!« ſtormer, brufer, tordner det faa lydt og 
vældigen fra alle Kanter, at jeg — uagtet jeg fun hører det 
in mente — nodes til at lade Pennen falde, for at ſtoppe 
Fingrene i Drerne. 

„Proſa! Proſa!“ raabe Læferne. 

ugngen Konſthaver!“ raabe de Spadſerende. 

„Ulige Gader!“ ja! endnu heller: 

„Slet ingen Gader!” raabe de Reiſende og Ind⸗ 
byggerne — For Alting: 

„Ingen Armeer!“ raabe Nationerne. 

O! Læfere! Vandrere! Indbyggere! Nationer! maatte 
Eders Sfrig fnart blive hørte! Jeg fan Intet uden — bi: 
falde det. . 

„Men (indvender man) Appellationen er urigtig! man 
maa ikke appellere til Menneſtene ſom Proſaiſter og Poeter: 
men til Menneſtene ſom Dilettanter af Konſten! Ellers 
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funde man paa ſamme Maade appellere Philoſophien og 
ſels Moralen bort af Jorden!” — 

Hvad den førfte angaaer — indremt! Moralen — 
er faa nendelig forffjellig fra Alt, hvad her handles om, at 
ben iffe fan fomme i Betragtning, Om det Helligſtes Hel⸗ 
lige en anden Gang! — . 

Altſaa Dilettantere; men dog, iffe fandt? frie 
Dilettantere? Slaver have ingen Stemme. O! blandt Tus 
finde findes neppe Ti, fom heller læfe Vers end Proſa; og 
felv disſe Ti beftemmes af Moden, eller af cen af de For⸗ 
bomme, jeg har udbedet mig borttagne. De lifte fig til at 
læfe folut Stiil. De dyrke offentlig Konſten, og tilbede Naͤ⸗ 
turen 1 Smug. Ikke at tale om, at de aflerflefte elffe og 
beundre blot det Proſaiſte i Verſet. Og deri har de Ret; 
thi tag det Profaiffe bort af et Vers, Ordene — og fee, 
hvad det bliver til! Kun 1 meget bliver 

v-—v—v—vv—, 
vv ⸗ v—v—v0, 
- v ö, 
— vv —, — vv —, 
tilbage, Og det, faa artigt ſom det er, ſtulde man ikke lade 
fig hænge for. Folk i Almindelighed er klogere, end man i 
Sardeleshed troer. Den franffe Litteratur har iblandt Ans 
det og det fin almindelige Udbredelſe at takle, at den fors 
nemmelig beftaaer i Proſa. Man beundrer Milton og 
Klopſtock; men man læfer Tom Jones, Agathon og 
Abderiterne. Hver enfelt Perſon læfer hundrede Bøger 
i Proſa for een paa Vers. - Den faafaldte egentlige 
Poeſie henhører iffe til vort Huusbehov, men til vort Lege: 
toi. Og jeg er vig paa, at Jorden engang, maar bes 
kommer til fljels Alder, vil fafte den bort med fine udtraadte 
Borneſtoe. 
Baggeſens Varler. 10. B. 6 
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Jeg veed ilke, om jeg bedrages af et Skin; men det 
forefommer mig, ſom om der i vor nærværende Tids Natur 
og Konſt, i Sammenligning med de Gamles, findes tilſtrække⸗ 
lige Vink til den Formodning, at det i aſthetiſt Henſigt blev 
Culturen beftemt, at gane fra det Behagelige gjennem det 
Sfjønne til det Gode. 

For blot Sfjønfed, for Græferneg egentlige Konſt-Ideal, 
erifterer virkelig nuomſtunder meget liden Interesſe. Godt 
og vel, om endog den, ſom hiſt og her faa fjelden fremkiger, 
ikle er tillyvet eller tildromt? Jeg troer iffe, at det blot er 
vore politiſte Iudretningers Skyld, at Konfterne + egentligſte 
Forſtand overalt er i Forfald. Vi ere med alle vore Ud: 
fvævelfer mindre fandfelige end hine vore ſmagfulde Forfædre. 

Hele Naturen rundt omfring os er felv, faa at fige, 
bleven mindre ſandſelig, efterhaanden ſom den er bleven mere 
forſtaaelig. Vi ſtudere den mere og fole den mindre. So: 
len har tabt meget af fin Ild for og med dens Bevægelfe, 
og Copernicu$, i det han grundfeſtede Thronen, flyrtede 
Kongen. Tordenen er ikke længer nær faa majeftætift, ſiden 
Electrieitets⸗Opdagelſerne, og Franklins mageloſe Grav: 
ſtrift er ſand efter Bogſtaven: „Den Mand, ſom knuſte 
Tyrannernes Scepter, ſonderbrod og Jupiters 
Lynildſtraale!““) Saa gaaer bet med alle de evrige 
Phænomener — hvad be have vundet i Mathematik have de 
fabt i Dynamik. De have fjernet fig fra Hfertet, efterhaan⸗ 
ben, fom de kom Hovedet nærmere. 

Vore Sprog ere blevne mindre fraftige, fra ben Tid de 
bleve mere rige. Videnſtaberne have udvidet, men iffe for⸗ 
ſtjonnet dem. Hvad ere alle Europas levende Sprog i Bægt 
øg Klang, i Styrke og Sodhed mod det afdode Grakiſke? 


*) Eripuit fulmen Coelo, sceptrumque Tyrannis. 
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Hundeglam, Frøgqvæffen, Kattemijaven — mod Tordenbulder, 
Kilderislen og Lerkeſang! Vore Sprog ere iffe mere Billeds 
Sprog, men Tegn⸗Sprog; beres Maal have flere Lyd, 
men færre Toner. 

Vi felv endelig ere blevne — faa vilde Jordens Op⸗ 
brager det — mindre poetiffe, og mere philoſophiſte. Ikke 
ſom vi allerede havde grebet vet; men vi gribe derefter! — 
Saa jammerligt det for Reften fan fee ud med vor egentlige 
Philoſophie, faavidt vi maaffee og forvilde os fra dens egent⸗ 
lige Maal og Bane, faa vift er det dog udentvivl, at vi, i 
Sammenligning med Oldtidens Menneffer, tænfe mere — 
og derved føle mindre. Ikke ſom om Tanfe og Følelfe 
modſtrede eller ophævede hinanden — tværtimod, de ere vort 
Vaſens Brud og Brudgom, og engang ffulle de ægtevies til 
hinanden! o ſalige Samfund! engang! — men denne Men: 
neſtehedens almindelige Bryllupsfeft er iffe endnu, er maaſtee 
langt borte! Imidlertid er det godt, at Brudgommen og bes 
. gynder at vife fig. Paa hiin Side af ben farlige Bro ville 

be finde og favne hinanden! — 

Men forvilder jeg mig iffe? er jeg iffe kommen alt for 
langt fra den fnorlige Gave mellem Rhinporten og Nedars 
porten? Tilforladelig! vil jeg ind i Byen igjen endnu før 
Aften, er' det høi Tid at vende tilbage. Lad os vælge ben 
førfte den bedſte Sti! 

Om Konſterne overhovedet er noget af det Væfentlige 
for Menneſteheden til alle Tider? om ve iffe blot ere Blom⸗ 
fleret paa Træet? om de høre til Frugterne?" Denne Vei 
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løber alt for vidt ud; paa den fom jeg vift iffe tilbage i 
Haſtighed! — 

Om den Poeſie, jeg har talt om, og hoormed jeg 
har ſammenlignet Manheims Steen⸗Henriade, de preusſiſte 
Folke-Alleer og de hollandffe Træ: Øeleder, fort ſagt: det 

6" 


84 Manheim. 


egentlige Bersmageri, ſom beftaner i Stavelſernes Af⸗ 
maaling og Sammenpasning, fortjener at regnes iblandt 
Konſterne? om der gives virfelig nogen anden Ordkonſt end 
Veltalenheden? om der erifterer nogen virkeligere Poeſie end 
Joricks folſomme Reiſe, Don QOvirotte, Tom Jones, Ges⸗ 
ners Idyller, Zadig, Agathon, Shafefpears og Holbergs 
Skueſpil, Heloiſe, Landsbypræften af Wakefield, og andre 
beslige Hovedet og Hjertet uden Metrum og Riim henrivende 
og fortryllende Værfer? om Stavelfemaal og Riim ere at 
anfee for meer end den egentlige Ordkonſts Gangevogn og 
Ledebaand? om den aldrig før, bor, eller fan komme faa 
vidt, at den gaaer ene? — Ogſaa denne Vei fynes en alt» 
for vidtløftig Omvei. — 

Her er vor Sti! 

Antaget, at vi havde vovet os paa de tvende nysnævnte 
Veie, og derpaa virkelig vare fomne efter, at Konſterne overs 
hovedet henføre til det Vedvarende i ver Verden, og at ben 
bundne Still virkelig bør regnes iblandt Konſterne — faa 
følger dog neppe deraf, at man har Net i at anlægge Stæs 
ber med ſnorlige Gaver i ordentlig afmaalte Qvadrater. 
En hel By fan neppe nogenfinde være en Gienſtand for 
Konſten. Den Eenhed, fom bringes i dens Bygningers 
Mangfoldighed, fan umuligen være Skjonheds, og det er 
latterligt at lægge det an derpaa; thi en Stab fan iffe fats 
teg 3 et Moment, I en enfelt Bygning, i en Samfing af 
ſaadanne, der paa eengang falde i Piet (ber neppe overs 
ſtrider fire) har Symmetrien hjemme. Og felv det ſidſte 
Fald bør den neppe drives faa vidt, ſom paa vort Amalien⸗ 
borg, hvis ffjønne Plads — ben aller ſtjonneſte, jeg hid⸗ 
indtil har feet — fiffert vilde være endnu meget ſtjonnere, 
hvis de fire Paladſer iffe i Alt vare hinanden. faa fuld: 
kommen lige. 
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— Symmetrie er den vverſte Betingelfe for Gjenftande, 
fom fattes blot i Rummet; Afvexling den hoieſte Lov for 
bem, fom alene funne fammenfattes i Tiden. Den ſmukkeſte 
By vilde altfaa være den, ſom beftod af lutter forſtjelligen 
fymmetriffe Bygninger i beſtandigen afverlende Gader, eller 
rettere Pladſe; thi Gader forudfætte en 1 hinanden løbende 
Rætfe af Huſe, ber i mine Tanfer umulig fan være ſmuk. 
Hvorvidt den geometriſte Regelmæesſighed er anventelig 1 
Konſten, ſynes Naturen felv fan tydelig at have viift, at 
man iffe lidet maa forundre fig over, hvordan det var mus 
ligt at forfeile denne Anvendelſe. Den maa aldrig ſtrekle 
fig til en vis Fraſtand eller anbringes i et viſt Omfang; 
thi i en vis Fraſtand og i et vift Omfang holder ben op at 
være fynlig, og fattes iffe længer af Piet ſom den er, men 
ganſte anderledes. Bor Jord er maaffee bleven rund, for 
at tilfredsſtille Maanens, men fiffert ikke, for at tilfredsſtille 
vor Smag. For Maanen er ben et Guus, for os er den 
en By. . 
En ſmuk By vil ikke fige Andet end en Samling af 
ſmukke Bygninger, Pladfe, og, om man endelig vil, Gaver. 
En ſmuk By (fom By, ſom enkelt Gjenſtand, fom et Heelt 
betragtet) er utænfelig, uforeſtillelig — anderledes end i 
Proſpeet, udenfra; og fer gjælde ganffe andre Regler 
end Symmetriens. Der er rigtignok endun een Maade mus 
lig, at famle bens Dele til et Heelt, nemlig fra Toppen af 
et høit Taarn i Midten, ovenfra — og her falder det 
Geometriſte aldeles i Diet; men og ſom blot Geometrie, 
fom en Abacus Pythagoricus. Manheim feer under dette 
Synspunkt ud fom et afrundet Dambræt. 

Dette var Diets; men nu Forftandens Bedommelſe! 
Hvad den blotte Smag fandt uffjønt, trættende og til yderſte 
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Modbydelighed kiedende, finder her den hele hoiere Domme⸗ 
kraft urimeligt, henſigtſtridigt, utaaleligt. 

En Stad, beſynderlig en ſtor Stad, ſtoder allerede For⸗ 
ſtandens Blik. J det mindſte betragter jeg en ſaadan om⸗ 
trent, ſom jeg foreſtiller mig, en fritflypende Sommerfugl 
betragter en Bikube. „Men hvad er flødende deri?⸗ Pro⸗ 
portionen! Jeg finder nemlig denne Bifube for lille. — 
„Men jeg burde betragte den fom Bi, og iffe fom Som 
merfugl.… — Som Bi finder jeg et Rige og iffe en Stad 
at være en Bikube. Og derimod har jeg Intet for faavidt 
— indtil videre. „Indtil videre? —“ Fa rent ud fagt, 
for iffe at gjøre en Roverkule — eller en tilluft Bikube — 
af mit Hjerte: jeg troer, at hele Jorden egentlig burde 
være Menneſtehedens Bikube, og at den virkelig engang — 
maar de forffjellige Biftader have fluttet Fred med hinanden 
— bliver det. Her hedder Sproget: Der ſtal være cen 
Hiord og cen Hyrde: Der ffal være een Dronning 
og cen Kube! — — 

Bikuben bør være tilftrælfelig for alle Bier; man veed, 
at ber gives tre Sorter! Men — fjære Stadbyggere! — 
er en Stad virkelig tilftræffelig for alle Stænder? O! den 
meſte Honning beredes udenfor den! Man betænfe desuden, 
at et Menneſte er forffjelligt fra Bien i Andet end blot legem⸗ 
lig Størrelfe! Vare disſe tvende Skabninger for Reſten fuld⸗ 
kommen lige, vilde jeg aldeles Intet have at indvende imod 
vore Stævder; thi der rummes omtrent ligefaa mange Mens 
neffer i en Stad, fom Bier i en Bifube. Men blot dette 
fynes mig er ſtodende, at man har behandlet Folk aldeles 
fom Fe. — — 

Her floi en Tanke tilbage til Danmark — til Trolle: 
borgs udflytteve Gaarde: o! maatte flere og flere Aander, 
fom Reventlows, ſprede Taagen med Byerne! Unegtelig 
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bliver et Land derved lyfere; thi Skyggerne kaſtes ikke længer 
i faa ſtore Masſer. Det er med Beboerne, ſom med Bo: 
ligerne: for tæt ſammenſtablede ſtygges, taages, beryges og 
forderves de! Hvor frydede jeg mig over de udflyttede 
Gaarde! Min Indbildningskraft udflyttede hele Jorden — 
Manheim ſprang pludſelig i tuſinde Styffer — og hele 
Menneſteheden bevægeve fig i Luft og Lys, ſom en Fugl, 
der ſlipper ud af fit Buur gjennem det aabnede Vindue. 
Jeg fane Inftinctet overlade Fornuften Commandoſtaven, ten 
blev en Talisman i Dronningens Haand — og Ormen floi 
op ſom Sommerfugli Det var et faligt Syn! Bruden og 
Brudgommen favnede hinanden paa hiin Side Broen — og i 
Baggrunden ſaae jeg Retfærdighed og Fryd fysfe hinanden. — 

Held os, at vi iffe fee Jorden blot, ſom den var og 
fom den er, men og 1 visſe Dieblifke, ſom den flal være? 
Held os, at vi iffe blot vandre mellem vore Fædre og Bro⸗ 
bre, men og undertiden mellem vore Borneborns Børns 
Sonneſonner og Datter⸗Dottre! — O Held mig (hvor øn: 
ffeve jeg og mine Læfere!) at jeg iffe blot er i det ſammen⸗ 
fatte, men og — i bet udſtykkede Manheim! Thi, jeg gjens 
tager det, det forſte er utaalelig Ejedfomt i Breden og-i 
Længden; man flaaer Skak, hvor man ſtaaer deri. 

Støder en Stad overhovedet Forſtandens BUE, faa 
faarer i Befynderlighed en Stad, fom denne, det. Den 
er iffe blot ſammenpakket og ſammenpresſet, men tilffaaren 
og tilſpidſet. Jeg veed iffe, om bet ogſaa hemmelig bidrager 
noget til min Afſty for dens rette Linier, Ovadrater og 
Tærninger, at Intet i den menneſtelige Geſtalt er vinkelret 
eller fiirfantet. Man frygter, at Beboerne i en ſaadan By 
hvert Dieblik ftode fig. Det er mærfeligt, at Smagen endnu 
aldrig har indført fiirkantede Drikke-Glas. Jeg troer 
heller iffe, at man kunde driffe Andet end Apotheker⸗Draaber 
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og hoit Brændeviin deraf — Biin og Kildevand umuligt. 
Jis derimod fan jeg ret godt tænde mig i fürkantede Glas, 
og dette gaaer faa vidt, at Band midt om Sommeren i en 
fürkantet Flaſte (der gives desværre flige!) forekommer mig 
frosſent. Ogſaa fryfer jeg paa en Maade her i Manheim; 
jeg ſtivner. Jeg kunde umuligen løbe ber med en vis Fart. 
Jeg føler det inderligt, jeg kunde umuligen blive forelffet her, 
i det mindſte ikke paa Gaden, fom bog i nogenlunde frumme 
Byer er muligt. Al Varme, al Bevægelfe, al Kjærlighed er 
rund, eller i det mindſte oval, fpiral, eller paa een og anden 
Maade bugtende. Kun vet Kolde, det Ubevægelige, bet Lige: 
gyldige og felv bet Hadefulde er fnorlige og kantet. Stode 
Menneflene, for Exempel, til Felts i Grupper, i runde 
Kredſe, iftedet for i Colonner og Geleder, vilde de dandſe 
iftedet for at ſſages. Derfor berver og ben hele Taktik paa 
Vinkler. Naar ſaae man en kantet Flamme, naar jeg und⸗ 
tager den dræbende Lynild, der dog vel fun fynes faa? — 
en fuorlige Bek? en fliv Omfavnelſe? Hvor yndigt bugter 
fig Luen! hvor deiligt bølger og ſnoer fig ben rislende Flod ! 
og hvor boieligt, hvor flyngende, hvor rundt er Alt i Grup⸗ 
pen Amor og Pſyche! Det ligefte paa Menneſtet er de 
folde, ubevægelige, bidende Tænder — og dog har den ſtjonne 
Natur ſerget for, at de ſtaae i en Halvcirfel. Livet er 
rundt, og Døden er kantet. Vi fomme runde og bugtende 
til Verden, og gaae fantede og flive derfra. De nyefte 
Vugger ere ovale — en ſtion Opfindelfe! thi bet vorende 
Liv bevæger fig deri; vore Liigfifter derimod ere fiirfantede. 
En Stab i Manheims Smag pasſer for Døde — eller i 
det høiefte for Dem, fom dræbe. Dens Bygninger burde 
være Mauſoleer, eller Barakker. J det førfte Tilfælde burde 
en ſaadan Dodby være under Jorden; i det fidfte burde en 
ſaadau Morderſtad reent bort deraf. 
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Jeg har gjemt tilſidſt det Synspunkt, hvorfra en faa 
geometriſt rimet (à propos! Bogſtaven ibjelflaaer Aanden, 
og Rimet ibjelflaaer ſelv Bogſtaven!) ſtiv, kantet, fold, 
ubevægelig, ufjærlig og dødelig By endnu paa een⸗ 
gang fer latterligere og afſtyeligere ud, end fra alle andre. 
Man nodes nemlig til at foreftille fig alle bens Indvaa⸗ 
nere (Indbyggere fan man iffe falde dem, naar man uuds 
tager den Ene, hvis Huus rager over alle de Andres, +) 
ben enefte Inde, Uds og Ombygger) fom Slaver. Den 
ene Gade er fom ben anden, det ene Qvarteer er fom bet 
andet, og alle Hufe ere lige. Hvorledes vilde det være mus 
ligt at bringe fuldftændige Menneffer — jo fuldftændigere 
jo friere, og jo friere jo fuldſteendigere, og jo friere og fulds 
ftændigere jo forffjelligere — endogſaa blot 1 bette Punft 
under eens Benævnelfe, i cen Form, faa at fige under een 
Hat? For Behagelighedens Slyld? Men vet er langtfra 
iffe behageligt at ſammenſtuves og tilftudfes. For Sfjøns 
hevens Skyld? Men det er ikke ſtjont, i det mindſte kau 
Skjonheden iffe fattes, hverken inden⸗, uden⸗ eller ovenfra. 
Altſaa vel for Bequemmelighedens og Nyttens Skyld? Men 
fan Noget være ubegvemmere og unyttigere end at gaae i 
lige Gaver, boe i lige Hufe, og have Nød. med at ſtille det 
ene fra bet andet? Kunde Beqvemhed og Nytte ikke langt 
bedre opnaaes ved flere end ved færre Midler? Tvang er 
bet! Menneſter hverfen gaae, ſtaae, fidde, ligge eller bve i 
lige Rad uden Tvang! Et eller Andet maa gjøre Vold paa 
dem, for at faae bem i lige Linie, enten bet faa er i Krigs⸗ 
hære, eller i Hospitaler (hvor de ligge i Rad), eller i Stader. 
Spørgsmaal, om de, uden Bold, overalt vilde bog? end 
fige boe faa bundne? Naturen figer Nei! og Fornuften figer 


*) Det er under haard Straf ſtrengeligen forbuden, i Staden at bygge duſe af 
en vid Hoide, t Betragtning af det churfyrſtelige Slot. ' 
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Nei! Kun det, der ligger imellem begge, ſiger adlydende Ja. 
Der gives fun een eneſte Hat, hvorunder Menneſtene naturs 
ligen og fornuftigen funde forenes: Den almindelige, 1 deres 
Hjerter med flørre eller mindre, tydeligere eller utydeligere 
Bogſtaver indſtrevne Lov. Men det er i egentligfte Fors 
ſtand Frihedens Hat! Den er rund! Enhver anden er 
for lille, og indkniber, om ikke forknuſer Hovederne! enhver 
anden er trefantet med fiirkantet Puld. 

Fire og tyve Tufindes Ideer have maattet rette fig efter 
cen Eneſtes indtil 1 andet, tredie, fjerde, femte Led, og faa 
videre. Denne Foreftiling er utaalelig. Man feer Defpos 
tismens Befalinger i Lapidarſtiil. Man feer boſiddende 
Borgere med Huus og Hjem behandlede ſom Buxbom, Sol 
bater, Kegler og deslige Ting — og ærgrer fig, hvis man 
har mindſte Høtagtelfe for Guds Billeve. Der fattes Man: 
heim til fuldkomment udvortes i Piet faldende Slaveri In: 
tet uden en — Nationaldragt. 

Jeg føler, at mit Gemyt i den forte Tid, jeg har ops 
holdt mig her, allerede tværtimod fin bugtende Natur, har 
begyndt temmelig at fante fig. Saaledes bliver Vandet i et 
Var ret folde Binternætter til Jis. Hvorledes maa det gaae 
de Gemytter, ſom beftandig ere og blive her? Jeg gyfer ved 
at tænfe derpaa. Mit Haab, min enefte Troſt, er, at de 
ventelig tilbringe 1 bet mindſte deres halve Tid paa Landet, 
hvis overordentlige, virkelig paradififfe Rundhed formodent⸗ 
lig gjør det godt igjen, og ſmelter hvad Byen flyrfnede. 

Man feer ellers af Manheims vidtløftige Befæftning, 
at Churfyrſterne have regnet paa, at Byen af fig felv vilde 
bifciplinere fine Borgere; thi til at forfvare den behøves, 
foruden den ordentlige Befætning, omirent ligefaa mange 
Soldater, ſom den tæller Indvaanere af Mandkjonnet. 
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Billedgalleriet. 


Skulde jeg iffe fee det mere, kommer jeg iffe paa min 
Hiemreiſe tilbage over Manheim, vilde jeg næften fortryde 
at have feet det. Rigtignok var det i fort Tid en overvæts 
tes Nydelſe; men blot Nydelfe, uden Frugt, er i Grunden 
"en bedrøvelig Ting. Neppe er ben forfvunden, før man fin: 
Der, at man har tabt mere derved, end man har vundet. 

Den Nydelſe, ſom Betragtningen af" Konftens Værfer 
ſtjenker os, Fan ifær letteligen fortrydes, hvis den iffe langs 
ſomt7 ordentligen og med fuld Bevidſthed inddriffes, hvis 
den i Haft nedſlurkes, og ſaaledes berufer og overvalder, 
iftedet for at qvæge og tilfredsſtille. Med ben ffjønne Nas 
tur er bet anderledes. Deng Mydelfe er tjenlig til alle Tider 
og paa alle Maader. Thi Raturen har den, i en hvig For⸗ 
fland, guddommelige Egenſtab, at den pasſer i alle de 
Tids og Rum⸗-Former, vor Foreftillingsevne betjener fig af, 
for at fatte den. Den er paa eengang flor, ffjøn og behage⸗ 
lig i det Hele og i fine Dele, for det hurtigſte Blik, og for 
ben langſomſte Skuen; dens Melk og Honning ere ſtedſe funde, 
hvad enten man tyller fig dermed, eller blot nipper dertil. 
Man funde ligne dens Nydelſe med Barnets Dien. Den 
menneſkelige Konft har en meget trangere Sphere — 
fun under visſe Betingelfer bliver bens Nydelſe os fuldftæns 
vig, behagelig og gavnlig. Den fordrer en vis Afftand, 
gode Stunder, og i visſe Maader Konft i at nyde. Den 
har et beftemt Maal, liig den tillavede Drik og Spiſe, ſom 
ingenlunde bør voverſtrides, og fordoies iffe nær faa let ſom 
Naturen. . 

Ogſaa denne fan matte; men den Mathed, ſom en 
voxende Foxtryllelſe i paa hinanden følgende ffjønne Egne, 
med afverlende Udfigter, forvolder, er ſom Søvnen efter en 
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modig Dag, da derimod Udmattelſen efter mangfoldige Konſt⸗ 
arbeiders Betragtning er ſom Feberens urolige Slummer. 
Hvor behagelig var den Hvile, Hvori alle mine Livsaander 
ligefom affpændtes, efter hiin Dags fulde Naturnydelſe, ved 
hvis Aften jeg gled ned til Einbeck, imod den Sandfetræts 
hed og Tanfeforvirring, jeg nu føler, efter i tre Timer at 
have giennemvandret dette Galleries ni Sale! 

Antallet af Malerierne beløber fig til henimod Tuſinde. 
De ere ophængte uden Plan og Orden: Italienere, Neder: 
lændere, Franſke og Tydſke mellem hinanden; nogle 
faa høit og andre faa lavt, at man iffe feer meget Andet 
end de forgyldte Rammer. Man finder Meſterens Navn 
over de flefte, en Indretning, fom (hvis Angivelſen ellers er 
tilforladelig) fynes mig meget fordeelagtig. De langt flefte 
ere af den Nederlandſte Sfole, og ſaavidt jeg ved Gjennem⸗ 
lsbningen i tre Timer kunde flutte, forholde de virkelige Mes 
fterftyffer fig til det Maadelige og Slette, ſom i det hoieſte 
eet til ti. Spørgsmaal, om man i en ſaadan Konft - Alger 
gier vel i, faa langmodigen at lade Klinten ſtaae mellem 
Hveden? 

Strar ved Indgangen i den førfte Sal faldt mit Pie, 
fom truffet af en Magnet, paa to Landſkaber af Vernet, 
begge Soſtykker, bet ene i Storm, bet andet i" Havblif. 
Upaatvivlelig lønne disſe tvende virkelige Meſterſtykker alene 
Gangen igjennem alle Manheims Gaver og alle Galleriets 
øvrige Sale. Luften og Bandet i begge ere ifær beundrings⸗ 
værdige. Lynet 1 det førfte, og Maanens Øjenflin i det an⸗ 
bet ere faaledeg, at man uvilfaarligen tænfer paa Prom e⸗ 
theus ved at fee det 1 Ramme. Man tvivler iffe længer 
om Tilforladeligheden i hiin fljønne Anecvote om Vernet, 
at han engang ombord i en Torden⸗Orkan paa bet fnyfende 
Hav lød fig binde til Maſten, og, i det Sfibet var i Be⸗ 








Manheim. ” 93 


greb med at forgaae, og det svrige Mandſtab overlod fig til 
andægtig eller blasphemiſt Fortvivlelſe, udraabte i Henryk 
kelſe: „O Gud! det er dog herligt!” ven bedſte Tert, 
jeg Fjender til en Afhandling over det Hoie, og et Træt til 
bets Udvikling, tet er mig mere værdt end Alt, hvad Longinus 
og alle følgende Theoriſter hidindtil have folianteert, qvar⸗ 
teert og octaveert over denne Materie. Sandelig! ber ligger 
Mere i dette Udraab, end det lader til; i det mindſte kunde 
bet vel vorde for en kommende Xſthtetiker hvad det nedfal⸗ 
bende Æble var for Nevton. 

Mattheis's æfle Cato, Denners gamle Kjeb 
linghoveder, mangfoldige Dyrſtykker, Blomſterſtyl⸗ 
fer og Frugtſtykker overfoere mit Blik i muligſte Haft, 
da det. iffe veed at ſtjonne paa nogen af alle disſe Herlige 
heder. Talent og Flid ere iffe egentlig Konſt. Konſten for⸗ 
drer overalt Ideal i mine Tanker, baade Gjenſtand og Form. 
Visſe Dyr kunne rigtignof opidealiſeres; men endog disſe 
anbringes bog udentvivl bedſt i Bi⸗Grupper der, hvor Mens 
neſtet, Konſtens Skaber og Værk, fpiller Hovedrollen. 
Umiddelbar i Naturen ubehagelige Gjenſtande burde Maleren, 
ſynes mig, aldrig befatte fig med. Den døende Cato er 
maleriſt i det Dieblik, han beflutter at døe; men iffe i 
det Dieblik han doer, ifær da han døde paa en faa faare 
ubehagelig Maade. Hvad vigfe Dyr og Frugter angaaer, 
ba holder jeg for, at Konſtneren uden Fare kunde rette fig 
efter ben Regel: Intet at fremſtille for Synet, hvad 
ber bebre og hellere fattes af en anden Sands! — 
og upaatvivlelig fpifer man bog en ftegt Hare, for Exem⸗ 
vel, eller tillavede Øfters heller, end man feer dem. 

Iblandt de mange Jagtſtykker, og deslige, ſtodte ad⸗ 
ſtillige altfor meget mit blodſtye Øie — hvo gider feet to 
hinanden fig tildode bidende Hunde? eller en Hjort, 
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i hvis blodende Ryg de hænge ved Tænderne? — 
men bøg fandt jeg et raſende Vildſviin mellem hy⸗ 
lende Jagthunde, af Snyers, faa levende, at jeg 
maatte yde Mefteren min fulde Beundring. 

Den flørfte Samling af gode Styffer her, ſaavidt jeg i 
ben forte Tid kunde mærfe, tilhøre Landſkabsmalerne. 
Af alle behagede mig, neſt Vernets, ingen mere end van 
der Neers. Pousſins ſparede faft ganffe til den glim⸗ 
rende Foreſtilling, jeg havde gjort mig derom. Eet Styffe i 
Sardeleshed overtraf Alt, hvad jeg har feet og indbildt' mig 
i Skovtegning. Men enten maa Voltaire have havt den 
elendigfte Smag i Maleri, celler han har ſagt den lumpueſte 
af alle Blasphemier, dengang han tillod fit Vid de uanftæns 
dige Linier: 

— — dans sa gloire eternelle 

Peint galamment dans le gout de Watteau;” 
thi vel veed jeg iffe, om Naturen i fin uendelige Forffjellig- 
hed nogenſteds nogenfinde har frembragt Noget, ſom langtfra 
funde ligne de Styffer, her findes af denne franffe Pendler ; 
men det veed feg, at han i det mindſte ikle har malet i den 
fffønne Naturs Smag. 

Af den lille, nette, pene, ſminkede van der Werfft 
fandtes her adſtillige Lekkerheder for Elffere af Godigodt i 
Maleriet, hvoraf cen alene havde foftet 8000 Gylden, hvors 
for jeg tilforlabelig havde betænft mig paa at give otte Sty⸗ 
ver. Det flørfte Stykke af ham her var de ni Muſer — 
neppe havde han funnet valgt et med hans Smag mere con⸗ 
trafterende WÆmne. Ingen Maler er i mine Tanker længere 
fra det Veſentlige i Konſten end netop denne fan berømte Ud⸗ 
pensler. Han idealiferer hvad ber iffe fan idealiſeres, og 
forfømmer Intet i fin overvættes ængflelige Udarbeidelſe — 
undtagen Hovedfagen. Raphael gav os Guder og Engle i 
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menneffelig Colorit; han derimod giver os Vanſtabninger og 
Uglebilleder guddommelig Englehud. Hans Billeder ere mere 
til at fpife, end til at fee. Han har iffe malet for den indre, 
men for den ydre Sands. Det var mig derfor og efter 
hans Mefterftyffers Betragtning, fom om jeg havde forfpiifgt 
mig i Marzipaner. 

Af den guddommelige Raphael fandt jeg intet Guds 
bommeligt her. Jeg erindrer mig iffe uden tre Styffer under 
hans Navn, iblandt hvilfe det fornemfte: Den hellige 
Familie, fremviſtes, ſom Galleriets ſtorſte Klenodie, i et 
gyldent Skab. Det var nyligen kjebt for 36000 Livres, 
fagde man, for at bevife mig dets Driginalitet.") Det føres 
. ftilte Maria fiddende med den lille Jeſus paa Skjodet, og Joſeph 
og Eliſabeth ved Siden. Oprigtigen tilftaaer jeg, at jeg 
ikke fandt andet overordentligt deri, end en vis edel Simpli⸗ 
citet i det Hele, og den ypperſte huuslige, venſtabelige, tro: 
fafte, brave, qvindelige Charafteer i den gamle Eliſabeths 
Anſigt. Mange andre Raphaels Arbeider have i Kobber» 
ſtik gjort ulige mere Virkning paa mig. 

Noget af bet, der meeſt underholdt mig, var endeel førs 
træffelige Hoveder af Rubens, Rembrandt og van 
Dyd, og nogle enfelte Stykker af Carlo Dolce, hvor⸗ 
iblandt en tolvaarig Chriſtus ifær var himmelſt ſtjon. 
Men hvad ber aldeles henrev og fortryllede mig, var Alt. 
hvad jeg fandt af den yndige Guido Reni, der, desværre! 
fun beløb fig til meget lidet. Hvor gjerne havde jeg op⸗ 
offret hang Chriſtus, hans Magdalene, hans Seraph, 
pg iſer hans i Betragtning over et Dodninghoved 
fværmende Munk, alle de Dieblikke, jeg ſpildte paa 


*) Jeg har ſiden fundet bet ſamme Etylfe i Paris og i Dresdens bvor 
man og forſikkrede det originalt, og angav ben betydelige Sum, bet havde 
foftet, til Beviis, at man paa ethvert andet Sted var narret med en Copie. 
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Rottenhamere, Breugheler, Weenixer og Rubens 
felv! J hans Stykker aandede Græfenlands Aand og Ita⸗ 
liens Xther. Deres Betragtning var imod hines, hvad det 
førfte Kys i en Lund er mod Nydelſen af det ſidſte Glas 
Biin i et Driffelag. Ethvert af disſe Stylker var for min 
Phantafie gjennem Diet, hvad Johannes?8 og Marias 
Sange iver Schultzes Evalds⸗Oratorium var for mit Hjerte 
gjennem Øret. Denne himmelffe Reenhed og Uſtyldighed — 
denne rørende, engelfværmende Andagt — disſe Glimt af 
Hellighedens Gol — disſe BUE i en lyfere Verden! Fndige 
Guido! Hvor hentede du disſe Tryllerier? Jeg var bleven 
ſtaaende den hele Dag for hvert af bisfe ſande Meſterſtykker, 
hvis den gruſomme Veilever iffe havde revet mig derfra. 

Veemodigen tog jeg Afſted med bet ſidſte, kaſtede ved 
udgangen endnu et Blik paa Vernets Maaneſtin, og 
ilede bort. 

Hvad var det? fagde jeg — en Drøm! en Ruus! en 
ſandſelig og aandelig Bevdøvelfe ! 

Billedgallerier — ſaaledes ſom de hidindtil ere 
indrettede — bidrage mere, troer jeg, til Afſmag, end til 
Smag for Konſten. Hvad fan ber vel komme ud af at gjen⸗ 
nemlobe, flete det end nok faa ofte, nogle Hundrede aldeles 
forffjellige Billeder, hvoraf Intet fees, ſom det bør ſees: 
alene; hvoraf hvert er indfattet i en al Virkning fordærs 
vende, Øiet blændende og fvælfende Ramme; hvoraf de far⸗ 
refte have den rigtige Dag, Maleriet udfordrer, og de flefte 
fees i den unaturligfte Forfortning? Det er deels paa ens 
gang, deels umiddelbart ovenpaa hinanden at høre” de fors 
ſtjelligfte Muſiker — og, kunde man, vilde det ikle være me: 
get urimeligere at gjennemblave alle Nationers Epopeer og 
Tragedier paa gen Dag, end at befee et ſaadant Billed: 
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gallerie tre Timer. Man noies i Grunden paa benne 
Maade med Kammer (eller Bind), Navne og Titelblad. 

Var jeg Churfyrſte, blev jeg ved, kom mit Gallerie til 
at fee ganſte anderledes ud. Jeg afſondrede hvert tiende eller 
tolvte Meſterſtykke fra alt det Øvrige, ber i Grunden iffe 
tjener uden til Oplysning 1 Konſtens Hiftorie og Studeriug 
af de forffjeflige Maleres Fremgang. Dette Overblevne 
ordnede jeg ſaaledes, at alle Arbeider af den ſamme Mefter 
kom til at fænge paa ſamme Bæg — fun uden gyldne Rams 
mer — og i det hoieſte tre Rader hoit; thi her fan man 
fornemmeligen fige med Rette: De non apparentibus et non 
existentibus eadem est ratio.%) Hine udføgte Meſterſtykker 
Derimod indromte jeg ti Gange faa megen Plads, ſaaledes, at 
jeg af disſe fun faae eet eneſte paa eengang, i den rigtigfte 
Belysning; og fandtes der iblandt dem nogle af ganſte overor⸗ 
dentlig Bærd, ſtjenkede jeg ethvert ſaadant et ganſte eget ders 
til indrettet Cabinet. Jeg er vis pan, at baade Konſten, den 
hele. reifende Verden, og jeg felv vilde vinde ved denne For⸗ 
deling. 

»Aldrig, i bet mindfte, burde en Raphael og en 
Rubens, en Titian og en Douw, en Guido og en 
Teniers — eller overhovedet en Italiener og en Neder⸗ 
lænder hænge ved Siden af hinanden, Det er, fom naar 
man i en Concert vilde give Styffer af en Kirkemuſik og 
af en Operabuffa mellem hinanden. Man taaler til Nød, 
at gaae fra den ſidſte til den førfte; men oven paa Schultz 
at høre Paiſiello, eller ftrar efter Raphael at fee Rus 
bens er aldeles utaaleligt. Selv Overgangen fra en maas 
delig Italiener til en ypperlig Nederlæender er for 
min Phantaſie Fald. JF'den forſtes Vark er næften altid et 


*) Hvad ber iffe fees, er ber itfe. 
Baggeſens Værfer. 10. B. 7 
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jeg veed et hvad af Apenninernes rene Himmel, i der 
ſidſtes ſom ofteft Noget, var det end nof faa lidt, af Under 
havets Taage. 

Men det er Tid, at jeg gaaer tilbage til mine Xſel⸗ 
inder; thi jeg feer en mægtig Hob Propheter komme mig 
imode — øg ingen Samuel har falvet og fysfet mig. 


Overſvommelſen. 


(Til Frue Fr. Brun.) Manheim, ben 3lte Juli. 
Deelt mellem Reiſe, Befymringer og Sygdom, har jeg 
iffe før nu kunnet eller villet firive Dem til, da mit fafte 
Forſcet var, at mit førfte Brev til Dem ſtulde være, om iffe 
et heelt Brev, faa dog i bet mindſte et Brev fra en 
heel Perſon. Fra det Dieblik, jeg forlod Dem, er. jeg 
beftandigen faldet meer og meer fra hinanden, og jeg havde 
tilfidft Umage med at foreftile mig felv ſom Cen. De 
veed, at min Navne, Janus Bifrong, havde to Anfigter; 
mig ſyntes, jeg undertiden endog havde tre; og havde jeg i 
denne Tid ffullet gifte mig, var mit Valg ſikkert iffe faldet 
paa nøgen Anden, end paa Frue Hecate-Luna⸗Diana, 
ben eneſte tilftræffelige Kone, jeg kunde tænfe mig. Den 
churpfalziſfe Syndflod, der i bisfe Dage indkniber os i 
bet enkelte, ſnorlige, kijedſomme Manheim, har givet mig Lei⸗ 
lighed til at fætte mig en Smule ſammen igjen, og bringe et 
Slags Cenhed t min Trefoldighed — faa fænge det varer. 
Hovor er De? og hvorledes befinder De Dem? Har 
bet havt den foronſtte og fortjente Virkning, at De faa længe 
taalmodigen har ſydet 1 Pyrmont⸗Kjedelen? Alle graae Krebs 
blive iffe røde efter denne Kaag! Jeg i det mindſte er endnu 
lige bleg. De er dog vel iffe allerede paa Veien tilbage fil det 
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elſtede Fodeland? At! Fodeland! Fædreland! Fæbrenes 
land! Foreftil Dem! jeg har endnu iffe mindſte Efterret⸗ 
ning derfra. Jeg veed iffe, om det blot reiſer fig "heraf, 
eller af de mangfoldige paa hinanden hyppede Vandbegreber, 
fom her giennemſtromme, overſpomme og aldeles drukne mig; 
men jeg har en lille Mistanke om, at hele Skandinavien er 
fjunfen, at Europa har tabt fin Natkappe i Nordføen, ſom 
hun for nogle Aar fiden tabte cen af fine Tofler i Middel: 
havet? Alting beftyrfer mig i denne rædfomme Formodning: 
Tidender pg Utidender. Tidender — i det jeg har læft i 
Aviſerne om vor beſluttede Neutralitet. Hvad fan være neu⸗ 
tralere end et forganet Land? Utidender — i det jeg nu 
paa henimod fyrretyve Breve iffe har faaet eet enefte Svar; 
og hvo fan mindre fvare paa Breve end druknede Folk? Hvor 
vil De altſaa hen? De finder iffe engang et Olieblad! 

Bor Reiſe har for Reſten været meget behagelig, fær- 
deles i Maynz, ſom forefom mig et fandt eatholſt Mah o⸗ 
metsparadiis. Jeg fan i en Haft iffe give Dem et tyde⸗ 
ligere Begreb om denue velfignede By, end ved at forſikkre 
Dem, at ber er ligeſaa mange Gratier deri, ſom Spillere i 
Pyrmont, og ligefaa mange Glas Rhinſtviin i ben førfte, 
fom Glas Band i den fidfte. 

Manheim har desmere Liighed med hiint Bad. Over, 
under, rundt omfring 08 Vand, Band og atter Band! Var 
Digteren Iffland, Philoſophen Dufresne, og ifær Sans 
gerinden Madame Bed iffe her, vilde det være utaalelig 
kjedſomt, ſiden vi plat ud ikke kunne komme ud af Byens 
Midte, da Rhinen og Nederen, og oven i Kjobet et Sky⸗ 
brud har fat alle Broerne, Portene og Udgaderne under 
Vand. Overfvømmelfen 1784 var iffe nær faa vaad. Alle: 
rede i Gaar Formiddags var Neckerbroen boriſtyllet, og Vans 
vet fliger endnu beftandig. Kun den everſte Deel af Staden 
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er tør. Jeg har den hele Dag ikke gjort Andet, end taget 
ben vaade Beleiring i Betragtning, søg 1 femten forſtjellige 
Gader været Vidne til femten forffjellige Syndflod s Scener. 
Levende ſtaaer enhver af dem for mig; hvor onſtede jeg at 
være Hogarth eller Teniers, for at henflænge dem paa 
Papiret! Hiſt ſtavrede fem Perſoner paa et Flaad, der hvert 
Dieblik vippede under, her fom en Pige feilende i en Seng, 
hit en Drøng i en Balle, og her en lille Glut paa en Bags 
bør, Neppe vare de komne om Hjørnet, før de mødtes af 
en velbemandet Flaade af Tønder, Oxehoveder, Oldener og 
Deigtruge. De forffjellige Skuder ſtodte paa hinanden, tabte 
Ligevægten, kuldſeilede, eller ſtrandede. Lykkeligviis var ber 
Vinduer aabne til Redning paa begge Sider af Sundet. En 
Karreet rullede frem, fire Perſoner deri troede fig faa filtre 
fom i Noahs Ark; ogſaa gif det virkelig godt, faa længe 
man ſaae Heftenes Manker — men pludfelig fane man dem 
iffe mere — og af! det var iffe Havheſte! de druknede, 
Karreten fantrede, og Pasſagererne dumpede ud i Vandet. 
Den hele Egqvipage indtil Heftene forvandledes til blinde 
Stjær, hvorpaa Sengene, Deigtrugene og Ballerne lede Skib⸗ 
brud. Man havde hvert Dieblik Leilighed til at bemerke 
Pelzernes Uerfarenhed i Søvæfenet; thi Flodvæfenet er iffe 
det ſamme. Det er ſom Gangevogn imod Skoiter. Saa 
længe be bleve i de ſmallere Gader, gif det an; men ilke ſaa⸗ 
fnart befandt de dem i aaben Sø, paa en Kirfegaard for 
Exempel (det daværende Manheimſte Mare mortuum), før 
bereg hele Styrmandskonſt forlod bem. Det var dem iffe 
nof at fee Land; de maatte føle det, for iffe at fortvivle. 
Forlegenheden var ubeffrivelig, og Mange, ifær i de syre 
Gader, hvor Nederen i Mands Minde iffe havde havt fin 
Gnabel, bare fig ad, fom om be aldrig havde feet Band før. 
Jeg gad vidft, om Hollændernesg Forlegenhed vilde blive 
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ftørre, hvis alle deres Kjær engang ved en Landover⸗ 
ſvommelſe bleve tørre? — 

Det ſmukke Kjøn var meeſt ilde faren i denne Hurlum⸗ 
her. Mangel paa Stovler, og hvad der er derover, fatte 
adſtillige Damers Undfeelfe og Blufærdighed i den meeſt fors 
tvivlede Raadvilobed. Jupiter fyntes at have forvandlet 
fig til Vand, for at forfølge bem. Heller havde be fect fig 
beleirede af alle Verdens Zephyrer, Favoner, Og Boreas 
felv oven i Kjøbet. Imidlertid maa jeg til Wre for Man: 
heimerinderne tilſtaae, at de flefte med uroffet Beſtandighed 
beftode t denne deres Dyders Vandprove. Gradationen i 
Tugtigheden var ellerg i dobbelt Forhold til Skjorternes Fin 
hed og Fødderne Peenhed. Jeg lagde Marke til, at de 
fornemmere overhovedet gave tre Fingersbrede meer efter for 
Vandets Frækhed end de ringere. Men felv be mindft blus 
færdige vare dog ærbarere end vore knibſte Amagerinder, og 
hvad Strompebaand angager, da have Faunerne i den 
mindſte Entree paa vort Kjobenhavnſte Theater en langt 
rigere Hoſt, end Tritonerne havde den ber i hele den 
Manheimſte Vandflod, ſom jeg juft af denne Aarſag ikke 
mere vil kalde Syndflod. Jeg frydede mig inderlig over at 
opdage faa mange Peneloper, Suſanner og Lucrettier, 
ber, hvor jeg mindſt havde formodet dem. Jeg fandt min 
Tro paa Fruentimmer beftyrfet, og gif hjem med den føde 
Overbeviisning, at i det mindſte de nistiende Dele af vet 
ſmukke Kjon ere vor Tilbedelfe værdige. 

J alle Gaderne blev hørt Hulken, Hylen og meget 
Skrig. Alting var i Angſt og Forvirring. Anftalterne vare 
yderſt elendige, eller egentligere: ingen. Soldaterne gave 
fig en utaalelig Vigtighed: de vilde lade fom Matrofer, og 
vare og bleve Soldater. Hiſt og her var Slagsmaal om 
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Brod. Priſen derpaa var den ſidſte Dag ſtegen til en 
uhyre Hoide. 

Jeg ſteg op i det hoieſte Taarn i Byen, for at overſee 
ben hele Ddeleggelſe. Hvilket Syn! Rundtom lutter Sø, 
og en flor Deel af Staden felv unter Band! Den hele 
Slette indtil Heidelberg er et lille Archipelagus, hvori de flefte 
Der ere bevægelige. Hele Huſe, Straaetage, Moller, Baade 
frydfe hinaøden mellem enkelte Trætoppe og flydende Korn: 
agre. Jeg funde iffe længe udfolde Betragtningen af denne 
Elendighed. Synet af de ſpemmende Neg, Landmandené 
bortſtyllede Haab, var ifær utaaleligt. Skaden vurderes alle 
rede til meer end en Million, og adſtillige Menneffer have 
tilfat Livet. — 

Iffland er en overmaade gieſtfri, artig og behagelig 
Mand. Han er iffe gift, men fortjente at være det; thi. 
hos faa Perſoner har jeg fundet faa megen Sands for 
huuslig Lyffalighed. J Manheim røber Tonen juft iffe me: 
gen Sympathie med ham i dette Punkt. De Franfle og 
Tydſte fynes her at have fordærvet hinanden. Han er en 
færdeles ſtor Elffer af Hunde, og har dem iffe blot in per- 
sona, men malte og ſilhouetterede. Han ſynes at have lært 
at Fjende Verden fra dens ufordeelagtigſte Sme, og har et 
lille Stænt af Misanthropie i fit for Reſten meget philan⸗ 
thropiſte Veſen. 

Sangerinden, Madame Bed, har aldeles indtaget Spar⸗ 
set; De fan altſaa foreftile Dem, hvor meget hun har 
fortryllet Adams og mig. Hun er ilke ſmuk; men ved fit 
Claveer er hun uendelig meget mere. Hun fang i Formid⸗ 
bags en Arie af Mozart, ſaaledes ſom jeg aldrig Har 
hørt fynge før — med faa megen Folelſe, Udtryk og Smag, 
at jeg nær havde faftet mig for hendes Fødder. Hun har 
rigtignof ikke vor Mollers Sedhed i fin Stemme; — 
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men fjendes Foredrag! — og, ſandelig, Foredraget er 
Hovedſagen! 


* bud 


Den ifte Auguſt. 

Hvilke flræffelige Tidender! ben ene oven paa den ans 
den! bet er umuligt at fomme bort! Poſten felv fan- iffe 
fomme afſted. Hele Heidelberg, hvor vi ville hen, er 
overſvommet. — Urolighederne i Frankrig ere gyfelige. 
Dromningen og hendes Tilhængere har villet ſtikke Paris i 
Brand, nedfable Indbyggerne, og aabne Landet for Engs 
fænderne. Baſel ſtal være beleiret; tre Tuſinde raſende 
Franfimænd fordre Greven af Artois udleveret. Dufresne 
fidder her hos og, og copierer Brevene herom, fom Baron 
Dalberg har meddeelt og. FI Brüsſel er Oprør. Sely 
ber i Pfaltz er en Opſtand af Bønderne. 

Hvor utaaleligt, at maatte ſidde her beleiret af bare 
Vand, iſtedet for at komme ti Baſel, beleiret af bare 
Franker! Jeg har gjort Anftalt til at fane en Baad, for 
at bringe mig over Manheims druknede Flade til een. eller 
anden Hoide, hvorfra jeg ene (da de Andre ſynes ingen Lyft 
at have til bette Forſog) vil gage i det mindſte til Speier. 


* 
* x 


Vandet falder. J dette Dieblik melder os et Bud, at 
vi kunne komme bort i Morgen tidlig. Hvilfen Glæde! 
Himlen være lovet! jeg ſover altſaa ſidſte Gang i Nat i 
bette befqvulpede Fangſel. 
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Frihed og de fire Elementer. 


Frihed! Frihed! O Hvor er du fortryllende! hvor overs 
firaaler bu — beſynderlig i en ffjøn Foraars⸗Morgen — alle 
Slottes Pragt! hvor er dit jeg veed ei hvad uendelig 
meget mere værdt end al Verdens Skueſpil, Statuefale og 
Billedgallerier! Hvor langt foretrælfer jeg din Armod for 
alle. Fængflers Rigdomme! — 

Hviltet Aandedrag! hvor let! hvor qvægende! hvor 
ſtyrlende! — 

„Kan man briffe fig en Ruus i bar Luſt?“ ſpurgte jeg 
Sparzet. — Den fuldkomneſte Sjclernus!“  fvarte fan. 
„Jeg har den allerede,” lagde Adams til. »Hvor vifter 
og flagrer og flimrer det rundt omfring mig, ſom om alle 
Zephyrer dandſede Kjeden om mit Hoved! Er hiin vigende 
Morgendamp, denne ſpindende Taage i eller uden for mig? 
Vaagner jeg? eller vaagnede hele Naturen? Det er en 
himmelſt Morgen ! 

., Den var aldeles fuldftændig! — Inden i os, uden om, 
under og over os dagedes Alt. Vi tænkte alle paa vore Fodſels⸗ 
bage. Kudſten felv raabte: Det er en deilig Morgen! 
og hvis Heftene iffe raabte det tydeligt nof, var det vor 
Skyld, at vi ilke forftode deres Hnhmhuhm! 

Det tvetydige j vor Fremfart, om vi reifte til Lands, eller 
til Soes? gjorde vor Stemning, fom den hele Scene, endnu 
hoitideligere og underfuldere! 

Betragtede vi vort Kjoretoi og de ranke italienſte Pops 
ler paa begge Sider, fyntes det, ſom om vi virkelig endnu 
vare paa Landjorden. Overftuede vi derimod den hele Om: 
egn, lod det i alle Maader til, at vi ſeilede. Rundt om 
flov Alting i eller under Vand. Paa ben ene Side bevæge: 
lige Hoſtakke, paa den anden flydende Neg. Alle Marfer og 
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Enge vare overſvommede, og af de mangfoldige Haver, vi 
ved Ubdfjørfelen af Manheim fom igjennem, ſaae vi Intet 
uden Træerne, nedbrudte Steenporte, og halv i Vand neds 
fjunfne Lyſthuſe. Den hele ſtjonne Flade mellem Manheim 
og Schwezingen udgjorde et Glarhav, der i Forſtningen, 
inden Morgentaagen gav Plads for de i Baggrunden opſty⸗ 
bende Hoie, ſyntes nafſeeligt ſom Oceanet. Nederen var i 
dette Moment den bredeſte Flod i Europa. Hoyert ODieblik 
ſpurgte vi Kudſten, om vi endnu vare paa faſt Grund, og 
havde vi ilkke havt Alleen, vilde vet have været umuligt at 
finde Veien. Vi mødte ilfe cen eneſte Vogn, undtagen enkelte 
tomme, der hiſt og her fra de forrige Dage vare blevne 
ſtaaende; thi næft Poſten vare vi de forſte, ſom havde vovet 
og ud. Os 
Vi havde altfaa Intet uden Band, Luft, Solen og 
Trætoppene — bet er: de fire Elementer, faa rene og 
bare, ſom man omtrent paa eengang fan fave dem; men 
vor Morgen blev derved deſto herligere; thi ben fyntes hele 
- Sfabningens. Vor Vogn forekom os Arken, vor Kudſt 
Noah, vi felv Sem, Cham og Japhet — og Bjergs 
ftræfningen ved Heidelberg Ararat. Vi fang uvilfaarligen 
alle; jeg er vis paa, at hiint førfte Skib med hele fin levende 
Ladning, ved de forſte Glimt af ben frempippende Ford har 
været cen Concert — den fuldftændigfte noget næn, ſom 
før eller ſiden Syndfloden nogenfinde har været opført. — 
Det var i visſe Maader en Lyffe, at vore Fødder vare 
bundne ved denne Leilighed, og at vi faaledes iffe ſtrax paa 
eengang ved Udlosningen af vor Baftille fil vor fulde Fried ; 
vi havde ellers galopperet bort fra vor Vogn og alle vore 
Sager i den førfte Henrykkelſe, og glemt, hvad man faa let 
glemmer, og hvad man dog aldrig burde glemme: at Dens 
neſket ikke fan leve af Frihed alene; og at de blotte 
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bare Elementer iffe ſtrekke længer til, end høit en udflagen 
Sommermorgen, føg faa længe dens Ruus varer. 

Naar vt iffe fang, anftilede vi Betragtninger over Fris 
hed — denne nye Comet paa Europas Horisont, hvis Hale 
fynes alt meer og meer at udbrede fig, faa at Mange endog 
paaftaae, at ben ſuart vil indtage hele Himmelen. Det er 
flemt, ſagde jeg, Hvis denne Lignelfe ſtulde være ben rigtige. 
 vOg hvorfor?” — Jeg holder meer af en Sol, end af en 
Comet, og, fandt at fige, feg er ingen fynderlig Ven af 
Haler. — „Men om Cometen med Tiden bliver Sol?“ — 
Det var artigt nof; men efter den Smule Kundſtab, jeg har 
om Stjerner, ſtulde det ſynes rimeligere, at en Sol omſider 
funde blive til Comet. Ligemeget imidlertid! det ene eller 
det andet! hvad der er lyfende og varmende beri ville 
vi tilbede, og haabende beundre dens Gang! Et blot Veir⸗ 
lys, en ſimpel Lygtemand er det dog neppe, hvad ber frem⸗ 
bryder i Beften. Derom vare vi alle enige. 

Men hvad er Frihed? ... Fa! vidſte vi bet aldeles 
beftemt, havde vi den udentvivl allerede. Der gives menne⸗ 
ffelig Frifed, og borgerlig Frihed. Begge beſtage i 
Uafhængighed. Den borgerlige 1 Uafhængighed af alt Andet 
end Loven; den menneffelige i Uafhængighed af alt Andet 
end Fornuften. Man taler og om en tredie, den faafaldte 
politiſte Frihed; men, fandt at fige, veed jeg aldeles 
iffe hvad man taler om, naar man taler om den, En Stat 
fan umulig være ganffe uafhængig, hvis den iffe ophører at 
være Stat, i det mindfle cultiveret Stat. Er denne Uafs 
hængighed umulig, faa er den i bet mindſte forſt tænfelig 
ſom Reſultat af de andre. Alle Stater maae være frie, før 
een eneſte bliver det. 

Man begynder i alle Ting udentvivl bedſt og fittreft 
med Begyndelſen. Det har imidlertid hidindtil for det mefte 
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været Moden at begynde bagfra, ved Enden. Forſt politiſt 
Frihed, ſiden borgerlig, og endelig menneſtelig: tre — to — 
een. Giv mig derimod forſt frie, det er: moralſke Mens 
nefter, i et Dieblik har jeg frie, det er: lovlydige Bor: 
gere, og gives disſe overalt, følger den politiſte Frihed 
af fig ſelv, ſom en ligefidet Triangel af tre lige flore 
Vinkler. 

„Det er Opbygnings⸗Spyſtemet,“ ſagde Sparzet, 
vældigen underftottet af Adams — »Det er ypperligt i 
Theorien; men duer intet i Praxis! — Af gen opkommer 
to, og af fo med een, fre i Tankerne; men i Tingene 
gaaer denne Operation iffe an. Vi have her, for Exempel, 
fun een Regnſkjerm; fee til, om du fan gjøre to, end. 
fige tre deraf? Derimod fave vi tre Hatte — og til 
Beviis, at det er muligt deraf at gjøre to“ — (vi fadde 
alle tre paa eet Sæde, og Taleren, eller rettere Handleren, 
i Midten) — fnup, fløj Hatten af Adams — „og een —“ 
vips! flot Hatten af mig .... Dette faldes Nedrivelfess. 
Syftemet,” blev han ved, „og Bevifet hedder Argumen- 
tum a pileo, det meeft pasfende, man fan vælge, da Hatten 
er Frihedens Symbol,” Adams love; jeg funve ſelo ikke 
bare mig — „men“ ..... havde jeg funnet ende; thi jeg til⸗ 
ſtaaer oprigtigen, at jeg ikke havde Aandsnærværelfe nok til 
virkelig at ende Striden faaledes ..…. „paa Grund af ſamme 
Argument kunde jeg bevife dit Syſtems Skadelighed/ — og 
nu floi Hatten af ham ſelv med; og vi fadde alle tre med 
blottede Hoveder, i det fuldkomneſte Anarchie man fan tænfe 
fig, paa eet Sode. — 

Vi vare til Lykke allerede paa bet Tørre, tæt ved 
Schwezingen, og fandt efter nogen Umage igjen vore Hatte, 
fom vi ftege af Vognen, for at hente. Og ſaaledes endte fig 
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4108 Schwezingen. 
Sporgsmaalet blev i dets Sted, om vi ſtulde beſee 
Schwezingen, eller ille? 


Schwezingen. 


J Pyrmont blev os fortalt faa meget om Casſels 
Vidundere — hvad fandt vi der? — ſiden roſte man og 
med fan megen Begeiftring Manheims overvætteg Skjon⸗ 
hed — hvad fane vi der? — endelig i Manheim felv har 
man paaftaaet, at denne churfyrſtelige Have ſtal være 
uden Lige, Enden og Yderligheden af al Pragt og Fortryl⸗ 
lelſe — — +) „jeg, for min Part, betakker mig; jeg har alle» 
rede nof af det Slags!“ — njeg ligefan 4 — „velan da!“ — 
Rund forbi, Svoger! ...... Klitſt! klatſt! forbi! 


Heidelberg. 


Paa den anden Side af Schwezingen begyndte en min⸗ 
bre ordentlig Allee; adffillige Agre og Enge vare tørre; Bjers 
gene hævede fig, alt fom vi kom dem nærmere, Gnart fandt 
vi os midt i Frugtbarhedens Skjod, paa den deilige Flate, 
Neckeren fer gjennembugter, hvor Turenne paa Franfrigs 
grufomme Sardanapals Befaling 1 Aaret 1674 fljændte 
og brændte, og hvor Churfyrſten fra fit høie Slot i Heidel⸗ 
berg fortvivlet fane Byerne gade op i Røg og Flammer. 





%) Paa Tilbageretfen beſaae jeg den; ben er virfelig vderſt prægtig ; og Konſten 
har i bens Anlæg frembragt Alt, hvad ber fan frembringes af Afverling paa 
en Flade. 
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Vi fore ind i det majeftætifi hoitidelige Heidelberg, 
Minden i det Store. Byen ligger ſtraa langs med Floden 
mellem tvende høie FjeldsAafe, overtaarnet af det prægtige 
gamle Slots herlige Ruiner. De indknibende Bjerge ere 
dyrkede til midt op paa deres fleile Rygge; Viinranker oms 
krandſe deres Fodder, Skove deres Tindinger. Floden flip 
per ud af denne Kløft i den yndigſte Slette. Vand venfire 
Haand føber ben prægtige Allee, den egentlig ſaakaldte Bjergs 
vei, til Darmftadt, paa hoire langs med henglidende 
Hoie til Wisloch. J Baggrunden taber fig en bugtende 
Fjeldgang i Spalten af de truende Bjerge. Den hele Bes 
liggenhed er ydeiſt romantiff. Man tier, eller digter, i dens 
Beſtuelſe. | 

Bi vare neppe ankomne, før vi ſtege op paa Bjerget 
til det over: Byen hængende Slot, hvis gyfelig ſtjonne Ruin 
vinkede os til melancholſte Sværmerier, Det lader fig til 
Nod male; men ingenlunde beffrive. Enhver Betragtning 
gaaer umiddelbart over i Skuddren og bange veemodige Fo⸗ 
lelſer. Fortælleren bliver ved at ffue, i det han troer, at 
berette, og Vennen løber i Beffriverens Haand, uden, at han 
veed, hvad han ſtriver. Disſe ſvimmelhoie, faſte, nøgne, 
med Græg bevoxede Mure — disſe lynudflagne Vinduer — 
disſe Styrten truende Hvælvinger — her en Rad af een⸗ 
ſomme Granit⸗Piller — hiſt et rundt, halv afbrudt, i Faldet 
omvæltet Taarn, med frygtelig Kraft nedſtyrtet i den tørre 
Slotsgrav, og (den gamle Muurbygnings Triumph!) ſtjondt 
frudtfprængt, lynſlaget og i et halvt Aarhundrede befqvulpet, 
endnu faa faſt fammenhængende, i det overblevne Styffe, 
ſom om det var nyligen muret — hiſt og her mellem de uds 
flagne Fag, i de nøgne Vagge⸗Hulinger af den tordenſlagne 
Ridderſal, enfelte overblevne, forladte, ligeſom førgende og 
for nyt Uveir zittrende Billedftøtter af gamle Keiſere, Konger, 
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Churfyrſter og Pfalzgrever! Hvor man gaaer, det frygtes 
ligfte Øve, og en Grav⸗Taushed, fom fun afbrydes af Ug⸗ 
lernes Uhu, Flaggermuſenes Flirren og Echo af Vandrerens 
gyſende Udraab! For at hæve Ødelæggelfeng hele Redſel, 
fmiler rundt om ben yndigſte Egn i de herligſte, videſte, meeft 
glimrende Udſigter over ben neden under afglidende Stad, 
ben bugkende Flod sg ben frugtbare af Landsbyer vrimlende 
Slette. Saaledes fan Fortælleren udſtykke denne Seene; 
men det Hele, bet rædſomſtjonne Ganſke, det udgfør, 
tabeg, og med den al Virkningen, i en ſaadan Udſtykning. 
Her boede fordum mægtige Fyrfter! her dandſede Tapperhed 
med Blufærdighed 1 Pragtens og Glædent Sale! — her 
rafede Krigen og Tordenen — og nu! Konſten ligger 
myrdet i Skjodet af den grædende Natur — Hoille 
Ord formaae blot at ſilhouettere dette Billede? 

Vi vankede alle tre omkring imellem disſe Ruiner, ſom 
Sfygger paa Bredden af Acheron, tauſe, enhver henfjuns 
len i fig felv, uden Lyft til Meddelelfe. Da vor Modighed 
mindede os at gaae bort, valgte jeg ene en ganffe anden 
Vei end de Andre, omkring paa Jettebjerget, hvor jeg 
ved Nedgangen fif et Klofter at fee, og — Hvad der var 
mere værdt, og.for et Dieblik bragte mig igjen i livelig 
Stemning — udentviol den ſtjonneſte Pige 1 hele Heidelberg. 
Pludſelig opſtod det Onſte i min Phantaſie, at blive Her 
nogle Dage. Paa Veien gjennem den overmaade lange 
Hovedgade, der i Skjonhed langt overtræffer alle Manheims, 
gode adffillige andre, vel mindre ſmukke, men dog ufædvanlig 
artige Fruentimmer faa megen Olie i denne Ild, at jeg paa 
Poſtgaarden, hvor jeg ſamledes med de Andre, fuldt og faft 
befluttede at blive. Hertil fom, at jeg var meget ſyg, og 
havde faare livet Haab om at vinde til Toppen. af Jura, 
end fige til Spidſen af Adula. Adams overtalede mig 
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imidlertid til at afſtaae fra denne Grille. Han felv var iffø 
i bedre Forfatning end jeg. „Vi ville fætte og paa Bukken,“ 
ſagde han, „for at vedligeholde Bevægelfen. Den evige 
Stumplen vil forhindre vore Livsubre fra at gaae reent iſtage; 
og hvo veed hvad der fan træffe dem op igjen paa hiin Side 
Brudfal?u Sparzet og Kudflen hjalp os op, og fur» 
rede v$ faft. Saaledes fjørte vi ud af Byen, forføgende 
Hvorvidt dette temmelig fortvivlede Legemiddel vilde ſlaae an. 
Tilforladelig! det er iffe at forkaſte. Jeg er vis paa, at vi 
begge for længe fiden havde endt vor jordiſte Reiſe, hvis vi 
ikke ſaa haardnakket havde behandlet os ſom friſke; hvis vi 
havde hvilet og qvæget, iſtedet for at anſtrenge og ſtrabad⸗ 
fere os. Bevagelſe, Naturnydelfe, og Maadelighed 1 Mad 
og Driffe var vor enefte Medicin, og hidindtil 1 det mindſte 
havde vi fundet den probat. 


—— 


Saa dodmatte vi og vare, og faa meget de evige Stød 
af Vognen ſmertede os, frydede vi os dog inderlig over det 
herlige Landffab paa Veien til Wisloch, hvor man i en 
beſtandig Allee af Frugttræer dan ſidde paa Vognen og plukke 
Wbler, Pærer og Valdnodder, medens Diet tiffredsſtilles i 
Udſigten over Skove, Enge, Stader og Landsbyer, indtil 
Baggrundens fjernefte Bjerge. Vor Kudſt var en ſaare moer⸗ 
fom, reltroende, buttet Pelzer. Han faldte fig Conrad 
Gesmon mit dem eiſernen Steigbügel, og havde 
famme mathematiſte Overbeviisning, ſom fordum Hudibras, 
at, naar forſt den ene Side af Heſten var i Gang, den an⸗ 
den af ſig ſelv fulgte med, dets Aarſag han og aldrig brugte 
meer end gen Spore, Cen Stigboile ſyntes ham og til; 
ftrætfelig; thi, fagde han, en retffaffen Kudſt maa funne 
ſidde faft uden Stigboiler, og cen er nof til at flige op 1. 
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Han erindrede mig herved Tacitus's tydſte Ryttere, ſom 
for meer end Halvandet Tuſinde Aar ſluttede omtrent lige⸗ 
leves. Da vi paa ben anden Side af Wisloch kom forbi 
en eenſom Kirle paa en Holm i en lille Sø, tog fan fin 
Hat af, og korſede fig. Jeg fpurgte, hvorfor han med Eet 
blev faa andeegtig; thi jeg kunde iffe formode, at denne Kir⸗ 
kes yderſt romantiſte Beliggenhed netop ſtulde gjøre ſamme 
æeſthetiſte Virkning paa hans flærfe Muſtler ſom paa mine 
fvage Nerver, ifær ba han faa ofte var fommen den forbi 
— „Gud frie os!“ fvarte han, „den levende Satan boer i 
denne Kirke. Den hedder St. Leon, og Vandet kaldes 
Engelbach; men man burde nu fnarere falde det St. Lu⸗ 
cifer og Djævlebæffen.… Det er mig kjert, fagde jeg, 
at jeg dog engang veed, hvor Satan egentlig boer ber paa 
Jorden; var det iffe muligt at komme derhen, og fee Hvor: 
dan det flaaer til fog ham? — „Tag Dem i Agt for hvad 
De figer! han er iffe at ſtjemte med, den Karl; bet er ſlemt 
nok, at vi fomme fam faa nær! ſagde Kudſten, „om man 
og gav mig et Tufinde Daler, gif jeg iffe derhen, ſom da, 
fan jeg troe, heller Ingen fan.” Jeg overbevifte ham imid⸗ 
lertid om, at han neppe var hjemme, da han altid er ude 
og paa Farde; men med alt det var han dog iffe at overs 
tale til at holde flile, end fige vife og Veien derhen. Jeg 
yttrede ham min Forundring over at Satan netop havde 
valgt fig en Kirfe til at boe i, og at han iffe heller havde 
flaaet fin Bopæl op i et Slot? „Det er for Dodninge⸗ 
hovedernes Skyld,“ ſagde han; „thi han lever af intet An⸗ 
det.“ Jeg fpurgte, om han aldrig havde ſeet ham? han ſvarte 
Net; thi han havde albrig forſomt af gjøre fit Kors, ſaa⸗ 
fnart Kirken fom ham i Syne. Derimod havde adſtillige af 
hang Kammerater feet ham gane paa Bandet, og hørt ham 
ringe med Klofferne, Paa hans Fortælling, om hvorledes 
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haus gloende Majeſtet var lommen i Beſiddelſe af St. 
Leon, kunde jeg ikle blive ret klog. Det lod, ſom om en 
gammel Charfyrſte havde overladt ham den paa Livstid, til 
Belonning for et udtørret Morads, da Bandet, før Fanden 
fom i Beſiddelſe deraf, flod over den hele omliggende Egn, 
og ved det han nu grov en Gule ſom Longang ned til Hel: 
vede, hang egentlige Reſidents, ſank meer og meer, indtil bet 
nærværende Bæffens Omfang, ber aldrig bliver turt, lige: 
fom der og er et Sted deri, fom aldrig tilfryſer. Munkene 
i Heidelberg . mane bedſt vide, hvorvidt denne Forklaring er 
grundet. 


Bruchſal. 


Sjelden har jeg ſtudſet mere, fjelden er jeg faa behage⸗ 
lig bleven overraffet, fom ved Porten og Indkjorſelen i 
Brudfal. Jeg havde foreftillet mig i denne Speierſte Biſpe⸗ 
Reſidents at fane cen af de almindelige gamle forfaldne Kirke⸗ 
Flekker at ſee; og jeg fan iffe beffrive min Forundring, da 
jeg gjennem den ufædvanlig ſmagfulde Port kom paa een af 
ve ſtjonneſte Pladſe, man fan foreftille fig, og i den lige for, 
indtil den indre Stadsport løbende, brede, ziirlige Gade fandt 
et faa ſtiont Perfpectiv, paa begge Sider ſaa artige Byg: 
ninger, overalt faa megen Nethed, Renlighed og Smag, at 
jeg virkelig for førfte Gang fang min Idee om en ſmuk By 
realiſeret. Det biſpelige Palads, hvis Forgaard vendte ud 
til Pladſen, er prægtigt uden Overladning, de dertil ſvarende 
og formodentlig dertil hørende Bygninger masſive og fljønne, 
felv de mindſte Borgerhuſe paa begge Sider af Gaven fafte, 
elegante og tilſyneladende begyemme — i det Hele er Sym⸗ 
metrie og Afverling, Orden uden trættende Eensformighed, og 
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et viſt yndigt Anſtrog, ſom qvæger Diet i behagelig Hvile 
ved dets Beſtuelſe. 

De Fruentimmer, jeg fane, contrafteerte ikke, fom i 
Casfel, med Stadens Udvortes. Deres Klædedragt behagede 
mig meget, ifær de nette Tofler, de hoppede med. Det 
fmuffe Kjon burde aldrig have anden Fodruſtning eller Fod⸗ 
prydelfe. De fljule i Skoe een af bereg feeværdigfte og fees 
tilladeligſte Skjonheder. En ſmuk Hæl er cen af Naturens 
ſtjonneſte Former. En flygtende Daphne, med Skoe paa, 
gad jeg ilke feet, end ſige løbe mig træt efter. — 

Andre Patienter ſpiſe, briffe deres Medicamenter — 
jeg feer blot mine. Legedommen hos hine kommer gjennem 
Smagen og Folelſen; hos mig fornemmelig gjennem Synet. 
Jeg fer mig friſt — eller forføger det i det minde. J 
Manheim brugte jeg tillige en Dre⸗Cuur. Hvi fan jeg 
iffe bruge den oftere? thi næft Harmonie for Diet er Me⸗ 
lodie for Øret i mine Tanfer det virkſomſte af alle Læges 
midler. Jeg haaber, at den hele Lægefonft engang vil blive 
bygget paa Theorien om Harmonier, og at man tilfidft lærer 
at curere alle Sygdomme med Muſik i videſto Forftand. 
Mathematik, Philoſophie, Poeſie læger alle Sjæle-Febre og 
Taringer — ffulde den fuldkomneſte Diets, Drets, Smagens 
og Folelſens Diæt iffe kunne helbrede alle Legemets? Jeg 
troer fuldt og faſt, ja! thi hvad ere vi, phyſiſt betragtede, 
Undet end Memnonsſtotter og Wolsharper? Giv 
Luften, eller hvad der er uden om os, en vig harmoniſt 
Soingning, lad en frembrydende Sol berøre vor Maſtine i 
alle Fattepunkter, og vi ſynge og tone, ſom Livet felv! 

Gjennemvandringen af Forſtaden Bruchſal overbeviſte 
mig herom. Hvert BUÉ til Hoire og Venſtre, Synet af 
enhver forbivimfende Glut var mig ligefaa mange langt 


|| 
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finere deſtilleerte og derfor fan meget kraftigere Hofmunms⸗ 
Draaber. 

Vi opholdt os en kort Tid i Poſthuſet, og ſpadſeerte 
ud igjennem den anden Ende af Byen. Hvilken Forandring! 
„Ak!“ raabte jeg t vor lærde Profesſor Sahls Overfet⸗ 
telſe, for ei at profanere Horaz felv paa denne ſolede Gade: 

„— Det, ſom oventil en deilig Ovinde bliver, 

Til fæle forte Zift fig ud i Enden giver!«*) 
Ligerviis ſom jeg aldrig havde feet en ffjønnere Forſtad, faa 
har jeg iffe heller nogenſinde feet en hæsligere Bagby end 
Den nærværende. De uslefte, forte, faldefærdige Hytter, man 
fan foreftille fig, afverlede med hiin ſtjonne Orden og Net: 
hed, og iſtedet for reenlige Gader, fandtes her krumme og 
ſmudſige Streder. Nær havde jeg paa denne Spadſeregang 
tabt igjen Alt, hvad jeg havde vundet paa den foregaaende. 
Til Lykle varede det iffe længe, før disſe førgelige Gjenftande 
flap, og den deilige Vet med de romantiſte Bjerge paa ven: 
fire, og det frugtbare Rhinland paa hoire Side udflettede 
deres Erindring. s 


— — — — 


Et Capucinerflofter paa Toppen af St. Michels— 
Bjerget mellem de tvende tyffe Sfove, Hart og Del: 
brunn, underholdt os længe. Imidlertid fyntes denne Dag 
beftemt til tragiſte Tilfælde. Paa bet deiligfte Sted i dén 
hele Egn ſtodte vi paa en muret Galge med alt fit afſtye⸗ 
lige Tilbehør, der aldeles forftyrrede den nye Forſtaaelſe, vi 
havde bragt mellem vore Livsaander. Længere borte, i det 
vi ved Solens Nedgang ſpadſeerte igjennem ben Tille By 
Weingarten paa Grandſen af Marfgrevffabet Baaden 





— —— — — — — 


") — — mulier formosa superne 
Desinit in atrum piscem! 
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merkede jeg, at jeg i Bruchfal havde glemt mit Uhr, det 
forſte Tab, jeg havde lidt hidindtil, og vigtigt nok, for alde⸗ 
leg at nedflaae mit Lune. Tungſindig gif jeg alene langt 
bag efter Vognen, hvert Dieblik i Begreb med at vende om, 
for at hente det. Maanen flod op, og fom den fværmende 
Elſter i hvert nogenlunde artigt Phænomen feer fin Elſtedes 
Billede, fane jeg i dens fulde Skive Intet uden mit Sølv: 
uhr uden Kjede. Det var umuligt at flaae mig det af Ho⸗ 
vedet. Selv Froernes Ovakken erindrede mig dets piffende 
Aandedræt. Den hele Egn var desuden fan elegiſt, at jeg, 
ifær paa en Bro med en brufende Vandmolle paa den ene 
og et lille raslende Vandfald paa den anden Side, lige for 
det ruinkronte Taarnbjerg, t Kanten af en mork Sfov, henſank 
i den dybeſte Melancholie, indtil jeg endelig med heldende 
Hoved, liig Sandø, da man havde fraftjaalet ham hans 
Rucio, eller, fom Carl den Tolvte efter Slaget ver 
Pultava, ankom i Durlach. 


Durlach. 


Det er et Sporgsmaal, om Soerrigs ulykkelige Alexan⸗ 
der eller Manchas Herkules's viſe Vaabendrager i naſte 
Vertshuus efter deres Tab havde været mere bedrøvede end 
jeg i bette. Jeg troer, at den førfte var for gul, og den 
ſidſte for klog til at overlade fig fan aldeles Fortvivlelfen. 
Jeg flængte mig hen paa en Loibæenk, og underføgte hvor: 
vidt det var mig muligt at komme længere frem i Verden 
uden Uhr? jeg fandt dets Tab et Forbillede paa mit Livs. 
Dets Pretium argenti, Pretium opportunitatis og Pretium 
aflectionis foreente fig i min Indbildning til et faa uſtat⸗ 
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teerligt Værd, at alle Adams og Sparzets Troſtegrunde 
vare ſpildte par mig. 

Vor Vert havde et faa eiegodt, redeligt og tillidindſty⸗ 
dende Phyſiognomie, at jeg omſider henvendte mig til ham, 
og aabenbarede ham min Forlegenhed. Han fandt ligeſaa 
liden Sandſynlighed, ſom jeg ſelv, i at fane bet tilbage, da 
Stedet, det var tabt paa, var iffe meget bedre end en alfar 
Vei. Imidlertid, i Bruchſal ere gode ærlige Foli,” ſagde 
han, »og Poſtmeſteren er en brav Mand,” — Han ſtikkede 
endnu ſamme Aften en Stafet til Bruchſal. 

Ved denne Leilighed kom jeg efter, at den gamle tydſte 
Wrligher endnu havde hjemme i disſe Egne. Kudſten og 
Stafetten fandt begge, at det umuligen funde være ftjaalet, 
og ſtode mig faa godt ſom inde for dets Tilbagelevering, 
hvis det iffe var faldet under Jorden, et Fald, fom jeg, 
fandt at fige, havde ſtorſte Grund til at befrygte. 

Den overmaade godlidende Vert fordoblede fin Om⸗ 
hyggelighed, da han ſaae, vi vare ſyge, og gjorde os vort 
lille veltillavede Aftensmaaltid faa behageligt ved fin Nær: 
værelfe, at vi lidt efter lidt forvandt Dagens Byrde og 
Hede, og en Time før Midnat ved temmelig godt Mod 
faftede og i Sovnens Arme. 


Tæt uden for Durlad hæver fig en Hør med et Ruins 
taarn paa Toppen (der Thurmberg). Adams -og jeg 
havde allerede ved Anfomften i Aftes befluttet at ftige derop, 
hvis vore Kræfter tillode det, for at indtage eet af vore fors 
nemfte Livmedicamenter: Solens Opgang. Lidt efter 
Klokken tre vare vi allerede paa Benene, og Klokken fire paa 
Toppen, hvor vi inddraf alle Morgenens Fortryllelſer. Luf⸗ 
ten var imidlertid, uagtet det var den tredie Auguſt, ſaare 
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kold. Dog bleve vi to fulde Timer paa denne Hoide, for 
ret at mætte vore Øine i Udfigterne over det hele veldyrkede 
Land pan denne Side Rhinen, indtil Straßburg, hvis 
høie Taarn, ſtjondt i før Miles Fraftand, jeg fljelnede ſom 
en fort Stift i Horizontens blaanende Bjergramme. 

Jeg Havde allerede glemt mit Uhr, da ved Nedgangen 
af Bjerget en Bondekarl puſtende og halv aandelss kom os 
imode. Det var vor Stafet, og fee! Uhret glimrede ſom en 
anden Gol i bang triumpherende Haand. J min Heurykkelſe 
— iffe faa meget over Uhret (thi jeg havde, ſom fagt, allerede 
glemt det over Solen) ſom over den Xrlighed, dets Gjen⸗ 
bringelſe forudfatte hos dem, gjennem hvis Hænder det var 
gaaet, og over den vienſynlige Tilfredshed, hvormed Denne 
gode Karl bragte mig det — havde jeg nær ſagt: „Behold 
bet til Findelon!“ Men en Ducat gjorde ham allerede faa 
glad, at jeg tvivler paa, Uhret felv vilde have gjort ham 
det mere. 


Carlsruhe. 


Vi opholdt os ikke længe i denne ſplinternye Slotsby, 
Markgreven af Baadens Reſidents. Dens Anlæg er endnu 
langt linial⸗ og vinkelrettere end Manheims. Den er iffe 
blot rimet, ſom et almindeligt Knittelvers, men figur⸗ 
rimet i den ffjønne Smag, hvori man har Pſalmer i Form 
af Korg, Elegier i Skikkelſe af Flaggermuus, og Epigram⸗ 
mer 1 Figur af en Øre, eller et tveegget Sværd. Den hører 
i alle Henſeender til den falffe Smags og den forvendte 
Konſts barnagtigſte Spilleverker. Den er anlagt 1 Figur af 
en Vifte, i hvis Spidſe Slottet ligger; fra dets Facade feer 
man lige ud gjennem alle deng ni fuldkommen lige og fra 
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hinanden aldeles uſtjelnelige Hovedgader. To og tredive ſuor⸗ 
lige Alleer gaae fra Slotspladſen og Haven i unafſeelig Vidde 
giennem den ſtore, til den Ende udhuggede Hartſtav, 
hvoraf de ni fortfætte Gaderne. 

Det er ubegribeligt hvorledes man i Begyndelſen df 
vort Aarhundrede har kunnet falde paa ber, i denne vandloſe 
Egn, i en tyk Skov, at bygge en Stad, og bygge den fans 
ledes. Sandelig! det forefommer mig meer end abderi⸗ 
tiſt. Ogſaa ſtal Byen allerede være 1 markelig Aftagert, 
og en flor Deel af de ligefom til Monſtring opſtillede Dufe 
tomme. 

Jeg gif hen for at fee den offentlige Tyv, Eftertrytle⸗ 
ren Schmieder, i hang ſtore Boglade, og tilſtakkrede mig 
et Exemplar af Joris. Han faae ud fom den perfonificeerte 
Eftertryk — og jeg ſtyndte mig bort igjen, ærgerlig over at 
have feet ham. 

Marfgrev Carl Friedrich af Baaden var til den 
Tid den enefte af alle regjerende Fyrſter, jeg havde onſtet at 
fee og. tale med; men jeg maatte opfætte denne Lyſts Til 
fredsſtillelſe og hans værdige Geheimeraad Schlosſers 
perſonlige Bekjendtſtab til min Tilbagereiſe, da min overor⸗ 
dentlige Mathed for nærværende Tid ikke tillod mig Beſog 
hos Andre end Læger. +) 


Vi fjørte herfra gjennem Ettlingen, en flor Flekke 
med høie forfaldne Mure, over den flore, temmelig fandige 
Flade mellem Alb og Murb (fo Smaafloder, fom løbe fra 
Bjergene i Schwaben ned i Rhinen) i overvættes Hede til 
Raſtadt, hvis anſeelige Slot fra Veien af falder meget 


*) Mit Ønfle blev opfyldt, ba jeg paa Hjemreiſen tilbragte her i tre Dage nøgle 
af mit Livs behageligſte Timer. 
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glimrende i Diet. Vi fandt hiſt og her i Agrene adftillige 
Grupper af trinde, vevre og muntre Bonderpiger; nogle af 
bem havde Pærer i Kurve, ſom vi vilde Fjøbe dem af; men 
be vilve ikke fælge og dem, »fordi de ilfe vare gode,” ſagde 
be. Da vi fandt dem gode nok, gave de os faa mange, vi 
vilde have; men de vilde ingenlunde tage imod den mindſte Hvid 
derfor. J Raſtadt ſelv, hvor vi ſpiſte til Middag, fik vi 
faa mange og velſmagende Retter, med faa uendelig megen 
Desſert af alle Slags Frugter, at jeg zittrede for den uhyre 
Betaling; men, da vt forlangte vor Regning, belob det hele 
Gjeftebuds Omkoſtning fig til noget mindre end en Rigsort 
for Hver. Over Bordet talte man om Intet uden Urolig⸗ 
heberne i Franfrig. En vis Landraad bemærfede, at man 
ifte længer kunde reiſe ſilker, og raadede og at flyve Elfas, 
hvor en Reiſende med fin Tjener for tre Dage fider var 
bleven udplyndret og mishandlet. Hele Rhinkyſten paa denne 
Side er bevogtet af Baadenſte Soldater; og Pobelen raſer 
endnu, fagde man, i Straßburg. Med alt dette funde vi 
iffe modſtaae Friſtelſen. Hvad funne vi tabe? Hvad fan 
man røve og? — „Mit Uhr?“ Jeg har nu engang vant 
mig til dets Tab — og hvad vi for Reſten befidde af ſyn⸗ 
derligt Bærd er utabeligt. 


Forſmag paa Døden. 


Vi kjorte altſaa fra Raſtadt ſtrax efter Middag, langs 
med Biergene paa venſtre Haand, vover Bühl, Otters—⸗ 
weier og Saßbach, hvor Turenne faldt, til Appel⸗ 
weier. Paa vor hele Reiſe havde vi iffe havt en hedere 
Dag; den endte fig med ben ffjønnefte Aften. Denne Strak⸗ 
ning af de Baadenſte Lande henhører udentvivl til den frugt: 
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bareſte, cultiveerteſte, folkerigſte og lykſaligſte Deel af Tydſt⸗ 
land. Ooeralt ſaae vi de umiskjendeligſte Spor af Frihed, 
Oplysning, Velftand og Tilfredshed. Ingenſteds havde' vi 
fundet faa mange, fan muntre og levende, felffabelige og 
gieſtfrie Landfolk, ſom i de flore velbyggede Landsbyer paa 
bette hele Strog. Glade, ſyngende og dandſende Bonder⸗ 
karle og Bonderpiger, legende velſtabte Born omringede os 
overalt i et beſtandigt Hoſtgilde. Bugnende Frugttræer, gyldne 
Agre, prægtige Sfove, og ufigelig friffe Græsgange afvers 
leve med hinanden; Landet og Beboerne ſyntes at kappes om 
at muntre og oplive os — og det lykkedes bem. Jeg ſig⸗ 
nede af fuldefte Hjerte Car! Friedrich, og ved den naturs 
ligfte Tanfeforbindelfe Ludvig Reventlow. Gud! hvilfen 
Lykſalighed er bet muligt at udbrede — Hvilfe Paradifer 
flager det 1 Fyrftens og Godseierens Magt at fremtrylle, 
naar de ville! For een Menneſtealder fiden var alt bette 
øde — i cen enefte Menneſtealder blev Ørfenen omſtabt 
til en Have. Og hvorvev? Ved Frihed, Eiendom og 
Underviisnings-Anſtalter! J denne Treenighed ligger 
hele Hemmeligheden af den ſande Statskonſt, den overſte, 
vigtigfte, ædelfte af alle Konſter. Af denne tredobbelte Kilde 
vælder uudebliveligen og uftandfeligen Folfeforædling, Folke⸗ 
velftand og Folfelyffalighed. Men treenig, nadſkillelig 
treenig maa den være, Frihed uden Eiendom er Intet; 
Frihed og Eiendom uden Oplysning er intet Gode, Fors 
enede derimod udgjøre de Alt. 

Vi ankom til Landsbyen Appelweier Kloffen ni i 
Maanſtin. Det var den fljønnefte, blideſte, faſt lykkeligſte 
Aften i mit Liv. De mangfoldige arcavdiffe Gjenftande paa 
ben tilbagelagte Vet, de milde Følelfer og glade Betragtniñ⸗ 
ger, de naturligen opvafte i Deeltagelfen af faa mange Bro⸗ 
dres Glæde, Solens herlige Nedgang, den hele Naturs nop⸗ 


Cd 
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horlige Smilen, Havde efterhaanden bragt mit Blod i et faa 
fagte Omløb, mine Nerver i en faa ſtille kildrende Bæven, 
Alt i det Forbigangne, Nærværende og Tilkommende fyntes 
mig at oploſes i ben frydefulde Tilværelfes ſtionne Har: 
monie — 

Hvad ligner bin Nektars livſalige Drik, 

Natur! af dit himmelbekrandſede Bæger ? 

Hvor kildrer, hvor ſtyrker, hvor lindrer, hvor qvæger 

Den Væd'net, ſom Sands til din Nydelfe fif! 

3 Frugtbarheds Skjod, 

Hvor Friheds og Eiendoms Lovſange lod, 

Omrislet af Bæffen, omraslet af Lunden, 

Omſtimret af Maanen i drømmende Blunden. 

Din ruſende Vellyſt du over mig god! 

Jeg drømte mig oploſt i Xther; min Aand 

Aflsſtes de tunge, de tryffende Baand ; ” 

Jeg dufted' med Blomſtret; jeg ſpeved' fom Maanen; 

Jeg flagred' i Vinden; og — ſalige Daanen! i 

Mit Liv i en ſagte henrislende Død, 

Som badet i Himmelens Olie, flød! 


Hvilken underlig, behagelig, henfmeltende Mathed! Kan en 
falig Dod være meget anderledes? En falig Dev? — jeg 
fan ingen anden foreftille mig. Det er umuligt, at Tabet 
af Støv fan være ſmerteligt — eller Menneffet er intet Ans 
bet end,Støv. Jeg troer, at alle Menneffer doe faligen; 
jeg veed bet ikke; men jeg troer det. Jeg fan ikke foreſtille 
mig Andet, end at felv den Laftefuldefte har lidt nof 1 Livet 
paa denne Side, og vil (ifald han hiſt begynder, hvor han 
flap her) lide nof i Livet paa den anden Side, uden at det 
behøves at gjøre ham Overgangen ufaalelig. Alt hvad der 
er uaturnodvendigt, almindeligt for Ale, de forfte Grund: 
linier i Skabningen — er udentvivl Altſammen ſaare godt. 
At troe den uundgaaelige Død et Onde, er i mine Tanker 
gudsbefpotteligt. 


| 
| 
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Intet i denne Verden fan jeg mindre begribe, end den 
Ungeft for at doe, fom man paaftaaer almindelig. Lad 
bet flane derhen, om der paa hiin Side venter os noget 
Bedre, eller noget Bærre; fiffert venter der os noget 
Andet. Hvorledes gager det til, at den Menneſtet naturs 
lige Nysgjerrighed i dette Punkt iffe længer yttrer fig? Jeg 
troer, at om jeg endogſaa var nok faa vis paa Helveve, jeg 
tilfinft dog iffe funde bare mig for at længes efter denne 
Forandring, efter denne nye Tilftand, var det og blot, for 
at komme efter hvad Helvede egentlig er? Evig at leve 
her paa Jorden — uophorlig at fortfætte det Lo, vi her 
kiende, felv det lykkeligſe — vilde for mig være den gyfe: 
ligſte Fordemmelſe. 

Uſigelig gierne vil jeg henglide i din Strom, velkomne 
Død! — ſagde jeg — uſigelig gjerne vil jeg ombytte det 
grovere Støv med det finere. Vel fjender jeg iffe dit Ud⸗ 
lob, veed ikke, om din Munding falder i bet cafpiffe Hav, 
i Middelhavet, eller Oceanet paa hiin Side — men hvor 
ven og falder, falder mit Bæfen aldrig ud af den evigs 
runde, milde, beffyttende Faderhaand, hyori hvert Hav er 
en Draabe. 

Dog — blev jeg ved, idet Schweitz randt mig i 
Tankerne — er det muligt, venlige Engel! faa ſluk forſt 
ganſte din omvendte Faffel paa cen af Alpernes Toppe! — 
Det bareg mig for, ſom om Flodguden ſmilede Ja! — og 
jeg reifte mig op af mit eenſomme Sæbe paa Bredden af det 
maanſtinnende Vand, hvor jeg havde benflængt mig i den 
landlige Naturs Arme, og gif hen til de Andre 1 det tæt 
derved liggende Huus, hvor vi verlede Heſte. Adſtillige 
Hoſtfolk havde ſamlet fig her, for at dandfe. De indbøve os 
til at tage Deel 1 deres Lyſtighed; vi fpifte med dem; og 
fjørte bort, ledſagede af deres bedſte Lykonſtninger. 


— — ——— 
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Strax uden, for Appelweier, en Miil fra Kehl, faae vi 
i bet ſtille, Fare, herlige Maanſtin allerede bet føre Mün⸗ 
fter: Spiir. Ved Midnat fore vi ind i Staden Kehl. 
Vi fandt Vagt uden for Poftgaarden; men ingen Plads. 
Kudſten vidfte ingen Raad til Huusly for og, ham og He: 
ſtene. Medens denne Forlegenhed opholdt og, underholdt jeg 
mig med de vagthavende Soldater om Urolighederne i Straß⸗ 
burg og Beaumarchais Trykkeri ber. Af 28 Presfer, 
fom fysfelfatte 400 Hænder med den tredobbelte Udgave af 
Voltaires Værker, er for nærværende Tid fun een i Gang. 
Den hele glimrende Speeulation er gaaet overftyr. 

Bi maatte paa Lyffe og Fromme vandre den hele lange 
Bet tilbage til den Gyldne Ørn, hvor vi, efter at have 
fteget, gaaet, ſtumplet og gifpet i cen og tyve Timer, faa 
aldeles døde, ſom det efter al Sandſynlighed er muligt at 
være det i denne Verden, begravede os alle tre 1 cen Seng, 
da der iffe var flere tilrede. 


* 
— — — — — — 


Straßburg. 


Bær hilfet, Erwin høie Ppramide, 

Du Gothers Styrkes Svimmel- Monument ! 

gra hvis ugjennemtrængelige Side 

Den vrede Himmels Flammepile glide, 

Som Bomben, big engang blev ſendt! 

Hvis Spiir, det hoieſte blandt Konſtens Graner, 
Mens Jorden bæver rundt derom, 

J Krampehvirvelen af Himmelens Orkaner 

Stolt trodſer alle Tordners Dom! 

Bær hilſet, Stad, ſom ſlynger vig om Foden 

Af Denne Skyen ſplittende Colos, 
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Du gjemmer i din Old, om Spiren ci, bog Roden 
Til Kundffabstræet, ſom velfigner og! 

Vær hilſet, Frankrig! Du, ſom hiſt bag Rhinen væffes, 
Nedtrykte, ſtore Hob! Mit Bryſt, 

Mens alle Slaver og Tyranner føræffeg, 

Mens end bin Friheds Morgenhimmel dakkes, 

Dar Mod til Delen af bin Lyſt! — 

Farvel Germanta, din Soſter vinfer 

Med ny, med underlig Magie — 

See! Straalen i det aabne Pie blinfer ! 

O Smiil! o Haab! o Trylleri! 


Saa fang jeg dandſende over Rhinbroen til Straßburg 
om Morgenen, den fjerde Auguſt. Med det førfte Trin paa 
"de franffe Grændfer befandt jeg mig i en ganffe ny Verden. 
Taarnet, Bogtrykkerkonſten og Revolutionen bes 
mægtigede fig min hele Phantaſie. Jeg ſaae tilbage til 
Tydſkland, fom den Opſtandne til fin forladte Grav, ſom 
ben Himmelfarende feer nen paa den ſynkende Klode. Som 
mit Væfen i Aftes var i en beftandig behagelig Synfen, faa 
var det derimod 1 denne Morgenſtund i en uophørlig enthuſia⸗ 
ſtiſt Stigen. Det majeftætijfe Spiir beherſtede alle Gjen⸗ 
ſtande; jeg fane paa min hele Gang Intet uden det, og jo 
mere jeg fane, jo nærmere jeg kom, jo hoiere blev det. 
Hvor uendelig overtraf dets Hoide allerede i denne Fraſtand 
min Indbildning. 

Den ene Trop Bevæbnede efter ben anden marcheerte 
og forbi; de utallige Placater paa Huſene, og de Forbis 
gaaendes uhyre Frifurer og Halskludeſloifer ſagde os tydes 
ligen, at vi vare i Frankrig. 

Vi gif lige op til Münſteren (fom denne gamle Dom⸗ 
kirke fortrinligen kaldes) uden at ſtandſes i vor andægtige 
Fart af de lokkende Placater, Vertshuus⸗, Caffehuus⸗ og 
Boghandlings⸗Skildter, indtil vi befandt os lige for, eller 


hm] 
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hvad der er det famme, lige under den uhyre Taarn⸗Facçade, 
hvor vi paa eengang ſtode ſtille, eller rettere ſank i Knae, 
ſom knuſte af det overfaldende Konſt-Fjeld! — 


Kathedralkirken i Straßburg. 


(Mirabile opus, caput inter nubila condit!“) 





Udfiden. 


Hvilken Masſe! Hvilfen Horde! hvilket ufyre Epos af 
Stene! Kan Jorden bære dette fonftige Fjeld? fynfer ben ikke 
under Foden af denne gyfelige Colosſus? 

Man ſegner, knuſes i det forfte Blik; Piet farer for⸗ 
færdet tilbage, fom om den lyfe Himmel paa eengang plud⸗ 
felig blev fort — forgjeves udmatter bet fig, for at fatte 
tet uhyre Omrids, det hopper fra Kant til Kant, fra Spids 
til Spids, finder ingen Hvile, og falder fra den øverfte Tind, 
fom ben hageltrufne Lærfe til Jorden! 

Hvilket Værk i det Hele! Hvilfen Flid i dets mindſte 
Dele! Disfe talløfe Piller og Buer, og Pyramider i utal: 
lige driſtige, eventyrlige, ufattelige Forbindelſer — denne 
Mylren af groteſte, burleſte, phantaftiffe I Steen udhugne 
Figurer — denne Vrimmel af Zirater! Hvilfet Arbeide! 
Det er allerede trættende Moie blot at fee det! 

Er det et behageligt, eller er det et ubehageligt Syn? 
bet er mig umuligt at afgjøre det; men interesfant er det i 
hoieſte Grad! - Den Studfen, den Gyſen, den Ræbfel, det 
opvæffer, faſtholder Gemyttet, i det den faarer. Det er 


%) Pius II, 
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en Shakeſpearſk Tragedie, Kong Lear — opfort af 
Steen. 

Bort med alle Fordringer paa Skjonhed! ver er 
intet egentlig ſkjont, intet Tet fatteligt Forhold, iffe et 
enefte Træt af livelig Bevægelfe i dette Underværf! Smagen 
jages 1 førfte Sfuen paa Flugt — og man flaaer der alene 
med fin Folelſe, tilbagehvirvlet 1 Middelalderens Dodmorke. 
En Græfer fra Pericles's Tid, ber aldrig havde været 
uden for Athenen, vilde lobe⸗ bort, hvis fan var i mit 
Sted — men — mit Øie er iffe forfjælet af Sydens Ideas 
ler; det er hærdet i Anſtuen af Nordens Caricaturer; jeg 
har iffe blot leſt Homer og Virgil, men Klopſtock, 
Milton og Sterne; jeg har feet. et Par ſmaa Styffer 
af Raphael; men langt flere fore af Rubens — jeg 
bliver Raaende! 

Det Charakteriſtiſte deri er iffe engang Storhed. Det 
er før uhyre, for nendeligt, for ufatteligt, til at være ſtort! 
Det Hele er for vidtloftigt og Delene for fmaa. til denne 
Charakteer. Hvad der er for ſtort for cet Blik, er iffe læns 
ger ftort; jeg har feet meget mindre ſtore Bygninger. 

Det er høit! jeg turde næften fige, i hoieſte Grad 
hørt — hoit, fom Mesſiaden, ſom Evalds Rolf, ſom 
Miltons Satan! ſom Havet i Storm ved Hellebek! 
fom Brutus, i bet han dræber Cæfar, eller fom Cato, 
i det han dræber fig felv! Det matter, bet ſaarer, det 
knuſer; men „det er dog herligt!“ — 

Det er imidlertid Dødens og iffe Livets, Helvedes og 
iffe Himmelens Hoihed; thi det er gothiſt. — 

Men Hvad foreftiller denne Bygning? Hvortil er den 
indrettet? Det er en Kirke! Man fan iffe tvivle derom ; 
thi det fan ikke være noget Andet. Saa uendelig, faa hor 
tør fun den Overjordiſtes Bolig være, Men er det Oro⸗ 
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masdes's eller Arimanus? Heller den ſidſtes end 
ben forſtes. Det er denne frygtelige, vrede, gruſomme, 
beftandig tordnende Jehovahs — iffe Menneſkenes Få: 
ders Tempel! Zittrende tilbeder man deri. Man ſeer alle⸗ 
rede tydelig af dets Udvortes, at Religionens rene Flamme 
ikke brænder paa dets Altar, og at der maa være mere Jode⸗ 
bom, end Chriſtendom i Olien. Det hele Phyſiognomie er 
Catholicismens. Overtroen er fjendelig i enhver Udzi⸗ 
ring. Pavedommet med alle Munferigets Emblemer er afbildet 
paa dets Mure. Det er fra dette Synspunft et Hierarchie 
af Steen og Jern, der blender-Ziet med tufinde phanta⸗ 
ſtiſfe Spilleværfer. Her er det Guds Fader paa Spids 
fen af en Triangel over Hovedindgangen, neden under Jom⸗ 
fru Maria med hendes Søn, og endelig Kong Sas 
lomon, omringet af tolv glubende Løver — her, paa den 
ene Side, over den hoie Port, Chriſtus, fom Dommer, 
paa en Regnbue, og paa den anden Marias Rens 
felfe, med Fremſtillingen i Templet, be hellige tre Konger, 
o. ſ. v. — Hiſt er det be Ypperſtepræſter og Skriftkloge, 
ſom fordomme Chriſtus — her alle Miraklerne — der hele 
Lidelſens Hiſtorie — jeg troer neppe der gives en bibelſt 
Fortælling eller Figur, ſom iffe er anbragt hiſt eller. her, 
foruden de utallige, fom ere laante af Legenderne, Marias 
grupper — hele og halve Engle — Apoſtler, Evangeliſter, 
Paver, Helgene og Korsriddere til Fods og til Heſt — hoved⸗ 
loſe Martyrer og blotte Martyrhoveder — Munke, Nonner, 
Aber, Hunde, Katte, Storfe 1 utallig Mængde frempippe, 
fremfpringe, lure, vrimle, mylre, hvorhen man vender det 
udmattede Øie. Den mindſte af de fire ſtore Porte alene, 
hvor Erwins Datter, Sabina, felv ſtal have udhugget ens 
deel, er en Verden af deslige Figurer, Snirkler og Snurre⸗ 
piberier. Tænfer man fig det Arbeide, cen Pille har foftet ; 
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tænfer man. fig dette forøget i hvert Partit, og den uhyre 
Mængde faaledes udarbejdede Partier, faa undrer man fig 
over, at det Hele har kunnet blive færdigt i een Jordalder. 

Den egentlige Kirfe er en i denne Snirkelſmag phantaſtiſt 
udziret, masſiv, af faſte colosfalffe Piller og driftige Buer 
underfløttet Bygning, med mangehaande [maa Spire, Spid⸗ 
fer og Steenkors. Med den forener fig Taarnets Underdeel, 
en langagtig Fürkant, der udgjor hele Forbygningen med Pors 
talet, og bet ſtore Solvindue, ſammenholdt af fire uhyre Piller, 
og fortfat til hørt over Kirketaget i en tredie Afſats, der uds 
gior Kloffehufet. Her ophører det nedre Taarn — og be: 
gynder Erwins Søns og Efterfolgeres Underværk, den øvre 
Taarnpyramide, eller Spiret. Det er egentlig et fuldftæn- 
digt Spiirtaarn for fig felv, oven paa det andet og — unen⸗ 
delige Driſtighed! — ligeſaa høit.) TA dets Midte, eller 
ven vverſte Afſats, danner det en perpendiculair, huul, gjen⸗ 
nembrudt og gjennemſigtig Sprinkel⸗Oetogon mellem fire lige⸗ 
ledes aabne Piller, hvori man ſeer de indre Vindeltrapper 
vikle fig op til ligeſaa mange Altaner: Paa denne allerede 
ſoimle Hoide hæver fig nu en mindre Octogon, med ofte 
ſammenlobende Vindeltrapper, ber ſpidſe fig til en aaben 
Runding, eller den faafaldte Lygte, hvis fer Piller bære 
den øverfte Altan, hvori fer andre Piller fæve en Krone, 
yver hvilken et Kors eller en Stjerne ſynes at tilføre Fir⸗ 
mamentet. 

Hvilfet Monument for ben menneffelige Styrke, Vov⸗ 
ſomhed og Ufortrodenhed. Hvilken Driftighed i Tanken, hoil⸗ 
ken Kundffab i Planen, hyilken Kraft i Udforelſen deraf! 


%) Undertaarnet har til Overfladen 250 Fod i Hoide, og bette ligelebes 250 Fod, 
fra famme til Spibfen. Den hele Pyramide bar 500 Straßburger⸗Fob fra Fo⸗ 
ben til Toppen. 


Baggeſens Varker. 10, 8. 9 
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Det aabne Gjennemſigtige i Spürtaarnet, mellem hvis 


ſmalle Piller Luften uophørlig ſuſer, har noget beſynderlig 
Hoitideligt og Underfuldt! Det ſynes iffe mere bygget af 
Menneffehænder her — bet fynes blot at hvile paa fig felv; 
og denne Luftighed hoiner uendelig Pyramiden. Man tæller 
Trinene i Jacobs Himmelſtige; og Judbildningsfraften be; 
fætter dem med op⸗ og nedſtigende Engle. %) 


Kirken. 


Man gyfer ved at træde ind deri, og denne Gyſen ophører 
forf igjen ved Udgangen. Atten Støtter, ni paa hver Side, 
af ſammenmurede Steenpiller, hvoraf de tytfefte have tredive 
Skridt i Omfang, bære den høie Hvclving. Alle Binduerne 
ere malte; ifær gjør den overordentlige ſtore Glagrofe +") 
over Hovedindgangen, naar Solen tænder dens mange Far: 
ver, en befynderlig Virkning i den overalt herſtende Skum⸗ 
ring. Man fliger avffillige Trapper op gjennem bet ffjønne 
Jern-:Gitterværf, ſom ffiller Choret fra den ovrige Deel af 
Kirken, til bet hoie, foftbare, prægtige Altar. Pradikeſtolen, 
et Monument af gammel gothiſt Billedhuggerkonſt, efvarer 1 
Pragt til bet Øvrige. Orgelet hænger faa høit, at man 
neppe fan fee det. Dødens Taushed herffede i dette Aan⸗ 
dernes gamle Zængfel; vi hørte blot vore edjogjentagne Trin ; 
vi aabnede Munden — det var Storm; vi talte høit — 
det var Torden. 


f) Jeg ſaae det tretten Far fenere i Stjernelys og Maanſtin — tet var endnu 
hoitideligere. Maanen ſyntes fængflet inden i ben midterſte Eptirbvælving, og 
Stjernerne legte SFjul med hinanden paa de luftige Bindeltrapper. Forſt mel- 
lem Alperne i Schweiß faae jeg Himmelen nærmere Jorden og Jorden nar⸗ 
mere Himmelen. 


*x) Den Har 150 Fob i Omfang. 


| 


| 
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J Kirken ere tre Capeller, ſex Sakriſtier og tolv Altere. 
Begge Sidevæggene ere behengte med Tapeter. Iblandt 
Vinduemalerierne fra det fjortende eler femtende Aarhundrede 
bemærfede jeg eet, ſom foreftillede Chriſtus i fin Herlighed, 
omringet af Helgene, i det nye Jerufalem. Han felv var 
klæedt i Pjalter; men Helgenene vare ret prægtigen uds 
ſtafferede. 

Jeg var og blev i Middelalderens Barbarie, mellem 
denne Kirkes Vægge. Intet mindede mig vort Aarhundrede, 
undtagen min Vammel. 

Indtil 1764 ſaae Menigheden her paa den yderft prægs 
tige Prædifeftol mellem Chriſtus paa Korſet, Maria 
og Johannes, de tolv Apoſtler, endeel Engle og en 
Hoben Martyrer, alle med ufigelig Flid udhugne i Alabaſt — 
en Munk, fom i den uanftændigfte Stilling løfte 
en Nonne hendes Strompebaand. Hertugen af Loth⸗ 
ringen lod endelig dette forargelige Billede, ſom havde laant 
Præfterne Stof til deres Prædifener 1, Himlen veed, hvor 
mange Aarhundreder, borttage. 

Ikke mindre barbariff var et andet gammelt Monument 
i Steen lige over for Prædifeftolen, ſom den tydſte Rabes 
lais, Fiſchart, omftændelig har beffrevet og afbildet i 
Træſnit. Det foreftilleve en Procesfion med Hoſtien. En 
Bjørn gif foran med Vievandet, ham fulgte en Ulv, ſom 
bar Korfet, og en Hare, fom bar ingen Ting. En Galt 
og en Gedebuk fom efter dbisfe med en død Ræv. Mel⸗ 
lem Gedebukkens Been ſaaes en Tispe, fom bed Galten i 
Halen. Paa den anden Side var et Alter med Kalken, før 
hoilket en hoitalket Hjort holdt Mesſe, medens bag ved 
ham et langøret Aſen fang Evangeliet af en Bog, ſom en 
Kat paa Bagbenene holdt opflagen. Catholikerne paaftaae, 
at Luther har givet Tegningen til, og hans Tilhængere ud⸗ 
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ført disſe Sculpturer. Denne Beſtyldning er ligeſaa urime | 
lig, fom ugrundet. Snarere far Erasmus havt Ideen 
paa fin Samvittighed. Men neppe har andre end forædie | 
Munke været iſtand til at udføre den. 

Dog lav os ile bort ud af denne vanfellige Helligdom! 
Paa Toppen af Taarnet ville vi renfe vort Blik og ind: 
aande en renere Luft! Til Toppen af Spiret! fil Toppen! 


Taarnet. 


Tæt ved Udgangen ſtege vi nogle Trapper op, og kom 
i et lille Værelfe, hvor man gav os Nøglerne og en Led: 
fager. Bi hvilede og her noget, for at ſamle Kræfter til 
den følgende Stigen. Madamen, en ret artig Frankinde, 
hvis Mand var Kirkens Taarnforvalter, Boghandler og Bog: 
binder, raadede os meget fra at flige hoiere end til Platefor⸗ 
men. Man funde faa let bræffe Halfen øverft oppe, ſagde 
hun, og faae dog iffe mere — armen dybere!” ſagde jeg. 
Overſt op gaae fun Schweitzere (blev hun ved), Bly⸗ 
tællere, Muurfvende og unge Englændere. „De 
fan herefter føre til denne Lifte: de Danſke!“ endte jeg, 
drak et Glas Viin, og bød Farvel — fuldbefluttet at flige 
faa høit fom muligt, ſtulde jeg og ti Gange bræffe Halfen. 
Kan jeg og iffe komme frem overalt, hvor en Blytæffer fan 
fomme frem, faa fan jeg vel dog gaae ligeſaavidt fom en 
Englender? — „Siig ikke det! ſagde Adams — „Eng⸗ 
lænderen vover hvad ingen Anden vover!v — „Og ben 
danſte Matros?... ſom fpringer fra Dæffet, og gi'er fig i 
Slagsmaal med en halvfanget Hayfiſt, af Medlidenhed med 
fin Capitain, ſom faa længe havde fiffet, og fom utordne 
fam! dog ikke flulde have fiſket reent omſonſt?“ 
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— ſom falder ned fra ſtore Merſeraa, brætter bet ene Been, 
og fpringer op paa det andet: „tordne mig! Herr Capt 
tain! bet Spring havde funnet kofte enhver An: 
den en Hals!« — fom falder fuld ned i Søen, opbringes 
i Holmens Smedie, vaagner: „det tænkte jeg, tordne 
mig! nok, at jeg fom til Helvede!” og fletter fig deri? 
— fom falder ned fra Bramſtangen paa Proviantffriveren, 
og i Faldet, ſom knuſer denne død, og derved redder ham 
ſelv, raaber: „ſaa flal du, tordne mig! fa”, din 
Smortyv!“ — fom, ba Præften paa hans Yderfte uds 
maler ham Ovalen i Helvedes evige Pol og Pine, endelig 
udbryder: „det holder man vel ogſaa ud!«“ — fom, 
ba han har i Soſlagets Hede, mellem rundt om hoinende 
Bommer og Kugler, bragt nitten qvæftede Kammerater fra 
ben ene Ende af Sfibet til den anden, anraabes af den tyvende, 
ſpanker affted med ham, (imidlertid tager en forfloien Kugle 
t Farten Hovedet af Fyren paa Nakken) flænger ham ned: 
„der er, gale mig! nof Cen, Herr Doctor!“ — „Hvad 
ſtal jeg med ham? fan er jo uten Hoved?” — „Det er, 
fordne mig! igfen een af hang gamle Streger! 
han ſa'e, Fa'en gale mig! til mig, at han var 
fun qoceſtet!“ — „Du har Net! raabte Adams; men 
er bu Matrog?« — „Jeg har i det mindſte taget Floien 
af en Stormaſt — ſpillet paa Flotte ſfrevs over Eſelhovedet 
i en Storm — og fjunget „ong Chriſtian ſtod ved 
hoien Maftu paa Kjolen af den kantrede Sluppe!“ Til 
Toppen! 

Da vi havde fleget omtrent hundrede Trin, befandt vi 
os ved det førfte Gallerie under Roſen, hvorfra man feer de 
tre ſtore Støtter til Heft, enhver udhuggen i cen eneſte 
Steen, Clodvig, den førfte Stifter af Kirken Dagobert 
og Rudolph af Habsburg. Her begynder Middeltaarnet, 


434 Straßburg. 


ſom ſtrækker fig op over det midterſte Portal til Plateformen, 
og hvori Klokkerne henge. Over begge de andre Portaler 
havde efter Erwins Plan to lige Spiirtaarne ſtullet hæve 
fig til en Hoide af 600 Fod; men denne uhyre Idee blev 
fun halv udfort. Kun det nordlige Spiirtaarn blev aldeles 
færdigt, med Afflag af 100 Fod, det ſpydlige fuldførtes ikke 
længere end til nogle Alen over Plateformen. 

Øer flege vi atter 1400 Trin op til Jerngitteret, ſom 
er lige med Taget af Kirken, hvor vi lidt hoiere oppe bes 
ſaae Soloklokken og de andre ſtore Klokker. Hidindtil var 
Gangen paa de temmelig begvemme Vindeltrapper iffe falden 
os ſynderlig befværlig; men nu begyndte vi pan det tredie 
Hundrede allerede at mattes. Endelig naaede vi Platefor⸗ 
men eller Topfladen af Kloffetaarnet. Men hvor ſtudſede vi 
ved at fee op til Spiirfpidfen, hvortil der endnu Fra denne 
Hoide af fyntes og lige faa langt, ſom nede fra Broen! 

Hvilfen Opſigt! hoilken Udſigt! hvilfen Nedſigt fer! 
O! det er den ſtjonneſte Sal paa Jorden! Vi badede os i 
den rene, fulde Luftſtrom paa denne alle Straßburgs øvrige 
Spire overtaarnende Flade — og fandt iffe til mindſte Mo⸗ 
dighed. Vi fprang og dandſede omfring paa dette Himmel: 
loft langg med Bryftværfet, hvorfra Folk paa Gaderne mels 
lem Tagene, eller rettere deres Hatte, fane ud ſom Fluer. 
Bi begrebe næften hine Vovehalſes Overgivenhed, ſom to 
hundrede Aar efter hinanden løb om Kap paa Randen af 
deune Svimmelbaluſtrade. Symphorien Pollio, Præft 
til St. Stephans Kirken, var den førfte, ſom i det ſextende 
Aarhundrede begik denne Dumdriſtighed. Han ſpadſeerte de 
90 Skridt rundt, nedſtirrende paa Fluerne, ſom neden under 
beundrede og beklappede ham — og flap vel derfra. En 
ubenævnt Fremmed (formodentlig en Englænder) vilde, i Be: 
gyndelſen af vort Aarhundrede, iffe alene gjøre ham det efter, 





| 
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men gjøre det endnu bedre. Han veddede, at gaae Balu⸗ 
ftraden tre Gange omfring, uden at flige ned. De to Oms 
gange lykkedes ham; men ved Enden af den,tredie gled Hang 
Fod, og han flyrtede hovedkulds ned paa Kirkebroen tillige» 
med hang Hund, fom fulgte fam. 

For ferten Aar fiden tildrog fig her en lignende, men 
ulige beflageligere Begivenhed. En deilig attenaarig Pige, 
Datter af en rig Kjebmand i Strafburg,”) fulgte med et 
Selſtab af Reiſende, ſom vilde beſee Münfterens Herligs 
heder, herop, og blev af Frygt alene tilbage pan Platefor⸗ 
men, medens de Andre gif op til Halvveien af Taarnſpiret. 
Hun fatte fig paa Baluftraden, ber er temmelig bred, med 
Fodderne paa een af de Steenbanke, fom ere anbragte i de 
udſtaaende Balcons, og gav fig til at lege med fin Muffe. 
Den faldt hende af Haanden, fun vilde fange den, tabte 
Ligevægten, og ........ Gjerne havde jeg flanet 1 dette Die⸗ 
blik nede paa Broen lige for Portalet — Heller, i det mindſte, 
end nøgle Sfridt derfra! Hoo vil ikke heller lade fig knuſe 
af en himmelfaldende Engel, end fee ben knuſes? — 

Bed Opgangen til denne Luftfal mod Syden er en 
tagdekket Vaaning for Taarnvægterne, der paa en Maade 
dæflfer bet ufuldendte Taarn. Disſe Vægtere blæfe hver 
Midnat i et ſtort Krumhorn til evindelig Sfjændfel for de 
arme Jøder, ſom, figer man, vare Sfyld i den ffræffelige 
Peſt, der i Midten af det fjortende Aarhundrede raſede faft 
over den hele dengang bekjendte Verden, og i Straßburg 
alene gen Sommer borttog 16000 Menneffer. De havde 
forgiftet Brøndene, hed det, og den 44 Februar 1349 bleve 
2000 af disfe, formodentlig Uffyldige, levende flyrtede deri. 
Da de omtrent paa ſamme Tid havde villet forraade Staden 


*) Oerr Bejer. 
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ved et Horn, faa udblæfes nu natligen til Erindring om alt 
dette — Strafburgernes egen Skjcendſel. Tæt ved Vagten 
er et ſtort Steenbasſin, ſom faner fuldt af Band, og lige 
over for feer man to Billedſtotter, hvoraf den ene ſtal fore⸗ 
file Mefter Erwin, den anden løfter Hovedet i Veiret, 
fom for at betragte Spirets Hoide. Her feer man og 
Mars, eller Herkules, paa hvis Tempels Ruiner Kirken 
er opreiſt, Taarnuhret, hvis Slag høres over hele Byen, og 
utallige Indſtrifter og Navne til Erindring om bem, —* 
have ſvimlet heroppe. 

Men den Alting beherſtende Gjenſtand er Taarnet med 
Spiret, til hvis Top ber herfra er netop ligeſaa høit, ſom 
bybt ned til "Broen. Paa en fort Marmorplade under 
Uhret ud imod Plateformen læfer man bavende følgende 
Inſcription: 

Terræ Motus, 
Qvo die Ill mensis Augusti MDCCXXVIII 
Summum Templum, 
Cum civitate nec non 
Vicinis longe lategue provinciis, 
Concussum, fuit, 
Maxima vi 
Stupendum ad modum 
Aquas in dimidiam viri staturam evectas 


Ex hoc receptaculo e 
In subjectam aream octodecim usque pedes 
Ejecit. 


Det forefom mig, fom om Taarnet ryftede, medens jeg 
læfte dette, Man paaftaaer, at det i dette ſtræekkelige Jord⸗ 
ffjælv ſtal være forflyttet een For, og at den hele Colos 
vippede frem og tilbage ved de ſterkeſte Stød, ſom Maſten 
i et huggende Skib. 
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Da vi længe nok havde betragtet alle disſe Seeværdigs 
heder, begyndte vi vor nye Stigen. Paa en 'faft uendelig 
aaben Vindeltrappe, i cen af de. fire hule gjennembrudte Pils 
ler, arbeidede vi os, faa at fige, gjennem Luften op ul 
Spiirfoden, hvor vi fra en Altan nedffuede paa ben betyde⸗ 
lig dybere fjunfne Stad. Udventviol ere diſsſe fire, frits 
ſtaaende, aabne Altaner de hoieſte paa Jorden. Huſene der⸗ 
nede faae her, ud ſom Korthuſe, og Menneſtene ſom Myrer. 
Dette Standpunkt er fædvanlig Taarnbeftigernes Non plus 
ultra. Noget oven over er et prægtigt Gallerie rundt om 
Foden af Spiret. 

Men nu begyndte en faare moiſommelig, og tildeels fors 
medelſt be evige Aabninger, temmelig farlig Stigen. Snegle⸗ 
trappen blev efterhaanden trangere og trangere, faa trang 
tilfidft, at vi ſtundom maatte betjene os af Aabninger mellem 
be tynde Piller og Jernværfet for ben ene Deel af Kroppen, 
medens den anden opſtjodes. Bed Enden af denne faare 
ſmalle Himmelſtige, det meeſt pasſende Billede paa den trange 
Vet til Himmerig — funde Adams, trods fin Enthuſias⸗ 
mus og voldſomme Anfirengelfe, iffe mere." Han blev, faa 
at fige, hængende, ikke langt fra Toppen, i Steen, Jern og 
Beundring; men Udfigten, Overſigten og Nedſigten herfra 
"war allerede faa vild, vidtløftig og dyb, at nogle Favne meer 
i Hoiden umuligen kunde forøge Virkningen mærkelig. Jeg 
fely var iffe i en meget flærfere Forfatning, gloende feed, 
magtesløs, aandeløs, med faa banfende Hjerte, ſom om det 
ſidſte Suk var iffe langt borte. Med alt bet — alle gode 
og onde Sarheder i mit Individ forenede fig til at give mig 
i Kraft hvad der manglede mig i Styrke. Jeg var allerede 
over den øverfte Krands, høit over Lygten — ver var ingen 
Trappe mere, blotte Stænger, jeg maatte flynge mig i egent⸗ 
ligfte Forſtand uden om Spiirfpidfen i fri Luft — et enefte 
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Feiltrin af min Havrende Fod, en pludſelig Slapning i min 
Stangen gribende Haand — og jeg var flyrtet ned i Luften, 
fre Gange bød, fer jeg naaede Jorden. Jeg gyfte forft, ba 
jeg nedenfra fane, hvor farlig jeg Hang uden Steenbuffens 
Horn — jeg gyfer nu ved at tænfe tilbage derpaa; thi jeg 
havde i bet daværende Moment iffe Tid til at gyſe. Jeg 
var i for voldſom convulfivift Bevægelfe til at zittre, for 
rædfelfyldt til at være bange. Min hele Sjæl var Iver, 
mit Legeme Krampe. 

, Jeg befjender det, ber var mere Ondt end Godt, mere 
Daarlighed end Viisſsdom, eller ſtal jeg heller fige, mere 
Svaghed end Styrke i min fivfte Anftrengelfe, for at naae 
Pynten, bet er at fige den overſte Krands under Steenkorſet. 
Det er mig imidlertid umuligt at bebrejde mig denne Fors 
vovenhed.“) — At jeg i det Dieblik, jeg triumpherende ſvang 
mig op paa det ſidſte Fodfæfte, hemmelig frydede mig over, 
at jeg var ene paa Pynten, var en ulige ſtorre Synd, 
en meget foragteligere Svaghed; den jeg ſtal bebrejde mig 
evig! — 

Jeg var imidlertid neppe kommen derop, før jeg for⸗ 
trod det! „O! at min Adams var her med!“ raabte jeg 
— og Friſteren flyrtede ned fra den bævende Tinding. — 


Spidſen af Spiret. 


Triumph! Her ſtaaer jeg paa Spürſpidſen af bette 
Taarn. Hvilfen uophørlig Stigen! hoilken Moie, Anſtren⸗ 
gelſe, Udmattelſe, Fare! mine Kuæe zittrede, ben varme 


ft) — — — Medioeribus illis 


Ex vitiis unum. — 
Hor. 


Straßburg. 139 


Sved blev fold, jeg kunde næften iffe mere, det ſortnede for 
mit Øie, medens hele den levende Verden gled bort under 
min Fod — men jeg anfpændte med convulſiviſt Iver de 
fivfte døende Kræfter — og nu! hvilfen Seier, hoillen Him⸗ 
mel, hvori jeg ſvimler ...... 

Dele Straßburg med alle fine Bygninger (en nede 
traadt Myretue), med al fin Vrimmel og Larm af mylrende 
Arbeidere, Broflidere og mardjerende Tropper — omringet 
af utallige mindre Tuer, Landébyer, Sfove, Lyſtſteder — 
den hele nafſeelige Flade, Rhinen gjennembugter, Elſas, 
Baaden og Brisgau, omrandet af Lothringens og 
Schwarzwalds Bjerge — ligger udbredt ſom et Kaart 
dybt under mit neddalende Blik! Triumph! ſaa moiſom og 
farlig er Veien til Selvtilfredshed; men faa glimrende 
er Overfigten fra dens lyfe Top! ...... 

UStheriffe Suſevinde gjiennemſtromme dette Steentelt, 
hvorover den hoieſte hugne Steen paa Jorden hviler. +) 
Hvor nær ſynes mig at være ve ſmaa Sfyfpætter i den 
blaae Himmel over min Isſe! hvor dybt fluer jeg ned paa 
den høie Hovedbygning, hvis Tag dog neppe naaes af Diet 
fra Gaden! Som Skroget fra Toppen af Skibsmaſten feer 
Staden ud fra denne Taarnſpidſe. 

Hvilfen gyfelig Alarm af de neden under rullende Vogne, de 
rørte Trommer, de fligende Hammerſlag, de døvende Klokkers 
vorende Dundren! Hæver fig Taarnet, eller Kronen jeg faaer 
i, af det opfarende Bulder? Løfter mig virkelig Lyden nar⸗ 
mere Zenith? Lettes min bævende For fra Tippen af Hoi⸗ 
den, Ben rører? Bortforer mig iffe den vingede Sky, ſom 
nærmer fig piilfnar mit Stanvpunft? Jeg ZFjær! jeg Fnug 


4) Dette Taarn er ben hoieſte egentlige Bygning vaa Jorden. Kun den ſtorſte af 
Pyramiderne I Xgypten er 15 Fod doiere. 
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— paa Spidſen af deme ſpimmelhoie Colosſus! Hvorved 
flal jeg holde mig faſt? ved den glatte Steen? ved det af: 
flebne Jern? ved den ſtrommende Luft? — Hvormed fFal jeg 
frampe mig faſt? med den bævende Fod? med ben zittrende 
Haand? — O! der er den! der er den! ben hvirvlende 
Sky! ben fvoøber mig ind i fin foldende Favn! jeg lettes — 
jeg løftes — ven fufer mig bort fra det fvindende Stand: 
punft i Himmelens Ørfen ........ 

VUnderlige, ræbfelfulde, himmelfarende Folelſe! Nei! aldrig 
fornam jeg faa vældigt det Høle! Sandſer jeg endnu? Jeg 
feer Intet! jeg hører Intet! jeg fornæmmer Intet! jeg bes 
rører Intet! Alt er tomt omfring mig — Alt et uendeligt 
Rum, et ufatteligt Øde... Gud!....... Gud! — fa her 
vilde Spotteren felv andægtigen udraabe: Gud! — Dit 
Navn toner fuldeft i Taushed! din Almagt er vældigft i 
Tomhed! og hvor Intet er, Hoie! er du! .... 


Her ſtaaer feg, et Stovgran, et Punkt, 
Halv Noget, halv Intet — et Suk — 
En neppe begyndende Tanke — 

Tabt paa et Atom i det Rum, 

Din Evigheds Almagt opfylder ! 

Naar blev feg? hvor er jeg? og hvad? 
Hvor hvirvles feg hen? — o! forgaaer jeg? — 
At! Gnift, mellem talløfe Gnifter, 

Som fremfprang af Tomhedens Flindt 
Paa Almagtens Bliv⸗Slag den mindſte, 
O ſlukkes du? fluftes feg alt? — 

Met, fvind fun aldeles, o Jord! 
Henfold dig, o vidtſtrakte Himmel! 
Forgaae mit bortviftede Støv — 

Den neppe begyndende Tanke, 

Den Gnift, ſom af Intet ſprang frem, 
Mit fpirende Jeg bog flal vore, 
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Udbrede fig, hæve fig evig — 
O Gud! i din blivende Daand! — — — 


* * 


Er bet Lyſt eller Smerte, jeg føler i denne ſvimlende Til: 
ſtand? er jeg Livet eller Doden nærmere paa denne ſtovloſe 
Pynt? Jeg vorder, og ophører — ſtabes og tilintetgjøres 
— triumpherer ag, daaner i gen og ſamme Fornæmmelfe'! 


aa 
Sandſers Oval, ſom Aanden fryder 
Radſel, ſom mig Mod indgpder! 
Fare! ſom betrygger mig! 
Kan en Traad, ſom Handelſe fun tvinder, 
Som ben blinde Skjebne ſammenſpinder — 
Kan et Vaſen, ſom i Støv forfvinder, 
Køle dig ? . 
Nei! hvor Sandferne fun Ophor ændfe, 
Hvor Naturens Skabning ligger Liig, 
Der, paa Livets og paa Dødens Græntfe, 
Blotte Støv! ophøjet over dig, 
Foler jeg mig tryg i Skrokkens Svimmel, 
Drommer jeg mig ind i evig Himmel — 
Thi jeg er udodelig! 

* * 

Jeg glemte tilſidſt hele Jorden paa denne himmelſte 
Spidſe. Min Phantaſie foærmede faa let, ſaa frit, faa 
ubefymret, trods mit umagelige og farlige Standpunkt, ſom 
om jeg havde Ornens Vinger, eller flumrede i Selines Arme. 
Det faldt mig ikke ind at tænfe paa Fodgliden, Forkjolelſe, 
eller hvorledes feg ſtulde komme ned igjen — thi det faldt 
mig iffe ind at tænfe. Jeg var blot aandelig Folelfe, Ans 
bagt og Tilbedelſe. Min Sjæl fyntes at dreie fig om fit 
Middelpunkt i evig Uendelighed — i Almagtens Hvirvel — 
i Gud. 
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Foer Blikket op til dig, Uendelige! 
Hvor lille var jeg da! 
Jeg fedte om mig felv' — men flort, men uten Lige! 
Men høit, men fuldt af dig, Unavnelige! 
Bar mit Halleluja! 


ak * ak 


Støvet fordrer fin Ret; bet fordrede mig tilbage. Jeg 
begyndte at fryfe, og fornam, at jeg enduu havde Legeme! 
Endnu et Nedblik, endnu et Ooerblik fra denne mageloſe 
Pyramide! 

Er det Jordens Herrer, er bet Naturens Undlinger, 
er bet Konſtens Sfabere, er det Englenes Brødre og Evig⸗ 
hedens tilkommende Borgere, disſe Myrer, ſom krybe 
dernede? Var Cyrus, var Alexander, var Cæfar 
iffe ftørre fra denne Hoide? Bilde en Sokrates, en 
Brutus, en Luther, en Franklin ſaaledes tabe fig i 
Støvet for Betragteren fra dette Synspunft? Var Erwin 
et ſaadant Kryb — fave faadanne Myrer opſtablet denne 
Colosſus? — Jeg maa ned igjen, for at vverbevife mig 
om at bet er Menneſker. 

Farvel vidtftraalende Himmel! farvel Zenith! farvel 
ætheriffe Vaaning! — Farvel, I Alper! ſom hiſt, 1 uhyre 
graftand mellem Schwarzwalds og de Vogeſiſke for 
længe fiden til Tuer nedſjunkne Bjerge, hæve fig, for at 
bele Himmelens Afſted! Jeg fommer! jeg kommer! — jeg 
gaaer ned, for atter at flige, for at flige uendelig hoiere! 

Denne Tanke trøftede, ftyrfede mig. Jeg begyndte min 
Nedgang, Den var ulige befværligere end Opgangen, og 
vilde, hois jeg ikke ven hvert Trin havde tænft paa, after 
at flige, have blevet mig utaalelig. Gjenftandene under mig 
voxte mger og meer; men jeg ſank og blev mindre og mindre, 
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ligeſom de bleve ſtorre. Endelig var jeg igjen, ſom neds 
falden af Himmelen, paa Jorden. 

Det var hoilps Dag — Klokken var to om Eftermid⸗ 
dagen; vi havde tilbragt fem Timer deroppe — men den 
ſtore Plans om Kirken forefom mig mørk. Mit Blik ſaaredes 
af Steenbroen og de omliggende Bygninger; det ledte om Hori⸗ 
zont, og fandt ingen; det føgte en Afgrund, der var ingen — 
og dog holdt jeg mig faft til Adams af Frygt for at tabe 
Ligevægten. Gom man er føfyg endnu paa Lantbredden, 
faa var jeg nu forſt luftføg paa Gaden. Jeg fane op til 
Spirſpidſen, og fane mig der endnu. Saaledes ravede jeg 
til Vertshuſet. 

Min lange, tunge, haarde, uendelige Beffrivelfe har 
trattet dig, Hærefte Læfer? Jeg fan felv iffe mere! hviil 
og vedergvæg dig paa hvad Maade dig bedft fønes — me: 
bens feg med Adams gaaer hen at ſpiſe i Håtel d”Esprit. 


* * * 


Medens Adams og jeg beſaae Münſteren, havde Sparzet 
bivaanet en magnetiſt Desorganiſations⸗Operation i det ſtore 
herværende Svermer⸗-Hoſpital. Uagtet han fortalte mig de 
underfuldeſte Birfninger af de Manipulationer, han havde 
været Dienvidne til, funde jeg dog iffe overtale mig til at 
befee, end fige bruge en ſaadan Cuur. Alt, hvad jeg har 
læft om dette magnetiſt-medicinſte, myftiffe Væfen, har inds 
aandet mig en ſaadan Xkkel derover, at jeg neppe gider 
tænfe paa, end fige underføge det. Her i Straßburg vrimler 
vet, fom i Almindelighed af — iſter, faa i Beſynderlighed 
af Somnabuliſter. Fruentimmerne ifær ffulde være lige: 
faa meget for Desorganiſationen, ſom Mandfolkene for Res 
volutionen. 

Bed Bordet her i Vertshuſet var Maden, Bevartningen 
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og Selſtabet fortræffeligt. Dagens yderſt interesſante Hi: 
ſtorie var ben beſtandige Text, og blandt de Tilftedeværende 
vare ligefaa mange Prædicantere ſom Franſtmend. Cen af 
disſe lagde mig paa Hjertet, at fee Pigals Meſterſtykke, 
Grev Moriz's af Sachſens Monument i St. Tomas 
Kirken. „Det er uviſt,“ ſagde han, „om det gjør Helten og 
Konſtneren mere re, eller Ludvig ben Femtende mere S fam 
— Pigal døde af Hunger.” — Om D'Alembert, fom 
han noie havde fjendt, fortalte han mig en Mængde Anec: 
doter, hvoraf jeg uddrog det Nefultat, at denne berømte Ven 
af Frederik den Anden, næft Opſigt og Navnkun— 
dighed, Intet højere havde elffet end Søvn. Han havde 
med Voltaire og andre Encyclopedifter indgaaet et Fors 
bund imod den chriſtelige Religion, hvilfen han hadede liges 
faa hjertelig, ſom han elſtede fin Sloprok og Nathue, og 
begge endte faft alle deres indbyrdes fortrolige Breve med 
den Slutnings⸗Formular: Ecrasons Pinfåme! — Det er til: 
deels lykkedes dem — foiede min Fortæller til — thi jeg 
forſikkrer Dem, at jeg ikke vilde give en Pibe Tobak for al 
ben Chriſtendom, ſom nu findes i Frankrig. Iblandt andre 
Finantsſpeculationer har Neder vel og havt den, at indføre 
lidt deraf igjen; men af alle hans Operationer var denne 
ben uheldigſte. Cen Mand fan undertiden nedbryde Hvad 
hundrede have bygget; men aldrig reifer cen enefte hvad hun⸗ 
brede have nedrevet. Det feer gyfeligt ud, endte denne faare 
behagelige aldrende Mand — vi ere en Cataftroph nær, hvis 
Følger ingen Dødelig fan beſtemme eller afſee — Vort Mo: 
narchie behøver fun cen Ryftelfe endnu, for at falde. — 

Vi begave os til St. Thomas⸗Kirken. J Bag: 
grunden af Choret faldt os det berømte Monument flrar i 
ODinene — uden mindſte Virkning, maa jeg fige, i Forhold 
til min Forventning. Det er et flort, af adſtillige hvide 
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Figurer og mangefarvet, meeſt ſortladen Marmor fammenfat, , 
fortræffelig . udarbeidet Verk; men Eenhed, Simplicitet og en 
vis Harmonie fattes det aldeles. Helten, i krigeriſt Ruſt⸗ 
ning, med Laurbær omvunden Tinding, og Commandoſtaven 
i Haanden, nedfliger rolig i en under hang Fødder oplukt 
Liigtifte, medens Gallia (den yndigſte Fruentimmer⸗Geſtalt, 
man fan fee) grædende, i fortvivlet Stilling, med den højre 
Haand ftræber at holde ham tilbage, og med den venſtre at 
bortſtode Doden, hvis Beenrad i en Liigſtjorte aabner Laaget. 
Paa den anden Side af Hoved⸗Figuren ſees en flygtende 
rn, en vigende Løve, og neden under, over for Døden ved 
Kiſtens anden Ende, den bedrøvede Herkules ſtottende fig 
paa fin Kolle. Bag Helten noget paa venfire Haand ſtaaer 
en Genius med omvendt Fakkel. Alle disſe Figurer, bes 
ſynderlig Gallia, ere mefterlig udarbeidede. Marſchallen, 
ſom ſtal være truffen til yderſte Lighed, nedſtiger i den ædlefte 
Stilling, med et Udtryf af Selvfølelfe, Hengivenhed og Til⸗ 
frevshed i det ligefom endnu ſeierſtraalende Aaſyn, der i ful⸗ 
deſte Grad fortjener Beundring, og forſikkrer Konſtneren Udode⸗ 
lighed. Men noget for lille ſyntes mig dog hans Figur i 
Forhold til de andre. Den herſter iffe noffom i det Hele, ſom den 
bog aldeles burde beherſte. Ideen for Reften er rørende; men 
faaledes ifær ſom den er udført, aldeles ikke ſtjon. Nedſtig⸗ 
ningen i Graven er bleven til et Slags Nedſpringen i en 
Liigfifte. Den gothiſte Grinebider gjør en ſaameget des ubes 
hageligere Virkning, da man ved den lille Genius tæt derved 
erindres om de Gamles ſtjonne Død; ille at tale om den 
uforfvarlige Blanding af ældre og nyere Mythologie. - Her: 
kules paa den anden Side af en franſt Liigkiſte er en ſaare 
barbariſt Forbindelſe. De udflagne og ſonderbrudte Faner, 
det udløbne Timeglas, Marſchallens Vaaben o. dl. gjøre den 
hele allerede altfor figurrige Gruppe faa buntet, at Piet 
Baggeſens Værter, 10. B. 10 
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. fnarere mattes end vedergvæges i bens Betragtning. Ind⸗ 
ſeriptionen, ſom pranger paa en flor pyramidalſt Plade bag 
ved Helten, er utaalelig. Jeg vil fun anføre Hovedtral⸗ 


fet deri: 
Ubique Victori 


Ludovicus XV 
Victoriarum Auctor — 
P. I. 


Den lærde Schöpflins Monument (uden Sammenligning 
med Udførelfen i hiint Mefterværf) behagede mig for Simpli⸗ 
citetens Skyld, ſom Gravmæle, mere. Den foreſtiller, i den 
ene Side af Choret, Indgangen til en aaben Grav, hvori 
ben Afdodes Bryſtbillede hænger over en ſtjon Urne. 


Theatre 


For fort Tid fiden vare tvende Skueſpil her, franſt og 
tydſt; men da Staden efterhaanden meer. og meer forfrans 
ſtes, Har det ſidſte opført. 

Hverken det Udvendige efler det Indvendige af Skueſpil⸗ 
hufet er fortrinligt. Det er flort, men aldeles iffe ſtjont. 
Teppet foreftillede Solen. Det var gammelt, forbleget, og 
havde iffe engang Glands nok til en Maane. Logerne vrim⸗ 
leve af Officerer og glimrende Damer, Mens Orcheſteret 
femte, klappede man allerede, Himlen veed hvorfor. Det 
var Kongen af Sverrig, fom, under Navn af Theodor, 
blev givet Tilffuerne til Priis. Himmel! hvillet bedøvende 
Bravoffrig, da Vertens Datter endte fin Arie, hvori fun 
fortæller, at det er en Konge, fom elffer hende! Jeg havde 
albrig før Hørt raabe Bravo. Men end værre blev bet i 
ben ſtionne Trio, da hun ved Døren fang: ”tourmente!” 
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medens ben anden Dame med hendes Elſter fang: *nen- 
chante!” Den egentlige Mening og Sammenhæng i denne Buffa 
havde jeg for Reſten megen Umage med at udbringe. JF en 
Sextet, i anden Act, hørtes ikke Andet end ”&X ceci? — 
paix! silence!” og virfelig forſtode be ſyngende Perſoner 
ikke heller hinanden — de gif efterhaanden bort, fom be vare 
komne, uden Aarfag. 

Nogle af Syngeftemmerne vare ret ypperlige; Theodor 
havde en hoiſt fortræffelig Basſtemme; Orcheſteret var overs 
maade vel øvet — og om faa fortræffelige Chore have vt 
hidindtil aldeles ingen Idee paa vort Theater. Men Mas 
dame du Caires ufigelig Mare, fuldtonende Stemme, rigs 
tige Udtryk og ſtjonne Dedamation overtraf Alt — Alt, hvad 
jeg nogenfinde har hørt af ſyngende Foredrag paa et Theater. 
Hvor fortryllede hun Adams og mig! og hvor beklagede vi 
Sparzet, ſom iffe havde udholdt meer end de to førfte Sce⸗ 
ner, og af Wrgrelfe var gaaet bort i den tredie. 


* * * 


| Bi beſaae bet forſtyrrede Raadhuus, ben ſtore franffe 
Boghandling, Biſpens prægtige Palads — og ſpadſeerte ud 
igjennem Broglio, en dobbelt Allee ud for Skueſpilhuſet, 
hvor alle Stadens Skjonne forſamle fig. Saa faa ind⸗ 
tagende Fruentimmer vi havde feet paa Comedien, faa mange 
fandt vi fer; men alle meer end almindelig vefflædte havde 
deres Duégner med, en for nærværende Tid udentvivl ſaare 
nødvendig Forfigtighed, da her vrimler et Militair af 18000 
. Mand. — 
Alperne, fom vi Havde øinet fra Toppen af Spiret, 
vor Reiſes egentlige Maal, vinkede 08 beftandig — vi bes 
fluttede af reiſe herfra endnu i Nat, i det herlige Maanſtin. 
Men da vi naaede Porten nd til Kehl, var den luffet, og 
10? 
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vi maatte gane tilbage igjen. Bi fandt hele Staden glim⸗ 
rende oplyſt af de prægtige ſtore Lanterner i Midten af Ga: 
derne; de mangfoldige Spadferende, de mange Patrouiller, 
adſtillige Folfegrupper, hvori man declameerte hoit, lode os 
formode en Feſt, eller et Opror. Det var imidlertid intet 
Andet, end hvad man feer hver Aften, ſiden Raadhuſets Be: 
ftormelfe: Vaagen. »BVi vaage,“ ſagde te, „vi ere alle 
lysvaagne!» hed bet beſtandig — og det lod, fom om denne 
Vaagen ret hjertelig morede dem. 


— — — —— 


Håtel d'Esprit. 


”Aut nulla ebrictas, aut tanta sit, ut tibi curas eripia0” — 
Ovid. 





Verten har faftet det, ſom han paaſtaaer, overflødige 
St. bort. „Vi har i Strafburg ingen hellig Aand,” 
figer han, „men defto mere fimpel Aand har min Viin.« Jeg 
tænkte paa SPeersort ved denne Leflighed. 

Hans Gieſtgivergaard fortjener for Reſten al Berom⸗ 
melſe. Ved Bordet var Selffabet om Aftenen endnu flørre 
og moerſommere end om Middagen. Det beftod af Franſt⸗ 
mænd, Engelfimænd, Tydſte og os to Danfle. Fire, fem ret 
artige Damer, hvoriblandt den ene udmarlede fig med de to 
beiligfte Arme, jeg endnu har feet, oplivede og forſtjonuede 
det. Da nogle Flaffer Viin under allehaande muntre Gam: 
taler vare tømte, og de flefte af os reiſte fig, indbode Eng; 
lænderne hele Selffabet til en Punſch. Forſlaget blev almin⸗ 
delig antaget. Bollerne fom paa Bordet, og Glasſene gif 
rundt. De famme Englændere, ſom tilforn vare tauſe, 
bleve nu med Eet ſnakſomme, fyngende, larmende. — De 
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Franſke derimod, ſom, nippende til Vinen, havde fyldt 
Varelſet med deres flydende Tungers Vittighed og Indfald, 
bleve ved hvert Glas Punſch ſtillere og ſtillere — deres 
Piano ſank meer og meer, ligeſom Englændernes Forte 
fteg. Tydſkerne bleve de ſamme. Damerne lifteve fig 
efterhaanden bort. Gallierne bleve endelig aldeles tauſe, og 
Britterne aldeleg vilde, Det var en færdeleg underholdende 
Aften, eller rettere Nat; thi Klokken var allerede: henimod eet. 
Jeg bemarkede ved denne Leilighed, hvilfet uendeligt Fortrin 
i felffabelig Behagelighed Franffmændene have for Englæns 
derne. De førfte ere i Folge deres Natur meddelende, deel⸗ 
tagende, aabne, fnaffomme, muntre. Et Glas Viin, fom de 
ſjelden drikke, uden at fpævde det med Vand, er nof, for at 
holde dem varme; de fidfte derimod trænge til en voldſom⸗ 
mere Begeiftring; Punſchen maa hede dem, de maae drømme 
bem hjemme, for at — fværme og larme med overvættes 
Overgivenhed; thi 1 Midten mellem Stilhed og Stoi fan 
ingen Englænder længe blive ftaaende, Fruentimmerne, ſom 
animere hine, genere disſe. En Franſtmand taler ti Gange 
bedre i en Dames Nærværelfe, en Englænter ti Gange bedre, 


naar hun er borte. Tydſkeren, født Cosmopolit, er det. 


ene fom det andet, og bedſt i fit Mag og Fag mellem begge 
Yverligherer.  Viin og Punſch, med eller uden Dame, er 
ham det ſamme, hang Begeiftring, om man fan falde den 
faa, kommer inden fra. Han er derfor og mere Herre ders 
over. I felffabelig Sviir er Engelſtmanden den ftærfefte, 
Franſtmanden den artigfte, Tybfferen den bedſte — ligeſom 
i Literaturen. 

Jeg havde ſeet Münſteren i Dag, og holdt derfor 
ud med Britterne til den ſidſte Draabe. — Vi fang: 


— 
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ngor tyve Capitainer 
ile i en Ran! 

„Ladida! ladida! ballafia! :,: 
„Leida, ridi, rada! 
nLada, didili, da! 


eee 0 ene eee 


„Det er min Donnas Fodſelsdag! 
„Kom! lad os holde Helligdag! 
„Hver være lyſtig!“) ꝛc. 

Kun Cen af dem kjendte denne brittiſte Matros-Viſe, den 
eneſte jeg veed, ſom fan fættes i Ligning med vore lignende 
Somandsſange; men alle frydede fig ufigelig over den, for 
ben liden Mening og den megen Glæde, ſom herſte deri. 

„For tyve Danffe!" "") o. f. v. 

Danmarks Sfaal! En Smule høtere, og Danmark 
en Smule nærmere — og man vilde have hørt bet der. 
Blandt andre Skaaler fom det og til Münſterens og Exwins 
Sfaal. Nær havde jeg fortrudt, at have bragt den. Ingen 
af dem alle havde været oppe i Kronen; paa min Fortælling 
vilde de alle derop — firar — endnu ti Nat — for at fer 
Solen ſtaae op fra Spidſen. Jeg foreftillede bem, at de 
Intet vilde kunne fee, af indvortes og udvortes Aarſager. — 
Det var ligemeget! ſvarede de. — Jeg foreftillede dem, at vi 
alle vilde brekke Halfen paa Halvveien — bet hjalp Intet. 
Vertens Grund, at det nemlig var umuligt, paa den Tid at 
fane Nøglerne, ſtillede dem endelig tilfreds. Vore Franffe 


* For twenty Captains 
AN in aà row 
Ladula &c. 
This is Myladys Birthday ! 
Come, let us keep a Hely-day! 
Let us be marry! &c. 

*) For twenty Danishmen |” — Hver Strophe i Viſen bringer en af be Eurv⸗ 
vætfte Nationers Skaal. Efter Omavadet folger et Recitattv t ben Nations 
eget Sprog, ber handles om. De Franſte fane en Snippe; men be Danffe 
og iſer be Rorſte flippe udmærket vel derfra. 
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flumreve allerede. Cen af Englænderne foreflog, at ſlaae 
alle Binduerne ud, for at væffe dem; men Motionen blev 
ikke underſtottet. En Anden fremfom med en Modification, 
fom gif igjennem — og nu flang alle Glasſene i Stykler, 
medens en tredie fordrede en ny Bolle. „Men hvortil? vi 
have fo alle nok.“ — «Tværtimod! vi have alle for mes 
get!s meldte en af Franffmændene, ſom Glasknuusningen 
pludfelig vakte. — „Juſt derfor! En ny Bolle, Herr Bert! 
for at blive ædru izjen!u — ”Probatum est!” raabte een 
af Tydfferne. 


Slutnings: Sang. 


For at være ſom man bør, 
Venner, maa man drikke! 
Bollen rent maa tommes! før 

Bliver man bet iffe — 
Jeg, ſom Broderparten fif, 
Ever bedſt fan raade: 
Vers og Kjærlighed og Drik 
Taaler ingen Maade. 


Man maa fige hvad man vil, 
dru bør man være; 

Men hvad der nu hører til 
Bil jeg Eder lære — 

Hver af og var Bolden huld, 
Ale Bollen fulde, 

Jeg er fuld, og du er fuld, 
Vi er' alle fulde. 


Sar du, fom' det lader til, 
Broder, tabt Forſtanden, 
Og i Aften have vil 
Den igjen i Panden — 
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For du ſoger den igjen, 
Maa du vide, Kjære, 

Paa hvad Sted du tabte den, 
Og hvor ben mon være! 


Hver af Eder mærfe fan 
Midt i Perialen, 

At jeg kom til min Forſtand 
Her et Steds i Salen — 

Mærfer nu Moralen min! 
Hvor feg den har funden, 

Kan Enhver og finde fin: 
Dybt paa Bollebunden. 


Drikker! øfer! ſtjenker i! 
Dritfer Alle! drikker! 

Hisſet er den Krog, hvori 
Deſerteuren ſtikker — 

See! her er han! Bollen tom! 
Tralle, ralle, ralle! 

Punſchen gik — Forſtanden kom — 
Xdrue er' vi alle. 


Den dte Auguſt. 

Kirkellokkernes feftlige Ringen og Kimen vafte mig. Det 
var atter den ſtjonneſte Soldag. Vi iilte ned ul Rhin⸗ 
broerne, under hvilfe den herlige Flod med pilende Fart henu⸗ 
brufer. Den flørfte er 600 Sfrint lang; Hvor Strømmen 
er kaadeſt, hviler den paa nedfænfede Sfibe; den bævede under 
vore Fødder, Udſigten derfra til begge Sider er ſmilende. 

Straßburg ligger omtrent en halv Fjerdingvei fra denne 
Bro, ved Gammenlobet af Ill og Breuſch, to mindre 
Floder, fom, forenede ved den ſaakaldte Ruprechtsau, udgyde 
fig i Rhinen. Illen løber igjennem Staden ſelv. Fæftuings: 
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værferne ere vidtløftige, og, ſom det fader til, i god For⸗ 
ſvarsſtand; foruden dens egen Befæftning har Byen, ligeſom 
Kjøbenhavn, et Caftel, og to ſmaa Forter. Man tæller 
omtrent 60,000 Indvaanere. 

Fruentimmerne af ben lavere Clasſe, Tjeneſtepiger, fat⸗ 
tige Borgerdottre, og overhovedet de, ſom have beholdt det 
tydffe Sprog (ver her klinger afſtyeligt) Dragt og Sæder, 
udmærfe fig med en underlig og ſaare urimelig Hovedpynt. 
Magdalene, vor Oppoarterſte, en levende, naiv og tæffelig 
Elfasferinde fra Schletſtadt, klagede jammerlig over den Hoved⸗ 
og Dienpine, denne ſtramme Haarfrifur foraarfagede hende. 
Lofferne ſnoes nemlig faa tæt og ſtramt ſom muligt opad i 
Form af et Sneglehuus til op over Isſen, hvor de fæftes 
med een eller flere Jernnaale. Den hele Top er faa haard 
fom en Steen. Naar disſe Piger blive Koner, bære de guld⸗ 
eller følvbeftulne Huer med tre Snipper paa Baghovedet og 
en Topee i Panden. Denne Mode er fiffert ligeſaa gammel 
fom Taarnet. 

Magdalene talte meget flydende Franſt. Hun var 
Revolutionaire i høiefte Grad, og havde gjerne været 
med ved Baftillens Nedrivelſe, fagde hun. Jeg undrede mig, 
at hun, med faa meget Mod, iffe begyndte med at ned⸗ 
rive Baftillen paa hendes Hoved? Det var en ganffe anden 
Sag, fvarede hun — ved denne Nedriven var hun ben 
enefte — og ene fan man Intet udrette. Hun fortalte ret 
med Salvelſe den ſtrækkelige Larm her var under Oprøret 
for fjorten Dage fiden, da man hængte Zimmermann fra 
Maynz, og forftyrrede Raadhuſet. „Hele Luften var fuld 
„af flyvende Papirer, bet var, fom om der fneete Breve 
„ned af Himmelen! Og faa den Støten og Raaben og 
„Skrigen, fom paa den yderfte Dag!) Hun vilde iffe have 
miftet den Comedie for tre Louisd'or — fagde hun. 
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Det er ſtrækkeligt, hvor det ev kommen faa vidt, af en 
lille, ſpedlemmet, af Naturen frygtfom Pige ifte mere ræds 
des ved deslige Optog. Rigtignok gyfte hun endnu unde 
Fortællingen; men denne Gyſen var fjende behagelig; thi 
hun kunde iffe blive fjed af at gjenfalde den. — Vaager! 
Vaager, J gode Strafburgere! J have vel Aarſag til at 
være lysvaagne! — 


art igjennem Elfas. 


Klokken ti fatte vi os paa Vognen i Kehl, hvor ben 
var bleven flaaende, og fore tilbage over Broen ud af 
Straßburg. Heden var ubeffrivelig, Landet aldeles fladt, 
Veien fan jevn og glat, fom et Hofgulv. De lynſnar⸗ 
farende Poftillioner, i deres uhyre Taarnſtovler, ſmeldende 
med deres tyffe Knaldpidſte, joge igjennem Vrimmelen af 
Smaaftæder og Landsbyer, med en Fart, ſom Marker, Enge, 
Lunde og de muntre Bonderpiger forgjeves føgte at flandfe. 
Bi fom i en Haandevending, uden ret at vide hvorledes, til 
Schletſtadt, fire Mile fra Straßburg. 

Hoilken Forffjel paa denne og den tydffe Befordring! 
Og bog ere Elſasſerne fun halve Franſte. 

Schletſtadt er en artig lille Stad og Fæftning, med 
en fortræffelig Beliggenhed, ved Illen, over hvis mange 
Arme man tæller tolv Broer i Rad, i Skyggen af be Voge⸗ 
ſiſte Bjerge, hvoriblandt iſer Mont⸗Cherville med dets tre 
forfaldne Slotte er yderſt romantiſt. 

Man raadede os her at lade vore Piftoler, hvis de ikke 
allerede vare ladte, da Bønderne faſt overalt vare i Oprør, 
ſtak Ild paa Herregaardene, og i deres Iver for Friheden 
antafteve Alt, hvad der forefom dem mistænkeligt, For faa 
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Dage ſiden var en Reiſende midt paa Landeveien bleven 
myrdet. Bi holdt Raad i denne Anledning, om vi flulde 
lade, eller ilke? Efter meget For og Imod blev befluttet, 
ikke at lade — fornemmelig af følgende, Aarſager: Bleve 
vi angrebne, løb vi med ladte Gevarer Fare for altfor has 
ſtigen og ubefindigen at forfvare os, og derved maaffee bræbe 
et Menneffe — en Foreſtilling, ſom var os utaaleligere i 
vor nærværende Forfatning, end den: .felv at dræbes. Enten 
vilde man angribe os, for at myrde, eller for at plyns 
bre, eller for at arreftere os. Kun i det førfte Tilfælde 
havde vi Ret til dræbende Forfvar; og da var det et Sporgs⸗ 
maal, om vore to ſmaa Piſtoler vilde redde os fra fiffert 
meget bedre udruſtede Mordere. J begge, de audre fandfyns 
ligfte Tilfælde, vilde det enten være nok at viſe Piſtolerne, 
eller vi fif at fliffe os deri. Uſtyldighed troede vi og var 
filtrere end alle Vaaben. Hvi fulde man ville myrde os? — 
Vi kjorte altſaa videre, uden at røre Hylfterne, rolig ventende 
paa alle mulige Eventyrer. 

Det var den hedeſte Dag, jeg havde oplevet; men Afs 
tenen var fjølig, mild og overmaade behagelig. Elſas er 
een enefte Have, mellem Wasgaus og Brisgaus prægs 
tige Mure, paa, begge Sider af den fjælne Ill langs med 
den mandige Rhin. Hvad vi havde feet af Landftræfninger 
hidindtil, felv bet Baadenſte, var udyrket og ubeboet imod 
benne. Paa vor lynſnare Gjennemfart var det os i egent⸗ 
ligfte Forſtand umuligt, blot at tælle de nærmefte Byer. Ere 
vi virkelig i et Land, ſom Ludvig den Fjortende har 
erobret, fom Ludvig den Femtende har trykt, og Ludvig 
ben Sextende ladet tryffe, i Kanten af et virfeligt Des 
ſpotie, paa denne rige, blomftrende, leende Flade? Er bet 
muligt, at faa megen Cultur, Velſtand, Munterhed fom den, 
vi her møde, kunde gronnes i Slyggen af hiint Toxiko⸗ 
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dendron, hvis giftigſte Grene man nu er i Begreb med 
at afhugge? fpurgte vi hvert Dieblik os ſelv i vor beftandig 
tiltagende Forundring. Hvor ville J da hen, ulyffalige Ras 
fende? eller raſe. I blot af Kaadhed? — Denne Rigdom 
paa Viin, Korn, Frugter, allehaande nyttige og behagelige 
Værter, denne Folfemængde, disſe mangfoldige og umiskjen⸗ 
delige Tegn paa Vellevnet — hvad fan man ønffe fig mere? 
— O! og nu fliffe de altfor Lykkelige ſelb deres Byer 1 
Brand! ødelægge deres eget Arbeide! fremkalde Elendighed 
overalt! Det var et utaaleligt Syn — tre Landsbyer brændte 
paa hoire Haand paa Grændfen af Lothringen. Skarer af 
bevcebnede Bønder kom os forbi; de marcheerte deres Vei, 
uden at forurolige, os. 

Sarſynet af denne Velſtand, ſagde Sparzet, lader ſig 
udentvivl alene forklare af den noget ſtorre Grad af Frihed 
og de beſynderlige Rettigheder, Elſas beholdt efter dets 
Indlemmelſe i Frankrigs Monarchie, og af den Mangde 
Proteſtantere, ſom findes her, og, ſom jeg har erfaret, ere 
i hoieſte Grad proteſtantiſtesr) — og Særfynet af den her 
gjærende Opſtand af de Angreb paa den hidtil nydte Frihed, 
hvilke Minifterdefpotismen i de ſidſte Tider har tilladt. — 
O! vertil er filfert meer end Grund nok, ſagde Adams — 
Opror er altid Negjeringens Syd. 

Vi fore ven hele Nat i Maanſtin gjennem Colmar, 
over Illen til Neubreiſach, en paa denne Side Rhinen 
lige over for Altbreiſaich af Vauban anlagt Feſtning. Denne 
hele Vet fyntes een eneſte Gade; vi fandt os beftandig mel⸗ 
lem Bygninger. Bi fif endelig Øie paa Rhinen, ſom, for: 
ſolvet af Maanen, glimrede med ubeffrivelig Pragt. Matte 

*) Der gives desværre bift og ber ſaare catholſte Proteſtantere; man kunde kalde 
ge. Forſtiel fra be Nomerffcaibolffe, Lutherſtcathokſte eler Calvinſt⸗ 
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af Dagens Hede, overvældede af Aftenens mangfoldige Sce⸗ 
ner, flumrende og drømmende, kom vi endelig ved Solens 
Opgang til Feſenheim, hvor jeg forſte Gang, ſiden Top: 
pen af Münſteren, igjen fane de vinkende, magnetiſttiltræk⸗ 
fende, fortryllende Alper. 


Morgenen. 


Gud! hovilken Morgen! — Midt i et blomſtrende Coen, 
omgivne af alle Sommerens Velſignelſer, omtonede af fagtes 
rislende Bæffe, det bævende Løv og be vaagnende Fugle, 
omduftede af aromatiffe Dunſter, og rundt omglimrede af 
fvindende Stjerner, frembrydende Dagftraaler og himmelſmi⸗ 
lende Dugperler, vaktes vore Sjæle, vore Hjerter, vore 
Sandſer, alle vore Tanker og Følelfer Solen imode til Li⸗ 
vets fuldeſte Folelfe, Mellem Schwarzwalds Bjerge paa den 
ene, og Lothringens Fjelde paa den anden Side, vinede vi 
lige for os den blaanende Jura, hvis nærmere Fortryllelfer 
vi allerede følte forud i de høitideligfte Ahnelſer. Uforglem⸗ 
melige Morgen! O! jeg har aldrig nydt Naturen, fom i 
benne Dagbræfning — mit egentlige Liv begyndte med dig, 
mageloſe Opſtandelſe! — 


Dod var jeg, kold ſom Steen, til i Dag, 

Mit hele fordums Liv var morkt, var tomt, 
Var livloſt, hoit en Feberdrom, til nu — 

Nu — ſtore, ſaligunderfulde Nu! 

Nu vaagned' jeg! for dromte jeg, jeg vaagned', 
Og ſlumred' dog — nu vaagnede jeg heel! 

En ny Natur, en anden fremmed Verden, 

En hoiere, en mindre ftøvdæft Skabning 
Oppaagnede med mig, og jeg i den — 

Jeg følte Liv, et tuſinddobbelt Liv 
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Indſtromme gjennem ctherſtjerpte Sandſer, 
Udvelde fra min atterſtabte Sjæl. 

O! himmelſt fljøn, o ſaligyndig, hoi 

Og herlig er den Herres Herres Tempel, 

Din Jord, o Gud! o! ten er fyldt af Dig! 
Her vil jeg tjene — her tilbede — doe 
Tilbedende! — Du vaagner bift, Jurasſus, 
Til Herrens Priig, en Nimbus om din Tinding 
Af Solens førfe Straaler! vaagn, o Schwarzwald! 
Vaagn op, Vogeſus! op til Herrens Lovſang! 
Ton hellig! hellig! hellig! med mit Hjerte, 
Som flaaer i ſalig Ahnelſe mod Livet, 

Mod Dodens bedre Liv, mod Evighed, mod Gud! 
Slaaer Harper, J, ſom Fjeld og Dale fylde, 
Talløfe Træer, Buſte, Blomſtre, Strage! 
Syng! Alt hvad vaagner, aander, lever rundt 
J Luften, og paa Jorden, og t Vandet, 

J hine Harpers Morgenharmonier 

En Morgenſang: Halleluja! vi vaagne! 

Vi leve! føle! tænfe! virke! frydes! 

Halleluja! Halleluja! o! Gud! 

Vei! jeg fan ikke beffrive det — inden i, uden om mig 
var denne Morgen umalelig. Min Andagt var fuldere, var 
liveligere, var gladere her end paa Pynten af Himmelſpiret. 
Hiſt flod jeg affondret, ene; her var jeg mellem tvende for: 
trolige, med mig henryfte Venner, og bet forekom mig, ſom 
om min hele talløfe Familie her tilbad med mig. Hiſt var 
jeg loftet af Konften over Naturen og over Jorden — ber 
løftedes jeg i Naturens Arme med den hele Jord op til 
Himmelen. Men JF, fom fjende Menneſtets faligfte Nydelſe, 
denne højere, renere Andagt, ſom udfpringer af en dybere 
Folelſe af det Overnaturlige, vi ere og bevinfte inden i os, 
dette Støvet aldeles Fremmede, hvorved vi føle og i Forbin⸗ 
belfe med renere Mander, hvorved vi ahne vort Forhold til 
Aandernes Aand, og i en ſaadan Ahnelſe rundt omringede 
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af Gjenftande, der ſtulde ſynes end mere at maatte fængfle 
os til Jorden, bog ligeſom henfvæve i det Tilkommende — 
J, fom fjende denne Aandens Oploftelſe og Hjertets Udvi⸗ 
delſe til Folelfe af Skaberen i den hele Skabning, og deri 
have fornummet en Salighed, ſom intet blot jordiſt Gode 
formaaer at fljenfe, en fra hiin Side Graven hentet Fryd, 
hvis umiddelbare Virkning er brændende Lyft til de ſtrengeſte 
Pligters Opfyldelſe, inderlig Ruelfe over alle begangne Syn⸗ 
der, og dog det ſode tillidsfulde Haab, engang aldeles at ud⸗ 
fone dem. JLykſalige, ſom kiende Neligioneng Sfatte — 
ville forftaae min Opſtandelſe, uagtet jeg ikke Fan male den, 
uden med den Taushed, hoori vi alle tre, tæt trykte til hin⸗ 
andens Hjerter, henſank. 

Vi fom over Ottmarsheim og Niffren, hvor 
Rhinen atter mødte og, til Großkembs, i denne beftandig 
voxende Andagt. Saa yndigt det hele Landſtab, faa under: 
holdende den tyffe Hartſkov paa høtre, og Floden med 
dens Kyſter paa venftre Haand, faa indtagende alle Øjen» 
ſtande nær omfring os vare, overlode vi os dog iffe til 
Dieblikkets Nydelſe, men grebe uophørligen efter Fremtidens, 
beſtandig ſtirrende paa den nærmere og nærmere kommende, 
fig hoiere og hoiere hævende Jura. Bi betragtede Intet, 
vi erindrede os Intet, vi vare, faa at fige, opløfte i Ahnelſe, 
i frydefuldt Haab om hidtil ufølte Glæder. 

Da vi, ved Udfarten af Kembs, gjennem den perfpecs 
tiviffe Gade lige for os faae hiin majeftætiffe Fjeldftræfning 
faa nær og tydelig, ſom om vi nu med Cet fore lige ind i 
Schweitz, udbrød vor fælledbgs Taushed uvilfaarligen paa een⸗ 
gang i et høit tredobbelt Jubelſtrig. Jeg vil her for et 
Dieblik overflade min Ven Penuen, ſaaledes fom han førft 
nu begyndte fin Dagbog: 

„Det var efter en deilig varm Sommernat, ſom of — 
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„Grev Moltke, Baggeſen og jeg — formedelſt de ſtrekkelige 
„Uroligheder i Elſas, havde tilbragt i beſtandig Kjorſel, at 
„jeg ved Dagbræfningen oinede den ærværdige Juras blaa⸗ 
mlige Bjergfjæve, ſom begynder noget over Baſel og i til⸗ 
ntagende Størrelfe henftræffer fig tl Genf, hvor den gjen: 
„nembrudt af Rhinen forener fig med Savoyens Fjelde og 
mløber ned til Lyon. Paa venfire Haand laae den gyſelige 
„ſorte Sfov i en lang og tung Morgenflummer; paa højre 
mfirafte fig Vogeſerne, fom en halv opvaagnet Kœmpekrop 
mftrætfer fig, og rundt om holdt Naturen 1 alvorlig Stilhed 
„den ſoundne Dags Litgbegængelfe, længfelfulo ventende paa 
„den nyfødte Sommermorgen. Min Sjæl var inderlig” rørt, 
»å mit Øie ſvommede den ſodeſte Veemods Taare, og mit 
„Blik, ſom Skjonheden af det rige velſignede Land, der om; 
„gav os, hvert Dieblik vilde opholde, flirrede hen til Grænd⸗ 
„ſen af det Schweitz, vi faalænge utaalmodigen havde længtes 
nefter. Aldrig er jeg mig bevidſt, at have været gjennem: 
»trængt af flørre, religtøfere Følelfer, end i denne for mig 
»uforglemmelige Morgens fode Ahnelſer og ſtille Naturny⸗ 
„delſe. Ingen af os talte et Ord. Baggeſen — — ſom 
agierne lever ſtille i ſin egen Sjæl, Moltke, den hoihjertede 
„Ven, og brave, men raſt opbruſende Ildaand, ſom intet 
„Stort er for ſtort, intet Xdelt før ædelt — begge ſadde 
„der indhyllede i dem felv, uden Meddelelfe, tænfte og følte — 
mindtil alle vore Hjerter under Valden af de tryffende Fo⸗ 
„lelſer endelig udbraſt i lydelig Jubel: Seer du den høie, 
uven herlige Jura? fnart ere vi i Schweitz! faa raabte 
„den Ene til den Anden, og med fordoblet Kraft fluttede 
„vi os tættere i hinandens Arme. Vi vilde være og blive 
„forenede, og dele med hinanden Fryd og Befværligheder 
„indtil det ſidſfte Dieblif. Saa tænfte vi. Wen inderlig 
„Forenelſe grændfer ofte meget nær til Sfilsmisfe, og for 
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„vi fee os til, fliller den næfte: Korsvei Vemen fra fin 
Ben.” %) 

Vi fom til Hünningen, en dobbelt Faſtning ligeſom 
Breiſach, paa begge Sider af Rhinen, der paa Veien hidtil 
heelt igjennem er fuld af yndige Holme, Her fane vi i en lille 
halv Miils Fraftand Bafel i fin Beliggenheds hele Pragt. 
Indblikket i Schweitz og Udfigten rundt omkring paa denne 
og ben anden Side Floden heurykte os alle tre meer, end 
noget andet Natur⸗Maleri hidtil havde henrykt os. Tegnin⸗ 
gen, Hovedtrækkene deri vare faa ganffe nye, og Coloritens 
Liv og Varme overtraf faa langt Alt, hvad vi tilforn havde 
beundret, at vi her fandt Naturen ikle blot forandret, men 
forvandlet. Det er en ganfle anden Verden! raabte vi. 
Det forefom 08, fom om ben yndige med frugtbare Hoie 
bugnende Slette, hvori Schweitzerporten i dette Hjørne af 
Alperne, Baſel, ligger, havde en vis Friſthed, Rhinen, ſom 
giennemſtrommer den og her iffe længer fyldes af Smaaøer, 
en vig Frihed, ben her ophorende, ligefom for Alperne tils 
bagevigende Schwarzwald en vis Melancholie, den lidt 
efter lidt fig med Toppe bag Toppe hoiere hævende Jura 
en vis Kraft, og det Alt tilhobe en vis Harmonig, hvortil 
Alt, hvad vi pan vor øvrige Reiſe havde feet af Inde, Stjøns 
hed og Hoihed, var et blot Forſpil. 

Bi havde pan det ſidſte Stykke af vor magiffe Fart 
gjennem Elſas ganſte glemt den politiſte Revolution i Frankrig 
over den phyſiſte uden om, og den pjydologiffe inden i os 


*) Saavidt ben æble uforglemmelige Spazier, hvis Selſtab jeg havde vnſtet at 
beholde til min Labyrintbs Ende, og hvis Tab blet min Moltkes Behold 
giurde mig taaleligt. Han har i fin ſiden udgivne meget elffværbige Reiſe 
offentlig opfordret mig til at meddele bet tybdffe Publicum min. Bidfte jeg, at 
ſamme maatte blive læg med Halvparten af ben Fornsielfe, hvormed ſillert alle 
hans Læfere med mig have fulgt ham paa hans Vandringer i biint Vid⸗ 
underland, vilde jeg intet Dieblik betenke mig paa at opfylde hans Ønfe. 


Baggeſens Værker. 10. B. il 
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Ogſaa havde jeg for min Part begyndt at frygte meer og 
haabe mindre af hiin galliffe Ryſtelſe. Jeg havde begyndt 
at tvivle, om det af faa mange paa hinanden folgende Nes 
roner, Tiberier, Claudier og aandelige Gildinger 
af alle Arter maaffee ; Bund og Grund fordærvere Paris 
var ſtikket til Frihedens Bugge. Bag hine Fjelde, fagde jeg, 
vil jeg forft oplede dig, du Sedelighedens Datter! bu, ſom 
ligefaa umulig fan opflælfes og vore mellem Lafter, ſom 
din Moder under Hofgifttræets Grene. 


Ankomſt til Bafel. 


Vi nærmete os Porten af Bafel, Indgangen til Schweitz 
— jeg zittrede, fom da jeg førfte Gang nærmede mig Kirke⸗ 
Alteret, for at tage Deel i Sacramentet — jeg havde gjerne 
ſtandſet Poſtillionen, hvis han havde været at ſtandſe. Det 
Hoie, bet Hellige i Naturens herværende Phyſiognomie, ſom 
faa veeldigen havde henrevet mig, begyndte nu, da jeg kom 
Glandfen i dens Aaſyn nærmere, og opdagede flere og flere 
majeſtœtiſte Træf i dens aabne Anfigt, ligefom at jage mig 
tilbage. Tilforn havde min Phantaſie læft over denne Al: 
pernes Forgaard: 

»Træd int! Her er Guddommens Tempel.«ꝰ) 
Nu læfte den bævende: 

»Tilbage, Vanhellige, flye!«) 
Til Lykke udſlettede den ſidſte Indſtrift iffe ten forſte. Hen⸗ 
rivende Fraſtoden! hvad ſtal jeg falde den underlige loklende 


*) — Introite, nam & heic Dii sunt! 


XX) — Procul, o! procul este profani ! 
U 
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rætfomme Folelſe, ſom bemeſtrede fig min Sjæl ved Synet 
af den nære Jura, ved Indfarten i Baſel? Uvilfaarligen 
blotteve feg mit Hoved — uvilfaarligen foldede jeg mine 
Hænder. — Dybt, inderlig dybt følte jeg, at en Revolution 
var mit Liv, min Mand, mit Hjerte nær — inderligen følte 
jeg, at det vigtigfte, om iffe det ſidſte Bfad £ min jordiſte 
Stjebnes Bog vilde opſlaaes for mig pan et af hiint Tem⸗ 
pels Altere. Tre Gange har jeg med fuld Bevidſthed frøet 
mig paa Gravens Bred, og feet Dødens Engel i Begreb 
med at fluffe den vendte Fallel; men aldrig var min Stem: 
ning hoitideligere. Haabets hele Henryffelfe og Erindringens 
hele Veemod afvexlede nophorligen med hinanden i mit ban: 
fende Hjerte. Er jeg forberedet, er jeg moden til din høre 
Himmel, herlige Natur? Cr jeg værdig, er jeg reen og 
uſtyldig nok til Indtrædelfen i bit Tempels Allerhelligſte, 
Jordens almægtige Skaber? Træffer iffe din Lynild mig 
Vanhellige paa ben førfte Alpetop, jeg beftiger? Tør jeg 
vove mit usle Støv hoiere, end jeg allerede har vovet 
bet? — 

Jeg gittrete — thi jeg anfaae Jorden i bette hoi⸗ 
tidsfulde Nu ikke ſom Menneſtenes Bolig, men fom Gud— 
dommens Fodſtammel — og hvo zittrer ikke ved at nærme 
ſig den? — | 

Og dog — jeg var allerede paa ſchweitzerſt Grund, — 
Vi rulleve ind i Baſel. 


— — — — —— — 
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Med det Foranforte flutter den Del af Baggeſens forſte 
udenlandſte Reiſe, ſom han felv udgav fort efter fin Hjemkomſt fra 
famme, under Ravn af Labyrinthen, eller Reiſe igjennem Tydfi 
land, Schweitz og Frankrig. I—II Deel. Kbhon. 1792—1798, Af det 
Paafolgende, eller Labyrinthens Fortfættelfe, er derimod 
ittun af ham felv ſamlede og redigerede til Trykken de tre Frag: 
menter: Mit førfte Ophold i Baſel; Rousſeaus De og 
Marias Tempel i Einſiedeln; det førfte tryft i Litteraturbladet 
nGøndagen» 1814, og de to ſidſte i Tidsſtriftet » Minerva: 1791. 
Det lille Fragment: Münſterdalen er redigeret af Udgiveren, 
under fans Faders Tilſpyn. Alt det Ovrige er derimod redigeret af 
Digteren C. 3. Bope efter Forfatterens efterladte Dagbøger, der 
ſæedvanligen ere førte paa ſelve Stedet, ofte endog fun med Blyant, 
og ſtundom maatte fuppleres ved Hjælp af de forefundne Breve, ſom 
Forfatteren i fin Tid har erholdt tilbageleverede, til Afbenyttelſe ved 
ben af ham ſelv paatæntte Udgave af Labprinthens Fortfættelfe. 


Udgiverens Anm. 


Labyrinthens Forifættelfe. 
Forſte Affnit. 
Neiſe i Schweiz, 


1789. 





Efter Forfatterens egen Udgave og med de af ham felv 
foretagne Rettelſer i denne. 
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Mit forſte Ophold i Baſel. 





Brevene. 


Wi forte Ophold i denne Alpernes Forgaard indfluttebe een 
"af disſe Perioder i Livet, der har en faa vigtig Indflydelfe paa 
dets hele følgende Anvendelfe og Nydelfe, at man aldrig glemmer 
dem, og beftandig ved deres Erindring uvilkaarligen bentrylles i 
den ſamme Stenming, hvori man var i deres betydende Momen⸗ 
ter. Det er maaftee flige Erindringer, vi have at takke vor ful⸗ 
dere og klarere Selvbevidfihed og en flærfere Ahnelſe af vort 
blivende Jegs Udodelighed. 

Aldrig var jeg nogentid ulykkeligere end ved denne min 
førfte Indtrædelfe i det underfulde Schweiz. Min dengang hers 
ſtende Lidenffab var Sværmeri for mine Velyndere, Venner og 
Veninder i mit Fædreland; og fra alle dem, ſom vare Gjenſtan⸗ 
dene for dette Sværmeri, havde jeg ingen Efterretninger. Min 
Sundhed var aldeles nedbrudt, og min Levekraft yttrede fig blot i 
convulftyift Anſtrengelſe, hvis Følge blev en beſtandig ftørre og ftørre 
Slappelſe. Min Forfatning var med eet Ord ſaaledes, at en 
vig Forlegenhed, der i Almindelighed anſees ſom det ftørfte Onde 
i et fremmedt Land, tabte fig deri til en ubetydelig Biſag. 

Trods denne Forfatning — faa vældig er Naturens Magt 
over det fværmende Hjerte — lignede min Indkjorſel i Baſel 
mere en Opfart til Himmelen end nogen anden dermed ſammen⸗ 
lignelig Færdfel; og i denne ntit didtil værende Livs beklagelſes⸗ 
værbigfte Periode midundte jeg næften mig felv den Gladesruus, 
hvori jeg, faftholdt paa Sædet af mine to mebreifende Venner, 
rullede hen over Rhinbroen. 

Kudſken holdt frille uden før Øjeftgivergaarden: de hellige 
Tre-Konger; næft Sværdet i Zürich det beromteſte af alle 
ſchweitzerſfe Vertshuſe. Udmattet af Krampe og Dageng vover: 
vættes Hede, flæbte jeg mig op paa vort anvifte Værelfe, under 
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hvis Vinduer ben herlige Rhin i rolig Garmonie henbruſede. 
Klædt om, gif jeg med de Andre til Gjeftebordet; iffe faa meget 
for at ſpiſe, ſom for at vedligeholde min Anſtrengelſe, det enefte 
Middel, der ſyntes mig levnet til Livets Ophold. Hvilfen Spiſe⸗ 
fal! hvilfet Taffel! Iſtedet for Vinduer et aabent Gallerie ud 
over Rhinen, med Udfigt over en betydelig Deel af Elſas og 
Schwaben; paa Mitten af det prægtigt dæffede Bord et fon: 
ſtigt Vandſpring med levende Foreller i Bakkenet; omkring det 
en Kreds af Reiſende fra forſtjellige Lande. Jeg glemte under 
det ypperlige Maaltid, over den vedergvægende Rhinſtoiin, at 
Verten ligeſaa lidet var Alkinoos, fom jeg Odysſens; og 
holdt mig for den Lyffaligfte blandt alle udmattede Reiſende. 

Jeg flod fra Bordet, og gif hen paa Altanen, flirrende her 
over Bryfigitteret ned i den majeftætiffe Flods morkegronne Hvirvler. 
Men ikke havde jeg flirret længe, før med isnende Qval den 
Tanke foer igjennem mit varme Hoved: du har ingen Breve fra 
Danmark, ingen Efterretninger fra dine Venner! Jeg havde endnu 
noget Haab tilbage; men var dette blevet tilintetgjort i nærvæ 
rende Dieblik, havde et Bud traadt ind, og meldt mig, at her 
iffe heller fandtes Breve med min Adresſe — jeg hapvde ſtyrtet 
mig i den neden under flydende Rhins aabne Arme. 

Saaledes var jeg ſtemt, da jeg med tunge Skridt gif igjen 
nem Baſels Gader ud til Forftaden St. Albans, for, fom jeg 
foreſtillede mig, at modtage det fidfte Naadeſtod af Stadsſecretairen 
År. Merian, til hvem jeg havde min enefte, af den værdige 
UAndreå i Hannover paanødte Adresfe. Jeg flyndte mig iffe 
ſynderlig; thi pan ingen Vei fan vel pasfeligere anvendes den 
Regel: Festina lentel) end paa Veien til Fortvivlelfe. Jeg 
gif altſaa ind i en franff Boghandling paa et Hjørne underveis 
og Fjøbte mig min dengang, og tildeels endnu, meget elftede 
Jean Jaques Bekjendelſer. Medens jeg talte med Bog: 
handleren, fyldtes Bogladen efterhaanden af velflædte Fruentimmer, 
fom jeg gav mig Tid at betragte, og hvoriblandt en ufædvanlig 
elſtelig Seftalt, ved Hjælp af et Bar blide uſtyldige Dine, og et 
Bar mørfe ned over Skuldrene fritflagrende Lokker, tiltraf fig faa 
meget af min Opmaerkſomhed, ſom var nødvendig, for at fætte 
mig iſtand til at fijønne — en aldeleg umulig Ting for den, 


+) Slynd big ille! 
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der er bemeſtret af een eneſte Folelſe. Jeg fortſatte min Vei, 
deelt imellem Erindringen af hendes Anſigtstrek og Forventnin⸗ 
gen af hvad der kunde møde mig, hvor jeg gif hen, og Tanken 
fif herved Leilighed til at ſmutte ind imellem begge. Fornuften 
nærmede fig mer og mer — man er overalt fornuftigere og 
philoſopherer bedre, naar man gaaer, end naar man ftaaer, eller 
fidder — den indhentede mig endelig, og treen med mig ind i 
Hr. Merians Stue, hvor en geffjæftig, ſnakſom, godlidende, 
fijøndt aldeles ikke ſmuk Schweitzerinde modtog mig med den 
Efterretning, at Herr Stads⸗Secretairen var i Raadet. Hun bad 
mig imidlertid at fætte mig ned, og, hvis jeg vilde opholde mig 
der en Time, indtil han ſelv kom hjem, vilde hun flræbe at 
gjøre mig den faa fort, fom mulig. Hun fpurgte mig, om jeg 
ikke var tørftig? om jeg iffe vilde have Viin? eller Øl? eller 
Vand med Hindbærfaft? Jeg valgte med mange Taffigelfer bet 
ſidſte. Medens hun gif ud at hente det, nærmede jeg mig et 
Chatol i Kanten af Værelfet. Himmel! hoilket Syn! Tre tykke 
Pakker Breve, med Udffrifter til mig, laane derpaa! Hvilken over: 
vxttes Fortryllelſe! Saaledes maa den Sjæl være tilmode, ſom 
det andet Bliv hvirvler op af Gravens Støv i den aabne Him: 
mel. Jeg gittrede; mine ſtjalvende Been kunde neppe bære mig; 
mine Dine flirrede paa disſe Trøfts Engle, disſe Kjølere i min 
Lengſels gloende Ovn, gjennem ſtrommende Taarer. Jeg funde 
iffe, vilde iffe, nente iffe at aabne dem — tillod mig neppe at 
røre ved dem, J dets Sted flængte jeg mig hen paa Knæe, og 
takkede Skjebnens ufynlige Styrer, med brændende Heftighed, for 
denne mit Livg ubeffriveligfte Glæde; jeg fornyede de helligfte 
Løfter til Gam og mig ſelv, ſtedſe at bevare mit Hjerte rænt, 
og vandre pan Dydens Vei; thi fun den Dydige fan fortjene 
faa overvættes Velſignelſe. Hvor var jeg i dette Dieblik levende, 
friſt og ſterk, tilfreds med hele Verden, og fornøiet med mig 
ſelb — tabt i Guds og mine troe Venners livfalige Omforg ! 
Den gode Bige, der i det ſamme fom ind med Hindbarſaften, 
og ſom jeg ikke funde dølge min Fryd for — det jeg heller ikke 
vilde; thi jeg behøvede et andet Væfen, for at dele. den — og 
fom jeg altfan fortalte Alt, og ſom begreb det, var næften fær: 
dig at græde med mig af Glæde. Hendes gode Hjerte hængte 
fig ſtrar ved mit; hun førte mig paa Oieblikket ned i en lille 
Gave med en prægtig Udfigt over Rhinen, vifte og forklarede 
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mig Alting deromfring og deri med en uſigelig Vimshed: Rhin⸗ 
broen, Kleinbaſel, Viinranker, Woler, Bæver og alle de andre 
Havens Herligheder — bragte mig ind i Lyſthuſet, vifte mig de 
fmuffe Kobberſtykker der, og da hun tilſidſt havde aabnet et 
Stab, hvori der laae en Fleite, Muſikalier og Bøger, fagde hun, 
hun vilde løbe op at hente fin Frue, for at gjøre mig Selſtab. 
Da jeg bad hende iffe at umage Fruen, fvarede hun heftig: 
„Ih, min Gud! det er jo dog hendes Pligt, og det 
vil vift være hende en retſkaffens ſtor Fornøielfe! 
Frue Merian fom i det ſamme; jeg gif hende imøde i Gave 
gangen, og hun førte mig op igjen i Lyſthuſet. Vi fatte 08 
ber i Binduet, talte om Udfigten, om Overfvømmelfen i Mans 
heim, om Urolighederne i Franfrig, om Andreå i Hannover, 
om hundrede andre Ting — endelig kom Herr Merian felv 
med fin Søn; og hvad der egentlig alene i dette Dieblik ſysſelſatte 
min Phantaffe blev nu Samtalens Indhold. Han fortalte mig 
den Forundring, Cancelliet var bleven fat i over de mangfoldige 
Breve til en Perſon, ſom ingen af dem kjendte; thi alle vare 
blevne bragte derop efter den ubeſtemte Adresſe til Merian, 
efterfom der i Cancelliet ere tre af dette Ravn; omſider havde 
han taget dem alle bjem til fig, i den Tanfe, at de maatte tils 
høre cen eller anden Englænder, hois Navn han havde glemt. 
Jeg havde Umage med at forlade dette velfignede Huus, 
hvori den ſchweitzerſte Gjeſtfrihed og Redelighed umiskjendelig 
fremſtinnede af alle Anſigter. Jeg var allerede ligeſom hjemme 
i denne Familie, hvor Mand, Kone, Søn og Tjeneftepige kappe⸗ 
deg med hinanden om at vife mig den ftørfte Tjenfifærdighed. 
De indbede mig at ſpiſe hos dem daglig, faalænge jeg opholdt 
mig i Bafel, tilbøbe mig fuldkommen Sfalten og Valten mied 
alle "deres Fritimer, og haabede, at jeg i det mindfte blev der 
en fjorten Dage. De fyntes at holde ret hjertelig af mig, og, 
da jeg var faa ufigelig glad, har jeg maaſtee ogſaa viift mig 
her mere til min Fordeel, end paa noget andet fremmedt Sted i 
Verden. Af Glæde kunde jeg naturligviis Intet fpife den Aften, 
og længtes desuden efter at nyde mine Breve i Ro; jeg taffede 
dem altfaa for alle deres Tilbud; og gif hjem med den unge 
Herr Merian, fom jeg vilde gjøre befjendt med mine to. Med: 
reiſende. Hang yderft godmodige Bæfen og deeltagende Tjenſt⸗ 
færdighed indtog dem fnart ligeſaa meget fom mig. Han fore 
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ſlog og at benhtte det dejlige Veir fan ſnart ſom muligt til at 
beſee det berømte Arlesheim, et bifpeligt Slot, med en fors 
tryllende Have, i Nærheden af Bafel, og tilbød og overalt at 
være vor Leder og Veiviſer. 

Lyſtvandringen blev aftalt og faftfat til den følgende Dag, 
og vor unge Schweitzerven forlod os. Neppe var han borte, 
fulgt af Sparzet, ſom ledfagede ham ned af Trapperne, før 
jeg med alle mine Breve flyrtede mig i min Adams Arme. 
„Du omfavner,” udbrød jeg i ſtrommende Glædestaarer, „den 
gladeſte, den lykſaligſte blandt alle Dødelige! Vi ere her blot 
ved Foden af Jura, pan det førfte Trappetrin af Naturens 
Alpetempel; men min Sjæl fvimler allerede paa fin Tilfredsheds 
hoieſte Spidſe. Alle mit Hjertes Længfler, mine meeſt udfoyæ 
vende Onſter ere opfyldte. Jeg betræder Schweitz, det herlige, 
hellige, frie, lykſalige Schweitz, hvis Sneebjerge fra min Barn⸗ 
bom af mere lokkede min Higen efter Jordbekjendtſtab end alle 
Grekenlands og Stalieng forgudede Høle, hvis Hyrdehiſtorie mere 
henreo mig end alle hines Krigsbedrifter, hvis Tell var mit 
Hjertes Fjærefte Helt, og hvig Indbyggere endnu den Dag i Dag 
» bevare den enefte Reft af Frihed, det forfjælede Europa har tils 
bage. Jeg betræder dette min Indbildningskrafts forjættede 
Land med Dig, mit Hiertes og Hoveds fortroligfte Ven, 
eftergt have begrædt din Død, og opgivet alt Haab, nogenſinde 
mer at dele med Dig nogen Livets Glæde paa Jorden! Og 
her,“ blev jeg ved, og udfoldede Pakkernes fhtten Breve paa 
Bordet, „forene fig med Dig alle min Sjæls Elffede, for paa 
aandelige Binger at ledfage mig paa min foreftaaende Vandring! 
O Moltfe! fatter Du min hele Fryd? Intet, Intet, Intet 
fattes mig længer. Jeg nærmer mig Alperne; jeg tryffer Dig 
til mit Bryft, og i disſe Breve omfvæver mig det Bedſte af 
Danmark. Hvad vil det fige, at mit Livs Timeglas formodent⸗ 
lig fnart er udrundet? Jeg vil læfe disſe Breve, arbeide mig op 
pan den hoieſte Bjergfpidfe, omfavne Dig endnu engang — og 
døe” Den bedfte blandt Venner, den herligfte blandt Ynglinz 
ger delte min Henrykkelſe, ſom Pylades fordum deelte med 
Oreftes hver Lindring og Udbrud af Glæde. 

Vi vare Ale yderft udmattede. Det var Midnat; men 
ingen Overtalelſer formaaede mig til at gane i Seng; jeg blev 
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ſiddende efter de Andre, for at overlade mig til Nydelſen af de 
for mig udfoldede Skatte. 

Beruſet af min Glæde havde jeg været hidindtil; men neppe 
var jeg alene, førend denne Gladesruus gif over til en virkelig 
Afſindighed. Aldrig har jeg følt i faa vovervættes høj Grad, at 
Kjærlighed til Sæbrelandet, hvis ſaadanne Forhold, fom "mine 
dengangvarende, i den meeſt berufende Livets Alder, forhoier den 
til virfelig Lidenſtab, er den inderligfte, den vældigfte, den meeſt 
brændende blandt alle Følelfer. O J, ſtal jeg ſige lykkelige, 
eller ulykkelige? ſom enten aldrig havde kjendt, eller ſom for 
længe fiden havde glemt den førfte Kjærlighed, Venffab8 og 
Taknemmeligheds Sværmerier; hvis Hjerter ere løsrevne fra alle 
de Tryllebaand, ſom omſnoe den enthuftaftifte Vnglings Bryſt; 
hvis Sjæle aldrig hævede fig over den almindelige Forſtands al 
fare Veie paa andre Vinger end Egennyttens; J Vife! (thi 
faa falder Jorden Eder) ſom Intet Fjøbe for dyrt, fordi Intet 
for Eder har uendeligt Værd; ſom blues ved enhver opſtigende 
Flamme i Eders Inderfte, der forraader anden Clectricitet end 
den blot dyrife — med eet Ord: J Uforfonlige, eengang for 
alle affagte Fiender af Livets Poefte! ſpringer dette hele Stykke 
af min Labyrinth over, hvori jeg med et Godmod, fom 3 vil 
finde Barnagtighed, giver Digteren til Priis i hang Sjæls ufor⸗ 
ſtandigſte Stemning, hang Hjertes inderligfte Bevægelfe, og. alle 
hang Nervers voldfomfte Ryſtelſe. 

Men J endnu blomfirende, af ingen giftig Vind afløvede, 
før Tiden henvisnende Vnglinger! I Mænd,, og JOldinger felv, 
fom til Løn for en umisbrugt Ungdom endnu i Erindringen 
nyde dens Drømme med Vellyſt! I alle, der ſom Børn fif 
Smag paa Himmeriges Rige, og gjerne flundom blive til Børn 
igjen, for at nyde dets Gjenfmag! følger mig — og opfriffer 
ved Betragtningen af mit Raſeri Mindet om det Tidspunkt i 
Eders Liv, da J intet Middelmaadigt, intet Endeligt, intet Jor⸗ 
diſtt egentlig fjendte, men i beſtandig Omverling af Himmel og 
Helvede enten led til yderfte Fortvivlelfe, eller frydedes i For⸗ 
fmag af evig Salighed. — 

Der laae de udfoldede paa Bordet for mig, de med faa 
megen Utaalmodighed onſtede, ventede, endelig paa eengang an⸗ 
komne. Bordet blev mig et Alter — jeg nærmede mig, fom til 
den hellige Nadvere. 
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Jeg havde endnu iffe aabnet dem, ikke engang underføgt, 
fra hvem de egentlig vare. Vare de jo dog alle fra mit Fadre⸗ 
land! Jeg foldede mine Hænder, ſank uvilfaarligen ned for AL 
teret, og græd. 

Med glædeffjælvende Hænder gav jeg mig endelig til at 
aabne dem — langſomt — det ene efter det andet — nippende 
blot til disſe Vellyſtens Begere, ved at marke mig Haandſktrift 
og Datum — lagde dem i den Orden, hvori jeg vilde læfe dem 
— talte dem — glemte af Glæde hvor mange jeg havde talt — 
talte om igjen — og frydede mig ubeffrivelig over Længden af 
de Fjærefte deriblandt. 

Hvør gjerne nævnte jeg her den lille Verden, ſom læfer 
mig, te Xdle, hvis kjendte Haandffrifter paa Omſlagene ffær 
fortryllede mine Blikke? Ingen Forandring i Livet kan forandre 
i mit Hjerte den Følelfe, der ifær grundede min Andagt og 
Henrykkelſe. Ved enhver anden Udfvævelfe vil jeg maaffee en⸗ 
gang blues, naar jeg iffe mere fan falde tilbage hvad jeg har 
ladet flyde af mit. Hjerte i Vennen; men aldrig ſtal jeg rødme, 
hoerken paa denne eller hiin Side Graven, ved Udfvævelfen af 
enthuſtaſtiſt Taknemmelighed. 

Men jeg er endnu ikke ſelv navnkundig nok, for at turde 
Jade trykke de Navne, hvis Eiere vare dengang min Tilværelfes 
Huldguder og Skytsengle; i hvem jeg beundrede og elffede det 
ufynlige Forſyns anſtuelige Sendebud, Menneffehedens værdigfte 
Repræfentantere og mit Fadrelands Pyperfte, foruden de Huld⸗ 
gudinder, i hvis Aand og Ynde jeg tilbad Mønftrene for Nor⸗ 
dens Døttre. . 

Hvo der i Danmarks lykkeligſte Dage har kjendt Kjøben- 
havn vil allerede gjette de flefte. 


Arlesheim. 


Jeg flumrete i det hoieſte en Time, da den unge Herr 
Merian, efter Aftale, Klokken fem om Morgenen traadte ind, 
og vafte mig med de Andre. Vi vare i en Haft alle færdige, 
og beſluttede, førft underveis at tage Frofoft. Morgenen var. 
herlig. Vi gif de af Taagen fremftigende Jurabjerge imøde over 
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den yndige Birs, ſom ruller fine Tuſind og cen Nats Stene") 
gjennem den fortryllende Dal ved Broderffoven, hvor 4444 
det berømte Slag flod, til hvilfet Hiſtorien iffe fjender Mage, 
mellem 30000 Franſte og 1600 Schweitzere, hvis Erindring 
man endnu briffer i den paa Valpladſen vorende Viin, faldet 
Schweitzerblod. Mit Hjerte flog ved hvert Skridt de fig bag 
hinanden optaarnede Alper imøde; det var, fom om jeg havde 
en Ahnelſe af hvad bette Frihedens hellige Land engang vilde 
blive mig, og fom om jeg allerede følte mig truffen af alle de 
himmelffe Baand, der ſiden barfdt mig til Hallers, Rous—⸗ 
ſeaus og Geßners Vugge. Det er imidlertid vift, at jeg ved 
denne min førfte Indtrædelfe, bag de Tryllebjerge, ſom her ud 
bredte fig for mit Die, ikke ventede andet end min Grav; men 
alferede dengang var Tanken pan den, langt fra at være mig 
ubehagelig, hvad den er mig endnu, den meeſt fmilende blandt 
alle mine Udfigter; allerede dengang var min Prams Stært 
odders Klage min Looſang: 
„O Grav! bu er Maalet, til hvilfet Den figter, 
Som daarlig et fpotter dit ufiffre Krav! 
Den fvigtede albrig de ftrengefte Pligter, 
Som tænfte paa, glad at gade ned i fin Grav! 
O venlige Grav, i din Skygge boer Fred! 
Din tauſe Indvaaner af Sorgen et veed.” 
thi allerede den Gang var jeg træt af Kummer. Den Vellyſt, 
paa Jordens hoieſte mig beftigelige Spidſe at opgive min Aand, 
forejvævede mig beſtandig — uagtet jeg i nærværende Dieblik 
var fornøiet med hele Verden, havde fytten Slotte og Ruiner 
for mit Øie, og ſytten Kaldsbreve til Livets Glæder i min 
Lomme. 

… Bor elffværdige Ledfager, en ung enthuſtaſtiſt Patriot, af 
en hoiſt ædel patriotiff Familie, var i egentligfte Forftand hen: 
ryft over min Henrykkelſe, der yttrede fig ved ethvert Skridt paa 
denne Frihebens clasfiffe Grund — idet hver ny Gjenftand, hvis 
Betydning ban forklarede mig, lod mig udraabe med Cicero, da 
ban kom til Athen: „Hvorhen man fætter Foden, træder man 
paa et Sted i Hiſtorien.“ — Da jeg, efterat have mønftret med 
fortryllet Øie det foran os i en Halokreds fra Nordoſt til Syd⸗ 


*) Foruden alleflags Graniter, Schörler og andre egentlige Fieldſtene, Vorphyrer, 
Serpentiner, alle Urter af Jafpis, og Bakſtene af alle mulige Farver. 
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veſt mellem Schwarzwalds og Juras hoieſte Toppe fig havende 
Amphitheater af Ruiner, Slotte, Landsbyer og Hytter omblom⸗ 
ſtrende Heie — efterhaanden ſom han nævnte mig fra Venſtre 
til Heire Münchenſtein, Reichenſtein, Birſeck, Dors 
nad, Augenſtein, Bärenfels, Landskron, Fürſten⸗ 
ſtein, Pfeffingen og Rheinach“) — ſagde ham: at Kil⸗ 
den til min overvætteg Glæde dog hverken var Rhinens eller 
Birſens alle bisfe Mirakler ſpeilende Kryftalflud, men egentlig 
blot fortørret Blæk paa ſammenlagt Papir; og at de fytten 
Brevſtaber, oprigtig talt, vare mig mere værde end de ſytten 
Landſtaber, trykkede han hjertélig min Haand, og fpurgte: „Vil 
De maaſtee heller gane alene, for at læfe dem? — „Nei! du 
gode Engel! fvarede jeg, „for 08 til det ſtjonneſte Sted i hele 
denne Trylleegn — før mig ind i det fan berømte Arlesheimſte 
Naturtempels Allerhelligfte; og der førft vil jeg, efterat hæve 
gjennemnydt denne herlige Dag mød Eder alle, ved Solens 
Nedgang blive den fidfte tilbage, læfe dem i Rolighed — og 
døe! Bliv imidlertid ved at underrette mig om alt Mærfværs 
digt paa denne himmelſte Spadſeregang, at jeg paa eengang fan 
være lutter Øie og lutter Øre.” — „Hisſet,“ ſagde han, „lig⸗ 
ger Ruinerne af de gamle Raurakers Hovedftad, fom Muna⸗ 
tius Planeus under Auguſts Regjering byggede et halvt 
Aarhundrede før Chriſti Fødfel, og ſom Hunnerne under 
Attila ødelagde fem Aarhundreder derefter. Her er St. Jacobs⸗ 
Sletten, mit Fadrelands Thermopylæ, hvor en tyve Gange 
mindre Magt i ti Timer fæmpede mod en tyve Gange flørre, 
otte tuſind Franſte bleve paa Valpladſen, og alle Heltene faldt, 
faa nær ſom ferten, der bleve udffudte af Borgerſamfundet. Paa 
den Hei bift, fom en lille Kirke froner, laane Rudolph af 
Habsburg leiret, da han blev udnævnt til Keiſer, og Baſel 
aabnede ham fine ſyy Borte, Seer De den gamle Borg paa 
Afhanget af Bjerget i Baggrunden? bet er Dornach, ved hvis 
Fod den fidfte pan fæedrelandſt Grund tilfægtede Seitk befæftede 
vor Uafhængighed. le hine Ruiner vare ligefaa mange for: 
dums adelige Reverſlotte, dem Baſels frie Borgere, eller Gimme: 
lens Lyn, Tid efter anden have forftyrret. De radſomſte rage 


x) Lutter gamle Slotte og FHuiner paa Hanget af det ber begyndende Jurasſus. i 
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hiſt over den ſmalle Fjeldkloft, hvorigjennem Birfen. fremfufer: 
Uugenftein og Pfeffingen. 

Midt i Fortællingen om de to ulykkelige Borgfrokener, ſom, 
kjede af blot igjennem Aabningerne af deres tykke Mure at titte 
ned i den ſtjenne Natur, engang ved Hjælp af fo unge Hyrder 
ftjal dem ned deri — et Sagn fra det fjortende Aarhundrede, 
ſom vor elffværdige Ledfager fortalte, og vi anførte med en Del 
tagelfe, ſom om det var ſteet for fjorten Dage ſiden — kom vi til 
Landsbyen Moͤnchenſtein, hvor vi toge Frofoft, og drak Al 
pernes, Frihedens de Femtenhundrede og Fireogfiirſindstyves og 
alle fande Batrioters Skaal i Schweitzerblod. Hvis jeg ilke 
forhuſter mig, var det her, ben førfte Spire blev lagt til den 
Afſty, der i en Rad af Aar tiltog i mit Hjerte for den af mig 
didindtil ikke blot ſom Skribent beundrede Voltaire — en 
Afſty for hans egoiſtiſte, herſteſyge og ofte ſtadefroe Forfølgen 
af dem, ſom ſtode, eller ſom han troede ſtaae hang Forfænge 
lighed i Lyſet — der fiden i Ferney naaede fin ſtorſte Hoide, 
og længe gjorde mig felo hans Vittighed modbydelig. Ved at 
tale om Dornach, i hvis Narhed vi vare, og om den bes 
romte Bernouilli, fom havde boet der, fortalte fr. Merian 
08, at den endnu beromtere Maupertuis ligger begravet der, 
og i den Anledning følgende Træf af den navnkundigſte blandt 
alle nyere Sfribentere. Medens Maupertuis fidfte Opbob i 
Bafel kom Voltaire bderigjennem. Hele Verden Fjender disſe 
to Udødeliges dødelige Stridigheder med hinanden, og det ufiges 
lig bittre Skrift, hvori den fidfte angreb den førfte, da Frederik 
den Store havde faldt dem begge til Berlin — mange Aar i 
Forveien. Maupertuis laane fyg i hang gamle fortrolige Vens 
Bernouillis Huus. Voltaire indbød denne fiofte at ſpiſe 
hos fig i Vertshuſet, de hellige tre Konger. Han fom, og for: 
talte den Gamle, at Maupertuis laae for Døden hjemme hos 
ham, og ønffede Intet inderligere, end at tale med Voltaire 
og udfone ſi ig med ham, for han forlod denne Verden. Vol⸗ 
taire undſtyldte ſig med ſin ſvage Helbred, der ikke tillod ham 
at forlade Vertshuſet. Imidlertid hængte i Varelſet, hvor de 
ſpiſte, et kobberſtukket Portrait af Maupertuis — og netop 
det, hvorunder Voltaire for længe fiden, i deres Bekjendtſtabs 
førfte Begyndelſe, havde fat en meget fmigrende Lovtale i fire 
Linier. Bernouilli fane det, og gjorde Forfatteren af Alzire 
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opmerkſom derpaa. Men Virkningen blev langtfra ikke den, ſom 
den gode Bernouilli ventelig havde formodet. Iſtedet for at 
lade fig røre af dette Venſtabsminde, vendte den gamle Satyr, 
i fin Wegrelſe derover, Kobberſtykket om paa Bæggen, og ſtrev 
bag paa følgende Linier: 
Veér Moreau) vil beftandig være ſtattet: 
Peér Moreau har fin Kjepheft et forladt: 
Han paaſtaager Verdens⸗Altet lidt afplattet ; 
Og rigtig nok er Intet mere plat. X) 

Jeg tilſtaaer, at denne lille Fortælling for et Dieblik fÉ mig til 
at glemme alle nysbetragtede Naturffjønheder og alle mine ulæfte 
Breve, Den gjorde et dybt, et maaſtee ufletteligt Indtryk pan 
mit unge Hjerte, Det var førfte Gang i mit Liv, jeg for Al⸗ 
vor gjennemtrængtes af den pinefulde Følelfe, hjertelig at maatte 
foragte, hvad mit Hoved næften tilbad. Kommer nu til, at 
Aſtronomien dengang var min Liv⸗-Videnſtab — at jeg allerede 
dengang agtede Maupertuis, ſom Philoſoph, langt højere 
end Voltaire — at jeg netop den Dag var i den menneſte⸗ 
venligfte Stemning, hvori jeg nogenfinde havde været — og at 
jeg endnu ikke var fem og tyve Aar gamme — faa vil man 
maaſtee begribe den Heftighed, hvormed jeg fort derefter fvor paa 
Maupertuis Grav, at hevne hang Skygge, og de Forhaanel⸗ 
fer af Voltaires, jeg fjøbte mig Lov til i Ferney. Anekdo⸗ 
tens Tilforladelighed kunde jeg ulykkeligviis ikke tvivle paa, da 
der, ſaa at ſige, gik Syn for Sagen i det til den Ende beva⸗ 
rede Kobberſtykke. Der behøvedes intet mindre end den magſtee 
ſtjonneſte engelſte Save paa Jorden, for ganſte at bringe min Sjæl 
tilbage. til fin Grundtone efter denne franſte Forſtemmelſe. ==") 


*) Maupertuis Familienavn. 


Wi) Pierre Møreau veut toujours qu'on le loue, 
Pierre Moreau ne s”est point dementi: 
Poar moi, dit il, le monde est applåti ; 
Rian n'est plus plat, tout le monde lavoue- 
Zeg førev ſiden under bette Qvatrain : 
Je trouve encor plus plat ce trait parti 
Cont'run rival mouraat, qui 'amedone.“ — 
fom under ben danffe Overſattelſe kunde lyde ſaaledes: 
af Alt hvad plat Bagvaſten bar forfattet” 
Det plattefte mig ſynes denne Klat.“ 
æt) Endnu I bette Dieblik, efterat have lært at Fjende baade den menneſtelige Ras 
tur i Almindelighed og Voltaire i Sardeleshed, bedre end jeg dengang 


Baggeſens Varler. 10. B. 12 
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Udenfor Moͤnchenſtein vinkede os imidlertid altfor roman⸗ 
tiſtt et Taarn mellem Ruinerne, ſom kronede Hoien paa venſtre 
Side af Veien — Levningerne af den vidtløftige Borg Reiſchen⸗ 
ſtein nemlig, ſom det ſtarke Jordſtjelv 1356 omftyrtede — 
til ikke at gjøre en Afſtikker fra den clasſiſte Landevei. Vi bleve 
rigeligen belønnede for vor Stigen og Opklavring. J den hele 
Egn gives ingen herligere Udfigt og Overſigt; og Masſerne felv 
af disſe Ruiner fra det tiende Aarhundrede fortjente nærmere 
Betragtning. Ruiner fordoble i visſe Maader en Reiſe, ved at 
flytte Sjælen ligeſaa meget tilbage i Tiden, ſom Sandſen flyttes 
frem i Rummet. Man lever paa eengang længere fra, og løn: 
gere før fit vante Liv, og nyder en baade hiſtoriſt og geographiſt 
Forlyſtelſe. Begge Nydelſer have noget færdeles Styrkende for 
ben menneſtelige Aand, der i det evige det famme, hvor Stedet 
iffe forandres og Tiden ſelv ſyntes at ſtaae ſtille, flappes og 
taber fit eiendommelige Liv i et ganſte andet — ſom ofteft i en 
vaagen Søvn. Vel vaagnede jeg iffe aldeles paa denne førfte 
Høide, jeg beſteg i Schweitz; men jeg begyndte dog allerede her at 
gnide Aandens Øine flærfere end nogenſinde. Det førfte nye Lys, 
ſom opgik for mig ved denne Gnidning, var et Begreb om Hoved⸗ 
aarfagen, hvorfor Menneffet har iffe blot to Hænder, to Fødder 


tjendte dem, finder jeg noget Satanifft I ovenanførte Træf — iffe for Cvigram- 
mets Skyld, der er meget maabeligt, ogs hvis det og var nok faa bittert, var 
og blev et Biftil; men for Leilighedens Skvld, bvorved, og Maadens Elvld, 
bvorpaa bet blev anbragt. Hvo, ber Bjenbder den Tibé Literaturdiſtorie, veed, 
at Voltatre fra Begyndelſen af var Fornermeren, og Maupertuis den Fornar⸗ 
mede. Men fæt, alt det endog havde været omvendt; ſat, at ben ſidſte uov⸗ 
hørlig havde forfulgt ben forſte, uden mindſte Aarfag, og at Voltaire i alle 
Denſtender havde Ret til at være fjendtlig ſindet imod bam: men nu ligger 
ban ſvg, Beder en Ven overtale bans Fiende til at fee ham, for han doer, for 
at udſone fig med ham! O! havde jeg været i Voltaires Sted, bavde ben 
bende Maupertuis været R. R. felp — iſtedet for ar epigrammatiſere bam, 
havde jeg ladet mig bære til ham, for at bebe ham om Forladelſe for alle de 
Gunder; jeg muligvtlis kunde have begaaet imod bam, sg bevife ham, at be, 
ban tilfældigviis havde begaget imod mig, alle vare udfaldne til min Fordeel 
Det vilde udentvivl ethrerr Menneſte I Voltaires Sted have gjort, Hans Op- 
forſel var ved denne Leilighed umenneſtelig. Men var da denne rigtignok visſe 
tt tolv Binds, men ogfaa visfe ti tolv andres Forfatter virkelig en Satan i 
halv om balv menneſtelig Skiltelſe? Sillert ile! Gan var blot bet franſte 
Foits fuldkomneſte Repreſentant i set Individuum; Vittigheden, Gubmobdig- 
beden, Forfangeliaheden og Letſindigheden ſelv — og bet er utroligt, hvor me⸗ 

et Godt der laber fig forflare af be to forſte, men iffe mindre, hvor meget 

ndt der maa tilffrives de to fibfte I en Menneſteſlegt, ber neppe entnu bar 
udtraadt fine Borneſtoe — t en Verden, ber, faa længe Deſpotismen vedbliver 
at være bens Opbragelfe e Srigen at være bens Hiſtorie, fiffert ilke fan anſees 
for at være fommen til Stjals⸗Aar og Alder — og for hvis allergjennemdrev⸗ 
nefte Skurle Chriſtus berfor bab, og beder endnu: Faber! forlad dbemg thi de 
vide ilter brad be giore! 


Forf. Anm. 1814. 


Baſel. 179 


og dobbelte Sandſeorganer, ſom ſaa mange andre Dyr, men 
dobbelte Folelſer af Livet, og dobbelte Anſtuelſer af Verden, ſom 
intet andet beſidder. For at forene Tidens Skatte med Rum⸗ 
mets, og Rummets Liggendefæ med Tidens, ſaavel i fin ſtore, 
fom i fin lille Huusholdning, eller, med andre Ord, for at mul⸗ 
tiplicere hvad der er med hvad der var til et blivende Facit. 
Derfor, og for intet Andet, fif vi dette dobbelte Inftinet til Leden 
i det Fjerne — iffe om Lykſalighed (thi denne er ingenſteds, 
eller inderft i 08 felv) men om Kundſtab og Viisdom. Det ans 
det, hvad jeg, halv opvaagnet, ffimtede her, var en Regel for 
Digteren, eller hvilkenſomhelſt Fremſtiller af Livet, ved Hjælp af 
Sproget: vel at male efter Naturen, men ingenlunde at copiere 
den. Hvad nyttede for Exempel, hvig jeg her, for faa meget 
fom muligt at henfætte mine Læfere paa min Plads, beſtrev 
indtil fuldkomneſte Overeensſtemmelſe med Sandheden, i ſamme 
Orden, ſom Gjenftandene følge hinanden fra Nordpunktet rundt 
om Kompasſet, min over tyve Mile i ØGjennemfnit mod Morgen 
og Aften og Middag og WMidnat udbredte Synskreds, hvori 
Staden Bafel ved Sammenlobet af Rhinen og Birfen, 
Sletten af Overs Elfaf indtil de Vogefiffe Bjerge — 
Feftningen Landskron — alle Borgruinerne — Begyn⸗ 
delſen af Jura og Enden af Schwarzwald herſtede mellem 
utallige andre Landſtabspartier? Hvad nyttede, om jeg felv af⸗ 
tegnede disſe indtil de mindſte Blomſtre, og ved denne Leilighed 
leverede en fuldftændig Nomenclatur af den hele Flora Baſilica? 
Nei! heller eet enefte Træt af det Indtryk, det gjorde paa mig. 
Havernes Have, vor Spadſeregangs egentlige Maal, Arlesheims 
virkelige Eder laae udbredt ved Foden af vor Høi i alle dets 
paradiſiſte Fortryllelſer; og dog foreflog jeg, her at ſtandſe vor 
Vandring — faa meget frygtede jeg hvilkenſomhelſt Forandring 
i en Tilværelfe, der ſyntes mig allerede falig ” 


*) Denne overvættes Nydelſesevne af det Behageliges forſte Grader — denne Let⸗ 
hed t£ at beruſes af VBellvftens forſte Bæger i bvert Sanbfe-Badanal — og mibt, 
i Ruſen den beſtemteſte Ulyſt til endog blot at nippe til tet ander — vil byp⸗ 
pigen flaae hver Læfer af Labvrinthen, ſom charakteriſtiſt hos Forfatteren.  Ra- 
turen felv gav ham til Valgſprog i hang Levnetsphileſophie den Sententé : det 
Godes fterfe Fiende er det Bedre. . Forf. Anm. 1814. 


Foranforte Anmarkning er bleven misforſtaaet og angreben af Saadgane, 
ber afte unde eller. vilde bemærke, at Forfatteren ved famme har blot villet an» 
tyde ben hurtigt tilfredeftilebe, notfomme Nydelſesevne, fom i Sandbed i het 
Grad charakteriſerede fam. Aug. Baggeſen. 
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Men min intet mindre end adſtadige, maadeholdende, for⸗ 
figtige Sktjebne — og de Andre — vilde det ikke fan. Bi ſtege 
ned mellem Slottet Birseck og endeel underliggende Fjeldſtove 
gjennem Flekken Arlesheim i den mer end romantiſte Tufind og 
een Nats Have, Raturen har anlagt, og Konſten, faa at ſige, 
blot ryddet, for bift og her at anbringe nogle pasſſende Zirater. 
Forte af vor Veiviſer gjennemvandrede vi den op og ned i hun⸗ 
brede labyrinthiſfe Gange — ſtudſende naſten ved hvert andet 
Skridt, over en ny maleriſt Virkning af det uendelig mangfoldige 
Landſtab. 

Bi kom førft igjennem en af Naturen ſelv anbragt Porti⸗ 
cu, der fløtter en Kuppel af ſamme Haand, og hvor et under 
Hvelvingen af ſammenſlyngede Træer nedbruſende Vandfald hilſer 
Dret, ligeſom den forunderlige Indgang hilſer Diet, med en yderſt 
romantiſt Indbydelſe til dette Schweitz i det Lille. Det Hele 
ſynes en Forgaard til Helvetien det Store. J en anten der 
paa følgende Arcade er en udhuggen Vindeltrappe, ſom fører til 
det Inderfte af denne Tryllehave. Fra denne hoitidelige Dobbelt 
port føre hundrede Fodftier og Gange, i tuſinde Krumninger, om: 
fring, op og ned — fra en Ruin til en Grotte — fra et Apollo: 
tempel til en Eremithytte — fra denne til et fuldftændigt Schweitzer⸗ 
bondehuus — til Soer og Bæffe — til Lunde og Enge — 
til en Labyrinth endelig af Huler og Hvalvinger, der til Nød 
lod fig male, men ingenlunde beffrive. J den ene er en Tur: 
neerplads, med et langt Ridderbord — i den anden, fom er fmal 
og dyb, Intet uden Aarstallet 1449, der erindrer hver Schweitzer 
om Frihedsfeterflaget overfor ved Dornach — i den tredie, den 
ſaakaldte delphiſte Grotte, hvis underlige Fjedbrud og morke Kroge 
har noget Rædfomt, et Fodſtykke og en Lygte — i den fjerde 
Dødens Hule, den ſtumleſte blandt alle, en ſvagt belyſt Dedning⸗ 
Urne, et Alter, helliget Manerne, og mangehaande Sindbilleder 
paa Livets Ende. Fra denne fommer man igjennem en aldeles 
mørk Buegang til en pludfelig oplyſt Hvalving, Faldet Opſtan⸗ 
delſens Grotte. Paa et Fijeldſtykke feer man her en Geſtalt, ſom 
ſynes at opttige af Graven, med udftrafte Arme mod en Glorie, 
fra hvilfen, gjennem Aabningen i Hvalvingen, en Straale falder 
paa Støtten. Af denne kom jeg med allerede zittrende Nerver 
til en meget ftor og rummelig Hule, i hvis Fjeldvægs Aabning 
jeg fandt en opftigende Zig-zag. Jeg gif op igjennem denne 
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alene, og blev forunderlig ryftet af den Indſtrift, ſom dybt i en 
Baggrund fprang mit Øie pludfelig imøte. I en kulſort Nat 
indhyller Gud det”), flod der. En forunderlig Ovfen foer 
igjennem mit Bryſt. Jeg famlede efter Noget, uden at vide 
hvorefter — nog ſmiler,“ foiede jeg flammende til, „naar 
den Dødelige gjør fig unødvendige Sorger!«“s) Med 
alt det ſtyndte jeg mig op i den frie Luft igjen — kom og ved 
Enden af min Stigen pan en fortryllende Hoide, vinket af et 
nedrislende Vandfald, iffe lang derfra, til grønne, kjolige Sfygger — 
til et Mørke, fom blot Rofer fyntes at udbrede — faa født qvid⸗ 
brede Fuglene fra Træerne, der overhvælvede en lavere Lovhytte. 
Jeg nærmede mig. Her, fagde jeg, vil jeg hvile — her vil jeg 
udfolde mine Sfatte — her, ved Geßners Monument (fans 
blotte Navn paa et med Vedbende omſnoet maleriſt Fjeldſtykke) 
— ved det ſtedſe eensrislende Fald — vil jeg læfe mine Breve. 
Jeg fatte mig paa Mosbænfen. Intet fan lignes ved den andag⸗ 
tige Henrykkelſe, hvormed jeg her endnu engang forberedte mig 
paa den overvætteg Glade, i lange Træf at inddriffe den Salig⸗ 
hed, jeg ſpaaede mig i disſe Breves Læsning. Henrykt over Na⸗ 
turen her, henrykte mig dog endnu mere Foreftillingen om denne 
min nu faa nære Himmel. Jeg udfatte min Indtræden deri faa 
længe ſom muligt, af et Slags Frygt for ikke at kunne taale dens 
Herlighed. Jeg fang: 
Stor er den Himmel, bu Natur udbreder 2 
Hoit hæves her jeg ved dit hoie Bryft! 
Men hvad er ftort, ſom Venſtabs Saligheder? 
Og hvab er hoit, ſom Elſtovs rene Lyft? 
Hvor ſtolt, hvor fuldt af Guddom flaaer mit Hjerte! 
Snart, Himmelſte, fnart loſes Eders Baand! 
Snart læfer jeg hvad Danmarks Engle lærte 
Ser, hver ifær, til Tryllen af min Aand! 
Mit Die vellyftdruffent allevegne 
Snart vandre ſtal fra eet til andet Blad 
J be af Venne⸗Smiil beftraalte Egne, 
Hvorom min Længfel Gud faa længe bab! 
Tilſidſt, fom gjennem Vellyſtbolger drevet, 
Det hovile ſtal i Salighedens Fan, 
Hvor hver, jeg elffer hiſt, har underſtrevet, 
Hvor tro mig Danmark elfler, med fit Ravn! 


2) Calsginosa nocte premit Deus. 
tt) Ridelque si mortalis fas ultra trepidat. 
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Knelende foer jeg nu med Haanden i min Lomme, for at frem⸗ 
drage mine ſytten indfluttede Engle. Et uſynligt Lyn, en ubøre 
lig Torden fløg ned fra Himmelen i mit Hjerte. De Andre fandt 
mig en Tid derefter endnu beſoimet. Jeg kom iffe til mig felv 
igjen; men til en ganffe anden — til den ulyfteligfte af alle 
Levende. Brevtaſten med dens hele Fylde var borte. Tre Dage 
bleve anvendte pan at lede derom — Tre Dage gif Trommen, 
med Lysning derefter i Bafel — forgjeves — og næften ubegri 
beligt! jeg fif dem aldrig, trode den meget betydelige Priis, ſom 
blev udfat pan deres Opdagelſe. Indtrykfet er endnu, efter hun⸗ 
brede lignende fmertelige Tab i mit Liv, ikke ganſte udflettet af 
mit Hjerte. Det var reen Skjebne; jeg var aldeles ufkyldig i 
dette Tilftød, ſom rigtig nok ogſaa var det vigtigfte i mit Liv i 
Henſyn paa Følgerne. Al anden ſildigere Salighed eg Ufalighed 
pan Jorden har jeg denne Handelſe — at taffe. 


Münſterdalen. 


Jeg forlod Baſel, i Selſtab med Moltke, efter et Ophold 
af fem Dage der, med et Slags Veemod. Denne Stad vil 
beſtandig blive mig i helligt Minde, ſom Skuepladſen for min 
ſtorſte pludſelige Fryd og ſtorſte pludſelige Fortvivlelſe. Den har 
ſeet mine Taarer af Henrykkelſe, den har ſeet mine Taarer af 
Smerte; og adſtillige Wdle der have, medfølende, taget Deel i 
begge. Uforglemmelig ffal din varme, virkſomme, ufortrodne Omhu, 
for at hjælpe, lindre og trøfte mig i mit uforglemmelige Tab, 
altid Blive mit Hjerte, redelige, unge Merian! Jeg feer dig 
endnu beftandig, uden blivende Sted, vimſe omfring fra Sted til 
andet, for at opføge mine Breve, for at ſtaffe mig nye Louisd'ors, 
Tværfæf, Nøgler, Stof, Skoe, Heſt — for at vife mig Biblio⸗ 
thek, Læſecabinet, Mineraltecabinet, og Alt — fort: for at gjøre 
mig Livet faa født fom muligt, i Baſel! — 

Ley vel, gode Sjæl! Lev vel, yndige Kone! Farvel Holbein! 
Farvel Udſigt over Rhinen ! Farvel Frue Merian Stuepige! — — 
Farvel Chatol, hvorpaa de laae! 

Jeg kunde iffe bare mig for, paa hele Veien henimod 
Mindenftein, indtil vi dreiede om paa højre Haand, endnu 
at lede efter disſe Fjære Breve. Et Par Gange blev jeg ſtuffet; 
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lær den ene Gang, da jeg virkelig bag en Groft fane fem Pa⸗ 
pirſtykker. Jeg floi derhen, ſteg af Heſten, og fandt — reent 
Papir! Paa den hele øvrige Vei, uagtet jeg aldrig havde været 
der før, kunde jeg ikke fee et Stykke Papir, uden at ville tage 
bet op. 

Ingen af 08 var i fynderlig godt Lune, Vi doſede affted 
Fod for Fod (thi de ſchweitzerſte Ridehefte gane meget betenk⸗ 
fomt) med vor, eller rettere vore Heſtes Oppasfer, en ung, ſmuk, 
velflædt Karl, foran 08. Han gaaer meget hurtigere, end vi ride, 
og har hidtil altid været i Huus en Times Tid før vi. 

Vi fom til Grelingen, en Landsby, der ligger hoiſt 
romantiſt mellem Klipperne. Birsfloden ſtyrter fig her afſted, 
nedenunder Veien, gjennem Fieldklofterne. Bjergene hæve fig 
ſtedſe mere og mere, i fælfomt fammenftillede Grupper, og Gra⸗ 
ner begynde her at vife fig mellem de andre Træer. Solen faftede 
fine Straaler paa de uhhre Fjelbmure, med deres underlige Skik⸗ 
kelſer; og fnart lignede de Arcader og Huler, ſnart Mure, fnart 
uhyre Kæmper, fnart nedſtyrtende Lavaſtromme, og fnart hele 
tyrkiſte Stæder. 

Jeg er næften overbeviift om, at det var et ſaadant Klippes 
ſtykke, i Form af en menneſtelig Skikkelſe, der gav den førfte 
Idee til Billedhuggerkonſten; og de førfte Steenbilleder vare ſikkert 
heller ikke bedre udarbejdede. 

De lyſegronne Ege og Bøge, de mørke Graner og de hvide 
Stene gjøre disſe Egne langt mere maleriffe, end lignende Bjergs 
egne i Tydſtland, ved Pyrmont, Casfel o. f. v. Hoiene her, veb 
Foden af Jura, ere ogſaa betydelig højere, end Bjergene ere der.” 

Gjiennem Ørelingen og Zwingen kom vi til Lauffen. 

Schweitzerne holde meget af Inſtriptioner. Naſten paa alle 
offentlige Bygninger finder man ſaadanne, og deriblandt adffillige 
hoiſt naive. „Tiden“ ſynes at være deres Yndlingstanfe — paa 
bet ene Port⸗Taarn i Bafel flod: „med Tiden forgaaer Alt;⸗ 
og paa Porten her for Lauffen læfer man: „med Tiden faaer 
Alting Ende.” 

Ikke langt fra Lauffen kommer man til Grændfen mellem 
Baſel og Canton Solothurn, hvor Naturen har fat en frygtelig 
Klippe til Grændfefteen. Den hele Bei gaaer gjennem dybe Fjeld 
klofter, men fom dog alle ere ubetydelige i Sammenligning med 
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be uhyre Steenmasſer, der indeflutte ben færdeles ſmukke Dal, 
hvori Saugern ligger. 

Jeg fatte mig her paa den fremfpringende Rod af en flor, 
ældgammel Steeneeg, hvis ſynderſplintrede Top ſyntes endnu at 
bære Spor af den SØdelæggelfe, hvorved disſe Klipper ſprengtes 
fra hverandre, Forbi mine Fødder ſuſede melodifi den deilige 
Birs — bag ved mig hvælvede fig de uhyre Vjergmasfer, jeg 
nylig havde forladt — paa begge Sider optaarnede fig de him⸗ 
melhoie, bratte, morke, med Graner bedæffede Fjelde — og lige 
for mig opſteg Jura, med fine mørfe, hoiere og hoiere fig hvæl 
vende Toppe. 

3 ſterk Hede kom vi gjennem Dalen til Saugern (Soyéres), 
fom vi naaede om Aftenen. Her havde vi en herlig franſt Sam: 
tale med vor Vertinde, om Urolighederne i Elſas og de andre 
franſte Provindfer; hun talede ret godt Franſt, og var en meget 
godlidende Kone. 

Det havde lynet Hele Veien, og tordnede nu meget flærtt. 
Jeg ſtrev et Brev til Frue Pram, og gif i Seng, temmelig 
træt af den beftandige Riden og Gaaen; og dog nødte mig For: 
ventningen, fom de fig nærmende Bjerge opvakte i min Sjæl, 
til allerede at flaae op Klokken 4; og før Klokken endnu var 6 
rede vi bort. Større og ſtorre, befynderligere og beſynderligere 
bleve Klipperne nu, indtil vi kom ud af deres Kløfter til en aaben 
Dal, hvori Delemont glimrede med fine hvide Sufe, paa hoire 
Haand. 

Strar udenfor Saugern løber Veien langs med Floden 
"ind imellem to høie, driftige Klipper, hvoraf den paa venftre Side 
frembyder Diet Intet, uden blot nøgne Steengrupper, Fyrrer og 
Graner — paa den anden, der hænger næften ud over Veien, 
ligger høit oppe mellem Boge⸗ og Egetraer en eenſom Kirke, og 
Oppe, oven over denne igjen, paa Tinden fer man Muren af et 
forfaldet Bjergflot. Hele Egnen er gyſelig; og behageligen hviler 
Diet, efter den udmattende Opſtudſen til Fjeldtinden, nu i Dalen 
ved Delemont, hvor Veien gaaer tvært over til Renndorf. 

Et af de interesfantefte Slueſpil i Schweitz er Skyerne, der 
ſynes ſnart at beſtorme, ſnart at omfavne, fnart at lege Skjul 
med Bjergene. Dette fEjønne Naturfpil morede mig ufigelig i 
Dalen mellem Saugern og Renndorf; og de lavere Skyer foandt 
juft for den gjennembrydende Sol. Lidt efter lidt kom et af de 
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omliggende Bjerge efter det andet frem; ſtundom vorte et fra 
neden af opad, ſtundom et andet fra oven af nedad; de nøgne 
Klippemure og hele Fyrreffove hang i Skyerne. Wen da vi vare 
komne udenfor Renndorf, glemte vi dette og Alt, hvad vi før 
havde feet paa Jorden, ved Birsfloden, der ber fom til 08 
igjen, og ved ſtummende Bruſen fremſtyrtede over nedrevne Stene 
dybt i Riftet af de overhængende, truende Klipper. Vi lode He⸗ 
ſtene gane fan fagte, fom de vilde, og fadde paa dem, med fam: 
menlagte Hænder, ftirrende beſtandig opad til Steen⸗Miraklerne, i 
Beundringens Ruus. 

Vi kom paa denne Maade til en uhyre Hule i een af Klip⸗ 
perne paa venfire Haand, hvori jeg red ind, og betragtede et 
ældgammelt Trakors, fom ſtod der. Da jeg kom ud igjen, hørte 
jeg Moltkes Raab under mig fra Floden. Jeg troede ban var 
ftyrtet i den, gav Heſten af Stokken, og iilte did — men ſaae 
ham ſtaae, triumpherende, med Henrykkelſens egne vilde Gebarder, 
paa eet af de gyſelige Fieldſtykker i Birſen. Jeg fleg af Heſten, 
og Hattrede over de mindre op paa dette, hvor han ſtod. Hvilfen 
Larm af den nedftyrtende Flods ſtummende Brufen! Nei! man 
har ingen Idee om Sligt, naar man iffe ſelv har feet eller hørt 
Naturens frygteligfte Kraft i en Cataracta. Jeg troede, at have 
indbildet mig Rhinfaldet ved Schafhauſen over al Virkelighed; 
og her var Birsfaldet, fra neppe meer end fer Alens Hoide, 
langt over min Idee om Rhinfaldet. Moltke var af Henryk⸗ 
kelſe næften færdig at ſtyrte fig deri — vi kunde ikke tale, vi 
kunde fun taus tilbede! Den enefte Lyd, jeg vovede at blande med 
det ffummende Kryſtals fnyſende Suſen, var: Hellig! Hellig! 
Hellig! 

Vi rede herfra i evige Henrykkelſer, under Birſens beſtan⸗ 
bige Brufen og dundrende, uophørlig i de forte Klipper gjen- 
tagne, Tordenffrald, i to Timer op til Jernforfet, forbi cen Steen⸗ 
fy efter den anden, i den trange Kloft, ſom de fra hinanden 
revnede Klipper overtaarne, Det overgaaer al Beſtrivelſe; og jeg. 
græmmer mig iffe over at have tabt paa Veien det, jeg havde 
ſtrevet herover idag; thi det maa fees, og ikke beſtrives. Male⸗ 
ren Fan ikke nane det, end ſige Fortælleren. Unter frygteligt Tors 
denveir naaede vi Muͤnſter, hvor vi ſpiſte. 

" Vertshuſet her ſtode adffillige, meeft franſte Sentenzer og 
Vers, ſtrevne paa Væggen, og iblandt andre et danſt: 
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Vel fodt er vel en Troſt, 
Men bedre: vel opdragen. 
Vel gift er Livets Loft, 
Bel deb er bet Sagen! 


fra fie belihavn. 
Jeg ſtrev der: 


Serré dans les bras de la forte nature, 
Ou Byrse murmure, 
Au bruit de la sourde tonnere, 
Vai presqw oublié qve ma belle Seline, 
La seule, que j'aime, la seule divine, 
Jamais ne me-serre. 
Baggesen. 


Dette Vertshuus var forreften iffe noget begeiftrende Sted; 
tværtimod, det havde nær fjølet den Hede, Muͤnſterdalens For: 
tryllelfer Havde fat mig i. Verten kom op, franſtere, galantere 
og mere krybende hoflig, end nogen anden af de fatale Verter, 
jeg endnu har feet; og fpurgte med mange Omfvøb: hvad vi 
befalede? — Melk og Kjød, var Svaret; to, høift tre Retter. 
Nu fom han frem med den ene efter den anden — vi maatte 
taale det. Men da ban blev ſtaaende, opvartende ved Bordet, 
da blev jeg altfor opbragt, og fagde ham but paa Franſt: at 
han behagede enten at paffe fig og lade os ſpiſe i Ro, eler at 
tage alle Retterne bort — car pour moi, j'aime ma liberté — 
je ne veux pas Éélre servi. Han gif omſider, ſtamfuld, bort; 
og jeg maatte udraabe ogſaa her: 

felix nimium prior ætas, 

contenta fidelibus arvis, 

nec inerti perdita luxu ! 
Schweitz! Schweitz! du maa dyrt betale — du har allerede 
maattet betale dyrt din Navnkundighed, dine Beffrivelfer i de fidfte 
Mar, ved dine Vertshuſes Oprettelfe og totale Fordarv af det 
luxurieuſe Afſtum af Engellenderne, ſom gjennemftreife dig! Lang⸗ 
ſomt, men ſikkert ſpreder ſig denne Gift videre og videre i dine 
lykkelige Dale. 

Efter en hoiſt eventyrlig og Gyſen opvæffende Steen⸗Vand⸗ 
Tour ind i det Inderſte af Klippeklofterne, hvor Floden Beavais 
har fit Udſpring, kom vi til en Grotte, dybt inde i Klippen; vi 
rede derind; men der var Intet at fee, uden en uendelig Fjelde 
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væg, der ſyntes ganſte at frille 08 fra den hele øvrige Verden. 
Faa Sfridt derfra ſtaaer paa en Bro over Birsfloden: 


Josæh Wilhelm Rincke de Baldenstein 
Episcop. Bas. 
viam clausam rupibus et claustris 
montium ruptis 
Birsa pontibus strata 
opere Romanis digno apperuit 
MDCCLII. 


Det er virfelig paa et af de markeligſte Steder, at denne 
Indſtrift ſtaager; men dog feer det, noget derfra, endnu frygteligere 
ud. Klipperne Blive overalt hoiere og hoiere, og Præcipicerne 
dybere og dybere, jo mere man nærmer fig Enden af denne 
Minfterdal. 

Bra Pierre-Portuis ſtiger man beftandig nedad, i en 
mørk Gran⸗ og Fyrre-Sfov til Soncebos, hvor en Dal aabner 
fig; men neppe vare vi dernede, 60 Skridt om paa venftre Haand, 
før vi paa Stien, mellem Graner, med en fufende Bak ved Siden, 
atter bleve fortryllede af den meeſt yndige, glimrende Bjergegn, 
jeg endnu har feet. Solen oplyſte de mørke Graners lyſegronne 
Toppe — oplyſte de mellemliggende blagegronne Enge, og de 
ſmaa Tragrupper, der ligefom vilde opad den himmeladftræbende 
Bakke, i fan uendelig en Harmonie af Farvetoner, at Synet ganſte 
tabte fig i falig Henrykkelſſe. Og dette Sted maler man ikke — 
fordi det iffe Tan males! Konſten har endnu iffe og faner aldrig 
den Rigdom af Farver, Naturen har, naar Solen maler den. 


Rousſeaus Øe”). 


Naar man paa Veien til Biel har befteget en af Jura⸗ 
bjergets hoieſte Toppe, og feer ud over Dalen Frainwelliers, 
overſtuer man Egnen, hvori den af Bielerſoen omſpeilede St. 
Peters Øe ligger. 

Dens leende Herlighed, naar Solen borttager dens Styſlor 
og aftørrer dens Taage-Taarer, overgaager al Beſtrivelſe. Hvilken 
Rigdom af Yndigheder udfolder fig for det fludfende Øie! og 


") Eller St. Peter. 
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med fordoblet Tryllen overvælder den Vandreren, naar fan, ſom 
jeg, fra den trange, mellem ſteile Klippebrinker indfluttede Laby⸗ 
rinth kommer op af Minfterdalen paa denne Gøjde — og plud⸗ 
felig i eet Blik overſtuer et Amphitheater af henved fiirfindstyve 
Miles Omfang. Hvilken Mangfoldighed! hoilken Afverling ! 
Frugtbare, havedyrfede, af Zielen, Emmen og Aaren gjens 
nembugtede Sletter. Solothurn, Nidau, Biel, talrige 
Landsbyer, Meierier og ſpredte Gaarde henſtroede mellem mørfere 
Skove paa Engenes lyſegronne og Kornagrenes gyldne Flade — 
Bielerſoens rene, glimrende, fine viinbekrandſede Kyfter gjenſpeilende 
Kryftal — fag hinanden hoiere og højere mod Alpens Fødder 
opſoulmende Bjerge — Perſpectivet i det hele vidtløftige Landſtab 
og den vellyftige Blodhed, den Alt i hinanden ſmeltende Fraftand 
giver det — fjerneft i Baggrunden endelig den majeftætifte Alpebue 
fra Urig og Unterwaldens indtil Savoyens nærmefte Snee⸗ 
bjerge — og midt i Barmen af denne Naturens Skijonhed det 
lile Patmos, hvor Johannes Rousſeau glemte Jordens 
Larm i ſtille himmelffe Drømme!" Vee det Hjerte, ſom ved et 
ſaadant Syn iffe i det mindfte for et Oieblik glemmer al fin 
Kummer! Det Saar, Naturens yndigfte Jomfruhaand forgjeves 
gyder Balfam i — er ulægeligt. 

Jeg havde druknet mit Blik i Overffuelfen af denne Egn — 
og befandt mig nu midt i dens Favn, ſom nedſpavet fra Olymp 
i Tempe. Saa tilfredsftilet jeg var ved Alt, hvad jeg nys 
havde overfeet, ved Alt, hvad der nu omgav mig — brændte min 
Længfel dog utaalmodigen efter det Helliges Allerhelligſte, efter 
Naturens fidfte Gunft i Rousſe aus vinkende Paradiis. 

Det var den ffjønnefte Dag, man fan indbilde fig. Enkelte 
hift og her flagrende Skyer legte Skjul med Bjergtoppene — 
enkelte Solftraaler med de let af en fagte Vind henſtrogne Bol⸗ 
ger — Himmelen ſyntes tvivlfom mellem Graad og Latter, og 
Jorden ventede taus paa Udfaldet. 

Vi ſpadſeerte ud af Biel gjennem den behagelige nye Allee 
ved den veftlige Arm af Sufafloden, omtrent en halv Fjerdingvei 
fra Byen, til Broen ved en Vüngaard, hvor Suſa gyder fig i 
Søen. Her flege vi i en rød med hvide Pletter befprængt Gondol. 
To raſte Schweitzere med brave Nationalanſigter roede os. O! 
men denne Fart overgik alle Land⸗Scener! Paa Odinshoien ved 
Hellebek, hvor Diet taber fig i Nordſaens Strube, og pan Bal: 
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ticas fnyfende Bølger nodes man til Pindars Udraab — her 
trylle man til det ſamme.  SHisfet er det det ftærfefte, det væl 
digſte, bet herligfte blandt Elementerne — her er det det Fjæls 
nefte, bet yndigfte, det blideſte. Langſomt roede vi hen under te 
maleriſte Kyftbrinfer paa hoire Haand i Skyggen af deres grans 
befrandfede Toppe — med en lige for 08. Rundt omfring 08 
en Krands af afverlende i fig felv løbende Landſtaber — Biel 
ved Foden af det mørfe Juras Sfovflipper — Nidau mellem 
adſpredte Popler bag ved os — mod Syden frugtbare Marker, 
blomftrende Enge, dyrkede Høle og ſtille Lunde — mod Norden 
opad de ſteile Bjergrygge klavrede Ranfer, Ege og Graner — 
yderſt i Baggrunden en Horizont af glimrende Sneefjelde og 
Skyer mellem hinanden — hvert Minut en ny Himmel og en 
ny Jord! med hvert Aaredrag en ny Udfigt! En fagte Regn, 
fom varede neppe fem Minuter, og i hvis Draaber Solen dannede 
en Regnbue, medens hele den øvrige Simmel var klar, forſtjon⸗ 
nede det Alt endnu mere. 

Den Emule Vind, fom blæfte, lagde fig lidt efter lidt — 
Søens Flade krolledes knap af den ſagte Luftning — den fidfte 
Aande forfvandt; det blev blikſtille. Hvilken paradiſiſt Ro! 
hvilet Hegn! hvilken Favn! Hele den fmilende Natur fyntes i 
vellyftig Slummer at fpøge med elffovsfulde Billeder; og neppe 
nente vi med de pladſtende Aarer at vælfe den og 08 ſelv af 
den falige Drøm. 

Vi nærmede o8 lidt efter lidt ben deilige Øe. Den blidefte 
Erindring blandede fig i vor ftille Nydelſe — Erindringen af dens 
fordums Beboer, vort Aarhundredes menneſteligſte Menneſte. Hvor 
ofte hengled han i en lille Baad over dette Smaragd⸗Speil — 
hvor mange behagelige Timer hendromte han her i føde Svær: 
merier! O! hvi er han her iffe længer? end er Naturen ligeſaa 
ffjøn, end fmiler den ligeſaa venlig! Nys offrede den fin bortkaldte 
Ven en Taare; men hang Aand fvævede i Regnbuen — faa var 
hang Levnet i ſtedſevarende Gjenvordighed, fan vare hang lyſere 
Sfrifter i hang Tidsalders Taage — et Gjenſtin af Sandhedens 
Col i de adleſte Folelſers Prisma. 

Jeg fpurgte den ældfte af Bønderne, fom roede os, om han 
havde hørt Noget om en vig Rousſeau? — „Ja tilvisſe!“ 
fvarede han, „Jean Jaques Rousſeau, faa hed han; jeg har 
fjendt ham ret godt — han boede i Hufet derhenne paa Øen; 
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men han vilde aldrig rigtig Tade fig fee, og dog vilde alle Folk 
faa gjerne fee ham. Det var en brav Mand — — ja han bar 
gjort mange Bøger,» blev han ved, da jeg vifte ham hang Be 
kjendelſer; „det var hang Ulykke! havde han bare ladet det fare! 
endſtjondt man figer dog, at der ffal være megen Forftand deri — 
De vil nu faae hang Stue at fee, hvor han har fovet faa mangen 
god Nat» o. ſ. v. Han fortalte os i fit tydſte Franſt adftillige 
Anekdoter om hang Ophold der paa Øen; men da jeg fiden 
hørte de ſamme fuldflændigere og tilforladeligere af den gamle 
Meyer og hang Kone i Wan, vil jeg her forbigane dem. 

Gondolen nærmede fig endelig Dens øftre Side, der beftaner 
af en temmelig hoi, overmaade ſteil, aldeles nøgen Fieldklint, Hvis 
øverfte Rand er befrandfet med Kratffov. Naar man kommer 
fra Biel eller Nidau, og feer blot denne Udſide, ſtulde man troe 
den en øde og aldeles ubeboelig Klippe. Men vi dreiede nu om 
til dens ſydlige Kyft, hvor Søen danner en lille Bugt, og her 
forandredes Scenen aldeles, Noget mere Indbydende fan man 
ikke foreftille fig end dette Forland, hvor Søen ſynes at lifte fig 
ind imellem Frugttræer og Viinranker. Det er Naturens til 
Kysſe lokkende Mund. 

Bi ſtege i Land. Mine Knee zittrede. Det var mig om 
Hjertet, fom en frygtſom Elffer, der førfte Gang nærmer fig den 
Elſtede, for at forflare hende fine Langsler. 

Jeg ſank egentlig meer end ſteg paa Land; thi paa den 
førfte Steen knalede jeg uvilfaarlig og kyſte Jorden. 

Jeg blev undſeelig over mig felv, og ſtjulte disſe Beva⸗ 
gelfer for Folfene, ſom ikke forftod dem, og felv for Moltke, 
ladende, fom om jeg ledte efter Noget; thi Fornuften, om åen 
end billiger det rørte Hjertes Følelfer, rødbmer over deres Udtryk. 
Vi gif op igjennem en lille af Naturen dannet Allee med en 
Biinhave paa den ene og en ſpeilklar Canal gjennem Engen paa 
den anden Side til Metergaarden, det enefte Huus paa Øen, 
der udvendig ſaae meget fimpelt og fuldkommen landligt ud. Her 
traf vi Oppeborſelsmanden eller Forvalteren over dette Paradiis. 
Vi fpurgte ham, om vi funde blive Natten over paa Øen; men 
det lod fig itfe gjøre, fagde han, uden Tilladelfe af Hospitals: 
Forftanderen Gr. Tribolet i Bern. Da det var vel langt og 
ubeleiligt for 08 at løbe til Bern, for at hente denne Tilladelſe, 
lovede vi ham at tage alt Anfvar paa os, hvis han tillod os 
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at blive der, og tilffrive Hr. Tribolet et Brev, ſom ſtulde gjøre 
Ulting godt. Den gode Mand gav endelig efter for vore indftændige 
Bønner. Vort næfte Spørgsmaal var efter Rousfeaus Værel fe. 
Han førte os derop. Vi gif fra Gaarden opad en temmelig fang 
Steentrappe til en Gang, hvorfra vi ved Enden kom tre Trin 
ned igjennem et Kjokken til HMousfeaus Kammer, det mindfte 
og uanſeeligſte i hele bet vidtløftige Huus, men ſom han juft for 
dets Simpelheds og afſides Beliggenheds Sfyld havde valgt fig. 

Jeg veed ikke, om hang Skygge virkelig kom mig imøde, 
eler det fyntes mig fun faa; men det var mig aldeles umuligt 
at løbe lige ind i cet Spring. Det forefom mig, fom om Noget 
fpurgte mig: Er du Menneſte? eler ſtreber du i det mindfte 
fraftigen at vorde det? Jeg blev ſtaaende nogle Secunder paa 
Trappetrinet — indtil jeg endelig med et Slags voldſom Ans 
ftrengelfe tog Mod til mig og gik ind. Neppe var jeg kommen 
indenfor Dortarſtelen og bleven hans lille Gipsbillede vaer, ſom 
ftod paa Ovnen, før Taarerne ſtyrtede mig faa vældigen af Øinene, 
fom om Blodet ſtromte deri fra mit Hjerte. Jeg nærmede mig 
ham — det var mig iffe længer et Billede; det var ham felv — 
„Din Aand hvile over mine Beſtrebelſer!“ var omtrent Indhol⸗ 
det af min Bøn, Summen af mine Følelfer, 

Lee over mit Sværmeri, hvo der fan og vil — een enefte 
frittrilende eller hæmmet Taare af Emils Forfatters Ven eler 
Veninde godtgjør mit Hjerte overflødigen denne Haan! Jeg ffam- 
mer mig iffe over disſe Udbrud af en Følelfe, ſom uffyldige 
Hjerter kunne dele med mig, og mit Hoved foragter ligeſaa meget 
den folde Viisdom: Intet at beundre, fom den hede Daar: 
ſtab: at beundre Alt. 

Den Mand, fom Frankrigs Philoſophie fylder fin førfte 
Moral, fom det franffe Sprog har at takke for fin ſtæerkeſt udvik⸗ 
lede Kraft og meeft hjerterørende Ynde, hvis Emil Europas Op⸗ 
dragelfe, og hvis Social-Contract Politiken ſtylder fin almins 
delige Revolution — den Mand, fom i fine Bekjendelſer og 
ſin Heloiſe forſte Gang har givet Verden et fuldftændigt Mas 
leri af et Menneſke, fom det er intus & in cute, og ſom 
derved alene har bidraget mere til. den vigtigfte af alle Kunds 
ffaber, end Hundrede andre berømte Forfattere tilfammentagne — 
den Mand, fom, trods alle fine virkelige og paadigtede Paradoxer, 
t fine Skrifter Har lært Franfrig mere Sundt og Sandt, end 





192 Rousſeaus Øe. 


alle dens øvrige Philoſopher — ſom ført forføgte at indſatte 
Naturen, der undertryktes af Konſten — Moralen, der under: 
tryktes af Dogmatifen — og Bolferetten, der undertryktes af 
Statsbeftyreljen, i fine gamle Rettigheder — den Mand endelig, 
hvis henrivende Veltalenhed opflammer i alle Hjerter inderlig Lyſt 
til Frihed, Dyd, og uſtyldig Nydelſe — og hvis langſomme 
Hæder derfor allerede ſtiger og uophorlig vil flige — ligeſom ben 
ihaſt forgudede Voltaire meer og mere falder — denne Mand 
tilbragte her i Aaret 1765, efterat lidenſtabelig Menneſtekjarlig⸗ 
hed, beftandig gjengjældt med Had, Foragt og Forfølgelje, havde 
gjort ham menneſteſty — i roſom Afjondring fra den øvrige 
Verden, fit Livs tvende lykſaligſte Maaneder. 

Der flod hans Seng med de famme afblegede blame og hvide 
Gardiner om, han havde truffet for fig, naar han lagde fit Ho: 
ved til Hvile; dette Hoved, ſom ſtedſe arbejdede til Jordens 
Nytte; nogle Stole, han alle havde fiddet paa, et lille Bord for 
Vinduet, ban havde ſtrevet ved, og et bruunt Sfab, hvori hans 
lille Garderobe havde hængt — — Jeg beſaae det Alt med den 
Andagt og Henrykkelſe, hvormed en god Catholik betragter de fjeld; 
nefte Reliquier. Sandelig, det var dog mere værd end alle 
Stykker af Jacobs Himmelſtige og Jesſes Stub tilfam 
mentagne ! 

Da jeg omtrent en halv Time havde beffuet, berørt og om⸗ 
favnet alle disſe Helligdomme og læft endeel af de mangfoldige 
Blyants⸗ Inſcriptioner paa Vaggene, hvori tuſinde forſtjellige Rei⸗ 
ſende i Forhold til bereg tufinde Evner have udgydet deres for: 
fljellige Begeiftringer, bad jeg om Blak og Ven, for at ſtrive 
nogle Linier i disſe mine helligſte Øiebliffe til de mig helligſte 
Hjerter i mit Fodeland. Men jeg følte for heftigt, for ar ſtrive, 
og for meget, for at udtryffe det. Vinduet, hvorved jeg fad, 
flod aabent, og Traernes, Soens og den ovenfor ſmilende Kyſts 
Tyllerier forftrøede mig. Diet neddaler fra dette Vindue (det 
eneſte i Stuen) over en Blomſterhave giennem Frugttræer, paa 
Søen, for derfra at hæve fig til den fjerne Horizontmuur af 
Walliſer⸗Bjergenes glimrende Spidſer. Jeg fane pan disſes Rod⸗ 
men, at Solen var i Begreb med, at dale, og ilede ned, for 
at fee dens Nedgang. Moltke var allerede gaaet i Forveien. 

Jeg gif op ad den brede Gang til Lyſthuſet, en Salon 
paa Terrasſen over den veftlige Brinf af Øen, hvor Ungdommen 
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i Vlinbøften famler fig, for at dandſe. Solen var allerede bag 
ved de ovenfor morknende Klipper, Jeg betragtede og gjennem⸗ 
nød be fortryllende Skueſpil af den yndige Soes Jaſpisbolgers 
Eqvulpen dybt under mine Fødder, og deres ſtille VBæden af den 
vverfor med Landsbyer ſommede Strandbred. Jeg dreiede om 
paa venſtre Haand og kom til Pynten overfor det gamle Kloſter 
Gt. Inau i Udløbet af Zielfloden, med Erlach og Landes 
ron pan hver Side, hvor den mindre Øe, der lidt efter lidt 
fortares af den ſtore, idet man bruger hüns Jord til at bøde 

" paa Skaden, denne lider af Bølgerne, faldt mig i Øinene, og 
erindrede mig, fom fordum Rous ſeau, alle Fattiges Stjebne%). 
Jeg vendte om igjen, uvis om hoille af de mangfoldige Stand⸗ 
punfter jeg fulde vælge — og befluttede at blive der hele den 
følgende Dag, for at vælge dem alle. 

Det var den ſtjonneſte Aften. Himmelen badede fig i Søen, 
og Juras Toppe i Skyerne. Jeg tog Rpusſeaus Drøm 
merier op af Lommen og læfte hang henrivende Beffrivelfe over 
dette Elyſium og hans Levemaade her, med en Deeltagelſe, ſom 
man let fan foreftille fig. Jeg kom ſaaledes, uden at vide hvore 
dan, atter forbi Runddelen, hvor han ſaa munter havde taget 
Deel i alle Aftenhoitiderne, til en ſaaledes ud over Brinken frem⸗ 
ſtydende Stub, at man deri, ſom i en Laueſtoel, kunde ſidde lodret 
over Søen pan ten voverhaldende Klint. Her fad. Moltke for⸗ 
dybet i Naturen og fig felv, henrykt og foærmende. Med Ven⸗ 
nens Øelvfornegtelfe overlod han mig, ſaaſnart han fane mig, 
fin Plads — og jeg tiltroer ham fra dette Mieblif af enhver 
venſtabelig Opoffring. Jeg fatte mig, og læfte med inderlig Nys 
delfe Breve fra det elſtede Danmar. Mit Vaſen henflød i ømme 
Erindringer og blide Ahnelſer; jeg var ikke glad — jeg var ikke 
bedrøvet; men jeg var uforglemmelig lykkelig. Jeg havde paa min 
Spadſeregang famlet nogle Plomſter, for bog at eie nogle af 
dette Edens Produeter. Paa Stubben, hyor jeg fad, faldt det 
mig ind at formere Samlingen. Jeg bukkede mig ned — endog 
med Bare — for at tage en lille grøn Plante, der frempippede 
mellem Moſet, og gjemme den. Dens Blad var heffadiget, og 
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ba jeg mærfede bette, flængte jeg den fra mig, for at tage en 
friffere — men feg fortrød det pludſelig — og faa fine vare 
mit Hjertes Følfelfer i dette Dieblik, faa ikke blot menneſteblid, 
men plantevenlig var min Sjæl, at jeg alvorligen bebreidede mig 
med inderlig Fortrydelſe denne Haardhed. Jeg følte, at iffe den 
mindſte Plante iSfabningen burde haanligen bort: 
flænge af mig, fordi den var lidt ormeſtukken, lidt ſyg, lidt 
udtæret? — Hvad om man vilde bortflænge dig, tænfte jeg, fordi 
bu er ſyg, ormeſtukken og uanſeelig, fom denne Plante? Nei! — 
jeg maatte lete efter den, for, faa at fige, at bede den om For: 
ladelſe; hyor fornøiet blev jeg, da jeg fandt den! O! du er min 
yngre Broder, tænfte jeg, vi have ſamme Fader, hele Forſtjellen 
beſtaaer deri, at du bedre opfylder din Beftemmelfe! Jeg var i 
dette Dieblik blot Skabning; og ſom det er ſtjont for Oldingen 
ſtundom at være Yngling, for Ynglingen ſtundom at være Barn — 
faa var det mig bebageligt at være Plante. Jeg var det virkelig, 
og følte mig i broderligt Forhold til den — det mindedes mig 
dunfelt, at jeg felv engang har været Plante, at jeg endnu i 
mange Wiebliffe ikke er mere — og ten hellige Regel: handle 
mod Andre, fom du vil, at Andre ſkulle handle imod 
dig! lød jeg her uten Tvang, ſom den lydes af høiere Vafener. 
Aldrig bar jeg fan inderlig følt dens Guddom; min Sjæl ſvom⸗ 
mede i dens himmelrene Sandſer. Det er et Secunds Indhold, 
jeg her udſtykker; men Secundet gjemmer undertiden Aars Kraft 
og Aars Fortryllelſe. Jeg lagde imidlertid den lille Plante paa 
det mig Fjærefte Sted i Bogen, paa det Sted, hvor en fværmende 
Elſter vilde have lagt et Brev fra fin Elffede — og denne Fe⸗ 
lelfe, denne Handling var iffe føgt eller konſtlet; nel, ingen har 
været mig mere naturlig, ingen er udfprungen lettere af fig ſelv 
i mit af Naturen aabnede Hjerte. Inſtinet var det, Plantens 
tilbagedromte Inſtinct — det var ikke faa meget ent Sanbling af 
mig felv, fom af Naturen. 

Denne Tilftand varede fun: et ODieblik, men dette Oieblik 
var eet af de faligfte i mit Liv; jeg var uffyldigere i dette Nu, 
end et Barn, uſtyldig fom en Plante, og den fine, ſtille, hemme⸗ 
lige Følelfe heraf var Følelfen af den forſte Vaagnen til Til⸗ 
værelfe. — Hvor maatte du hade og forågte dig felv, udraabte 
jeg, hvis du fra dette Dieblik af kunde fade eller foragte noget 
Menneſte! Er det ringeſte af disſe ikke tituſtnde Gange mere værd 
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end alle Jordens Roſer og Lilier! Hvilken Afſtand fra den ypperſte 
Plante til den elendigfte Neger — ftørre end den fra Stev⸗ 
grannet til Stjernehimmelen! —— — Jeg vil gjemme denne 
Plante — for at fee den, hvergang den mindſte uvenlige Følelfe 
mod min ægte Broder opftaaer i mit Hierte — og ſtamme mig! 
Jeg forlod dette hellige Sted, hvor Øens Helgen udentvivl ofte 
gjennem Sten-Vøgenes Grene har ſtirret over den ſtille So 
til Juras blaanende Fjeldmure. 

Jeg gik Terrasſen ned paa hoire Haand og kom til So⸗ 
bredden. Jeg fulgte denne, til jeg blev ſtandſet af Viingaardene. 
Da jeg iffe nente at gaae igjennem dem, og nødigen vilde gaae 
tilbage, maatte jeg med Fare og megen Befværlighed hoppe om⸗ 
kring paa Stenene, der omdæmme hele Øen — og faaledes Four 
jeg udmattet til Stedet, hvor vi havde landet, og gif op igjen 
til Huſet. 

Jeg havde paa den hele Vandring beftandig havt Rousſeau 
til Selſtab; han gif imidlertid iffe ved min Side, men — foran 
mig. Jeg var barnagtig nof til at lede efter hang Fodſpor. 

Vi ſpiſte til Aften; Maden og Vinen var Øens egne Pro⸗ 
ducter, og jeg erindrer mig intet læffrere Maaltid. Den lyſe, 
lette, kryſtalklare Viin havde i Smag og Aand megen Liighed 
med den begeiſtrende Champagner; men den var ulige Hælnere 
og mildere. Moltke og jeg meddelte nu førft hinanden vore 
Nydelſer. Vi fandt begge, at denne ene Dag tilftræffelig havde 
lønnet alle vor Reiſes Beſparligheder. Da Rousſeaus Seng 
ikke vel kunde rumme To — vilde ingen af os fove deri. Bi 
valgte altſaa de to nærmefte Varelſer. 


Efter en ſildig (thi Rousſeaus forklarede Aand fvævede 
for mig i Mørfet til hen imod Dagbræfningen) men rolig og 
ſod Slum, vaftes jeg om Morgenen af Fuglenes Sang, flod op 
og gif ind i det hellige Varelſe, hvor jeg vilde copiere nogle af 
Inferiptionerne. Det var endnu ffummelt — Dagen brød med 
Moie frem gjennem det lille Vindue — Alt var ſtille — jeg 
hørte Intet uden mit eget Aandedrag. Halv vaagen, halv drom⸗ 
mende nyslede jeg om i det eenſomme melancholſte Værelfe. Min 
Phantaſte var ſyg, mit Hjerte bankede — ofte forefom det mig, 
fom om Støtten paa Ovnen bevægede fig, ofte ſom om Senge: 
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Gardinet ſloges tilſide. Luften felv i Varelſet blev mig underligere og 
underligere. Jeg ønflede hemmeligen Aabenbarelſen af hengangne Sjæl 
mulig — og gyfede, uden at vide hvorfor — da pludfelig, medens 
mine Tanker ſaaledes fvævede i Aandernes Verden, et Hove 
løftede fig op af Gulvet iffe langt fra Ovnen. S$g 
havde nær befvimet, iffe faa meget af Angſt, ſom af Genrt 
kelſe; thi jeg troede virkelig i et Dieblik, at det var Johan 
Jacob Rous ſe au, der havde hørt mit tauſe Onſte. Det hævede 
fig hoiere og hoiere — og min Studſen over ſaaledes pludſelig at nøde 
til at troe Øjengangere ſteg omſider næften til Forſærdelſe, h 
jeg blev dets blege Anfigt og et Var Arme vaer — „Det er 
Rousſeau!“ raabte jeg uden Stemme; thi man articulerer iffe 
ved flige Leiligheder. Den ſyntes at fynfe tilbage ved denne Løb; 
men hævede fig flrar igjen i fuld Legems⸗Storrelſe. Nu begyndte 
jeg førft at gyſe for Alvor, den eneſte Dør var lukket — Geſtalten 
fteg virfelig op af Jorden. „Det er en Tho!“ udbrød jeg, 
da jeg endelig blev vaer, at Gulvet var opbrudt. Jeg vilde raabe 
om Hjælp; men før jeg ſik aabnet Læberne, var jeg ude af min 
Drøm — ”Vous m'avez extrémement effrayé, Monsieur!” 
fagde Manden, idet han med et Buk nærmete fig til mig — 
”Et Vous, Monsieur, Vous n'étez donc pas Jean Jaques? — 
Au Cøontraire, je croyois que Vous Vetiez!” fogrede ban. 

.… Det var virfelig en yderſt fælfom Tildragelſe — eet af disſe 
fjeldne Sammenſtod af Tilfælde, ſom forklarer alle Spogelſehi⸗ 
ſtorier. Jeg har Intet lagt til eler taget fra den hele Begiven⸗ 
hed — og dog var den overmaade naturlig. | 

J Gulvet af dette lille Værelfe, ikke langt fra den grønne 
Leerovn er en Lem, ſom man ikke lettelig bliver vaer, naar man 
iffe veed Indretningen i Forveien. Af denne betjente Rous ſeau 
fig, for pludfelig at forfvinde, naar han blev overfaldet her af 
Menneffebyger. Man falder ned igjennem Aabningen et godt 
Spring til det øverfte Trin af en fmal Trappegang, ſom fiden 
leder ud af Hufet. Der hører iffe liden Fardighed til at vove 
denne Nedfart; jeg forføgte den fiden, og fandt derved beſtyrket, 
hvad Rousſe au har fortalt om fin Lethed og Beqpemhed. 
Manden, fom havde forftræffet mig, en Olding af Rousſeaus 
Størrelfe og Udſeende — og, hvad der endnu meer havde fluffet 
mig, indfvøbt i en Pels, var flegen op af denne hemmelige 
Trappe, havde aabnet Lemmen, fom gif op uden mindfte Bulder — 
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og nu begriber man, hvorledes jeg, der aldeles ikke vidfte denne 
Indretning, maatte ſtudſe ved at fee et Hoved hæve fig op af 
Gulvet, da Lysningen iffe var ſterk nok, for at opdage mig den 
Smule af Lemmen, hang Hoved og Ekuldre ikke ſtjulte. Han 
" paa fin Side, ſom iffe drømte om at finde Nogen i Kammeret, 
forſtrakkedes iffe mindre, og var nær ſtyrtet tilbage, idet han fif 
" ie pan mig. Vi begrebe aldeles hinandens Beſtyrtelſe, og 
onſtede os gjenfidig til Lykke med at være flupne deraf uden ube⸗ 
»hagelige Folger. Medens vi ſaaledes morede os over at have 

gjort hinandens Befjendtflab ſom Spogelſer, krob den ene Cava⸗ 
" ler og Dame op efter den anden af ſamme Hul, og i fort Tid 
" var hele Kammeret fuldt af Barifere og Bariferinder. De havde 
vidſt denne Opgang til Rous ſe aus Værelfe, og foretruffet ben — 
parce qu'elle leur avoit paru la plus romantique. De ſtud⸗ 
ſede Alle iffe lidet ved at finde her et Menneſte i Morgendragt 
med Tofler paa. Den forefaldne Begivenhed opromte færdeles 
det hele Selſtab. Damerne vare meget muntre og behagelige. 
Man lexrſte og recenſerede Inferiptionerne, man talte om Revolu⸗ 
tionen, om ham, fom af alle bedſt havde lagt Grunden dertil, 
og hvis Navn de vare komne at tilbede her i Templet, om Øens 
Feerier, og førft og ſidſt om det vidunderlige Gul. Damerne 
bemarkede, at der I det hele Værelfe var intet Speil, og bedro⸗ 
vede dem over, at den arme RousSſeau iffe havde havt finere 
Lagener. 

Vi fom alle ſiden ned i Gaarden, og fandt tre fire nyde⸗ 
lige Smaapiger ſpille Kegler. Vi gave os til at fpille med. 
Den æltfte af disſe Piger var i Rousſeaus Tid fun fire Aar 
gammel; men erindrede endnu ret godt, at hun havde leget med 
ham.  Seg havde allerete i Gaar laant hende den førfte Deel af 
Esprit de Montagne — hun fortalte mig, at den morede hende 
meget, og bad mig om at maatte beholde den til Aften. Jeg 
var nær bleven ør i Hovedet over at finde en Bondepige more 
fig over Lesningen af Montagne. 

Den hele Dag tilbragte jeg med Omvandringer paa dette 
Tinian, fom i et Omfang af en halv Milil ikke blot tilfreds 
ftiller Diet med alle mulige Afverlinger af Egne og Udſigter der⸗ 
fra, men frembringer af fit eget frugtbare Sfjød — en Verden 
i Lillebillede — enhver til Livets Ophold og Behagelighed nod⸗ 
vendig Nering. Romantiſt Skov af allehaande Træer indtil Caſta⸗ 
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nier, ſom vidne om dens milde Clima; de nydeligſte Viinhaver, 
Blomſterenge, ſteile Brinker, Buſtegange, Alleer, Smaalunde af: 
verle med hinanden i en beftandig Labyrinth af Fortryllelſer. 

Hvor roligt var mit Hjerte, hvor aldeles forglemt al De 
kymring! Hvilfet Havblif i min Sjæl, fom om alle Lidenſtabers 
Storm for beftandig havde lagt fig! Hvor fri følte jeg mig 
efter denne milde Dags Vetergvægelfe! Hvi kunde dog iffe alle 
ſaarede Hjerter finde her den Balſam — ſom lægede mit! O! 
at alle i Kjerligheds Martyrfryd indviede, med Kjærlighets Qvaler 
fortrolige Lidende maatte engang i det mindſte for een Dag finte 
dette Tilflugtsfted, og i den ømmefte Moders Favn bortdromme 
be Nag, hvori Ynglingens Kraft faa let forteres, og Sæden til 
mandige Handlinger gqvæles! I Glarhavet, ſom omflyder dette 
Paradiis, vilde de drukne alle dereg Sørger — de morke Tung; 
ſindighedsſther, ſom indhylle dereg Sjæle, vilde flygte for Aften: 
ſolens Straaler, og — de vilde, fom jeg, forlade denne De med 
inderlig Foragt for Fortvivlelfe! 

Med blid og ſtille Veemod tog jeg Afſted med dette mit 
ffjønnefte Herberge — men Aanden af den, ſom fordum beboede 
det, fulgte mig. Denne Aand er iffe fængslet paa St. Peters: 
øen — nys formede den vældigen foran Galliens vaagnede Helte — 
hiſt aander den mildt fra en diende Moders Læber — overalt 
høres ſtæerkere eller fvagere dens Vingers harmoniſte Suſen. 
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Solothurn. 


> VAN den hele Vei fra Biel til Solothurn var jeg upasſe⸗ 

lig; men det funde dog ikke forhindre, at jo det muntre Lune, 
fom den ſpegende Aarflod ſynes at udbrede over den hele 
Egn, ogſaa bemægtigede fig mig. Veien felv er meget ſmuk, 
med en fortgaaende Bjergkjæde til Venſtre, og til Hoire overor⸗ 
bentlig frugtbare Landſtaber. Der forløb iffe et Qvarteer mel: 
lem hvér Gang vi kom til en. By, og overalt fane vi forte 
Etjørter, røde Strømper og blomſtrende Anſigter. 

Undertiden forfulgte os en hel Svcerm unge Bonderpiger, 
fom vi havde vor Spøg med, da vi toge Wboler og Pærer af 
Træerne, der flode i al deres Rigdom langs med Veien, og fas 
flede paa dem Men, tu gode Gud! paa denne føjønne Dag, 
paa Veien gjennem Schweitz fane vi fer Menneffer, Mandfolk og 
Damer, der vare komne overeens om at ſpille Kort i Diligencen, 
midt om Formiddagen! Det var Franffe. To Ubehageligheder 
har det herlige Schweitz: de 13 uforſtaaelige Sprog, deelte igjen 
i 1300 Tungemaal, og de angloimpeſteerte Vertshuſe. Midt i 
ben tilſyneladende (og maaſtee virkelig) uſtyldigſte, landligſte 
Landsby betaler man (god damn!) for to ſmaa Stykker Smorre⸗ 
brød 7 Bazen. 

Solothurn ligger ſardeles behageligt, ved Foden af den 
ſteile Bjergſtrekning nedad til Aar. Den prægtige St. Urſu 
Kirke, med 36 Steentrapper op til Indgangen, er den ſtjon⸗ 
nefte Kirke, jeg har feet, Den har mange ypperlige Malerier af 
Frelſerens Hiſtorie. 

Den hellige Jomfrues Himmelfart⸗Feſt havde forfamlet alle 
Jomfruer og Piger i deres Bynt, paa Gaden og Kirkepladſen, 
da vi kom. Et Var Minuter før Guds⸗ (eler rettere Jomfru⸗) 
Tjeneſten begyndte, befane vi Kirken, hvor jeg blandt 300 Bon⸗ 
derpiger fandt Fun cen enefte Kjebſtaddame. Deres Dragt er 
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prægtig, men ſaare underlig. Haaret er flettet i Pidſte i Nat 
fen; de have forte Smæffer med Guld og Sølv paa, og Stjør: 
ter, fom begynde met Armhullerne, og ende, for at vinde det 
igjen, ved Knaerne. Kjobſtæeddamerne Flæde fig meget ſimpelt 
og net, omtrent ſom visſe tjenftagtige Fruentimmer i Kjøbens 
havn — men viåfe tjenflagtige Fruentimmer i Kjøbenhavn klade 
fig ogſaa overmaade godt. 

Solothurn er ellers en befynderlig By, der iffe godt lader 
fig beſtrive. Det er en af de allerældfte Byer i Schweitz. 


Fra Solothurn reifte vi over Olten. Neppe havde vi 
forladt denne fidfte Stad, før der mødte os et frygteligt ſterkt 
Tordenveir, fom vi maatte midt igjennem — Lynene floge ned lige 
foran og — vi rede gjennem de Fulforte Skyer, der uden Ops 
hør affyrede deres fvære SÉyts imod 08. Jeg maa lee, naar 
jeg tænfer paa min egen viſe Forfigtighed, jeg her udvifte. J 
min Overfjole, hvis ſtore Staalknapper erindrede mig om, at 
Jern træffer Lynet til fig, fad en lille Syenaal, fom jeg havde 
faaet af min Elfasferinde i Straßburg; denne tog jeg nu af og 
kaſtede bort, fiden det iffe var muligt at fane Staalknapperne af, 
og reed trøftigen gjennem Uveiret, faa rolig, ſom om jeg var 
beſat med alle Manheims Lynafledere. Beſynderligt nok er det, 
at man her ofte hører Tordenveiret meget nær, og bliver gjen⸗ 
nemblødet af Tordenregnen, medens man befinder fig i Solffin. 
Ja, man horer undertiden Torden, endogſaa temmelig nær, uden 
at blive nogen Sky af Betydenhed vaer, fordi denne er da indes 
fluttet mellem de nærmefte Fjelde. 

Indbyggerne, med deres Dragt og Adfærd, Vaſen og Leve 
maade, ſyofelſette den opmarkſomme Reiſende iffe mindre, end 
Egnen. Livlighed og Styrfe, Frihed og Munterhed feer man 
her overalt. Sielden eler aldrig, finder man her Spor af den 
Elendighed, Vandringsmanden faa ofte møder adſtillige tydſte 
Lande; og dette bidrager ikke lidet til den Begeiſtring, hvormed jeg 
hidtil har betragtet Schweitz. Alt, indtil Quaget, er her ſtorre, 
kraftigere og federe, ja feer, faa at fige, lykkeligere ud, end paa 
noget andet Sted. De dygtigſte Garderofficerer og be tykkeſte 
Klokkere i Kjøbenhavn ere iffe ſtorre og fundere, tykkere og federe 
at fee til, end Heſtene og Studene her — og mangen Gang 
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undervejs faldt det mig ind, naar jeg reed forbi disſe Behemo⸗ 
tber, at Jupiter maa være deres Stamfader ved den bortførte 
Europa, faa uhyre jovialffe fee de ud! 

Vi rede forbi et Vertshuus, ber havde et Skilt over Do⸗ 
ren, hvorpaa flod en uhyre ſtor, fort Figur, der fulde foreſtille 
en Bjørn. Baſtet var ubeffrivelig flet gjort, og ifær var den 
ene Lab, ſom den løftede i Vetret, fan jammerligen mislykket, at 
vi braft i en Iydelig Latter derover. Verten, der havde flanet i 
Døren, uden at vi vare blevne ham vaer, og meget godt havde 
mærket vor Beundring over hang Vertshuusſtilt, loe hjertelig 
med — hvilfet vel fun faa Vertshuuseiere vilde have gjort. 

Schweitzerne ere overhovedet, ſom det ſynes, ſtore Elſtere 
af Malerkonſten; thi ſom ofteft bemale de deres Huſe udvendig, 
og indenfor bedekke de Væggene med Malerier, omendſtjondt ikke 
altid med Smag. Saaledes fandt jeg blandt Andet i en Bonde⸗ 
flue et Billede med den forunderlig naive Underffrift: „Vivat 
Jeſus Chriſtus! hoch!“ og neppe havde jeg uden denne kunnet 
begribe hvad Billedet ſtulde foreſtille. . 


Nara u. 


Floden Aar løber Byen tæt forbi, og vander den hele 
ffjønne Egn der omfring,. ſom beſtaager faft af lutter Haver. 
Igiennem Gaderne løbe ſmaa Canaler i Midten, ved hvilke Pi⸗ 
gerne hente Vand, ſtylle Glas o. ſ. v. Deres evige Rislen og 
et Par Vandmøllers Suſen gjøre en mig aldeles ikke ubehagelig 
Alarm i Byen, og ſynes at begeiftre alle Indvaanerne. Byen 
er overalt ret ſmuk, har adffillige ret ſtionne Huſe, ffær et nydes 
ligt Fattighuus tæt udenfor Porten, med den Overfkrift: piæ 
egestali, og ſmukke Spadſeregange. Jeg overtalte Moltke til 
at blive der om Natten. Man taler Franſt overalt her — 
hvorledes det gaaer til, veed jeg ikke, da hele Canton Solothurn 
og Bafel, hvor man fornemmelig taler Tydſt og Patois, ligge 
mellem dette og de franſte Grændfer. Pen, fom fagt, Sproget 
er det her ligeſaa umuligt at hitte Hede i, ſom Religionerne og 
Retterne i Vertshuſene. 

Aarau er en overmaade lyſtig lille By. I min Levetid 
har jeg aldrig fundet fan megen Spas, faa længe famlet paa 
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eet Sted. Alting Teger, ſynger, ſmiler, brydes, dandſer, fyringer, 
leer; og ifær ere Fruentimmerne meget opromte. Jeg havde nær 
tabt Neſe og Mund over den uformodede Samling af virkelig 
meget nette og tæffelige Piger, jeg fandt, idet jeg holdt ftille 
midt paa Gaden, for at fee mig om efter et Vertshuus. So⸗ 
lens Øjenffinnen efter Tordenveiret og Hagelen havde ført det 
hele ſmukke Kjon i Vinduerne. Sfær faldt to unge Damer mig 
faa lyſteligen i Dinene, at jeg af den Aarfag flod af au Sau- 
vage, fordi jeg derved ſik dem til Naboerſter. 

Fra Vinduet ud til Baden føgte jeg ftrar de to nydelige 
Solhatte, og fandt dem. De flaf frem af et Bindue, nogle 
Alen ſtraaes under mit. Jeg hilſte dem venligen, og de hilſte 
igjen — den ene Hilſen tog den anden faa længe, indtil vore 
Dine bleve faa vante til at fee hinanden, at de iffe gjorde andet 
end mødtes. Hvad mit Var angif, varede det iffe længe, før 
det beftemte fig for den Enes. Jeg plantede mig altfaa med min 
Kop Thee i det aabne Vindue, og fane mange muntre Spectakler 
nede paa Gaden — aldeles ikke, thi jeg ſaae paa intet Andet, 
end den lille, nysſelige, bruunlokkede, purpurlæbede, musfelindæfte 
Engel, ſom — (en Godhed er den anden værd!) til Belonning, 
da hun mærfede hvad jeg figtede til, og af den Beffedenhed, der 
med alt dette ſtak frem i mine fyrige Blikke, begreb, at jeg ſig⸗ 
tede i de anftændigfte Henſigter — tog fin Solhat af; men — 
dog ikke før den Anden førft havde gjort det! 

Denne lille Omftændighed beftemte mig aldeles for hende; 
og havde end hendes Anfigt ikke været meer efter min Smag, 
end den Andens, havde hun end iffe ved denne Leilighed fremviift 
et ſtjonnere og mere ufonftlet ordnet Haar — ja, havde hun i 
dette Dieblik aldeles ingen Undighed havt fremfor den Anden, 
hun havde bog fra ſamme Mieblif af vundet Priſen. 

Jeg morede mig med at underføge Gangen af Følelferne 
og Tanferne i disſe ſyttenaarige Hjerter og Hoveder. Den lifte 
(de vare ventelig Søftre) Havde fnart lagt Mærfe til, at jeg fane 
meeft paa den Yngſte. Skinſyg herover — thi der er intet rigtigt 
organiferet Fruentimmer, der iffe bliver flinfygt ved fuadanne 
Leiligheder — har hun ventelig villet forføge at vinde i Occiput 
"hvad hun tabte i Sinciput, og vips fløt Solhatten af Hovedet, 
og bet lyſe Haar bølgede frit nedad Skulderen. Men Hatten 
flei, og Haaret bølgede forgjeveg, uden at rokke mit Blik en 
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Fodbred fra fit engang tagne Sigte. Jeg lagde tydelig Marke 
til, at den Vngres Triumph ved denne Leilighed ikke vorte nær 
faa meget, fon den Aldres Fortvivlelfe; og dette røbede mig 
Noget, ſom jeg paa een eller anden Maade maa fane et Vink 
om, hvis et Fruentimmer, det være og den fuldkomneſte Skjon⸗ 
hed, ſtal beffjeftige mit Øie over tre Minuter i Rad — hendes 
gode Hjerte. 

Gun kunde have gjort fin Triumph dobbelt ydmygende for 
Søfteren, derfom hun havde beholdt Hatten paa, og derved viift, 
at hun uden Haar gjorde mere Lykke, end Søfteren med alle 
fine; men i dets Sted lod hun, ſom hun trængte til alle For: 
dele — ſom om Seieren var endnu uvis — og lagde godmo⸗ 
digen Solhatten bort. Vee den Vanhellige, ſom vilde føge 
Grunden til denne uſtyldige Handling i Forfengelighed — (vijt 
er det, at hendes Haar vare meget ſtjonnere, end den Andens) — 
og flutte, at hun blottede dem, for at betage Søfteren ſelv For 
tvivlelſens Saab! Jeg indfeer ikke, hvi man ſtal udkonſtle flemme 
Aarſager, naar man paa en naturlig Maade fan finde gode. 
Hvorom Alting er, ſaa indtog denne Hatbortflængelfe mig ſaa⸗ 
meget, at mine Øine i en halv Time iffe forlode de Haar og 
det nydelige, lyſeblaae Haarbaand, den aabenbarede mig. 

Naar man feer ret paa et Fruentimmer — det er at 
fige: ſaaledes ſom bet Fruentimmer, man feer paa, ønffer det — 
men det er iffe Alle, der forſtaae denne Konſt, der overalt ſaare vans 
ſtelig læeres, hvis den ikke er medfodt — feiler det aldrig, at man 
jo bliver betalt med at ſees paa igjen. Fruentimmerne ere heri 
ubejfrivelig retfærdige, undertiden ætelmodige; thi ikke fjelden be⸗ 
tale de dobbelt. Dette ſynes urimeligt: naar en Mandsperſon 
hvert Øieblif feer paa et Fruentimmer, hvorledes fan da Fruens 
timmeret fee oftere paa ham? Altid ſtulde bog ſynes at være faa 
ofte fom muligt! Man tager Feil! Damerne have i dette Punkt, 
fom i tufinde andre, et forunderligt Fortrin for 08 jammerlige, 
enfelte Mandfolk. Et Fruentimmer fan, naar hun vil, med eet 
enefte Blik fee tre Gange pan et Mandfolk; eler hvad der kom⸗ 
mer ud pan Eet, ved at fe een Gang til ham, fende ham tre 
Blikke. Dette var virkelig Tilfældet her. Tilſidſt kunde jeg ikke 
anderledes holde hendes Diekaſt Stangen, end ved at ftirre be 
ftandigen paa hende; thi vendte mit Øie fig bort eet enefte Se⸗ 
cund, mærkede jeg, at jeg tabte over tre af hendes. 
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Denne ſtumme Converſation varede omtrent en Time fra 
Begyndelſen til Enden. Seg troer, den havde varet meget len 
gere, hvis jeg ikke af virkelig Dyd og Philoſophie — thi de 
faldt mig pludfelig ind, at dette unge Fruentimmer havde m 
Sjæl — havde afbrudt den. Adams og jeg gif ud at fpadfere. 

Vi kom forbi et Vindue paa Hjørnet af Gaden, hvori der 
ſtod en Dame, overmande fmagfuldt og flint flædt, ligeledes hvid, 
med Solhat, men virfelig ffjønnere end den Forſte. Da jeg ifte 
tvivlede paa, at det jo maatte være en Dame af ſtreng Oppdra⸗ 
gelfe — faa tugtigt var hendes hele Udfeende — ſendte jeg 
hende et Blik med faa megen Undſeelſe, Hoiagtelſe og frygtſom 
Hyldeſt i, at — hun braft i overlyd Latter, Jeg blev faa flan, 
fom om man havde faftet en heel Mølledam ned paa mig — 
iffe fordi hun loe ad mig, men fordi jeg havde taget Feil af 
mit Blif til hende. Men Hvo i al Verden flulde have dromt 
om, at dette Fruentimmer, hvig ikke blot Dine, men Ræfe bare 
Uffyldighedeng og Blufærdighebeng egne Præg, vilde ſees paa 
med et nægviift Blik? Og dog er Intet visſere. Havde jeg feet 
lidt ſtielmſt og en lille Smule nasviiſt paa hende, havde hun vel 
leet, men ikke leet høit. Dette ſtal lære mig en anden Gang at 
fende flere end eet underføgende Diekaſt i Forveien, før jeg 
beſtemmer min Maade at fee paa. Da vi gik hjem, gif jeg forbi 
det famme Hjørne, for at gjøre det om igjen, og vife hende, at 
jeg ikke behøvede meer end een Jrettefættelje — Wit BUE var nu 
yderlig nœsviiſt, og blev befværet smed — et Smiil! 

Fruentimmer! Fruentimmer! Der er intet moerſommere 
Studium, end at ſtudere Eder; men der er heller intet mere 
indviklet. Stjernerne ſelv ere lette at hitte Rede i, mod Eders 
Dine; thi hines Glands blende ikke ſom disſes. Jeg har i dette 
Capitel gjort den Bemarkning over mig felv: at det fun er i 
det Tilfælde, naar jeg tager Feil paa den modfatte Maade af 
den, jeg her tog feil paa, jeg fortfætter Correfpondancen. Men 
dette Tilfælde, maa jeg indrømme min egen Artighed, er fandelig 
overmande fjeldent. Jeg maa være i et befynderligt, mig meget 
fremmedt Lune, naar det ffal hænde fig, at jeg feer paa et Fruen⸗ 
timmer med faa megen Driſtighed og Ubeffedenhed, fom hun for⸗ 
langer det, end fige med mere. Det hændte mig alligevel paa 
Theatret i Hamburg engang; og jeg var dengang kommen faa 
aldeles i Vilderede, at jeg naſten iffe havde fundet ud deraf. 
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Imidlertid anvendte jeg den ufortrodneſte Omhu, og fandt bet 
Rette; og maa jeg deraf tage Anledning til at gjøre endnu 
een ligeſaa tilforladelig og ny Bemærfning: at det nemlig iffe 
flader at have taget Feil af det rette Blik paa et Fruentimmer, 
naar man fun ved, at gjøre det godt igjen, ved at anbringe 
Det rette, og at denne rettede Feiltagelfe er tværtimod endog bedre 
end aldeles ingen. Jeg ſtriver ikke for dem, der ikke felv tan 
Tøfe denne Knude paa Fruentimmernes Charakteertraad. 

Blandt flere Bemærfninger over det andet Kjøn har jeg 
Fjer ogſaa gjort denne: at faalænge et Fruentimmer vedbliver at 
være Fruentimmer, har hun iffe tabt al Elſtelighed. Det ſynes 
at være en nødvendigere Pligt for et Fruentimmer, at være 
Fruentimmer, end for en Mand, at være Wand. Det er ikke 
ſaa Tatterligt at fee et qvindagtigt Mandfolk — han ſynes at 
nedſtige, og man troer altid han fommer tilbage igjen — ſom 
det er hæsligt at fee et mandagtigt Fruentimmer. Den førfle er 
en Ørn, der fpadferer med en Hone; den Anden er en Høne, 
der vil flyve med en Ørn. 


— — — D —— — 


Vi forlode Aarau Mandag Morgen, Klokken foo. Min 
Heſt, ſom var. bleven trykt af Tværfæffen paa den ſidſte Deel af 
Veien, og vor Ledſagers ømme Fødder, ſom gjorde, at han ikke 
kunde gaae længer, nødte og til at tage en tredie Heſt herfra til 
Zürich. Det var en ſand Bucephalus. Jeg blev dobbelt Tet 


og opromt, da jeg kom paa Ryggen af dette ſtolte Dyr. 


Moltke, ſom beftandig før, da hans Heſt gif en bedre Skridt: 
gang, kom noget forud for mig, maatte nu blive bagefter. Det 
er en underlig Smag, jeg har — den Heſt, jeg ſtal ride med 
gornøielfe paa, fan aldrig være mig flor og ſtæerk og uregjers 
lig nok. 

Adams og jeg har ellers paa den hele Vet fra Solothurn 
havt tufinde Loier, ved at føre Krig med hinanden paa Heſtene, 
fyre med Pærer og Wbler, ſom Iræerne frembyde her faa tykt 
fom Blade, erobre hinandens Hatte, Lommetørflæder vo. f.v. De 
gamle Bjergſlotte, vi kom forbi, de Feltflage, fom ere holdte her 
paa hver anden Mark, den Styrfe, vi betragtede rundt omkring 
08, begeiſtrede 08 til disſe Øvelfer. Bønderne og Bønderpigerne, 
der ſtundom gjorde og Selſtab fra een By til en anden, fornoiede fig 





208 Rordorf. 


meget over disſe Spilopper, og loe ret hjerteligen, naar vi med en 
Pære traf hinandens Voxhatte, faa de vare færdige at flyve af. 

Fra Mellingen flulde vi, efter Alles Anviisning, gaae ove 
Baden til Zürich; men jeg paaſtod, at det ikke behøvedes, og 
dreiede om ad en fmal Vei paa højre Haand. Da vi vare 
fomne noget frem paa denne, mødte vi en Bonde, ſom gav mig 
Ret, og fagde, vi vandt herved to Timer. Jeg er ret ſtoragtig 
af mit Bekjendtſkab til Egnene og Veiene i Schweitz — jeg vil 
altid forbinde mig til, ſom det virkelig er ſteet hidtil, at finde 
Veien paa egen $aand. — Taf ftee de mangfoldige Beſtrivelſer, 
jeg har læft derover, de mange Samtaler, jeg har havt derom 
med dem, ſom have gjennemeiſt det, og be forſtjellige Kaarter, 
hvorpaa jeg har gjennemreiſt det felv i Forveien. Vi vandt til 
lige ved denne Gjenvei, at komme over det deilige Heiters 
berg, ſom er dyrket med de meeft afverlende Korn: og Frugt: 
Urter, og hvorfra Udfigten er viid og prægtig. 


Kirken i Rordorf. 


J Rordorf ſpiſte vi til Middag. Førend vi rede bort, 
gif vi op i Kirken. Mellem de mangfoldige Gravfor3 paa Kirke⸗ 
gaarden ſlog mig eet ifær, formedelft dets ſimple Indfkrift: 

uger hviler den ærbare og beffedne Amtmand 

N. N. og ved hang Side hang ærbare og be 
fiedne Huustro.“ 


J Kirken blev jeg et Maleri våer lige over for mig, hvil 
ket virkelig ikke var ubetydeligt. Det foreſtillede en brændende 
Landsby, paa hvig luegjennemflagne Gader Indbyggerne i for: 
ſtjellige Grupper vare beſtjeftigede med at fluffe og bede. En 
Mandsfigur i romerſt Heltedragt, paa en Regſth, bød med uds 
ſlagne Haender Flammerne at vige; Det var den hellige Ca— 
ftoriug,  fom i Aaret 1758 ſtal Have havt den Godhed at 
redde denne Landsby fra total Undergang i en ſtor Ildebrand. 
Under Maleriet flod denne Efterretning med latinffe og tydſte 
Bergs; og iſer fandt jeg de tydſte faa mærkelige, at jeg ikke 
kunde bare mig for at afffrive dem: 
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Wer da geht in Tempel hinein, 
Dieſe Tafel betrachte fein; 

Da Gottes Zorn gu ſtraffen bereit 
Erſcheinet große Barmherzigkeit, 
Unſere Sint Gottes Jorn erfüllt, 
Caſtorii Vorbitt wiederumb ſtillt — 
Alſo Caſtorium du rufe an, 

Denn er iſt, fo Hülſ—erlangen fan; 
In Feur und dergleichen Sagluas fall 
Iſt Caſtorius die beſte Wahl, 

Hier bey Caſtorio fyndeft Frift, 
Wie dieſe Tafel Zeugen ift. 

En Bondefarl, ſom kom ind i Kirken til os, og fortalte 
og nu nøiere om den hellige Hr. Caftorius, hans Fødefted og 
befynderlige Godhed for Rordorf, o. f. v., aabnede ogſaa Døren 
paa en Altartavle, og vifte 08 ham i egen hellige Perſon — 
rigtignok uden Kjød, men, for at bøde paa Mangelen heraf, 
defto rigere pyntet. Det var hang Beenrad, hentet fra Rom, 
paa Lucerns Bekoſtning, der havde foræret den til denne hang 
Livkirke. Da alt Kjødet, ſom fagt, var af Anfigtet, kunde vi 
ikke af hans Phyſtognomie flutte os til den ringeſte Hellighed 
hos ham. Imidlertid var han vel forfynet med Atteſter herom, 
der hængte i Skokketal pan Kirfevæggen ved Siden af Alteret, 
beftaaende i Vor⸗Drer, ⸗Arme, Fødder, ⸗Liigtorne, o. f. v., 
og en ſtor Mangde elendige Billeder, der foreſtillede gjenfundne 
Sviin, lægte Heſte og deslige, med den Indffrift: ex voto. 


Veien fra den hellige Hr. Caftorii Tempel gif beftandig 
opad, og var temmelig ujævn og ufremfindelig. Bor Ledfager 
murrede ogſaa en Smule derover. Men hvilken Udſigt aabnede 
fig nu fra Toppen? Vi fom gjennem Gran⸗ og Fyrre: SÉove 
endelig til Ryggen deraf, og nu begyndte Nedfarten, ſom var 
temmelig befværlig; vi ſtege af Heftene, og vare ved hvert andet 
Skridt færdige at tumle ned med dem. Omſider naaede vi Fo⸗ 
den, og nu fik vi at fee de deiligfte Landſtaber paa begge Sider, 
og Zürich ligefor og. Det er ikke at beſtrive, hvilken Mængde 
af Landhufe, faa tæt paa hverandre, ſom deres Haver og Enge 
tillade det, der ligge ftrøede langs opad de blødt henbølgende, 
mangfoldigtdyrfede Bjerge paa alle Gider, hvorhen man vender 
Diet udenfor Zürich. De vidne alle om Velftand, fom man 
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ſtudſer over at finde i faa flor en Mangfoldighed paa eet Sted. 
Jeg troer iffe det er muligt, pan en Plet Land af flig Størrelje 
at finde Mere. Imidlertid fane jeg ikke ret meget paa bisfe 
Jordens VUndigheder, henreven aldeles af Himmelens fortryllende 
Herlighed. Det var bliftille, mod Solens Nedgang. Luften 
var fan ubeffrivelig ſtjont beprydet med Skyer af alle mulige, i 
hinanden fmeltende Farver, at mit Øie tabte fig aldeles i den 
hvide Barm, den fremvifte halvblottet imellem dem. En ſaadan 
Himmel har jeg aldrig før feet. 


Zür iſch. 


Den nye Promenade, ſom man endnn arbeider paa igjen⸗ 
nem og over et Bjerg paa den fydøftlige Side af Staden, er 
overmande prægtig. Man har her den herligfte Udfigt over Sta: 
den, dybt ind mellem Hoiene mod Norden og ud over den halve 
Deel af ten yndige Smaragdfø, med fine ſtjonne, afpexlende 
af Lyſthuſe vrimlende Kyfter, til Bjergene og Eneeflipperne 
mod Eyd. 

Den uendelige Mængde Landfteder omkring Zurich er ube 
ſtrivelig paafaldende. Man ſtudſer over Muligheden af, at ke 
alle kunne tilhøre cen enefte, og ifær en faa lille Stad. Jeg 
tør frit paaftaae, at der er vover tredive Gange faamange ſom 
omfring Kjøbenhavn; og alle røbe de Nethed og Vellevnet, uden 
Bragt og Overdaadighed. 

Forreſten udmærfer Zurich fig ikke, hvad Bygninger angaaer, 
undtagen ved fin ſtjonne totaarnede Muͤnſterkirke, Vaifenhuſet og 
Raadhufet; men dets Beliggenhed er overmaade fljøn, ved den 
nordlige Ende af Soen, gjennemfrømmet af Limmat, der nogle 
Mile derfra forener fig med Reuß, for at ſtyrte i Rhinen, 
og forftaffer derved Zuͤrich en ypperlig Leilighed til Handel, ſom 
heller iffe lades ubenyttet. 

Landſtabet, hvori Zuͤrich ligger, er udentvivl eet af de meeſt 
dyrkede, meeſt ſmilende Landſtaber i Europa. Haverne og Viin⸗ 
gaardene paa de deilige Hoie, ber favne den yndige SØ — de 
ſchweitzerſte Sneebjerge langt borte, ſom ſynes at nærme fig, 
ligefom Solen ſynker — Promemaderne udenfor Byen, og be 
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hiſt og her iffe langt derfra ſtroede Landsbyer — Alt underhol⸗ 
der Øiet med tuſinde Afverlinger. Jeg Fjender ingen fljønnere 
By, hvad Beliggenheden angaaer. 

Men ogſaa fra. mange andre Sider er den fortrinlig interes⸗ 
fant fremfor alle Helvetiens Steder. Uftridigen er dette Schweitzes 
Athen. Det Zwingli, Bodmer, Geßner, Lavater, 
Bullinger, Hirzel, Heſs, Geßner den Yngre, Breis 
tinger, Fuesli o. m. fl. have indviet Staden til denne Rang, 
og hævde den endnu. Dens Literatur er ogſaa, uden Sammen: 
ligning, vigtigere end nogen anden ſchweitzerſt Stads; og man 
forbaufes ved at fee de fire ſtore Bægge i dens Bibliothek fyldte 
med dens egne Forfatteres Værter, uden Hjælp af Doubletter. 

Den 19de Auguſt om Morgenen tidlig fif jeg Bud fra Las 
vater om at beføge ham Klokken 11; og næften i ſamme Øie 
blik bragtes mig fra Doctor Hirsel Breve fra Kjøbenhavn. 
Jeg læfte dem med Henrykkelſens Taarer, læfle dem atter og 
atter, indtil jeg blev afbrudt af Rusſeren Karamſin fra Mo⸗ 
ſtow, der kom at gjøre mig et Beſog. 3 Selſtab med ham gif 
jeg nu til Lavater. 

Vi trandte ind til ham i hang Studeerværelfe, og han 
modtog mig med inderlig Hjertelighed. Han kunde fe paa mit 
Anſigt, fagde ban, og ifær paa min Mund, at jeg var Danſt. 
Alt, hvad der omgav ham, vidnede om Andagt, Orden og uop⸗ 
hørlig Beſtieftigelſe; uafladelig kom der Beføg til ham, uopbørlig 
modtog han Breve. Vi begyndte en Samtale, der efterhaanden 
blev mere og mere begeiftret, om Stolbergerne, om Louife, 
om Klopftock, mellem hvilfen og Bonnet han anftillede en 
Sammenligning.  Klopftiod, førtalte han, havde gjort fig 
megen Umage, eller rettere fagt, plaget fig med, at fane ham til 
at gaae paa Skeiter; men dertil var han af Naturen alt for 
frygtſom, lagde han felv til, Han gav mig fin Stambog, og 
bad mig ſtrive i den; han laſte hvad jeg havde ſtrevet, og trykte 
mig beftandig i Haanden, medens han læfte det. Bi gik derpaa 
op i hans Stue, tilbords. Han fremfagde en inderlig rørende 
Bordbon; og ſnart fom vi i en levende Samtale om Padagogik 
og om —*8* Bi vare alle muntre, og idet han drab. min 
Staal, gjorde han mig den Compliment, at vi alle kunde være 
glade, fordgvi alle pasſede til hverandre. Vi fltemmede virkelig 
ogſaa forunderligen overeens i mange af vore Meninger; og 
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blandt Andet ogſaa deri, at vi begge fandt onde Mennmeſter 
betre, end de uftadige, og at vi funde agte en ond Mand, 
fom altid var ond. 

Jeg fagde ham Farvel til Klokken fem, da han bad mig 
komme igjen. 

Med Moltke gif jeg nu hen til Doetor Hirz el. Denne 
ærlige, oprigtige, forftandige, oprømte Mand modtog 08 paa m 
yderft fmigrende Maade. Bi talte meget om Holberg, hvem 
ban ærede fom Lærer, ba hang Skrifter havde givet hang Aand 
Sving; og vi glædede 08 inderlig over at høre, hvor ufigelig 
høit ban ffattede vor ſtore Landsmands Bærd. Under Samtaler 
om Thygge Rothe, og om Geßner, fom ban havde fjentt 
meget nøie, gif vi ſammen med ham hen til denne Sidſtes efter: 
fevente Søfter. Hun vifte 08 hans Studeerkammer og hans 
Tegninger, afflippede mig en Reliquie, og bad mig fætte mig 
ned ved hang Arbeidsbord, hvorpaa jeg maatte ſtrive et Vers. 


Hirgel vverfatte det, og da jeg læfte det paa Tydſt for hente, 


ſtrommede Taarerne ned over hendes Kinder. Mærfværbig var 
Geßners tilſyneladende Stupiditet hang Ungdom. Han kunde 
ingen Ting lære, og morede fig aldrig med Andel, end med at 
gjøre Vormæend. Dette varede indtil hans attende Yar, da ban 
fom til en Vræft, i en paradiſtſt Egn ved Schafhauſen; og 
nu begeiftrede ham Naturen og Løsningen af Brocke faaledes, 
at han modnedes pludſelig. Graſt og Latin var han aldrig me 
get ſterk i; og da han ffrev Daphnis, tog han af et Lericon 
en italienſt Flod og fatte i Grakenland. 

Dernæft beføgte vi Bibliotheket, der har en fljøn Sal, fom 
før har været Kirke. Blandt Mærfværdigheder fane vi et egens 
handigt Manuſcript af Johanna Gray. 

Hos Lavater fornyedes igjen ben levende, interesfante 
Samtale, vi om Formiddagen havde begyndt, og ben elffværtige 
Pfenninger deltog deri. Lavaters Tolerance er ubeſkrivelig 
ftor og ædel; men han bifaldt dog ganffe mine Meninger om 
Herder og be ſpinoziſke Stridigheder, Demonſtrationer og 
Subtiliteter, for at beviſe Guds Tilvarelſe, ſom jeg finder blas⸗ 
phemiſte. Alt mere og mere nærmede Lavater fig i Fortrolig⸗ 
bed til mig — „vi mane ſees igjen,” var hans ſidſte Ord, da 
jeg inderlig bevæget tog Afſted med ham. 
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Vandringtil Rhinfaldet. 
Den 20de Auguſt. 


Adams og jeg rede om Morgenen, Klokken 7, bort paa 
to ſmaa Heſte. BVeder" gif til Fods. Saa affræftet og 
elendig, ſom jeg følte mig efter den foregagende, altfor anſtren⸗ 
gende Dag, havde jeg endnu iffe befundet mig paa min , hele 
Reiſe. Jeg kunde iffe udholde at ride; men maatte ſtaae af og 
gaage i Heden. Fra Glattbruck, der beftaaer af nogle Huſe ved 
Broen over Glatt, kom vi til Kloten. Paa den hele Vei er Lan⸗ 
det rigt og deiligt, uden ſtore Scener, men meget behageligt for Diet. 
Heden blev flærfere og ſterkere. Jeg gif og fang Schulzes og 
Kunzens Sange; og drak idelig Vand; men Vandet gjorde fun 
mere tørflig i denne gyſelige Hede. Mellem Bulach og Egli⸗ 
fau kom vi gjennem en herlig Egeſtov, der kjolede os noget 
med fine Skygger; og her begyndte jeg at øve mig i at taale 
Befværligheder, ved, i denne forfærdelige Hede, at fafte en flor 
Kampeſteen af min ene Haand i den anden. Jeg tog altid en 
ſtorre og flørre, efterfom jeg blev mere og mere vant til Arbei⸗ 
det; og jeg haabede paa denne Maade at drive det omſider ſaa⸗ 
vidt, at jeg kunde flytte Bjerge, Adams formodede, jeg vilde 
ende med Montblanc. Jeg fortfatte denne Øvelfe til Seglin⸗ 
gen, hvorfra vi over en liden Bro fom over Rhinen til Egli⸗ 
ſau, en liden uanfeelig, uordentlig Flekke, hvor vi vederqvægede 
og med et ligeſaa uordentligt og nanſeeligt Middagsmaaltid — 
Leyningerne af et Bar Borgemeſteres Kyllingeſteg og Yggeføbe. 

Mellem. Eglifau og Rafz fandt jeg en Bjergflade, krand⸗ 
fet paa høire Side med en Fyrreffov, og paa venftre bemuret 
" af frugtbare, afverlende Bferghøle, Det var et af de mig Fjærefte 
Steder, jeg har feet, Min Munterhed vorte mere og mere; jeg 
gif under beftandig Sang, morende mig over at betale en Heſt, 
uden at bruge den. Veiret var fortræffeligt, Himlen Har, Luften 
file. Vi kom Klokken 9 om Aftenen til Jeftetten, hvorfra 
der Fun er en lille, Mül til Lauffen; men ta man forſtkkrede 


+) Efterat Spazier havde forladt Moltle og'Baggefen i Baſel, ſtedte 
deres Landsmand, afdøde Hof⸗Apotheker Beder, til bem i Zürich, og var 
ben Tredie i Reiſetriumviratet over Alperne til Bern. uda. n 
g. Anm. 
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os, at vi iffe kunde fan ſilde komme over paa den anden Side, 
befluttede vi at udhvile Natten over her. 

Jeg ſtod op pm Natten og gjorde en liden Spadſeretour, 
for at lytte td Rhinfaldet, hvis Bruſen man ved flille Veir fan 
høre et Par Mile borte. Klokken 3 om Morgenen vare vi alle 
vandreferdige. 

"Det var en deilig Morgenſtund. Solen fleg glødende op 
mellem forte Tordenſtyer; den hele majeftætifte Sneebjergkjede 
taarnede med forgyldte Toppe mod Himmelen, paa ror heire 
Haand. Paa venſtre bavde vi Vüngaarde, frugtbare Marker 
og ſmaa Skove. Landſtabet her er deiligt — det er en Sam 
ling af pntige Hoie. I Dalens Sfjød ligge fmilende Lunte og 
maleriſt adſpredte Trægrupper. At jeg gif, bidrog viſt ikke lidet 
til at Alt forefom mig jaa henrivende. Jeg havde min Fraffe 
og Bøger over min Knorteſtok paa Ryggen, og marcherede ti 
Forundring for begge mine Ledſagere. 

Saa tydelig vi igaar Aftes havde kunnet høre Rhinfaldet, 
fan aldeles iffe hørte vi det nu. Vi nærmede os Sfoven paa 
Hoien foran Lauffen, og hørte det fun fvagt — jeg var iffe 
fornøiet dermed. Bi kom til Skoven, gif ned igjennem den, 
fane Skumſtyen mellem Træerne, fom ud paa Rhinbredden lige 
for Faldet, fane det i dets hele Brede, og fandt bet — ikle 
under Beſkrivelſerne, iffe under Kobberne deraf, men dybt 
under min Indbildning derom. Vi lode og i en Baad fætte 
over til den modfatte Bred unter Højen, hvorpaa Lauffen flaaer. 
Jeg tillukkede Dinene, fane iffe uden i det høiefte til mine Fed⸗ 
der, og kom paa denne Maade ben paa Altanen, der er bygget 
ud under Cataracten. Med Cet flog jeg Dinene op — men 
hvor forftenet blev jeg ved dette alle Sandſer overvældende Stue 
fpil! Saaledes oppaagner man — iffe i Himmerige, iffe heller 
i Helvede, men i begge paa eengang. Skjonhed og Stræf er 
her blandet; det Sfjønne er faa forfærdeligt, og tet Forfærdelige 
faa ſtjont, at Sjælen paa eengang flyver ind deri og tilbage 
ſtodes. Man gittrer paa den ryftende Træbygning (der ſynes at 
ſtjcelve tilligemed hele Jorden) ved hundrede Tordener, ved den 
overſtyriende Vand⸗Ild, ved den fnyfende Afgrund — og bog 
frites man til af den henrivende Stjønhed i dette ſtrekfulde 
Hellige at ſtyrte fig i Svælget, og henlynes, hentordnes, ben: 
ſtormes i dets Smaragdbarm. 
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Cataracta Rheni. 


— Hic rapidus refluente in gurgite vortex 
Cernitur, Euripum referens, Scyllægve voraeis 
Latratus, Hie unda, alti de vertice montis 
Lapsa, ruit præceps, sterilemque eructat arenam 
In circum, sursumque volans portendere nubem 
Aut nebulæ speciem, et coelum pulsasse videtar. 


Henrsaus Glarecanus 
in Panegyrioo Helrotiæ. 


Præcipites terrent fluctus, horrendus et aures 
Verberat attonitas concitus inde fragor, 
Frangitur et frangit scopulos, seseqve resorbet. 
Dum cadit unda, furit, dum furit unda, cadit. 


Incogn. 


Jeg badede mig i Rhinfaldet; og for førfte Gang i mit 
Liv befandt jeg mig vel efter et Bad. Fra Lauffen ſtirrede vi 
ned i den kogende Rhinſtrom — og jeg var glad over iffe at 
være Maler; thi hvad man her feer, fan hverfen Ord eller Far: 
ver afbilde, Klokken 8 vare vi færdige. Solen havde iffe ſtin⸗ 
net den hele Tid; og jeg fornøiede mig derover — Solens 
Straaler havde Intet at gjøre i dette Vandhelvede. 

Vi forlode nu Cataracten. Vi fad pan tre Salttønder i 
tre ſammenbundne Smaabaade, og glede affted paa Rhinen. 
Hvilken falig Fart! Dens Smaragdſtrom flyder mellem beſtan⸗ 
digt afverlende Høle, bekrandſede med Vünranker og Træer af 
alle Slags, i evigt afverlende Bugter. Cirkel⸗Bugten om Klo⸗ 
ſteret Rheinau, der uden Tvivl ligger faa romantiſt, ſom noget 
Slot i den hele Verden fan ligge, er ubeffrivelig yndig. Her 
ev det enefte Sted, hvor Rhinen løber imod Solen. De afvers 
lende Kyſthoie, ifær i Nærheden af Rheinau, hvor man kommer 
forbi en Scylla, foraarſaget af Klippeſtykkerne paa Bunden, og 
Strømmens Smilen under en bedekket Bro — er over al Af 
maling. Da Rhinbaadene glide med Strømmen overmaade hur⸗ 
tigen, blive disſe i fig felv tryllende Udſigter tidobbelt fortryllende 
ved den uophorlige Forandring, der gjør, at man i hvert Secund 
har en ny Scene for fig. Nu begyndte ogſaa Solen at finne, 
for ret at tilfredsſtille alle vore Onſter. Noget efter at man er 
kommen under Rheinau⸗Broen, faner man det mørke, ſtovbedakkede 
Erchelbjerg for fig, hvorpaa Vagtfyr antændes i Krigstider. 
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Van Rhinen havde jeg en Samtale med Sfibsfolfene sm 
Danmark, hvis Krigshiſtorie de Fjendte ret godt, men troede, 
at det lace i Genua. For at give dem et bedre Begreb om 
dets Beliggenhed, betydede jeg dem, at det ligger tæt udenfor 
Hamburg. 

„Vi made arbeide meget,“ ſagde den Ene af Follene, „og 
profitere Fun Lidet.“ 

„Men Arbeidet ſelv er fo Profit,” indvendte jeg. — „Ja, 
ja!“ fvarede han, og frydede fig over denne Bemærfning — 
vja, Arbeide giver Appetit, og den bar de ſtore Herrer ikke.“ 

Vi talte om Religionen. „Den fan ikke gjøre Nogen 
ſalig,/ paaftod den Ene, „naar han iffe handler derefter. … 


„Kongerne,“ bemærfede den Anden, „kan iffe komme ind | 


til og; og funde de ogſaa det, fan vilde de maaſtee iffe finde 
Vei ud igjen.” 


Albisbjerget. 
Sondagen. 


Klokken 7 forlode vi tre Pilggime — Adams, Becker 
øg jeg — Zürich, i en Chaiſe. Det var tykt, fugtigt Veir, og 
overordentlig koldt; hvorfor jeg ogſaa ſteg af. og gik, da jeg var 
fommen noget udenfor Byen. Hvefen Adams i Vognen eller 
Beder tilfods kunde følge mig; og jeg kom i uftandfet Trav 
til Atliswil, hvor jeg blev ſtaaende paa den bedæffede Bro, 
før at fee ned i den vilde, foulmende, grumſede Sihl, ſom mød 
fnyſende Haſtighed iler gjennem denne deilige Egn. Da jeg var 
kommen over Broen, flandfede jeg atter ved et Huus, paa hvis 
Væg flod et Vers, der vidnede om hvor høit Sihlfloden var 
flegen i Aaret 1732. Det var indtil midt op paa Huſet, ſom 
bog laane temmelig høit over Floden. En Kone der, ſom jeg 
talte med herom, forſtkkrede mig ogſaa, at Vandet dengang havde 
bortſtyllet de flefte Huſe. . 

Jeg gif herfra med fordoblede Skridt, beſtandig opad mod 
Albisbjerget til Unteralbis, to ſmaa Mile fra Zuͤrich. 
Denne hele Vei langs med Sihlfloden, der ſnoer fig i vilde, 
flangeformige Bugter gjennem Dalen mellem Bjergene og Zü—⸗ 
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richerſoen, er overmaade romantiſt. Alle de Afoerlinger, man 
fan ønffe fig i et Landſtab, finder man "her -hundredefold; thi 
det er en Rjæde af hundrede Paradiſer. Det er en lille Muͤn⸗ 
fterdal — iffe fan underfuld majeftætife-firteffelig ,; men defto 
mere behagelig Fjælen, og iffe mindre pittoreft. De Andre kom 
førft et godt Qvarteer efter mig; og Beder udbrød i dorun⸗ 
dring over mine Fodders Hurtighed. 

Endelig pan Spidſen af Albis! Hoilken Udſigt! Sa — 
vel Havde Italieneren Ret at udbryde, da han kom til dette Sted: 
”Ah! qval Paradiso!” Man feer herfra Zürich og Rapper⸗ 
ſchweil, hver veb fin Ende af Søen, Zug, henved 40 Lands⸗ 
byer, utallige Landhufe, Skove, Høle, Bæffe og Dale; i en Af⸗ 
ſtand af 44 Mile viſer fig den keiſerlige Bjergfæfining Hohen⸗ 
werel i Schwaben. 

Jeg var atter drivvaad af Sved; thi Veien er temmelig 
ſteil, og jeg havde gaaet ſtrapt, fan at jeg var der næften et 
Ovarteer før de Andre. Men iffe defto mindre maatte jeg ftrar 
videre affted, for at komme op til Toppen af Schnabelbjer⸗ 
get (ogſaa Faldet Hoch-Wacht) hvorfra Udfigten er endnu 
videre, da man der feer ud omfring i elleve Cantoner. Jeg 
var neppe kommen opad, før jeg fane en gyfelig Hær af forte 
Regnſtyer nærme fig til mig fra de andre Bjerge — jeg ſtyndte 
mig altſaa, det bedfle jeg funde, for iffe at blive gjennemvaab, 
ned til de Andre. Neppe var jeg kommen paa Trappen af Vertås 
huſet, før et gloende Lyn, fulgt af et ſtrakkeligt Skrald og den 
ftærfefte Pladſtregn, man fan ønffe fig, flyrtede ned. " Vi bleve 
altſaa i det Tørre, til den gik over, og maatte tænfe paa Core, 
ſom det for to Aar, ben dte Auguſt, her paa ſamme Sted, gif 
aldeles ligedan ” 

Regnen vedvarede af og til indtil om Eftermiddagen ST. 3; 
men den forhindrede 08 ikke fra, at vi jo have moret os ufiges 
ligen over den deilige Save, omgjerdet af Bjergene, fom vi vare 
komne op og ned ad. 

Fra Albis rullede vi ned paa tre Hjul; og denne Ned⸗ 
rullen varede ſaalenge, at vi gjorde Regning paa at være afles 
rede et Bar tufinde Favne dybt under Søens Overflade, da vi 


*) Lettres de H. Coæe sur la Suisse T. I. p. 150. 
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med Eet opdagede en lille So under os, og markede, at vi 
endnu vare paa en Bakke. Man ſtulde ikke troe det muligt, 
med en Vogn at kunne fare ned ad faa fleilt et Bjerg; men 
Schweitzerheſtene fætte Benene paa fan befynderlig en Maade, og 
Kudſten veed at flyre dem, hvor det er altfor brat, faa net fra 
den ene Side til den anden, at det med et faſtbundet Hiul glider 
fom det var ſmuurt. 

Fra Knonau, den fidfte By i Canton Zürich, kom ti 
ind i Canton Jug, og det fynteg mig, at Egnen her var endnu 
interesſantere. Den er iffe faa riig og prægtig, ſom den paa 
Zaricherſeen; men den er mere flile og landlig yndig, mere 
byggeligt indbarmet i hoiere Bjerge. Zugerſoen ligger til Vens 
fire for dybt nede mellem krandſende Bjerghøjie. Sanct Wolj 
gang ligger paa et Bjerg, hvorfra man feer brat ned i en 44 
big Dal, fra hvis Midte en Landsby ſtikker frem. 

J den ſtore Stue, hvor vi fad, var der et ſtort Selffab 
af Bønderfolf. Vi havde taget Plads ved et af de fire dæffede 
Borde. Verten, der og var en Bonde, havde et af de ædlefte, 
ærværdigfte Anfigter, jeg nogenfinde bar feet. Bi bleve Alle ind 
tagne deraf; og havde jeg været Maler, vilde jeg ftrar have afmalet 
ham. Overalt, det er umuligt ber i Schweitß ikke at troe paa 
Phyſtognomiken. Der fad to Koner, net og næften prægtigt, 
men tillige underligt kladte, i den ene Ende af Stuen og fpife 
De havde meget betydende Anfigter, og talte i eet væl ſagte med 
hinanden i et Var Timer. Saadanne to Bønderfoner er det 
iffe muligt at opbringe i hele Kongeriget Danmark. En gam 
mel Bonde, med LevÉoier i fit grage Haar, fad iffe langt derfra 
med et elffværdigt Fader⸗Anſigt. Alle fee tænfende, charakteer⸗ 
fulde og velvillige ud. Mun ønffer at have enhver af de Gamle 
til Fader, enhver af de Unge til Broder; og fort: man føle 
fig iblandt Ligemand, iblandt Medmenneſter, hvad man næfien 
aldrig føler mellem Bønderne hjemme hos 98. 

Jeg indlod mig i Samtale med adſtillige gf disſe ſchweit⸗ 
zerſte Bonder — overalt, hvor jeg finder Leilighed dertil, for: 
fmaaer jeg den aldrig — men Ingen har jeg fundet, uden 
han jo havde Kundſtab om Landet og dets politiſte Forfatning, 
og om det Markvardigſte af Europas (felv Danmarks) nyere 
Hiſtorie. 
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Ut høre Bønder — Knubſte fly — tale med Henrykkelſe 
om Pfyffers Værf") !!! 

Ut høre Bønder indbyrdes tale om Egnene og deres 
Stffønhed ! ! ! ! 

At fee i et Bondehuus Kongen af Breudfens efterladte 
Varker — og høre hans Lovtale der af Bønder!!! 

Ut høre Bønder lee ad fine Indfald — og med alt dette 
virfelig være Bønder!!! 

O hole! o ftærfe! o ſtjonne! o ſalige Schweitz!!! 

Fra St. Wolfgang, over Honau og Ebikon, kom 
vi, med Zugerſoen paa venſtre Haand, og ſiden den deilige lille 
Root⸗So paa hoeire, gjennem et vedvarende Paradüs af dyrs 
fede Marker, bløde Enge, rolige Landhufe, og dunkle, romantiſte 
Skove, til Lucern, Kloffen ni om Aftenen. 


Lucern. 


Jeg var faa træt, ba jeg havde gaaet det Meſte af Veien, 
at jeg ſtrax gif i Seng, da vi vare komne op paa vore Taarn⸗ 
famre i Ørnen. De Andre ſpiſte ved Table d'hote; men jeg 
fov ind, drømmende om de uhyre Bjerge, vi havde for os paa 
bet fidfte Stykke af Veien. . 

Lucern ligger, i mine Tanker, endnu fortræffeligere end 
Zürich. Der er vel ikke den uhyre Mængde af Lyfthufe om den, 
fom om Zürich; men de, der ere, ligge ikke blot maleriſt, men 
overmaleriſt. Lucernerſoen er endnu mere morende end Zuͤ⸗ 
riderføen, fordi den ikke har den regelmæsfige Form — dens 
Kyſter ere derfor ogſaa endnu mere afverlende, og de frygtelige 
Bjerge Rigi, Titlis, Blumenalp og Pilatus, der om⸗ 
taarne den, med de bagved dem igjen himmeltrodſende Snee⸗ 
Bjerge, indffrænfe Udſigten mere behageligt, end alle Dale kunde 
udftræffe den; thi Synet ftandfer altid med Fornøielfe ved Mi⸗ 
rakler. Rigi og iſer Pilatus, der ligge hver paa ſin Side 
af Byen i temmelig Narhed, og, ſaa at ſige, favne den, give 
Lucern et majeſtæetiſt Fortrin i Beliggenhed for alle andre ſtore 
Stader i Schweitz. 


*) En efter Naturen udarbeidet Afbildning af en Deel af Schweitz. 
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Staden har adſtillige ſtienne Bygninger, ifær Jeſuiterklo⸗ 
fleret og Hovedfirfen — mange Haller, Hvælvinger og Bue: 
gange, og herlige Promenader.  Pderft prægtige, brede Steen: 
Fortog ere anlagte paa begge Sider af Reuß, der iler ud fra 
Søen igjennem den under to lange Broer. Mod Nord kryber 
den hoie, betaarnede Muur ligejom op om Staden. 

Jeg fpadferede henimod Solens Nedgang, alene, ud fra 
Lucern til Toppen af Sonderberg, og flod henreven af Be 
fuelfe over Himmelens og Egnens maleriffe Herlighed, da en 
gamme Bonde kom til mig; han glædede fig kjendelig ove 
min Henrykkelſe, og fortalte mig om de vilde Engelsbijerge. 
„Teuffelsberge fulde de hedde,” fagde han; „der boe fun 
Gemſer og Bjørne og Drager!» Solen gif ned bag Pilatus— 
bjerget i al fin Glands, og de hvide Sneetoppe ſyntes, rodmende, 
at fane Liv ved dens Narmelſe til dem. Paa Hjemveien for⸗ 
vildede jeg mig i Granffoven, og førft meget ſilde kom jeg til 
bage til Lucern. 

Omtrent en halv Miil fra Staten ſuaer en Steenſtotte 
opreiſt, med folgende Indſtrift: 


Dem evigeu Andenken der ersten Stifter 
des eidgenoss Bundes 
gewidmet. 

Optimis civihus 
Gvaltero Furst Urianensi 
Wernero Stauffack Svytensi 
Arnoldo Melchtal Subsylvianensi. 





Ad rerum tam bene fortiterque gestarum 
memoriam sempiternam 
Obeliscam hunc 
Gvil, Thom. Rayuald, Gallus, 
proprio sumtu erigi curavit 
MDCCLXXXIII. 
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Intet i Verden fan være moerſommere og behageligere, end 
Seiladfen paa denne krydsformige Sø. Naar man feiler ud fra 
Lucérn og er kommen omtrent en halv Miil derfra, har man 
den pregtigſte Udfigt, man fan tanke fig, paa alle Sider — 
Paa hølre Haand det uhyre, driftige Pilatus, omgjordet med 
Skyer, fom med et Bælte; paa venftre det mørfe Rigi, med fin 
uoverfluelige Fyrrekrands; ligeoverfor, over den ſpeilklare Sø, 
det bratte Borge med fine halvnøgne Steenbjerge; dybt i Bags 
grunden de uriffe og unterwaldſte, fneedæffede Bjergſpidſer. Den 
ene Arm af Søen jnoer fig om en yndig Kyft mellem Foden af 
Pilatus og Blumen⸗Alpen, og fljuler fig mellem hoie, ſtedſe 
beſtyggede Bjerge, under Navnet: Alpnadtføen. Den anden 
Arm ſtrakker fig til Venſtre mellem de blidere Bredder af Megs 
gen og Rigi til Küßnacht; men vi roede ligefrem henimod 
det fnevre, morke Svælg mellem Rigi og Bürge. Naar man 
Tommer der igjennem, fremfliger Burhornet forved Blumenalp, 
og over det feer man, fom oppe i Himlen, Steenalp i Unter: 
walden med fine ſneebedaklkede Spidſer, ligefor Pukibjerget i 
Uri, og Morſacker i Schweitz. Her løber en Bugt ind mellem 
Buxhorn og Bürge, under Navn af Unterfvaldfø, ved 
hvis Ende Buochs ligger. 

Ned fra Rigi ſtyrte adſtillige Vandfald. Paafaldende er den 
tilſyneladende Nerhed af alle disſe Bjerge; thi Steenalpens 
Spidſe, ſom er mere end tre Mile borte fra Soen, ſynes at 
ftaae lige over Vandet; og det feer ud, ſom om der neppe var: 
en Fjierdingvei til Toppen af de uriſte Sneebierge. Paa Steenalp 
ſtaaer i Sneen, paa eet af dets Topſthkker, en rank Klippe ſom 
en Obeliſt, der fører Navn af Waldbruder. Lidt dybere inde 
kommer Pilatus frem igjen, efterat det: i nogen Tid har været 
bedæffet af Birge; og Burhornet modtager en ſpids Triangel: 
form, der flyder gyſeligt Beiret, Naar man nu feer tilbage 
mod Veien, man er fommen ad, mellem Birge og Rigi, feer 
tette Pas fan ſnevert ud, at man ffulde troe, det ikke var ti 
len bredt; og lidt efter lidt lukkes aldeles denne Aabning, faa 
at man finder fig indefluttet i en næften rund Sø, omgiven af 
de frygteligfte Klipper, Paa den øftlige Rand af dette Basfin 
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ligger Gerſau, unber Foden af bet ſteile Foͤbn bjerg. Man 
er her virkelig mellem Fjelde til op over begge Ørene. 

Til Staden Gerſau, der udgjør en Republik, ankom vi 
Klokken 12 om Middagen. Bi beftege Fohnbjerget, hvor Øia 
ligeſom druknede mellem Fjeldene, i den mangefarvede Sø, hvori 
be ſpeilede fig. Vi ſpiſte, og kledte og om; thi vi vare faa 
vande, fom om vi virfelig havde ligget i Søn ſelv.  Cfter « 
Par Timers Forleb gif vi atter ud fra Gerſau; og da vi mw 
kom om Klippen pan venftre Haand, gyfte vore Dine ypludfelig 
tilbage ved Synet af Hakenbjerg, der fiffer fine to frygtelig 
Horn frem over Staben Schweitz, ſom ligger ved dets Fod. 
Dets Spidſer ere aldeles nøgne. 

Nu blev Klippekyſten mere og mere interesfant. Bi fom 
atter gjennem et mørkt Pas, fom dannedes af to bratte Fjeld 
vægge, og plufelig befandt vi og indeflustede midt imellem Få br: 
bjergets, Hakenbjergs, Morfaders og Bauenbjergets 
frygtelige Klippemure. Ved en Dreining til Højre tabte vi 
Schweitz af Sigte; men, gode Bud! hvilet majeſtætiſt Skueſpil 
aabnede fig her! Vi vare komne ind mellem Canton Uris beſneede 
Fjelde — og den ubeftrivelig truende Narhed, de ſynes at have, 
overgaaer al Foreſtilling. Man troer at disſe dog i det mindſte 








nogle Mile burte værende Spidfer hænge ud over den aldele 


beſtyggede Sø. De ere deelg bedæffebe med Snee, deels ganfe 
nøgne. At fee denne Mængde Snee midt i den gyſeligſte Hede — 
den Misforftanelfe, ſom heraf opfiaaer mellem de to Sandie, 
Synet og Folelſen, gjør et maleriff Indtryk paa den ſtudſende 
Sjæl. I bet ftærfefte, brændende Solffin, med forreften flar 
Himmel, feer man det fnee oppe paa de nøgne Isſer; og man 
har i egentligfte Forftand Sommer og Vinter paa eengang. Og 


nu de forunderlige Skikkelſer, disſe Fjelde have! de mange Sar⸗ 


fyn, de frembyde! Kyfterne med deres fteile Klippemure — Rif 
terne og Hulerne deri — Steen: og Vandſtrommene, ſom risle 
ud deraf — den indffrænfede Himmel — de mangfoldige, bizarre, 
beſtandig afverlende Farver! — Hvilfet forunderligt Indtryk gjør 
alt dette paa Øie og Sjæl! 

Midt imellem disſe frygtelige Undere ligger den lille Lande 
by Sisſigen, i Kløften, fom filer Morfader= fra Puki⸗ 
bjerget, og "derved Canton Schweitz fra Canton Uri. 
ligger i et lillebitte Paradiis, omkrandſet af de eneſte Boge⸗ og 
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Frugttræer, man fer, Dens Indvaanere fee aldrig Solen gaae 
ned, og endnu mindre flaae op. Bag dens Kloft hæve flig 
Glarnerſpidſerne, og lige for den over Søen ſtygger Ba us 
enberg, under hvis Fod en lille Landsby, Bauen, ſtjuler fig. 
Over denne By ſtyrter fig, fra en utrolig Høide, en Bøf brat 
ned af Bjerget. | 


— 


Wilhelm Tells Capel 


ligger ikke langt herfra under Klippen Puki, omgivet af Nodde⸗ 
og Affetræer, og kronet med Graner. Søen befgvulper dets Traps 
per. Det vender mod Veſten lige mod Bauenberg, der udgjør . 
Kyſten, og ligger ligeover for Bauen og Vandfaldet. Rundt om 
bet ligge gyſelig høie Klipper; ved Enden af Søen feer man ders 
fra mod Norden Brunnen, ogemod Syd det ſpidſe, beſneede 
Sanger, paa hvis ene Fod ligger et eenligt Huus, ſom i dets 
udoverhængende Stilling tager fig heelt befynderligt ud. 

Ved den nedgaaende Sol beſaae vi det Indre af Capellet. 
Malerierne paa Væggene beftane af Chriſti Lidelſeshiſtorie, Wil⸗ 
helm Tells Bedrifter, Slagene ved Morgarten og Sempach, 
hvilket Alt er fat i en ſynderlig Forbindelje med hverandre. 3 
Spiret ovenover hænger der en Kloffe. Jeg fleg op bag ved det, 
og fandt der, mellem lutter vilde Værter paa Klippen, eet enefte 
Jordbær, ſom jeg ſpiſte forved Alteret til min Selines re. 
Jeg ſtrev pan Alteret Vegyndelfen af et Brev til Ludvig Re 
ventloum. 

Naar man ſeiler fra Wilhelm Tells Capel hen mod 





”) „Vilhelm Tells Capel, ben 25 Auguſt 1789, veb Solens Redgang.. 

„Telle Stygge ſender fin elffede Brøder Ludvig Reventlon, f Bras 
nbetrolleborg, ved mig fir Hiſſen.“ 

„Dyrebareſte Greve! Det har iffe været mig muligt at gjennemreife Schweitz, 
„uden af tænle hundrede Gjange paa Dem. Jeg maatre meget bedrage mig, 
»tller Schweitz maa nodvendig være det Land, De finder liget Paradiſets Ideal 
„paa Jorben, Deres menneſtevenlige, redelige, ſtarle, frie Gjæl er fan ſchweit⸗ 
„zeriſt — Schweitz er faa ludyig-reventisuft, at jeg i fomme Pie» 
„blitte itfe begriber, hvorledes bet ganer til, at jeg van ingen Sø, paa intet 
„Sierg, i ingen Dal, i ingen Klippekloft feer Dem her. Men ber, i bette hellige 
Capel, for Alteret, hvor De fiffert engang og har faaet, ſtorme alle Tanker 
nom Dem og Trolleborg fan utaalmobigen fammen t mit Hoved og Hierte, at 
meg ſtie Tan andet, end give bem - Luft, ved at tilffrive Dem et Par Linter. 
„Stedet, de ere tæenite paa, bellige bem!” | 

(En Fortfættelje af bette Drev ec fireven i Bern, den 10 September f. A.) 
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Altorf, faaer man paa hoire Haand den hoieſte af alle Kyſt 
klipperne, Gitſcher, ſom, da vi kom forbi, var ganffe bedakle 
med Sne; og paa venſtre den gyſeligt ud over Søen fremjir 
dende Steenbringe af Bjerget Ax en. Under dets Fod ligger Flüelen, 
hvis hvide Huſe tage fig herligen ud, under de morke Graner, 
mellem de dunkle Fjelte. 

… Sneeffyer indhyllede nu Toppen af de Udſigten mod ER 
begrændfende Bjerge. Dybt inde i Dalen, mellem Klipperne rå 
Foden af Gitſcherbjerget, laae Attinghauſen. 

Ved Fluͤelen ſtege vi i Land, og gif med en gammd 
Gemfejæger, ter bar alle vore Sager, derfra til Altorf, ha 
ligger inde mellem truende Klipper, ved Foden af CE eler Grir 
Wald. Echo gjentog her, naar jeg raabte, Lyden uſigelig fla: 
kere, end Raabet felv lød. Veien hid fra Fluͤelen (en halv ME 
omtrent) er hoitidelig deilig. Paa venftre Haand de fleile, hals 
nøgne Klipper med næften blyret nedftyrtende Bælfe; paa høin 
Haand, mellem Veien og de Befneede Bjerge, de yndigſte Egne. 

Den gamle Gemſejager, der ledſagede 08, var barfodet; men 
han følte fig viſt ikke felv faa ulykkelig, ſom vi, ved Synet df 
hang Armod, følte 08 grebne af Medlidenhed over ham. 


J Altorf var jeg, ſom fædvanlig, den Førfte oppe om 
Morgenen. Udenfor vore Binduer var der fuldkommen Vinter, 
og rundt omfring paa alle Bjergtoppe laane der Snee — det var 
gyſelig koldt. 

Klokken 9 forlode vi Altorf tilfods, og kom forbi det yndigt 
beliggende Jagtmatt⸗Capell ved Erſtfeld. Et Bar bur 
brede Skridt herfra hæver Veien fig mellem Reuß og Bjergene, 
omgivet af Buſtvark; og jeg blev ved dette Sted erindret om 
Veien i Skoven ved Mørrefø, der tilhører Trolleborg, kun med 
den Forftjel, at hele Egnen her er indfattet i himmelbøte Bjergs 
tjeder. Det var forreften et af de mig fjærefte Steder i Schweiß. 
Reußes Sufen, der, her under Veien ruller fig over ſmaa Fjeld: 
ſtykker, Buſt⸗Grupperne ved Veien under de gyfelige Klipper, en 
Hytte og en Eng paa den anden Side af Floden, nedenunder 
det fneedæfede Engelbjerg, Bjerget Prieſterſtock, med fin evige 
Snee⸗Pibekrave, ligefor Enden af Dalen — Alt forenede fig til 
et herligt, overraſtende Heelt. 
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Tæt herved er atter en ubeffrivelig deilig Landsby, Silenen; 
Reuß flyder den forbi i en liden Afſtand. Prieſterſtocken -er 
her nærmere, og de uhhre Fjeldmure, ber omgive bette Coen, 
hvori den ligger, have her flere Taarne og Udbygninger. Kirken 
er meget ſmuk, og ligner fnarere et Apollotempel. Den er op⸗ 
bygget ny for 30 Aar fiden, og ligger paa en grøn Eng i en 
Kaftanielund, mere romantif end nogen Kirke, jeg har feet, Floden 
risler gjennem en Allee af Affetræær; dens Vand er flydende 
Kryſtal, gjennemfigtigt fom Luften, grønt fom Smaragd. En: 
gene overgaae al Beſkrivelſe; deres bløde Grønt er umaleligt. 

Herfra kommer man forbi Dörfli og Steg, tvende ſmaa 
Landsbyer, af hvilfe den fidfte var ifjor ganſte afbrændt. Doͤrfli 
er mærkværdig formedelft to Taarnruiner, der ftaae omtrent 300 
Skridt fra hinanden paa to bebuffede Steenhoie. De kaldes af 
Indbyggerne die Zwingherren, og tjente Folket til Aſyler mod 
Oſterrigerne fort før Slaget ved Morgarten. Man fortæller og⸗ 
faa, at de i Førftningen flygtende Bonder byggede en Bro af 
Læder fra det ene Taarn til det andet, fom de løbe til og fra 
paa, medens Fienden fyrede, fan at, naar man troede de vare i 
det ene, vare de i det andet, og fijøde imidlertid ſtedſe friſt ned 
fra deres Tilflugtſteder. Men ventelig er dette een af de mange 
patriotiffe Fabler, der ere gengſe i Schweitz og fornemmelig i de 
tre Kjcerne⸗Cantoner. 

Bor Fører maa enten være en flor Helgen, eller en ftor 
Synder; thi han gaaer intet Capel forbi, uden at flænge fin 
Byrde fra fig, træde ind og holde fin Andagt der — og der er 
mange Capeller i denne uendelige Bjergkloft langs med Reuß. 
Jeg er et Bar Gange gaaet ind bagefter ham, og har fundet ham 
paa Knæe foran Alteret. 

Schweitzernes beſtandige Talen om Forfædrenes, fjær BIL 
helm Tells Bedrifter, Hører man ved enhver Leilighed. Man 
tan iffe ret længe underholde fig med en Bonde, uden at Slas 
get ved Sempach, eler det ved Morgarten jo kommer paa Tapetet. 
Jeg lider ufigelig godt denne Folfetone; her har den hjemme, 
ſom fordum i Grækenland. Intet forundret mig nere, end at 
Schweitz ikke har fit nationale Heltedigt, fin Gomer. Wilhelm 
Tell er en ſaa epiſt Perſon, hans Bedrifter og overalt den hele 
Revolutionshiſtorie ſaa dramatiſte, at det er mig aldeles ufatte⸗ 
ligt, hvorledes det er gaaet til, at Naturen ikke ſelv har i denne 
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Henſeende taget ſamme Gang her, fom i Homers Egne. Bar jeg 

Schweitzer, jeg fulde iffe længe føge om Stof til et Seltedigt. 
Her, ved Steg, ere vi da altſaa virkelig ved 


goden af St. Gotthard; 


thi herfra til denne Kjærnealpe gaaer det nu beftandig opad. 

Min Ledſager er dog virfelig en Helgen, og ingen Synder, 
fom jeg mærker. Gan er lidt til Aars, men overmaade ſterk, 
munter og fpøgefuld. Gan tager mig beftandig om Livet og 
klapper mig faa godtroende, naar hen taler til mig — fort fagt, 
han omgaaes med mig, hvad Væfenet angaaer, ligeſom min Fader 
i de fidfte Aar. Han vifter Fluerne fra mig, medens jeg fEriver, 
med en flor Fluefoft. Beder og jeg give ham en „ſtor Dalers 
om Dagen; og ved Enden af vor Reiſe faner han Drikkepenge, 
hvis vi fremdeles finde 08 forngiede med ham. 

Adams, ſom rider, har” en Karl for fig, der gaaer met 
Heſten. Det er et ungt Menneſte af ubeffrivelig godlidende Fy 
righed og Lyſtighed. Han har noget meget delt, Blidt i ft 
Anſigt, forftaner Franſt, og har overalt et temmelig filnt Vaſen. 
Beckers og min Fører har noget mere ſtrengt Republifanft i 
- fit Phyſiognomie. Han er Selveier, og har viift 08 mellem 
Diårfli og her fit lille Territorium. Han hedder Bonifacius; 
og fvarer altſaa ogſaa deri til min Formodning, at ban er en 
Helgen. 

Man lægger her i SÆmeig fine Pakler og Sager ubekymret 


fra fig paa et Øjerde, i en Mark, og: gaæer fin Vei et godt 


Stykke fra det — Overalt ſporer man her Wrligbed, Selvfslelſe, 
Arbeidſomhed, og, fom en Følge deraf, Lykke og Fred. 


Byen Steg (am Steg) er ſiden Aaret 1742 opbygget tre 


Gange af ny. - To Gange er den rent bornſtyllet af den vilde 
Keftenenftrøm, der flyrter fig ned fra Bjergene i Graubün— 
den gjennem Kefterdalen. 

Saafnart man kommer udenfor Landsbyen, hvor den uhyre 
Mængde runde Stene, der beftrøe en Deel af den Smusle Dal, 
ber er, vidner om Overfvømmelferne, ligeſom udenfor Altor — 
forkynder Hjertet af Alperne fig ved allerede flærfe Slag. Den 
raslende Suſen af Keftenen, ſom her med Odelaggelſens Fart 
ftyrter ned i den nedenunder vildt fnyſende Reug — en anden, 
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ſmal, men næften perpendiculair Fjeldſtrom, ſom falder tæt ders 
ved ogſaa ned i Reuß fra Toppen af Priefterſtocken — de foran, 
ovenpaa hverandre dyngede Bjergklumper, der indflutte en til⸗ 
fyneladende Hule, i hvis Nat Solen aldrig trænger ind — Alt 
vidner for Vandreren om, at den vældige Fieldnatur er ham nær 
i al dens Radſel og Majeftæt. 


Waſen. 
Aften Kl. 10. 

Mei! jeg fan iffe ſtrive kenger! Jeg maa næften lee mig 
ibjel over det dumme Indfald, at ville beffrive en Reiſe mellem 
Alperne; men da jeg tænkte denne Idee, havde jeg ingen Idee 
om Alperne. Og faa ſtal det hedde, man overdriver —! overs 
Driver, naar man veed, at den meeſt ſocermende Digterphantafte 
ikke er iſtand til at naae det førfte Trappetrin af dette Naturens 
Under⸗Tempel! Nei! den, fom fan beſkrive Alperne, han fan 
ogſaa flytte dem — det ene er ligeſaa umuligt ſom det andet! 
Ja — ſom Meiners, ſom Hirſchfeld!! Selv Cøre, ffjøndt 
den heldigſte blandt Beſtriverne, ſynes at have floiet over den 
og beſtrevet dem i Flugten. — Men Pfyffers Vork da? — 
Den, der har ſeet en Draabe Vand, har derved netop ſamme 
tydelige Begreb om Oceanet, ſom den har om Alperne, der kjen⸗ 
Der dem af Pfyffers Arbeide! — 

Miraklerne vore! Reußes uophorlige Cataraeter mellem ſpal⸗ 
tede Klipper over nedftyrtende Fjeldfigtfer! Femten næften per⸗ 
pendiculaire Vandfald fra Fjeldmurene ! Den flygtende, fægtende 
Armee af Graner og Fyrrer paa Bjergenes Ruiner! Den ene 
Dybde fvinglere end den anden at nedflige i! Veien ud over den 
ſtyrteferdige Kiippehvælving! Den evige Suſen, Raslen, Skum⸗ 
men, Bruſen af den kogende Reup! — — Naturens Ruis 
ners Chaos!!! — Ter sunt conati. imponere Pelio Os- 
saml!!! — — De nedſtyrtede, revnede, gjennembrudte, ſpaltede, 
knuſte Granitfjelde! Broen over Dybden Pfaffenſprüng! Ind: 
figten derfra ind i den fuldkomne Nat i Kløften! Lyſene i de 
morke Granſtove paa begge Gider af Fjelsene — — Helvede 
med Coeyt og Acheron!! — Anderledes lader dette fig iffe 
beſtrive! 


15? 
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Fra Waſen droge vi den følgende Morgen meget tidlig ti 
NRohrbach, ſom flyrter ned fra Geisberg. Her Holdt jeg 
under Vandfaldet min Morgenandagt — Hellig! hellig! hellig! 

Derfra gif jeg til Wattigerbroen, hvorover jeg ſpad⸗ 
ferede paa det ſmalle Steen-Ræfværf, for at vænne mig mere til 
Balancen over fvingle Dybder. Det var faa koldt, at jeg maatte 
manøverere med en Kampeſteen, med Stokken i Munden, for at 
holde Varmen. 

Saaledes kom jeg over et Var andre Broer, forbi Teu 
felſtein, paa heire Haand. Denne „Djevelſteen“ havde 
Fanden forgjeves prøvet paa at tage op, for dermed at knuſe 
- Dfævelsbroen, fom han ſelv havde bygget paa de Bilfaar, at 
han ſtulde have den, ſom førft gif over den. Men Fanden blev 
taget ved Næfen; thi en Haandvarksſpvend, fom vilde gane herfra 
til Italien, havde den Klygt, at lade fin fund løbe førft over 
efter et Stykke Brød, han kaſtede foran. 

Her ophører Vegetationen. Kun nogle enfelte vantrevne 
Graner og Fyrrer vife fig hiſt og her mellem de halvt kuuſte, 
nøgne Klipper, ſom nu fane en anden, vildere Structur. Vand⸗ 
faldene blive flere og flere — Himmelen bliver mørfere — ingen 
Sky ſees mere — Alt vidner om den flore Højde, paa hvilken 
vi befinde os. Sneen ligger over, ved Siden af, og nedenunder os. 

Langs med Teufelsthal fliger man opad paa Sfrænten 
af det bratnedftyrtende Fjeld, til Djævelsbroen. Her ſtyrter 
Reuß fig ned unter denne med et Fald, der er tre Gange ſaa 
hoit ſom Rhinfaldet. Intet Træ, ingen Buff, intet Strana op⸗ 
dager Øiet; her er fun Nat og Død; og det er, fom om man 
nedſteg til Helvede fefv, naar man umiddelbart fra Broen træder 
ind i det faafaldte Urfern:Lod. Denne gjennem Klipperne 
ſprengte Hule, fom er 300 Fod lang, men fun 13 Fod bred 
og høt, omhyller i Forſtningen Vandreren med den dybeſte Nat; 
men pludfelig aabner fig dens Slangegang, og man kommer fra 
bet tykke Morke ud i den daglyſe Dal ved Andermatt. Over: 
ra kelſen er ubeffrivelig af den huldtſmilende Natur, der ſtraaler 
paa eengang Vandringsmanden imøde — ſaaledes ſtal vi opvaagne 
af Dødsflummeren til en bedre Verdens Klarhed! 

Tre Gange gif jeg over Djævelsbroen, tre Gange tilb 
bage igjen, og atter ind i Hulen. Min gyſende Lykſalighed uds 
” =mmede over mine Læber i Bøn! 
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Næfte Morgen ſteg jeg opad i to ſamfulde Timer, næften 
uden at hvile, indtil jeg naaede Hegunt. Den gjfennemtræns 
gende Kulde, fom blev endnu mere bidende ved Vinden, der blæfte 
os lige i Anfigtet, tvang mig til at løbe mere, end gane. Veien 
til det øverfte Gotthard ſnoer fig igjennem fem frygtelige Dale, 
eller rettere: uhyre Kløfter, ber ſtilles fra hverandre ved ligeſaa 
mange Reuß-Fald. De blive gyfeligere og gyſeligere, jo længere 
man fommer op. Klokken var 94, da jeg naaede Capuciners 
Kloſteret; og efter en halv Times Hvile begyndte jeg at klattre 
opad til Spidfen af St. Gotthard — og, Triumph! efter halv⸗ 
tredie Times Forløb og lykkelig overſtaaet Livsfare, ſtod jeg paa 
Toppen, hoit over den øvrige beboede Jord! 

Henimod 30 Fod fra ten øverfte Spidſe overgav jeg mig 
i Herrens Haand — min enefte jordiſte Tanfe var Celine! Men 
fun 30 Fod tilbage, efterat have overvundet 3000 Fods Befværs 
ligheder — det var umuligt! jeg maatte op! Jeg gittrede con⸗ 
vulſtviſt, (thi den yderlige Mathed yttrer fig ved ſaadan Leilighed 
fun i Sfjælven) — men at blive tilbage, formaaede jeg iffe. 
Gemfejægeren oppe paa Toppen raabte til mig: for Himlens 
Skyld iffe at komme op; og føtede til: at jeg iffe kunde komme 
ned igjen — „ligemeget! faa vil jeg hvile mig og døe deroppe, 
paa en af Jordens hoiefte Spidſer!“ Becker, fom var om⸗ 
trent 40 Alen nedenunder mig, fortvivlede, fatte fig op mod et 
udſtaaende Klippeſtykke og var ikke iſtand til at klavre længere. 
Jeg famlede al min Styrfe og Foragt for Livet ſammen, naaede 
Gemfejægeren3 hjælpende Haand, og, ſom en Gemſe floi jeg be 
ſidſte fire ſtelle Alen opad til den øverfte Spidfe. Min førfte 
Følelfe var ingen anden, end Fryd over den overftandne Fare, 
og den yttrede fig i et Triumphraab, ſom de' underliggende Klipper 
gjentoge — den anden var Taf og Tilbedelfe til Himmelens og 
Jordens Konge; jeg kaſtede mig paa Knæe og takkede og bad! 

Ingen Reiſende, ſaavidt jeg veed, har vovet fig til dette 
fun af te rafende Gemfejægere beføgte Sted. — 

Gotthards Top er meget flarp, og dannet fom en Krum⸗ 
ſaug; den er ikke bredere, end at man netop fan ſtaae, fidde og 
gane derpaa. Mellem de ſpidſe Klippeſtykker fandt jeg en Mængde 
nydelige gule og blaae Blomſter, der vare mig ubekjendte. Jov⸗ 
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rigt er Himmelen det Skjonneſte her; men den er ogſaa ubeffri 
velig ffjøn — Sfyernes tryllende Hære drage i tufinde lette, 
bløde, bølgende Englegrupper ned over de, i uafſeelig Fraſtand 
bag hinanden dyngede, italienffe Alper. | 

Rundt omfring dette Grund-Bjerg feer man Intet, uden en 
evig Cirkel⸗Krands af nogle hundrede beſneede Alpetoppe, der 
deilige, ufædvanlig blaae Simmel, og under fig en Samling df 
evig Snee, ſonderknuſte Klipper i uhyre Steendynger, og mellen 
disfe ni ſmaa Søer. 

Iblandt Bjergſpidſerne i Krandſen udmærke fig iſer Furka, 
Winter bergſpidſen, Marienthal og Hakenberg. 

Jeg havde fun lidet Viin tilbage i min Flaffe, og folde 
den med Snee, for at ftille min Terſt. 

Klokken var noget over 2, da vi forlode Gotthard 8 Tor, 
og forſt Klokken 4% naaede vi, ad en betydelig Omvei, til Co 
puciner-Kloſteret, hvor vi nøde et herligt Maaltid. Capu 
cineren, en indfødt Milanefer, behagede mig ſtrax ved fin Ven 
lighed og ædle Anftand. Jeg talte Latin med ham. Han har 
været her allerede i 23 Aar, og forftkfrede mig, at ber i al 
"denne lange Tid ei havde været cen enefte Reiſende, Fun forvovne 
Gemfejægere, der havde fordriftet fig til at beftige Gotti ards⸗ 
Spidſen. Begge Gemfejægerne forſikkrede ogſaa, at vi vare de 
forſte Fremmede, der havde vovet fig faa høit op, og at jeg var 
ben Allerførfte, der var kommen til det Heieſte — De beundrede 
og ogſaa og havde os meget Fjære; og vilde gjerne fat deres 
eget Liv i Vove, for at redde os i Faren. | 

Jeg paaſtod, at alle tidligere Foreftilinger om Toppen af 
St. Gotthard vare falffe — maatte være bet, fordi man aldrig 
havde været der. Hverfen Core, Ramond eler Pfyffer 
have beføgt dette Sted. | 

J Maaneſtin gif vi nu ſamme Aften fra Klofteret til 
bage til Hoſpital. Rundt om os var en melancholſk Stilhed; 
Biergtind⸗Skyggerne faldt mørfe fra Klipperne, og mellem de 
forte Fjeldfløfter flammede Reußen i Maanelyfet. Fra Bjerg: 
toppene lød Hyrdernes Sang. Ambroſius fang følgende Ty: 
roler⸗Viſe for mig: 

Geh' id durch Berg und Thal, 
Iſt mir fein Weg zu ſchmal, 
Geh' id nur gu meiner Gentle 
Ale Wochen dreimal.4 
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Capucineren Lorenzo Yar alene hjemme; den Anden har 
været borte, fagde han mig, i to Aar. Ellers ere de altid to 
fammen her om Vinteren, den ene beſtändig, den Yngre fun to 
Vintre. Deres Levemaade er fimpel; men de have dog ypperlig 
Biin fra lago maggiore. Et romantiſt Syn var det at fee, om 
Aftenen i Maaneftin, fra det life Helgenhaus paa Klippen ned 
i Hoſpital, med fin Ruin og fin Kirke — paa de andre Sider 
den forte Dal og Stjernernes funflende Glimren ovenover. 


Uagtet den uafbrudte, mølfomme, tretten Timers Bjergvan⸗ 
dring, foregaaende Dag, var jeg dug næfte Morgen oppe Klof- 
fen 5; og halvtredie Time efter marcherede jeg, med min Over: 
fjole og mine Gotthards⸗Stene paa Ryggen, i en gyſelig Hede, 
den elendige Vei til Capucinerflofteret i Realp. Denne Vei 
gaaer langs med den anden Arm af Reußen, fom løber fra Furka. 
Bandet i denne Arm af Floden har en ganffe anden Farve end 
den, man ellers bemærfer, og feer næften lakmusblaalig ud. 

I Realp er der, ſom Capucineren figer, ni Maaneder Vinter, 
og tre Maaneder Kulde. 

Klokken var omtrent tolv, da bi naaede fra dette Sted "til 
Opklavringen af Furka⸗Bjergene. Det gik gyſtlig fleilt opad ; 
og redſomme Pracipicer vife fig, hvor man feer ned; men af 
Blomſter findes her en ſtor Mængde. Efter fire Timers Opklav⸗ 
ren vare vi pan Toppen; men, (aa herlig ogſaa Udfigten her er, 
taber den fig dog i Sammenligning med den fra Gotthard, der 
er langt videre. Een Gletſcher og to Bjergføer vifte fig for 
os — ligefor fane vi Grimſel og Gletſchenberg, og bag 
disſe Sidelhornet. Jeg drak Melk i en Hyrdehytte paa Furkas 
Top, hvor 44 Køer juft bleve malkede; og mt ſtege vi atter ned 
efter en Times Ophold paa Bjergſpidſen. 


Rhone⸗Gletſcheren. 


J Bjergdalen, ved Foden af Furka⸗Gletſcheren, er det 
meget prægtigt og behageligt, naar man vender Diet mod dette 
Snee⸗Amphitheater. De øverfte Spidſer, eller rettere Takker paa 
et af Furkas Hoveder, rodmede af den nedgaaende Sol; nogle 
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Straaler naaede de øverfte Lag af Jisdyngerne og farvede dem 
med et violet Sjær, fom i be finefte Skatteringer tabte fig i dt 
Hvide og det mellem Sneelagene i Jisfløfterne ubeffrivelig syndige 
Blaa. Paa venſtre Haand flod den øde, nøgne, fortegrane Gået: 
ſcher⸗Stock (et af Furkas Hoveder); paa højre det med Biom 
fter og Ellebuſte beflædte Bjerg; under 08, eller tæt ved ver 
Fødder, den med Lynets Hurtighed forbiraslende Rhone, de 
fommer frem under Gletſchernes Hvælvinger. 

Jeg fik et Begreb om den Fart, hvormed Rhoneftrommen 
flyder her, ved at fafte et Stykke Træ i den paa et Sted, hvor 
ben løber ganffe parallel med en lille Søes Overflade, altjaa 
horisontal. Naar man perfonificerer flige Gjenftande (og det fan 
jeg næften aldrig bare mig for) opfiaae mange interesſante Ideer 
derved. Det forefom mig, ſom om Rhone her ſtyndte fig faa: 
meget, for fnart at kunne bringe Liv og Lyft og Frugtbarhed ti 
mildere Egne, da den her Intet kunde udrette formedelſt den evige 
Jis, den forgjeves havde ftræbt at underminere. En mere fomif, 
barok Foreftiling var den, at den løb fan flærft, for at hold 
Varmen vedlige under den ſtrenge Kulde. 

Ved Enden af denne ovale Bjergdal, fom man er ſtolpet ned i 
paa en Vei, der krydſer over lutter Bræcipicer for Enden af Jié 
Amphitheateret, kommer man til en Dynge Steenbrokker, ber ere 
nedfaldne af de to, Dalen lukkende Fjelde, og ſynes aldeles at 
hindre al Udgang deraf, felv for Rhonen, ſom risler ned imellem 
dem. Ved at gane ind mellem disſe Klippeſtykker — hvis ufæi 
vanlige Størrelfe, grægfelige Uformer og truende Nedbængen unde 


mørke, ſtyrteferdige Fjeldbvælvinger iffe kunde andet, end indjage 


den meeſt Behjertede Gyſen — kommer man til en Trabro, 
der er løfeligen henkaſtet over den nedbruſende Rhone. Efterat 
have nedkravlet i 6 Timer, fan man ikke foreſtille fig andet, end 
at man ber er ved Enden af fin Kravlen; men — aldrig har 
jeg ſtudſet mere over nogen Ting! — her begynder den egentlige 
Nedkravlen førft. 

… Beder og jeg maatte opholde 08 noget her, for at bie 
paa Moltke, der var ſtegen af Heften, og gif temmelig fagte, 
langt bagefter. Bonifacius ſtjendte fordi vi havde opholdt 
og faalænge; men det var iffe min Styld, thi jeg havde altid 
været foran og ffyndet pan de Andre. Solen var gaaet ned, 
Natten nærmede fig; vi havde endnu 3 Timers Vei tilbage, og, 
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efter vor Korers Forſikkring, den værfte i hele Schweit. Vi fane 
intet Andet for os, end en uaffeelig, dyb Afgrund med en mørt, 
uberegnelig høi, lodret⸗fſteil Klippemuur paa venſtre Side, og en 
free, uhyre Dynge af fønderflagne Klipper, gjiennembruſede af 
nedſtyrtende Vandfald; og Tordenen fra Dybet forfyndte os den 
nu uſynlige Rhone paa Bunden af Afgrunden. 


i Ober⸗Geſtlen. 


Efter den meeſt udmattende, farligſte, radſomſte Vandring i 
mit Livs Labyrinth, befinder jeg mig her, vedergvæget, udhyviilt, 
og med til nyt Arbeide fornyede Kræfter, i denne deilige Mor: 
genflund. 

Klokken 7 i Aftes begyndte den ſtrakkelige Vandring fra 
Furka⸗Gletſcheren herned. Til vor Lykke, ligefom og til vor 
Fornoielſe, havde vi Maaneſtin; jeg troer og, at vi ellers nu 
havde ligget ihjelfrosne mellem denne græsfelige Afgrunds fam: 
menſtyrtede Brokker. 

Man fan ingen Foreſtilling gjøre fig om ſaadan en Vei, 
eller rettere ſaadan en Uvei. Selv den, der har pasſeret Djævelg- 
broen og den hele Stræfning fra Altorf til Toppen af Gotthard, 
fan iffe gjøre fig mindſte Idee om dens Farlighed og Beſpoarlig⸗ 
hed — og den, ſom virfelig er kommen denne Vei over Furka, 
fjender dog fun tiende Delen af dens Radsler, hvis Han ikke, 
ſom vi, har vandret den om Natten. 

Stien, der ved hvert femte Skridt forſpinder, og paa en 
Diſtance af tre fire Steenkaſt ofte er reent borte, da de Tid efter 
anden nedſtyrtende Fjeldbrokker tildeels bedakke, tildeels knuſe den, 
løber zik⸗zak i ſpidſe Vinkler ned ad den uformeligſte Klippe, man 
fan tænfe fig — gjennemffaaren af fnyfende, ofte næften lodret 
nedſtyrtende Fjeldbekke. Ved hvert tiende Skridt ſoimler man 
paa Kanten af Afgrunden, i hvig dybe Sat Rhonen nedhvirvler 
fine Vandflammer med ufattelig Rafen. Lyden af denne uhyre 
Cataract, ſom forftærfes af ti til tolv andre fra de mod Himlen 
optaarnede Fjeldmure og gjentages af Echo i alle Kløfterne, for⸗ 
volder i denne Helved⸗Afgrund en Dundren og Bragen, fom om 
tufinde Tordener ſammenbuldrede. Rhinfaldet ved Lauffen gjør 
ikke Tiendedelen af den Larm, fom Rhonen her. Undertiden er 
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man paa de ſtree Klippeftaffer under den, undertiden tæt ved ben, 
untertiden høit over den. Jo dybere man kommer ned, jo dybere 
bliver den uafſeelige Afgrund, indtil Kanten af en overhængende 
Granfiov fynes at ende den. Wen her bliver det, om muligt, 
endnu værre. Store, glatte Fjeldſtykker ligge ſtree henflængte over 
Præcipicerne. Herover maa man gane — om Natten; felv i 
Maaneſtin er dette temmelig farligt; thi fætter man en Fod foil, 
fommer man for flærft i Fart, glider man den mindfte Smule, 
faa ligger man der, nedflyrtet et undrede Favne dybt i Bhonené 
fraadende Svælg. 

To kunne iffe gaae ved Siden af hinanden paa disſe ſmalle, 
knortede, afhængende Granitſtykker — jeg gif i Almindelighed 
foran, og ſogte Veien ſelb. Jeg gif beftandig i Formodning om, 
at fætte Livet til ved næfte Skridt' (det er umuligt ikke at have 
denne Formodning); men Tanfen derom blev mig mindre ubeha⸗ 
gelig ved den Bi⸗Tanke, at jeg dog var den forſte — og at je 
derved kunde redde de Andre, ſom naturligviis vilde tage fig dob⸗ 
belt i Agt, naar jeg nedſtyrtede. Overalt — jeg havde aldeles 
ingen Frygt for mig felv — jeg troede mig uendelig forfigtigere 
og beqvemmere end felvy Gemfejægerne — og bad hvert Hieblik 
den gode Bonifacius tage fig i Agt. Hvor der er overor⸗ 
bentlig Fare, er Døden mig Intet. Det vilde græmme mig st 
brufne i en lille Indſo; men iffe fan i det oprørte Ocean — 
det vilde gramme mig at flyrte ned fra tredie Etage af et Huus; 
men iffe faa fra Toppen af Gotthard, eller Furka — det ſtrakker 
mig at tænfe mig dræbt af en nebfaldende Tagfteen; men iffe 
ſaa af en nedſtyrtende Klippe; jeg er derfor virkelig driſtigft, hvor 
Varen er gyſeligſt; ikke hvor den er nærmeft eller visfeft, men 
hvor den er ræedſomſt. Kort: tifold, tufindfold Død vinker mig, 
naar ſimpel Død jager mig tilbage. 

Moltke med: fin Heft og fin Ledfager var altid bagefter. 
Øvert Dieblik formodede jeg deres Nedſtyrten; thi naar jeg fane 
op til dem, og funde fee dem ved Hjælp af Maaneffinnet, ſyntes 
de at fvingle perpendiculair over mit Hoved — jeg holdt mig 
beftandig beredt til at undvige dem, naar de ſtyrtede. Beder 
var næft bag mig, og Bonifacius. Det Underfuldefte, bet 
Ubegribeligfte var Heſtens Bang mellem disſe fpidfe Steenbrokker. 
Moltke ſteg endelig af og gif med; og nu maatte man lade 
Geſten førge for fig ſelb — bet Enefte, man gjorde, var hiſt og 
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her at holde den i Rumpen. Det blev mørkere og mørkere; thi 
Maaneſtinnet oplyſte iffe fan meget Veien, hvig man ellers fan 
kalde den Vei, vi lagde tilbage, fan, fom de Rædsler, der om⸗ 
gave os. Da vi fom mod den tilfyneladende Udgang af Af⸗ 
grunden, ſaae vi rundt om 08, i gyſelige Grupper, fra den høit 
overhængende Sfov nedftyrtede Gran⸗Cadavrer, der laae vildt hen⸗ 
flængte mellem Steenbrokkerne. Midt i alle disfe Gyſeligheder 
beundrede jeg, med tuſindfold Digterfraft i den begeiftrede Sjæl, 
Maanens ubeffrivelig veemodig ſtille, romantiſt hoitidelige Frems 
pippen og Blik mellem de paa Klippetinden ſortnende Gran⸗Toppe! 
Sandſerne fvævede paa Kanten af Afgrunden mellem den og den 
dybt under flammende Rhone, de to enefte lyſe Objecter; og 
fandfeligere fan Sjælen ikke foingle mellem Himmerig og Helvede, 
end paa bette rædfomme Sted)y. i 
Vore Lebfagere vare iffe uden Frygt — de ere Gemſeja⸗ 
gere, og altſaa fortrolige med Sfræf og Fare i høiefte Grad; 
men de talte fun „um's Leben kommen,“ og bade os fordoble 
vore Sfridt. Jeg fagde dem, at Gud bevarte og, hvis. han vilde — 
og vilde han iffe, burde vi heller ikke ville. Man ffal døe en⸗ 
gang — og, det er min Lividee: heller døe i fuld Vegeiſtring, 
der forforter og forftjønner Veien til Orion, end i doſig Mathed. 
Efter næften ligeſaa mange Livsfarer ſom Skridt, kom vi 
endelig ned i en Hule, mellem melandolffe Graner, gjennem hvis 
Aabning vi fane en fmilende, af Maanens blide Skimmer for: 
følvet Dal lige for og. Den var imidlertid dybt under vore 
Fødder. En lang opftigende Muur af overmande høje Træer — 
Rhonens venlige Gang, der nu fufede i qvægende Hvile, beſtraalet 
af Luna — nedrislende Vandfald — den af venlige Stjerner 
tindrende Simmel — yndige Enge, og fely Kornmarker paa Af⸗ 
hanget af de blødt henbolgende Hoie, hvis Ryg vi betraadte hen 
til de ſtille Hytter, der udgjøre Landsbyen Oberwald — Alt 
dette, med alt det Venlige, Mille, Qvægende, Blide, Høitidelige, 
Stille, Melancholſte, det indbefattede, gjorde den meeſt fjælefmet 
fende Contraſt med de forrige overſtandne Farer og Rædsler — 





") Core bar beffrevet bet temmelig nyfeligt; men ban ſtulde bave feet bet om Nat- 
ten. Rabsler af dette Slags blive upaatvivlelig tuſindfold ræbfommere, naar 
ben Alting formildende Dag er Borte. Jeg taffer gub brænbdenve, forbi jeg bar 
været faa beldig, at fee Djævlebalen ven Djævlebroen — og dette endnu avſe⸗ 
ligere Sted om Nartten; thi filterlig har Jordiloden ille redſelfuldere Steder 
end dieſe Klofter. 
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Henſeende taget ſamme Gang her, ſom i Homers Egne. Bar jeg 

Schweitzer, jeg ſtulde ikke længe føge om Stof til et Heltedigt. 
Her, ved Steg, ere vi da altſaa virfelig ved 
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thi herfra til denne Kjærnealpe gaaer bet nu beſtandig opad. 

Min Ledfager er dog virfelig en Helgen, og ingen Synder, 
fom jeg mærker. Han er lidt til Aars, men overmaade ftærf, 
munter og fpøgefuld. Gan tager mig beftandig om Livet og 
lapper mig faa godtroende, naar han taler til mig — fort fagt, 
han omgaaes med mig, hvad Væfenet angaaer, ligeſom min Fader 
i de fidfte Aar. Han vifter Fluerne fra mig, medens jeg ſtriver, 
med en flor Fluefoft. Beder og jeg give ham en „ſtor Dalers 
om Dagen; og ved Enden af vor Reiſe faner han Drikkepenge, 
hvis vi fremdeles finde 08 forn vngiede med ham. 

Adams, fom rider, har” en Karl for fig, der gaaer med 
Heſten. Det er et ungt Menneffe af ubeffrivelig godlidende Fy 
righed og Lyftighed. Gan har noget meget Wdelt, Blidt i fit 
Anſigt, forſtaaer Franſt, og har overalt et temmelig flint Vaſen. 
Beckers og min Fører har noget mere firengt Republifanft i 
" fit Phyſiognomie. Han er Selveier, og har viift 08 mellem 
Doͤrfli og her fit lille Territorium. Han hedder Bonifacius; 
og fvarer altſaa ogſaa deri til min Formodning, at han er en 
Helgen. 

Man lægger her i Schweitz fine Bakker og Sager ubekymret 
fra fig paa et Gjerde, i en Mark, og: gader fin Vei et got 
Stykke fra det — Overalt ſporer man ber Wrlighed, Celvfølelje, 
Arbeidſomhed, og, ſom en Følge deraf, Lykke og Fred. | 

Byen Steg (am Steg) er ſiden Aaret 1742 opbygget tre 
Gange af ny. - To Gange er den reent bortftyllet af den vilde 
Keſtenenſtrom, der ſtyrter ſig ned fra Bjergene i Graubün 
den gjennem Kefterdalen. 

Saafnart man kommer udenfor Randsbyen, hvor den uhyre 
Mængde runde Stene, der beftrøe en Deel af den Suule Dal, 
der er, vidner om Overſpommelferne, ligeſom udenfor Altor — 
forkynder Hjertet af Alperne fig ved allerede flærfe Sleg. Den 
raslende Suſen af Keſtenen, fom her med Odelaggelſens Fart 
ftyrter ned i den nedenunder vildt fnyſende Beug — en anden, 
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ſmal, men næften perpendiculair Fjeldſtrom, ſom falder tæt ders 
ved ogſaa net i Reuß fra Toppen af Prieſterſtocken — de foran, 
ovenpaa hverandre dyngede Bjergklumper, der indflutte en til⸗ 
fyneladende Hule, i hvis Nat Solen aldrig trænger ind — Alt 
vidner for Vandreren om, at den vældige Fjeldnatur er ham nær 
i al dens Radſel og Majeſtat. 


Waſen. 

Aften Kl. 10. 

Mei! jeg fan tffe ſtrive længer! Jeg maa næften lee mig 
ihjel over det dumme Indfald, at ville beffrive en Reiſe mellem 
Alperne; men da jeg tænkte denne Idee, havde jeg ingen Idee 
om Alperne. Og faa flal det hedde, man overdriver —! overs 
Driver, naar man veed, at den meeſt foærmende Digterphantaſte 
ikke er iſtand til at naae det førfte Trappetrin af dette Naturens 
Under⸗Tempel! Nei! den, fom fan beſkrive Alperne, han fan 
ogſaa flytte dem — det ene er ligefaa umuligt ſom det andet! 
Sa — ſom Meiners, ſom Hirſchfeld!! Selv Coxe, ſtjendt 
den heldigſte blandt Beſtriverne, ſynes at have floiet over den 
og beſtrevet dem i Flugten. — Men Pfyffers Vork da? — 
Den, der har ſeet en Draabe Vand, har derved netop ſamme 
tydelige Begreb om Oceanet, ſom den far om Alperne, der kjen⸗ 
der dem af Pfyffers Arbeide! — 

Miraflerne vore! Reußes uophorlige Catararter mellem ſpal⸗ 
tede Klipper over nedfiyrtende Fjeldſthkker! Femten næften pers 
pendiculaire Vandfald fra Fjeldmurene! Den flygtende, fægtende 
Armee af Graner og Fyrrer paa Bjergenes Ruiner! Den ene 
Dybde fvinglere end den anden at nedſtige i! Veien ud over den 
ftyrtefærdige Kllppehvælving! Den evige Suſen, Raslen, Slum: 
men, Brufen af den kogende Reuf! — — Naturens Ruis 
ners Chaos!!! — Ter sunt conati. imponere Pelio Os- 
sam!l!!! — — De nedftyrtede, revnede, gjennembrudte, ſpaltede, 
knuſte Granitfjelde! Broen over Dybden Pfaffenſprüng! Ind: 
figten derfra ind i den fuldkomne Nat i Kløften! Lyſene i de 
morke Granſtove paa begge Gider af Fjeldene — — Helvede 
med Cocht og Acheron!! — Anderledes lader dette fig iffe 
beſtrive! 


15? 
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Fra Waſen droge vi den følgende Morgen meget tidlig ti 
Rohrbach, ſom flyrter ned fra Geisberg. Her holdt jeg 
under Vandfaldet min Morgenandagt — Hellig! belig! Hellig! 

Derfra gif jeg til Wattigerbroen, hvorover jeg ſpad⸗ 
ferede pan det ſmalle Steen-Ræfværf, for at vænne mig mere til 
Balancen over fvingle Dybder. Det var fan koldt, at jeg maatte 
manøverere med en Kampeſteen, med Stokken i Munden, for at 
holde Varmen. 

Saaledes kom jeg over et Bar andre Broer, forbi Teu—⸗ 
kelſtein, paa heire Haand. Denne „Djaevelſteen“ havde 
Fanden forgjeves provet paa at tage op, for dermed at knuſe 
- Djævelsbroen, ſom han ſelv havde bygget paa de Vilkaar, at 


han ſtulde have den, ſom førft gif over den. Men Fanden blev 


taget ved Naſen; thi en Haandvarksſvend, ſom vilde gaae herfra 
til Jtalien, havde den Kløgt, at lade fin fund løbe førft over 
efter et Etykke Brød, han kaſtede foran. 

Her ophører Vegetationen. Kun nogle enfelte vantrevne 
Graner og Fyrrer vife fig hiſt og her mellem de halvt Fuufte, 
nøgne Klipper, ſom nu fane en anden, vildere Structur. Vand 
faldene blive flere og flere — Himmelen bliver mørfere — ingen 
Sky ſees mere — Alt vidner om den ſtore Højde, paa bvilfen 
vi befinde 08. Sneen ligger over, ved Siden af, og nedenunder 98. 

Langé med Teufelsthal fliger man opad paa Skreænten 
af det bratnedſtyrtende Fjeld, til Djævelsbroen. Her ſtyrter 
Reuß fig ned unter denne med et Fald, der er tre Gange fan 
» højt ſom Rhinfaldet. Intet Træ, ingen Buff, intet Straa op⸗ 
dager Diet; her er fun Sat og Død; og det er, fom om man 
nedſteg til Helvede ſelbv, naar man umiddelbart fra Broen træder 
ind i det ſaakaldte Urſern-Loch. Denne gjennem Klipperne 
ſprengte Hule, fom er 300 Fod lang, men fun 13 Fod bred 
og høt, omhyller i Forſtningen Vandreren med den dybefte Nat ; 
men pludfelig aabner fig dens Slangegang, og man fommer fra 
bet tykke Morke ud i den daglyſe Dal ved Antermatt. Over⸗ 
ra Telfen er ubeffrivelig af den huldtſmilende Natur, der ſtraaler 
paa eengang Vandringsmanden imede — ſaaledes ſtal vi opvaagne 
af Dødsflummeren til en bedre Verdens Klarhed! 

Tre Gange gif jeg over Djævelsbroen, tre Bange til 
bage igjen, og atter ind i Hulen. Min gyſende Lykſalighed uds 
ſtrommede over mine Læber i Bøn! 


— — — — — —— 
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Mæfte Morgen fleg jeg opad i to ſamfulde Timer, næften 
uden at hvile, indtil jeg naaede Regunt. Den gjennemtræns 
gende Kulde, fom blev endnu mere bidende ved Vinden, der blæfte 
os lige i Anfigtet, tvang mig til at løbe mere, end gane. Veien 
til det overfte Gotthard fnoer fig igjennem fem frygtelige Dale, 
eller rettere: uhyre Kløfter, der ſtilles fra hverandre ved ligeſaa 
mange Reuß-Fald. De blive gyfeligere og gyfeligere, jo længere 
man kommer op. Klokken var 94, da jeg naaede Capuciner⸗ 
Klofteret; og efter en halv Times Hvile begyndte jeg at klattre 
opad til Spidfen af St. Gotthard — og, Triumph! efter halv⸗ 
tredie Times Forløb og lykkelig overſtaaet Livsfare, ftod jeg paa 
Toppen, høit over den øvrige beboede Jord! 

Henimod 30 Fod fra ten øverfte Spidſe overgav jeg mig 
i Herrens Haand — min enefte jordiffe Tanfe var Seline! Men 
fun 30 Fod tilbage, efterat have overvundet 3000 Fods Beſvar⸗ 
ligheder — det var umuligt! jeg maatte op! Jeg gittrede con⸗ 
vulſtviſt, (thi den yderlige Mathed yttrer fig ved ſaadan Leilighed 
fun i Sfjælven) — men at blive tilbage, formaaede jeg iffe. 
Gemfejægeren oppe paa Toppen raabte til mig: for Himlens 
Skyld iffe at komme op; og følede til: at jeg iffe kunde komme 
ned igjen — „ligemeget! faa vil jeg hvile mig og døe deroppe, 
paa en af Jordens hoieſte Spidſer!“ Becker, fom var om⸗ 
trent 40 Alen nedenunder mig, fortvivlede, fatte fig op mod et 
udftanende Klippeſtykke, og var ikke iftand til at klavre længere. 
Jeg famlede al min Styrfe og Foragt for Livet ſammen, naaede 
Gemfejægerens hjælpende Haand, og, fom en Gemſe fløj jeg te 
fidfte fire ſteile Alen opad til den everſte Spidſe. Min førfte 
Folelſe var ingen anden, end Fryd over den overftandne Fare, 
og den yttrede fig i et Triumphraab, ſom de underliggende Klipper 
gjentoge — den anden var Taf og Tilbedelfe til Himmelens og 
Jordens Konge; jeg kaſtede mig paa Knæe og taffede og bad! 

Ingen Reifende, ſaavidt jeg veed, har vovet fig til dette 
fun af te rafende Gemfejægere beſegte Sted. — 

Gotthards Top er meget ffarp, og dannet fom en Krum⸗ 
ſaug; den er iffe bredere, end at man netop fan ſtaae, fidde og 
gane derpaa. Mellem de ſpidſe Klippeſtykker fandt jeg en Mængde 
nydelige gule og blaae Blomſter, der vare mig ubekjendte. Jøv- 
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rigt er Himmelen det Sfjønnefte her; men den er ogſaa ubeſtri⸗ 
velig ffjøn — Sfyernes tryllende Hare brage i tuſinde lette, 
bløde, bølgende Englegrupper ned over de, i uafſeelig Fraftand 
bag hinanden dyngede, italienſte Alper. 

Rundt omkring dette Grund⸗Bjerg feer man Intet, uden en 
evig Cirkel⸗Krands af nogle hundrede beſneede Alpetoppe, den 
deilige, ufædvanlig blaage Simmel, og under fig en Samling af 
evig Snee, fønderfnufte Klipper i uhhre Steendynger, og melle 
disſe ni ſmaa Søer. 

Iblandt Bjergſpidſerne i Krandſen udmærke fig ifær Fur fo, 
Winterbergſpidſen, Marienthal og Gakenberg. 

Seg havde fun lidet Viin tilbage i min Flaſte, og fyldte 
den med Snee, for at ſtille min Terſt. 

Klokken var noget over 2, da vi forlode Gotthards Toy, 
og førft Klokken 4% naaede vi, ad en betydelig Omvei, til Ca⸗ 
puciner-Kloſteret, hvor vi nøde et herligt Maaltid. Capu— 
cineren, en indfødt Milanefer, behagede mig ſtrax ved fin Ven 
lighed og ædle Anftand. Jeg talte Latin med ham. Han bar 
været her allerede i 23 Aar, og forftkfrede mig, at der i dl 
"denne lange Tid ei havde været cen eneſte Reifende, Fun forvovne 
Gemfejægere, der havde fordriſtet fig til at beftige Gotti ar ds⸗ 
Spidſen. Begge Gemſejaegerne forſikkrede ogſaa, at vi vare de 
forſte Fremmede, der havde vovet fig faa hoit op, og at jeg var 
ben Allerførfte, der var kommen til det Hoieſte — De beundrede 
og ogſaa og havde på meget Fjære; og vilde gjerne fat dere 
eget Liv i Vove, for at redde os i Faren. 

Jeg paaſtod, at alle tidligere Foreftilinger om Toppen af 
St. Gotthard vare falffe — maatie være det, fordi man aldrig 
havde været der. Hverfen Core, Ramond eller Pfyffer 
have beſogt dette Sted. 

J Maaneffin gif vi nu ſamme Aften fra Klofteret til 
bage til Hoſpital. Rundt om 08 var en melancholſt Stilhed; 
Bjergtindz Sfyggerne faldt mørfe fra SKlipperne, og mellem de 
forte Fjeldklofter flammede Reußen i Maanelyſet. Fra Bjerg 
toppene lød Hyrdernes Sang. Ambroſius fang følgende Ty: 
roler⸗Viſe for mig: 

Geh' id durch Berg und Thal, 
Iſt mir fein Weg Ju ſchmal, 
Geh' id nur zu meiner Gentle 
Ale Boden dbretmal. 4 
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Capucineren Lorenzo Yar alene hjemme; den Anden har 
været borte, fagde han mig, i to Aar. Ellers ere de altid to 
ſammen her om Vinteren, den ene beftunbig, den Yngte fun to 
Vintre. Deres Levemaade er fimpel; men de have dog ypperlig 
Biin fra lago maggiore. Et romantiſt Syn var det at fee, om 
Aftenen i Maaneſtin, fra det lille Helgenhaus paa Klippen med 
i Hoſpital, med fin Ruin og fin Kirke — paa de andre Sider 
den forte Dal og Stjernernes funklende Glimren ovenover. 


Uagtet den uafbrudte, mølfomme, tretten Timers Bjergvan⸗ 
dring, foregaaende Dag, var jeg dog næfte Morgen oppe Klok⸗ 
fen 5; og halvtredie Time efter marcherede jeg, med min Over⸗ 
kjole og mine Gotthards⸗Stene paa Ryggen, i en gyſelig Hede, 
den elendige Vei til Capucinerflofteret i Realp. Denne Vei 
gaaer langs med den anden Arm af Reußen, ſom løber fra Furfa. 
Bandet i denne Arm af Floden har. en ganffe anden Farve end 
den, man ellers bemerker, og feer næften lakmusblaalig ud. 

JRealp er der, ſom Capucineren figer, ni Maaneder Vinter, 
og fre Maaneder Kulde. 

Klokken var omtrent tolv, da vi naaede fra dette Sted 'til 
Opklavringen af Fur ka⸗Bjergene. Det gik gyſelig ſteilt opad ; 
og redſomme Pracipicer vife fig, hvor man feer ned; men af 
Blomſter findes her en ſtor Mængde. Efter fire Timers Opklav⸗ 
ren vare vi pan Toppen; men, faa herlig ogſaa Udſigten her er, 
taber den fig dog i Sammenligning med den fra Gotthard, der 
ér langt videre, Cen Gletſcher og to Bjergføer vifte fig for 
og — ligefor fane vi GOrimſel og Gletſchenberg, og bag 
disſe Sidelhornet. Jeg draf Melk i en Hyrdehytte paa Furkas 
Top, hvor 44 Koer juſt bleve malkede; og nu ſtege vi atter ned 
efter en Times Ophold paa Biergſpidſen. 


Rhone-Gletfheren. 


I Bjiergdalen, ver Foden af Furka⸗Gletſcheren, er det 
meget prægtigt og behageligt, naar man vender Diet mod dette 
Snee⸗Amphitheater. De everſte Spidſer, eler rettere Takker paa 
et af Furkas Hoveder, rodmede af den nedganende Gol; nogle 
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Straaler naaede de everſte Lag af Jisdyngerne og farvede dem 
med et violet Skjær, fom i de finefte Skatteringer tabte fig i det 
Hvide og det mellem Sneelagene i Jisklofterne ubeffrivelig yndige 
Blaa. Paa venftre Haand flod den øde, nøgne, fortegraae Gl et: 
ſcher⸗Stock (et af Furkas Hoveder); paa heire det med Biom 
fter og Ellebuſte beflædte Bjerg; under 08, eller tæt ved vere 
Fødder, den med Lynets Hurtighed forbiraslende Rhone, de 
fommer frem under Gletſchernes Hvalvinger. 

Jeg fif et Begreb om den Fart, hvormed Rhoneſtrommen 
flyder her, ved at kaſte et Stykke Træ i den paa et Sted, hvor 
ben løber ganffe parallel med en lille Søes Overflade, altfao 
horisontal. Naar man perfonificerer flige Gjenftande (og det fan 
jeg næften aldrig bare mig for) opſtage mange interesſante Ideer 
derved. Det forefom mig, fom om Rhone ker ſtyndte fig faa 
meget, for fnart at kunne bringe Liv og Lyft og Frugtbarhed til 
mildere Egne, da den her Intet kunde udrette formedelft den evige 
Jis, den forgjeves havde ftræbt at underminere. En mere fomif, 
barok Foreftiling var den, at den løb fan flærft, for at bold 
Varmen vedlige under den firenge Kulde. 

Ved Enden af denne ovale Bjergdal, fom man er ſtolpet ned i 
paa en Vei, der frydfer over lutter Bræcipicer for Enden af Jis⸗ 
Amphitheateret, kommer man til en Dynge Steenbrokker, der ere 
nedfaldne af de to, Dalen lukkende Fjelde, og ſynes aldeles at 
hindre al Udgang deraf, felv for Rhonen, fom risler ned imellem 
dem. Ved at gaae ind mellem disſe Klippeſtykler — hvis ufæt 
vanlige Størrelfe, græsfelige Uformer og truende Nedbængen under 
morke, ſtyrteferdige Fjeldhvælvinger ikke kunde andet, end indjage 
den meeſt Behjertede Gyfen — kommer man til en Træbro, 
der er løfeligen henfaftet over den nedbrufende Rhone. Efterat 
have nedkravlet I 6 Timer, fan man iffe foreftille fig andet, må 
at man her er ved Enden af fin Kravlen; men — aldrig har | 
jeg ftudfet mere over nogen Ting! — her begynder den egentlige 
Nedkravlen førft. 

.… Beder og jeg maatte opholde os noget her, for at bie 
paa Moltke, der var ftegen af Heſten, og gif temmelig fagte, 
langt bagefter. Bonifacius ffjændte, fordi vi havde opholdt 
og ſaalenge; men det var iffe min Skyld, thi jeg havde altid 
været foran og ffyndet paa te Andre. Solen var gaaet ned, 
Natten nærmede fig; vi havde endnu 3 Timers Vei tilbage, og, 
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efter vor Forers Forſikkring, den værfte i hele Schweitz. Vi ſaae 
intet Andet for od, end en uaffeelig, dyb Afgrund med en mørt, 
uberegnelig høt, lodret⸗ſteil Klippemuur paa venftre Side, og en 
ffree, uhyre Dynge af fønderflagne Klipper, gjennembrufede af 
nedſtyrtende Vandfald; og Tordenen fra Dybet forfyndte os ben 
nu uſynlige Rhone paa Bunden af Afgrunden. 


' Ober⸗Geſtlen. 


Efter den meeſt udmattende, farligfte, rædfomfte Vandring i 
mit Livs Labyrinth, befinder jeg mig her, vedergvæget, udbviilt, 
og med til nyt Arbeide fornyede Kræfter, i denne deilige Mor: 
genſtund. 

Kloffen 7 i Aftes begyndte den ffræffelige Vandring fra 
Furka⸗Gletſcheren herned. Til vor Lykke, ligeſom og til vor 
gornøielfe, havde vi Maaneſtin; jeg troer og, at vi ellers nu 
havde ligget ifjelfrogne mellem denne græsfelige Afgrunds ſam⸗ 
menſtyrtede Brokker. 

Man fan ingen Foreſtilling gjøre fig om ſaadan en Vei, 
eller rettere fandan en Uvei. Selv den, der har pasſeret Djævelgs 
broen og den hele Stræfning fra Altorf til Toppen af Gotthard, 
fan iffe gjøre fig mindſte Idee om dens Farlighed og Beſvarlig⸗ 
hed — og den, fom virkelig er kommen denne Vei over Furka, 
fjender dog fun tiende Delen af dens Radsler, hvig han ikke, 
ſom vi, har vandret den om Natten. 

Stien, der ved hvert femte Skridt forfvinder, og paa en 
Diſtance af tre fire Steenkaſt ofte er reent borte, da de Tid efter 
anden nedſtyrtende Fjeldbrokker tildeels bedalke, tildeels knuſe den, 
løber zik⸗zak i ſpidſe Vinkler ned ad den uformeligſte Klippe, man 
fan tænfe fig — gjennemſtaaren af fnyfende, ofte næften lodret 
nedſtyrtende Fjeldbekke. Ved hvert tiende Skridt ſoimler man 
paa Kanten af Afgrunden, i hvis dybe Nat Rhonen nedhvirvler 
fine Vandflammer med ufattelig Raſen. Lyden af denne uhyre 
Cataract, ſom forftærfes af ti til tolv andre fra de mod Himlen 
optaarnede Fjeldmure og gjentages af Echo i alle Kløfterne, for⸗ 
volder i denne Helved⸗Afgrund en Dundren og Bragen, fom om 
tufinde Tordener ſammenbuldrede. Rhinfaldet ved Lauffen gjør 
ikke Tiendedelen af den Larm, ſom Rhonen her. Undertiden er 
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man paa be ſtree Klippeftaffer under den, undertiden tæt ved de, 
undertiden højt over den. Jo dybere man kommer ned, jo dybere 
bliver den uafſeelige Afgrund, indtil Kanten af en overhængend 
Granſtov ſynes at ende den. Wen ber bliver det, om muligt, 
endnu værre. Store, glatte Fjeldſtykker ligge ſtree henflængte ove 
Preæcipicerne. Herover maa man gane — om Natten; fevi 
Maaneſtin er dette temmelig farligt; thi fætter man en Fod foil, 
fommer man for flærft i Fart, glider man den mindfte Smule, 
faa ligger man der, nedſtyrtet et Hundrede Favne dybt i Rhonens 
fraadende Svælg. 

To kunne iffe gane ved Siden af hinanden paa disſe fmalle, 
knortede, afhængende Granitſtykker — jeg gik i Almindelighed 
foran, og ſogte Veien ſelv. Jeg gif beftandig i Formodning om, 
at fætte Livet til ved næfte Skridt' (det er umuligt ikke at have 
denne Formodning); men Tanfen derom blev mig mindre ubehas 
gelig ved den Bi⸗Tanke, at jeg dog var den forſte — og at jeg 
derved kunde redde de Andre, ſom naturligviis vilde tage fig dob⸗ 
belt i Agt, maar jeg nedſtyrtede. Overalt — jeg havde aldeles 
ingen Frygt for mig felv — jeg troede mig uendelig forfigtigere 
og begqvemmere end ſelb Gemfejægerne — og bad hvert ODieblik 
den gode Bonifacius tage fig i Agt. Hvor der er overor⸗ 
dentlig Fare, er Døden mig Intet. Det vilde gremme mig st 
brufne i en lille Indſe; men iffe fan i det oprørte Ocean — 
bet vilde gramme mig at flyrte ned fra tredie Etage af et Huus; 
men ikke fan fra Toppen af Gotthard, eller Furka — det ſtrakker 
mig at tænfe mig dræbt af en nebfaldende Tagfteen; men iffe 
faa af en nedſtyrtende Klippe; jeg er derfor virkelig briftigft, hvor 
Varen er gyſeligſt; iffe hvor den er nærmeft eller visſeſt, men 
hvor den er ræbfomtt. Kort: tifold, tufindfold Død vinker mig, 
naar fimpel Død jager mig tilbage. 

Moltke med fin Heſt og fin Ledfager var altid bagefter. 
Hvert Dieblik formodede jeg deres Nedſtyrten; thi naar jeg ſaae 
op til dem, og funde fee dem ved Hjælp af Maaneſtinnet, ſyntes 
de at fvingle perpendiculair over mit Hoved — jeg holdt mig 
beftandig beredt sål at undvige dem, naar de flyrtede. Beder 
var næft bag mig, og Bonifacius. Det Underfuldefte, det 
Ubegribeligfte var Heſtens Gang mellem disſe ſpidſe Steenbrokker. 
Moltke fleg endelig af og gif med; og nu maatte man lade 
Heſten førge for fig felv — bet Eneſte, man gjorde, var big og 
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her at holde den i i Rumpen. Det blev mørfere og morkere; thi 
Maaneſtinnet oplyſte iffe fan meget Veien, hvis man ellers fan 
kalde den Vei, vi lagde tilbage, faa, ſom de Radsler, der om⸗ 
gave os. Da vi fom mod den tilfyneladende Udgang af Af 
grunden, faae vi rundt om 98, i gyſelige Grupper, fra den høit 
overhængende Sfov nedftyrtede Gran⸗Cadavrer, der laane vildt hen⸗ 
flængte mellem Steenbrokkerne. Midt i alle disſe Gyſeligheder 
beundrede jeg, med tuſindfold Digterfraft i den begeiftrede Sjæl, 
Maanens ubeffrivelig veemodig ſtille, romantiſt høitidelige Frem 
pippen og Blik mellem de paa Klippetinden ſortnende Gran⸗Toppe! 
Sandſerne fvævede paa Kanten af Afgrunden mellem den og den 
dybt under flammende Rhone, de to enefte lyſe Objecter; og 
fandfeligere fan Sjælen ikke fvingle mellem Himmerig og Helpede, 
end paa dette rædfomme Sted”). | : 
Vore Lebfagere vare iffe uden Frygt — de ere Gemſeja⸗ 
gere, og altfaa fortrolige med Skrak og Fare i hoieſte Grad; 
men de talte fun „um's Leben kommen,“ og bade os fordoble 
vore Skridt. Jeg fagde dem, at Gud bevarte os, hvis. han vilde — 
og vilde han ikke, burde vi heler ikke ville. Man ſtal døe en⸗ 
gang — og, det er min Lividee: heller døe i fuld Vegeiftring, 
der forkorter og forffjønner Veien til Orion, end i doſig Mathed. 
Efter næften ligeſaa mange Livsfarer ſom Sfridt, kom vi 
endelig ned i en Hule, mellem melandolffe Graner, gjennem hvis 
Aabning vi fane en fmilende, af Maanens blide Skimmer for⸗ 
følvet Dal lige for og. Den var imidlertid dybt under vore 
Fodder. En lang opſtigende Muur af overmande høje Irær — 
Rhonens venlige Gang, der nu fufede i qvægende Hvile, beftraalet 
af Luna — nedrislende Vandſald — den af venlige Stjerner 
tindrende Simmel — yndige Enge, og ſelv Kornmarker paa Af 
hanget af de blødt henbølgende Hoie, hvis Ryg vi betraadte ben 
til de ftile Hytter, ber udgjøre Landsbyen Oberwald — At 
dette, med alt det Benlige, Mille, LQvægende, Blide, Høitidelige, 
Stille, Melancholſte, det indbefattede, gjorde den meeſt fjælefmet 
tende Contraft med de forrige overſtandne Farer og Rædsler — 





5) Core bar beſtrevet bet temmelig avſeligt; men ban ſtulde bave feet det om Rat- 
ten. Hæbsler af bette Slags blive upaatvivlelig tufinkfolb redſommere, naar 
ben Alting formildende Dag er Borte. Jeg falfer Gud brandende, forbi jeg har 
været faa beldig, at fee Djævlebalen ven Djævlebreen — og bette endnu gyje= 


ligere Sted om Narien; thi filterlig har Jorviloben ille ræbdfelfuldere Steder 
end didfe Mofter. 
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og ſandſeligere fan man ile flyttes med fit Støv fra Selvede til 
Himmerig. 

Men jeg var dedmat og ſtyrtede udenfor Oberwald. 
Vederqvuceget af en Drik Vand, jeg indflurfede af en forbirindend⸗ 
Bak, vandt jeg endelig hen til Ober⸗Geſtlen, hvor jeg, efter 
lille Maaltid Melk, gif i Seng, efter at have ganet paa min For 
Bjerg op, Bjerg ned, paa disfe uveiſomme Brokker, i eet fort i 
ti Timer, og i Forveien ſamme Dag fra Hoſpital til Realp 
i to Timer. 


Intet af alle andægtige Billeder og Kobbere er værre md 
be ſpanſte. Jeg har fundet tre her i Ober⸗Geſtlen — ht 
ene foreftillede Treenigheden, hvor Gud⸗Fader er Flædt fom en 
Bave, og holder med begge Hander Korfet, fom Sønnen hænge 
paa, medens ten Helligaand, ſom en Due, fpringer ud af hans 
Mavle. Det andet foreftiler Ignatius Loyola, der med en 
Kjep jager Satan fra fig. Det tredie er Maria, med bet lille 
Barn Jeſus, der tæller pan Roſenkrandſen over de bedende Skars⸗ 
ildsborgere. 


Grimſel-Spital. 


Vi forlode Ober⸗Geſtlen forſt Klokken 11, da Religionen 
her forbod os at reiſe under Pradiken. 

Ober-Geſtlen ligger i en yndig Dal, omtrent i Midien, 
efter Længden. Paa begge Sider er der høje Bjerge, bedakkede 
med Granffove; og ved begge Ender himmelbøie Sneebjerge. Jeg 
gjorde ſtrar udenfor Ober⸗Geſtlen den Bemærkning, at Rhonen, 
ved at komme frem i denne Dal, løber opad. 

Heden var ubeſtrivelig; og det gif firar opad Foden af 
Grimſel; jeg maatte atter bære min Overkjole pan Ryggen; og 
vi alle vædede Veien med vor Sved. 

Van den ſteile Zikzak⸗-Vei opad Grimſel kom en ſmuk, ung 
Karl til 08, med et nydeligt Barn i en Poſe paa Ryggen. Han 
fane forreften ud ſom Elendigheden felv. Jeg gav ham de Smaa⸗ 
penge, jeg havde, og overtalte de Andre til ogſaa at give ham 
Noget. Gang Kone eller Kjærefte var med det andet Barn i 
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Forveien. Hum fane endnu ynkeligere ud, endſtjondt man i hen⸗ 


des Anfigt dog fane Ruiner af fordums Skjenhed. De vare to 


ulykkelige Elſtende fra Tydſtland. 


Bi vare pan Toppen af Grimſel KL 3; og holdt nu et 


lidet Maaltid ved en lille Bjergſtrom mellem, Sneen, ligefor Fur ta. 


Vi ſpadſeerte igjennem en heel Deel Sneedynger. Det er 
yderſt befynderligt, ſaaledes af den flærfefte Hede at komme plud⸗ 


: felig i den ftlærfefte Kulde — i mindre Zid end en Time, at 


! 


flyttes fra Zona torrida til Zona frigida! Man fulde troe, at 
denne gyſelige Afverlen af Hede og Kulde maatte, iſer for fvage 
Conftitutioner, være bræbende, ſaameget mere, da de, der boe i 
de tempereerte Jordftrøg udenfor Schweitz, ingen Idee have ders 


. om; men det er iffe mindre end ufundt, naar man tager fig i 
Angt, ved at klade fig ordentligt, ikke drikke det iiskolde Vand for 


pludſeligt, og ikke ſtaae pludſelig ſtille, hvor Skygge, en kjolig 


. Bind, en rislende Bak, eller en fra disſe Hoider fortryllende 


) 
' 


Udfigt lokke dertil. 
Jeg havde og, fom Core, Leilighed paa den krydſende Vei 


: herop, til at bemarke Gradationen af Planteriget til Mineralriget. 


Denne Gradation er imidlertid iffe ordentlig, eller i noie Forhold 


- til Hoiden. Man finder paa famme Højde paa to forſtjellige 


Bjerge forffjellig Vegetation. Luften er foldere i ſomme Dale, 
end paa fomme Bjergtoppe. Ofte ligger en nøgen Fjeldryg under 
en grasklædt, blomſterprydet Bjerghølde paa modſatte Side. Paa 
Furka gif jeg mellem Buſtoark og utallige Blomſter, og fane 
ned paa Sneen dybt under mine Fødder. Biergenes Beliggenhed 
og Dannelfe, Sneens Wlde, Svæv-Vindene, Middags⸗Skyggerne, 
Kilderne og maaſtee Steenarterne felv modulere ſikkert Heden og 
Kulden meer, end Hoiderne. Det være langt fra mig, at yttre 
nogen Mening forreften herover — jeg har dertil iffe ſikkre og 
grundige Kundſtaber nok; og havde jeg end ſamme, paa een 
Gjennemreife lader fligt fig ikke beſtemme. Ofte, paa forſtjellige 
Aarstider, i forſtjelligt Veirligt, maae flige Underſogelſer anſtilles. 
Naar Core ſiger, at Kulden paa Toppen af St. Gotthard (ſom 
han dog fun har været halv oppe paa) er fan ſtærk, at Arbeide 
felv ikke Fan forjage den, og at den paa Grimſel er endnu mere 
bidende end paa Gotthard — og naar jeg figer, at Kulden paa 
Spidſen af Gotthard, ſom jeg har aldeles befteget, er næften 
ufølelig, og pan Grimſel flet ingen — have vi maaſtee begge 


238 GrimfelsE pitaf. 


Ret, uagtet vi have været der pan cen og ſamme Aarstid; fi 
deels fan Veirliget have været aldeles forffjelligt (felv i lige Flat 
Veir), deels fan Core føle det koldt, ſom jeg føler lunkent; 
men Uret have vi begge to, hvis vi paa Grund heraf beftemme 
Climatet for Publicum. Viſt er det, at Core, ved at tale fa 

pofitiv om Kulden i disſe Egne, har forført mig til at kjebe 
nogle meget unødvendige tykke Strømper og Beenklæeder. Jeg 
har været nødt til at flæde mig tyndere mellem Alperne, end i 
de lavere Cantoner; og den hele Vel over Gotthard, Furke 
og Grimſel har jeg gaaet i min Collet, med tynde Stromper 
og tynde Beenklader. Men Core har og fiddet paa fin ef, 
og jeg gaaet paa mine Fødder. 

Udfigten fra den faafaldte Top af Grimf el er ikke fan 
betydelig, ſom man formoder, efter at have fleget uophørlig i fire 
Timer. Det er heller iffe af Mangel paa Hoide, at Udſigten er 
faa indſtrenket; men de nær omkring taarnende Bjerge, af førfte 
og anden Rang, og Grimſelens egne Spidfer — omſtygge 
Synspladfen. Imidlertid feer man den vidtløftige takkede Furka, 
med fin Gletſcher, her i dens hele Glands, og man fager et ulige 
bedre Begreb om denne iſede Steengruppe fra Grimſel af, end i 
Sadelen paa dens egen Ryg. Den fer omtrent ud fom en 
liggende Heft, med reift Hoved. Gletſcheren ligger paa denå 
Manke; og den faafaldte Top, man fommer over, er Sadelen 
derpaa. Baa venſtre Haand derfra feer man bet øde Brom: 
berg lige for fig, paa hvis brede Bringe Øiet ikke opdager 
mindfte Spor af Vegetation. Det er, fom alle de øvrige Stokke, 
man feer her i Nærheden, een enefte bift og her beſneet Granit⸗ 
Masſe. Men BVerfpectivet langs ned gjennem den henkrydſende 
Dal, og iſer Medfigten i Dybden, hvor Spital ligger, over Uds 
løbet af en lille ſpeilkflar Sø, er meget underholdende.  MØiet 
glider ned af en mæften aldeles brat Brink, over blanke convere 
Steenbrokker, hvis vandede Bugninger Solen beftraaler med 
tufinde Farver. Man troer det næften umuligt, at kunne komme 
ned over disſe heldende Steenlag, da Veien (fan falder man i 
disſe Egne en Rakke af knuſte Klippeſtykker) ikke Fan opdages 
formedelft dens Zikzak-⸗Lob imellem de ſtorre Stene. Imidlertid 
fom jeg meget nemt og hurtigt ned; thi jeg lod mig halv glide, 
og paa denne Maade er Nedfarten iffe Tiendedelen faa lang, ſom 
naar man følger Veien. Hiſt og her var bet rigtig nof nær vet, 
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at jeg alt for ſnart havde nanet Bunden, da Stenene af de utal⸗ 
lige, nedrindende Smaabakke vare vande og flibrige; men da jeg 
lytfelig var fommen ned, havde jeg og den Forngielfe, at fee de 
Andre fravle, paa den almindelige Maade, en halv Time, inden 
de naaede mig. 

Man bliver ftræffelig driftig ved at gjijennemvandre Alperne; 
jeg for mig Bart løber, uden at det kommer mig ved, paa Kan⸗ 
ten af de overhængende Klipper, og gyſer førft, naaer jeg ſtaaer 
nedenunder pan filtre Fødder og feer op til be foimle Hoider, jeg 
har dandſet pan. Jeg har alligevel hidtil ingen Alpeſtok havt; 
pg vil opfætte Brugen deraf til de farligfte Jisbjerge. Jeg gla⸗ 
der mig nu inderlig over de Balanceer⸗ og Kravle⸗Ovelſer, jeg 
&e tidt har faaet bande Sfjænd og Prygl for i min Barndom. 

eg hoſter nu Nytten deraf — idet jeg finder det et Smorre⸗ 
brød, hvad andre Retfende have beffrevet faa forfærdelig vanſteligt. 

Mindſt tænkte jeg pan, da jeg blot af Lyſt til Farer (en 
Lyſt, ber virkelig er mig ligefaa naturlig, ſom Lyft til Studering) 
vovede mig i Toppen af Mafterne, til min gode Moders billige 
Fortrydelſe — vovede mig ud over Gitierværfet om runde. Taarn 
med begge Been, hængende pan Maven — vovede mig op paa 
Stangen i BraheTrolleborg og Brondvippen i Slagslunde — 
at disſe Ovelſer fiulde komme mig tilpas pan Alperne. Den, der 
ret vil nyde disſe virkelig farefulde Mirakler, maa ikke være frem⸗ 
med i dette Slags Øvelfer; thi, for at vove Opklavringen af Gotthard: 
Spidſen, er det ikke nok, at have gjennemgaaet alle Kjøbenhavns 
Smaagader i Morke, og fpadferet omkring paa Muldvarpe⸗Skuddene 
i Dyrehaven. At funne løbe paa Sføiter, er en nyttig Fardig⸗ 
hed for den, ſom vil vove fig paa Gletſchere — thi nagtet man 
ingen egentlige Skoiter bruger dertil, faa ere dog jernbeflagne Skoe 
noget lignende; og den, der har lært at gane paa Skoiter, ganer 
altid bedre paa Jis og Snee, end enhver Anden. 

Spital (Herberge), hvor jeg ſtriver dette, er mig et meget 
behageligt Sted. Det er yderlig eenſomt; thi paa 3 Miils Fra: 
fland rundt omfring boe ingen Folk; og Fjeldene, i hvis Skjod 
bet ligger, gjøre, at denne Fraſtand betyder det femme fom paa 
ethvert andet Sted 30 Miil. Verten lader til at være en fær- 
deles brav Mand; han opvarter fine Gjefter ypperligt, og vi have 
gjort her et fortræffeligt Maaltid. Hans Viin er iſer meget god. 
Udſigten herfra er overalt indſtronket til de nøgne Klippemure — 
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mod Sydveſt feer man dog, mellem Bromberg og Myggen i 
Grimfel, to mægtige Steencolosſer hæve fig over Skyerne, Lauter 
Aarhorn og Finſter⸗Aarhorn, hviltet ſidſte ſtal, efter & 
nyeſte Opdagelſer i Aar, være det hoieſte af alle SÆmetberbjerg. 
r Det lyner flærft i Aften; jeg har nylig været ude, for 
fee dette prægtige SEuefpil; men jeg kunde iffe høre, om da 
tordnede, formedelft den ſterke Suſen af Vekken, fonn flyder & 
af den lille Sø, under Hufet. 

Oplyſte af Lynet, viſe disfe, halv befneete, halv nøgne Om 
nitfpidfer fig førft i deres hele redſomme Majeſteet. DVeder & 
jeg have nu, fra Altorf hertil, gaaet 17 Schweitzer⸗Mile — ji 
turde næften fige, at de bolde Stangen med 28 danffe. 


S p ita ſ. 
Om Natten Kl. 2. 


Det er meget koldt; vi kunne intet Varmt faae, og da 
værfte er, at vi maae fidde for et aabent Vindue, fiden Luften | 
Stuen er faa fordærvet, at vi qvaltes, hvis den ikke fif Udflugt 
En ſaadan Nat er ikke ſynderlig behagelig, efterat have gaaet fem 
Dage i Rad, og udmattet fig i vedholdende Moie; men paa Re 
fer maa man være ligeſaa belavet paa flige fmaa Vanheld, fon 
i Livet paa ſtore. Det vil ſikkert i mange Dage have en førge 
lig Indflydelfe paa min Helbred, der nys har begyndt at bliv 
bedre; jeg føler allerede den forrige Biden i mine Ben, fom | 
de fidfte Aar har gjort mig Livet fan ſuurt; men jeg: maa fir” 
mig deri og tænfe: Levius fit patientia' quicquid éorrigere &! 
nefas. - ' ' 6 





„Wer keiner Menſchen bedarf, ift kein Menſch, 
oder gang Menſch ——— 

»Wer keines Gottes bedarf, ift ein Teufel, oder 
ein Gott —“ 


| 


Disſe to Sentenzer finder jeg i Lavaters „Regeln gur | 


Selbfts und Menſchenkenntniß,“ en Bog, ſom jeg fætter | 


høit over Rochefo ucaults, St. Reals, Paſcals Mariner, 
Syrachs og Salomons Vüsdom, og felv i mange Henſeen⸗ 
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der over Rousſeaus Principper i Samlingen: Maximes & 
Pensées de J. J. Rousseau. . Jeg forſtaaer dem iffe, og ifær 
er den ſidſte mig ufattelig, og ſynes aldeles iffe at fvare til La⸗ 
vaters øvrige Tenkemaade. Rigtignok er der ingen tolerantere 
Mand til under Solen; Ingen, der lettere finder og fatter det 
Gode, hos hvem det og findes, Ingen, der mere tvivler paa fin 
egen Tanfebygnings Styrke; Ingen, der føler broderligere for fin 
meeſt fig ulige Broder; men Tanken: „der, der keines Got: 
tes bedarf, ift ein. Gott,» bliver mig, med aft det, parabor. 
Jeg forſtaager den ilfe. Enten er Stkylden min, eller Lavaters. 
Jeg ſtal ſtrive ham til derom, for at komme efter, om han ved 
dette Sted har tænkt med meeſt Opmarkſomhed, eller jeg. . 

udeistes Wasſer, wie heiſs es aud ſey, löſcht das 


„Feuer. Ein kalter Menſch, wie heißs er aud ſich ge⸗ 


„berde, erſtickt die glühendſte Freundſchaft!“ 
En lykkelig Tanke — ypperlig udtrykt! Man kan anvende 


den paa andet, end Venſtab. 


„Hedt Band, hvor hedt det ogſaa er, ſlukker IL 
„den. En fold Sfribent, hvor heed han og ftiller fig 
nan, ſlukker al Interesſel« (See Meinerzis Briefe uͤber bie 
Schweitz, og tufinde andre.) 

„Wer den Gedanke ſucht, und findet, hat Ber: 
„ſtand; wen der Gedanke ſucht und findet, hat 
„Genie!“ 

Jeg har ikke læft Røget, faa fort og. fortræffeligt over For⸗ 
ftand og Genie — Man man have begge Dee i hoi Grad, for 
at have kunnet ſtrive det. 

„Alle tinfeitigen Menſchen find får die Menſchen⸗ 
„kenntniß unbeſchreiblich wichtig, und får die Freunds 
„ſchaft unbeſchreiblich fatal!“ 

„Geiz ift zwar an großen Månnern, aber nie an 
„großen Seelen gefunden worden!“ 

„Ein Weib mit Mannskraft, das zärtlich lieben 
„kann, und Buhlerey verachtet, und innig beſcheiden 
„iſt, ſey dir höher, als eine Königinn!“ (Det er. Hun 
mig! Hun er mig en realiſeret Gudinde!) 

„Du biſt nicht deswegen ſchon ein großer Mann, 
„weil viele Kleine dich durch ihre Neckereyen wichtig 
„zu machen ſcheinen; auch nicht deswegen, weil einige 

Baggeſens Varker. 10. B. 16 
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„Oroße und Verehrungswürdige did ehren; fondern 
„dann erſt, wenn die Neckereyen der Kleinen und 
„Verehrungen der Großen did von Stolz und Nic 
»bergefdlagenheit gleich weit entfernt halten, und 
„beides did demåthiger und muthiger macht!“ 

Jeg veed ikke, hvor man fan læfe noget mere kortfattet, 
noget fjærnefuldere og vittigere, end disſe Sentenzer i Lavaters 
Regeln — og af flige gives der faare mange der. Læs Bo 
gen . med Opmærffombed og Cftertanfe — og hvo du er, ſom 
læfer den med Opmærffomhed og Cftertanfe, og iffe ſmager dm 
— og iffe ynder og agter bens Forfatter, i det mindſte ſom 
Forfatter af denne Bog — du er iffe min fulde Ven! Mi 
Hjerte Fan elffe dig; men mit Hoved ikke. 


Jeg tænfer ofte. med Lyſt paa Enden af min Reiſe, og paa 
den Rolighed, hvormed jeg paa et ordentligt, faft Opholdsfted fan 
nyde den om igjen, tænfe mig dens Nydelſe tilbage — og be 
gynde Hoſten! Det er yderſt behageligt at ploie en belonnende 
Jørd — Labor ipse voluptas — det ér endnu behageligere at 
befane den — endnu behageligere at opelſte omhyggeligen den 
frempippende Vært — men det er og behageligt, at fee den mod 
net; hoſte den, og med Rolighed beffue den i. Laden. Man tæn: 
fer da tilbage paa hver Møie, hver Uro, hver Fremgang, hver 
Hagelbyge, hver Sved og hvert Haab, og glæder fig ' derover. 

Saaledes en Moder, der feer fin Son fom en herlig Mand, 
fin Datter fom en herlig Kone; ſaaledes en Forfatter, der fer 
fin Bog i Alles Gænder, og gjermemlæfer den trykt — Saale⸗ 
deg foreftiller jeg mig og den Reiſende, ſom reiſer med Henfigt — 
ſom ikke reifer, blot for at reiſe. 

Det, Gud gav visſe Dyrs Legemer, gav han Menneſtenes 
Sjæle: vat tygge Drøvs — og ofte er denne anden Nydelſe 
behageligere end ben forſte. Den er ikle faa heftig kildrende, ikke 
faa berufende ſom den forſte, der underftøttes af de to mægtige 
Nydelſes Forøgere: Nyhed og Higen; men den er blidere, roligere, 
varigere; og vi ville dog, i en vis moden Alder, eller, Hvad der 
betyder det ſamme, med modnere Sjæl, foretræffe det Blide, 
Rolige, Varige for det Heftige, Stormende, Uftabige. 

Det falder mig derfor ofte ind, ſom meget ſandſhnligt — 
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eller, for nøiagtigen at udtryffe min Mening — ſom ikke urime⸗ 
ligt, at vi Menneſter (forudſat: at vi intet Spring i Sfabnin: 
gen gjøre, at vt beholde ſamme Organer og Sandfer) ved vort 
Livs, denne jordiſte Reifes Ende, komme i et Slags Rolighed, 
hvori vi ingen ny Nydelſe have, men blot Gjenfmagen af vor 
gamle. — Gjenfølelfen, Gfentænfningen af vort forrige 
Livs phofiffe og moralffe Nydelfer — og at vi ikke faa ganſte 
pludſeligen henflyttes til Sirius, eller Orion, for der, imellem 
lutter aye Objecter, at glemme de gamle, Det røber maaſtee 
mere Forſtand end Genie, at jeg iffe blot fan taale denne 
Foreſtilling, men endog ønffer den realiſeret. 

Men ligemeget — ber ere visſe Punkter, hvori Forſtand 
er mig Fjærere end Genie; ligeſom der ere andre, hvori Genie 
. er mig fjærere end Forftand. 

Jeg veed ikke, om det er noget Ualmindeligt — jeg onſter 
flet ikke at have noget Ualmindeligt; thi jeg troer, at bet ſande 
Store og Gode er mer almindeligt, end det fande Nedrige og 
Onde — jeg veeb iffe, om Pluraliteten af Menneſter ligne mig 
i Capitlet om Nyodelſe; men vift er det, at jeg meget ofte 
ikke fan andet, end finde det noget af det meeſt Charakteriſtiſke 
hos mig, noget af det, hvorpaa jeg bedſt Fan Fjende mig felv 
igjen. Den Tilfredshed med det Mindre, hvor jeg fan have 
mere, den Sparfombed i at bruge det Behagelige, den Nippen til 
Vellyſtens Bæger, hvor det flager i min Magt, at driffe det reent 
ud, den Udtræffen og Omtyggen af mine Nydelſer — gaae næften 
til en vis Gjerrighet. Det Ord nenne, ſynes mig tidt, at 
være blot tik for mig i fin hele, uendelig fiint, uendelig mang⸗ 
foldig nuantterte Vidde. Det er mig meer om at gjøre, at nyde 
Lidet-ret fuldfomment, pan alle mulige Maader, med alle Sand⸗ 
fer og min hele Sjælefraft, i den omhyggeligſte, ftærfefte An⸗ 
fvændelfe, end at nyde Meget, med mindre gjennemiænfende, 
detailleret Opmærkfombed. Jeg vil heller indfue al Honningſaf⸗ 
ten af cen eneſte Blomſt, end tidobbelt fan megen af forftjellige, 
uden at udfue hver af bem ganffe. Jeg elffer meer en Draabe 
af Vellyftens Nektar længe i Ganen, end dens hele Bæger paa 
engang nedflurfet. Sagen er (ſaavidt jeg, efter den noiagtigſte 
Prøvelfe af mig felo, har kunnet komme efter), at mit Væfen 
vil heller ſpille Hovedrollen ved fin Mydelfe, end at Objectet ſtal 
frille den — jeg vil, fan at fige, have min Nydelſe mer indenfra 
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end udenfra — ligefom jeg heller vil kaſte en lille let Sum 
overmaate langt bort, end en ſtor noget Fortere. Jeg vi 
heller anvende min Kraft paa Nydelſen, end lade det, jeg nyder, 
anvende fin Kraft paa mig. Dette gaaer fan vidt, at jeg i visſe 
Dieblikke fan tænfe mig det fom den allervellyſtigſfte Nydelſe, flet 
Intet at nyde — og, fandt at fige, er dette ikke langt fra min 
Idee om Guddommens Nydelſe. 

Saa paradox — og maaſtee vanvittig — denne fidfte Pt 
tring ſynes, er den dog maaſtkee iffe ganſte ugrundet i den men: 
neftelige Tanfenatur. Er den iffe ugrundet i derne, er den de 
iffe heller i Tingene; thi Tingenes Natur er for og Hidtil intet 
Andet end vore Tanfer derom. Bi kunne tænfe os de to Pier: 
ligheder: Skabning og Skaber, Uenteligt og Endeligt, om iffe 
tydeligen, ſaa dog nokſom, for at indfee, at der er den før 
tænfelige Afftand mellem begge. Vi have ingen tydelig Idee om 
Evighed; men vore Sjæle fatte dog, at den længøt tænfelige Tid 
forbolder fig i mindre Forhold til Evighed, end 41 til faa mange 
Centillioner, ſom der ere Atomer i Soljfynemet"). Men nu er 
bet vift, at nogle hundrede Tufinde Centillioner, for al ſandſelig 
Fattekraft, forholde fig til 4 i ligeſaa uhyre Fraftand, fom 1 
til O — nagtet det iffe er faa, kunne vi dog ikke fatte det an: 
berledes, ligeſaa lidt, fom vi kunne foreſtille os, at det Dyr, vi 
opdage, ved Hjælp af Glasſet, i Selffab med 1000 paa en Band: 
draabe, er flørre mod Intet, end Jordkloden mod dette Dyr. 

Lad os være oprigtige og tilftane, at vi ikke fan tænke oe 
et mathematiſt Punkt mindre end det mindſt fandfelige, end ſige 
centilliongange mindre! Lad 08 tilſtaae, at vi ikke her i Liver 
kunne tænfe, uden fandfeligt, og at felv vore meeſt abſtracte Tan: 
fer ere indhyllede i ſandſelig Taage! Lad 08 tilſtaae, at vi have 
fun Fattefraft og Følelfe for Gradationen opad i Skabnings⸗ 
Kjæven — at vi vel kunne tænfe os Trappen opad i Størrelje 
mellem 4 vg 4000 — mellem et animalculum infusionis og 
Elephanten; men iffe mellem t og 0, mellem Atomet og Intet! 
Her er den menneſtelige Forſtands Græendſe! Vor Kundſtab er 
faa yderlig momentan og trang local — Vi ſtaae paa et lide 





— ⸗ — 


) Alt vort, VBidende grunder fig vaa Sammenliagning. Vi vide, at et Tal, ſem 
opfom af Atomerne i vort Solſyſtem, multipliceret med Rq ſels, er endeligt, 
fordi vi hanne tænke og et ſtorte, f. Cr. Atomerne i bet hele Melleveiſpſtem mui- 
ti,liccerte med fig ſelv. ” 
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Punkt i Skabningen og vide iffe, hvorfra, Hvorledes vi ere komne 
ben derpaa, fee fun det, der er nær omkring 08, eine Noget forud 
for os, og aldeles Intet tilbage. Det Høiefte, vi, med al Grand⸗ 
ſten og Erfaring, kunne drive det til, er at vide, at vi. vide In⸗ 
tet; og ben, der har det lyfefte Begreb om, hvor lidt han veed, 
fom feer tydelig, hvor lidt han feer, veed meeſt, og feer bedſt. 
Der er ſaaledes Intet mod fandfelig Fornuft ftridende i den 
Zanfe, at Guddommen nyder Intet — at Skaberen, i at 
nyde fin Sfabning, nyder Intet — fordi Verden er mod Gud, 
fom Intet mod Alt — og at altfaa Guddommen Fun nyder 
(Guddommens enefte værdige Nydelſe) fig felv. 

Gud! hvilfet Spring fra min Nydelfe til Guddommens! 
hvilken Tanfeflugt! og hvilket gyſeligt Fald igjen ned fra hiin 
ufattelige Hoide til mit lille Stovpunkt!! 

Saafnart min Nydelſe overftiger en vig — virfelig temme⸗ 
lig trang Grændfe — nenner jeg iffe at fortjætte den videre, 
afbryder jeg den. Jeg fynes at føle en vig Bligt mød det, der 
er udenfor mig, naar det nærmer fig til mig, buden eller ubuden, 
at benytte det ganſte. Alt Godt fynes mig at have lige Ret 
dertil, fordi jeg finder alt Godt ligeſaa vigtigt, ſom mig felv. 
Jeg ſynes at begaae en utaknemmelig Skjodesloshed, en ſtolt Over⸗ 
daadighed, ved at nyde, hvad Godt bet ogſaa er, halvt — bet 
forefommer mig, at jeg handler Uret imod en Medſtabning — og 
min Cjæl gyfer tilbage, naar den bliver vaer, at jeg er i Be 
greb dermed. Jeg migurfder mig felv enhver ſaadan flugt, halv 
fordøiet Fryd. Min Samvittighed bebreider mig det, fom een af 
de mig meeſt tilregnelige Synder, fom Synd mod min egen Na⸗ 
tur”), Jeg er iffe fri for Misundelſe — jeg har entog en tem⸗ 
melig ſtor Deel af denne meeſt djævelffe, meeft nedrige blandt alle 





-) Derfor Jan jeg hverken være Mineraloa, Botaniſt eller Matbematiler. Enbver 
inlfelt Steen, endper lille Plante, ethvert Tal folder, tilfredoſtiller, mætter min 
Sjal i lang Tid — og jeg Tan iike gaae videre, før jeg bar tænft, folt, beregnet 
Alt, brad ber løber fig tænde, fole, beregne ved en ſaadan Steen, Ylante, eller 
Tal. Af denne Aar ag er jeg og en flet Stribent — tbi min Striven er en be⸗ 
ſtandig Sonben mod Maturen, f tet jeg hvert Dieblik mag gjere Vold raa mig 
felv, for iffe at træffe Tanten og Folelſen faa langt ud, at begge tilſidſt blive 
aa tynde fom bare Banb. kulde feg folge min Tilbeielighed, kom enbver 

og, jeg førev, fun til at indeholde cen eneſte heel udſtrakt Tanfe, een eneſte heel 
udtomt Zrtlarins fag gjerne vil jeg ſige Alt, hvad jeg Fan ſige om ert og det 
ſamme Object — og fom ben letflyvende Voltaire fan rigtig i fin Flugt ever 
Tingene bemarker: 
”Le secret d'ennyier est eelui de tout dire,” 
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Lafter — men frimodig tør jeg ſige det, jeg føler den cldrig i 
fan hoi Grab mod Andre, fom i visſe Dieblikke mod mig fev. 

Denne Karrigheb mod mig felv i mine — fornemmelig ſand⸗ 
felige Nydelſer — ſtylder jeg meget min Afholdenbed i Vellyſt. Uden 
denne vilde jeg for længe fiden, med det brændende, elſtovsraſende 
Temperament, jeg har, have flyrtet mig i Losagtighedens bunt: 
løfe Afgrund. Men faaledes er mig et Haandtryk, et Kys, enhver 
ubetydelig Gunſt fan aldeles nof — at jeg, om jeg end med min 
Ung dms⸗Fyrighed levede i tufinde Aar, aldrig — uden i Ra: 
feri, og af mulige Bihenſigter — vilde favne den ſidſte. San 
meget, fom min Sjæl maaftee har vundet ved denne ſparſomme 
Afholdenhed — der dog i Grunden er fun en fjælelig Overdaa⸗ 
dighed — faa meget har mit Legeme tabt, fordi Sjælen ved flige 
Leiligheder virfer gjennem Nerverne med en for dem ødelæggente 
Unfpændelfe. Hvilfen Salighed har mit Væfen draget fig i hele 
Timer af eet enefte Haar af den Elſtedes Lokker! flørre end alle 
Jordens Libertineres af flugte Harems⸗Yndigheder! 

Men af denne Aarſag ſtriver jeg vift albrig nogen Epopee 
— af denne Aarjag bliver jeg vift aldrig Fader. 

Jeg haaber derfor og undertiden, at min Skaber forunder 
mig at leve Livet pan denne Klobe endnu et Var Gange om 
igjen; thi om jeg end blev faa gammel ſom Methufalem, blev 
jeg fandelig dog ikke færdig med den. 


— — — — 


31 Auguſt, Morgen Kl. 7. 


J fem Timer har jeg nu ſiddet paa eet Sted, og ſtrevet. 
Taagen har forbudt mig at gane ud. Mine Been ere ſaare 
tunge og fmertefulde; men Fader Bonifacius gjør mig Livet 
født ved fin Snak om dag richterliche Schwerdt des 
Geis-Ridters auf Grimfel, der hænger her paa Væggen, 
og ved fine Omfavnelfer og Haandtryk. Det er en yder fors 
træffelig Natur-Mand! Han har en ufigelig frappant Liighed med 
Vesſel, i Anfigt, Stemme og Gebærder; ja, han har, hvad 
der er mere, en heel Deel af hans Lune og komiſte Vittighed. 
Gan har raifonneret fortræffelig med mig over Rigdom og Kat 
tigdom. „Nok til dagligt Ophold er den fande Rig: 
dom,» jiger han. „Den Rige er aldrig faa lyſtig, ſom 


—P. 
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den Fattige,” bemærkede han. Men Intet rører mig meer, 
end hang Forbønner for Betlere, der møde 08, efterat han har 
holdt en Samtale med dem, og opmuntret dem med fin Spog. 
Naar jeg nu har givet en ſaadan Fattig Noget, takker han mig 
faa heftigen derfor, fom om jeg gav ham felv Noget. Han er 
ægte catholſt, og han gjør mig den catholffe Religion næften 
hellig. Hans uffrømtede Andagt, fon rigtig nok yttrer fig un⸗ 
dertiden paa en pudſig Maade, har noget fan Barnligt og Naivt, 
at jeg iffe fan andet, end elffe den. Vi gik forbi et Capel i 
Forgaars Aftes, hvor der, til hang ſtore Glæde, var et Bæffen 
i fri Luft, med Vievand i. Han flog Fingeren deri faa løfelig, 
og fagde: „das war gut! I Anledning af Mødet i Gaar 
med de to tiggende Forliebte, yttrede han fin hele menneſtekjer⸗ 
lige Tænfemaade. Sommer nu dette til, at han er en yderft 
fortræffelig Veivifer, der veed. alle Bjergene og Dalene og Veiene 
paa fine Fingre; at han bærer med yderfte Velvillighed og Mun⸗ 
terbed Alt, hvad man lægger paa ham; at han fynger fom en 
ægte Fjeldbo, vrinſter fortræffelig fom. en Heſt, fryder fom et 
Aſen, galer ſom en Hane, og vrider Mund næften ligefaa godt 
fom jeg fely — fan feer man let, at jeg umulig kunde finde 
nogen bedre Alpe-Lafleur pan min Reife. 

.… Jeg er bange for, at vi blive nødte til at opholde os her 
i Dag over; thi det er faldet her (den 31 Auguft) i forffræffes 
ligt Tøveir. Det er ellers artigt nok, at ſidde ſaaledes og kukke⸗ 
lure midt i Skyerne. Jeg vilde nys gaae lidt udenfor, og ſee 
mig omkring; men to tre ſmaa Skyer viklede ſig om mine Been, 
medens to tre ſtore omſlorede ſaa aldeles mine Dine, at om jeg 
"Abies gaae for de førfte, havde jeg dog ikke kunnet fee for 
de ſidſte. 


Kl. 10. 


Det regner nu meget flærft, og Regnen gjør her dobbelt 
faa vaad, fom paa andre Steder — vi kunne altſaa iffe forts 
fætte vor Reiſe, ifær da Nedfarten herfra til Guttannen er faa 
ſteil, uveiſom og farlig, at man neppe fan gjøre ben i Torveir. 
Desuden vilde det være yderft ærgerligt, at gjøre denne interes⸗ 
fante Vei i Skymorke. Vi underholde os derfor i Formiddag 
med vore Ledfagere, der fynge Mational⸗Viſer paa ganſte beſyn⸗ 
derlige Klippemelodier: 


& 
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Wilhelm bin ich, der Telle, 

Bon Helden⸗Muth und Blut;: 
Mit min verſchoſenen Pfeile 

Dab id die Freiheit gut. : 


Uri, Syiß, Unterwalden 
Sind befriet von dem Reid :,: 
Littet grofs gwang und Gewalie 
Bon Landvogt umbeleicht.: 


Kein Landmann darf nicht ſpreche: 
„Dis mar mein eign Gut,” ;,: 
Pan nahmt ibm alſo frede 
Die Ochſe von dem Pfiug.: 


Zu Altorf bei der Linde 
Sted auf der Vogt fin Hut, :ꝛ 
Und ſprach: den mil id finde, 
Bon ihm kein Ehr' anthut. :,: 


Den Filz wollt ich nicht ehre, 
Den aufgeſtechten Hut, :,: 
Dad verbrusfe den Zwinghere 
In ſeinem Uebermuth. 


Ein Landmann wolln ſich rächen 
And ſtellen ins Gewehr; 
Da thät man'm Aug? ausfteden, 
Mit andre Bosheit mehr. 1,: 


Er fafst den Anſchlag eitel, 
Daft er kann ſchießen gifchwind :,: 
Ein Apfel von bem Scheuel 
Seins herzallerliebſtes Kind! pi 0. ſ. v. 


Ru'hreihe (le Kanz des Vaches). 
(Im May.) 
Hoch ope 
Dört obe — glat obe 
Tri büfe 
Tri bafe — tri bene — tri büſe 
Hohlandi 
Brings brandi 
Brings brün ſchi. 
v 
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Brings Sdali—i—i—5h—ub— g—0o—i—I— 
Bring —9—5—5! 
Brings erfte bübele! 

i—1—Yy—ih—3—å—0! öh! 

oh — u — u — uhhuhu! 


Sieh Bübeli — — tri büſe 
Tri büfe — — tri bong 
Tri bufa — — tri boma 
Tri bene — — Trieb tura in de blanka 


Gieb wol Käſe und Anka! 
Jeſt Schätzele wille galta, 
Und de Lobile will kalta 
Und Schäzele i — had” du en gute Mut, 
Um Fritag will wir fahre ut; 
Jezt will dir gäbe nideli—i—i— 
Und jet Jiegerte mil id) gäbe nideli —i—i. 
Und diſe muft du nicht ſpare! ubeli—iheli—ubelt! 
Schaͤzele, kom du gu mir int Hütte! 
Kom bu zu mir uff'm Alp! 
Sd) mil mit dir wol maden 
Was dir recht wol gefallt! uheli — oheli — uheli! 
Der Sommer iſt ein ſchöne Zeit 
Auf hohen wilde Berge, 
Da kan man allein ganz ruhig ſein, 
Und håret aud kein Kinderſchrey; 
Der Luft mag immer werde. 


Zwanzig Kühe ins bare g'ftelit, 
Und elfe vor ber Thüre; 
Ich habe kein eigene Holderſtock, 
Noch Küh', noch Kalb, noch Geiſebock; 
Ich ſtelle mich tapfer filre. 
Uhi! uti! utili! uh! uhhuhu! 


Denne Sang, ifær Begyndelſen og Omqvædet, ſynes rigtig 
nof iffe at være componeret for Menneſter, ſaameget, ſom for 
OQvag. Imidlertid klinger den imellem Fjeldene, naar man forſt 
er bleven vant dertil, overmaade vildtfortryllende; og man ſynes 
efter noget Ophold i Schweitz, at den er de evige Jis⸗ og Granit⸗ 
Hvalvinger ligeſaa naturlig, ſom de med den ret godt ſtemmende 
Vandfald. Jeg har ellers i adſtillige af disſe vilde Hyrdemelodier 
bemarket en forunderlig Liighed med de norſte Fjeldfange. Da 
jeg imidlertid iffe har hørt disſe i Landet felv af Fjeldbønderne, 
fan jeg ikke beſtemme ſikkert, hvilke der ere de vildeſte. Men i 
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Sammenligning med dem, jeg har hørt af omplantede Mordmand, 
ere Urig og Unterwaldens Sange ufigelig vildere, end Gult 


brandsdalens og Telemarkens. Det ſynes, fom om Sangenii | 


Vildhed vorer med Fjeldenes Hoide, og tabe al deres QVildba i 
Sletten. Udholdte, gjennem alle Tonearter henrullede, Vocal, 
og Stavelfen Ii udgjøre det mefte af disſe Hyrdeſange.  Detu 
falde de »die Stimmen⸗ — og min Meſter VBonifaciu: 
bemærkede rigtigen, da jeg fpurgte ham om Grunden til disk 
evige Omqvæd, at Køerne og Faarene ogſaa maatte have Noget. 


„Hvis digfe Stemmer iffe vare,” fagde han, „vilde de ikke for: 


ſtaae den mindſte Smule af BViferne + 


Kl. 4 Eftermiddag. 

Jeg troer, Himmelen har villet hevne Core for det, je 
har nys fagt om hang Vemærfninger i Henſeende til Climate 
her; thi det er nu faa vinterfoldt her, fom i Danmark ved Jule 
tider. Det ſneer fan forffræffelig, at alle Klipperne, alle Klippe 
brokkerne allerede ere tykt dekkede med Snee. Det fer artigt 
ud. Her ere vi i dette lille Herberge, midt i Sneen, omringe 
af lavinflædte Toppe pg fneeffjulte Præcipicer. Vore Ledfager 
fnaffe om Muligheden af, at vi kunne komme til at blive ber 
indfneete i temmelig lang Tid. Vi fliffe 08 imidlertid i vor 


Stjebne, og fornøie 08 over det Sfræffelige i vor Forfatning. 


At fomme herfra i dette Veir er umuligt, da den nedſtyrtende 
Vei, felv i godt Veir, er moiſom og farlig. 


Den ifte September. 
Det er fandt, for at fjende Alperne tilgavns, og nyde 
bereg prægtige Majeftæt paa alle Maader, maa man have til 
bragt en Dag paa Toppen af dem, ſom den, vi have tilbragt 
her i Gaar. 

Gvilket Veir! Midt i Vinterens ſtrakkeligſte Raſen ſeer 
man fun ufuldkommen Magen dertil i Danmark. I en Tid af 
to Timer var Alt, hvad Diet kunde opdage, fljult med Sne. 
Mod Aften var allerede hele Huſet omſneet. Det holdt ved be⸗ 
ſtandig, og Luften var faa ubeffrivelig tyk, at man fulde troe 
en Steen funde blive hængende i den. Gederne krobe mod Taget 
af Huſet; naar vi lukkede et Vindue op, flak de Hovederne ind 


— — — — — 
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til os. Bort Maaltid havde beſtaaet af Gedekjod, Lammekjed, 
Gemmjefjød og Murmeldyrkjod, med Smør, Oft, Melk, Salat 
og Riis. 

Hen pan Eftermiddagen blev jeg meget flet, og maatte gane 
til Sengs. Jeg var neppe kommen deri, før Seline i fin hele 
Elſtelighed ftod for mig. Jeg tænfte paa, hvor langt jeg var 
fra hende, og hvor langt hun var fra mig — og braft i Taa⸗ 
rer. Jeg følte i nogle Minuter en Veemod, hvig blodige Kil⸗ 
dren min Sjæl iffe i lang Tid har følt Mage til. Jeg ſlum⸗ 
rede omfider ind en Smule — og vaagnede ved Bonifacii Spec⸗ 
takler, ſom gjorde ſig ufigelig dum, talede med fremmede Tun⸗ 
ger, og .gjorde paderbornſte Grimacer, for at opmuntre og 
læge mig. . 

Om Aftenen kom jeg fan forffræffelig i med at tegne 
ſchweitzerſte Proſpecter med Kul, at jeg ikke kunde holde op 
igjen. Klokken henved 44 gif jeg udenfor Hufet, med flor Be 
fværlighed; men et ſaadant Syn har jeg aldrig feet Mage til. 
De i Formiddag kulmerke Klipper vare fra Foden til Toppen 
bedakkede med Snee, fom Maanens Glands gjorde tifold hoi⸗ 
dere; hele Dalen var cen eneſte Snee⸗Kage, og oven over dette 
Jordens Liig ſtode den forteblaae Himmels blege, tindrende Fakler. 


Handeck. 
Under aaben Himmel. 

Bi ere altſaa lykkelig komne ned fra Sneens øverfte Re 
gion til dens mellemſte. Hoilken Trampen og Baden hertil gjen- 
nem Sneedynger og Snecbælfe mellem Fjeldſtykkerne. Veien fra 
Grimſel herned er omtrent fom den fra Gotthard ned til 
Hoſpital, paa Afhanget af nøgne, takkede Klipper, med Af: 
grunden under fig, hvor igjennem Aaren ber, ligefom ß 
hiſt, bruſer i uophorlige Cataracter. Imidlertid er den gyſeligkre 
og farligere; Klipperne ere endnu mere truende paa de fleſte 
Steder, Bræcipicerne dybere, opg Stien over dem knappere. Sneen, 
fom lod 08 befrygte hvert Dieblik en nedſtyrtende, os alle ſon⸗ 
derknuſende Lavine, og ſom aldeles ſtjulte den i fig fely nokſom 
farlige Vei, gjorde vor Vandring mer end interesfant. Det 
var et virfeligt vovfomt Foretagende, at begive. fig pan denne 
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Vei under ſaadaunne Omſtandigheder; men jeg fortryder bet iffe: 
den har, med alle fine Radoler, været mig yderſt behagelig 
Over Maren, fom over Reußen, ere adſtillige Arkadebroer, 
af ſamme Sort ſom Djævlebroemn. Under cen af disfe fleg ju 
ned af det ene glatte Granitfad i det andet, og kom faa dutr, 
midt under Broen, at jeg nød det prægtige, mod mig ſtyrtende 
Vandfald, med dets Regnbue under mig, i dets hele tordnendt 
og lynende Skjoenhed. 

Der ere tre ſaadanne Broer og Gataracter mellen: Spital 
og Handeck; og den convere Klippe her fer ud, ſom hundrede 
parallelt ſammenklinede, forſtenede Regnbuer. Vandet var paa 
mange Steder fan ſtcerkt tilfrosſent, at det kunde bære 08; me 
dens derimod Klipperne fane paa mange Steder ud, ſom om de 
vare levende og bevægede fig, formedelft den nedglidende Snee nm 
de tuſinde Sneebakke, der randt ned af dem. 

Efterhaanden, fom vi kom dybere ned, blev Sneen minir, 
hvor Vegetationen begyndte. Vegetationen beſtager ellers ba 
fun i Vantrevninger af Graner og Fyrrer, Mob, og hiſt og ba 
en enfelt Plante. Jeg ſpiſte Snee hele Veien. 

Den hele Zikzak⸗Kloft mellem de fra hinanden revnede 
Klipper, hvor igjennem man, under fledfevarende Torden af den 
uophørlig flyrtende Aar, kommer fra Spital ned til Gut: 
tannen, er et Chaos af i fig felv løbende NaturzRædsler. 
Klipperne ere her iffe alene perpendiculair ſteile, men ofte aldeles 
indvendt overhængende, og deres fneetæfte prægtige Kroner true 
ved hvert tiende Skridt med at nedſtyrte paa Ruinerne af de 
allerede faldne. Midt i dette Forfærdelfens nøgne Udøde er 
alligevel en romantik Egn, med en Granſtov, og Vandfaldet 
van der Handeck,“ med to Cataracter paa begge dets Sider. 
. Dette Aarfald an der. Handeck er det prægtigfte af 
alle de Vandphæenomener, jeg har feet hidtil — det er, fom en 

at, gjemt af Naturen i en med Klipper og ſpeiede Graner 
tildæltet Kløft, og forraader fig blot ved fit udmerkede Torden: 
bulder. Næften alle Reiſende, ſom komme denne Vet, gane det 
forbi, uden at bemærfe det; og af denne Aarſag er det ogſaa lidet 
omtalt, uagtet det upaatvivlelig er ſtjonnere i mange Henſeender, 
end Rhinfaldet ved Schafhauſen. Men Gangen gjennem Granſtoven 
til den lille farlige Plads, man maa ſtaae paa, hvis man ret vil 
nyde det, er faa vanffelig og dødnær, at man lader fig noie med 
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(ſom Manden, der forte mig did, fortalte mig) at ſee det paa 
den anden Eide ovenfra, hvor man meget mageligt ſeer det — 
ikke! Beder og jeg fandt Veien bid flet ikke affiræffende; og 
Manden forundrede fig meget over vor Forvovenhed i at hoppe 
om paa SKlippefanterne ned imod det. Det flyrter ned mellem 
to til hinanden tætflemte Klipper, efter mit og Beckers Øie 
maal, over 120 Fod dybt ned i en Hule, hvorfra det flaner sp 
igjen i fnyſende Sfum, hoit op over Granerne, der omkrandſe det. 
J den Banddamp, dette foraarfager, faae vi en Straalebue hvælve 
fig ſom en Arfade over det. At man iffe fan fee, hvor det kom⸗ 
mer fra, men fun fær det pludfelig nedſtyrte midt ud af den 
overſtyggende, morke Granſtov, forøger færdeles dets Trylleri, lige⸗ 
fom og det hele Stykke af Egnen, man her feer, er meget trold: 
domsagtigt. Rundt om fig har man Intet, uden mørke, vildt 
ſammenſtimlede Graner, mellem hois forte Skygger dets "hvide 
Flammer rafe med tifold Herlighed. 

Bi havde neppe forladt det, før vi kom til et amdet, nogle 
Hundrede Skridt derfra, i en ganfte anden Smag. Her ſtrem⸗ 
mede Aaren”) over brede, bugnede, uhyre ftore Stene med 
den hele Hidſighed, den ved det forrige og de to foregaaende Styrt⸗ 
ninger er fommen i. Jeg rykkede en lille udgangen Gran op af 
Jorden, og faftede deri. Den Graadighed, hvormed den flugte 
den, den Fnyſen, hvormed den faftete den op igjen, var næften 
ubegribelig, da den her flet iffe falder døbt; men Aaren har 
maaſtkee, ſom Core eg bemarker, den meeſt uregjerlige Fart af 
alle Floder i Schweitz — endffjøndt jeg maa tilftaae, at Rheo⸗ 
nen i den8 frygtelige Afgrund mellem Furka⸗Gletſcheren og 
Oberwald forefom mig endnu mere rafende. 

Jo dybere man kommer ned, fo gyſeligere bliver denne €gn. 
De Fjeldtoppe, man fer, ere endnu vildere, endnu mere taffede, 
end Furkas felv. De pan de flefte Steder overhængende Klipper 
fremvife for Øiet alle mulige rædfomme Skikkelſer, alle mulige 
Spor af fieet og truende Ødelæggelje. Man feer tydeligen, at 
Fjeldſtromme og Snee har flaft dem fra hinanden. Den ſtore 
Mængde Jern, Bandet har efterladt fig pan Yderdelen af deres 
gjennemſtaarne Graniter, give dem et mangefarvet, fornemmelig 


*) Den laldes vel iffe Mar endnu her i Egnen, men er bet bog virlelig — ben 
Talbdes her Guttaner⸗Waéſer. 
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rødt, ſtrimet, blodſpreengt Udfænde; og det evige Band, te 

rinder ned af bem, og beſtyller dem, giver disfe Farver en Frib 
hed, fom om de førft for et Bar Dage ſiden vare fpaltede, fon . 
om de endau blødte af SØbelæggelfeng Vunder. Nogle Have ii: 
alene et ſonderknuuſt, nedrevet Udfeende, men fee ud, ſom om de 
vare raadnede i giftige Dampe. Andre grine, fom colodjaljt 
Beenrader frem imellem det fønderrevne Slør af forte, vantrevne 
Graner. Ned af deres frygtelige Hoider flyrte utallige Cataracit 
af Band, af Snee og af Stene. Deres Fødder ſynes meppe ut | 
funne bære dem; gnavede af den rovgjerrige Flod, pidſtkede af 
dens fnyfende Flammer, ſynes de at rave, truende hvert Diebli 
med Fald, mellem de nedrullede Steendynger. Core bar ve 

Ret i at finde denne Egn et Billede af en ruineret Verden 

denne Foreftiling er faa naturlig, at jeg bar hert to me 

uſtudeerte Reiſende, der ſikkert ikke havde læft hans Bog, fi 

det famme derom. Jeg for min Part finder Intet at fattes i: 

dette Billede, hvis et Tordenveir, ved at rafe mellem disfe Rade 

ler, lagde Ildens og Luftens Forfærdelfer til Jordens og Var: 

dets. Det var da fuldkommen det ſamme ſom en undergagende 

Verden — og den, fom engang feer vor Klode undergaae, fer | 
intet Frygteligere. 

Jeg gik imellem disſe hoitidelige Scener, fordybet i Betragt: 
ninger over den dannende og ødelæggende Natur, temmelig langt 
bag efter de Andre, be — Mage til min Studfen fan man ift 
foreftille fig — Sparzet (Spazier) flei mig i Armene! Han fon 
gaaende til Fods fra Thun, vilde mu ben og. beſee Furka— 
Gletſcheren fra Grimſel, og derfra tilbage til Thun igjen, 
hvor han fatte og Stævne. 

Guttænnen. ligger i en frugtbar: romantif Dal, omboelgen 
af bisfe frygtelige Natur⸗Ruiner. Man finder i Nærheden runtt 
om denne lile By Bøgegrupper, frugtbare Enge, Kornmarker, 
og Aaren løber med ſagtnet Brufen igjennem dette lille Elyſium. 


— — — ·222.cj — 














Den 2den Septbr. 
Vi kom hertil i Aftes, og have her lært at kjende en lil 
Schweitzer⸗ Bondefamilie. Hvilke Forandringer, hvilke evige Fr: 
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verlinger, mellem Guttannen og dette! omtrent ſom Muͤn⸗ 
frerdalen, men endnu prægtigere,. Veien er udhulet i den 
overhængende Bringe af Klippen, og man fer ned derfra i 
Bræcipicerne i Granffoven. Alt er overmande romantiſt. Hyr⸗ 
dernes Sang og Fløiter lyde fra Klipperne lige overfor hver: 
andre, og Echo famler Tonerne til ect. 

Øer i Hof fandt jeg den ulykkelige Familie igjen, til min 
ftore Glæde! Jeg laante 8 Bazen, fom jeg gav Moderen; og 
dette opmuntrede begge mine Medvandrende til at gjøre det 
ſamme — hvilfen Fryd for de ſtakkels Menneffer ! 

Berten i Hof var en ſmuk, ung Bonde, der forærede mig 
en herlig Alpeftof. Her var Lyftighed, Muſik og Citharſpil! 

Vi forlode dette Sted Klokken 4; og dreiede nu af fra 
den almindelige Bei, om til venftre Haand, igjennem en gud⸗ 
dommelig Labyrinth af alle Naturens Dndigheder. Egnen om⸗ 
fring Geißholz er henrivende. Mede i Dalen løber Aaren, 
der ſynes at ſtromme lige imod Bjerget; og rundt omfring ere 
Engene bedekkede med yndigt Grønt. Ale mulige Værter feer 
man her, endogſaa Hvede; over de fede Grasgange ſtygge her⸗ 
lige Caftanier, og rundt om faae man en Samling af gjennem⸗ 
rislede Lunde. Veiret var deiligt. 


Grindelwald. 


Fra Geißholz forlode vi atter vor Sti, og dreiede om 
paa venſtre Haand til nogle Hytter, hvor vi fandt en lille 
Dreng, der, over Skreen af adſtillige i hinanden henbølgende 
grønne føle, førte 08 ben til Reichenbach. Deng tordnende 
Bulder døvede førft længe vore Øren,: og nogle Minuter før vi 
fane dem, vædede bens Støvregn vore Anſigter. Jeg var ulykke⸗ 
ligviis (Tak ſtee Reiſebeſtriverne, der gjøre disſe Egne ligeſaa 
folde, ſom jeg har fundet dem hede) overmaade tyft kladt. Jeg 
havde med megen Moie, Sved og ufluffelig Tørft gaaet paa de 
flefte Steder ſteilt opad, paa de befværligfte Uveie, den hele Dag; 
og denne ſidſte, vanſtelige Klavren havde gjort mig drivvaad af 
gloende heed Sved igjennem alle Klæderne, jaa at jeg, i det 
jeg kom under dette herlige Vandfalds flyrtende Regn (og jeg 
kunde umulig bare mig for at gane lige ned under det) pludfelig 
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gif over fra den meeſt flønnende Hede til den meeſt gyfſende 
Kulde. Sandſerne ere fløve ved ſaadan Leilighed; og den Volt, | 
Maturen ved et ſaadan Object gjør pan dem, er i en ſaadan 
Tilftand ligefaa pinefuld, ſom den i en friſt og munter Forfat 
ning er kildrende. Jeg leed derfor, ved at beundre denne præ: 
tige Cascade; og jeg har i dette Dieblik mere Fornøielfe, ved at 
tænke tilbage paa den, end da jeg flod for den og betragte 
ben, Den ſtyrter ned i en egentlig Klippefrøg, lige over for di 
underliggende Meiringen, fra en ſerdeles betragtelig Heide 
(fiftert over 200 Fed), lodret ned i et af Vandet udhuld 
Vaéfin, hvoraf den atter vælter fig ud med fnyfende Utaalmotig 
hed, og brufer i mindre Fald over nedrullede Stene tværs igjen 
nem Dalen, henimod Meiringen, hvor den gyder fit Gult: 
ftev i den ſtridtflydende Aar. Den indhulede Klippe, den ſtyrter 
ned af, er meget interesfant, omendſtjondt den ikke, ſom Core 
figer, er af fort Marmor, men af Kallflifer, der endelig gin 
ſamme Virkning. Vandet ſynes at vælde ud af Klippens øver: 
Wand, og falder førft paa en Afſats, hvorfra det ſtyrter, må 
vørende Fart, fire Gange fan dybt. Herfra dreiede vi atter om 
paa venſtre Haand, for at fomme den himmelheie Alpemuur, 
der taarnede lige for 08, faa nær fom muligt. Moltke var 
paa vor fidftvalgte Sti lidt forud — jeg raabte ham tilbage. 
Ambroſius havde ingen Lyft til denne nye Stigen; Bonifa— 
eius var langt i Forveien, fra Brom over Reichenbach af: 
Beder tvivlede. Jeg var faſt befluttet, at ville tage denne 
Tour; thi jeg fane tydeligen, at det vilde blive den interesſan⸗ 
teſte, da den krob flel op mod Fødderne af Wellhorn, Wer 
terhorn og Mettenberg — og den anden derimod løb nå 
i Dalen, Uagtet altfan at jeg var i en meget udmattet Forfat 
wing, og flønnede af Tørt, Amagt og Hede ved hvert Skridt, 
arbeidede jeg mig dog op, i den Beſlutning, hois de Andre ende 
ligen ikke vilde følge med, at gane denne Bei alene, da jeg, 
ifølge min temmelig rigtige. Therie om denne Egn, efter Bjerg: 
fjædens Direction, meget faft var overbeviiſt om, at man og paa 
den maatte funne komme til Grindelwald, og, trods Am: 
broſius's modſatte Forſikkring, troede, at den Hølde, vi havde 
for og, var Scheideck. Da jeg var kommen noget op, fandt 
jeg en Gruppe af Bønder, af hvilfen den Ene paa mine Spørgs: 
maal gav mig den meeft tilfredsſtillende Underretning. Jeg raabte 
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altſaa Moltke nok engang tilbage. Ambroſius kom. San 
paaſtod, at det ikke var muligt at komme frem der til Heſt. 
Bonden forſikkrede det Modſatte; og nu kom endelig Moltke, 
ſtuds og ergerlig. Det fortrød mig. Vi kom i heftig. Strid. 
Jeg trøer, at Bjergluften hidſer — jeg blev bitter, og han - blev 
vild. Vi brød aldeles. Imidlertid toge vi nu Ale den Vei, jeg 
havde foreflanet, og kom, igjennem en op ad Bjerget ſtræbende 
Granffoy, til et eenſomt Huus, ved Foden af Wellhorn, 
ſtraas under Gletſcheren mellem dette og Wetterhorn. Jeg 
gif ind her; og fandt en ægte Oberhasli-Familie, be 
ftanende af en aldrende Mand, en gammel Kone, to unge vel 
fignede Koner og tre flærfe, ranke, velbyggede Gemfejægere. Ober⸗ 
hagli er, t den egentligfte Forſtand, et Land, ſom flyder med 
Melk og Honning. Jeg nød en anſeelig Deel af begge her. De 
Andre fom til, og vi fatte os til Ro en Times Ud. Veder 
og jeg fadde ved eet Bord; Moltke for fig felv ved et andet. 
Bi talte iffe til hinanden, Moltke lod falde et Bar Ord; jeg 
fvarte ham iffe derpaa. Fruentimmerne fadde og ſtrikkede hos os. 
Begge, tfær den Ene, vare velvørne, og, ſom jeg overalt i Ober⸗ 
hagli har fundet, af en færdeles hvid .og fiin Gud. Da en 
Time omtrent var forbi, gif jeg hen til Moltke, og bad ham 
følge med mig ud; jeg havde et Par Ord at fige ham i Cen: 
rum. Da vi vare komne udenfor, faldt jeg ham om Halfen og 
fysjete ham. Gode Gud! hvilken ædel Sjæl boer i dette . vilde 
Legeme! Neppe bavde jeg gjort dette, før han blev ſom afſindig, 
braft i de voldſomſte Taarer, kryſtede mig med ſonderknuſende 
Heftighed til fit Bryft, kysſede mine Hænder, og i de ſtrekkeligſte 
Convulftoner truede med ar. opgive. Aanden i mine Arme. Vi 
bleve i adſtillige Minuter, grædende, hængende om, hinandens ” 
Hals, næften ſammengroede, og fliltes fun ad, for at favne hin⸗ 
anden igjen. Endelig gik vi ind igjen fammen, og nu opfiod 
den gladefte Munterhed. Jeg begyndte at hnge Wilhelm Tells 
Viſe — ſtrax ſmilede Alle i Stuen, ſom om de undrede fig 
over, hvorledes jeg kunde den.  Seg.fpurgie den unge, ſmukke 
Kone, om hun ikke kunde ſynge, og lod, ſom jeg ifke vidſte 
Melodien rigtig, for at hun ſtulde hjælpe mig. fun vægrede: 
fig længe, men gay endelig efter for mine Bønner, tog min 
Dagbog og fang den derefter. — Min Gud! hvilfen Bondekone 
i det hele øvrige Europa (turde jeg næften ſige) kunde giore dette 
Baggeſens Varker. 10. B. 17 
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med en ſaadan Anſtand! — og laſe min Skrift ſtrax, da Viſen 
ovenifjøbet var ſtreven med latinffe Bogſtaver! 

Vi gif uden for Huſet paa Græshølen, ved Foden ai 
Wellhorn med Gemfejagerne, der ladede deres. Flinter og flod 
tilmaals, medens vi fane paa det. De vifte 08 hvorledes de (må 
Gemſer, og fortalte 08, at de i Formiddag allerede havde værd 
oppe paa den øverfte Once, men iffe fundet Noget. Nu gif h 
sp igjen. De vare ret ſmukke, ranke, flærfe Ynglinger, mu 
med et vildt, krigerſt Udſeende; meget frie, artige og ſelſtabelige, 
fom alle ægte Schweitzere. Bonifacius galede nu oppe i Ta— 
get af en Hytte pan den anden Side af Floden; men da han 
ikke kunde komme over til os, gif ban fin Vei videre frem. 
Jeg Flædte mig om oppe paa Høloftet, og faa godt fom unde 
aaben Himmel. Men Luften er faa fund her, at jeg tror, 
Trakvinden ſelv ikke er uſund. 

Vi gif nu videre frem, beſtandig opad Scheid eck, flet 
ſteilere og ſteilere, forbi Wellhorn, Wetterhorn, Metten 
berg mod Eiger, hvilfe fire Alper af forſte Størrelfe fot | 
deres bratte, brede Qringer imod 58. De ere bundne til hinan⸗ 
ben med evige Jiskjæder. Syv forfærdelige Skrald, ſom langt 
Tordenbrag, henvendte vor Opmarkſomhed til deres Hvide Toppe, | 
hvorfra Moltke to Gange, og jeg cen Gang bemarkede de net: 
ftyrtente Laviner, ter forvoldte dem. De andre fem nedrullede 
paa den anden Side mod Syden. Med et Slags Gyſen fane 
vi, paa Hoiden af Scheideck, Spidſen af Schreckhorn frem 
pippe op mod Stjernerne i ben rene, blaae Himmel, medens de den 
forbifarende Skyer leirede fig pan den triangelfpidfe Top af Wet: 
terhort.”) Vi betragtede og i temmelig Nerhed Shwar; 
wald⸗Gletſcheren, og Gletſcheren mellem Wetterhorn og Met: 
tenberg. Deres Blaa, foraarfaget af Bjergene Slygger, er 
ubeffrivelig deiligt. Før vi fom til Grindelwald, fom vi 
forbi en Hytte, hvor vi gif op til en Kone, ber bragte 08 her: 
lige, forte Kirſeber, ſom vi, lige for det majeſtatiſt⸗truende, pyra⸗ 
midalſte Wetterhorn, med megen Glæde fortærede, henflængte 
i Græesſet. Klokken 7 kom Beder og jeg (Moltke var i For: 
weien) til Grindelwald, der ligger lige for Gletſcheren mellem 
Mettenberg og Ciger, i en beilig, frugtbar Dal, ſom Gls 
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ſcheren befliffer. Det Mærfeligfte i Byen ſelo er, at Praſtens 
Bolig er meget flørre og prægtigere end Kirken. Her fandt vt 
godt Logis, og behageligt Selffab om Aftenen af to reifende 
Variſere og en Schweitzer, med hvilfe vi over Bordet havde mun⸗ 
tre, interesfante franſte Samtaler om Schweitz og den ſtore gab 
Tifte Revolution. To faa upartiffe Franſtmend har jeg aldrig 
talt med. Om Natten funde jeg neppe fove for de lige over 
for mig: gjennem Vinduerne lokkende Underſyner af Maanens og 
Skyernes Spil over Gletſcheren mellem Mettenberg og Ciger. 

Egnen om Grindelwald er den høiefte i Curopa. Den 
ligner heller iffe i mindfte Maade nogen af de andre, jeg kjen⸗ 
Der. J Morges blev jeg beſtyrket i min Mening om Aarfagen 
til Gletſchernes Blaa — nemlig Skyggen, idet at Luften i 
Skyerne fremvifte de famme Bhænsmener. Den Deel af Skyen, 
ſom var oplyſt, var guul, ſortegraa, ſom andre Sfyer; men 
Den Del, ſom hang i Skyggen af Wetterhorn, var blaa, 
fom Himmelen i en Vinternat. Skyerne her ere fun fvævende 
Sneemasſer. 


Klokken 9 forlode vi Grindelwald. Strax udenfor fif 
jeg den Idee, at gane tvars over Bjergene, efter Kaartet, enten 
der var Gti, eller iffe, for at komme tæt forbi Ciger og Jom⸗ 
fruen. Jeg meddeelte Beder dette Forflag, og han bifaldt 
det. Bi lode altſaa Moltke ride med Ambroſius og Boni⸗ 
facius den ordentlige Vei til Lauterbrunnen; og nu dreiede vi 
ſtrax om paa venſtre Haand, ad en Fodſti. 

Her kom en raft lille Dreng til os, ſom havde - hørt vor 
Beſlutning, og ſagde os, at vi gjorde Ret, hvis vi funde holde 
bet ud, at vælge denne Vei; thi den var rigtignof mere end 
dobbelt fan lang, og meget befværlig, men ogſaa ulige mere 
„lyſtig.“ Han tilbød fig at følge med. Vi fom ned igjen⸗ 
nem en Hytte-Have, gif over Glitſchenen, ſom flyder langs 
med den veftlige Ende af Grindelwald Dalen; og begyndte 
nu vor Stigen. 

Det var en gloende Hede, og vi kogte i ſydende Sved; 
men fnart bleve vi belønnede for vor forſte Udmattelfe, ved Ud— 
figten her fra Wergisdalen. Nedenfor os laae Grindelwald: 
Dalen, intefluttet mellem de hoieſte Bjerge, i fin hele udbredte 
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Skjonhed, befaaet med henſtroede Kuſe mellem adſpredte Traer, 
paa det yndigſte afverlende Gront, man fan fer, gjennemflydt ai 
Glitſchenens tvende Arme. 

Paa Veien havde vi allerede feet og hørt en ſtrekkelig & 
vine — en af de overordentlig flore. Den flyrtede næften fn 
Toppen af Wetterhorn ned til dens Fod, i den prægtig 
Cataract, jeg har feet, med et ufatteligt Bulder. Den var 
over fre Winnter. 


Hvor høit dette Land ligger, Fan man blandt Andet ogfa 
flutte deraf, at nu (i Begyndelſen af September) ſtaae Jordbær: 
rene førft i Blomſter, og Kirſeberrene begynde at modnes. 

Overmaade møifom og mattende var denne Scheideds 
Beſtigelſe midt under den brændende Middagshede; men Mw 
terhed og Styrke vinfede fra Toppen, og Udfigten tilbage vver 
Dalen blev, jo hoiere vi kom, deſto mere fortryllende. 

Det er iffe ſaaledes beffaffent med Alpetoppene, ſom mm 
ſtulde formode, at de fee høieft ud fra Dalen af — tværtimot, 
jo hoiere man kommer op paa de mellemliggende Bjerge, js 
mere impofante blive de; og fort: de ſynes at vore i Hoiden, 
parallel med Stigningen. Ikke at tale om, at man ved at flig 
over Mellembjergene, faaer Toppe og hele Bjerge at fee tæt ved 
fig, fom man ikke bliver vaer i det Lavere. Saaledes fane vi 
nu det ſneebekrandſede Gemshorn, og bet bølgende Faul 
horn hæve fig op i Skyerne pan den anden Side af Dalen, 
hvor vi i Grindelwald fun bemarkede ſtovkrandſede Høje. 

Vi beføgte Hyrderne paa Wergisthal, en høit over Grin: 
delwald mod Veſten ophøjet Dal, der begrændfes af Eiger, 
Scheideck og Zuckerhorn — vi fane i deres Hytter, hvor 
ledes de gjorde Oſt; og fif af en gammel Hyrde, ſom fulgte 
med 08, Melk og Fløde, fom vi fpifte paa en grøn Plads lige 
for Ciger og Jomfruen. Eiger er et forfærdeligt Bjerg, og, 
efter blot Diemaal, ulige højere end Wetterhorn. 

Endelig fom vi, efter megen Sved og Meie, op i Sne 
regionen, paa Toppen af Scheideck, hvor vi bleve modtagne 
af en gjennemffærende Kulde. Vi tabte os i Beundring over 
den ubeffrivelig ſtienne Dal, vi havde forladt, og ſom fra denn: 
Heide fane faa lille bitte ud, at vi Intet havde kunnet føjelne 
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deri, hvis ikke Solen havde netop beſtinnet den i bens hele svale 
Størrelfe, medens alle de fra den fig opbølgende Høle Iaae i 
Skyggen. 

Medens vi ſtode og tabte og i denne Nedſigt, og lode faa 


Dinene dukle op igjen over de fjernere Bjerge mod Øften indtil 


Furkas Takker, bleve vi indviklede i en Stormſty, der, brudt 


oppe paa Jomfruens Top, flog ned i en Hvirvel over Schei⸗ 


ded, og nær havde taget os med fig. En fan gjennemtræns 
gende Kulde, fom denne Hvirvelvind førte med fig, har jeg aldrig. 
følt. Cen gjennemiisnede mig, faa hed jeg var, fan aldeles, 


ſom om jeg ingen Varme havde følt i et helt Aar. Den, ſaa⸗ 


velfom et Bar Sumpe, forhindrede og i vort Forfæt, at beftige 


Zuckerhornets Top, ſom vi havde lige for 08, og hvorfra vi 
lovede os en endnu videre Udfigt, 


Fra Scheideck ſeer man den himmelſte Jomfru, i 


hendes hele Brydelfe, og i et Veir, ſom dette, vi havde ber, i 


hendes hele Glands. Hyrderne felv løbe alle ud af deres Hytter, 
for at fee de fortryllende, marmoreerte Blomſterſtyer, hvori hun 


" af og til indhyllede fin ſneehvide Hals. De fagde, at dette var 
uſedvanligt; men hvad de fortalte om dets Betydning, forſtod 


jeg ikke. Det var hoit oppe, midt i Luften, fvævende, lette gjens 
nemfigtige Soloſtyer, der glindſede af røde, blane og grønne 


Kræyſtalfarver i alle mulige Skikkelſer. Disſe Brydelfer og Jom⸗ 


fruens øvrige uffyldige, hvide, rene, pene, aldeles jomfruelige 
Geſtalt og Udſeende gjorde mig næften forelffet i hende — og 
vift er det, at jeg kunde iffe bare mig for at fammenligne 
hente med Seline. Hendes Legeme er fyldt, men hendes 
Sjæl varm. 

Jomfru⸗-Gletſcheren er ogſaa den ſtjonneſte, jeg har 
feet. Hendes tvende, ſneehvide Bryſter pvergane al Beſtrivelſe. 
Jeg kunde betragte dem nophorligen, troer jeg, uden at kjedes 
derved, faa fuldkomment et Billede ſynes de mig paa jomfruelig 
Uffyldighed, Reenhed og Vnde — og jeg tager iffe i Betænfning 
at ſige; det er det Yndigſte, jeg hidtil Har feet i Schweitz! 

Jeg ſidder juſt og ſtriver dette, lige over for dem, paa 
Heldingen af Scheideck ned mod Jomfruens fneehvide Fødder, 
ſom fliffe fort og kydſteligen frem under hendes uhyre Granits 
ſtjiort. Mellem hendes hele Perſon og mig er Intet, uden en 
lille, blank Sø, hvori hun ſpeiler fig. Jeg feer hende fanledes 
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dobbelt — og da jeg har forladt alle mulige Spor, for at 
komme til dette Sted, har jeg den forfængelige og ſtinſyge For: 





| 


nølelfe, at troe mig den Eneſte, fom hun har blottet faa mang 


Ondigheder for. 

Beſynderligt nok er det, at alle de øvrige Bjerge i dette 
Dieblik ere aldeles indhyllede Skyer, og hun alene, ſom je 
emne vil fee, ene vil beundre, fiaaer blank i den rene, blage 
Simmel! 

En anden Befynderlighed er det, at jeg endnu iffe har 


paataget mig nogen Møle paa min Reiſe her i Schweitz, ile 


underkaſtet mig nogen Fare, uden at den ſaaledes fuldkommen 
er bleven belønnet. Naturen fælger iffe fine Yndigheder og 
Hemmeligheder for Guld; men for Mod og Arbeide ſtjenker bun 
fin Beundrer dem ſikkert — ligefom en Moder aldrig fælger fi 
Barn Legetøi, men, naar det er artigt og flittigt, uformodentlig 
overraſter det dermed. 

Vi have hørt en evig Bragen, medens vi fidde her, men 
til min flore Glæde ikke feet nogen Lavine flyrte ned fra Jom⸗ 
fruen. Saa hølt jeg elffer hende, vilde jeg dog nødig, at hun 
ſtulde tabe det Mindfte af fit Slør, og derved en Deel af fin 
Uſtyldighed. 


Wengenalp. 
Mod Aften. 

Net! Gode Gud! — Den evige Afverling i Naturens 
underfulde Rigdom gaaer uendelig over al menneſtelig Indbild⸗ 
ning! Hvilken overvætteg tryllende, overdigteriſt Udſigt fra dette 
Sted! Jeg ſtaaer temmelig høit — nogle tufinde Fod over den 
tufind Fod dybt faldende Staubbach. Bag ved mig hele 
Jomfruens yndige, fneefløredbe Legeme — paa venftre Side 
bag mig begynder Kjæden af Tſchingelhorn, det forte Bjerg 
og Schwisberg, og foran dem Bletſchenalp, hvorfra dybt 
under mit Standpunkt Staubbach flyrter fig ned — lige for 
mig, over Lauterbrunnen⸗-Dalen, gjennem en ubeſtrivelig 
trolddomsagtig Aabning mellem Klipperne, i en dybere Dal, en 
aldeleg rund, lille (i det mindſte tilſyneladende lille) Høi, bag 
hvilken Unterſeen, med fit Slot, halvt fjuler fig — i et Var 
Miles Fraftand, bag denne Høi, fom Solens Straaler omſpille, 
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i den ondige, runde, lyſegrenne Dal hæver fig et Amphitheater af 
Klipper, der ende fig med det mod Skyerne opmurede, brede 
Beatenberg — paa bøire Haand, lige over for Bletſchenalp, 
Wengerberg, ligeſom hiint, prydet paa ſit Afhang lige ned 
til Jorden med Træer — under mig en nedglidende Granſtov, 
der taber fig i en uafjedlig Dybde — de herligfte Skyer paa 
den blanke Himmel over alle disſe Jordens Herligheder — og 
Solen paa Randen af Bjerget mod Veſten — !! — — Men 
hvad er denne nøgne, tørre Formbeffrivelfe2 Ikke engang hvad 
Mderlinierne vilde være af et af Rafaels Malerier, naar alt det 
Liv, der ſpiller inden for disſe, var borte — iffe engang hvad 
et Soved af Van Dyk, overſtroget med' Sort, vilde være! Hvil⸗ 
ken Ven fan beffrive, hvilken Penſel male de evigen afverlende 
Tryllerier af Lyſets og Skyggens Sfatteringer, hvormed den over 
Klippen dalende Sol opliver dette Landffab! O! Naturens hems 
melige Sfjønheder, Naturens fine Yndigheder, Naturen i det Hele, 
Naturen, fom den er, fom den fprang af Skaberens Tanke — 
lader fig ikke filhouettere, end flige male, med Konſtens Farver — 


lader fig iffe aftage med Bennen i Bogſtaver, ſom en Skygge 
med Storfefnabelen. 


O! til Naturens underlige, 
Ufattelige, ſtjonne Bliv, 
For hvilfet alle Konſters vige, 
Har ingen Stovets Farve Liv! 
Natur! din Helligdom befaler, 
Som Iſis, Taushed af fin Ven! 
Hvo den beſtriver, hvo den maler, 
Hvor ſtjont han tegner, eller taler, 
Beſmitter den! 


Held mig, at jeg har været paa Pynten af Scheideck! at jeg 
fra dette Standpunkt har feet de Mirakler ſamlede, ſom, hver 
for fig, fylde Naturens Ven med Henrykkelſe! Jeg har feet meer 
paa Bynten af Scheideck, end den meeſt digteriſte Indbildnings⸗ 
kraft fan fee gjennem alle de Slor, ſom be. hundrede Reiſebe⸗ 
ffrivere, og de hundrede Malere, og de hundrede Kobberſtikkere, 
og de tuſinde Fortællere have faftet over Schweitzes Mirakler ! 
Held mig, at jeg havde Mod og Standhaftighed nok, til 
at flæbe mit endnu ſvage Legeme op til dette Tempel, hvorfra 
man tilbeder Gud med tufindfold Andagt i hvert Blik ben paa 
Virkningerne af hang evige Bliv! Min Sjæl drukner i cen enefte 
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Folelſe ved flige Leiligheder, efterat ben længe har beruſet fig i 
tufinde forſtjellige mindre, i den eneſte ſtore Folelſe: Gud! — 2! 
hvor himmelſt faligt, aldeles at drukne i dette Vellyſt-⸗Alt! O; 
hvor let ſtyrter Sjælen fig fra disſe Hoider deri! Kun paa Top 
pen af Bjergene nydes den fande Forfmag her i Støvet va 
fommende Salighed. Man har Jorden i dens Brudedragt under 
fig; er Himmelen, Naturen, Gud nærmere! Jeg ftiger derfor 
med inderlig Bedrevelſe ned af et Bjerg, Efter den met ud 
mattende Møle, naar jeg har troet at. maatte flyrte ved det 
fidfte Skridt mod Toppen, er jeg ved forſte Skridt der 
paa, fom nyfødt, fom opſtanden fra de Døde — og faa aldeles 
er al Mathed glemt, at jeg efter nogle Minuter ønffer en m 
Hoide for mig, for at opflavre derpaa! O, hvor faligt engang 
at hoppe fra Spidſen af Montblane til Maanen! fra Maanen 
til Solen! fra Solen til Sirius! og faa fort frem igjennem 
alle Evigheder opad! opad! opad til Foden af den Eviges 
Throne!!! 


Wræfteboligen ved Lauterbrunnen. 
' Aften. 

Jeg har feet Staubbach! Staubbach i Favnen af Lu 
nag Smile — Staubbach prydet med Aften-Regnbuen — —! 

Wen jeg maa, før jeg giver min Føldfe Luft i en For: 
tælling herom, gane tilbage til mit Standpunkt paa Scheided, 
hvorfra jeg i Forſtningen nedſteg, ſiden nedløb, og tilffdft ned⸗ 
rullede. 

J alle Henſeender var denne Nedfart noget af det Skjen⸗ 
neſte i mit Liv. Førfte Gang i Verden havde en Dal vinfet 
mig fra Sølden. Min BVegelftring affjøledes ikke — den vorte 
næften ved hvert Skridt nedad. Staubbad havde ingen Del 
i denne beftandigt vorende Henrykkelſe. Jeg fane den fra Hoiden 
af Scheideck rigtignok dybt under mig, og i temmelig Fraftand, 
altſaa formindſtet til en Tuſtndedeel af dens Bragt; men allerede 
ſaaledes nedvinfede den mig, formedelſt fit perpendiculaire Fald. 
Dalen (eller rettere de oven paa hinanden opbølgende Hoie neden 
under mig) blev, alt fom jeg kom dybere ned, venligere og for: 
troligere! Min Sjæl var mæt af det Hele, og fandt nu Behag 
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i at fordeie det, ved at hvile efterhaanden paa hver af Delene. 
Saaledes, naar en Elſter har berufet fig i det overvældende Vel⸗ 
lyſt⸗ Syn af fin Elſtedes hele Geſtalt, finder han ſiden blid Ves 
hag i at beffjæftige fig med. hendes færffilte Yndigheder — . og 
hans Læbe brænder med ſtille Kildren pan hendes ſneehvide 
Haand — hang Arm omflynger i blid Inderlighed hendes bløde 
Hals — og undertiden er hang Finger indviklet i een af hendes 
Haarlokker. 

Jo dybere jeg kom ned, jo mindre og fortroligere blev 
Egnen og Udfigten — men det var ved hvert andet Fjed en 
aldeles ny. Lyſegronne Hoie, bekrandſede med Skove, bløde fave 
nende Dale, adſkilte ved Lunde og nedrislende Bakke, rolige, vens 
lige Hytter med løft indgjerdedbe Enge og Smaahaver, afverlede 
med hinanden, krydſede forbi hinanden, ſtiltes ad, ſamledes igjen 
hvert Dieblik i amphitheatralſte Berfpectiver, ſom det fuldkomneſte 
Spil af Ly8 opg Skygge hævede. Grindelwald: Dalen, 
Guttannen, Lucerner-Dalen, Züricherſo⸗-Ky»ſten, 
Biels Beliggenhed, alt det yndige Lave, jeg har ſeet i 
Schweitz, falmede i min Erindring ved Synet af denne Dal 
og Nedſtigningen deri. Hver Hytte vinkede til patriarchalft Sams 
qvem, hyer Lund til ſtille Betragtninger, hver rislende Bak til 
qvægende Slummer. Alt, hvad Synet mødte, var enten en yndig 
Deel af det Hele, eller Noget, der hævede det Heles Yndigheder. 
Snuart gif jeg ned forbi gjennemflaarne Brinfer, gjennem hvis 
hule Rifter Granerne ſyntes at lade fig nedglide; ſnart forbi 
nedboltrende Skovſtremme, hvis Rislen og Sufen holdt Piet i 
vellyſtig Vevægelfe; fnart forbi de forte, ſtarkſtyggende Ruiner 
af et nedſtyrtet Schiefer⸗ Bjerg — fort: Naturen har intet mas 
leriſt Sfjønt, i det Hele, eller Enfelt, fom man ſavner her. 
Det er den enefte Plet paa Jorden, hvor jeg aldrig vilde favne 
Havet. 

Men Nebdfligningen var overmnade trættende, og ſyntes at 
blive uophørlig. Det er bedrøveligt, at Legemets Virkſomhed har 
fan fnevre Grændfer! Al Marven og Blodet ſyntes at ſynke ned 
i vore ſtivnende Knæe, Veien rullede ned med ſmaa ſpidſe Stene 
i den bratteſte Zikzak; og hvor man troede den havde Ende, var 
Dalen, man formodede, blot en ny Terrasſe. Vi havde tilfat 
næften alle Kræfter pan Vandringen i 6 Timer opad denne 
Højde; vi havde anvendt de fidfte paa at omfpringe paa Tops 
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pene, og de nye, vi havde ſamlet paa vort ctheroverſtromie 
Standpunkt, begyndte reent at adfprede fig. Bi havde iffe nyd 
Andet, fiden om Morgenen, end lidt Melk; og den nedlabende 
Vei blev befværligere og befværligere. J denne Forlegenhed gref 
jeg til et forvovent Middel, for at komme hurtigere ned. Jeg 
lænede mig, ſom Øemfejægerne, tilbage paa min Alpeſtok, og 
lod mig nedlyne over de bratte Pynter paa de rullende Smaa: 
ſtene. Beder fulgte mit Crempel. Da det lykkedes, og je 
var bleven hidſig af den overordentlige Bevægelfe, det foraarſagede 
i Blodet, gif jeg videre i min Bovfombed, og yttrede min Idee 
for Beder, paa denne Maade at nedſtie af en aldeles brat, 
græsklædt Brink ned i Dybden. Han ſtreg, og bad mig, for Gui: 
Skyld, lade dette Forfæt fare; men jeg ſtolede paa min Færdig: 
hed, lagde mig tilbage paa Stoffen, og ſtyrtede ned med en Fan, 
hvormed mit Legeme aldrig før er bleven flyttet fra Sted u 
andet — uden at lide mindſte Sfade derved; fun at jeg Fom 
en faa brændende Bevægelfe, at, da jeg fandt mig i den virf:: 
lige Dal, ſyntes min hele Krop at være een enefte hidſig Puls. 
Jeg løb nu meer, end gif; og Beder fom noget langfommer | 
bag efter, hen til Præftegaarten, hvor Hans Velærværbig 
hed, Moltke og vore Ledfagere modtoge os uden for Doren 
med Frydeſtrig. Saa ufigelig tørftig jeg var, holdt jeg mig boy 
fra at drikke i en halv Time, tog min Overfjole paa — og då 
jeg kom til Bordet, og under det fortræffelige Maaltid ſamtalede 
med vor ypperlige Vert om min Opgang og Nedfart, vare alle 
bens Møter glemte, al Mathed forfvunden, og jeg befandt mig 
fuldfommen vel. 

Jeg vil beſtandig fee den for mig — denne Belfignelfernes, 
Vndighedernes, Herlighedernes Fylde, fom risler ned fra den merke 
Rand af den nøgne Klippemuutr, og fynes at falde den forbi i 
dampende Glands ned fra Himmelen! Maanen bygger en Ar: 
fade over den. Den forener i en faa himmelſt Aften næften 
alle de Skjonheder, Synet fan fatte. Deng Draaber ere ned: 
drysſede Stjerner — ſaaledes fom man vilde fee Melkeveien i 
Bevagelſe. 

Jeg lagde mig ned paa Ryggen, og betragtede ſaaledes den 
4000 Fod nedvaltende Strøm, der fvævede i Vinden. 





— r — 
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Om Morgenen den Ade Sept. 


Efterat habe fovet ret godt, forſte Gang roligt efter 3 Das 
ges Mattelfe og 3 Natters Uro, betragtede jeg om Morgenen, 
ſaaſnart Solen havde hævet fig over Wengenalp, atter Staub⸗ 
bad i dens Glands. 


Jeg veed ikke, naar det er fEjønneft, i Solens, eller Maa⸗ 


nens Regnbue — det er, pan forffjellig Maade, i forſtjellig 
Smag, lige ffjønt i begge. J Solens er det prægtigere — i 
" Maanens yndigere; ved Dagen mere majeſtætiſt — ved Natten 
mere høitideligt; paa begge Tider himmelſt og guddommeligt, i 
ſaa høj Grad, fom et jordiſt Phenomen fan være det. Det 
ſamme gjælder om Egnen, hvori det glimrer — rundt om para⸗ 
diſiſte Høle, der opbølge fig mod Wengenbjerg-Muren — 
et uhyre Ruintaarn, ſom dannes af Klippen paa Venſtre! — 
Jomfruen og Scheideck paa den anden Side af Dalen, hvor: 
igjennen Glitſchenen flyder — Alt er romantiſt deiligt! 
| Den Regnbue, Solen omkrandſer dets underfte, fvævende 
Glarhav med, og fom, naar den ſtinner med hele fin Glands, 
" Bliver dobbelt, er unegtelig fEjørmere end Maanens. Naar man 
ſeer denne Regnbue fra det fande Standpunkt, nemlig ſaaledes, 
at Ens Skygge falder lige i Midten af Vandſtyſtotten, frem⸗ 
: bringer det for en nogenlunde levende Phantaſte det prægtigfte 
Tordenveir, man fan tænfe fig. Vandſtyen under Buen fer ud, 
" fom en lille Simmelfphære, oplyſt af evige Smaalyn, ligefom 
Kornmodene i Veſten efter en heed Sommerdag; Bulderet af 
Vandfaldet giver en pasſende Torden hertil — men dette Uveir er 
ikke rædfomt, det er fun ffjønt. I temmelig Fraftand fra Faldet 
bliver man i den uophørlige fine Støvregn, naar man opholder 
fig der noget længe, gjennemvædet; men endføjøndt jeg fun var 
i Collet, løb jeg lige ind under det — og blev fuldkommen 
drivvaad. Jeg ſtirrede op under det, men ſaae Intet uden Taage. 
Jeg badede mig ſaaledes paaflædt i Staubbach — og bekla⸗ 
gede, at jeg iffe kunde gjøre det nøgen, ſom i Rhinen. 


— — — En — 


Unterfeen. 
Mibdbag ben 4de Sept. 


Hertil er jeg kommen tre Wile i to Timer, halv gaaende, 


halv løbende i eet fort, uden at ſtandſe eet enefte Minut. di 
forefatte mig uden for Præftens Dør i Lauterbrunnen, at 


gane faa ftærft jeg Funde, uden at flandfe, lige til Unterſeen, x 


jeg holdt det. 
Hvilfen paradiſiſt Vet! Fra Lauterbrunnen langs må Weiß—⸗ 
lütſchenen mellem Caſtanie-, Valdned⸗ og andre Frugttræer, 


| 





1 


gjennem den trange, mellem Wengenalps og Schwisbergs 


Mure, til den deilige Flade, ved hvis Ende den hvide og forte 
Jisſtrom forener fig, og ſtrommer fiden gjennem Enge mx 
Skove under Navn af Zweilütſchenen til Wilderſchwöol, 
og herfra til Unterfeen — den bebageligfte Promenade, man fan 
tænfe fig, gjennem Alleerne i Dalen! Mage til "denne lige, me 
Frugttræer beftrøede Flade, har jeg iffe fæt! Forbi de roman: 
tiſte Bjergſlot⸗Ruiner paa Hoien, mellem Bufftrærne paa venſtre 


Haand, kommer man omkring det ifoleerte Bjerg midt i Dale, | 


til Unterſeen, ber ligger ubeſtrivelig ſtiont. 

Vi ſpiſte her i Selſtab med en befynderlig ſtiltiende Mand, 
fom jeg dog tilſidſt ſik lokket Samtale. Han lod til, at bar 
tabt Forftanden i Jomfru⸗Gletſcherens Rifter. 


— 


Thun. 
Den Ste Sept. 

Med løfe Matros⸗Beenkleder, med en tynd Silkeveſt over 
Nattroien, med to Bælter og et Lommetørflædbe om Livet, og 
adſtillige Boger, min Collet og min Fraffe, hængende over Alpe⸗ 
ſtokken, paa Ryggen, dandfede jeg efter Maaltidet ned fra Unter: 
feen til Broen ved Enden af Thunerføen. Det var ſtjem 
Veir; og den heftige Spadſeregang fra Lauterbrunnen havde fat 
alle mine Livsaander i Bevegelſe. Solens Straaler dandſede 
med lette Skyer omkring paa Biergtoppene, om den ſtille bol⸗ 
gende Sø; fnart forvildede de fig i Viinhaverne, ſnart boltrede 
de md i Engene, ſnart badede de fig med Fjeldfpidferne i Søen. 
Edo gjentog fra de romantiſte Kløfter de enkelte Toner, Natu⸗ 
ren lokkede fra mit fulde Bryſt — frie, fom Lütſchenen, der 
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ſtrommede, løft af Iſens Baand, gjennem Dalen — modig, ſom 
den Frie, og ſterk, fom den Frie og Modige, kom jeg til den 
beſqulpede Kyft, ved hvis Vred Gondolen ventede mig. See! 
da ſprang pludſelig en Pige frem bag et Træ foran mig! Let, 
ſom Daphne, i Flugten for Apollo, hoppede hun over de rul: 
lende Stene, hen i Engen — dens ſtalkagtige Fugtighed nødte 
hende til at hæve mere det Flagrende, fom Vinden i hendes Fart 
iffe noffom hævede, og forraadte de nydelige Ven, fom bare 
hendes deilige Krop. Amor vilde, for at fpille mig et Puds, 
at hun paa hendes hemmelige Flugt fulde tabe en Handſte. 
Hun maatte vende fig om, for at tage den op igjen; og jeg ſik 
derved et Anfigt at fee, ſom Seline ikke feer ſtjonnere, naar 
hun rødmer ved fit Billede i Bakken. 

Nu forfvandt bun i en lille Hytte, fom hendes jomfru 
lige Nyslen (Amor veed, hvori den beftod) helligede til et 
Tempel! Vee den Vanfhellige, fom vilde ftræbe at kige bag dens 
hellige Forheng, og fee, hvormed Gudinden nyslede! Jeg tænkte 
iffe derpaa, eller lod i det mindfle for mig ſelv, ſom om jeg 
iffe tænkte derpaa — fikferligen en endnu ſtorre Fortjenefte; thi 
der er intet Ondt i at vide fomme Ting — bet Slemme beſtaaer 
fun i, at lade, fom man veed dem. I dets Sted gav jeg mig, 
fan længe hun var borte, Tid til at underføge, om hun var et 
jordiſt, eller himmelſt Veſen — om det virfelig var Venus 
felo, eller cen af hendes ſtjonneſte Døttre. Jeg blev enig med 
mig fely om, at hun virfelig var en Jordborgerinde (man troer 
jaa let det, man ønffer!) — og en gammel, ærværdig Mand, 
ſom lod til at have fulgt hende herned til Strandbredden, beftyrs 
fede mig i min Formodning. Hvilfe Følelfer beſtormede nu mit 
Hjerte! O! hvad er alle Naturens pvrige Mirafler mod et dei⸗ 
ligt Fruentimmer! Hvad er dog Jomfruen felv, i hvig Snee⸗ 
barm mit Øie den førrige Dag med faa megen Vellyft nedrul⸗ 
lede, mod en levende Evadatter! Og i fan lang Tid havde jeg 
undværet Synet af Jordens førfte fødefte Tryllevext. — Jeg 
havde intet Savn følt i alle de forrige Dage; men nu følte jeg, 
at dette Savn var der, og at jeg blot iffe havde fornummet 
det; nu fornam jeg det i det Dieblik, det ſvandt! sj 

RD! Amor! milde Amor! ti tufinde nye Offere ſtal jeg 
bringe dig i nye Længfler efter min Seline, hvis du bringer 
mig dette hendes Aftryk nærmere! 
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Gan hørte mig! — 

"Gun fom ud igjen efter nogle Minuters Ophold — og — 
hvor hævede, hvor bankede mit Hjerte hende imøde, i det hur 
hoppede hen imod mig, og fagde med den livligfte Utvungenhed 
af Verden: ”Je suis bien charmée de me pouvoir embarquer 
avec Vous!" — Jeg kunde neppe befvare denne Compliment; 
jeg bukkede mig rødmende ned, og fane paa mine Beenklader, 
flængte min Stofbylt fra mig, for at fane et rankere Udſeente, 
ærgrede mig over, at Moltke og Beder, der ſtode ved min | 
Side, maaffee havde mere Deel i Complimenten end jeg, dak 
fane iffe flet faa vildt ud, og takkede Gud, at jeg havde faast 
mit 12 Dage gamle Skjag affavet i Unterſeen. 


Nedſeiling paa Aarfloden til Bern. 


Vi indbordede 08, Paa tvende Banke i Gondolen, med 
et fmalt Bord imellem, fad den Yndige, den ſtumme 
røde Mand, og den ærværdige Gamle; og lige over | 
for mig Beder og Moltke. Hun fad mig ſaaledes nær: 
meft, vel iffe ved min Side, men faa tæt over for mig, at her 
deg Fødder ikke fjelden maatte hvile paa mine, fom jeg af den 
Aarſag holdt faa ftile, ſom muligt, paa det at hun kunde troe, 
bet var Bordfødderne. Hun gav fig ftrar i Samtale med mig paa 
Franſt. Jeg pluddrede faa godt, fom jeg kunde. Vi talte om 
Jomfruen. Jeg fagde, det var mit Yndlingsbjerg, talte med 
Henrykkelſe om dens ſneehvide Hals, og fane paa hendes — 
om dens yndige Liv, og fane paa hendes — om dens nyåfe 
lige Fødder, og liftede mig til at lade et Blik fmutte ned under 
Bordet — om dens rene himmelffe Dragt, og fane paa ben: 
deg, om dens blaae Sfyfføifer, og ſaae paa den blaae Silfe 
fløife, hun havde paa Bryſtet — og lagde til, at Alt var fuld: 
kommen jomfrueligt. „Hendes Ynde, Uſtyldighed, Reenhed og 
Kydſthed, endte jeg, „giver hende fuldkommen Ret til det ſode 
Navn, hun barer;“ og bukkede mig ved Slutningen af Perio⸗ 
den, fom om jeg henvendte Complimenten til hende. — ”OQui! 
Elle est extrémement innocente, elle ne se laise jamais 
monter — —“ Det Naive i denne Replik flog paa eengang 
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baade mit atheriſte og ſublunariſte Væfen; men med to yderſt 
forffjellige Slag. Gudinden forfvandt aldeles; dette opvakte en 
ubehagelig Følelfe i de finere Dele af mit elffende Jeg; men 
Evadatteren blottede fig; og dette fildrede de fandfeligere. Der 
løb tufinde Ideer mod hinanden (fem Hundrede mod fem Hun⸗ 
brede) gjennem min Sjæl, i eet Dieblik; jeg fik ikke Tid til at 
komme efter hvad de egentlig ſloges om, end fige, til at ſtille 
dem fra hverandre. I denne tvivlfomme Forfatning greb jeg et 
Middel (ſom ogſaa af alle mulige ſikkert var det bedfte, for at 
løfe Knuden) “Madame est apparemment francoise!” ſpurgte 
jeg. ”Non, Monsieur, je suis de Berne” — — Baf! der 
laae med Eet alle de fandfelige Ideer! Ved dette Svar, fom ved 
een enefte Salve, gif det dem, fom vor von Tyboes Soldater: 
„Die ganze Armee war auf einmahl ruiniert! — ”Qui!” raabte 
alle de ſeirende, ”Elle est tout à fait innncente, Elle est ab- 
solument inaccessible! Elle est inabordable! Elle est chaste 
et pure! Elle est l'innocence personnifée! Elle est La 
Vierge vivante — — car: Elle u”est pas Parisienne!!!” 

Jeg mærfede paa den Fryd, denne Triumph opvafte i min 
Sjæl, hvad jeg rigtignok ofte før har mærket (men aldrig mere 
mig fely overtydende) at jeg dog er meget mer aandelig, end 
kjodelig. Rigtignok maa jeg befjende, at min Sjæl fliller i 
flige Tilfælde en lige flor. Armee af begge Slags Ideer og Før 
lelfer paa Benene; men det er Fun i Henſeende til Antallet, ikke 
i Henſeende til Styrken eller Rufiningen. De fandfelige Følelfer 
ere fvage, flet bevæbnede, og lidet øvede — de aandelige derimod 
ere ftridvante, veludruſtede Helte; og løbe derfor altid af med 
Seieren. 

Det fornøiede mig endnu i en anden Henſeende, at min 
yndige Gjenbo svar Schweitzerinde. Hun forftod altſaa Tydſk, 
og paa denne Sprogvei gaaer min Tunge dog lidt bedre, end 
paa den franſke, hvor den fnubler uophørlig — en ærgerlig 
Omftændighed, iſer naar den gaaer i Selffab med en Dames. 
Jeg udbad mig derfor og, ſaaſnart jeg havde faaet denne Under: 
retning, at maatte forflare mig i dette Sprog, hvorved jeg tillige 
vandt den Fornoielſe, at høre hende tale fit Motersmaal. "fun 
opfyldte ftrar min Begjering, og nu blev Samtalen mere fri og 
levende; Replikerne bølgede fig lettere i hinanden, hendes og mine 
føbe med lige Hurtighed, ſom den hvide og forte Jisbak, efter at have 
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forenet fig ved Ichweilütſchenen. Vi talte om Naturen paa 
fin Throne, Naturen i Schweitz — om Naturen i fin Hytte, Naturen 
i Schweitz — Naturen i fin Pynt, i ſin Negligee, i fin Dands, i fin 
Slummer — Naturen paa Bjergtoppene, i Dalene, mellem de fyr: 
tende Vandfald og de letſuſende Aaer. Vore Følelfer derved, vore 
Meninger derom famlede fig; de ſmeltede i hinanden, ſom Regn: 
buens Farver; vor Underholdning var en harmoniſt heurislende 
Flod, i hvilfen de Andres, den ærværdige Mands, Mols 
kes og Beckers Anmarkninger gøde fig, liig tre Strømmen 
forøgende Bakke. Ligeartede Ideer ſamle fig med ligeærtede; men 
modartede fremfalde ogſaa ofte modfatte — ſaaledes gif Sam: 
talen ofte over fra Schweitz til Meiners's Breve derover — 
fra Naturen i Staubbach til den Gøttingffe Profesſor. 
”Opposita juxta se posita magis elucescunt.” Ogſaa herover 
mødte vore Meninger hinanden med Favntag. De havde Pro 
fesſoren midt imellem fig — og fnuede ham jammerligen. Jeg 
forelæfte hende og den fmuffe ærværdige Mand det paa 
Meiners anvendte Sted af Lavater i min Dagbog. Det mo 
rede dem. Den nye Udgave af hang Breve kjendte de ikke; jeg 
tog den frem og læfte hang uforſtammede Fortale dertil, ſom op 
vakte en almindelig Latter. Jeg forelæfte adſtillige Steder i Bo 
gen, fom jeg havde Tvivl om — og den gamle Herre, fom jeg 
fandt en færdeles ſmagfuld, oplyſt og tænfende Mand, overbeviſte 
mig om, hvad jeg iffe var utilbøielig til at troe, efter det Urig⸗ 
tige, mm egen Erfaring havde opdaget — at de vare aldeles 
falffe. Det er vift, at Schweitz i Meiners har fundet den 
elendigfte Beffriver, man fan tænke fig. fans Domme ove 
Bern, Baſel og andre Steder, hang fremfuſende dictatoriſte Slut 
ninger, hang Sammenligning mellem Staubbach og Reichenbach 
— mellem Jisſtrommen og Rhinfaldet — hans Beffrivelfe over 
be mageligfte Veies Farlighed og Moiſomhed — fort fagt: det 
meſte af hang to Tomer, ſom ikke indeholde Beffrivelfer over 
Maaltider, dem han i Almindelighed ret godt bedømmer — er 
ſaaledes, at man ſtulde lettelig falde paa, naar man reifer efter 
ham, at han aldrig havde været paa de Steder, hans Pen van 
helligtr. Men Mange bedømme flettere det, de fee, end det, de 
iffe fee. Vi morede os ufigelig over Kobberftykferne i hang 
vigtige Bog, ber fuldkommen fvare til Texten — ogſaa deri, at 
det er umuligt i dem at gjenfjende de Steder, de ſtulle foreſtille. 
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Den Idee, at bringe Hasli-Dalen med Wellhorn, Wet 
terhorn, Mettenberg og Eiger paa en Bignet af to Toms 
mers Længde og Vrede, kunde vi ikke noffom beundre. Mou 
Herr Profesſoren iffe hermed har villet give General Pfyffer 
et Vink om at miniaturere fin Plan, og udbilde Schweitz en 
relief paa en Ring eller Snuustobaksdaaſe? *) . 

Vi talte fiden om Frihed og Eiendom, om Folkeaand og 
den fidfte ærefulde Revolution i Frankrig. Den Forfland og 
Vittighed, hvormed hun, fan utvungen, fruentimmerlig beffeden, 
og gratielet talte og taug om alle disfe Sing, henrev mig aldeles ; 
jeg fandt i hende det yndigfte, tænkſomſte, vittigfte Fruentimmer, 
jeg nogenſinde funde møde paa min Vei gjennem Europa -— 
jeg gienkjendte i ethvert af hendes Træk, i alle hendes Gebarder, 
i hvert af hendes Ord, i hendes Smiil, i hendes Taushed, i 
hendes hele Geftalt og Væfen — den ſamme Natur, hvis Mos 
derlighed i Charlotte, Sybille, Julie, Marie, Philip— 
pine har dannet fine Meſterſtykker; og jeg fandt for førfte Gang 
(hvad jeg havde troet umuligt) deres Aftryk i en Jomfru — 
fort: en anden Seline. . 

Man fan altfan let foreſtille fig, at jeg paa Thunerføens 
Bølger vuggedes i Vellyſtens Favn, og fane de yndige afverlende 
Kyſtkrandſe omkring den gjennem en Trylletaage, der, ved at 
indhylle dem for min Forftand, bragte dem mit Hjerte nærmere. 
Af alle Naturſcener paa min hele Reiſe er der og derfor ingen, 
jeg mindre fan beffrive, fordi der er ingen, jeg, meer berufet, 
inderlig har følt. Det Hele fvæver i falig Glands med de meeft 
levende Farver i min Erindring, men altfor nær om mit Øjerte, 
til iffe at blive der ligeſaa ſtjult, ſom beftandigt. Jeg nenner 
iffe at myrde dette indvortes levende vellyſtige Billede, ved vold⸗ 


+) Udſigten fra Ridau (for at nævne enfel'e af be mange Urigtighebder) er artig 
nof, naar man undtager, at Vandet i Bielerføen virkelig er klarere end Kyſten, 
ſom her fynes at være gjort faa lys, blot for at funne viſe des tydeligere Hr. 
Forfatteren I hang lufte Vogn. 

Staubbach feer ud paa Profesfor Meiners, Vignet, fom et langt Stykke 
vaadt Linned, man bar —8 op at torre (fee hans meget poetifte Lig» 
nelfe Pag. 19); men faaledes har Or. Alberti tffe foreſtillet den — og endnu 
minbre Raturen. Intet lan være afſtyeligere urigtig, end Behandlingen af 
den underftjonne Egn om Praſtens Guus, naar jeg undtager Bebandlingen af 
Staubbach felv, Klippen, bvorfra ben nebftyrter, og bet Bæfen & Baggrunden, 
ber ſtal foreftille Gletſcheren. 

Grindelwald, Gletſcheren ſynes iffe i Naturen, men vel hos ham, 
foam en Samling af illumineerte Nathuer. ' 


Vaggefens Værter. 10. B. 18 
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fomt at udpine bet ſtykkeviis paa Papiret. Hvert Ord beſtadiga 
det, og den vidtløftigfte Beſtrivelſe vilde dræbe det aldeles. 

Den velfignede Gamle gjorde mig opmærffom paa et Vani 
fald, der ſtyrter ud af Beatenbjergets bratte Klippefod ru 
hoire Haand, hvor Cremiten, efter hvem Bjerget har fit Nam, 
har boet, om hvilfen Helgen det almindelige Sagn fortæller, a 
han har været den førfte Religions⸗Reformator i Schweiß 
Vandfaldet er ſtjont, og falder fra en betydelig Hoide ne i 
Søm. Paa den anden Side traf Stodhorn og Nieſen, to 
der i Egnen herſtende Bjerge, min Opmærffombhed i nogle Mi: 
nuter til fig, tjær det ſidſte, hvis fpidfetsregelrette Triangelfora 
gjenfaldte mig Buoch hornets fra Lucernerføen. Kyſterne pac 
begge Siter ere frugtbare van afverlende Natuv⸗ og Culturſtjen 
heder — fnart ſteile, befrandfede med Skove, ſnart ophølete, ſtraac, 
beprydede med Blinhaver, fnart udbredte med faft umcerkelig fr 
ven, beftrøede med alle landlige Fortryllelfer. Det, der fortrin 
ligt udmærker Landtoningen fra Thunerføen, fremfor alle de ev 
rige Soers, jeg har feet, er en vidtudbredt, langſomt op må 
Foden af Nieſen bugnende Landftræfning af ſidfte Slags, hvis 
øverfte Rand er kronet med en Kirke, i Skyggen af Bjergpyn: 
miden. Det ſimple Landlige, hvorover Synet flagrer i dem: 
Udſigt, opvæffer en flille, rolig Følelfe, form man, i det Dieblik den 
inddysſer Sjalen, neppe vilde bytte bort mod den mæft prægtige, 
glimrende, majeftætiffe Scene. Den Yudige gjorde mig op 
mærffom paa Solens Nedgang bag Bjerget, og de ſidſte Straale 
lys, dens mandige Herlighed viftede. til denne Egns jomfrublide 
Stjonhed — og jeg ſaae med inderlig Fryd, hvorledes ben me 
det ſamme, kysſende, beſtraalte hendes beundrende Læber. 

Bi vare neppe komne det ſaakaldte Neſernes Forbjerg 
forbi, før et dundrende Tordenflag bebudede os en pludſelig 
Sceneforandring. Det begyndte at regne. For at hindre Dran: 
berne fra at fugte for meget hendes tynde hvide Dragt, ophængt 
jeg min Fraffe, ſom et Gardin, faa langt den kunde ftræffe fi, 
foran Aabningen i Gondol⸗Lukket, hvor Vinden kom fra — ca 
blev fiddende, ſaa tyndkleadt jeg var, for den Aabning, den if: | 
dækkede. Jeg blev paa denne Maade gjennemblødt af Regnen 
paa den ene Side; men havde den Fornøielfe, at have beſtytten 
bende nogenlunde derved. Imidlertid, da det blev ved at regn: 
ſterkere og ftærfere, og det paa den Site, hvor bun fat, var 
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mindre tæt, forandrede hun, efter vor Begjering, Plads — og — 


Taf flee big velſignede Regn! — nu fom hun til at ſidde tæt ved 


min Side. Saa lykkeligt et Eventyr har jeg endnu ikke havt paa 
min hele Reiſe; thi hvad var dog Coſtheimerinden felv, og 
ben franffe Marie med Barnet, og Vindue⸗Dronningen i 
Aarau mod hende! Det var em ny Iris, fremledt af fortuna 
pluvia, hvis Yndighed overgif alle de Andres. 

Jeg havde det Geld, et Bar Gange at kunne vife hende 
min ivrige Opmarkſomhed. Da Regnen var ftærfeft, lagde Skibs⸗ 
folkene, fom intet Dakke havde over fig, i Land, og gif op i et 
lille Huus, medens vi bleve fiddende, fordybede i vore Samtaler. 
Gun gttrede Lyft til at drikke — vips foer jeg op, gif ind 
i Huſet, fik en Flaffe og et Glas, pompede Vand i Flaffen, og 
ilede ned til Baaden, hvor jeg, bag ved hende paa Landbredden, 
fjenfede for hende, medens hun drak. 

Lidt efter lidt begyndte jeg ved Seiladſens Ende at føle 
Virkningen af min anden Ridderartighed: Savnet af min Frakke. 
Jeg var gjenrmemvaad paa den ene Side. Den flille Sidden i 


den fugtige Kulde piinte mig. Jeg fif ondt — og i det Die⸗ 


blik, vi flege i Land, befandt jeg mig faa yderlig flet, at jeg 
nær ikke havde vundet op til Thun, hvor vi alle toge ind i 


, ng orfet», Jeg var hvert Dieblik i Begreb med at befoime — 


og maatte ſtrax gane til Sengs. 
Jeg overtanlte her min ubeffrivelige oͤytte paa denne min 


eventyrlige Reiſe. Da vi flege i Land, fortalte den fremmede 


; gamle Herre mig, at dette Fruentimmer var en Froken v. Haller, 
en Datterdatter af den ſtore Haller — og jeg kom fiden efter, 


at den gamle Herre felv hverken var meer eller net, end 
Herr Schultheiß Sinner. 

Alle Verdens Adresſer havde iffe kunnet give os en faa 
naturlig og behagelig Adgang til der vigtigfte og bedfte Familie 
i Bern, fom Tilfældet nu gav 08, ved at bringe os i ſamme 
Baad fra Neuhaus til Thun. Vi bleve og med. yderſte Ven⸗ 
ſtabelighed indbudne, og de gjorde allerede adſtillige Planer, til 
at gjøre og vort Ophold i Ben faa behageligt fom muligt. 

Det var mig altfor utaaleligt at blive i Sengen, og unds 
være hendes Selſtab ved table d'håte om Aftenen — jeg mun⸗ 
trede mig altſaa op, fan godt jeg Funde, flædte mig pan, og gif 


18" 
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ned at ſpiſe. Hvor fildrede mig den Uro, hun lod fig marn 
med over Folgerne af min Forkjolelſe. 


„Ich fürchte, daß ein Theil von Ihrer Reifebs 


ſchreibung dadurch verloren gehen wird,“ ſagde hm. 

Vi fatte os. Der vare to Englændere, en Franſktmand og 
en anglo⸗frankeert Schweitzer ved Bordet med; de vare Al 
meget hølrøftede, og talte om Bjergene i Schweitz, ſom om en 
Pudding. Vi fom Alle i gjenfidige Smaadiſputer (Alt paa Franfd 
om Udfigterne fra Toppen af Bjergene om Staubbach, ſom de 
paaftode, Bor Herre iffe havde ſpedt nok, o. f. v. Frøken 
Haller yttrede den Mening, at Bjergene indeholdt Kilderne til 
den meſte Velſignelſe i Schweitz; og jeg lagde til: til den met 
Fortryllelſe. 

”Pour, moi,” fagde den Fremmede, ”je crois que le Diable 
a planté ces maudites montagnes pour tourmenter le Genre 
humain.” — 

Et myrdende Smiil fra hende og en pludſelig Taushed pa: 
min Side var Svaret herpaa. Da Perſonen, der havde jag: 


— 


ovenanforte Grovhed, blev ved at forbande Bjergene, ſagde hun: | 


”mais, Monsieur, pourquoi done avez vous vous donné tant 
de peine pour monter le Stockhorn?” 

vOhl“ fvarede han, “seulement pour pouvoir dire, que 
je Pai monté. Hun vendte fig med et Smiil til mig, ſom for 
at fpørge mig, hvad jeg ſyntes herom. — 

”Pour le pouvoir dire,” -fagde jeg høit, ”je le troure 
une raison extrêmement indigne et miserable — pour le 
pouvoir dire seulement, je ne fais jamais deux pas.” 

Selſtabet fjedede os; jeg mærkede tydeligen, at det og kiedede 
hende; hun Fod og, faafnart hun funde, op fra Bordet, og, 
faafnart vi funde, fulgte vi. 

Bi aftalte om Aftenen at ſtaae tidlig op om Morgenen, 


for at følges ad til den heie Kirkegaard og Thunerſlottet, hvor: 


fra der er en færdeles prægtig Udfigt — og fiden reiſe ſammen 
til Bern. Da jeg indvendte, at hun fjørte, og vi red og gif, 


fvarede hun: „O! id werde oft abfteigen und mit | 


gehen.“ 
Saaledes endte ſig denne herlige Dag. Hun forfvandt — 


vi gif i Seng — jeg fov flet om Natten, fom for filde op — 


pg, da jeg fane ud af Vinduet, kom hun ene, fuld paaflæbdt, tir 
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bage fra ſin Morgenpromenade. Vi erindrede og nu, at Spa⸗ 
gier havde fat os Stævne her, og maatte altſaa blive tilbage. 

Vi toge Afſked med hende og hendes ærværdige Ledſager; 
og gif, halv tungfindige, tilbage til vort Værelfe, for at bie paa 
Spazier. 

Klokken henimod 10 fløj han ind ad Døren i vore Arme. 
Bi nøde Glæden af hinandens Gjenfindelfe fun i to Timer, da 
Torveſtibets Beſtyrer afhentede os ned til Broen. Han fulgte 
os med gjentagne Omfavnelfer; indtil den aabne Baad, hvori 
vi, med endeel Pærer, Høns, Kalve, Bønder og alle Slags 
Sælgerffer, bleve indpakkede, gled fra Broen, og den piilflyoende 
Aar bragte os hinanden af Syne. 

arten i Torveffibet, paa Aaren fra Thun til Bern, 
var overmaade pudſeerlig. Der blandede fig ikke mindfte Fruens 
timmer⸗Cventyr deri; men forreften var den ti Gange morſom⸗ 
mere, end Farten i Torveffibet fra Frankfurt til Mainz. 
Egnen, fom Floden gjennemlynede med 08, lader ſig ikke beſtrive. 
Den overordentlige Hurtighed, hvormed man uophørlig forans 
drer Standpunkt, forhindrer Billedet af de forbiflyvende Objecter 
fra at fæfte Rødder i Hukommelſen. Man føres affted, ſom 
Don Quirotte og Sancho BVanfa paa den fortryllede Heft, 
og fer tufinde fljønne Ting; men det et ikke givet Enhver, ſom 
Sancho, at beholde dem, indtil de finefte Smaating. Jeg, for 
min Bart, vover iffe at beffrive et Land, ſom jeg er kommen 
igjennem à vol d”Oiseau. Man har meer Fornølelfe end Nytte 
af ſaadan en Reiſe. Man vaagner op ved Enden deraf, ſom 
af en Drøm, og troer neppe fine Sandſer, naar man feer, hvor 
vidt man er fommen i faa fort en Tid. 

Vi ftrandede imidlertid tre Gange, og vare nær fidfte 
Gang aldrig fomne løg igjen — al Umage for at fane den 
overladede Baad flot, lod til at være ſpildt; og vi belavede 08 
paa at fvømme i Land paa dens fønderflagne Bræder, Æble og 
Honſe⸗Kurvene. Den var faa fuldpakket af Sæffe, Kurve, Pak⸗ 
fer, Menneſter og QOvæg, at Styrmanden maatte ſtaae med det 
ene Been i en Bæretønde, og det andet paa en ſtærk blefæl- 
gerſtes Knæe — Stavreren foran var iffe meget bedre faren — 
han fif med ſtor Nød puttet det ene Been ned mellem Relingen 
og en Lægte, og lod det andet hænge udenfor. Underſtyrman⸗ 
den, eller hvad han var, den tredie Skibsmand, maatte tage fine 
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Vurer af, og før det mefte gane gjermem Strømmen, holdende 
fig faft ved Banden. Mufti laane i Kjølvandet, og jeg fod 
ved Hjælp af min Alpeſtok næften hele Tiden paa Relingen. 
Bonifacius maatte holde Forelæsninger for det fmutfe Kjen 
i Stibet, for, til Belønning, at funne fmutte fnart i den Cnes, 
fnart i den Andens Gonſekurv. 

Denne Bonifacius er den fuldkomneſte Sancho Panſa, 
man fan tænfe fig. Gan ſpiller øg, hvor han kommer, Hovedrollen, 
og morede her det hele Selſtab fortræffelig med fine Ordſprog 
Indfald og Hanegal; ligeſom jeg, uroſt, heller iffe bidrog lidet 
til den flølende Glæde, der herſtede ombord, ved mine mangfol⸗ 
dige tydſte, franffe, engelffe og danfle lyftige Sange. Jeg hor 
og herfor fanet en Compliment af Bonifacius i Dag, ſom fmi 
grede mig næften mere, end alle Recenſionerne over mine komiftt 


Fortællinger. Han fortalte mig, hvor han felv og de Andre 


ombord havde forundret og gottet fig over min Lyſtighed. Jeg 
havde felv mærfet ended af denne Virkning paa Gemytterne; 
iblandt Andet lod en gammel, vanſtabt Bedftemoder i Baaden ti 
at være bleven fynderlig indtagen af min Matrosſtemme; thi bun 
bød mig hvert Dieblik Snuus og umodne Pærer, ſom jeg må 
megen Taknemmelighed modtog, og ſtræbte at gjengjælde med Pri 
fer af min Daaſe, da æt, hun gav mig, virfelig var det Nyde 
ligfte, hun havde, 

Der var imidlertid En ombord, ſom ikke ſyntes om min 
Sang — uagtet jeg ikke er kommen efter, at han var Sanger 
felv. Men han var overmande gudfrygtig, og de Gudfrygtige 
ere undertiden værre end Basſiſterne. Gan var lidt fljev i 
den øverfte Deel af fit Legeme, havde meget tynde Ben, og & 
faa yderſt utydeligt Anfigt, at han, for dets Lineamenters Skyld, 
gjerne kunde være bleven bande Profesſor og Bifp og Konge her 
i Verden. Men nu lod det til, fom om Sfjebnen havde, til 
Trods for Naturens ordentlige Gang, ladet ham blive flaaende 
ved en Rottefengers Embede. Denne Lykkens fjddne Egen: 


findighed havde dog iffe fan reent nedtrykt hans til hølere Poſter 


æltebe Væfen, at han jo endnu havde ikke alene al en Rottefæn⸗ 
gers Bærdighed i fin Mine og Anftand, men endog noget Mere, 
der bedre fan fees, end beſtrives. Da vi kom paa Grund, raabte 
han overlydt, at min ugudelige Sang var Skyld deri — og 
hviftede til fin Sidekammerat, der igjen hviffede det til en ble 
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kone, der igjen tiffede det til Bonifaeius, ſom igjen fagde det til 
mig: at flige Hedninger burde kaſtes over Bord, der fang paa 
ſaadanne Farvande, hvor enhver Chriſten burde bede. Han uds 
ſtodte beftandig, fan længe vi vare paa Grunden, adſtillige Ana⸗ 
themata over mig, der imidlertid iffe lode til at gjøre mere Virk⸗ 
ning paa Parterret i Banden, end en vig Mands Epigrammer 
paa Parterret i Kjøbenhavn. 


Bern. 


Sondagen den 6. Sept. 


Opad en luftet Trappe, af 180 Trin, flege vi op fra Aas 
ren til Byen Bern, der ligger betydeligt højere end Floden, 
Fra Skibet havde Staden ikke taget fig faa prægtigt ud, fom jeg 
havde ventet; men da vi vandrede igjennem bens deilige Gader til 
det brillante Vertshuus vi Falken,“ kunde vi iffe andet, end 
Feundre dens ſmukke offentlige Bygninger, den fljønne gehi 
Kirke, og de herlige Arkader. Reenlighed er charakteriſtiſt ved 
Bern 


Win førfte Gang fra Vertshufet var til Poſthuſet — men 
forgjeves! der var intet Brev 

Det vær Søndag og Communiondag; sg derfor var Alt 
fort og ſtille. Hr. Schultheiß (Præfident) Sinner beføgte 08 in 
pontificalibus, og indbød os at driffe Thee hos fig om Cfters 
middagen, og bdernæft beſee Promenaderne. Efter et langt, ſtort 
og fjedfommeligt Middagsmaaltid ved table d'hôte, gif vi KI. 4 
om Eftermiddagen hen til Sinner; men Froken Haller var der 
iffe. Derimod ledfagede han felv, tilligemed hang to Sønner, 08 
igjermem Staden, udenfor Porten, over den nye Bro; og vi 
fandt denne Spadſeretour ubeſtrivelig deilig. Over den dybt neden: 
under flydende Aar feer man Marker, Enge, Hoie og Sfvve i 
den yndigſte Afoerling, og ud over disfe det uhhre Bjergamphi⸗ 
theater, bag hvilfet igjen hæve fig de herfra i al deres Herlighed 
fremſtikkende Jisbjerge. Udſigten her er den fljønnefte, nogen 
ſchweitzerſt By har, og der mangler Intet, for at gjøre den fuld 
fommen, uden en Sø. Byens Beliggenhed er den fande for 
Schweitzes Hovedſtad — Landets Grændfebjerge begrændfe dens 
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Udſigt; og fra intet Standpunkt har jeg feet Bjergene fan præg: 
tige, ſom fra dette, Det var en deilig Aften. 
Bi kom hjem til Sinners, og tilbragte Tiden med phyſiſte, 
iffe og anatomiſte Gamtaler; men jeg følte mig ſyg, da jeg 
forlod Selſtabet, og blev flettere og ſlettere. 


Mandagen. 


Jeg var yderlig flet om Morgenen, efter en meget urolig 
og fmertefuld Nat. Jeg havde en Følelfe i alle mine Lemmer, ; 
fom om de vare ſonderknuſte, og ved mindſte Bevagelſe af mine 
Been fif jeg Krampe. 

Da jeg ikke funde fove, havde jeg Tid nof den hele Mor: 
genſtund, til at overtænfe min tunge Skjebne: midt i alle andre 
Livets Behageligheder beftandig at maatte undvære den, uden 
hvilken disſe føles flet ikke, cer i det hoieſte fun halvt — 
Sundhed! Jeg blev tungjindig og utaalmodig, og knurrede mod 
Forſynet. Hemmeligen faldt det mig ſelo ind, at udfætte herefter, 
paa den øvrige Reiſe, mit Liv for alle mulige Farer, da der 
intet ftørre Held kunde vederfares mig, end at tabe det. 

Dog, Crindringen af mine nydte Glæder, den levende Grin: 
bring af min Skabers faderlige Godhed i at forunde mig diſſe, 
: frembrød i fin fulde Morgenglands, og adfpredte de førte Skyer 
i min Sjal — alle mit Hjertes morke Følelfer overgik til lys 
Taf for det, jeg havde nydt, om jeg end iffe fulde nyde mere. 
Jeg flammede mig over min Knurren; jeg fortrød den, jeg afbad 
den. Alle Lidelfer bør den Viſe bære taalmodig; men af dem 
alle ingen meer end den, han har paaført fig felv. Og er jeg 
ikke felv aldeles Skyld i min nærværende, nu paa fjette Aar ved⸗ 
varende, pinefulde Sygdom? Er den iffe en naturlig Følge af 
egen Daarlighed — af utidig Overfpændelfe af mine umodne 
Sjæls: og Legems⸗Kræfter — af den dyre! Lyft til at ville være 
meer end andre Menneffer? Eet Aars Bod og Bedring er ikke 
nof til at affone disſe Ubeſindigheder. Taalmodig bør jeg vente 
paa Helbredelſen i lige fan lang Tid i det mindſte, ſom jeg har 
anvendt paa at forfpilde den. 

Haloded flæbte jeg mig omfring i Byens fornemfte Gader, 
i Selffab med Moltke. J Boghandlingen fandt jeg megen tydſt 
og næften al franſt Literatur; ja endogſaa endeel danffe Skrifter. 
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Her fane jeg en Broder af Reiſebeſtriveren William Core; og 
overalt, hvor jeg kom hen, fandt jeg en Vrimmel af Fremmede 
og ifær af Franſte. 

Om Eftermiddagen gif vi hen til Hr. Sinner, der vifte 
os en Mængde fjeldne Petrificationer, Palæotyper og herlige Kob⸗ 
bere. Endelig fom hun! Som Landffabet ved Solens Op⸗ 
gang, ſaaledes Selffabet, da hun traadte ind! Foruden hende var 
her ogſaa flere Damer — begge Hr. Sinners gifte Døttre, to 
vyderſt behagelige Koner — hang Sønnefone, hvis Mand er 
Officer i Holland, et herligt Fruentimmer! — og, desuden en 
anden Frøfen v. Haller, Præftdentens Søn, en Hr. v. Haller, 
han felv, og Moltke, Beder og jeg vare alene imellem dem. 
Der blev gjort Forflag til Spillepartier; men dette afflog jeg 
aldeles, og Selſtabet iftemmede med Glæde. Bonifacius havde 
fortalt Mirafler om min Sang; Moltfe og Beder røbede min 
BVife-Rigdom, og mu plagede mig Alle om at fynge danffe Nas 
tional⸗Viſer. Min Forlegenhed var ubeffrivelig, og jeg begyndte 
at fynge, blot for at vife dem, at jeg iffe funde. Jeg fang: 
„Liden Gunver⸗ — og nogle flere foruden den, og indhoſtede 
hele Selſtabets mig ubegribelige Bifald. Froken Hallers Behag 
derover gjorde mig lykkelig! 

Jeg foreflog nu, at lege Banteleeg, hvilet bley optaget med 
Glæde, og vi valgte Gjettelegen med Raad og Ønffer. 
Moltke fad førft, og der kom Vittigheder paa Vittigheder. Jeg 
valgte en Hund. Det var mig umuligt, at gjette cen enefte, 
faa fmigrende vare alle Sentenferne over mig; thi paa Damerne 
funde jeg jo umuligen giette. Froken Haller gif omfring, og 
ſamlede Bemærfninger over mig. En Dame havde valgt fig et 
Stykke hvidt Bapir. Da hun fad noget adſtilt fra de Andre, 
onſtede jeg, at dette Stykke vilde forene fig med de øvrige Styk⸗ 
fer, for at udgjøre den ſtjonneſte Bog, jeg kiendte. Froken Haller 
valgte fig en Sommerfugl, og cen af Damerne onſtede hende en 
Sommerfugl til Elſter — Ubeſtrivelig Morſtab! Endelig ſtiltes 
Selffabet ad. Alle ſagde de os tuſinde Artigheder; og jeg blev 
baade rød og bleg ved Berommelſen over min Sang. Man gjorde 
mangfoldige Planer for os til næfte Dag. Der blev valgt, at 
høre Jomfru Stapfers Sang og Muſik; og vi maatte love, 
at blive her imorgen over. 


— — —— — 
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Tirsdag. 
fr, Sinner havde bedet mig tilbringe en Times Tid hos 
fig i Eenrum — han havde Noget at vife mig, ſom han ille 
havde viiſt noget Menneſte, og Noget at forelæfe mig, ſom ban 
førft efter fin Død vilde lade bekjendtgjore. 

Kloffen 9 om Mørgenen gif jeg til ham, og fandt bom i 
Sloprok. Han forærede mig et Digt over fin Elſtedes Død, 
hvilfet var tryft for Venner. Han fortalte mig fin beſynderlige, 
rørende, uheldsfulde Familiebiftorie, indtil dens mindſte Hemmelig⸗ 
heder; og hans faderlige, fan agtelſefulde Fortrolighed rørte mig inder: 
ligen. Gan forelaſte mig det, han havde ſtrevet til de foran ham 
Hengangne og til de Efterlevende, og hang egen Gravſtrift, ſom 
ban fely havde gjort. Med ubeſtrivelig Henrylkkelſe talte han om 
fine Koner. 

Da han havde givet mig en CharafteriftiÉ af alle de ſmukke 
og interesſante Damer, jeg havde igaar været i Selffab med, 
gjorde han mig det Samvittighebå-Spørgsmaal: »hvem af dem 
jeg Holdt meeſt af?“ 

Jeg fvarede ham ganſte oprigtig: „af Froken Haller.“ 

Det har jeg market,“ fagde han, „og det er mig meget 
begribeligt.⸗ 

Jeg ſtudſede ved at høre, hun er fun 20 Aar — Ubegri⸗ 
belige Mirafel! Hun var mig allerede et Under paa 26 til 27, 
fom jeg havde foreftilet mig hende 

Med Glæde modtog jeg hans Forflag, af gjøre hende et 
Morgenbeſog; pg medens han kladte fig paa, feel da kom en 
Billet fra — hende felv, med Arrangement for Eftermiddagen. 
Hun havde indrettet det ſaaledes, at hun kunde være med 08 paa 
to Steder. Jeg fane mit Navn i Billetten, og tet Fildrede mig. 
Bi hentede nu Moltke og Beder, og gif førft til Frolen Haller, 
fom vi fandt alene. Himmel! hvor er den Bige elffelig! Vi 
opholdt os hos hende i 10, alt for forte Minuter. Da vi havde 
beføgt Præften Stapfer, en yderſt godlidende Mand, til hvem 
jeg havde Adresſe fra Lavater, og hvis Datter finger og ſpiller 
fortræffelig, mødte vi Frøfen Haller paa Gaden. Hun ſtulde 
ſamme Vei fom vi, og tillod os at følge fig. 

Om Eftermiddagen gif vi udenfor Porten til den engelſte 
Minifter, af hvem vi vare indbudne, og paa Veien til ham ind 
i det yndige Landhuus, hvor vi fandt mere Selffab, ifær Damer. 
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Øer nødte Froken Haller mig atter til at ſynge; og under de 
deilige Træer gjorde » Wenn hier nur fabler Boden wär',“ 
en fortræffelig Virkning. Vi fpadferede derfra — jeg med hende, 
i en henrislende Samtale — til den engelſte Miniſters Lyſtſted. 

Her var et overvættes ſtort Selſtab — fer adelige Familier 
— over tolv udmærfede Damer, hvoraf den ene vandt Brifen for 
den anden i Forftand, Vittighed, Artighed og Onde. Vi fløi 
imellem dem, ſom Boldte i Lykkens vellyſtige Hænder. Froken 
Bonſtetten (en anden Grevinde Stolberg) flugte mig. Cons 
verfationen var franſt. Jeg talte med hende, ene, i en affides 
Skyggegang i Haugen, næften en heel Time, om Bonnet og 
Lavater, om Religion og Philofophie, om Frue la Mode og 
om Fruentimmer⸗Skribenteri — og det med en Utvungenhed, 
og fan godt, fom jeg maaſtee nogenfinde har talt, uden at det 
grantte var mig til Befvær. Jeg begriber ikke, hvorfra jeg plud⸗ 
felig fik al den Lethed til at udtrykke mig i dette Sprog. Fol⸗ 
gerne af denne Samtale var, at jeg kom i udmærfet Naade hos 
Froken Bonſtetten. 

Froken Haller kom ſiden til mig. „Hoad ſynes Dem om 
ben Dame, De talte med?“ fpurgte hun; og vi forenede 08 i at 
rofe hendes dyrkede Forſtand og venlige Vittighed. 

„De talte overmande længe med hende,“ fagde bun, ſtjelmſt 
fmilende — „De fyntes at glemme hele det øvrige Selſtab. Jeg 
fan ogſaa fige Dem fra hende, at hun ikke lader Dem flippe 
bort; De maa, der er intet Andet for, blive her i Morgen over!“ 

Jeg afflog det ganſte. 

Paa Promenaden tilbage til Byen gjorde den fortryllende 
Pige intet Andet, end at beleire mig med alle mulige Overtas 
lelfer til at blive. 

„Vil De lade Dem bevæge til dette Offer,” fagde hun, „ſaa 
vil jeg ſtienke Dem alle de andre.“ 

Jeg havde faſt beſſuttet at reiſe. Mine faa Venge, mit 
flette Befindende i Byerne, den altfor nerveryſtende Vellyſt i en 
ſaadan Levemaade, Længfel efter Gemmi, Montblane og mine 
Breve i Geneve — Alt gjorde mig, næften indtil Uartighed, 
ubøjelig. Hun blev, utrættet, ved at overtale mig, og brugte 
tilftdft den uimodſtaaelige Fruentimmervold, ved at lade flint, fom 
om hun fordrede Lydighed. 
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„Jeg troer,” ſagde jeg tilfidft, „at hvis De foier endnu to 
Ord til, faa er jeg tabt.” 

uGjør det,” fagde hun, „for min Sfyld! De gjør mig en 
inderlig Fornøfelfe dermed! jeg beder Dem derom!» ' 

„Vi reiſe ikke herfra før i i Overmorgen —“ fvarede jeg. 
Og nu fløt hun fra mig hen til de to andre Damer. 

Vi fom ben til Profesſor Stapfers, hvor Jomfru 
Stapfer var; og vort muftfalffe Elyſtum aabnede fig. Der 
var glimrende Selffab. Frue von Haller (Sophies Poder) 
en Datter af den ſtore Haller, en indtagende, fortræffelig Kone, 
var Vertinde. Vi bleve overøfte med de meeft fmigrende, tro 
hjertigſte Hofligheder. 

Wen — ikke mange Minuter havde vi været der, før hele 
Selſtabet ſtormede om mig, med Bønner om at ſynge. Det var, 
ſom om Orpheus var falden ned fra Himlen iblandt dem. Noget 
mere oprigtigt fan jeg iffe fige derom, end at det var mig alde 
leg ufatteligt.  SJeg fægtede ogſaa derimod med den meeſt for: 
tvivlede Haardnakkenhed — jeg ftilede min Stemme (ſom Tor: 
veſtibs⸗Trompet) i det klareſte Lys — jeg forſikkrede, at jeg ikke 
alene aldrig havde lært Muſik, men at det neppe var muligt 
at have et mere vanffabt Organ dertil, end jeg — jeg kaldte 
Moltke, fom en gammel Ven, til Vidne — det hjalp Altſam⸗ 
men ikke. Alle de, der havde før hørt mig, forfiftrede det Mod⸗ 
fatte, Jeg fagde reent ud, at det vilde pine mig — at jeg vilde 
tabe al min Glæde derved — at jeg var overbeviiſt om, at Sel 
ſtabet blot af Hoflighed vilde blive i Stuen — det hjalp ikke! 

Tilſidſt lod man mig vide, at, hvis jeg ikke fang, vilde heller 
ikke Jomfru Stapfer fynge; og nu fom jeg i den afſtyeligſte 
Knibe, jeg har været i mit hele Liv. Jeg, Ulykkelige, maatte 
indgaae den ſtrakkelige Fredsflutning: Jomfru Stapfer og jeg 
ſtulde belønne hinandens Umage, ved at ſynge verelviis. I faa 
glimrende et Selſtab fom muligt, mellem Stadens udvalgtefte 
Damer, at maatte nødes til at kappes med Berns yndigfte San: 
gerinde, der ovenikjobet fpillede fortryllende dertil — med min 
Hundegjøen, at maatte udholde en Sammenligning med hendes 
Toner og Harmonica! — jeg maatte blive rafende! fun begyndte. 
Hun ſpillede to Arier af Barberen af Sevilla, med Varia⸗ 
tioner, faa fuldkomment, faa ufigeligt henrivende! jeg har ingen 
bedre Claveerſpillerinde, intet bedre Claveerfpil hort. Derpaa ſpillede 
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og fang hun en Arie — jeg erindrer iffe af hvem — ſom jeg 
havde hørt af Madame Bed i Mannheim, fang den uforligne- 
ligt — hun holdt op, og Raden fom til mig! 

„Nu vel!“ fagde jeg, da jeg under mine gjentagne Bønner 
om Fritagelſe og Indvendinger mærkede, at Froken Haller ordent 
lig blev vred — og ifær da en fremmed Ridder i Selſtabet, den 
artigfte Mand, jeg har feet, med en Franſtmands hele Igelklæ⸗ 
ben, hang fig ved mig, under Overtalelfer til at lade høre en 
danſtk Nationalfang — „Nu vel! fiden jeg ikke fan tilfjøbe Sel⸗ 
ſtabet og mig Jomfru Stapfers Gang uden for min Proſtitu⸗ 
tion, faa maa jeg da proſtituere mig!“ 

Om en Engel fra Himlen, om Selines Engel havde Med⸗ 
lidenhed med mig i dette Dieblik, og pludfelig omdannede og ren⸗ 
fede mine fangftridige Organer — jeg begriber det ikke — men 
vift er det, at jeg følte felv, faafnart jeg havde funget de tv 
førfte Stropher af „Liden Gunver,“ at jeg fang bedre, end 
jeg nogentid har funget i mit hele Liv, fiden jeg fik Kopperne. 
Saameget mærkede jeg dog felv, at ingen falſt, hæs eller ſtur⸗ 
rende Tone flap mig over Læberne; og hvad Udtrykket angaaer, 
det flaffer mig Følelfen af hvad jeg ſynger tilftræffelig. Jeg læfte 
og det meeſt uſtromtede Bifald i Alles Anfigter, og da jeg havde 
funget Romancen ud, fulgte det hele Selſtabs ſtormende Klap og 
Bravo, med de meeft fmigrende Taffigelfer, og forenete Bonner 
om meer. 

Den franſke Ridder, ſom fagde mig, at man paa Modula⸗ 
tionen af mit Udtryk i Sangen næften funde høre Meningen af 
Ordene, uden at forftaae dem, bad mig nu, fom en Fange beder 
om fit Liv, at jeg maatte fynge ham en Sømands-Sang, han 
kjendte, overfat paa Engelſt. Jeg fluttede, det maatte være: „Kong 
Chriſtian ftod ved hdien Maſt,“ gav i Forveien en Idee 
om Indholdet, og fang den. 

Ubegribelig er og bliver mig den Glæde, hvormed han hørte 
denne Krigsſang. Han trykkede inderlig heftig min Haand, og 
funde iffe ophøre, at taffe mig derfor. Nu var hele Selffabet, 
fom man fagde mig, overbeviift om, at jeg iffe alene kunde ſynge, 
men fang med en Begeiftring og et Udtryk, ſom de ikke kjendte 
Mage til — og nu hjalp Intet; jeg maatte fynge mere. Man 
ſtudſede over den melandjolffe Blidhed i de nordiſte Nationalſange, 
og blev faa aldeleg fortryllet af dem og af Schulzes to Me⸗ 


286 Bern. 


lobdier til: „Schlaf fåsfer Knabe⸗ — og „Wenn hier nur 
fabler Boden wär',“ at jeg maatte love, at ſende Muſiken 
dertil, ſaaſnart jeg kunde faae den. 

Jomfru Stapfer ſpillede og fang nu atter, øg endelig 
iftemmede jeg „ Komm ſanete Punſch, fom man halvt qypaltes 
i Latter over; og den underlige Verelfang ophorte iffe, før Sel 
ſtabet fliltes ad. 

Denne Aftens muſtkalſte Hiſtorie er mig den ubegribeligfte 
Tildragelſe i mit hele Liv. Dog maa jeg derved bemærfe, at 
Kuntzen, Cramer og Roſing have ofte forundret fig over 
mit Gebør og Udtrykket i min Sangſtemme; og ligeledes er det 
vift, at, før jeg fik Smaakopperne, blev min Stemme børt fom 
et Vibunder. Kommer den maaſtee ſtundom tilbage? 


Onedagen den 9. 


Altſaa ere vi her endnu, ſom Roland paa Alcines Øe! 
Jeg flrev en tydſt Ode til Froken Sophie Haller for Hendes 
Stambog. 


An Sophie galler. 
(9 Sept. 1789.) 





Sanft, majeſtätiſch erhaben — bald ftiller, bald 
Rauſchender Freud' entſtrahlend — ein Abendhauch, 
Wie beim Sonnenglanz ſtets entzückend, 

Iſt, o Mutter Matur! dein Antlitz! 


Oder bu lachſt im Spiel' funkelndes Sternenſchaumd, 
Wenn vom Himmel herab Söhne beg Aethers ſich 
Mit den Töchtern des Himmels 

Auf die Erde zu ſtürzen ſcheinen — 


Oder du ſchweigſt im Schlafe himmliſche Worte, wie 
Oft der Liebende, ſtumm, deutlicher Liebe ſpricht; 
Oder du lächelſt, wie ſterbend, die Liebende 

Lächelt dem Brautigam — o! der doppelt — 


Stirbt in dem zitternden Kuß auf die kalte Hand, 
Die mit der letzten Kraft der entſchwebenden 
Seele die ſeinige drückt — und ſtarret, 

Lebend, im zwiefachen Tod des Lebens — 
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Ober bu weinſt — fo wie dte Erſte mir — 
So wie Seline mir himmliſche Wonne weint — 
O! wie felig ift Weinen! Die Erde hat 

Nichts fo himmliſches — nicht der Himmel! 


Schön im chryſtallenen Bach, in dem donnernden 
Felſenſtrom — ſchön in der heimlichen Laube — ſchön, 
Wenn des Tannenwalds Stirne der Mond beſtrahlt, 
Iſt, o Mutter Ratur! dein Antlitz! 


Aber noch ſchöner iſt's in den unſchuldigen 
Seele durchlächelnden Blicken des Lebenden 
Erſtes — des ſanften Mädchens, das ganz iſt 
Mädchen — ganz, o Natur! dein Abdruck! 


Reine, jungfräuliche Seele! Sophie, dir, 
Dir, die liebliche Tochter der Lieblichen, 
Tönt mein Geſang, von deiner Mutter 
Reinen Lippen gelernte Töne — 


Töne des Danks — denn du warſt es, Unſchuldige! 
Deine Reden, dein Blick, dein Lächeln — 

O! was noch mehr, als Alles, dem Denker war, 
Selbſt dein Schweigen, was dies mich lehrte. 


Richt, daß früher ja ſchon die Natur es mir 
Liſpelte leif? ins lauſchende Herz, und laut, 
Als die Erſte, die Eine mir 

Leben — nur Liebe ift Leben! — ſchenkte. 


Aber du lehrteſt mid wieder was beide mir 
(Deine Mutter und Schweſter, Natur und bu!) 
Lehrten: die Melodie der Seelen, 

Jetzt im Dreiklange dreimal ſüßer. 


Niemals ſehn' wir uns wieder — im Staube nie — 
Niemals auf dieſer Erde! So ſchön ſie iſt, 

Doch zu irdiſch — (ſie ſollte ſo ſeyn!) 

Doch zu ſchlüpfrig, und oft benebelt. 


Dort, wo Reinheit, Unſchuld und Liebe ſtrahlt, 
Weder Nebel noch Sturm ewige Strahlen birgt, 
Dort, wo Seligkeit Tugend 

Winkt — dort ſehn wir uns einmal wieder! 


Sehnſucht — wie nenn'ich's? — was kleine Seelen ſich 
Näher einander bracht' — trennt meine Seele von 
Hallers Enkelinn — mich von dir, der 

Lieblichſten Mutter liebſte Tochter! 
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Doch, meine Seele nicht! In der Erinnerung 
Sanfteren Wolfe, bem ſchüchternen Monde gleich, 
Wird fle dir ſtets umſchweben — dankend, 
Wünſchend was hier die Lippen ſtammeln: 


Sey nur immer du ſelbſt! o Sophie! ganz 

Die, die du biſt — der Natur, deiner Mutter gleich, 
Bis das ſeligſte Band did) doppelt 

Das, was du biſt, was du ſeyn wirſt, zaubert! 


Aber der Edelſte knüpfe dies Zauberband! 
OD! wenn es möglich iſt! — dies ſey mein letzter Wunſch! 
Dies mein Abſchied! — Der Edelſte lehre 

Did deo Edelſten Erftes: Liebe! 


Bræftdenten kom op til os, medens jeg fad og ſtrev denne 
Afſtedsode. Han vilde føre os hen til Regjeringsraad Fellen⸗ 
berg, Berns førfte Lærde. Jeg undſtyldte mig; og han gif bort 
med de to Andre, efterat jeg havde lovet, at indfinde mig om to 
Timer hos Frøfen Werth, hvorhen vi vare indbudne. . 

Imedens jeg fif min Ode reenffreven, blev Klokken fem. 
Jeg puttede den i Lommen, og gif, i Drømme, feil i Gaderne, 
kom til den anden Ende af Byen, og maatte gaae tilbage, til jeg 
fandt Stedet. Jeg blev modtaget af et overmande ſtort Selſtab 
hos Frøfen Werth; men jeg fane ingen af alle Damerne tydes 
ligen, uden Freken Haller. Moltke var gaaet hjem, for at 
hente mig, da man iffe vidfte, hvor jeg var bleven af. Froken 
Werth fpillede, og fang til Caveret nogle italienffe Arier. Hun 
er en Junogeftalt, med kulſorte Loffer og fritflagrende Blik, ſpiller 
med ualmindelig Færdighed, ſynger fom en franſt Sangerinte. 
Da hun var færdig, fom Touren til mig — jeg fang nogle 
Arier, Gud veed hvilfe! 

Vi fpadferede derfra til Frøfen Bonnſtetten, ſom havde 
foranftaltet en ganffe artig lille Concert, der begyndte, ſaaſnart vi 
vare komne ind ad Døren. Jomfru Stapfer var der ogſaa. 
Froken Bonnſtetten, en yderft vittig, oplyft og fjælefuld Dame, 
å la Stolberg, underholdt mig fornemmelig. Jeg var forreften 
i flet Lune og temmelig tungfindig. Jeg havde taget Affled med 
Froken Haller — hun vidfte det vel iffe, men Afſteden lage i 
min Lomme; og den tyngede mig. Jeg kunde neppe udbolde at 
fée bende flagre omkring, og beſtandig nærme fig til mig med 
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kjendelig vorende Deeltagelfe. Jeg talte hverfen paa det forrige 
Sted, eller hev, til hende — fvarede alene, og fvarede fort. Jeg 
ftod .i det aabne Vindue, medens te fpillede en Qvartet, og en 
Taare fneg fig fra mit Øie. Hun fom til mig. 

„Jeg er iffe nær faa lykkelig eHer glad idag, ſom de for: 
rige Dage,” fagde jeg paa Franſt — „jeg er hjertelig bedrøvet ! 
Lad mig helſt gane bort; thi jeg duer ikke at være i Selſtab.“ 

Hun lod, fom hun iffe forftod det. 

Nu begyndte Jomfru Stapfer at ſynge og frille — og, 
hvor forffjellig fra Froken Werth! Jeg har aldrig hørt en fjæb 
nere Zephyrſtemme, ſom blødere fmelter i Claverets Harmonica. 

Man fpurgte mig om min Dom mellem hendes og Frøfen 
Werths. „Froken Werths Sang,” fvarede jeg, „er blendende 
Solſtin, Jomfru Stapfers er Maanens flille Glands — denne 
er Staubbach, hiin er Rhinfaldet.“ 

„Ja — ikke fandt? ikke fandt? ſagde Froken Haller. 

„Man beundrer Froken Werths Spil,“ tilfoiede jeg, „men 
elſker Jomfru Stapfers.“ 

„Men,“ afbrød nu Froken Haller mine Bemærkninger, „men 
hvorfor har De ei medbragt noget af deres Digte? Jeg langes 
inderlig efter at læfe dem — hvor gjerne vilde jeg have en Erin⸗ 
dring af Dem!» 

„Jeg har fun engang ſtrevet et tydſt Digt, og det her i 
Bern,” fonrede jeg hende — „med det maa De lade Dem noie 
ſaalenge.“ 

Vi kom hen i en Krog af Værelfet, idet vi ſtulde gaae; 
jeg tog det op af Veftelommen, og gav hende det. Hun ſtud⸗ 
fede, da hun fane et ſammenlagt Papir, der halvt fane ud ſom 
et Brev — hun. var i Begreb med at rødme, holdt det nogen 
Tid i Haanden, læfte udenpaa: „Andenken von Baggeſen,“ 
og ſtak det til fig. 

„De vil ikke finde noget Skjont deri,“ ſagde jeg, „men deſto 
mere — — —« ber blev denne lille Scene afbrudt. Vi maatte 
gaae, for at tilbringe Aftenen hos hendes Moder, den yderſt god 
lidende Frue Haller. 

Paa Veien fom hun ftedfe til at gane ved min Side. Hos 
hendes Moder begyndte Overtalelferne til at blive her Ugen ud; 
men forgjeves — jeg tog Afffed, forſikkrede, det var reent umuligt, 
og man ønffede 08 med tufinde, inderlige Forbindtligheder den 
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290 Bern. 


lykteligſte Reiſe. Jeg havde be forrige Dage beſtandig fagt, at ti 
paa Tilbagerelfen ſtkkert beføgte Bern endnu engang — over fw 
Gange havde jeg fagt det til hende. Nu vendte jeg mig til hende, 
og ſagde: „Jeg figer Dem nu Farvel! Jeg vil være oprigtig: 
jeg kommer neppe mere til Bern!“ 

„Neppe mere!?“ gjentog hun med en Mine, hvori Forty 
delfe var henſmeltet i Forundring og Vedrøvelfe. 

„Umuligt!“ lagde jeg til. 

Gun vendte fig om, gif ud ad Trapperne, og jeg fulgte 
hende. Vi fom ud under Arfaderne. Jeg gif ved hendes Side — 
og vi taug begge. 

Min Underholdning med hende den hele Dag havde været 
meget beſynderlig. Jeg havde været fold og ligegyldig. Jeg havde 
imidlertid tydelig mærfet, at Moltke havde Ret, at hun var mig 
meget god. En Tredie feer fligt bedre. Jeg fpillede faa umis⸗ 
fjendeligen Hovedrollen for hende; næften hvert Blik, hver Be 
mærfning, hvert Spørgsmaal henvendte hun til mig. Jeg fandt 
det ædelt — nu! der var vel Intet, der her fortjente dette Navn — 
jeg fandt det fornuftigt — og fort, min Pligt: at ſtille mig 
ligegyldig an. Beſtandig havde hun, naar hun fandt Leilighed 
dertil, bragt paa Bane Bladet af min Stambog, fom Hr. Sinner 
havde ladet hende faae. „Hun funde intet Smukt ſtrive derpaa 
— hun funde iffe — hun vidſte iffe — det vilde være hende 
en inderlig Fornoielſe — det var hendes Pligt — hun vilde 
befmitte min Stambog — —!“ Det var, ſom om jeg hørte 
Seline felv. 

„Saa maa De da lade det være,” fagde jeg fort — „Troer 
De mig iftand til at forlange Noget af Dem, fom det er Dem 
ubehageligt at give?” 

„Nei — ubebageligt er det mig ikke!“ 

„Men De vilde dog heller lade være at gjøre det?“ 

„Ja — naar De itfe vilde blive — — —“ 

„O! aldeles ikke! Nu beder jeg ſelv om at lade det være. 
Det kunde ikke glæde mig, naar De iffe gjorde det frivillig — 
naar De ikke firev det gjerne — naar De iffe undte mig det.» 

„Hvor fan De dug troe ſligt?“ 

„Ja — jeg begriber dog iffe, hvorledes det fan koſte Dem 
faa ftor Umage, at ſtrive Deres Havn, og mere forlanger jeg 
jo ikke.“ 
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„Kun mit Navn? — Ja — dog! nei!“ 

„Saa tilgiv mig,” ſagde jeg, „at jeg troede, dette ei kunde 
fofte Dem ſaamange Betankeligheder! Lad De fun det Hele fare! 
Det var fun mit Ønffe, at ſmykke min Stambog — lad os tale 
om noget Andet — lad De allerhelft være at ſtrive Noget!” 

„Og De vil iffe tage mig det ilde comes 

„Nei, ved Himlen — ikke!“ 

„Ja ſaa — ſaa er det godt!“ 

Alle disſe Underhandlinger bleve multiplicerede. Hun kom 
beſtandig tilbage til det ſamme — havde nye Grunde til dog at 
ſkrive, og nye igjen til at lade være; jeg kunde ligeſaa lidet 
blive klog paa de førfte, fom paa de ſidſte. Slutningen af disſe 
Underhandlinger blev endelig, at hun iffe fulde ſtrive. 

Vi gif ſammen i Arkaderne, og vare efterhaanden komne 
bort fra de øvrige Damer. Præftdenten, Moltke, Becker og jeg 
fulgte hende. J Morgen tidlig ſtulde vi reife. 

Vi vare begge tauſe. Da vi nærmede os hendes Dør, rakte 
hun fin Haand ud, og tog fat paa tre af mine Fingre. 

„De glemmer os dog vel iffe? glemmer dog vel ikke Vern?“ 
fpurgte hun. „De har forffaffet mig megen, ret megen 
Glæde!“ 

Hun trykkede mine tre Fingre. Hendes Haand ſmuttede ind 
i min — jeg lod den ligge los deri — jeg trykkede den ikke. 
Hun fane pan mig, med uübeſtrivelig Sympathie — jeg trykte 
den ei. Hun gjorde en lille Bevægelfe med den — jeg trykte 
den et! — Og dette var det ſtorſte Offer, jeg bragte dig, ufor⸗ 
glemte, blodig elſtede Seline! Imidlertid var jeg ikke fan aldeles 
Engel (er nogen Dødelig det?) at jeg jo følte denne hendes — 
ſikkerlig ſtorſte, om iffe førte — Gunſt, hun har fljenfet noget 
Mandfolk, med ubeffrivelig Henrykkelſe. Jeg var floltere i dette 
Dieblik, end jeg nogen Tid i mit Liv har været. 

Vi ledſagede hende op til Forftuedøren. Hun blev ſtaaende 
og fane med Urolighed paa mig — jeg begreb det ikke. Vi fagde 
Farvel — vi fagde atter Farvel! 

„Jeg vil aldrig glemme Bern!“ fagde jeg. 

„Nei — ikke fandt! 2» * 

„Heller ikke Farten over Thuner ⸗ Søen» — lagde jeg til 
med et Slags Heftighed. 

Jeg bukkede mig for hende; begge de Andre ogſaa. 

19” 
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„Det er ſandt,“ ſagde hun, „jeg har Bladet til Deres Stam⸗ 
bog;“ og rakte det til Becker. Han bukkede ſig, for at tage det, 
med Henrykkelſe. Jeg ſtudſede ved, at han fif det, og jeg ile 
— ba pludfelig Bladet laage i min Haand! 

„Nei — bet er til Dem,” fagde hun; og ſtjenkede mig det 
fidfte Blik, ſom nær havde dræbt niig. Jeg gif hjem, med trium⸗ 
pherende, blødende Hjerte. 


Jeg fom op paa mit Værelfe med Beder og Moltke. Jeg 
læfte hvad der flod paa Bladet — og læfte følgende: 

„Stehen Sie nod einmal fill, herlicher Wanderer! Betrach⸗ 

unten Sie noch unfre kunſtloſe, aber wundervolle Gegend, und 

„lasſen Sie ihr Ihren Segen zurück! Doch Sie ließen ihn 

„ſchon, da Sie uns, durch Ihr Wohlgefallen daran, aufs 

„neue fühlen lernten was wir an ihr beſitzen. OD! daß 

„dieſes Gefühl von wahrer Freiheit Sie begleite zurück in 

„Ihr Land; fo wird Segen und Freude in Ihrem Cirkel 

„herum blühen, wie hier im Lande Ihrer Sie ewig vereh⸗ 

„renden Freundinn Sophie Haller.“ 

Mine Felelſer ved at laſe dette, vil jeg ikke male — de 
henhore til Hjertets evig dunkle Hemmeligheder. Jeg frydede mig 
over, at hun yndede mig, at hun ſtrev faa fortræffeligt, at hun 
værdigede mig faa mange Linier — og ifær over den Uro, den 
Toivlen, den Vankelmod, den undertryfte Betæenkelighed, hvormed 
hun havde ſtrevet, baaret, og overgivet mig det. Dette gav hver 
Linie tufinddobbelt Værd. Dette, og den befynderlige frie, for 
meget fiintftemte Sjæle fun fattelige, Omftændighed, at hun i den 
hele Tid, hun bad fig fri for at ffrive, allerede havde ffre: 
vet, og — efterat have bragt i Rigtighed med mig, ikke at 
ſtrive — gav mig det! 

Umiddelbart efter at have læft dette, læfte jeg Kladden af 
min Afſteds⸗Ode til hende for Moltfe og Beder. De hørte den 
med voxende Andagt, og da jeg havde udlæft den fidfte Strophe, 
floi Moltfe mig om Halſen i ſtrommende, næften blodige Taarer, 
i et halvt Slag, og udbrød i flammende Heftighed: smædle, bedſte, 
ædlefte Ven! Yngling! hvor er du ſtor!“ han gvalte mig næften 
i heftige Kys — og Beder — dette unge, med Kundſtaber, meer 
end med Folelſer hidtil fortrolige Menneſte, ſom jeg havde troet 
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hidtil petrificeert mellem evige Petrificationer, græd, fom om han 
flulde gaae fra Forſtanden. De trykte mig heftig til deres Bryft, 
og vi ſyntes alle Tre pludfeligen at have tabt al Vefindelfe, 
Denne Forfatning varete i nogle Minuter; jeg ſtammede mig over, 
at fun et Bar Taarer blandede fig med deres Stromme. Hvilfen 
Salighed at reiſe, at betragte Naturen i Favnen af to fan ædle, 
hjjertefulde Venner! Jeg ffammer mig over, iffe at elffe dem faa 
brændende, fom de elffe mig; men jeg trøfter mig, at jeg føler, 
uden at tvinge mig dertil, at feg føler i mit Hjertes Inderfte, at 
de ere ſtorre end jeg i det Dieblik, de falde mig ſtor. Jeg ſtam⸗ 
mer mig over, at jeg iffe fan underiryffe i mit Inderfte den 
ſtolte Overbeviisning, at intet Menneſte har faaet af Naturen 
heldigere Evner, end jeg — jeg ſtammer mig over, at jeg vir⸗ 
kelig i visſe Dieblikke tiltroer mig felv Newtons Falkeblik, Vol 
taires Vittighed, Rousſeaus Følelfe, Wielands Lethed, Sternes 
Naturlighed og Klopſtocks Phantaſie; men jeg trøfter mig ved, 
at jeg føler det, ſom en tildeelg udyrket, tildeels fordærvet Gave 
af Himmelen, der ydmyger mig, fordi jeg føler mig den uværs 
dig — jeg trøfter mig ved, at jeg iffe føler mig mere værd i 
det Hele, end noget andet Menneſke; at jeg — det er ifær min 
Hoved⸗MYdmyghed, og fom Gud fikfert vil afveie mod min Stolt 
hed — føler, troer, erfjender, at enhver, ſelv den værfte, jeg 
fjender af mine Brødre, fortjente de Gaver, jeg benytter og ikke 
benytter, meer end jeg; fort: at jeg i Guds Dine, der ene feer 
hvad der tilhører mig, og hvad der ikke tilhører mig — er maa⸗ 
ffee den mindfte blandt alle mine Brøbre. 

Ogſaa har jeg endnu en anden Følelfe, der ligger paa den 
anden Vægtflaal, og derved iffe alene lettér min Stolthed, men 
giver min Ydmyghed aldeles Overvægten — den Følelfe, at den 
ſjeldneſte Gave, Forfynet har givet mig, den, jeg har faaet i flørfte 
Overflod, og den, jeg maaſtee gjør meeſt Brug af, er at ſynes, 
at kunne vife mig fra min bedfte Side, og vife den 
værfte felv i et fordeelagtigt Lys. Ingen af alle Dødes 
lige er i det Hele forfængeligere, ærgjerrigere, agtbegjerligere end 
jeg. Den evig brændende Lyft til at elſtes hos mig, har ingen 
Grændfer — og den er Kilden til alle mine Handlinger, Ord, 
Bevagelſer, indtil de mindfte Miner og Geberder. Den gjør mig 
- uophørlig opmærffom paa mig felv — og — ſtal jeg nedførive 
bet, jeg i min Sjals Inderfte erfjender for det Skammeligſte, 
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bet Varſte, det Afſtyeligſte hos mig? — i de Dieblikke, jeg lader 
allermindſt opmærffom paa mig ſelv, er jeg det allermeeſt. Skal 
jeg tilftane det? — jeg erindrer ingen Handling i mit hele Liv, 
naar jeg undtager min Hengivenhed til Seline, ſom iffe har været 
en Frugt af Overlæg! 

Hvor ofte har jeg fat, hvor ofte fætter jeg — næften uop⸗ 
hørlig Verden en Bornæfe paa! Jeg har ofte lagt Marke dertil, 
ofte erfaret det — at noget af bet, der gjør mig meeft elſtet — 
er den barnagtige Sorgloshed, hvormed jeg fynes at lade mig 
rulle, hvorhen man vil have det. Jeg har altid beſtyrket denne 
Mening, tidt af Hoflighed, tidt af Godhed, og tidt, fordi jeg i 
bet Dieblik har felv troet det — aldrig af Falæped. Men der 
er Intet i Verden mindre fandt, end at jeg lader mig hen: 
rive af Livet Bølger — fom Grevinde Baudisfin fagde i 
Knoop — liig en Baad uden Nor. Jeg ſtyrer mig uop⸗ 
hørlig ſelb ind imellem dem. At det lykkes mig, at ſtyre mig 
hen, hvor jeg vil, kommer af den Cvne,- jeg har, til at være 
homogen med Alt, hvad der omgiver mig. 

Saaledes troer Etatsraad Rothe, naar jeg taler med ham 
om Philofophien anvendt pan Folkelyffalighed, at jeg Har en 
Rothiſt Aand og bør ſtrive Danmarks Folfehiftorie — ſaaledes 
troer næften alle de Fruentimmere, jeg taler længe med, at jeg 
er det blodeſte Mandfolk — ſaaledes troer Mathematikeren, at 
jeg er Mathematiker — ſaaledes troer Barnet, at jeg endnu er 
Barn — og de lide mig alle. 

Jeg veed ikke felv hvad jeg flal fige herom; jeg troer imid⸗ 
lertid, at, hvis alle Menneſker vare ſom jeg, vilde den felffabelige 
Lykſalighed vinde derved. 

Vi gif alle Tre heftigt op og ned ad Gulvet i vor Stue. 
Vore Folelſer vare alle beffjæftigede, hvers paa fin forſtjellige Maade, 
med Frøfen Haller. Kl. var 10. En Pakke fom ind ad Døren. 
Det var Beckers Stambog, fom hun fliffede ham tilbage med en 
. Fort Sentenz af Vope, og Sophie H. derunder. Men derved 
laane et andet Blad — det var til mig: 


å Mr. Baggefen! 


„Nicht Ausrufungen! denn wahrlich dazu fehlen mir bie 
„Worte, die Verwunderung zu beſchreiben, als ich dieſe Verſe 
„las! — die für die Gegend nicht allein waren. Nein 
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„wahrlich, niemals werde ich mir frauen fle gang zu lejen, 
„weil dies får ein fo geringes Maädchenweſen gu viel ift; 
„aber der Gedanke doch, daß ich Sie wiederſehen werde — 
„und dies gewiß einmal, menn wir dies kurze Leben würdig 
„durchwandert haben — dieſer Gedanke entzückt, und wird 
„mich erquicken, und Sporn ſeyn, ihn muthig zu gehen bis 
„dahin. Leben Sie wohl! recht wohl! 


Sophie Haller.“ 


Nei — den Forfatning, hvori denne Billet fatte mig, er 
ikke at beffrive! og dog var den ikke voldſom, bruſende, ſtormende 
— tværtimod, den var ftille, blid, melancholſt bøitidelig, blandet 
med Angeſt. Jeg ſtod paa Tinden af den renefte jordiſte Fryd, 
og Evighedens yndigſte Billeder fvævede i ſtille Sufen forbi min 
frygtfomme Sjæl, fom de hvide Sfyftænf ved Midnattens Time 
forbi den zittrende Maane — medens Helvede brændte dybt under 
mig. Dets oyftigende Flammer naaede vel iffe min Fod; men 
den hævede pan den ſteile Tind, ved Muligheden af at nedftyrte. 

Jeg bad! 

Et ſoagt Glimt af Saab — Haab om Bonhorelſe — ſyn⸗ 
teg at lysne gjennem bet tykke Morke — 

Jeg læfte nu nof engang Sophies Billet. Du flal blive 
her endnu i Morgen over, fagte jeg til mig felv, og troede mig 
rolig. Jeg var det og mere; men fov iffe om Natten. 


Torsdagen b. 10 Sept, 


Jeg var ſyg. De beftandig ſovnloſe Natter havde udmattet mig. 

Jeg vilde Intet heller, jeg havde iffe inderligere Trang til 
Noget: i Verden, end til at ſtrive til Seline; men jeg kunde ikke. 
Det var mig umuligt, i min nærværende Forfatning, at ſtrive 
hende et Brev til, uden at udgyde mit hele Hjerte deri. Jeg 
Ulykkelige tør iffe dette — og aldrig har jeg følt den ulykſalige 
Tvang i denne Henſeende fan tung, fom i disſe Dage. Jeg for 
føgte at ſtrive Noget til hende — forføgte det igjen — forgjeves ! 
jeg kunde iffe udtrykke mig koldt — jeg kunde iffe udtryffe mig 
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blot venſtabeligt. Blodet af mit Hjerte var kjendeligere paa 
Papiret, end Blækket — jeg rev mine Forføg itu — og græd. 

Jeg troede at funne forftrøe mine alt for heftige Følelfer, 
ved at give nogle af dem Luft paa en anden Maade; jeg fort 
fatte ſaaledes Brevet til L. Reventlow, fom jeg havde begyndt 
i Vilhelm Tells Capel — ſtrev et lille Brev til Sybille — « 
Bar Ord til min Moder — og et Flyvebrev til alle de Andre, 
hvori jeg gav min Seline fan megen Undetretning om mig, fom 
jeg funde, uten at vove for meget. Men, efterat have ſtrevet 
alle disſe Breve, var jeg endnu uroligere end før. 

Bræfident Sinner kom. an havde atter adſtillige Planer 
for 08, til at gjøre og denne Eftermiddag (det var Feftdag) faa 
nydelſesfuld fom muligt. Han vilde ftrar bringe 08 hen til den 
lærdefte Mand i Bern, den anſeeligſte i Raadet, Hr. Fellen⸗ 
berg. Jeg undffyldte mig — med min Poſt. Moltke gif me 
ham; og jeg gav nogle af de overvældende Følelfer, der beſtor⸗ 
mede mig, Luft i min Dagbog. 

Moltke fom hjem om Middagen henreven af Fellenberg 
— jeg havde ingen Stemning derfor — jeg tænfte paa Intet, 
uden paa Seline — og Froken Haller. 

„Hvor Baggefen er bleven et ganffe andet Menneſte,“ ſagde 
Moltfe og Beder næften paa eengang, „Bjerge og Dale, Granit 
og Sig ere fvundne for ham. Før ſaae man ham aldrig flille, 
uden fordybet i Landfaartet og Sausſure — før var Montblanc 
hang evige Skarvenzel — nu glemmer han ſelv Bonifacius og 
oheli! uheli! oͤheli!“ 

Men i Morgen, ſagde jeg, kommer det Altſammen igjen. 
Jeg vil endnu engang fee Sophie — og aldrig mere. I Mor: 
gen ere vi paa Toppen af Stockhorn! 

Vi ville fee! fagde de Andre. 

Kloffen 3 om Eftermiddagen kom den utrættelig artige, 
utrættelig omhyggelige Ginner igjen. „Vi ville benytte det ſmukke 
Veir,“ fagde han, „og betragte Sneebjergene i al deres Glands i 
Dag, fra Engen. Regjeringsraad Fellenberg, ſom ønffer at lære at 
Fjente Dem,” fagde han til mig, „gior Partie med.“ — Sophie 
med, haaber jeg, lagde mit Hjerte til ganſte taus. Han blev en 
Time, medens jeg FHædte mig paa — Kl. 4 ſpadſerede vi ud. 

Fellenberg flødte til os. Vi kom udenfor Porten — 
der var ingen Sophie — vi fom til en anden Raadsherre — 
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men iffe til Sophie — den unge Sinner fom til; men ingen 
Sophie — vi fane Sneebjergene ; men ingen Sophie. Klokken blev 5 
— ben blev 6 — den: blev 7 — den blev 8; vi gif til Byen 
igjen — der var ingen Sophie. 

Jeg erindrer iffe, at have kjedet mig meer i mit bele Liv. 
Jeg maatte tale med Fellenberg om den. danffe Literatur, om 
Campe, om Trapp, om Baſedow — om det hele Philantropie⸗ 
væfen — om den evige Opdragelſe — og var næften død af 
Kjede, i det Dieblik denne for Reſten yderft interesſante Mand, 
plenus cruoris, flap mig udenfor Bræfidentens Bort. Jeg troede 
her at ſtaae op igjen, og gif igjennem Porten op ad Trapperne, 
onitrent med den Art Følelfe, en Død hører den ſidſte Baſun 
med, i det ſikkre Haab, at vaagne til et andet Liv; men jeg 
traadte ind i Stuen og — vaagnede til en anden Død. Der 
var ingen Frøfen Haller, men deſto meer Scheuchzers naturhi⸗ 
ſtoriſte Foliant-Bibel, hvis Kobbere jeg maatte doie iſtedetfor 
hendes levende Billede. Jeg vil ikke tygge lenge Drov paa denne 
tilſidſt ſmertefulde Aften — jeg kom endelig hjem — gif i Seng, 
og kunde ikke ſove farmedelſt en flammende Infcription i det mørfe 
Sengehjorne, der beftandig forſtyrrede min Sjæl med det Titifte 
udbrud: Diem perdidi. 


Fredag. 

Vi vare indbudne til Frue Zeerleder, en anden Datter af 
den ſtore Haller, Sophies Tante. Vi bleve her altſaa naturlig⸗ 
viis, faa meget mere, da det regnede. 

Jeg vidfte, at det iffe vilde gane af uden Muſik, at jeg 
vilde blive plaget om at ſynge. Jeg beføgte altſaa alle Berns 
Boglader om Formiddagen, og fandt efter megen Snuſen omfring 
deri, Athalie, La fée Urgele, og La Reine de Golconde. 

Medens jeg ſtod allerbedft i den Hallerſte Boglade, faldt 
det mig ind at fpørge om Schulzes Lieder — de vare alle 
bortfolgte. „Kjender De et ganffe nyt Stykke: Holger Danſte, 
en Opera, overfat fra Danſk?“ ſpurgte Boghandleren, der havde 
mærket, at jeg var forhippet paa Syngeſtykker. „Saa temmelig,” 
fvarede jeg, „men det har De dog vel iffe her? — „O! ſo!“ 
fagde han, „eet enefte Eremplar — de øvrige ere allerede ſolgte.“ — 
„Hvor mange har De vel folgt i Bern?“ „Ti!“ fvarede han. 
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Jeg veed iffe, om Noget har kildret min Forfatter-Forfæn: 
gelighed" mere. 

„Saa har du, før jeg kjendte hende, ligget under hende her 
i Bern» — ſagde jeg til Holger Danſte, idet jeg tog den i 
Haanden — (Bogladen er netop i ſamme Huus, neden inde 
hendes og hendes Moders Varelſer). „Beſynderligt!“ ſagde jeg 
— og havde funnet kysſe Exemplaret i bette Dieblik — „ſaa har 
bu, ſtjelmſte Holger! fundet hendes Opholdsſted før jeg! Din 
Fader funde næften misunde dig!“ 

„Saare beſynderligt!“ blev jeg ved, „og jeg ſtal juft komme 
i dette Dieblik, og ved den løfefte Handelſe finde det fidfte 
Eremplar, for at kunne fijenfe hende det, fom hun faa meget 
har bedet mig om — ſom paa eengang — formedelft min Cra⸗ 
mers Fortale — ten hun fan læfe uden Fordom — fan give 
hende den bedfte Idee om mig, ſom Skribent!!! Saare beſynder⸗ 
ligt!» Jeg bad Boghandleren ſtrax lade den hefte og fjende mig 
den. Kl. 2. 

KI. 3 vare vi paa Pletten med Præfidenten hos Frue Haller, 
for at tage hendes Døttre med ud til Zeerledes Lyftfted ved Foden 
af Gurten. 

Sophies Øine mødte mine — i det Øieblif dette ſtete, Blev 
hun ſtaaende for mig „ſom naglet faſt.“ 

Moltke bemærfede, at hun var ufædvanlig bleg. Han for: 
bandede fig fiden, da vi vare fomne bjem igjen om Aftenen, paa 
— at hun iffe havde fovet. Gud veed, om han havde Ret. 

Bi gif. Moltke gif med Sinner, Beder med hendes Søfter, 
og jeg med bende. Vi havde iffe hinanden under Armen (det 
er ikke Møde her), og det kunde iffe falde mig ind engang, at 
komme hende faa nær. O! at jeg kunde opſtrive en Tiendeel af 
vor Samtale med hinanden! O! med hvilfen Fryd flulde jeg 
læfe den igjen efter foundne Aar; med hvilfen Vellyſt ſtulde jeg 
læfe den for big, Seline! Du ſtulde lære at Fjende Sophie og 
mig af denne Samtale — bu ſtulde opdage deri vore Tankers, 
vore Folelſers, vore Onſters, vore Udtryks Harmonie — og tvivle, 
om Sophie ikke var dig felvy — og troe dig fordoblet i Støvet. 

Bi talte om Naturen — vor Yndlings s Materie — om 
Müsli, hendes Lærer, hendes Ledfager, hendes Ven, hendes anden 
Fader — om hang Præbdifener — hvi jeg tog ikke havde hørt 
ham. Hendes Glæde over at jeg kjendte ham og ſtattede ham! 
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Hun gif iffe gjerne ud de hellige Dage — hun hadede beftandig 
Selſtab — hun var fan lykkelig ene — hun vidfte iffe den hele 
Dag andet, end at jeg var over alle Bjerge — hun var vaag⸗ 
net tidlig om Morgenen, havde feet ud af fit Vindue, og frydet 
fig over det ſmukke Veir, vi havde at reife i. Vi kom til en 
Krydsvei. Man betænfte fig, hvilfen man fulde vælge. 

„Her ſtager jeg — ſom Hercules⸗ — fagde jeg dumt; 
thi denne Lignelfe padfede fig værre her, end ſomme Mænd pasſe 
fig til fomme Koner. 

«Nei! hvor fan De fige det,” fagde hun — „jeg forſikkrer 
Dem, at begge Veie ere lige — +» 

„Dydige⸗ — tilføiede jeg. Imidlertid troer jeg dog,” 
fagde jeg, idet vi gik om til heire Side, „at man i ſaadanne 
tvivlfomme Tilfælde gaaer rigtigt, naar man gaaer til Høire; 
thi — Rechts ſcheint doch immer ein wenig rechter zu ſeyn⸗ — 

Hun bifaldt dette Ordſpil med et Smiil. 

„Men“ — blev jeg ved, „for at være oprigtig, dette er 
dog iffe den Regel, jeg pleier at følge.” 

„Hvorledes det?⸗ 

„Saaſnart jeg tvivler, vender jeg mig heller til den Side, 
hvor Hjertet drager mig hen⸗ — — 

„Ja, det er ſandt,“ foarede hun, „Hijertet ſidder paa den 
venftre Side — derfor gane vi ogſaa ofte forfeert (links), naar 
vi følge det for meget!“ 

„Herligt!“ raabte jeg, dog gjøre vi maaſtee undertiden 
vort Hjerte Uret, i det vi kalde det Hjerte, fom undertiden 
Fun er -—— 4 

„Viſtnok! viſtnok! det troer jeg ogſaa, i det vi falde det 
Hjerte, fom fun er — —“ 

"un Sandfebedrag -— hjalp jeg hende — 

„Og Drømmeriv endte hun. Saaledes fløde vore Repliker 
i hverandre, og favnedes, faa at fige, før de nermedes. Moltke 
bar førft gjort den Bemærkning, at vi tale ligeſaa lidt med hin⸗ 
anden, font Accorder, at vi ftjæle Udtrykkene fra hinandens Læber, 
Fjende dem, før vort Øre fornæmmer dem — og at den Ene af 
08 beſtandig veed, hvad den Anden vil fige, førend Tungen frems 
bringer det — at vore Sjæle læfe, i ſammenſtemte Bliffe, de 
ufødte Tanfer og Folelſer — at vor Samtale er ingen Dialog, men 
en Colog. Vi bleve enige om i denne Samtale, at Hjertet for 
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bet mefte er klogere end Hovedet — at rene, uſtyldige, gode 
Naturmenneſter neppe vove noget, ved at lade fig lede beraf, 
fordi Hjertet endnu bedre forſtaaer Naturen, end Hovedet. 

Bor Samtale bølgede fig herfra faa ganſte naturligt til 
min Ode. 

„Jeg veed ikke,“ — ſagde hun — „jeg forftaaer ben iffe 
ganſte — jeg tør ikke ret læfe den hel — jeg er bange for at 
læfe den ofte. i 

„Det fan vel være, fvarede jeg, „jeg begriber det: De 
vilde maaſtee funne læfe den bedre, forftaae den bedre, naar jeg 
var langt herfra.” 

„Ja — jeg forftaner den bog — jeg har læft den — den 
har rørt mig; men, jeg veed iffe ret felv hvorledes — — !“ 

„O! om De end iffe nu forſtager den ganffe; der vil 
fomme en Tid, bd — —“ 

„Nei! jeg ønffede ikke engang at forſtaae den aldeles, hedt 
igjennem — — + 

„Det begriber jeg dog ikke! Der er jo dog Intet i den, 
fom De ikke tør forſtage?“ 

„Viſt iffe — nei! — Men i Ferſtningen — jeg veed ikke 
ret, hvoraf det kom — jeg var bange for at læfe ten; jeg 
tænfte paa at fende den tilbage — jeg figede i den — jeg var 
faa beſynderlig tilmode. Jeg fpurgte mig ſelo: tør bu? — O! 
hvorfor da ikke? tænfte jeg — — !“ 

na, jeg fatter det ganſte. Det havde jeg Altſammen for: 
mødet; jeg vil tilftaae Dem det, jeg var bange for, De fulde 
fendt mig den, ulæft, tilbage. Det er mig juft fjært, at De 
har havt Betankeligheder. Imidlertid, faa lidet, tænkte jeg, hun 
ogſaa Ejender mig, faa meget fjender hun mig jo dog, at hun 
ei fan frygte for, at finde noget virkelig Slemt deri — hvorfor 
fulde hun anfee dig for en Uvardig?“ 

„Nei — nei! derpaa tænkte jeg hefler iffe; men, naar man 
figer mig faa meget Forbindtligt, fan meget, ſom jeg ikke for: 
tjener, faa bliver jeg dog altid bange — De har endnu ikke 
kjendt mig længe nof — naar Hr. Müsli, der har kjendt mig 
i 7 Aar, figer mig noget Opmuntrende, da er det mig kjart, 
bet gjør mig en Ølæbe — men — naar — — 4 

„Hr. Müsli,“ tog jeg Ordet, „har dog ogſaa engang 
maattet begynde.” 
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Hun ſmilede; og i dette glade Smiil var ſikkerlig Noget, 
jeg veed ikke hvad jeg ffal falde det: Tilfredshed over at finde 
et Forfvar for hendes Lettroenhed. 

„Ja, bet ev fandt — han har ogſaa begyndt engang; 
men ilfe med faa meget.” 

„Fordi De dengang felv endnu ikke havde ret begyndt!» 

Atter et tilfreds Smil! 

„Ja, det er fandt — jeg var dengang et Barn.” 

„Og, overhovedet,» blev jeg ved, „man behøver ikke altid 
hele Aar, for at lære at fjende visfe Sjæle. Jeg indfeer des⸗ 
uden iffe, hvorfor man ei fial troe det Bedſte — hvorfor man 
ſtal befige hinanden faa mistroiſt, naar man Intet feer, der. op⸗ 
væffer ſaadan Mistro. Jeg, for min Perſon, elffer det Gode 
og Sfjønne faa høit, at jeg føger paa alle mulige Maader at 
finde det — fely i Formodningen derom. Hvorfor fulde jeg 
ikke foreſtille mig det faa godt og ffjønt, fom muligt? hvorfor 
ſtulde jeg ikke ſmage den Vellyſt, at tænfe mig det Gode, ſom 
det Bedſte?“ 

Jeg Bley veltalende, fordi jeg blev varm, over denne Mas 
terie. Hun iftemte tilfidft alle mine Meninger; og. paa denne 
Maade kom vi, uden at vide meget beftemt hvordan, til Zeer⸗ 
leders Lyſtgaard. | 

Selſtabet beſtod af Madame Zeẽrleder, der nylig var 
fmuttet op af fin Barſelſeng, hendes Datter, der ſpillede Claveer, 
de to Frøfener Haller, og endnu en anden Dame, en ung 
Brud, jeg troer og Zeerleders Datter. Vi ſpadſerede lidt i 
Blomſterhaven, fatte os lidt under Colonnerne — det begyndte 
at regne, og vi fom ind. Jeg fang: „Das gange Dorf 
verſammelt ſich,“ accompagneret af Jomfru Zeerleder; et 
Par andre Arier af Aline, og: „Rind paany,“ accompag⸗ 
neret af Becker paa Violin. Vi leirede os om Frugtbordet, 
jeg ved Siden af hende — og nu fang jeg hendes Yndlings⸗ 
Sang: Wenn hier nur kahler Boden waͤr,“ der klang 
ret godt i denne ſonore Sal. Der laae Fjærboldte paa Sophaen. 
Jeg tog cen og legede med — vips, flod hun op, og indbød 
mig til et Spil, Det var mig atter et Held i Faldet fra Him⸗ 
melen! Det er cen af mine meeft kildrende Beſtjcftigelſer med 
en Dame, jeg fan lide; jeg fpiller godt, og har Leilighed til at 
vife min Smule Lethed og ivrige Opmarkſomhed. Jeg var des⸗ 
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uden faa fordeelagtig flædt, ſom jeg efter min egen Idee fan 
være det — i Collet, ligeſom Moltke og Beder, efter Be 
faling. 

Jeg havde yderlig net og ſneehvidt (man vaſter her for: 
træffeligt) Lintøl paa, en nydelig Veſt og nette Silfebeen. Haas 
vet flagrede mig frit i Lokker om Nakken, og min Halsklud var 
lykkedes i Dag à merveille. Min Collet var afbørftet — og 
jeg begriber ſandelig iffe, hvorledes man fan være nettere, lettere 
og ſmukkere, end jeg var! Rigtignok havde jeg min fædvanlige 
Statur, det ſamme ubetydelige Anfigt, de ſamme maaſtee ikke 
ganffe apolloniſt dreiede Ben; men, med alt det, var jeg dog 
ſmuk nof for den, der er alt dette vel vant — ſmuk nok for 
mig ſelb — og, da Frøfen Haller er uendelig ophoiet over 
Pbderlyft, ſmuk nok for hende. 

Bi ſpillede. Boldten var fijev; vi toge en anden; den var 
for lille. De Andre gave dem og til at fpille i adſtillige kryd⸗ 
fende Grupper. Bi funde fjelden bringe det højere, end til 20, 
30 — engang bragte vi det til 40; men ſom ofteft tabte vi 
den i det fyvende Slag. Jeg floi om efter den, fom en Fugl, 
reddede den ofte, fom ved et Mirafel; hun gav altid fig, jeg 
altid mig Skylden. I min Flugt vare mine Øine mere heftede 
paa hende, end paa Boldten; imidlertid traf jeg den temmelig i 
Blinde, medens jeg beruſede mig over hendes Geſtalt i alle mus 
lige Stillinger. Midt i Heden — vi bleve immer ivrigere og 
ivrigere — løfte hun noget op for ft Bryſt — hun blev nu 
tufinde Gange fan fijøn ſom tilforn — hun var virfelig ube: 
ſtrivelig fortryllende. Danae i Dandſen henrykte iffe mere Aga⸗ 
thon, end hun henrykte mig i denne Omflyven. Hun blusſede 
— hendes Hjerte bankede — jeg var allerede faa vaad af Sved, 
fom om jeg havde befteget Gotthard — hun var iffe mindre 
varm end jeg. Vi fortfatte det, til det blev ſaa dunkelt, at vi iffe 
funde fee Boldten mer; men aldrig havde hendes uſigelige Vn⸗ 
dighed voldſommere henrevet alle mine Sandfer, end i det Øie 
blif, hun, mat fvinglende, med halvaabnet Barm og blusſende 
Kinder, kom hen til mig og fagde: „Jeg fan iffe meer! — jeg 
er, fom De, ſom om jeg havde befteget Furka, Grimſel, Gotthard 
og alle Bjerge!” 

Gode Gud! Hvor var jeg glad, forgløs glad, barnlig glad! 
thi i denne Sandfernes Ruus havde mit Hjerte glemt Seline. 
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Og fandelig, der er intet Utilgiveligt deri; thi ingen Skabning 
havde det kunnet gaae anderledes ! 

Bi fom til at tale om Dands. Hun fpurgte mig: „om 
jeg dandfede gjerne?” — „Ikke paa ſtore Baller,“ fagde jeg, 
„men inderlig gjerne i fmaa huuslige Kredfe, hvor ingen Gene 
forftyrrer Chainen.“ — Hun ligeſaa. Den evige Optagen øg - 
Engagement var hende modbydeligt. 

Becker ſtemte fin Violin. Jeg bad ham ſpille en Engelſt⸗ 
Dands, med 6 Toure; jeg førte den op med hende. Det var 
den anden Gang jeg dandſede paa min Reiſe; men Himmel! 
hvor forffjellig var denne fra den førfte! Det forunderligfte er, 
at jeg iffe var frygtſom; at det var mig fom ingen Ting 
(hun indffyder mig ingen Wnugſtelighed; jeg tilbeder hente iffe 
zittrende — jeg elffer hende fortrolig). Jeg valgte de letteſte 
Toure, og de delicatefte. Hun fvævede med mig i nærmende 
Heftighed — Hun havde blotte Hænder — jeg havde mine 
Handſter paa. Jeg kunde iffe bare mig — da jeg havde dandſet 
to Par ned, tog jeg min ene Handſte af. Det er forſte Gang, 
jeg har gjort dette for nogen anden Dame end Seline. Jeg 
trykkede alligevel iffe hendes Haand; i det mindfte veed jeg det 
ikke; har jeg gjort det, fan er det ſteet uden mit Vidende, og 
fely uden min Villie; ligefom jeg iffe heller kysſede den ved En⸗ 
den af Dandſen. Hun fpurgte mig, om jeg kjendte Allemanden? 
Jeg had hende lære mig den; og nu valfede og dandfede vi To 
en lille Solo ſammen, fom neppe har moret faa meget de Ans 
bre, fom den morede og — og dermed var Ballet forbi — det 
mindſte og behageligfte (thi det var ublandet med Kummer og 
Tvang!) jeg har bivaanet i min Livstid. 

Vi leirede os nu atter Alle i en Kreds om det runde Bord 
— jeg ved hendes Side, Vi fang Arier af Holger Danffe, 
ifær Tyrke-⸗Muſiken, Lavaters Schweitzer⸗Lieder, og et Par andre 
Mationalfange — Melodierne vare lette, jeg kunde dem ſtrax; 
men bette morede Alle meer end alt Andet. De vare ude af 
fig felv af Glæde over den Ild, den Schweiztzer⸗Salvelſe, jeg fang 
med, ſom om jeg var, fagde de, den fyrigſte, meeſt patriotifte 
Schweitzer: „Vaͤter, daß fi Gott erbarm?“ 

Det var intet Under! Jeg fang de mig hjareſte af alle 
Viſer paa Jorden, ved hendes Side, medens, hun ſelv — tittede 
i Bogen med mig, og fang med, holdende fig, fan at fige, ved 
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min Stemme, og derved ſtyrkende den til Tordenens Kraft, og 
glattende den til Zephyrs Gratie. Jeg var virfelig begeiſtret. Jeg 
behøvede neppe at fee i Bogen — jeg kunde gjøre Berfene felv. 
Denne fortryllende Selffabsfang blev afbrudt med Wilhelm Tells 
Viſe, da Vognen kom, for at afhente Damerne. Vi bedrøvede 
os Alle derover, og fandt, at vi havde funnet blive fiddende faa 
til i Morgen. 

Det ſtylregnede. Vi vare 8 Perſoner, der ſtulde til Byen. 
Det blev altſaa befluttet, at Damerne med Hr. Praſidenten fulde 
fjøre fort førft, og Vognen komme igjen, for at afhente 08. 
Jeg fulgte hende med de Andre til Vognen. En Amme med 
et lille Barn fleg ind, hendes Søfter fleg ind, Hr. Sinner 
ſteg ind. Jeg blev ftaaende udenfor — blot for at fee hende 
faa længe fom muligt. De Andre ſtode bag mig — bun gav 
mig et temmelig forftaaeligt Vinf — og ſagde, at jeg gjerne 
funde være med i Vognen — at der ellerg blev for mange til 
næfte Gang (uagtet her allerede var fem, og vi vare fun tre til: 
bage). Den gamle, gode Sinner ſyntes ikke at kunne begribe 
denne Syllogisme; men hun bevifte den, og, medens hun var i 
Begreb dermed, benyttede jeg mig af Leiligheden, ſik begge Be 
nene op i Vognen, lod ſom jeg ikke fyldte det mindſte, og hørte 
iffe, om hun fif fit Beviis færdigt, eler ikke — nok, at jeg var 
der, og funde altſaa være der! Uden Hat, uden at have fagt 
Farvel deroppe, ſmuttede jeg ind mellem Sinner paa Venſtre 
og hendes yderſt venlig gode Soſter, Henriette, ligefor mig — 
beklagende fun, at jeg ikke var hende nærmere; men glad over, 
at være i ſamme Vogn, og henryft over, at hun faa vilde Have 
det. Kudſten kjorte afſted, knurrende over at der kom fan Bange 
i Vognen. 

Præfidenten generte os forſtrækkelig; han fad imellem hende 
og mig. Jeg fad i yderlig Knibe, halv paa hendes Soſters 
&næe — Jeg ønffede imidlertid ikke, at Sophie maatte have 
fiddet, hvor hun fad; thi jeg var uden Sandfer; og, naar man 
er uden Sandſer, ønffer man ikke ſligt. Jeg ønffede fun, at hun 
havde fiddet mig lidt nærmere, at hendes Klæder havde Funnet 
berøre mine — det var Alt, hvad jeg attragede. Lyſene i Bern 
oven over hinanden langt borte gjorde en underlig Virkning i 
det tyffe Regnmørfe — bemærkede jeg — Det var faa lyſtigt, 
at fee Stjernerne vaa Horizonten i Regnveir. Hun fandt det 
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famme, og, for at funne fee dem desbedre, bøiede hun fig med 
megen Umage bag Prafſidentens Paryk henimod mig, hvis Anfigt 
hun ved den Leilighed kom til at berøre med fit Haar. Den 
ædelmodigſte blandt alle Kjærlighed - Engle vilde, at Sinner 
ffulde nu fane det Indfald, at fige Noget til Kudffen, og til den 
Ende bukke fig ud igjennem Vinduet paa hendes Side — hvoraf 
hun tog Anledning til at ſtyde fig op bag ham til mig, faa at 
han, til fin ſtore Forundring, ved at fætte fig igjen, fandt fin 
Plads optagen — og maatte putte fig i Krogen. „Jeg troer, 
vi ſidde bedre ſaaledes,“ fagde hun. — „Ja! fan? ja! ja! det 
troer jeg! fagde han. Nu var min eventyrlige Lyffalighed paa 
fin hoieſte Spidfe. Nu nød jeg den med Zittren — med 
Bittren, af Frygt for, at den maatte falde; men denne Zittren 
var faligfildrende. Hun fad tæt op til min Barm — mine 
SØnffer — alle mine Ønffer vare tufindfold opfyldte — min 
Sparſomheds-Aand begyndte næften at mukke — jeg fandt det 
næften for meget — jeg havde iffe Cvne til at bære det. 

Drukken af den renefte Vellyft, rullende igjennem Berns 
Gader, ſom Elias paa fin Ildvogn gjennem Himlene, tænkte jeg 
Intet, følte jeg Alt — vidfte neppe, hvor jeg felv var, da jeg 
hjalp hende ud af Vognen. 

„Ikke fandt? Regnen var dog iffe faa ubehagelig?” — 

„O! jeg velfigner denne Regn. Nu troer jeg næften, jeg 
elffer den mere end alt Solſtin!“ — 

„Hvor man dog altid foreneg nærmere i Regnen — “ 

„Ja — ikke fandt? den har noget Hyggeligt, Fortroligt!“ — 

Bi gif under Arkaderne, forbi Sinners Huus. Han gif 
ind; jeg fulgte de to Damer med deres Lygtepiger hjem. Bi 
morede og over, at jeg var uden Hat. Jeg gif med Sophie 
under Armen. Den fromme Henriette, hendes Soſter, 
gif fnart foran, fnart bag efter. Vi fom til dereg Huus, jeg 
tog Afſted med dem.  Seg havde lovet helligen, at vi fulde 
blive her endnu i Morgen. Afjfeden var, fom forrige Gang, 
ſtille, blikkende. Jeg gif fell — de vifte mig ret; jeg dandfede 
hjemad — dandfede feil; fandt En, der ledte mig til „Falken“; 
jeg kom op paa mit Værelfe — løb op og ned af Gulvet, vred 
mine Hænder af Glade, velfignede Gud, velfignede mig felv og 
hele Verden — tog en Ven, fatte mig ned, og ſtrev faa hurtigt, 
fom Vennen funde løbe: 

Baggeſens Værter. 10. B. 20 


Bern. 
Alpenlied. 


Ich wandre durch ein Land ſo froh, 
(Ad! id vergeff" es nimmer) 
Ich find! es tief, id find' es hoch, 

Und luſtig iſt es immer. 


Auf jedem Berg iſt Himmelsglanz! 
In jedem Thal iſt Segen: 

Und überall Geſang und Tanz 
In Sonnenſchein und Regen. 


O Sreunde! wenn ihr wüßtet bort, 
Wie Freud' auf jeder Wieſe, 
Wie Friede blüht an jedem Ort 
In dieſem Paradieſe! 


Wo Renſchen Menſchen grüßen nur, 
Nur Brüder Brüder ſehen, 

Wo Freiheit, du, und du, Natur, 
Wie Zwillingsſchweſtern gehen! 


Wo weder Låuferftab noch Kron' 
Die ſchöne Welt verzieret! 

Wo Gott allein ſitzt auf dem Thron, 
Und Gott allein regieret! 


O ferne Freunde! wüßtet ihr, 
Wie ſchön es iſt hier oben, 

Ihr eiltet all' hinauf zu mir, 
Im Freien Gott zu loben! 


Lie trau'rt man doch fo klein und bang 
Im Schatten von den Dächern! 

Wie ſchweigt der Scherz und der Geſang 
In ſchimmernden Gemächern! 


Dort lacht dte Lift der Einfalt Treu', 
Gewalt der Ohnmacht Klagen; 

Die Pracht thut viel, und ſonder Scheu 
Darf Reichthum alles wagen. 


Wie iſt man aber frei und froh 
Im Schatten von den Bergen! 

Man ſingt: In dulci jubilo! 
Und ſcherzt trog allen Zwergen. 
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Ja Zwerge ſind's, die ſich nur groß 
Auf fremden Schultern heben, 

Und denen in der Freiheit Schooß 
Nicht Thaten Größe geben. 


Hier lacht der Mäsſigkeit Genug 
Des ſchwelgenden Zuvielen; 

Und gleiche Brüder an dem Pflug 
Sind Kindern gleich in Spielen. 


Hier waltet weder Gram, noch Spott, 
Kein Würger, und kein Späher; 

Hier ſind die Menſchen näher Gott, 
Und Gott den Menſchen näher. 


O ferne Freunde! wüßtet ihr, 
Wie hier iſt gut zu leben; 

Auf Alpen würdet ihr mit mir 
Dem Himmel näher ſchweben. 


Dann würde dein Genuß, Natur! 
Mir jede Wunde heilen. 

O! finn? id deine Wonnen nur 
Mit den Geliebten theilen! 


Jeg havde fat dette til en Melodie, Selſtabet havde funget 
og Fjendte, for at opvarte dermed i næfte Samfund. 

Moltke og Beder fom endelig, og fandt mig i berufet 
Henrykkelſe. 

„Misunder J mig ikke?“ raabte jeg. 

„Man maatte være Djævel, for at misunde Dig!“ ſagde 
Moltke. „Nei, det veed Gud, at vi misunde Dig ikke!“ fagde 
Beder — og de tilbade dog Begge Frøfen Haller. | 

Moltke er ſikkerlig det delmodigſte af alle Menneffer paa 
Jorden. Han blev ligefaa henrykt over Frøfen Hallers Hntigs 
hed, Forſtand, Godhed og hele Livfalighed, ſom jeg, ved det 
førfte Bekjendtſtab. Hans Følelfe for hende vorte, ſom min. 
Hang Sjal er i denne øde, mørfe Forfatning, hvori Hjertet gri⸗ 
ber efter ethvert Skin af Sympathie; han fandt i denne Tilftand 
et Fruentimmer, ſom han ſtrax maatte tilſtaae Fortrinet for alle 
dem, han kjendte — han er Greve, der ikke laaner fin Glands 
af Titelen, men helliger Titelen med fin Sjæls Adel, fine Kund⸗ 
ſtaber, Talenter og ubeffrivelige Uſtyldighed — alle Aarſager 
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ſamlede fig om hans Hjerte, for at overtale ham til at lindre 
det i den Beundredes Deeltagelfe — — og dog — fra det Øie: 
blif af han fane, at jeg maaffee endnu nærmere ſympathiſerede 
med Sophie — at jeg tændte min Sympatbie i flærfere Brand 
— at hun ſyntes at helde mere til mig — fra det Dieblik af 
ifær, han hørte min Ode, da lod han fin hele Vellyſt beſtaae i, 
at være Vidne til vore Sjæleg evige Møder — i, faa meget 
muligt at lette dem, ved at overlade hende til mig; og da Frøs 
ken Haller tilftdft blev paa en Maade ubillig t altfor Fjende 
ligen at forfømme ham og Beder, i altfor kjendeligen at holde 
fig til mig, da var det faa langt fra denne Mand-Engel (ſom 
mangen, ſelo af de bedfte blandt mit Kjøn, maaſtee vilde have 
gjort) at tage hente det ilde vp, eller ærgre fig derover, at han 
tværtimod beundrede hende derfor, fandt hende derfor ſtjonnere og 
fuldfomnere, og undte mig iffe alene, men ønffete mig min hele 
Seler. Jeg Fjender intet ſikkrere Beviis paa det ftørfte, det adleſte, 
det fortræffeligfte Hjerte. 

Beder fremftiller i denne Sag paa den anden Side et 
ikke mindre fjeldent Exempel paa inderlig Sjæls-Godhed.  Ogfaa 
han tilbad ftrar Sophie Haller. Det var maafteg hans førfte 
Følelfe af dette Slags; jeg har Grund til at troe det. Sandt 
nof, han har ikke mindſte Saab, har iffe havt det mindſte; og 
dette formindſter rigtignok hang Fortjenefte i at vige; men yder 
lig adelt er det dog, at han viger med Fornøielfe! Han er vir⸗ 
felig ſyg — han fover iffe om Natten — han fidder og ſil⸗ 
houetterer hende til Klokken 3 om Morgenen — han er færdig 
at gane fra Forftanden af Glæde, naar han troer, at have truffet 
hendes Næfe, eller Bande — han tilftaner felv, at han er faa 
forelffet, fom han fan være det — „og dog,” figer han, „er 
bet min ſtorſte Fornøielfe at fee, hvor hun og Baggeſen holde 
af hinanden.“ 

Skulde man ikke troe, at jeg Yar det lykkeligſte af alle 
Menneffer — jeg, der reifer igjennem det Land, jeg helſt onſtede 
at Fjende, lærer at fjende de Menneſter, jeg helſt ønffede at gjøre 
Bekjendtſtab med, møder alle Gjenftande i hele Naturen med vens 
lige Favnetag, og det i Selffab med tvende faa ædle Brødre! — 
og dog er jeg, i visſe Omftændigheder, fan langt fra at være 
den lykkeligſte, at jeg tværtimod er nærved at være fuldkommen 
det Modſatte! 
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Den 14de Sept. 

Hvor er jeg? I Himmerig, eller i Helvede? Paa Spidfen 
af Lykſalighed, eller paa Bunden af Ulykkens Afgrund? 

Er jeg den ſamme, ſom reifte hid — eller er jeg en An⸗ 
ben? I intet Speil af de tufinde, der omgive mig, feer jeg 
mig felv igjen; jeg feer et fremmedt Billede! og uden Syeil, 
i den ſovnloſe Nats Mørke, føler jeg mig dog aldeles mig. 

Ah que l'amour est chose jolie! 
Avec l'amour toute la vie 
Passe comme un jour! 

C'est bien vrai! car avec l'amour toute la vie passe 
sans sommeil |! 

Skal jeg lee, eller græde? Skal jeg blive, eMer reiſe? Hvor 
er jeg? Hvad er jeg? Hvad bliver Enden paa denne Drøm? 

Er det virfelig en Drøm? Elſter hun mig ikke? Elſter 
jeg iffe hende? Hvad er det at elſte? Daare, fom vil opløfe 
dette Spørgsmaal! Hvad er bet at leve? — 

Livet er en Drøm! Mit Liv er i denne Tid Drømmen i 
en Drøm! 

Er det anftændigt for en fornuftig Stabning, længe at 
blive i denne Forvirring? længe at henflumre i denne Drøm? 
Bør jeg ikke væffe mig felv med Vold? bør jeg ikke løfe Knus 
den med Sværdet? 

Siig mig, du Bife: blev Støvet organiferet, meer til at 
tænke, eller meer til at føle? 

Synes ikke Alt paa denne lille, tykluftede, morke, taagede, 
labprinthifte, trange Klode at harmonere meer med Følelfe, end 
med Tanke? Synes iffe Følelfen at have mere hjemme her, end 
Forftanden? Synes iffe Hjertet her at tilfredsftilles meer, end 
Hovedet? 

Hvorfor finde Folelſerne nof at beffjæftige fig med her, uden 
at længes efter andre, langtfraværende Objecter? — og hvorfor 
ſtynder Tanken fig uophørlig Herfra, til ſtorre, gjennemfigtigere, 
lyſere, renere, fuldkomnere Kloder? 

Har du afvelet Tanken og Folelſen mod hinanden, du Viſe? 
Har du bemærket, at Tanken ingen Tyngde har? Har du bes 
mærfet, at Tanten evig ſtiger — at Følelfen evig ſynker? Har 
bu bemærket, at Tanken iler fra dig, og Følelfen til dig? — 
at Tanken er altid udenfor dig, og Følelfen altid inden i dig. 
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Gar du ydermere bemærket, at ſande Følelfer næften 
aldrig misforſtaaes af ſande Følende; men at fande Ideer ofte 
misforſtaaes af ſande Tænfere? 

Har du underføgt, om Tanken i det Aandelige forholder 
fig til Følelfen, ſom Centrifugal- Kraften i bet Legemlige til 
Centripetal: Kraften? og har du Vink om, at Aandernes Ver⸗ 
dens Ligevægt i Tiden beroer paa hiin, ſom Materien beroer 
paa denne? 

Gar du gjennemtænft, beregnet, prøvet alt dette, faa flig 
mig Refultatet — og jeg flal, efter det, fnart blive enig med 
mig ſelv, om jeg voldſom ſtal vekke mig af denne Skyggedrom, 
eller ikke! 

Jeg er virkelig — og det er Alt, hvad jeg veed derom — 
i den vellyſtigſte og pinefuldeſte Forfatning, hvori Sfjebnen nogen: 
finde har faaet det Indfald at flyrte fin Boldt. Jeg føler ny, 
forynget Kraft i mit hele Væfen, og er fyg i en ſaadan Grad, 
at jeg neppe fan gane. Mine Kinder blusſe med Sundhedens 
Ild, og mine SØine ere gule. Jeg faner med Fyrighed op om 
Morgenen, og fover aldeles intet om Natten — jeg vrider i den 
ene Time mine ænder af Fortvivlelfe, og i den anden af be 
rufende Glæde. Jeg vil, at hun ffal elſte mig — og jeg vil 
det ikke! Det Eneſte, ſom er ſtadigt, fom er fig felv liigt hos 
mig, er Længfelen efter at fee hende — blot at fee hende fee 
paa mig! 

I Forgaars var jeg nær gaaet fra Forftanden af Længfel! 
Bræfident Sinner, fom aldrig nogen Morgen forfømmer at 
opvarte os ved vort Toilet, mellem 41 og 12, og undertiden 
kommer to til tre Gange in pontificalibus, havde fagt, vi fom i 
Selffab med hende. Vi vare budne ud til Froken Roſalet 
og hendes Moder paa Landet. Vi fil Sophies Søfter med, 
og den ubeffrivelig morſomme, yderſt komiſt⸗vittig⸗naive, lille 
Frøfen Werth med og — men ingen Sophie! Jeg haabede, 
hun var i Forveien, og fpadferede hele Veien ud til Lyftftedet i 
dette Haab, men fandt ingen der, uden den glimrende ſtjonne, 
virfelig mynfterdeilige Froken Roſalet (jeg har disſe Epitether 
mere af Moltke, Veder og Andre, end af mig felv; thi jeg ſaae 
lidet paa hende, og var overalt iffe competent til at bedømme 
hende — imidlertid ſaae jeg dog, at hun var ufædvanlig ſmuk, og 
begreb, at Moltfe funde blive flagen af hende). Hun ſpillede 
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nydelig paa et fortryllende Harmonica⸗Claveer, og fang dertil 
Froken Werth begyndte halvtredfindstyve Arier, uden at komme 
videre end til den tredie Linie; havde jeg iffe været uſigelig be 
brøvet, maatte jeg være død af Latter over hendes morfomme 
Modvilighed. Men Intet rørte mig, hverken Froken Roſalet, 
eller hendes Sang, eller hendes Claveer, eller Froken Werth; 
thi jeg mærfede tydeligen, at Sophie Haller iffe kom. Af For: 
tvivlelfe havde: jeg (fortalte Moltke mig) ſtaaet den hele Tid naglet 
bag hendes Søfters Stol, indtil jeg endelig maatte nodes til at 
fryde det hele Selffab med min Sangs mig meer og meer ube- 
gribelige Tryllerier. Jeg gider ikke fortælle alle Omftændighederne 
i mine Froken-Hallerloſe Forfatninger; de ere tabte aldeles af 
mit Minde desuden; Sunt horæ perditæ! 

Vi gif. hjem tilbage til Byen i Morkningen. Det regnede 
lidt; men det var i ingen Henſeende nogen ægte Hegn. Froken 
Werth, ſom jeg gif med, drillede mig. Vi kom udenfor Frue 
Hallers Dør, Den ældfte Frøken Haller, Froken Werth, og vi 
ſelv bade os alle at trine op; Sinner derimod bad 08 faa godt 
fom at lade være, Vi bønhørte Damerne og os ſelo — lod 
ham gaae, og treen op. Jeg fløj meer end gif op ad Trapperne 
i det ſikkre Saab, at hun var hjemme; men hvor fludfede jeg, 
da jeg hverfen fandt hende eller hendes Moder. Vi maatte tage 
til Takke med de to unge Damer, vi havde — og fandelig! ens 
hver Anden end jeg kunde have været fornøiet dermed; thi Frøs 
ken Werth er den morſomſte, og den ældfte Froken Haller den 
frommefte Pige, jeg kjender. Jeg fpurgte den ſidſte, hvorfor vi 
iffe havde havt den re, at fee hendes Søfter den hele Dag? 
„Hun var hos en ſyg Veninde,“ var Svaret. 

Vi fatte os til at lege Spørge- Gjette-Forærings- Spil, 
med Panter. Da vi vare fomne ret i Lave, traadte den livfalige 
Engel ind i Stuen. Hun ſyntes at ſtudſe, ved at finde os tre 
unge Cavallerer ber faa fortroligt alene med de to unge Damer; 
men hun fatte fig ftrar ved min Side, og, efter nogle hinanden 
underføgende, hilſende Blikke, begyndte Legen igjen. 

…… Gun var mere tilbageholden mod mig, og jeg mod hende, 
end nogen Tid før. Det var ſmukt af 08 begge. Det varede 
iffe længe, før hendes Moder kom, der havde været i Beføg et 
andet Sted. Hun fyntes ikke at ſtudſe faa meget over at finde 
08 her, bevidnede 08 fin Fornølelfe derover med Ord og med 
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Gjerningen, i det bun, overmande munter, tog Ded i Spillet. 
Legen blev tilſidſt yderlig befjælet, Ale bleve muntre — jeg felv 
blev uftgelig munter — og tilfidft blev den for mig en Strøm 
af de fjælnefte Tryllerier, Sophie flulde ſtjenke mig Noget — 
o! Gud! hvilfen Vellyft foømmebde jeg i, medens hun betænfte 
fig herpaa! — Jeg troer et Qvarteer gif til Ende, inden hun 
blev enig med fig felv om hvad hun fulde ſtjenke mig; og hen 
des Dine ſyntes imidlertid, ved uophørlig at møde mine med 
den inderligſte frygtfomme Venlighed, at fige mig det hemmelig. 
Endelig fif hun Luft i ten Foræring: „Das Andenfen von 
der, die id am meiſten ſchätze!“ Hun fane paa mig, da 
hun havde bviffet mig det; og i det hun hviffede, havde hun 
lagt fin yndige Kind min faa nær fom muligt, fom om hun vilde 
fpørge mig: „Er du fornøiet dermed?u Jeg fagde hende, 
at hun havde ſtjenket mig det Dyrebarefte paa Jorden. Jeg 
maatte fiden give hende en Foræring; og den beſtod i: „det, 
hun felv onſkede fig.” Paa Sporgsmaalet: „hvormed bun 
helſt beffjæftigete fig?” traf Svaret: „at blive til en Forglem⸗ 
migei.… Jeg frydede mig næften convulſiviſt herover! „Det troer 
jeg vel!“ raabte jeg, „den er faa uſtyldig.“ Hun fane med 
ubeffrivelig Venlighed paa mig ved denne Leilighed. 

Ved at give hende min Ring, idet jeg maatte betale Vant 
engang, ſagde hun, i det hun betragtede den ſtjult, med halv 
lydelig Stemme: „O! at jeg fun ikke mifter den!» Jeg blev 
dømt til at fige mit Symbolum, jeg fagde det: „Gud, Natur 
og Kjærlighed!s Hun fyntes at fornøie fig over det.) Bi 
maatte endelig engang gane. Bi bleve indbudne til Overmorgen. 
J Døren, i det vi vilde gane, kom jeg i en yderſt interesſant 
Samtale med hendeg Moder, fom hun tog Del i, paa min 
højre Side, om Dyds og Lykſaligheds uadffillelige Forening, ſom 
jeg paaftod var Chimare her paa Jorden. Vi fom endelig ud 
af Døren. Hendes Blik blev hængende ved mig — hendes 
Fødder gif, uden at vide det, efter mig — hun glemte, troer 
jeg, at fige Farvel til Moltfe og Beder. Hendes Moder maatte 
træffe hende tilbage. 

Jeg fov endnu mindre Natten derpaa, end den forrige Mat. 


t) En anden Gang fit Moltle den Dom; at ffulle gjøre hvad Damerne befalebe. 
Den Forſte fagde: „bliv ber i Morgen over!” Den Anden: ,Overmergen!” 
Den Tredie: dele næfte Uge!" — Sophie fagte Intet! 
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Dagen efter, Sondagen, var jeg meget ſlet, undſtyldte mig 
for at gane hen til Mad. de Ia Rode, og blev ſiddende ved 
mit Skriverbord til KL 4, da vi fpadferede, med Hr. Sinner, 
hen til Frøfen Gruber, hvor vi -i ſtort Selſtab ſtulde more 08 
med Muſik, Dands og Leg. I Førftningen fandt jeg det her 
lidt Fjedende. Hun var iffe kommen. Der fom en Dame anftis 
gente efter den anden. Complimenter paa Complimenter — Alt 
paa fin Franſt. Da omtrent Duſinet var fuldt, kom hun ende⸗ 
lig! Hun lod til, at have uendelig meget at fige mig. Jeg var 
i ubejtrivelig flet Lune. Moltke og Beder bemærkede, at hun var 
bleg, fom Døden. Jeg var iffe meget rødere. Den aldſte Froken 
Werth fpillede. Hun ſpiller med ufædvanlig Færdighed — og 
jeg kjedede mig derover. Hendes Søfter begyndte at ſynge. Hun 
fang meeſt, og har den klareſte, fødejte Stemme af dem alle. 
Hun fang nogle meget tungfindige Arier. Sophie flod ſtedſe 
ved min Side bag hendes Stol; men jeg maatte tilfidft gaae 
bort, for at tørre mine Øine og fee ud af Binduet. Jeg glemte, 
at man fpillede og fang fornemmelig for mig — og blev flags 
ende t Vinduet. Sophie fom hen til mig: 

„De feer faa bedrøvet ud! De er iffe fornøiet! Hvorfor er 
De bedrøvet? Det maa De iffe være !« 

„Jeg ev ikke bedrøvet — jeg er ret glad; men, jeg veed 
ikke hvorfor — jeg fan iffe være munter idag.” — 

Nu kom vi i en dyb Samtale om mine overjpændte Ideer 
- og Folelſer; hun brød fig om Intet, og blev ved at tale med 
mig alene, om min Afffedsode, om Indflydelfen af at vænne fig 
for meget til Verg, om Profaens ftørre Saturlighed, om Svulft 
i min Ode, om Konſt og Unaturlighed der — fort: hun fagde 
mig Ting herover, fom jeg aldrig glemmer, og fagde mig dem 
faaledes, at jeg nær var gaaet fra Forftanden derover. 

Jeg forfvarede mig — jeg undffyldte mig — jeg blev bedrøvet. 

„O!“ fagde jeg, „jeg vidfte det vel, at denne Glæde i 
Bern flulde fane Ende — men — jeg har været forberedt ders 
paa! Det er godt, at denne falffe forfængelige Tro — —“ 

„Falſte Tro!“ tog hun hurtig Ordet — „Hvad mener 
De dermed? De ſtaaer iffe i nogen falſt Tro! O, gid jeg dog 
ikke havde fagt eet enefte Ord herom! De er bleven yred paa 
mig!“ 
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„Nei! — Men jeg begriber det — De fjender mig ilke — 
derfom De fjendte mig — — !“ 

„O! De fjender heller ikke mig, naar De troer, jeg kunde 
have det Ringefte imod Dem!» 

Med ubeffrivelig Venlighed vifte hun mig fin Fortrydelje, 
og gjorde mig Afbigt, da hun ſaae mig blive vred. 

„O! fom bog, og vals med mig!“ 

Jeg dandſede med bende. 

„De gjør mig meget ulykkelig! Jeg fan aldrig tilgive mig 
felv, at jeg har talt derom. Kan De, vil De glemme Alt?“ 

„Nei! Det interesferer mig altfor meget — jeg maa vide, 
hvad det er i min Ode, fom har ſtodt Dem!⸗ 

„O! jeg fandt Alt deri fÉfønt, rørende — og hvad De 
figer om mig, rørte mig inderligt; men ſtrax i Begyndelfen, hvor 
De taler om Naturen, kunne mine fvage Ideer ikke følge Deres, 
og jeg vilde dog faa gjerne følge dem. Lad 08 iffe tale mere 
herom! Jeg ærer, jeg agter Dem jo fan høit! — — Hjælp De 
mig dog!“ 

Jeg hjalp hende Kaaben om. 

„De er dog min Hjælper i Nøden! — ikke fandt?» 

Hun tog min Haand adffillige Gange. I Morgen fulde 
vi til Frøfen Werth. Der var en fremmed Cavalleer i Sel: 
ffabet, ſom fnappede hende, da hun ſtulde gane. Hun blev 
ſtaaende — hun ventede, at jeg flulde være kommen — men jeg 
flod, fom en Nar, fom jeg faner ved alle flige Leiligheder. 
Moltke blev ærgerlig og utaalmodig derover. „Ih, min Gud!“ 
raabte han bag mig, „ſaa tag dog en Dame og ledſag hende!“ 
Perſonen havde hende nu allerede; og jeg gif bag efter. Hun 
fane fig om efter mig; vi gif under Arkaderne — hun gjorte 
en Bevægelfe med fin hoire Haand; jeg vovede mig hen paa her 
des anden Gide; hun fljal fig til at give mig Haanden, og ſaae 
med ufigelig Venlighed til mig. Bi toge Affied i hendes Dør 
pan den fædvanlige Maade; og jeg gif ubeffrivelig tungt hjem. 

„Lev ret vel! ret vel!“ fagde hun, (i det hun beftandig blev 
ſtaaende, og glemte alle de Andre), med de uroligfte Gebarder. 
»Sov roligt! Sov fuldfommen roligt! Moltfe trykte mig i 
Haanden, da vi vare fomne noget bort. „Enten elffer intet Fruen: 
timmer,“ fagde han, „eller hun elffer Dig til yderfte Nderlighed.“ 

Jeg kom hjem; og fov aldeles iffe den hele Nat — jeg 
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vred mig i Sengen ſom en Orm. Seline var min eneſte Føs 
lelſe — Sophie min enefte Tanke; Seline min eneſte Tanfe, 
Sophie min enefte Følelfe. De fønderreve min Sjæl imellem 
fig. Mit Hjerte blødte — mit Legeme fynteg at oploſes i con⸗ 
vulſiviſte Krampetrek. Saaſnart det blev Dag, flod jeg op. Jeg 
fatte mig ned og ffrev Brevet til S., hvori jeg reent ud ſtildrede 
hende min. Forfatning, fendte hende min Ode til Sophie; og 
ſtrev, foruden dette, et Brev til Cramer, hvori jeg underrettede 
ham aldeles om min nærværende Stemning. Jeg fandt mig en 
Smule beroliget herved; og endnu mere ved den fortræffelige 
Moltkes frydefulde Udbrud af Beundring over den ſtrenge Dyd, 
hvormed jeg, blødende, gif frem i denne Sag. Min Samvittig⸗ 
hed trøftede mig ogſaa — og det ſyntes, fom om jeg f deng 
blide Stemme hørte Gud, Seline og hele Naturen raabe: 

„Overlad dig til Sophie Haller!s 
Jeg var imidlertid meget fyg. Mine Øjne vare næften aldeles 
gule — det, der iffe var guult deri, var blodrodt af Graad. 

Jeg fom faaledes hen til hende, hendes Moder og hendes 
Soſter, med Moltke og Beder. Hendes Hilſen og Sprog vare 
forunderlig tvungne, ganffe anderledes, end nogenfinde før. Moltke 
fagde mig fiden, at hun faae ud, ſom en Doeende. 

„Saa maae De altſaa bort imorgen? fagde hun, „Nu — 
fiden det dog engang maa faa være! — Det er maaſtee meeſt 
philoſophiſt!⸗ 

„Meeſt philoſophiſt?“ gjentog jeg. 

„Ja — for og! Vi kunde ellers let vænne os altfor meget 
til Dem.“ 

„Heri er der vel kun for os nogen Fare,“ ſagde jeg. „Men, 
jeg er ogſaa bange for nu — at derſom vi ikke ſtynde os — 
ja, i Sandhed, jeg frygter for det — fan kunde vi maaffee — —!“ 

„Hvad kunde De maagſtee?“ 

„Faae vor Afſted! — Nu er det ſagt!“ lagde jeg til. 

Hun fane paa mig. 

„Endelig flap det ud!“ fagde jeg, med en Tone, hvort der 
udentvivl laane al den Bitterhed, der var tilbage i mit for nærs 
værende Tid ellers for Bitterhed temmelig renfede Hjerte. Moltke 
dreiede fig om, med en Mine, ſom om han vilde flyve, ud af 
Stuen, for at hente Satans Flammer, at pidffe mig med. Gun 
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gjorde og en lille Bevægelfe, ſtirrede paa mig, der blev ved a 
ſmile ſpottende. 

„Det ſlap meget abſurd ud!“ ſagde hun; og uagtet hun 
fagde dette med optendt Vrede, faa var hun mig dog i dette 
Vredens Moment titufinde Gange elffeligere, end nogentid før; 
thi hun har i intet Øieblif lignet ſaameget Seline. 

Hendes Moder kom til, og nu vendte jeg mig, beholdende 
min engang antagne Ligegyldighed, til hende; modtog nogle Lov 
taler af hende over mine Vers, og en fmigrende Hilſen fra Frue 
la Rode, der, fagde hun, kjendte mig, og beklagede, ikke at 
have feet mig ber. 

Bi bleve flaaende noget, og talte ſammen — nu ſtulde vi gane. 

Jeg maa med min Moder i et andet Selſtab,“ ſagde 
Sophie. 

„Min Gud!“ flap det mig halvt ud af Munden. 

„Men,“ lagde hun til, „Kl. 7 kommer jeg.“ 

„Er det viſt?“ 

„Ja — viſt!“ fvarede hun, med en fuldkommen forandret 
Tone, med et Smiil, hvori der var tufinde Gange meer, end 
Lilgivelſe. Hun gik med ſin Moder langſomt ned af Trapperne; 
jeg blev ftaaende, ſom et Fæ. 

„Min Gud! hoiſtede Moltke til mig — „jeg begriber Dig 
ikke! Saa gane dog med!“ 

Jeg løb ned af Trapperne, og fandt dem endnu i Døren. 

„Ih! faa kom dog!” fagde hun. 

Jeg fløj hende forbi, bukkede mig for hendes Moder, og 
bad om Tilladelfe til at ledfjage dem. Sophie var firar paa min 
anden Side. 

nå Morgen Aften maa De være hos 08,” fagde hendes 
Moder — Hun ſaae paa mig. 

„Som De befaler,” fvarede jeg. „J Morgen fan vi des 
uden iffe komme bort.” 

„Naar det altſaa ikke er Dem ubehageligt,» ſagde hende 
Moder, „vi fee Dem meget gjerne, og ønffe ret, De maatte blive 
her ſtedſe, for at vi ſtedſe unde fee Dem i vort Huus.” 

Jeg fpurgte endnu engang, om Sophie virfelig kom til 
og? Hun forftffrede mig det. De gif ind, og jeg forlod dem. 

Frue Landfogdinden havde bedet mig, at beføge Frue Ia 
Rode — »hun var rigtig nok fyg, og havde ladet fig aarelade, 
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men vilde modtage mig med Fornoielſe;“ men jeg kunde ikke over⸗ 
tale mig til at gjøre Beføg i min nærværende Forfatning. Jeg 
gif Gade op, Gade ned i Bern — tilſidſt gif jeg hen til Froken 
Werth, hvor Selffabet allerede var forſamlet. Den ældfte Frøken 
Werth fpillede en Rondo af Pleyl; og vi gif derpaa ud at 
fpadfere — jeg. med den ældfte Frøfen. aller. Udenfor Pors 
ten mødte hun os med fin Veninde. — 

„Jeg man endnu i et andet Selſtab,“ ſagde hun til mig, 
„men jeg kommer ganſte vift Klokken 7. Gjør iffe Deres Pro⸗ 
menade alt for lang! — 

„Saa fort fom muligt!” ſvarede jeg. — 

Den varede, Gud være lovet! ikke heller meget længe; og 
ftrar efter at vi vare komne til Frøfen Werths, kom Sophie. 

Den Maade, hun kommer ind paa, hendes Hilſen og Neien 
er faa ubeſtrivelig yndig, at jeg ikke veed nogen Stilling, hvori 
hun er mere fortryllende. Moltke har lagt Marke til det ſamme. 
Baade han og Beder paaſtaae, at de ikke har ſeet nogen Dame 
paa Jorden hilfe og neie med mere Uſtyldighed, Lethed og Gratie. 
Hun neier dybt; og jeg er ofte — ſkinſyg derover; thi alle 
Hjerter ligge for. hendes Fødder, og det forefommer mig, fom om 
hendes boiede Knae knuſte dem alle, ſom mit, i falig Henryt- 
kelſe. Hun neiede denne Gang med mere dandfende Fødder end 
nøgen Tid. Det var Livet i en Graties Geſtalt, der hoppede 
ind i Selſtabet; men faa levende, fyrigen, ilende, let og foæ 
vende hun neiede for alle de Andre, faa ſtivt, tvungent, alvor⸗ 
ligt og langſomt neiede hun for mig med aldeles netflagne Øine. 
Jeg ſtod mellem det aabne Vindue og Froken Werth, der ſpillede. 
Det varede ikke lenge, for hun kom hen til mig, og ſatte ſig 
halvt i Vinduet ved min Side. 

„Jeg var nær ikke kommen,“ ſagde hun, „man vilde ikke 
lade mig gaae, og jeg har egentlig gjort en dum Streg; men 
jeg kunde umuligt andet, end komme herhen — det er den ſidſte 
Dag, tænfte jeg — —!“ 

„O! Gud være lovet, at De kom!“ fagde jeg med Heftighed. 

„Jeg kunde ikke andet,» gientog hun, og ſaae paa mig med 
en Venlighed, hun endnu aldrig i fan hoi Grad havde odslet 
paa mig. 

„Men, vi ſees dog atter! De kommer dog igjen? —* raabte 
hun ſagte. 
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„Tor jeg bets 

„Vil De, at jeg — De fordrer ogſaa for meget! — vil 
De, at jeg ſtal — — 24 

Gun røbmede, og de ſidſte Ord: „bede Dem derom,” 
fmeltede hen i et Blik, der næften døvede dem, faa høit Hang 
Kjærlighed tauſe Tone deri. 

„O Gud! jeg funde med Dem — —!“ 

„Hvad? hviltet? — Jeg forſtaaer Dem ikke! — 

„Hvor jeg er lykkelig! Jeg frygter for, at jeg aldrig bliver 
glad mere — !“ 

„Hvorfor et — ? 

— „Naar jeg har forladt Bern — Jeg har allerede være 
her for længe! Til Bern er jeg,” fagde jeg, og ſaae paa hende 
— naklerede alt for meget —“ 

— „bunden — ?“ fagde hun — „mener De? — Da 
vilde maaffee være mere philoſophiſt — —?“ 

„Ak! det veed jeg ikke,“ fvarede jeg hurtig — „det veed 
fun Himlen — — og — og De!“ | 

Jeg floi bort fra hende hen i Stuen, uden at oppebie Svar 
herpaa. Jeg fane iffe engang paa hende — jeg kunde ikke — 
jeg vilde have løbet ud af Verden. | 

Vi ſtræbte at undflye hinanden, og ſaaledes beftandig. Nær: 
medes vi, fan hang vore Bliffe pan hinandens Dine — uden a 
turde fige det mindfte. Jeg ftillede mig hen i Vinduet bag mm 
tom Stol, og lod, fom jeg hørte paa den henrivende, yngre 
Froken Werths Sang — Hun fom, og fatte fig derpaa. Jeg 
holdt Stolen i Ligevægt pan de to Ben med mine Arme og 
mit Bryft; min Zittren gyngede hende beftandig. — Hun lod ti 
at være opmærffom paa Muſiken og Sangen, medens bun hom 
Dieblik fane op til mig, med tufindfold Salighed i hvert Blif, 
og lod fin fimple Hovedpynt flagre mod mine Læber. Deme 
overvættes falige Stilling varede længe. Den blev omfider afbrudt 
ved Vente-rien-Legen, fom hun andengang med utrættelig Ombu 
ftræbte at lære mig. „Je ne le comprend pas! je le suis!" 
raabte jeg. Hun tog mig. Jeg kunde iffe holde hende om Livet. 
Jeg blev fangen hvert Dieblik! Vi fk en anden Leg med at | 
dandſe i Kreds, og pludfelig fætte fig paa Stole, hvoraf der fun 
manglede een — den, ſom ingen Plads fif, maatte give Pant 
Jeg blev atter tagen af hende, I Kredſen maatte vi beftandig | 
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holde hinanden i Haanden; men jeg begriber det endnu ilke, hun 
trykte iffe min Haand cen enefte Gang, og naar jeg undertiden 
alt for heftigen tryfte hendes, tog hun den tilbage. Jeg blev 
raſende herover. Jeg holdt hendes Haand faa løg, ſom muligt, 
og ſprang ved næfte Leilighed hen mellem to andre Damer. Pan⸗ 
tene bleve indloſte. Jeg havde to. Jeg blev dømt, den forſte 
Gang til at ſynge — jeg fang — den anden Gang til at dandfe 
Solo (min egen Dom) — jeg blev ſaare forlegen; thi jeg dandfer 
ikke ſynderlig Solo. — Jeg bad Sophie hjælpe mig. Bi val⸗ 
fede, allemandeerte, flagrede omfring med hinanden længe — jeg 
bar hende næften i mine Arme — jeg havde Mercurs Lethed i 
Gruppen med Pſyche — hele Selſtabet flappede ved Enden af 
denne Dands; og vi redmede begge. 

Jeg maatte fiden fynge min Viſe: „Kom ſancte Punſch,“ 
ſom jeg denne Gang ſang heelt ud — ſang med tredobbelt Ud⸗ 
tryk — og ſom blev optagen med uudſlukkelig epidemiſt Latter og 
Haandklap. Man forundrede fig over den ſtore Rigdom af lunge 
ryftende Ordlyd i det Danffe. Klokken blev imidlertid henimod 
40, og Selſtabet ſtiltes ad. Jeg pasſede bedre paa denne, end 
de forrige Gange, og holdt mig-tæt ved Sophie, ſom ſtrax, da 
vi være fomne ned ad Trapyperne, tog min Arm. 

Det var fljernelyft, men forreſten hoitidelig mørkt. Jeg fane 
vp til Himmelens Fafler; de fyntes alle at lyſe for 08 To — 
Bi gif temmelig langt bag efter de Andre. 

„O Gud!“ udbrød jeg, „hvor ſtjont er det hisſet oppe !s 

Hendes Øie fulgte mine Blikke mellem Stjernerne. 

„O ja!“ raabte hun, „Jorden har Intet fan ſtisnt!“ 

„Nei!«“ — jagde jeg, „dog jov — afbrød jeg mig felv, 
„Jorden har Noget, der er ligefan ſtjont⸗ — (idet jeg tryffede 
hendes Arm med fnufende Heftighed til mit bankende Bryſt) — 
„der er endnu ſtjonnere — for mig endnu ſtjonnere!“ 

Hun heldede fig, med fuld Overgivelfe, til mig. 

„O!«“« raabte jeg, da vi vare komne hen i en mørk Gang 
— „o! at De man blive ufigelig lykkelig! at Himlen maa gjøre 
Dem til Jordens lykſaligfte Qvinde! o! Hvor brændende ønffer 
jeg dette!“ 

Hun taug, og lænede fig tættere til mit Bryſt. 

Hun tog min Haand — jeg trykte hendes; men jeg blev ved, 
at trykke den faa heftig, at jeg iffe veed, om hun tryffede min 
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igjen, eller ei. Bi bleve begge ſtumme — vi fane paa hinanden — 
jeg troer, hun græd! — 

„O! er De iffe vred paa mig? har jeg iffe paa een eller 
anden Maade fornærmet Dem ved min Adfard? — 


„Ak! nei — nei! Jeg har bedrøvet! Dem! — Det mar: : 


trer mig! — Jeg har igaar for førfte Gang været ulykkelig —!⸗ 

„Froken Haller! har jeg gjort Dem Sorg?» 

„Aldrig før — altid fun Glade! — Men mu — ja, nu 
har De lært mig at Fjende Sorg!” 

„O Gud!“ udbrød jeg, „ſaa lad mig gane — lad mig 
reiſe — glem mig — fee iffe paa -mig! Jeg har intet høiere 
Onſte, end at De maa blive lykkelig!“ 

„Er De det ikke?“ ſpurgte hun hurtig. 

„Kun i enfelte Dieblikke. Jeg funde være den Lyhſaligfte 
paa Jorden — dog nei! Gud fan have givet mange af fine 
Menneſter lige faa flor Cone til Lykſalighed, fom mig — men 
fttfert! Ingen paa hang hele Jord kunde være lykkeligere end 
jeg — — men jeg bliver det aldrig!“ 

„O! man er det undertiden, uden at vide det!“ 

Jeg fvarede hende herpaa med et Slags Omfavnelfe. 

… Men, jeg ønftede fan inderlig at vide, at De bliver det!” 
vedblev han med voldſom Heftighed. 

Jeg havde nær glemt mig felv, og favnet hende aldeles. 

„Men De kommer igjen!!“ 

„Tor jeg? fu 

„O! — De fommer igjen!» 

„Ja — ja! Jeg kommer!!!“ 

Vi vare ſaaledes fomne til Døren, hvor de Andre ventede 
os; hun ſaae aldeles iffe paa disſe, men hendes Dine bleve faa 
aldeleg hængende paa mine, at jeg møder deres Blik endnu, hoor 
jeg feer hen. Jeg tumlede hen i Moltkes Arm, og trykte dn 
til mit Hjerte! Bonifacius mødte os — jeg tog ham om Livet, 
og kysſed ham; han gif i min Favn til vor Dør. Jeg kom op, 
flængte mig i en Stol, og var halv dod — af pinefuld Fryd”). 


*) Om den lidenſtabelige og for en Tid raadvilde amp imellem ben livs friſte Kjær ' 


lighed til ben Ffundne Palmine“ og bet ſygelige Svarmeri for den Zliderde 
Seline? vidye ben i Dagbogen nedffrevne Efiltring af ben paafolgende Rats 
Libelfer, ſamt de den naſte Morgen, ilke blot til Seline felv, men og til flere Andre 
i Gjemmet ſtrevne Breve. Udg. Anm. 
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Onsdag den 16 Septb. 

Jeg flal fee hende i Eftermiddag. Jeg ſtal fee hende med 
rolig Glæde! Jeg flal overlade mig til min rene Fryd over hen⸗ 
des Bæfeng Guddommelighed, uden at fljælve for dets Indflydelſe 
paa mine Dages Bo! Jeg ſtal fee hende, med den Overbeviis⸗ 
ning, at jeg er hende værd, med den føde Overbeviisning, at jeg 
af alle Jordens Ynglinger meeft fortjener hende! Den hos mig 
foregangne Udvikling af mig felv vil vife hende mig i et 
.fordeelagtigere Lys. Jeg vil være mindre tvungen, mindre for: 
legen, mindre frygtfom! Hun vil fee den blødende Clffer gjen⸗ 
nem Mandens rolige Mine — og tvivle, om jeg er Helt, eler 
Slave — finde mig Helt, naar hun vil finde det, og Slave, 
naar hun vil have det faa! Kort, hun vil finde mig, fom hun 
onſter det — aldeles, ſom jeg finder hende — den fuldkomneſte 
tænfelige Mage. Vor Omgang, vore Bliffe, vor Samtale, vor 
Hilſen, vor Afſted ſtal være een eneſte Sympathie — cen enefte 
Harmonie — og hvad Naturen har fammenføiet, ſtal intet Mens 
neffe adſtille. 

Jeg dandſede hen til Frøfen Haller, en ung Dame af 
hendes Familie, hvor vi ffulde ſamles. Der var allerede ftort 
Selſtab, fornemmelig af unge Damer. Den lille Froken Haller 
vær Vertinde. Vi drak Thee. Jeg var lyftig og ſnakſom. 
Sophie kom — jeg blev det endnu mere. Jeg verlede megen 
Spog med Vertinden og Frøfet Werth. Sophie lod og til at 
være muntrere end fædvanlig. Jeg talte endeel med hendes for⸗ 
underlige Broder. Hun nærmede fig iffe meget til mig, og hen⸗ 
des Blik mødte mine fjeldnere. Jeg var alligevel fuldkommen 
rolig. Man foreflog en Promenade. Jeg veed iffe, hvorhen den 
gif, hvor lang den var, eller i hvad Veir vi gjorde den; thi jeg 
gif med Sophie. Foran gif den aldſte Froken v. Werth 
med hendes Forlovede, bag 08 et andet Bar — jeg troer, Sel- 
ſtabet beftod omtrent af 20 Perſoner. 

Jeg veed ikke, hvorledes vi kom til igjen at tale om min Afſteds⸗ 
Ode. Hun udſtykkede noiere hendes Ideer om Sproget og Fo⸗ 
lelſen deri. Det nyttede iffe, at jeg ftræbte at dreie Samtalen 
til en anden Materie. Hun kom beftandig igjen til denne. Det 
enefte Smigrende, jeg opdagede ved denne Leilighed, var, at hun 
kunde den udenad. 

„Oder du ſchweigeſt im Slap himmliſche Worte —" 
Baggeſens Værter. 10, B. 21 
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„Nei!“ ſagde hun og loe, „jeg lærer i min Levetid aldrig 
at forftane dette! „„Schweigende Worte⸗⸗ — og „„im 
Schlafe!““ — Jeg fan ikke fatte Meningen — den ligger mig 
for ſtjult; den er ikke forftaaclig, ſom Naturen, nei! den er iffe 
naturlig! 

„De har Ret! Udtrykket er for briftigt, er — om De faa 
vil — affindigt; men jeg treer dog, at Tanfen, fom jeg har 
villet — forgjeves, mærfer jeg — male med dette Udtryk, er 
ikke meningsløs, 

n»nLignelfer, &% afbrød, eller fortjatde hun — „Lignelſen, ſom 
folger derpaa: 

— — wie der Liebende, ſtumm, deutliche Liebe ſpricht — 
den forſtaaer jeg heller ikke!“ 

„Hvad!“ udbrød feg, „Den forſtager De ilke heller? Him 
melffe Sophie! Hvor er De uſtyldig. Ja! derne ubegribelige 
Uftyldighed henrykker mig! Er det muligt, at De iffe fan be 
gribe det? at De ikke hær den ringefte Idee om — — 24 

„Nu — ja! dette vil jeg lade gane — omtrent fan jeg 
vel foreſtille mig, hvad bet fan fige; men —“ 

„Ja, ſandelig!“ afbrød jeg bende, ner der Mening t noget 
Udtryk, faa er der i dette!» 

„Men,“ bleg hun ved, „Worte ſchweigen??« — 

„Ja — ja! det er usfelt ſagt — feg tilftaaer det fo gjerne! 
Men om ogſaa (hvad feg villigen troer) den hele Ode er måfet 
ſtreven (usſelt tænkt og følt er den ſilkert ikke) — er da dette 
i Deres Øine faa utilgivelig en Brode? O! gid jeg deg aldrig 
havde havt det affindige Indfald —!“ 

„Det glæder mig inderlig, at De havde dette Indfald. O! 
den har rørt mig, rørt mig meget, Der er mange herlige Ideer 
i den — fun maaffee . altfor mange; og maaſtee er det min egen 
Skyld, at jeg iffe finder den overalt fuldkommen ſmuk — Nei!" 
det vilde jeg egentlig ikke ſige; ſmuk er den, ſmuk finder jeg 
den overalt; men ikke overalt fuldkommen hjertelig, fuldkom⸗ 
men naturlig, fuldfommen ukonſtlet. Alt, hvad De figer 
om mig — overdrevet er det, og jeg redmer derover, jeg før: 
tjener det ikke — men det er forftaaeligt og naturligt; men der: 
imod hvor De taler om Maturen, ſynes mig (ja! maaſtee er jeg 
for aabenhjertet, men jeg fan iffe tie dermed for Dem) ber er 
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De mig før høt, for ubegribelig! „„Sternenſchaun — Söh—⸗ 
nen des Aethers, die mit den Töchtern des Himmelg 


auf die Erde ſtürzen — —uu Jeg veed iffe, hvilke Na⸗ 
turfcener De fan have villet antyde dermed — jeg har tænft 
paa Solens Nedgang, men — — 4 


„De har Ret — det ér uforſtaaeligt — det er en Ufors 
figtighed, at jeg har ſigtet til Noget, ſom fun var til ſaaledes 
for mig. Det er Staubbach jeg har ment; og den mag man 
have feet ſaaledes og med ſaadanne Følelfer, ſom jeg betragtede 
den med, for at funne begribe, hvorfor jeg har udtrykt mig faa 
myſtiſt om den. Tilgio mig — tilgiv mig, at jeg har vovet 
at overlevere Dem denne ulykkelige Ode; men flut ikke fra den 
til min Maade at fornemme og føle paa! De gjør mig Uret! 
Jeg er fandelig ikke konſtlet!“ 

Jeg talte med Heftighed; jeg ſagde hende, hvorledes jeg 
tæenkte og følte herover; og endte med, at jeg var meget. ulyffes 
lig i, fra denne Side, ſom jeg troede min mindſt ufuldkomne, 
at have mishaget hende. ” 

Hun lod fig iffe forftyrre heraf. Hun fagde mig, at hen: 
bes Aabenhjertighed, ligeſom den Uro, der foraarſagede ben, kom 
af en ſtorre Interesſe for mig, end for Andre — at det derfor 
var hende vigtigere, at blive enig med fig felv over Adſtilligt hos 
mig, end det vilde være hende hos nogen Anden. 

Gun troede, at den Heftighed, hvormed jeg overlod mig til 
min altfor let opflammende Følelfe, gjorde mig ulykkelig — og 
det bedrøvede hende. 

„De var vift ilke lykkelig,/“ fagde hun, „den Gang De for: 
lod Kjøbenhavn!» 

„Nei! fandelig —“ fogrede jeg, „meget ulykkelig!“ 

„Det mærkede jeg ſtrar paa Dem!“ 

„Men,“ blep jeg ved, „min Rolighed begyndte her i Schweitz 
atter at vende tilbage. Den mægtige Natur — der fledfe har 
været og ſtedſe vil vedblive at være det Andet for mit Hjerte 
— den lærte mig, om iffe ganffe at glemme min Ulyffe, faa 
bog at bære den med Rolighed, ja, ſtundom med Glæde. Jeg 
kom hid; og jeg fandt endnu mere end den ffjønne Natur — 
jeg havde intet Savn mere, og jeg var atter lykkelig — — nu 
er det forbi — — !!“ 

„De er iffe fornoiet med Lidet,” afbrød hun mig, „De 
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finder ikke nof i ſtille, roligt, inderligt Venſtab. De er jo ſtedſe 
ſorgmodig! De figer, at De er munter i vore fmaa Cirfier — 
De ſiger det, men De er det jo ikle!“ 

„Gode Gud! jeg er iffe alene glad — jeg er ofte falig! 
O! De fjender mig iffe! Jeg hader den larmende Glødbe — 
den Glæde, fom græder, er mig langt fødere end den, ſom leer 
— og, troe De mig, den fande, inderlige, 58 værdige Glæde er 
alvorlig!“ 

„DO, herligt!“ udraabte hun. „Det er netop mine egne 
Folelſer! Ja, den ſande Glæde er alvorlig; men den fande Glæde 
er ogfaa rolig — den — hvorledes ſtal jeg udtrykke mig? — 
ben ftræber iffe efter at udvide fig! Jeg er. meget Iykkelig!“ 

„O! bliv det ſtedſe! bliv det evigen!“ 

„Men jeg tager ogſaa enhver Gave af Forfimet, den være 
faa liden og faa kortvarig den vil, med Taknemmelighed — jeg 
er tilfredå med den. — De er ikke tilfreds — De har iffe nok 
— det har De felv fagt mig!“ 

„Men, har De da intet Begreb om, at man fan være 
Inffelig og ulykkelig pan eengang? Juft fordi jeg er faa lykke⸗ 
lig, er jeg fan ulykſalig! Jeg maa forlade min Lytte! Jo ſtorre 
ben er, deſto ftørre er ogſaa den Oval, fom ligger i denne Tanke!“ 

„Men med den burde De heller ikke plage Dem. For mig 
er en Venſtabets Dag liig et Aar; jeg tanker fledfe, at, om jeg 
ber taber en Ben, faa ſtal jeg dog fitferlig fee ham atter en 
gang — og faaledes har jeg ogſaa tænkt i Genſeende til vort 
Bekjendtſtab. De relfer bort — maaſtee feer jeg Dem aldrig 
mere her paa Jorden; men det martrer mig iffe, det gjør mig 
iffe ulykkelig. Jeg ønffer rigtignof, at De maatte blive her lan⸗ 
gere; men da det nu iffe fan ſtee, og De ikke fan have nof i 
det rolige Venſtab, fom vi fan give Dem, da De altſaa fun fan 
blive ulykkelig i vor Kreds, faa finder jeg mig deri, finder mig 
ret godt deri — og takker Gud for den Glæde, Deres Bekjendt⸗ 
fab har fijenfet mig — iſer i Forſtningen — !n 

”I Forſtningen?!« 

Jeg ſtjelvede heftigt. Min Zittren havde beſtandig tiltaget 
under alt det Foregaaende, hun havde fagt; nu gif den over til 
convulſiviſt Bæven! 

„J Forſtningen?! O! ſaa ſiig mig dog for Himlens 
Skyld! hvormed har jeg ſiden gjort Dem Fortrad?“ 
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„Igaar Aftes — jeg maa tilftaae det: — jeg har næften 
ikke fovet den hele Nat af Urolighed derover — jeg ved iffe ret 
— jeg har fledfe været faa fuldkommen tilfreds med Dem — 
De ſyntes mig fan barnlig glad over Naturen, ret fom jeg felv er 
det — De ſyntes mig faa noiſom, faa ganſte flabt for Venſtab 
— — Men i Gaar Aftes (ja! jeg er maaſtee for aabenhjertet) 
bragte De mig ret i Forlegenhed — jeg har aldrig været i en 
ſaadan Forlegenhed — jeg vidſte iffe hvad jeg fulde gjøre! De 
gjorde mig bange — — [su 

„O Gud! De gjør mig i dette Dieblik ubeffrivelig bange! 
Hvor er jeg ulykſalig! Dem har jeg gjort Fortred — Dem — 2! 

„Kort — + fagde hun med en Tone, fom røbede, at hun 
gjorde Bold paa fig felv — „De behandlede mig, ſom om jeg 
havde været — — ſom om jeg var — — Seline — — og 
deri har De taget meget Feil — — det er jeg langtfra iffe —!“ 

Jeg taug, fom en Steen — Meer egentlig fønderfnuuft er - 
jeg aldrig bleven! 

„uDeri har De taget meget Feil!““ — „Ataget meget 
gelljun — klang i mit Øre, i min Hjerne, i mit Hjerte, i 
alle mine flivnende Nerver, i mit flandfede Blod — klang, ſom 
«Hvinet af det ſoungne Sværd over Misdæderens Hoved, i det 
OHieblik, han troer fig ſikker paa Pardon! 

Jeg blev ved at tie. Jeg gif, med Dinene ſtirrende mob 


Jorden — hun fagde mere — hun fpurgte — hun anmarkede 


— hun forklarede — — jeg kunde Intet ſvare. 

„Det gjør mig ondt,» udbrød jeg endelig, flammende, „at 
jeg har vovet det — at jeg næften fledfe har begaaet den Uars - 
tighed, den Uforfigtighed, at gane ved Deres Side! — De gjør 
mig ondt — jeg plager Dem med mit Selffab, og berøv Dem 
derved et langt bedre. De har at befale — jeg vil gane —!“ 

Jeg veed iffe hvad hun egentlig fvarede herpaa; jeg horte 
blot: 


„O nel! Jeg ønffer intet andet Selſtab; jeg gaaer fo 
gjerne med Dem — jeg agter Dem meget høit — — maaſtee 
mere, end jeg burde! Jeg vilde Fun ikke, at De fulde blive 
ulykkelig. Og jeg tænkte, De kunde maaffee gjøre Dem ſelv 
ulykfeligere, ved at — ved her at — jeg veed det fo iffe ret 
felg — — !“ 
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„De fjender mig aldeles ikke — og endnu mindre mit Livs 
Giftorie. Lad os ikke tale eet enefte Ord mere herom!“ 

„Jeg troede, at jøg burde — —“ 

„For Himlens Styld! bør deg ep — eller lad bøg if 
Selſtabet høre min Oomygelſe! Nu er jø Alt forbi! Jeg er 
itte fan ganſte foag — ulyffelig er jeg; men jeg vil vide et 
bære min Ulpffe, Gud har vel ikke villet, at vi ſtulde forſtaae 
hinanden. Kun Get maa jeg fige Dem: jeg har en god Sams 
vittighed; og hvo, der har ben, han har ikke tabt Alt? — Nu, 
haaber jeg, tillaber De mig, iffe æt blive her længere! De til 
lader, at jeg gaaer bort endnu i denne Aften; jeg har ja Intet 
mere her at gjøre, naar jeg bliver misforflaaet. Himlen vil fi 
fert tilgive mig, at jeg beundrede det, ſom jeg fandt det Skjon⸗ 
nefte, om jeg ogſaa maaftce har beundret det mere, end jeg 
burde.» 

Vi gif taufe videre. Jeg veed iffe, om hun var rolig, eller 
urolig; thi min egen ubeffrivelig urolige Forfatning tillod mig 
ifte at bemærke hendes. Bi kom pan denne Maade. ind i Byen 
— det var allerede Aften, da vi havde naaet den ſidſte Arkade. 

„Tillader De,“ fagde jeg endelig her, idet vi nærmede 08 
Hufet — tillader De, at jeg bliver borte fra Sehſtabet. Endnu i 
Aften vil jeg reife, ifald det er muligt — og om jeg end ikke kommer 
bort, fan vilde jeg dog bun forſtyrre Selſtabet; thi jeg er nu itfe 
ſynderlig munter. — Lad mig ſige Dem Farvel! Glem mig — 
hvis jeg ellers behøver at bede Dem derom; men hør dog det 
Sidſte, fom hele min Sjæl har at ſtge Dem: De har ingen 
Kummer gjort mig; fun Glæde, ubeſtrivelig, overvættes Glade 
har De føjenfet mig — det er min egen Sfyld, om jeg maa 
angre, at jeg har kært at fjende Bern. Lev vel! Bliv uſigelig 
lykkelig! Jeg agter Dem inderligere, hoiere end alt Andet i 
Verden — min Erindring vil evig tilbete Dem! Mod Dem 
har jeg Intet; men defto mere mod mig felv. J et andet Liv 
vi De erfare, at De her ilke har Fjendt mig! — Gud velfigne 
Sem fu 

Jeg lod hende gaae op ad Trappen, bukkede mig, og blev 
ſtaaende. Det næfte Par kom, ſtudſede over at jeg ikke gik op, 
blev ſtaaende, ligefom hun, for at lade mig fomme frem. — jeg 
buffede, og bad dem ſpadſere forbi — tog et Lys, der flød paa 
Kanten af Trappegitteret, og Infte dem. Hun blev ſtaaende ſom 
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naglet til Trappen. Moltke fom med fin Dame, og gif op; 
jeg blev ſtaagende og: kaldte paa ham. 
Gan gik nogle Trin tilbage ned igjen. 

„Hvad er det?“ ſpurgte han. 

„Det er ude!“ raabte jeg — „Det er ude! Jeg gaaer 
bort, sg kommer aldrig mere igjen! — Men Du — gaae Du 
op — undffyld mig — flig — flig hvad Du vil — at jeg 
føler mig ikke vel — at jeg er ſyg — at jeg maatte gaae 
hjem — — !“ 

Denne ædle, ſande Ven ſtjalv af Angeſt — ſtammede nogle 
Udbrud i Forvildelfe — gif op — og jeg flyrtede ud i Arka⸗ 
derne, fom fuldkommen rafende. 








